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Hvala vam na povjere-
nju
Zahvaljujuéi svojem novom CUPRA modelu

modi Cete uZivati u vozilu s najjmodernijom teh-
nologijom i vrhunskom opremom.

Preporucujemo vam da pazljivo procitate ove
Upute za uporabu kako biste upoznali svoje
vozilo i kako biste se mogli koristiti svim njego-
vim funkcijama tijekom svakodnevne voznje.

Informacije o rukovanju upotpunjene su upu-
tama o nacinu funkcioniranja i odrZavanju vo-
zila kako bi se zajamcili njegova sigurnost i ocu-
vanje vrijednosti. K tomu vam na raspolaganje
stavljamo vrijedne prakticne savjete te dajemo
ideje za ucinkovitu i ekoloski prihvatljivu voznju
u vasem vozilu.

Zelimo vam mnogo zadovoljstva s vasim voz-
ilom i ugodnu voznju u svako doba.

cuUuPRrRA

UvaZite vaZne sigurnosne napomene vezane

za suvozacev prednji zracni jastuk >>> Uva-
Zite poglavlje ,,Ugradnja i rukovanje dje-
¢jim sjedalicama* na stranici 60.
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O ovim Uputama za uporabu

O ovim Uputama za
uporabu

Ove Upute za uporabu vrijede za sve varijante
iizvedbe modela CUPRA. U njima su opisane
sve opreme i modeli bez razlikovanja dodat-
nih opremaiili varijanti modela. Tako mogu

biti opisane opreme kojima vase vozilo mozda
nije opremljeno ili opreme koje se mogu do-
biti samo na odredenim trzistima. Oprema va-
Seg vozila navedena je u dokumentima koji

su vam predani prilikom primopredaje vozila.
Za daljnje informacije o tome obratite se svo-
joj CUPRA specijaliziranoj servisnoj radionici ili
CUPRA servisnoj radionici.

Svi podaci u ovim Uputama za uporabu odgo-
varaju stanju informacija u trenutku tiska. Zbog
neprekidnog daljnjeg usavrsavanja moguda su
odstupanja izmedu vozila i podataka navede-
nih u ovim uputama. Stoga se na temelju nepo-
dudarnosti navoda, slika ili opisa ne mogu se
postavljati nikakvi zahtjevi.

Kod prodaje ili iznajmljivanja vozila treéim
osobama uvijek se treba pobrinuti da se
kompletna priruc¢na literatura nalazi u vozilu.
CUPRA osim toga preporucuje da infotainment
sustav vratite na tvornicke postavke kako biste
izbrisali sve osobne podatke.

Slike u detaljima mogu odstupati od vaseg vo-
zila i sluze samo kao prikaz principa.

Podaci o smjeru (lijevo, desno, sprijeda,
straga) odnose se na smjer voznje vozila ako
nije drugacije navedeno.

Ove Upute za uporabu namijenjene su za vo-
zila s upravlja¢em na lijevoj strani. Kod vozila
s upravljacem na desnoj strani elementi za ru-
kovanje djelomi¢no su drugacije rasporedeni
nego $to je prikazano na slikamaiili opisano u
tekstu.

Tehnicke preinake ili kriticne tocke relevantne
za sigurnost koje se mogu pojaviti nakon za-
klju€ivanja pripreme za tisak ovih uputa nadi
éete u privitku prilozenom prirucnoj literaturi.

® Zasti¢eni znakovi marke oznaceni su
oznakom ®. Nedostatak ovog znaka ne
znaci da se pojmovi mogu koristiti slo-
bodno.

U ovim Uputama za uporabu informacije su
vam dostupne u sljedeéem obliku:

o Tematski opéeniti sadrZaj razvrstan po po-
glavljima.

e Vizualni sadrzaj s grafickim prikazom stranice
na kojoj se nalaze ,,osnovne informacije” koje
se prosiruju u odgovarajuéim poglavljima.

e Kazalo pojmova s mnogobrojnim struc¢nim
pojmovima i sinonimima koji olakSavaju traze-
nje informacija.

Tekstovi s ovim simbolom upozoravaju na
opasne situacije koje, ako se ne uzmu u obzir,
uzrokuju smrt ili teske ozljede.

/\ UPOZORENJE

Tekstovi s ovim simbolom upozoravaju na
opasne situacije koje, ako se ne uzmu u obzir,
mogu uzrokovati smrt ili teske ozljede.

/\ OPREZ

Tekstovi s ovim simbolom upozoravaju na
opasne situacije koje, ako se ne uzmu u ob-
zir, mogu uzrokovati lakse ili srednje teske
ozljede.

Tekstovi s ovim simbolom upozoravaju na si-
tuacije koje, ako se ne uzmu u obzir, mogu
uzrokovati oste¢enja na vozilu.

Tekstovi s ovim simbolom sadrze napomene
o zastiti okolisa.

Tekstovi s ovim simbolom sadrZe dodatne in-
formacije.

Upute za uporabu i vidoezapisi s objasnje-
njima funkcija

Na sluzbenom CUPRA web-mjestu mozete ski-
nuti odgovarajuéu verziju uputa za uporabu.
Tamo éete pronadii videozapise koji obja3nja-
vaju rukovanje pojedinim funkcijama vozila.



O ovim Uputama za uporabu

e Skenirajte QR kod ili unesite sljede¢u adresu
u svoj web-pretrazivac te odaberite svoje voz-
ilo:

https://www.cupraofficial.com/ow-
ners/cupra-manuals

Simulacije vozila prikazane u videozapisima
su indikativne i podloZne su promjenama.
Funkcije opisane u videozapisima kontinui-
rano se razvijaju tako da moze doéi do velikih
razlika i/ili promjena izmedu razli¢itih upda-
teova vozila. Ovi videozapisi nisu zamjena za
upute za uporabu odgovarajuée verzije vozila
u kojima se nalaze sve informacije i upozore-
nja.

Videozapisi s objasnjenjima odredenih funk-
cija na raspolaganju su samo na nekim jezi-
cima.

1) Ovisno o opremi.

Digitalne upute za uporabu u infotainment
sustavu ¥

Kod vraéanja na tvornicke postavke digitalne
se Upute za uporabu u infotainment sustavu
deinstaliraju.

Kako biste ponovno instalirali digitalne Upute
za uporabu, postupite na sljededi nacin:

e Pritisnite na simbol za obavijesti u gornjoj
traci na ekranu infotainment sustava. Nakon
toga otvara se pop-up prozorcié.

e Pritisnite na 0K kako biste zapoceli instalaciju.

U slu&aju pitanja ili nejasnoda obratite se svom
SEAT ugovornom trgovcu ili specijaliziranoj
servisnoj radionici.

Aktualiziranje online Uputa za uporabu mo-
gude se samo ako je vozilo u online mo-
dusu >>> str. 254. U offline modusu sadrzZaji
moZda nede biti aktualizirani.

Vrijedi za nizozemsko trZiste

Samo su CUPRA specijalizirane servisne radio-
nice ovlastene za popravak CUPRA vozilai pru-
Zanje usluga pod jamstvom.



Opdipregledivozila

Prikaz sprijeda

Opdi pregledi vozila

BK1-0243

Senzori sustava potpora za vozaca

>

®@ OOEO

str. 177

Prednja kamera ,Top View Camera“.
Radarski senzor sprijeda.

Senzori pomodi pri parkiranju.

Bocni radari.

Senzor za potporu upravljanja pri parkira-
nju.

Visenamjenska prednja kamera.

@ Bocne kamere ,Top View Camera“. © Vuéavorzila
Vuca »>> str. 308
(A Provjera razine napunjenosti USica za vu&u »>> str. 311

Kociona tekuéina >>> str. 326
Akumulator »>> str. 328

Predniji prostor
Rucica za deblokiranje »>> str. 321

Otvaranje/zatvaranje »>> str. 321



Prikaz odostraga

Prikaz odostraga

BK1-0244

Senzori sustava potpora za vozaca
> str. 177

CIOXCIC)

®

Kamera za voznju unatrag.
Senzori pomodi pri parkiranju.
Radarski senzori straga.

Senzor za potporu upravljanja pri parkira-
nju.

Straznji poklopac

Otvaranje izvana »»> str. 114

Otvaranje u slucaju nuzde >>> str. 114
Priklju¢ak za punjenje

Pokaziva¢ postupka punjenja »>> str. 81
Otkljucavanje u sluc¢aju nuzde
Otvaranje i zatvaranje

Vrata >>> str. 111

Centralno zakljucavanje >>> str. 106

Mehanizam za zakljucavanje u nuzdi
»»> str. 112

® Postupak kod defekta

Komplet za popravak guma »>> str. 345

Zamijena kotaca >>> str. 340



Prikaz iznutra

CNOICNONORC)

Naslon za ruke >»> str. 126
Isofix pricvriéenja »>> str. 61
Sigurnosni pojasevi »> str. 43
Roleta za zastitu od sunca
Unutrasnje zrcalo »>> str. 139

Naslon za ruke s prihvatom za pokretanje u
nuzdi>»>> str. 165

Opdi pregledi vozila

Connectivity Box / Wireless Charger
Postavke sjedala >>> str. 119

Suvozacev zracnijastuk »>> str. 53
Pretinac za rukavice >»> str. 241

@
® Gumbza pokretanje »>> str. 162
©
@
@

Iskljucivanje suvozacevog prednjeg zrac-
nog jastuka >»> str. 54



Pregled (vozila s upravljacem na

Pregled (vozila s upravljacem na lijevoj strani)

@ Rudica vrata (® Elementizarukovanje na viSenamjenskom @9 Osiguraci>>> str. 312

@ Centralno zakljuZavanje >>> str. 105 kolu upravijaca »> str. 117
(® Kombiniraniinstrument »>> str. 16

Namjestanje poloZzaja kola upravljaca
>>> str. 118

Kolo upravljaca sa sirenom i vozacevim
prednjim zracnim jastukom >>> str. 53

Namjestanje vanjskih zrcala >>> str.139

Elektricni podizaci prozora >>> str. 114 Kontrolne Zaruljice >>> str. 11
(3 Element za rukovanje osvjetlienjem i grija- @ Rutica zamijenjanje stupnjeva za voznju

® ® ®

. . Uredaj za svjetlosno upozorenje
njem zrcala prozorskih stakala >>> str. 128 »>> str. 166 ) ) p )
. . L. >>> str. 68
(&) Rucica za zmigavce i duga svjetla Elektronicka parkirna kocnica »>> str. 213
>>> str.129 Infotainment sustav »»> str. 31,

Brisacii brisac straznjeg stakla >>> str. 136 (® Rucica za otvaranje poklopca prostora
motora >>> str.321
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Opdi pregledi vozila

Pregled (vozila s upravljacem na desnoj strani)

Infotainment sustav »>> str. 31,

Rucica za Zmigavce i duga svjetla

>>»> str. 129

Brisacii brisac straznjeg stakla >>> str. 136
Elementi za rukovanje na viSenamjenskom
kolu upravljaca >>> str. 117

Kombinirani instrument >>> str. 16
Kontrolne Zaruljice »>> str. 11

Rucica za mijenjanje stupnjeva za voznju
»>> str.166

®©e©®

Elektronicka parkirna kocnica »»> str. 213

Element za rukovanje osvjetljenjemi grija-
njem zrcala prozorskih stakala >>> str.128

Centralno zakljucavanje >>> str. 105
Namjestanje vanjskih zrcala »>> str. 139
Elektri¢ni podizaci prozora >>> str. 114
Rucica vrata

OsiguraCi»»> str.312

Uredaj za svjetlosno upozorenje
>>> str. 68

@ Namjestanje poloZaja kola upravljaca
>>> str. 118

@ Kolo upravljada sa sirenom i vozacevim
prednjim zracnim jastukom >>> str. 53

@ Rucica za otvaranje poklopca prostora
motora >>> str.321



Kontrolne Zaruljice

Informacije za vozaca

Kontrolne zaruljice

’ Upozoravajuée i kontrolne Zaruljice

Upozoravajude i kontrolne Zaruljice mogu za-
svijetliti pojedinacno ili u kombinaciji i sluze kao
upozorenije za prikaz smetnje ili napomena za
aktiviranje odredenih funkcija. Neke upozora-
vajuce i kontrolne Zaruljice zasvijetle pri uklju-
Civanju paljenja i moraju se ugasiti nakon odre-
denog vremena.

& Upozorenje prioriteta 1:

e Crvena sredi3nja upozoravajuca Zaruljica svi-
jetliili zmiga, djelomi¢no u kombinaciji s upo-
zoravajuéim zvukovima ili dodatnim simbolima.
@ Ne nastavljajte voznju! Opasnost! Provje-
rite funkciju sa smetnjom. Sto prije potraZite
pomo¢ struénjaka.

Upozorenje prioriteta 2:

e Zuta sredidnja upozoravajuéa zaruljica svi-
jetliili zmiga, djelomi¢no u kombinaciji s upo-
zoravajuéim zvukovima ili dodatnim simbolima.
Funkcijske smetnje ili nedostatak radnih teku-
¢ina moze uzrokovati oste¢enja na vozilu i kvar
vorzila. Sto prije provjerite funkciju sa smetnjom
i eventualno odmah potrazite specijaliziranu
servisnu radionicu.

CUPRA preporucuje posjet CUPRA specijalizi-
ranoj servisnoj radionici.

Kontrolne Zaruljice u drugim bojama:

e zelena, plava, bijelai siva: Informacije o dru-
gim sustavima.

Kontrolne Zaruljice koje zasvijetle u prekidacu
za svjetla opisane su u poglavlju »>> Uvazite
poglavlje ,,Osvjetljenje” na stranici 128.

/\ UPOZORENJE

Ignoriranje svjetleéih upozoravajuéih Zaru-
ljica i tekstualnih obavijesti moze dovesti do
osteéenja vozila i do ostanka vozila u kvaru

u cestovnom prometu, do sudara i teskih oz-
lieda.

o Nikad ne ignorirajte svjetleée upozorava-
juée Zaruljice i tekstualne obavijest.

® Zaustavite vozilo kada to bude mogude i
sigurno.

Ako se pojave razli¢ita upozorenja, odgovara-
juéi simboli ukljuéuje se nekoliko sekundi i
iskljuéuju se tek nakon otklanjanja uzroka.

Ako se kod ukljuéivanja paljenja prikaZzu upo-
zorenja u vezi s postoje¢im smetnjama, po-
stavke se eventualno ne mogu namjestiti niti
se mogu prikazati informacije u pisanom ob-
liku. Ako smetnja i dalje postoji, potrazite
specijaliziranu servisnu radionicu.

CUPRA preporucuje posjet CUPRA specijali-
ziranoj servisnoj radionici.

Ne nastavljajte voznju!

Srednja upozoravajuda Zaruljica
>>> str. 21

,z Vezanje sigurnosnog pojasa

o > str. 43

Elektronicka parkirna kocnica uklju-
EenaX>> str. 213

" Dubinsko praznjenje visokonapon-
ske baterije>>> str. 83

Ne nastavljajte voznju!

Smetnja u kocionom sustavu
>>> str. 173

Ne nastavljajte voznjul!

Niska razina kocione tekuéine
>>> str. 326

©

Ne nastavljajte voznju!
Elektromehanicki pojacivac sile ko-
Cenja ne radi»>> str. 175
Preuzmite kontrolu nad vozilom

i pripremite se za kocenje!

>>> str.188

(O]
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Ne nastavljajte voznju!

Smetnja u sustavu rashladnog sred-
stva motora>>> str. 325

Ne nastavljajte voznjul

Smetnja upravljaca>>> str. 168

Ne nastavljajte voznju!

Greska u visokonaponskom su-
stavu>>> str. 82,>>> str. 167,
>>> str. 310

. Ne nastavljajte voznju!
12-V akumulator vozila>>> str. 331

Visokonaponska baterija prazna -
Nije moguda voznja>»> str. 161

Opasnost po zdravlje! Otvorite pro-
zorel CO2 koncentracija previsoka
>>> str. 151

Upozorenje na sudar>>> str. 196

Odmah preuzmite upravljanje
>>> str. 207

Emergency Assist aktivan s regulaci-

jom vodenja po pravcu>>> str. 208

Emergency Assist aktivan bez
regulacije vodenja po pravcu
>>> str.208

Regulacija sustava proaktivne za-
Stite putnika>>> str. 49

Srednja upozoravajuca zaruljica
>>»> str.21

Ograniceni poziv u nuzdi
>> str.73

Greska: Poziv u nuzdi>»> str.73

Proaktivna zastita putnika nije ra-

spoloziva iliima ograni¢enu funkciju

>>> str. 50

Smetnja sustava zracnih jastuka
il zatezaCa pojaseva>>> str. 52,
>>> str. 52

Greska u izracunu dosega
»>> str. 83

Suvozacev predniji zracni jastuk is-
kljucen>>> str. 52

Suvozacev prednji zracni jastuk uk-
lju€en>>> str. 52

Dajte provjeriti koCione obloge
>>»> str.173

Kocnice pregrijane>>> str. 215

Informacije za vozaca

Zasvijetli: Smetnja elektronic-

kog programa stabilizacije (ESC)
>>> str. 175

Zmiga: Elektronicki program stabili-
zacije (ESC) ili regulacija vuce (ASR)
reguliraju > str. 175

ESC umodusu Sport ili ESC ma-
nualno iskljucen>>> str. 174

Smetnja ABS-a>>> str. 175

Smetnja elektronicke parkirne koc-
nice >»> str. 214

Smetnja elektromehanickog pojaci-
vaca sile kocenja>>> str. 175

Asistirana promjena voznog traka
nije raspoloziva>>> str. 207
Travel Assist nije raspoloZziv

>>> str. 206

Smetnja u svjetlima vozila.
>>> str. 133

Straznje svjetlo za maglu ukljuc¢eno
> str. 128

Klima-uredaj u kvaru ili se CO2
koncentracija ne moze izmjeriti
>>> str. 151



Opasnost po zdravlje! Otvorite pro-
zore! CO2 koncentracija previsoka
>>»> str. 151

Greska senzora za prepoznavanje
kise i svjetla>>> str.138

Greska brisaca>>> str. 138

Razina tekucine uredaja za pra-
nje vjetrobranskog stakla preniska
>>> str. 138

Smetnja upravljaca>>> str. 168

Smetnja pokazivaca kontrole guma
>>> str. 345

Ne nastavljajte voznju!
Nizak tlak u gumama>>> str. 345

Greska u elektricnom pogonu
>»> str.165,>>> str. 167

Neispravna funkcija centralnog za-
kljuCavanja»>> str. 108

Ogranicena snaga>>> str. 162
Greska elektronickog zvuka motora
(e-Sound)>>> str. 165

Front Assist nije raspoloziv iliima
ogranicenja>>> str. 198

Front Assist se deaktivira
>>> str.198

Smetnja uredaja za reguliranje br-
zine (GRA)>>> str. 182

Sustav za ogranicenje brzine nije ra-
spoloZiv>>> str. 184

Automatska regulacija razmaka
(ACC) nije raspoloziva>>> str. 192

Emergency Assist nije raspoloziv
>>> str. 208

Potpora zadrzavanja vozila na voz-
nom traku (Lane Assist) nije raspo-
loZiva>>> str. 201

Potpore za vozaca su ograni-
Cene. Prednji senzori bez vidljivosti
>>> str. 201

Potpora zadrzavanja vozila na voz-
nom traku (Lane Assist) regulira
>>> str. 200

Potpora zadrzavanja vozila na voz-
nom traku (Lane Assist) je deaktivi-
rana»>> str. 201

Upozorenje na umor ograniceno ili
nije raspolozivo>>> str. 24

Kontrolne Zaruljice

Smetnja upozorenja na pozornost
vozaca»>> str. 26

Upozorenje na pozornost nije ra-
spoloZivo>»> str. 26

Potpora za otvaranje vrata

(Exit Warning) nije raspoloziva
>>> str. 180

Potpora pri promjeni voznog
traka (Side Assist) nije raspoloZiva
>>> str. 180

Prepoznavanje prometnih znakova

ograniceno ili nije raspolozivo

>>> str. 30

Potpora izlaska iz parkirnog mjesta

(Rear Cross Traffic Alert) nije raspo-
loZiva>»> str. 180

Akumulator / napajanje 12-V stru-
jom>>> str. 331

Stanje napunjenosti visokonapon-
ske baterije nisko>>> str. 83

Visokonaponska baterija ispraz-
njena>>> str. 83

Greska adaptivne regulacije voznog
postroja »»> str. 171

Auto Hold aktivan>>> str. 215

Sustav zmigavaca>>> str. 133
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Uredaj za reguliranje brzine (GRA)
>>> str.182

Sustav za ograniCenje brzine voznje
ukljuCen.>>> str. 183

Potpora zadrzavanja vozila na voz-
nom traku (Lane Assist) aktivna.
>>> str. 200

vozilo pripravno za voznju
>>> str. 164

Travel Assist aktivan>>> str. 203
Automatska regulacija razmaka

(ACC) regulira, nije prepoznato voz-
ilo koje voziispred>>> str. 189

Automatska regulacija razmaka
(ACC) regulira, prepoznato vozilo
koje voziispred>>> str. 189

Vozilo u postupku punjenja

>>> str. 82

Regulacija na temelju karakteristika
ceste>>> str. 194

Regulacija zbog kruznog toka
>>> str.194

Regulacija zbog krizanja>>> str. 194

Regulacija zbog zavrsetka ogranice-
njabrzine>»»> str. 194
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Regulacija zbog kraja zastoja
>>> str.194

Regulacija na osnovu sustava za
ogranicenje brzine>»> str. 194

Regulacija zbog crvenog svjetla
>>> str.194

Regulacija zbog zelenog svjetla
»>> str. 194

Regulacija zbog znaka stop
>>> str.194

Reakcija na lokalnu prosjecnu brzinu
»>> str. 194

Ukljucena duga svjetla ili svjetlosni
signal>>> str. 130

Regulacija dugih svjetala aktivna
»»> str. 131

Uredaj za reguliranje brzine
ukljucen, ali ne vrsi regulaciju.
>>> str. 182

Sustav za ogranicenje brzine nije
aktivan>>> str. 183

Potpora zadrzavanja vozila na voz-
nom traku (Lane Assist) nije pri-
pravna za regulaciju.>>> str. 200

Informacije za vozaca
Simbol | znagerje |

v
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Travel Assist je aktivan, regulacija
razmaka (ACC) je aktivna i adap-
tivno vodenje po voznom traku je
pasivno>>> str.203

Asistirana potpora za promjenu
voznog traga aktivna, manevar ra-
spoloziv (istaknuti smijer strelice)
>>> str. 205

Asistirana potpora za promjenu
voznog traga aktivna, manevar nije
raspoloZiv»>> str. 205

Asistirana potpora za promjenu
voznog traga aktivna, manevar s
provodi»>> str. 205

Stanje napunjenosti visokonapon-
ske baterije>>> str.17

Vanjska temperatura ispod +4 °C
(+39 °F)>>> str. 20

Skinite nogu s papucice gasa
>>> str.186

Priblizavanje krizanju lijevo

>>> str. 186

Priblizavanje krizanju desno
>>»> str. 187

Priblizavanje ulazu ili izlazu s auto-
puta>>> str. 187



Kombinirani instrument
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Priblizavanje kruznom toku
>>> str. 187

Priblizavanje krizanju>>> str. 187
Priblizavanje zavoju lijevo
>>> str. 187

Priblizavanje zavoju desno
>>> str. 187

Priblizavanje ogranic¢enju brzine
>>> str. 187

Potpora za duga svjetla ukljucena
>>»> str. 131

Preuzeti upravljanje>>> str. 206

Sustav upozorenja na brzinu djelo-
micno deaktiviran>>> str. 30

Front Assist se povezuje>>> str. 197

Upozorenje na razmak>>> str. 195

Profil voznje Range>>> str.170
Profil voznje Comfort>>> str. 171
Profil voznje CUPRA>>> str. 171

Profil voznje Performance
> str. 171

Profil voznje Individual>>> str. 171
Link na informacije u priruc¢noj lite-
raturi>®> str. 21

Pokazivac servisnih intervala
> str.22

\ B Do

Kombinirani instrument

’ Uvod u temu

Ako je 12-V akumulator potpuno ispraznjen ili
je nedavno zamijenjen, tada se nakon uspo-
stavljanja pripravnosti za voznju moze se do-
goditi da su neke postavke sustava (primje-
rice vrijeme, datum, personalizirane komforne
postavke i programiranja) poremedene iliizbr-
isane. Kada je akumulator ponovno dovoljno
napunjen, te bi postavke trebalo provjeriti i ko-
rigirati.

/\ UPOZORENJE

Ometanje vozaca tijekom vozZnje moglo bi
uzrokovati sudare i ozljede.

o Nikada tipkama u kombiniranom instru-
mentu ne rukujte tijekom voznje.

® Prikaze na ekranu kombiniranog instru-
menta i prikaze na ekranu infotainment su-
stava mijenjajte samo kod vozila u mirovanju
kako biste smanjili rizik od sudarai ozljeda.

15



Informacije za vozaca

’ Kombinirani instrument s moguéno3¢u slobodne konfiguracije

Since start

Bl 6.1 kWh/100km

£ 58 km/h
® 1:36 h

oo 60 km

16
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Doseg
Prikazi na ekranu »>> str. 20.
Brzinomjer

Stanje napunjenosti baterije >>> str. 17.

CXCICKCXC)

Polozaj rucice za mijenjanje stupnjeva za
voznju >>> str. 166.

Digitalni kombinirani instrument ima LCD ekran
u boji visoke rezolucije. Osim prikaza brzino-
mjera kroz odabir raznih informacijskih profila
izmedu ostalog mogu se ukljuciti prikazi su-
stava potpora za vozaca.

Namjestanje prikaza

Tipkom VW na visSenamjenskom kolu upravljaca
moZete pristupiti 4 modusa prikaza kombinira-
nog instrumenta.

Za prebacivanje izmedu modusa, kratko pritis-
nite VIEW.

SadrzZaj prikaza

Kombinirani instrument moze u svakom pri-
kazu prikazati sliedeée sadrzaje (osim u prikazu
CUPRA koji je jedinstven):

® Podaci o vozniji: prikaz podataka o voznji.

e Doseg: prikaz podataka o dosegu vozila.

o Navigacija: prikaz podataka o navodenju po
ruti i brzini. Podaci aktivnih sustava potpora se
iskljucuju.

o Sustavi potpora: prikaz aktivnih potpora za
voznju i potpora za brzinu. Navigacijski podaci
se iskljucuju.

SI. 1 Digitalni kombinirani instrument u
instrumentnoj ploci Klasic¢an prikaz

Za prebacivanje izmedu sadrzaja, pritisnite
tipke «ili > na viSenamjenskom kolu upravljaca.

Dogadaji u digitalnom kombiniranom instru-
mentu

Informacije i upozorenja prikazuju se u digital-
nom kombiniranom instrumentu kao dogadaji.
Dogadaji se u kombiniranom instrumentu pri-
kazuju na lijevoj strani i nakon nekog vremena
ponovno se iskljucuju.



Kombinirani instrument

/\ UPOZORENJE

Ometanje vozaca tijekom voZnje moglo bi
uzrokovati sudare i ozljede.

® Rukovanje digitalnim kombiniranim instru-
mentom moze dovesti do odvra¢anja pozor-
nosti od praéenja zbivanja u prometu.

® Tijekom voZnje uvijek pazljivo i odgovorno
pratite promet.

Stanje napunjenosti baterije i do-
seg u digitalnom kombiniranom in-
strumentu

@)

90% E)
20% )
©® 8%

Sl.2 U digitalnom kombiniranom
instrumentu: stanje napunjenosti baterije.

@

Prikaz stanja napunjenosti baterije

Aktualno stanje napunjenosti visokonaponske
baterije prikazuje se simbolom =2 na digital-
nom kombiniranom instrumentu. Ovisno o sta-
nju napunjenosti, simbol prikazuje vise ili ma-
nje napunjenu bateriju.

Podrudje rezerve »>> (SI. 2)

(@ Stanje napunjenosti baterije, postotak pu-
njenja.

@ Pokazivac rezerve (stupanj upozorenja 1),
postotak punjenja.

(3 Pokazivac rezerve (stupanj upozorenja 2),
postotak punjenja.

Stupnjevi upozorenja podrudja rezerve:

Zuta Stanje napunjenosti baterije nalazi se
ispod 20 %.

crvena Stanje napunjenosti baterije nalazi se
ispod 10 %.
Napunite visokonaponsku bateriju Sto je
prije mogude kako biste izbjegli nemogué-
nost nastavka voznje »> A!

Prikaz dosega

Doseg vozila navodi se u kilometrima (km) ili
miljama (mi) ovisno o odabranoj postavci.

Prikazana vrijednost izraCunava se i aktualizira
uzimajudi u obzir stil voZnje i uvjete okoline.
Stoga doseg moze varirati Cak i kod potpuno
napunjene visokonaponske baterije.

Kod vrlo niskih vanjskih temperaturai s time
povezane hladne visokonaponske baterije
moze dodi do ogranicenja dosega.

Prikaz preostalog vremena punjenja baterije

Dok se visokonaponska baterija puni, u kom-
biniranom instrumentu prikazuje se preostalo
vrijeme punjenja do postizanja zeljenog sta-
nja napunjenosti. Ova se informacija prikazuje
samo pri isklju¢enom paljenju (pritiskom na
tipku START ENGINE STOP ).

/\ UPOZORENJE

Voznja s preniskom napunjenoséu visokona-
ponske baterije moze dovesti do nemogué-
nosti nastavka voznje, do sudara i teskih oz-
ljeda.

® Uvijek osigurajte dovoljno stanje napunje-
nosti visokonaponske baterije!

UPOZORENJE

Ako stanje napunjenosti visokonaponske ba-
terije dosegne podrudje rezerve, vozna svoj-
stva se mogu promijeniti, npr. ponasanje vo-
zila pri ubrzanju.

© Brzinu i naéin voznje uvijek prilagodite vid-
ljivosti, vremenskim prilikama, uvjetima na
kolniku i u prometu te stanju napunjenosti
visokonaponske baterije.

17
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Samopraznjenje visokonaponske baterije
uzrokovano, npr. dugim vremenima stajanja
vozila od vise mjeseci, moze kod visokih tem-
peratura okoline i niskog stanja napunjenosti
visokonaponske baterije dovesti do osteée-
nja visokonaponske baterije.

® Uvijek osigurajte dovoljno stanje napunje-
nosti visokonaponske baterije!

Pokazivac raspolozive snage elek-
tri¢cnog pogona

SI.3 U digitalnom kombiniranom
instrumentu: pokazivac raspolozive snage
elektricnog pogona (shematski prikaz).

Pokazivac raspolozZive snage elektricnog po-
gona pokazuje aktualno raspolozivu snagu
elektromotora te aktualnu snagu pogona tije-
kom voznje.

Informacije za vozaca

Sustav prikaza

Pokazivac raspoloZive snage elektricnog po-
gona pomodu okruglih segmenata neprekidno
prikazuje raspolozivost energije dobivene re-
kuperacijom iz kocenja >>> (Sl. 3) @) (zelena)

i raspoloZivost pogonske snage »»> (Sl.3) @
(plava).

Kad se dostigne kraj odgovaraju¢eg segmenta,
raspolozivost je samo jos ogranic¢ena. U slu-
&aju ogranicenja segment se odgovarajuée
skraduje.

Aktualna pogonska snaga prikazuje se dina-
mi¢nom trakom svjetlije boje kao snaga reku-
peracije (svijetlozelena) ili kao pogonska snaga
(svijetloplava).

Kad se aktualna pogonska snaga i aktualno
raspoloziva snaga podudaraju (duzine segme-
nata se podudaraju), dosegnuta je granica
snage elektromotora.

o Kod vrlo visokih ili vrlo niskih temperatura vi-
sokonaponske baterije moZe dodi do opéeni-
tog smanjivanja raspolozive pogonske snage.
To utjeCe na pogon i rekuperaciju.

/\ UPOZORENJE

Ako je raspoloZiva snage smanjenaiili ako je
stanje napunjenosti visokonaponske baterije
doseglo podrudéje rezerve, mogu se promije-
niti vozna svojstva, npr. ponasanje vozila pri
ubrzanju.

® Brzinuinaéin voznje uvijek prilagodite vid-
ljivosti, vremenskim prilikama, uvjetima na
kolniku i u prometu te stanju napunjenosti
visokonaponske baterije.

Granica snage ne moze se dosegnuti pri sva-
koj brzini.

Granica snage ne moze se dosegnuti pri sva-
koj brzini.

Vazni éimbenici

Osim brzine voZnje vaznu ulogu igraju i sliededi
cimbenici:

® Raspolozivost pogona i rekuperacije ovisi o
stanju napunjenosti visokonaponske baterije.
Kod visokog stanja napunjenosti moze biti
ogranicena rekuperacija; kod niskog stanja na-
punjenosti moZe biti ograni¢en pogon.



Kombinirani instrument

’ Head-up zaslon (HUD)

Sl. 4 U vidnom polju vozaca: HUD s
podacima o priblizavanju (@) i HUD s AR-om

Kod Head-up zaslona (HUD) odredene infor-
macije ili upozorenja sustava potporaiili info-
tainment sustava projiciraju se u vidno polje
vozaca.

Podrucja prikaza

Objasnjenja podrucja prikazanih u Head-up
zaslonu »>> (SI. &):

e HUD podruéje prikaza op¢ih informacija.
U HUD podrudju prikaza opéih informacija (@
prikazuju se podaci o brzini, navigaciji i susta-
vima potpora za vozaca.

e Augmented Reality HUD u AR HUD-u (2)
Mogu se ovisno o situaciji u vozZnji projicirati
izravno u vidno polje vozaca. Na primjer za na-
vigaciju.

Broj i sadrzaj prikazanih informacija mogu od-
stupati ovisno o opremi.

Ukljucivanje i iskljucivanje Head-up zaslona

Head-up zaslon moze se ukljuciti i iskljuciti u
izborniku postavki vozila infotainment sustava.

e U glavnom izborniku £ Vozilo odaberite
opciju Zasloni i dodirnite funkcijsku povrsinu
Head-up zaslon.

® Po Zelji ukljucite ili iskljucite Head-up zaslon.
Aktivirane funkcije istaknute su bojama.

Za ukljucivanje i iskljucivanje Head-up zaslona
(AR-HUD) dugo pritisnite tipku VIEW na visena-
mjenskom kolu upravljaca >>> str.117. U ovom
slu€aju ostaju sacuvane informacije HUD pod-
ru¢ja prikaza opéih informacija. Jo3 jedan dugi
pritisak na tipku VEEWvrada natrag na Head-up
zaslon (AR-HUD).

Ukljucivanje i iskljucivanje Head-up zaslona
(AR-HUD) moze se takoder izvrsiti putem iz-
bornika za postavke Head-up zaslona.

Namjestanje visine

Kako biste prilagodili okomiti polozaj prikaza
svom individualnom polozaju sjedenja, Head-
up zaslon moZe se namjestiti u odgovaraju¢em
izborniku postavki vozila infotainment sustava.

1. Zauzmite optimalan polozaj sjedenja.

2. U postavkama vozila infotainment sustava
osim toga se moZe namjestiti rotacija blizeg
podrudja.

Namjestanja u infotainment sustavu

U izborniku Postavke ekrana vozila infotain-
ment sustava mogu se namjestiti daljnje po-
stavke Head-up zaslona.

Mogude su sliedede postavke.

U podizborniku Postavke Head-up zaslona:
o Namjestanje jaCine osvjetljenja prikaza na
Head-up zaslonu. Jacina osvjetljenja automat-
ski se smanjuje Sto je osvjetljenje okoline sla-
bije. Osnovna jacina osvjetljenja prikazuje se
preko izbornika postavki za Head-up zaslon.
e Odabir prikaza koji se trebaju pojaviti na
Head-up zaslonu, primjerice prikaza sustava
potpora za vozaca.

® Postoji alternativna kombinacija boja za

Head-up zaslon u slu¢aju nepovoljnih vremen-
skih uvjeta, npr. snjeznih oborina.

o Neki prikazi, poput upozorenja, ne mogu se
iskljuciti.

e Optimalna Citljivost zaslona ovisi o polo-
Zaju sjedenja i namjestanju visine Head-up
zaslona.
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Informacije za vozaca

o Uslijed nepovoljnog Sunéevog zracenja
moZe se pojaviti odbljesak. Sunéane naocale
s polarizacijskim filtrima mogu negativno
utjecati na Citljivost.

o Cistite Head-up zaslon samo mekom

krpom i blagim sredstvom za ciSc¢enje. Krpe
od mikrotkanine mogu prouzrociti ogrebo-
tine na Head-up zaslonu.

Prikazi na ekranu

Mogudée napomene na zaslonu kombinira-
nog instrumenta

U digitalnom kombiniranom instrumentu mogu
se ovisno o opremi vozila prikazivati razne in-
formacije:

e Otvorena vrata, prednji poklopac i poklopac
prtljaznika

e Upozorenja i obavijesti »>> str. 21

o Napomene uz navigaciju

® Pokazivac vanjske temperature

® Pokazivac servisnih intervala

® Prikaz dosega

e Upozorenje na brzinu

e Upozorenje na brzinu za zimske gume

e Signali registrirani od strane sustava prepo-
znavanja prometnih znakova >>> str. 27

e Preostalo vrijeme punjenja tijekom postupka
punjenja visokonaponske baterije

Otvorena vrata, prednji poklopac i poklopac
prtljaznika

Nakon otklju¢avanja vozila i tijekom voznje na
zaslonu kombiniranog instrumenta prikazuje
se jesu livrata, prednji poklopac ili poklopac
prtljaznika otvoreni. U tom se slucaju na to
upozorava i pomoéu zvuénog signala.

Pokazivac vanjske temperature

Kod vanjskih temperatura ispod +4 °C (+39 °F)

na pokazivacu vanjske temperature dodatno se

prikazuje ,simbol kristala leda“ #:. Ovaj simbol
ostaje osvijetljen sve dok se vanjska tempera-
tura ne povedaiznad +6 °C (+43 °F) »>> A.

U sliedeéim situacijama prikazana vanjska tem-

peratura zbog topline isijavanja motora moze
biti viSa od stvarne vanjske temperature:

o Kad vozilo miruje.

e Kad vozilo vozi vrlo sporo.

Brojac kilometara

Brojac ukupne kilometraZe registrira ukupnu
dionicu koju je vozilo preslo.

Upozorenje na brzinu za zimske gume

Prekoraéenje namjestene najvece brzine pri-
kazuje se na zaslonu kombiniranog instru-
menta.

U infotainment sustavu mogu se prove-
sti namjestanja za upozorenje na brzinu
>>> str. 36.

Prikaz dosega

Prikazuje se priblizna dionica u km koja se jos
moze prijedi s postojeéim kapacitetom baterije
uz isti nacin voznje i istu potrosnju. Za izracun
se izmedu ostalog koristi aktualna potrosnja
energije.

UPOZORENJE

Cak i kada je vanjska temperatura visa od
tocke smrzavanja, ha cestama i mostovima
mozZe biti leda.

o ,Simbol kristala leda“ prikazuje da moze
postojati opasnost od poledice.

® Kod vanjskih temperaturaiznad +4 °C
(+39°F) moze takoder biti poledice, ¢ak i kada
ne zasvijetli ,simbol kristala leda“.

® Osjetnik vanjske temperature provodi mje-
renje radi orijentacije.

o Neki prikazi na zaslonu kombiniranog in-
strumenta ostaju iskljuéeni zbog iznenadnog
dogadaja kao sto je, primjerice, dolazni poziv.

e Ovisno o opremi neke se postavke i prikazi
mogu takoder provestii prikazati preko info-
tainment sustava.

e Ako postoji viSe upozorenja, odgovarajuéi
simboli svijetle jedan za drugim nekoliko se-
kundi. Simboli ée svijetliti sve dok se uzrok ne
ukloni.




Kombinirani instrument

o Ako se kod ukljucivanja paljenja prikazu
upozorenja u vezi s postojeéim smetnjama,
postavke se eventualno ne mogu namjestiti
niti se mogu prikazati informacije u pisanom
obliku. U tom sluéaju posjetite specijaliziranu
servisnu radionicu i otklonite smetnju.

Upozorenjai obavijesti

Pri ukljucivanju paljenjaili za vrijeme voznje
provjerava se stanje nekih funkcija u vozilu i
stanje komponenti vozila. Smetnje se prikazuju
pomodu crvenihili Zutih simbola upozorenja

s tekstovima na ekranu kombiniranog instru-
menta »>> str. 11 te se eventualno i zvucno sig-
naliziraju. Prikaz tekstova i simbola moze vari-
rati ovisno o verziji kombiniranog instrumenta.

A Upozorenje prioriteta 1 (crveno)

Simbol Zmiga ili zasvijetli (istovremeno se dje-
lomi¢no oglasava i akusti¢ni signal upozorenja).
@ Ne nastavljajte voZnju! Opasnost! Provjerite
smetnju funkcije i otklonite uzrok. Po potrebi
potrazite pomo¢ strucnjaka.

Upozorenje prioriteta 2 (Zuto)

Simbol Zmiga ili zasvijetli (istovremeno se dje-
lomi¢no oglasava i akusti¢ni signal upozorenja).
Funkcijske smetnje ili nedostatak radnih teku-
¢ina mogu uzrokovati oste¢enja na vozilu i kvar
vozila. Cim prije provjerite funkciju koja je zaka-
zala. Po potrebi potrazite pomo¢ struénjaka.

EE Poveznica na informacije u Uputama za
uporabu

U Uputama za uporabu pronadi éete daljnje in-
formacije o postoje¢em upozorenju.

Informativni tekst

Pruza informacije o procesima u vozilu.

Datumii vrijeme

Namjestanje vremena u infotainment su-

stavu
e Pritisnite na 338 > & Postavke >>> str. 31.

o Odaberite tocku izbornika Datum i vrijeme.

o Odaberite izvor za namjestanje sata: Auto-
matski ili Manualno.

Vrijeme i datum prikazuju se samo u infotain-
ment sustavu.

Izbornik Servis

U izborniku Servis moguée je namjestiti razli-
Cite postavke ovisno o opremi.

Otvaranje izbornika Servis

e Otvorite glavniizbornik Vozilo u infotain-
ment sustavu.

e Uizborniku Vozilo dodirnite funkcijsku povr-
Sinu Status.

® Otvorite zeljeniizbornik i namjestite Zeljene
postavke. Aktivirane funkcije istaknute su bo-
jama.

® Za povratak na prethodni izbornik pritisnite
tipku Home .

Ponistavanje brojac¢a dnevne kilometraze

Odaberite u prikazu Servis tocku izbornika
Broja¢ dnevne kilometraze.

Dodirnite funkcijsku povrsinu 0.0 za ponistava-
nje vrijednosti na nulu.

Prikaz identifikacijskog broja vozila (VIN)

e Odaberite u glavnom izborniku £ Vozilo
opciju Vozilo > Izvana. Prikazat ée se identifi-
kacijski broj vozila (VIN).

Servisni intervali

Pokazivac servisnih intervala prikazuje se na
zaslonu kombiniranog instrumenta i u infotain-
ment sustavu.

Podsjetnik na servis

Ako u neposrednoj buduénosti treba obaviti
servis, nakon ukljucivanja paljenja ukljucuje se
podsjetnik na servis.

Prikazani broj je kilometraza koja se jos moze
prijediili preostalo vrijeme do sljededeg ser-
visa.
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Servis

Ako dospijevaju provedba servisa ili inspekcij-
ski servis, kod ukljucivanja paljenja oglasit ¢e
se akusti¢ni signal te ée se na nekoliko sekundi
na ekranu kombiniranog instrumenta pojaviti
simbol radionickog klju¢a >=i jedna od sljede-
¢éih obavijesti:

e Servis sadal

o Inspekcijski servis sada dospijeva.

o Inspekcijski servis za %1 %2.

o Inspekcijski servis za %1 %2.

Provjera datuma servisa u infotainment su-
stavu

e Otvorite glavni izbornik & Vozilo.

e Odaberite funkcijsku povrsinu Status,

® Za prikaz informacija o servisima odaberite
tocku izbornika Servisni interval.

Ponistavanje pokazivaca servisnih intervala
nanulu

Pokazivac servisnih intervala moze se ponistiti
samo u specijaliziranoj servisnoj radionici u
okviru inspekcijskog servisa.

Obavijest o servisu gasi se nekoliko sekundi
nakon uspostavljanja pripravnosti za voznju
ili kada se pritisne tipka 0k na viSenamjen-
skom kolu upravljaca.

Informacije za vozaca

ID. Light

ID. Light je inteligentni sustav osvjetljenja koji
vam daje dodatne informacije o stanju vozila.
Kada je pogonski sustav ukljucen i tijekom voz-
nje, ID. Light pruza informacije o trenutacnoj
situaciji u voznji koristedi razlicite boje i svjet-
losne animacije.

ID. Light prikazuje informacije i upozorenja za
sliedede sustave i funkcije:

e Osnovne funkcije.
® Navigacija.
e Infotainment.

e VoZnja i manevar voznje.

Neki od odabira mogu biti izvan funkcije.
Prikazane informacije mogu se mijenjati
i prosirivati putem aktualiziranja softvera
(Over-the-air update) >>> str. 245.

Namjestanja u infotainment sustavu

Odredene funkcije sustava ID. Light mogu se
aktivirati ili deaktivirati u postavkama vozila in-
fotainment sustava.

Aktivirane funkcije istaknute su bojama.

1. Zapovratak na prethodniizbornik pritisnite

<.

Jacina svjetla

1. Dodirnite funkcijsku povrsinu £ Vozilo >
Unutra > ID. Light.

2. Namijestite intenzitet svjetla uz pomo¢ do-
dirnog regulatora.

3. Zapovratak na prethodniizbornik pritisnite

<.

Upozorenje na umor

’ Uvod u temu
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SI.5 Na ekranu kombiniranog instrumenta:
simbol za upozorenje na umor.

Upozorenje na umor informira vozaca ako
njegovo ponasanje u voZnji ukazuje na umor.

Upozorenje na umor registrira nacin voznje vo-
zacCa i procjenjuje na temelju tih informacija
umor vozaca. Ako sustav prepozna umor vo-
zaca, to se signalizira kontrolnom ili upozora-
vajué¢om Zaruljicom na ekranu kombiniranog
instrumenta u kombinaciji s dodatnom tekstu-



Upozorenje na umor

alnom obavijeséu i upozoravajuéim zvukom
>>> str. 24, Tekstualna obavijest na ekranu
kombiniranog instrumenta prikazuje se 4 do 6
sekundi.

Uvijeti koristenja

Upozorenje na umor prikazuje samo upozore-
nja pri brzinama visim od 70 km/h.

/\ UPOZORENJE

Upozorenje na umor ne moze zamijeniti po-
zornost vozaca i radi samo unutar ogranice-
nja sustava. Stoga upozorenje na umor ne
moZe prepoznati u svim situacijama umor vo-
zaca te mozZe upozoriti kasno, nepotpuno ili
nenamjerno. Postoji opasnost od sudara s te-
skim ili smrtonosnim ozljedama.

© Uvijek budite pazljivii nemojte se pouzdati
iskljucivo u ovaj sustav. Vozac je u svakom
trenutku odgovoran za sposobnost upravlja-
nja vozilom.

o Uvazite ogranicenja sustava >>> str. 23.

* Nikada nemojte voziti kada ste umorni.

® Tijekom duzih voznji redovito radite stanke.
® Uvazite informacije na ekranu kombi-
niranog instrumentaii slijedite upute

>>> str. 24,

Ogranicenja sustava koja utje¢u na

upozorenje na umor

Upozorenje na umor sistemski uvjetovana
ogranicenja. Sljededi uvjeti mogu dovesti do
toga da upozorenje na umor ne funkcioniraili
funkcionira samo ogranic¢eno:

® Brzina niza od 65 km/h.
 Brzina visa od 130 km/h.
e Ceste s puno zavoja.

® Ceste ulosem stanju.

® Losi vremenski uvjeti.

e Radovi na cesti.

e Sportski nacin voznje.

® Vozac je ometen.

Upozorenje na umor razvijen je iskljuivo
za koristenje na autoputovima i glavnim ce-
stama koje su u vrlo dobrom stanju.

Novo pokretanje upozorenja na umor

Upozorenje na umor ponovno se pokreée u
sliededim situacijama:

o Paljenje se iskljucuje.

® Nije vezan vozacev sigurnosni pojas i voz-
acCeva vrata su otvorena.

® Vozilo je mirovalo duze od 30 minuta.

’ VoZnja s upozorenjem na umor

Ukljucivanje i iskljuivanje

Ovisno o zemlji, upozorenje na umor ukljucuje
se kada se ukljuci pripravnost za voznju. U tom
slu¢aju infotainment sustav prikazuje pregled
pojedinih sustava i funkcija koje se automatski
aktiviraju u izborniku za unos.

Po Zelji upozorenje na umor na brzinu mozete
manualno iskljuciti u infotainment sustavu:

1. Otvorite glavniizbornik & Potpore.

2. Ukljucite ili iskljucite upozorenje na umor u
odgovarajuéem podizborniku >>> str. 36.

Namjestanje osjetljivosti

Osjetljivost upozorenja na umor mozete na-
mjestiti manualno i tako odrediti kako ¢e brzo
sustav reagirati na vase ponasanje u vozniji.

U infotainment sustavu:
1. Otvorite glavniizbornik Potpore.
2. Otvorite Upozorenje na umor.

3. Odaberite osjetljivost u podizborniku
Osjetljivost reakcije »>> str. 36.

Iskljucivanje obavijesti preko viSenamjen-
skog kola upravljac¢a

1. Pritisnite tipku 0K na viSenamjenskom kolu
upravljaca.
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Informacije za vozaca

’ Stupnjevi upozorenja na umor

Ako sustav prepozna umor vozaca, to se signa-
lizira kontrolnom ili upozoravajuéom Zaruljicom
na zaslonu kombiniranog instrumenta u kom-
binaciji s dodatnom tekstualnom obavije3éui
upozoravajuéim zvukom. Upozorenije se izdaje
u tri stupnja.

Upozorenje na umor — stupanj 1

% Sustav je prepoznao da vozac postaje

= umoran. Oglasava se zvucni signal upo-
zorenja. Na ekranu kombiniranog instru-
menta ukljucuju se bijela kontrolna zaru-
liicai tekstualna obavijest. Preporucuje se
stanka.

Upozorenje na umor — stupanj 2

3% Sustav je prepoznao povedanu razinu

= umora vozaca. Oglasava se zvucni signal
upozorenja. Na ekranu kombiniranog in-
strumenta ukljucuju se crvena kontrolna
zaruljica i tekstualna obavijest. Preporu-
Cuje se Sto prije napraviti stanku.

Upozorenje na umor — stupanj 3

% Prepoznata znacajna ugroza. Ogla3ava se

= zvucnisignal upozorenja. Na ekranu kom-
biniranog instrumenta ukljucuju se crvena
kontrolna Zaruljica i tekstualna obavijest.
Znacajna ugroza cestovnog prometa. Zau-

stavite se 3to je prije moguée i odmah se
uputite na najblize mjesto gdje mozete na-
praviti stanku.

Informacije ovisne o proteklom vremenu

% Upozorenje na umor prepoznaje da je

= vozac vozio 4,5 sati bez prekida i bez zna-
kova umora. Na ekranu kombiniranog in-
strumenta uklju€uju se bijela kontrolna Za-
ruljica i tekstualna obavijest. Preporucuje
se stanka.

Otklanjanje problema

RaspoloZivost upozorenja na umor je
ograni¢ena
Oglasava se zvucni signal upozorenja. Na
ekranu kombiniranog instrumenta pojavljuje se
zuta kontrolna Zaruljica zajedno s tekstualnom
obavijesti. RaspoloZivost upozorenja na umor
je ogranicena.

o Neispravnost ili funkcijska smetnja. Deaktivi-

rajte ili reaktivirajte pripravnost vozila za voznju.

e Ako problem i dalje postoji, potrazite od-
govarajuéu kvalificiranu servisnu radionicu.
CUPRA preporucuje da potrazite ugovornog
trgovca.

Upozorenje na umor nije raspolo-
Zivo
Oglasava se zvucni signal upozorenja. Pojav-
ljuje se zuta kontrolna Zaruljica u kombinaciji sa
Zutom sredidnjom upozoravajué¢om Zaruljicom.
Osim toga se na ekranu kombiniranog instru-
menta i u izborniku status vozila pojavljuje tek-
stualna obavijest.
© Neispravnost ili funkcijska smetnja. Deaktivi-
rajte ili reaktivirajte pripravnost vozila za voznju.
Provjerite postavke upozorenja na umor u info-
tainment sustavu >>> str. 36.
® Prekoracena su ogranicenja sustava.
® Ako problem i dalje postoji, potrazite od-
govarajudu kvalificiranu servisnu radionicu.
CUPRA preporucuje da potrazite ugovornog
trgovca.



Upozorenje na pozornost

’ Uvod u temu

. KP1-0117

SI. 6 Na ekranu kombiniranog instrumenta:
simbol upozorenja na pozornost.

Upozorenje na pozornost informira vozaca
na osnovu njegovog pogleda i nacina ruko-
vanja vozilom o tome ukazuje li njegovo po-
nasanje u voznji na nedovoljnu koncentra-
ciju.

Upozorenje na pozornost analizira unose ve-
zane uz rukovanje vozilom kako bi utvrdila je

li odvradena vozaceva pozornost. Dodatno se
preko unutrasnje kamere postavljene na osvrt-
nom zrcalu kontinuirano prate stanje, pogled i
postupcivozaca.

Ako sustav prepozna odvradanje vozaceve po-
zornosti, to se signalizira kontrolnomiili upozo-
ravaju¢om Zzaruljicom na ekranu kombiniranog
instrumenta u kombinaciji s tekstualnom oba-
vijeséu te u ovisnosti o postavkama takoder i
upozoravajuéim zvukom »>> str. 26.

Upozorenje na pozornost

Tekstualna obavijest na ekranu kombiniranog
instrumenta prikazuje se 3 do 6 sekundi.

Ovisno o zemlji, vozilo moze biti oprem-
lieno unutrasnjom kamerom na osvrtnom
zrcalu koja daje informacije o ovoj funkciji
>>> str. 179. Kamera snima i pohranjuje is-
klju€ivo podatke koji su potrebni za kruzni
tok sustava. Stoga se ne 3alju informacije iz-
van sustava vozila. Ne dolazi do obrade osob-
nih podataka.

Uvjeti koristenja
Ponasanje u voznji procjenjuje se samo na br-
zinama iznad 20 km/h.

UPOZORENJE

Upozorenje na pozornost ne moZe zamijeniti
pozornost vozaca i radi samo unutar ogra-
ni¢enja sustava. Stoga upozorenje na pozor-
nost mozda neée prepoznati je li voza& kon-
centriran u svim situacijama i mozda nede
reagiratiili ¢e reagirati uz odgodu ili na ne-
Zeljeni nacin. Postoji opasnost od sudara s te-
skim ili smrtonosnim ozljedama.

® Uvijek budite paZljivii nemojte se pouzdati
iskljuéivo u ovaj sustav. Vozac je u svakom

trenutku odgovoran za sposobnost upravlja-
nja vozilom.

o Uvazite ogranienja sustava >>> str. 25.

* Nemojte dopustiti da vam nesto odvrati po-
zornost od voZnje automobila.

® Prije pocetka voZnje namjestite sve osobne
postavke vozila.

o Uvazite informacije na ekranu kombi-
niranog instrumentai slijedite upute

>>> str. 26.

U slucaju kvara dajte sustav provjeriti

od strane kvalificirane servisne radionice.
CUPRA preporuéuje da potraZite ugovornog
trgovca.

Ogranicenja sustava koja utje¢u na
upozorenje na pozornost

Upozorenje na pozornost ima sistemski uvjeto-
vana ograni¢enja. Sljededi uvjeti mogu dovesti
do toga da upozorenje na pozornost ne funk-
cioniraili funkcionira samo ograniceno:

e Brzina niza od 20 km/h.

e Jako odvradanje koncentracije vozaca uslijed
vanjskih utjecaja, kao n pr. prometa.

e Jako odvradanje koncentracije vozaca uslijed
aktivnosti koje nisu povezane s voznjom (n pr.
rukovanje mobilnim uredajem).

e Nedovoljno prepoznavanije lica.

e Otezane situacije u voznji koje iziskuju brze
pokrete ociju (krizanja, ulazak na autoput, itd.).
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Informacije za vozaca

e Ometenost vidnog polja unutrasnje kamere
(na osvrtnom zrcalu) prema vozacu i posebice
prema njegovim oc¢ima i glavi, npr. uslijed kape,
3ala, naoCalai posebice naocala za infracrvenu
zastitu ili zaslona za sunce.

o Zasljepljivanje unutrasnje kamere na osvrt-
nom zrcalu, npr. uslijed sunca.

® PogresSna namjestenost unutrasnjeg zrcala.

e Zamagljeno, zaprljano ili o3teéeno staklo
unutrasnjeg zrcala.

e Vozac sjedi na neodgovarajudi nacin.

e Tjelesna ogranicenja vozaca (npr. pote3koée
u pomicanju ociju).

VozZnja s upozorenjem na pozor-
nost

Ukljucivanje i iskljucivanje

Upozorenje na pozornost manualno ukljucite i

iskljucite.

U infotainment sustavu:

1. Otvorite glavniizbornik & Potpore.

2. Ukljucite ili iskljucite upozorenje na po-
zornost u odgovarajué¢em podizborniku
>>> str. 36.

3. ILI: Preko izbornika za brzi pristup pomoéu
stupca za skrolanje >>> str. 31.

Ovisno o zemlji funkcija se aktivira uvijek s

ukljucivanjem paljenja.

Iskljucivanje obavijesti preko viSenamjen-
skog kola upravljac¢a

1. Pritisnite tipku 0K na viSenamjenskom kolu
upravljaca.

Kontrolna Zaruljica i upozorenja
sustava

Ako sustav prepozna odvradanje vozaceve po-
zornosti, to se signalizira kontrolnom ili upozo-
ravaju¢om Zzaruljicom na ekranu kombiniranog
instrumenta u kombinaciji s dodatnom tekstu-
alnom obavje§¢u te u ovisnosti o konfiguraciji
takoder i upozoravajuéim zvukom.

l Prepoznato odvradanje pozornosti.
. Ovisno o postavci emitira se zvu¢no
upozorenje. Na ekranu kombiniranog in-
strumenta pojavljuju se bijela kontrolna
Zaruljica i tekstualna obavijest: ,Pazite na
promet”.

’ Otklanjanje problema

RaspoloZivost upozorenja na opasnost
je ogranic¢ena

Ogla3ava se zvu&ni upozoravajuéi signal. Na
ekranu kombiniranog instrumenta pojavljuje se
zuta kontrolna Zaruljica zajedno s tekstualnom
obavijesti. RaspoloZivost upozorenja na pozor-
nost je ogranicena.

o Neispravnost ili funkcijska smetnja. Deaktivi-
rajte ili reaktivirajte pripravnost vozila za voznju.

o Ako problem i dalje postoji, potrazite od-
govarajuéu kvalificiranu servisnu radionicu.
CUPRA preporucuje da potrazite ugovornog
trgovca.

Upozorenje na pozornost nije ra-
spolozZivo

Ogla3ava se zvuéni upozoravajuéi signal. Zuta
kontrolna zaruljica zasvijetli u kombiniranom
instrumentu u kombinaciji sa Zutom sredisnjom
upozoravaju¢om Zaruljom. Osim toga se na
ekranu kombiniranog instrumenta i u izborniku
status vozila pojavljuje tekstualna obavijest.

® Provjerite uzroke i mjere za korekciju opisane
u informacijama u upozorenju na pozornost
vozaca >»»> str. 36.

® Neispravnost ili funkcijska smetnja. Deaktivi-
rajte ili reaktivirajte pripravnost vozila za voznju.
Provjerite postavke upozorenja na pozornost u
infotainment sustavu >>> str. 36.



® Prekoracena su ogranicenja sustava.

o Ako problem i dalje postoji, potrazite od-
govarajuéu kvalificiranu servisnu radionicu.
CUPRA preporucuje da potrazite ugovornog
trgovca.

Sustav prepoznavanja
prometnih znakova

] Uvod u temu

Sustav prepoznavanja prometnih znakova kori-
sti kameru u gornjem srednjem dijelu vjetro-
branskog stakla i u pretincu u podnozju za-
ruljice unutrasnjeg zrcala za registriranje stan-
dardnih prometnih znakova i pruza informacije
o prepoznatim ogranicenjima brzine, zonama
zabrane pretjecanja i upozorenjima na opas-
nostY.

Unutar svojih moguénosti sustav prikazuje i do-
punska ploca, npr. kako bi ukazao na privre-
mene zabrane. Cak i na dionicama bez pro-
metnih znakova sustav moze po potrebi prika-
zati vazeda ogranicenja brzine.

Sustav prepoznavanja prometnih znakova nije
podrZan u svim zemljama. To valja uvaziti kod
putovanja u inozemstvo.

1) Nije dostupno na svim trzistima.

Sustav prepoznavanja prometnih znakova

Dopunske plo¢e na Head-up zaslonu i u kom-
biniranom instrumentu prikazuju se kao opée-
nite dopunske ploce.

Prikaz ekrana

SI.7 Na ekranu kombiniranog instrumenta:
Primjer sustava za ogranicenje brzine s
opéenitom dopunskom ploc¢om.

U Njemackoj se na autoputovima i brzim ce-
stama osim ograniCenja brzine i zabrana pret-
jecanja prikazuju i prometni znakovi za kraj
zabrane. U svim ostalim zemljama se umjesto
toga prikazuje aktualno vazeée ogranicenje br-
zine.

Prometni znakovi prepoznati od sustava prika-
zuju se na zaslonu kombiniranog instrumenta
»»> (SI. 7) i ovisno o instaliranom navigacijskom
sustavu i u infotainment sustavu.

Ovisno o opremi pojavljuje se i prikaz na Head-
up zaslonu.

Prikaz prometnih znakova

Nakon provjere i procjene informacija iz ka-

mere infotainment sustava te aktualnih pod-
ataka o vozilu prikazuju se najvise dva vazecéa
prometna znaka i dopunska ploca >»> (SI.7):

© Prvo mjesto: prometni znak koji trenutaéno
vrijedi za vozaca prikazuje se na zaslonu lijevo,
npr. ograni¢enje brzine od 120 km/h (75 mph).

© Drugo mjesto: na drugom mjestu moze se
prikazati potpuno drugi prometni znak, primje-
rice znak opasnosti.

© Dodatni znak: Kada se registrira dopunska
ploca, npr. za privremena ogranicenja, ona se
prikazuje ispod vazeéeg prometnog znaka.
Vazedi prometni znak prikazuje se na Head-up
zaslonu umjesto opéenite dopunske ploce.

Prikaz znakova opasnosti nije raspoloziv u svim
zemljama i sustav eventualno neée moéiregi-
strirati sve znakove.

Signal za zabranu prometa u jednom smjeru

Sustav prepoznavanja prometnih znakova u
kombiniranom instrumentu upozorava na to
ako se zanemari signal za zabranu prometa u
jednosmijernoj uliciili ulaza na autoput ili brzu
cestu.
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Informacije za vozaca

Znakovi STOP i semafori

Ovisno o opremi, sustav prepoznavanja pro-
metnih znakova mozZe upozoriti vozaca kad se
priblizava znaku stop ili semaforu.

/\ UPOZORENJE

Inteligentna tehnika sustava prepoznavanja
prometnih znakova ne moze savladati fizi-
kalno zadana ogranicenja i radi iskljucivo
unutar ograni¢enja sustava. Zbog poveéane
ponude komfora sustava prepoznavanja pro-
metnih znakova ne biste se smjeli izlagati ri-
zicima. Sustav ne moZe zamijeniti pozornost
vozaca.

® Brzinuinacin voznje prilagodite uvjetima
vidljivosti, vremenskim uvjetima, uvjetima na
kolniku i uvjetima u prometu.

® Losi uvjeti vidljivosti, mrak, snijeg, kisa i
magla mogu dovesti do toga da sustav pro-
metne znakove ne moZze prikazatiiliih moze
pogresno prikazati.

® Ako je vidno polje kamere zaprljano, pre-
kriveno ili osteéeno, funkcija sustava prepo-
znavanja prometnih znakova moze biti ne-
ispravna.

/\ UPOZORENJE

Preporuke za vozaéa i prometni znakovi koje
sustav za prepoznavanje prometnih znakova
prikazuje, mogu odstupati od aktualnog sta-
nja u prometu.

® Sustav ne moZe prepoznati sve prometne
znakove i pravilno ih prikazati.

® Prometni znakovi uz cestu i prometni pro-
pisi imaju prednost u odnosu na preporuke
voznje i pokazivace sustava prepoznavanja
prometnih znakova.

Ogranicena funkcija

Sustav prepoznavanja prometnih znakova ima
odredena ogranienja. Sljedeée okolnosti
mogu uzrokovati ograni¢en rad ili potpuni pre-
stanak rada sustava:

® Losi uvjeti vidljivosti, primjerice po snijegu,
kisi, magli ili kod intenzivnog prskanja vode.

o Kod zasljepljivanja, primjerice zbog suprot-
nog prometa ili suncevih zraka.

o Kod voznje na visim brzinama.

® Prekrivena i zaprljana kamera.

e Kada su prometni znakovi djelomic¢no ili pot-
puno prekriveni (npr. uslijed drveéa, snijega,
prljavstine ili drugih vozila).

o Kod nestandardnih prometnih znakova.

e Kod o3tedenih ili savijenih prometnih zna-
kova.

® Kod promjenjive prometne signalizacije na
panelima s prometnim znakovima iznad kolnika
(promjenjiva prometna signalizacija izvedena
LED Zaruljicama ili drugim svjetlima).

® Kod koristenja neaktualiziranih karti u naviga-
cijskom sustavu.

® Kod naljepnica na vozilu koje prikazuju pro-
metne znakove, primjerice ograni¢enja brzine
na teretnim vozilima.

Voznja s funkcijom upozorenja na
brzinu

Uvijeti koriStenja

Upozorenje na brzinu upozorava na brzinama
iznad 20 km/h.

Ukljucivanje i iskljuivanje

Ovisno o zemlji upozorenje na brzinu ukljucuje
se kada se ukljuci pripravnost za voznju. U tom
slu¢aju infotainment sustav prikazuje pregled
pojedinih sustava i funkcija koje se automatski
aktiviraju u izborniku za unos.

Po Zelji upozorenje na brzinu mozete ma-
nualno iskljuciti u infotainment sustavu:

1. Otvorite izbornik Sustavi potpora.

2. Ukljucite iliiskljucite upozorenje na brzinu
u odgovarajué¢em podizborniku .



Aktiviranje i deaktiviranje zvuka upozorenja
U infotainment sustavu:

1. Otvorite izbornik Sustavi potpora.

2. Otvorite Upozorenje na brzinu.

3. Aktivirajte odnosno deaktivirajte zvuk upo-
zorenja u odgovarajuéoj opciji »>> str. 36.

Ovisno o zemlji zacuje se zvuk upozorenja
kada se ukljuéi pripravnost za voznju.

Namjestanje praga upozorenja

Pragove upozorenja funkcije upozorenja na br-
zinu mozete namjestiti manualno.

U infotainment sustavu:

1. Otvorite izbornik Sustavi potpora.

2. Otvorite Upozorenje na brzinu.

3. Zaodabir pragova upozorenja pritisnite <
ili » utockiizbornika Upozorenje u slu-
&aju prekoracenja >>> str. 36.

Kada se aktivira pripravnost za voznju, pra-
govi upozorenja na brzinu uvijek se ponista-
vaju na standardnu vrijednost.

Sustav prepoznavanja prometnih znakova

Aktiviranje i deaktiviranje zvuka upozorenja
kod promjene brzine

Zvuk upozorenja na brzinu informira vozaca
akusti¢no o promjeni ogranicenja brzine. Po
Zelji zvuk upozorenja mozete iskljuciti ma-
nualno.

U infotainment sustavu:
1. Otvorite izbornik Sustavi potpora.
2. Otvorite Upozorenje na brzinu.

3. Aktivirajte odnosno deaktivirajte zvuk upo-
zorenja kod promjene brzine u odgovaraju-
éoj opciji »>> str. 36.

Iskljucivanje obavijesti o smetnji preko vise-
namjenskog kola upravljaca

1. Pritisnite tipku 0K na viSenamjenskom kolu
upravljaca.

Stupnjevi upozorenja funkcije upo-
zorenja na brzinu

Ako sustav prepozna prekoracenje dopustene
maksimalne brzine, on to prikazuje vizualno
zmiganjem maksimalne brzine prepoznate od

sustava na ekranu kombiniranog instrumenta
i ovisno o konfiguraciji emitira i zvuéno upozo-
renje. Upozorenje se se izdaje u dva stupnja.

[Kei-01%6 |
SI. 8 Na ekranu kombiniranog instrumenta:
Utvrdeno prekoracenje maksimalne
dopustene brzine (slika).

Upozorenje na brzinu - stupanj 1

Utvrdeno prekoracenje maksimalne dopu-
Stene brzine. Ogranicenje brzine registrirano
od strane sustava kontinuirano zmiga u kombi-
niranom instrumentu te ovisno o opremi i na
head-up zaslonu >>> (SI. 8).

Upozorenje na brzinu - stupanj 2

Utvrdeno vele prekoraéenje maksimalne do-
pustene brzine.
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Informacije za vozaca

Oglasava se zvucni signal upozorenja. Ogra-
nic¢enje brzine registrirano od strane sustava
kontinuirano Zmiga u kombiniranom instru-
mentu te ovisno o opremi i na head-up zaslonu
> (SI.8).

® Drugi stupanj upozorenja se aktivira kada
brzina ostane iznad grani¢ne vrijednosti.

® Drugi stupanj upozorenja se iskljucuje kada
vozaé aktivno smaniji brzinu.

Otklanjanje problema

Prosireno prosireno prepoznavanje
prometnih znakova nije raspolozivo

Na ekranu kombiniranog instrumenta pojav-
ljuje se zuta kontrolna Zaruljica u kombinaciji sa
Zutom sredi$njom upozoravajuéom Zaruljicom.
Osim toga se na ekranu kombiniranog instru-
menta i uizborniku status vozila pojavljuje tek-
stualna obavijest.

Obavijesti sustava prepoznavanja prometnih
znakova:

e Potpora prepoznavanja prometnih zna-
kova: ocistiti vjetrobransko staklo*
- Vjetrobransko staklo zaprljano je u pod-
rucju kamere ili je vidno polje kamere ogra-
ni¢eno vremenskim uvjetima. Ocistite vjetro-
bransko staklo >>> str. 351.

- Vidljivost kamere ometena je dogradnim
dijelovima ili naljepnicom. Oslobodite podru-
Cje oko kamere >>> str. 177.

- Kamera je pomaknutaiili o3teéena, n pr.
zbog ostedenja vjetrobranskog stakla. Pro-
vjerite je Steta vidljiva.
o ,Greska: Potpora prepoznavanja promet-
nih znakova“

- Radi se o smetnji sustava. Potrazite speci-
jaliziranu servisnu radionicu i dajte provjeriti
sustav.

e ,Upozorenje na brzinu trenutacno nije ra-
spolozZivo*
- Funkcija upozorenja na brzinu u sklopu su-
stava prepoznavanja prometnih znakova je u
kvaru. Ako problem i dalje postoji, potrazite
specijaliziranu servisnu radionicu i dajte pro-
vjeriti sustav.

e Potpora prepoznavanja prometnih zna-
kova trenutacno je ograni¢ena”

- Navigacijski uredaj ne prenosi podatke.
Provjerite raspolaze li navigacijski sustav ak-
tualiziranim kartama.

- ILI: vozilo se nalazi u regiji koja nije obuhva-
éena kartom navigacijskog sustava.

Ako problem i dalje postoji, potraZzite speci-
jaliziranu servisnu radionicu i dajte provjeriti
sustav.

Prosireno prepoznavanje prometnih zna-
kova izvan podrucja primjene

Na ekranu kombiniranog instrumenta prikazuje
se obavijest s tekstom ,Potpora prepoznava-
nja prometnih znakova: izvan podrudja pri-
mjene”.

® Za ovo podrucje nisu raspolozivi nikakvi
podaci. Zemlja u kojoj se trenutacno vozite

ne podrzava sustav prepoznavanja prometnih
znakova.

ﬁ? Sustav upozorenja na brzinu djelomi¢no

je deaktiviran

Na ekranu kombiniranog instrumenta pojav-
ljuje se bijela kontrolna Zaruljica. Standardna
postavka upozorenja na brzinu je promije-
njena:

® Provjerite je liupozorenje na brzinu isklju-
Ceno >»> str. 28.

® Provjerite je li zvu¢no upozorenje ukljuceno
»>> str. 28.

e Provijerite je li promijenjen standardni prag
za upozorenje »>> str. 28.



Rukovanje i prikaz u infotainment sustavu

Rukovanje i prikaz u info-
tainment sustavu

’ Uvod u temu

Infotainment sustav objedinjuje vazne funkcije
i sustave vozila, np r. klima-uredaj, postavke
izbornika, radiouredaj ili navigacijski sustav u
jednom centralnom upravljackom uredaju.

Broj raspolozivih izbornika i nazivi raznih opcija
ovise o elektronicii opremi vozila.

Opde informacije o rukovanju

Op¢e informacije o rukovanju infotainment su-
stavom i o upozorenjima i sigurnosnim napo-
menama koje morate uvaziti naéi éete pod

>>> str. 257.

PretraZivanje raznih izbornika i njihov odabir
o Ukljucite paljenje.

o Ako je infotainment sustav iskljucen, ukljucite
ga.

® Razniizbornici odabiru se izravno na dodir-

nom zaslonu s tekstovima, simbolimaiili tip-
kama.

Kada je oznacen kvadratié «/, funkcija je aktivi-
rana.

Kod pritiska tipke izbornika € automatskise
otvara zadnji aktivirani izbornik.

Izmjene provedene uizbornicima postavki po-
hranjuju se automatski nakon zatvaranja izbor-
nika.

Stupac za skrolanje: Neki izbornici i funkcije
prikazuju viSe sadrZaja nego Sto je trenutacno
vidljivo na ekranu, n pr. dugi popisi s postav-
kama. Pritisnite stupac za skrolanje i povucite
ga prema dolje.

Tutorijal

Nakon prvog ukljucivanja infotainment sustava
otvara se tutorijal sustava s kratkim opisom
glavnih funkcija i njihove uporabe.

Pomo¢

U izborniku Pomo¢é nadi éete daljnje informa-
cije i savjete za koriStenje infotainment sustava.

/\ UPOZORENJE

Ometanje vozaca tijekom voznje moglo bi
uzrokovati sudare i ozljede. Rukovanje info-
tainment sustavom moZe vas ometati u pra-
éenju prometa.

Ako je 12-V akumulator potpuno ispraznjen
ili je nedavno zamijenjen, tada se nakon
uspostavljanja pripravnosti za voznju moze
se dogoditi da su neke postavke sustava
(primjerice vrijeme, datum, personalizirane
komforne postavke, programiranja i koris-

nicki raéuni) poremeéene iliizbrisane. Cim je
akumulator ponovno dovoljno napunjen, te
bi postavke trebalo provijeriti i korigirati.
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’ Objasnjenje funkcijskih povrsina

Informacije za vozaca

AUTO 205°C  SINC

Gornje podrudje ekrana

®

Modus prikaza glavnog izbornika:
Pocetni ekran s prikazima widgeta.
s2a2: glavniizbornik u modusu prikaza Mo-
saik (funkcije infotainment sustava).

Brzi pristup funkcijama infotainment su-
stava s moguéno3éu dodavanja ili uklanja-
nja funkcija.

Aktivirane funkcije koje se ne pojavljuju u
podrucju (®.

Stupac s prikazom statusa. Stupac info-
tainmenta vezan za sistemski status, npr.:
Vrijeme, pokrivka telefona, status napu-
njenosti telefona, status Qi uredaja za pu-
njenje, modus privatnosti korisnika.

W ¢ A 22:53

SI.9 Shematski prikaz: pregled mogudih
funkcijskih povrsina na ekranu.

Donje podruéje ekrana

® Reds funkcijama klime >>> str. 145.

Kontrolni centar

(P Skrolajte prema dolje kako biste vidjeli
Kontrolni centar ili obavijesti sustava
>>> str.33.



@: Suche
O « Favoriten im Control Center anpassen

Wahlen Sie Favoriten im Control Center fir den Direkteinstieg aus.

1 3] <D ™

Rekuperation b Bluetooth Schltssel Fenster SI.10 Shematski prikaz: kontrolni centar.

Q_ Suche

A Fahrzeug -

Hinweis
Fehler: Elektrische Parkbremse. Fahrzeug sicher anhalten!
Werkstatt!

SI. 11 Shematski prikaz: obavijesti kontrolnog
centra.

Individualizacija infotainment sustava (@ Sustavi potpora za voza&a se ponistavaju.
MoZete individualizirati infotainment sustav (® Brzo namijestanje pokazuje neke funkcije
kako biste mogli brzo pristupiti svojim preferi- sustava na prvoj razini.
ranim funkcijama. Aktivira ili deaktivira postavke i sadrzi pri-
. . stupne tocke odredenim prikazima.
(@ Globalno pretrazivanje omoguéuje pre-
traZivanje prema preferiranim sadrZzajima @ Centrala za obavijesti: prikazuju se obavi-
unutar sustava. Olak3ava pristup drugim jesti sustava i aplikacija ¢im se generiraju.

aplikacijama ili funkcijama sustava.
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Informacije za vozaca

’ Potpora za prvu konfiguraciju

Online-Dienste erleben

Erstellen Sie sich Uber ,Fahrzeug einrichten” einen lokalen Account,

um |hr Fahrzeug einzurichten und zu personalisieren.

[J Nicht mehr anzeigen

Spater

Ekran dobrodoslice pomaze vam pri konfigura-
ciji sustava vozila kada mu prvi put pristupite.
Ovo korisnicko sucelje automatski se prikazuje
kada se prijavite kao gost, osim kada odaberete
opciju ,Nemoj vise prikazivati“.

Potpora se mora pokrenutii kada u aplikaciji
Korisnik kliknete na ,Dodaj korisnika*“.

Ako pocetna konfiguracija nije dovrsena, mo-
Zete je nastaviti putem odgovarajuée obavijesti
u centrali za obavijesti >> str. 33.

Glavna funkcija

Omoguduje kreiranje korisni¢kog profila za in-
dividualnu prilagodbu koristenja sustavom.

Fahrzeug einrichten

Ako povezete svoj korisnicki profil s uslugama
CUPRA, mozete pristupiti povezanim funkci-
jama kao to su App Store, daljinske usluge i
sinkronizacija postavki.

RaspoloZive opcije
e Prijava: Dodirnite ovdje kako biste se prijavili
putem svog CUPRA racuna.

- Zato je potrebna internetska veza.

- Time moZete sinkronizirati svoje postavke u
razli¢itim CUPRA vozilima.

SI.12 Shematski prikaz: pocetna slika ekrana
za konfiguraciju sustava.

- Dobit éete pristup prosirenim funkcijama
i personaliziranim online uslugama, primje-
rice, trgovini App Store, digitalnom kljucu
(MDK) itd.

- Prvi korisnik povezan s CUPRA uslugama
je glavni korisnik. Moguée je dodati do 3 do-
datna korisnika.

o Preskakanije: Kliknite ovdje kako biste kreirali
profil koji se pohranjuje iskljucivo u vozilu.
- Povezivanje s CUPRA racunom nije po-
trebno.

- Postavke ostaju pohranjene iskljucivo u
ovom vozilu.

- Povezanim funkcijama kao Sto su App Store
ili digitalni klju¢ (MDK) nije mogude pristupiti.



Rukovanje i prikaz u infotainment sustavu

- Kasnije se ipak moZzete u bilo kojem tre-
nutku povezati putem aplikacije Korisnik >
Moj profil s CUPRA uslugama.

By
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Informacije za vozaca

’ Potpore vozila

* Favoriten
Favoriten

A

Meldungen

Spur

()
Sicherheit

b

Geschw.

/e Lane AsSist

Ako u glavnom izborniku dodirnete @& Pot-
pore, otvara se izbornik potpore vozila. Tamo
ih moZete aktivirati, deaktivirati ili dodati u fa-
vorite. Broj raspolozivih potpora ovisi o verziji i
doti¢noj zemlji.

A Obavijesti

e Upozorenje na ogranicenja brzine zbog pro-
metnih znakova.

® Potpora pri promjeni voznog traka (Side As-
sist) >>> str. 209.

e Upozorenje na specifi¢nu brzinu za prikolicu
e Upozorenje na lokalnu opasnost.

e Upozorenje na pozornost.

o

Geschwindig=. Side Assist

BT eitswarnung

Aufmerksam-
keitswarnung

e Upozorenje na umor.

® Manualno upozorenje na brzinu.

/eh Vozni trak
® Lane Assist.

® Asistirana promjena voznog traka.

® Sigurnost

® Potpora kocCenja u nuzdi.

e Upozorenje na razmak.

® Potporaizlaska iz parkirnog mjesta.

e Potpora za hitne slucajeve (Emergency As-
sist)

SI. 13 Shematski prikaz: potpore vozila.

%y Brzina

® Reakcija na karakteristike ceste.

e Reakcija na dopustenu najvecu brzinu.
o Reakcija na semafore.

® Reakcija na znakove stop.

® Reakcija na lokalnu prosjecnu brzinu.

® Prediktivna potpora za ucinkovitu voznju.



ment sustavu

’ Postavke vozila

= Service

Fahrzeug
500 km v D)

Nied

A

Service

==

. Fahrzeuginformat...
Displays

Service-Intervalle

Pritiskom na &} Vozilo u glavnom izborniku ot-
vara se izbornik Vozilo sa sljedeéim podizborni-
cima:

® Vozilo: prikazuje se slika vozila na kojoj se
moZze birati izmedu Vanjski prostor i Unutras-
njost vozila uz odgovarajuée postavke.

e Svjetlo: unutrasnjim osvjetljenjem vozila
upravlja se preko razli¢itih modusa osvjetljenja
>>> str.135.

e Sjedala: moguée je upravljanje razli¢itim
funkcijama i polozZajem sjedala >>> str. 124.

e Servis: prikazuju se upozorenja na smetnje,
dogadaje, pohranjivanje tlaka u gumamailiin-
formacije o sliedeé¢em inspekcijskom servisu
»> (SI. 14).

Reifendruck OK

+/ Keine Meldungen

Reifendruck speichern

® Zasloni: prikazuje se upravljanje Head-up
zaslonom (HUD) te njegovim funkcijama. Za-
sloni omoguduju regulaciju, primjerice, jacine
osvjetljenjaili intenziteta ekrana.

SI. 14 Shematski prikaz: postavke vozila.
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] Izbornik izlaska iz vozila

zavozaca

Auf Wiedersehen

Keine Abfahrtszeit aktiviert.

Rucksitzhinweis
Nichts vergessen? Alle ausgestiegen?

Standklimatisierung starten

Innenraumuberwachung

U izborniku izlaska iz vozila mogu se namjestati
postavke za neke funkcije prije izlaska iz vozila.
Priiskljucivanju paljenja prikazuje se izbornik
izlaska iz vozila u infotainment sustavu.
Prikazani unosi ovise o opremi i eventualno

su raspolozivi samo u odredenim uvjetima. U
funkcije s moguéno3$éu namjestanja ubrajaju se
primjerice:

® Punjenje visokonaponske baterije

® Grijanje vozila u mirovanju ili klimatiziranje
vozila u mirovanju

® Nadzor unutrasnjosti vozila

® Pohranjivanje postupka parkiranja

Nichts vergessen? Alle
ausgestiegen?

Isklju€ivanje prikaza

Prikaz izbornika izlaska iz vozila automatski se
isklju€uje priizlasku iz vozila. Ovisno o opremi
iskljucivanje prikaza dogodit ¢e se i nakon
odredenog vremena.

e Kako biste manualno iskljucili prikaz izbornika
izlaska iz vozila, pritisnite X.

Namjestanje

Mozete promijeniti redoslijed prikazanih ula-
zaka.

e Pritisnite /2.

e Promijenite redoslijed ulaza, dodajte ih
prema vlastitim Zeljamaiili ih izbrisite.

e Pritisnite OK.

SI. 15 Shematski prikaz: izbornik izlaska iz



Sigurnost u voznji

Sigurnost

Sigurnost u voznji

’ Sigurnost prije svega!

/\ UPOZORENJE

® Ovaj odlomak sadrzi vazne informacije o
rukovanju vozilom za vozaéa i njegove suput-
nike. Ostale vaZne informacije koje biste tre-
bali znati radi vlastite sigurnosti i sigurnosti
svojih suputnika nalaze se u ostalim poglav-
liima vase priruéne literature.

® Pobrinite se za to da se kompletna priru¢na
literatura uvijek nalazi u vozilu. To vrijedi
naroéito kad vozilo posudujete drugim oso-
bamaiili ga prodajete.

Prije voZnje

Radi vlastite sigurnosti i sigurnosti putnika u
vozilu, prije svake voZnje uvaZzite sliedeée na-
pomene:

® Provjerite funkcioniraju li svjetla i Zzmigavci na
vozilu besprijekorno.

® Provjerite tlak u gumama.

e Provjerite omoguéuju li sva prozorska stakla
jasnu i dobru vidljivost prema van.

e Sigurno pricvrstite komade prtljage koje ste
ponijeli >> str.293.

1 Ovisno o modelu/trzistu.

® Pobrinite se da nikakvi predmeti ne ometaju
papucice.

e Namjestite zrcala, prednje sjedalo i naslon za
glavu u skladu sa svojom tjelesnom visinom.

® Pazite na to da se nasloni za glavu na straz-
njim sjedalima nalaze u polozaju za koristenje
>>»> str.121.

o Napomenite i suputnicima da naslone za
glavu namjeste u skladu sa svojom tjelesnom
visinom.

o Zastitite djecu prikladnom dje¢jom sjedali-
com i ispravno vezanim sigurnosnim pojasom
>>> str. 58.

® Zauzmite pravilan poloZaj sjedenja. Napo-
menite i svojim suputnicima da zauzmu ispra-
van polozaj sjedenja >»> str. 40.

e Prije voZnje uvijek ispravno veZite sigurnosni
pojas. Napomenite i svojim suputnicima da
pravilno veZu sigurnosne pojaseve »>> str. 42.

Cimbenici sigurnosti

Kao vozac snosite odgovornost za sebe i svoje
suputnike.

e Nemojte odvradati svoju pozornost od situa-
cije u prometu, npr. zbog suputnika ili telefon-
skih razgovora.

® U slucaju smanjene sposobnosti nemojte ni-
kada voziti (npr. zbog lijekova, alkohola, droga).

® Pridrzavajte se prometnih propisa i navede-
nih ogranic¢enja brzina.

® Brzinu voZnje uvijek prilagodite stanju kolnika
kao i prometnim i vremenskim uvjetima.

© Na dugim putovanjima napravite redovite
stanke - najkasnije svaka dva sata.

® Po moguénosti nemoijte voziti ako ste umorni
ili ste pod vremenskim pritiskom.

/\ UPOZORENJE

VozZnja pod utjecajem alkohola, droga, lije-
kova i sredstava za omamljivanje moze izaz-
vati teSke sudare i smrtonosne ozljede.

o Alkohol, droga, lijekovi i narkotici u velikoj
mijeri utjecu na sposobnost zapazanja, vri-
jeme reagiranja i sigurnost voznje, §to za po-
sljedicu moze imati gubitak kontrole nad voz-
ilom.

Sigurnosne opreme

Niposto ne biste smjeli ugroziti svoju sigurnost
i sigurnost vasih suputnika. U slucaju nezgode,
sigurnosne opreme ¢e smanijiti rizik od ozljeda.
Sliedede tocke sadrZe dio sigurnosne opreme
u vasem CUPRA voziluY:

B9}



o Optimizirani sigurnosni pojasevi na svim mje-
stima za sjedenje.

® Zatezadi pojaseva na sigurnosnim pojase-
vima vozaca, suvozaca i na bocnim straznjim
sjedalima.

e Ogranicenje sile zatezanja na sigurnosnim
pojasevima vozaca, suvozaca i bo¢nim straz-
njim sjedalima.

e Crvena upozoravajuéa zaruljica 4 i even-
tualno prikaz statusa vezanja pojasa.

® Prednji zracni jastuci za vozaca i suvozaca.
® Bocni zracni jastuci za vozaca i suvozaca.
® Zracni jastuci za glavu na obje strane vozila.

o Sredisnji zracni jastuk izmedu vozaca i suvo-
zaca.

e Zuta kontrolna Zaruljica za zracni jastuk %.

e Zuta kontrolna Zaruljica PASSENGER AIR BAG OFF ¢;
u krovnoj konzoli.

e Zuta kontrolna Zaruljica PASSENGER AIR BAG ON @ u
krovnoj konzoli.

o Upravljacki uredajii senzori.

® Sigurnosno optimizirani nasloni za glavu na-
mijestivi po visini Y.

® Namjestivi stup upravljaca.

® ISOFIX/i-Size mjesta pri¢vriéivanja za djecje
sjedalice.

e Mjesta pri¢vriéivanja za gorniji pri€vrsni pojas
(Top Tether) za djecje sjedalice.

Navedene sigurnosne opreme sluze tome da
vas i vase suputnike u slucaju sudara zastite na
najbolji moguéi nacin. Ova sigurnosna oprema
vama i vasim suputnicima neée biti od nikakve
koristi ako vi i vasi suputnici zauzmete pogre-
$an polozaj sjedenja ili ovu opremu neispravno
namjestite ili koristite.

Svatko je odgovoran za svoju sigurnost!

Pravilan polozaj sjedenja
putnika u vozilu

| Pravilan poloZaj sjedenja na sjedalu

SI.16 Pravilan razmak vozaca od kola
upravljaca mora iznositi barem 25 cm (10
inca).

1) Prednja sjedala s integriranim naslonima za glavu ne moraju se namjestati.

B7C-0054

SI.17 Pravilan poloZaj pojasne trake i
pravilno namjestanje naslona za glavu.

U nastavku navedeni su pravilni polozaji sjede-
nja za vozaca i suputnike.

Osobe koje zbog svoje tjelesne grade ne mogu
zauzeti pravilan polozaj sjedenja trebale bi se

u specijaliziranoj servisnoj radionici informirati
o moguéim posebnim ugradnjama. Samo kod
pravilnog poloZaja sjedenja postize se opti-
malni zastitni u¢inak sigurnosnog pojasai zrac-
nih jastuka. CUPRA preporucuje posjet speci-
jaliziranoj servisnoj radionici.

Radi vlastite sigurnostii kako biste smanjili oz-
liede u slucajuiznenadnog manevra kocenja ili
sudara, CUPRA preporucuje sljedeée poloZaje
sjedenja:



Pravilan polozaj sjedenja putnika u vozilu

Za sve putnike u vozilu vrijedi:

® Namjestite naslon za glavu tako da se gor-
nji rub naslona za glavu nalazi u visini gornjeg
dijela glave i po moguénosti u visini ociju?)

»>> str. 121. Glavu uvijek drZite to blize na-
slonu za glavu »> (SI.17).

® Noge tijekom voznje uvijek drzite u prostoru
zanoge.

® Pravilno namjestite i vezite sigurnosne poja-
seve > str. 42.

Zavozaca dodatno vrijedi:

® Naslon sjedala namjestite u uspravan poloZaj
tako da leda potpuno nalijezu na naslon sje-
dala.

o Kolo upravljaca namjestite tako da razmak
izmedu kola upravljacai prsne kosti iznosi naj-
manje 25 cm (10 inca) »> (SI. 16), a kolo
upravljaca se s obje, lagano savinute ruke moze
bocno uhvatiti za vanjski rub.

o Namjesteno kolo upravljaca uvijek mora biti
usmjereno prema prsnom kosu, a ne prema
licu.

e Vozacevo sjedalo uzduzno namjestite tako
da vozac s lagano savinutim nogama moze
do kraja pritisnuti papucice, a da razmak od
instrumentne ploce u podrucju koljena iznosi
najmanje 10 cm (4 inca) »> (SI.17).

1) Kod sjedala s namjestivim naslonima za glavu.

® Vozacevo sjedalo po visini namjestite tako
da moZete dosegnuti najvisu tocku kola uprav-
liaca.

o Uvijek obje noge drzite u prostoru za noge
kako biste u svakom trenutku zadrzali kontrolu
nad vozilom.

Zasuvozaca dodatno vrijedi:

® Naslon sjedala namjestite u uspravan polozaj
tako da leda potpuno nalijezu na naslon sje-
dala.

® Gurnite suvozacevo sjedalo sto vise prema
natrag (najmanje 25 cm prostora izmedu prs-
nog kosaiinstrumentne ploce). Sjedite li blize
od 25 cm, sustav zraénih jastuka neée vas modi
ispravno zastititi.

Broj mjesta za sjedenje

Vozilo ima ukupno 5 mjesta za sjedenje, 2 mje-
sta sprijedai 3 mjesta straga. Svako mjesto za
sjedenje je opremljeno sigurnosnim pojasom.
Provjerite u sluzbenim dokumentima vozila
broj putnika dopustenih za vase vozilo.

/\ UPOZORENJE

Pogresan polozZaj sjedenja u vozilu moze kod
iznenadnog manevra voznje i kocenja, kod
kolizije ili sudara i kod aktiviranja zraénih ja-
stuka povedati rizik od teskih ili smrtonosnih
ozljeda.

® Svi putnici u vozilu prije po€etka voznje
uvijek moraju zauzeti pravilan polozaj sjede-
nja i zadrzati ga tijekom voznje. To vrijedi i za
vezanje sigurnosnog pojasa.

® U vozilu nikad ne vozite viSe osoba nego sto
je mjesta za sjedenje sa sigurnosnim pojase-
vima.

® Djecu u vozilu uvijek osigurajte odobre-
nim i prikladnim sustavom zastite putnika
koji odgovara njihovoj tjelesnoj visini i masi
>>> str. 58.

® Noge tijekom voznje uvijek drZite u pro-
storu za noge. Nikad nemojte stavljati noge
na sjedalo ili na instrumentnu ploéu, od-
nosno nikad ih nemojte stavljati kroz prozor.
Zracéni jastuk i sigurnosni pojas u protivnom
ne mogu razviti svoje zastitno djelovanje, veé
mogu povedati rizik od ozljeda kod sudara.

Opasnost uslijed pogresnog polo-
Zaja sjedenja

Ako ne vezete sigurnosne pojaseve ili ih po-
gre3no veZete, povecava se rizik od teskih ili
smrtonosnih ozljeda. Sigurnosni pojasevi mogu
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pruziti svoju optimalnu zastitnu funkciju samo
kod ispravnog polozZaja pojasne trake. Pogre-
3an polozaj sjedenja znatno ogranicava za-
stitnu funkciju sigurnosnog pojasa. Posljedice
mogu biti teske ili Cak smrtonosne ozljede.
Opasnost od teskih ili smrtonosnih ozljeda po-
vecava se narodito kad aktivirani zracni jastuk
udari o putnika u vozilu koji je zauzeo pogresan
polozaj sjedenja. Vozac snosi odgovornost za
sve putnike koji se prevoze u vozilu, a osobito
za djecu.

Sliededi popis sadrZi primjere poloZaja sjedenja
koji mogu biti opasni za sve putnike u vozilu.

Kad je vozilo u pokretu:

o nikada ne stojite u vozilu,

® nikada ne stojite na sjedalima,
e nikada ne klecite na sjedalima,

® nikada ne naginjite naslon sjedala jako prema
natrag,

® nikada se ne naslanjajte na instrumentnu
plocu,

o nikada ne lezZite na straznjoj klupi,

® nikada ne sjedite na prednjem podrudju sje-
dala,

® nikada ne sjedite okrenuti postrance,
® nikada se ne naslanjajte kroz prozor,
e nikada ne stavljajte noge kroz prozor,

o nikada ne stavljajte noge na instrumentnu
plocu,

® nikada ne stavljajte noge na oblogu sjedalaiili
naslon sjedala.

© nikada ne vozite osobe u prostoru za noge,
o nikada ne sjedite na naslonima za ruke.

o nikada se na sjedalu ne vozite bez vezanog
sigurnosnog pojasa,

o nikada se nemojte zadrzavati u prtljaZniku.

/\ UPOZORENJE

Pogresan poloZaj sjedenja u vozilu kod su-
dara iliiznenadnih manevara voznje i koc¢enja
povecavarizik od teskih ili smrtonosnih oz-
ljeda.

® Svi putnici uvijek moraju zadrzati pravilan
polozaj sjedenja i biti pravilno vezani sigur-
nosnim pojasom.

® Zbog pogresnog poloZaja sjedenja, neve-
zanja sigurnosnog pojasa ili premalog raz-
maka od zraénog jastuka putnici se u vozilu
izlaZzu smrtonosnim ili po Zivot opasnim ozlje-
dama, osobito ako se aktiviraju zracni jastuci i
pogode ih.

Sigurnosni pojasevi

’ Uvod u temu

SI.18 Pravilno vezanivozac u slucaju
iznenadnog manevra kocenja nece biti
odbacen prema naprijed.

Pravilno vezani sigurnosni pojasevi zadrzavaju
putnike u ispravnom poloZzaju sjedenja. Sigur-
nosni pojasevi sprjecavaju i nekontrolirana gi-
banja s posljedicom teskih ozljeda. Dodatno
smanjuju opasnost od izbacivanja putnika iz
vozila.

Putnici u vozilu s pravilno vezanim sigurnosnim
pojasevima profitiraju u velikoj mjeri od toga
Sto pojasevi optimalno zadrzavaju energiju gi-
banja. Na smanjivanje energije gibanja utjece

i struktura prednjeg dijela vozila kao i ostala
svojstva pasivne sigurnosti vozila kao npr. su-
stav zraCnih jastuka. Na taj se nacin smanjuje



Sigurnosni pojasevi
UPOZORENJE

nastala energija i rizik od ozljeda. Stoga sigur-
nosne pojaseve morate vezati prije svake voz-
nje, Cak i kod vrlo kratke dionice puta.

Obratite takoder pozornost na to dai vasi
suputnici pravilno veZu pojaseve. Statistike o
sudarima dokazale su da pravilno vezanje si-
gurnosnih pojaseva znatno smanjuje rizik od
teskih ozljeda i poveéava moguénost preZivlja-
vanja kod sudara. Pravilno vezani sigurnosni
pojasevi osim toga povecavaju optimalno za-
stitno djelovanje zracnih jastuka koji se aktivi-
raju u sluéaju sudara. Iz toga razloga u veéini

je zemalja koriStenje sigurnosnih pojaseva pro-
pisano zakonom.

lako je vase vozilo opremljeno zranim jastu-
cima, morate koristiti sigurnosne pojaseve i
vezati ih. Prednji se zracni jastuci primjerice
aktiviraju samo u nekim frontalnim sudarima.
Prednji zracni jastuci ne aktiviraju se kod laksih
frontalnih sudara, laksih bocnih sudara, straz-
njih sudara, prevrtanja vozila i kod sudara kod
kojih u upravljackom uredaju nije doslo do pre-
koracenija vrijednosti za aktiviranje zracnog ja-
stuka.

Vazne sigurnosne napomene o rukovanju si-
gurnosnim pojasevima

e Sigurnosni pojas veZite uvijek onako kako je
opisano u ovom odlomku.

® Provjerite mogu li se sigurnosni pojasevi u
svakom trenutku vezati i jesu li osteéeni.

® Ako ne veZete sigurnosne pojaseve ili ste ih
pogresno vezali, povedava se rizik od ozljeda
opasnih po Zivot ili smrtonosnih ozljeda. Op-
timalno zastitno djelovanje sigurnosnih po-
jaseva postizZe se samo kad sigurnosne poja-
seve koristite ispravno.

® Jednim sigurnosnim pojasom nikad se ne
smiju vezati dvije osobe (niti djeca).

* Nikad nemojte odvezati vezani sigurnosni
pojas sve dok se vozilo kreé¢e — opasno po
Zivot!

® Pojasna traka ne smije prelaziti preko ¢vr-
stih ili lomljivih predmeta (naocale, kemijska
olovka, itd.) jer na taj nacin u sluéaju sudara
mogu nastati ozljede.

® Pojasna traka ne smije biti zaglavljena,
ostedenaiili strugati o ostre rubove.

® Nikad nemojte vezati sigurnosni pojas
ispod ruke ili na nekom drugom pogresnom
polozaju.

e Viseslojna, raskop&ana odjeda (npr. ogrtaé
preko majice) ugrozava besprijekorno nalije-
ganje i funkciju sigurnosnih pojaseva.

® Otvor brave pojasa za umetanje jeziéca
brave pojasa ne smije se zacepiti papirom

ili sli¢nim jer inace jezi¢ac ne moze sigurno
uklopiti.

o Nemojte nikad mijenjati polozaj pojasne
trake kopéama sigurnosnog pojasa, uSicama
za pri€vricivanije ili sliénim.

o Pohabani ili osteéeni sigurnosni pojasevi,
ostedenja spojeva pojasa, mehanizma za au-
tomatsko namatanje ili brave mogu u sluéaju
sudara prouzroditi teske ozljede. Stoga redo-
vito provjeravajte stanje svih sigurnosnih po-
jaseva.

® Sigurnosni pojasevi izloZzeni ekstremnom
optereéenju tijekom sudara moraju se zami-
jeniti u specijaliziranoj servisnoj radionici.
Zamjena ¢e mozda biti potrebna i kada nema
uodljivog osteéenja. Osim toga valja pregle-
dati i mjesta pri¢vriéenja sigurnosnih poja-
seva.

* Nikad nemojte sami pokusavati popravljati
sigurnosne pojaseve. Sigurnosni se pojasevi
nikad ne smiju demontirati ili na bilo koji na-
&in mijenjati.

® Pojasna traka mora biti €ista jer grubo za-
prljanje moze ograniciti funkciju mehanizma
za automatsko namatanje pojasa.

Pokazivac vezanja pojasa

% Svijetlicrveno
Vozacev sigurnosni pojas odn. sigurnosni
pojas jednog putnika u vozilu nije vezan.

Kontrolna Zaruljica 4 podsjeéa vozaca nato da
veze sigurnosni pojas.
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Prije nego sto krenete:

e Prije voznje uvijek ispravno vezite sigurnosni
pojas.

e Upozorite i svoje suputnike da prije poCetka
voznje pravilno veZu sigurnosni pojas.

e Zastitite dijete prikladnim sustavom zastite
za djecu koji odgovara visini i dobi djeteta

>>> str.58.

SI.19 Kombiniraniinstrument: Prikaz statusa
sigurnosnih pojaseva

Prikaz statusa pojaseva »>> (SI. 19) pokazuje
vozacu prilikom uklju€ivanja paljenja na ekranu
kombiniranog instrumenta jesu li putnici vezali
sigurnosne pojaseve.

Ovisno o zauzetosti sjedala i statusu pojasa
mjesta za sjedenje u vozilu svijetle u razlicitim
bojama:

Sivo svjetlo oznacava da odgovarajuce
mijesto za sjedenje nije zauzeto.

Sigurnost

Zeleno svjetlo oznacava da je mjesto za
sjedenje zauzeto i da je putnik u vozilu
vezan svojim sigurnosnim pojasom.
Crveno svjetlo oznacava da je mjesto za

sjedenje zauzeto i da putnik u vozilu nije
vezan svojim sigurnosnim pojasom.

Ako vozacev ili suvozacev sigurnosni pojas
na pocetku voznje i pri brziniiznad 23 km/h
(14 mph) nije vezan ili ako se sigurnosni poja-
sevi tijekom voznje odvezu, na 92 sekundi se
oglasava zvucni signal. Osim toga Zmiga upo-
zoravajuda Zaruljica na ekranu kombiniranog
instrumenta.

Kontrolna zaruljica u kombiniranom instru-
mentu gasi se tek kada su svi putnici u vozilu

kod ukljuc¢enog paljenja vezali sigurnosni pojas.

’ Frontalni sudari i zakoni fizike

SI.20 Nevezanivozac odbacen je prema
naprijed.

SI. 21 Nevezani suputnik sa straznjeg
sjedala odbacen je prema naprijed na
vezanog vozaca.

Fizikalni princip frontalnog sudara vrlo je jed-
nostavno objasniti. Cim se vozilo kreée, na
njega kao i na putnike u vozilu djeluje energija
koja se naziva ,kineticka energija“.

Veli¢ina ,kineticke energije“ u velikoj mjeri ovisi
o brzini i masi vozila te tezini putnika u vozilu.

S povecanjem brzine i mase u slucaju sudara
mora se ,razgraditi“ vise energije.

Brzina vozila je pritom znacajniji Cimbenik. Ako
se primjerice brzina udvostrucis 25 km/h na
50 km/h (s 15 mph na 30 mph), odgovarajuéa
kineti¢ka energija ¢e se ucetverostruditil

Cak ako vozite samo brzinom od 30 km/h

(19 mph) do 50 km/h (30 mph), prilikom su-
dara na tijelo djeluju sile koje lako mogu prijeéi
jednu tonu (1000 kg). Sile koje djeluju na vase
tijelo kod vedih se brzina jo3 vise povedavaju.



Putnici u vozilu koji nisu vezani svojim sigur-
nosnim pojasevima takoder nisu ,,povezani“s
vasim vozilom. Pri frontalnom sudaru ¢ée se te
osobe i dalje kretati istom brzinom kojom se
vozilo kretalo prije sudara! Ovaj primjer ne vri-
jedi samo za frontalne sudare, veé i za sve vrste
sudara i kolizija.

Veé kod malih brzina udarca, na tijelo djeluju
sile koje €ovjek ne moze kompenzirati rukama.
Pri frontalnom sudaru nevezani ée putnici biti
odbaceni prema naprijed i nekontrolirano uda-
riti o dijelove u unutrasnjosti vozila, npr. kolo
upravljaca, instrumentnu plocu ili vjetrobran-
sko staklo >>> (SI. 20).

| za putnike na straznjim sjedalima vazno je da
pravilno vezu pojaseve kako pri sudaru ne bi
bili nekontrolirano odbaceni kroz unutrasnjost
vozila. Nevezani putnik na straznjem sjedalu ne
ugrozava samo sebe, ved i putnike koji sjede na
prednjim sjedalima »>> (SI. 21).

igurnosni

Vezanje i odvezivanje sigurnosnog
pojasa

SI.22 Umetanje jezicca brave sigurnosnog
pojasa u bravu pojasa.

SI.23 Otpustanje jeziCca iz brave pojasa.

Pravilno vezani sigurnosni pojasevi drze put-
nike u sluaju manevra kocenja ili sudara u po-
loZaju koji im moze pruziti maksimalnu zastitu
AL

Vezanje sigurnosnog pojasa

Prije svake voznje veZzite sigurnosni pojas.

® Pravilno namjestite prednje sjedalo i naslon
za glavu »> str. 40.

© Naslon straznjeg sjedala uklopite u usprav-
nom poloZaju »»> A.

® Pojasnu traku povucite drzedi je za jezicac
brave pojasa ravnomjerno preko prsa i zdjelice.
Nemojte uvrtati pojas >>> A.

® JeziCac brave pojasa umetnite u bravu pojasa
doti¢nog sjedala >>> (SI. 22).

® Provjerite povlacenjem sigurnosnog pojasa
je lijezicac pojasa sigurno uklopljen u bravi.

Odvezivanje sigurnosnog pojasa

Sigurnosni pojas odvezujte samo kod vozila u
mirovanju >»> A.

® Pritisnite crvenu tipku u bravi pojasa

»>> (SI. 23). JeziCac brave pojasa iskace.

© Rukom vraéajte pojas kako bi se pojasna traka

lakse namotala te kako se sigurnosni pojas ne
bi uvrnuo i ostetio oblogu.



/\ UPOZORENJE

* Optimalno zastitno djelovanje sigurnosnog
pojasa postize se samo kad se naslon sjedala
nalazi u uspravnom poloZaju, a sigurnosni
pojas je u skladu s tjelesnom visinom pravilno
vezan.

e Odvezivanje sigurnosnog pojasa tijekom
vozZnje moze u sluéaju sudara ili manevra ko-
Zenja dovesti do teskih ili smrtonosnih oz-
ljeda!

® Sigurnosni pojas ili labavi sigurnosni pojas
moze prouzrociti teske ozljede kad se po-
makne s tvrdih dijelova tijela u smjeru meka-
nih dijelova, npr. trbuha.

Pravilan poloZaj pojasne trake

B7C-0054

Sl. 24 Pravilan polozaj pojasne trake i
pravilna namjestenost naslona za glavu
prikazan od naprijed i bo¢no

SI. 25 Polozaj pojasne trake kod trudnica.

Sigurnosni pojasevi samo uz pravilan polozaj
pojasne trake u slu€aju sudara pruzaju opti-
malnu zastitu i smanjuju rizik od teskih ili smr-
tonosnih ozljeda. Osim toga pravilan polozaj
pojasne trake drzi putnike u poloZzaju u ko-
jem aktivirani zracni jastuk moze pruziti mak-
simalnu zastitu. Stoga uvijek vezite sigurnosni
pojas i pazite na pravilan polozaj pojasne trake.
Pogresan polozZaj sjedenja moze prouzrociti te-
Ske ili smrtonosne ozljede >>> Uvazite poglav-
lje ,Pravilan polozaj sjedenja putnika u voz-
ilu“ na stranici 40.

® Rameni dio sigurnosnog pojasa uvijek mora
prelaziti preko sredine ramena i nikada preko
vrata, preko ruke, ispod ruke iliiza leda.

e Zdjeli¢ni dio sigurnosnog pojasa uvijek mora
prelazitiispred zdjelice i nikada preko trbuha.

® Sigurnosni pojas uvijek mora ravno i ¢vrsto
nalijegati na tijelo. Po potrebi malo zategnite
pojasnu traku.

Kod trudnica sigurnosni pojas mora ravno-
mjerno prelaziti preko prsa i po moguénosti 3to
nize ispred zdjelice i nalijegati tako da se ne vrsi
pritisak na donji dio tijela - i to tijekom cijelog
vremena trajanja trudnode »>> (SI. 25).

Prilagodavanje poloZaja pojasne trake tje-
lesnoj visini

PolozZaj pojasne trake moze se prilagoditi na-
mjestanjem visine prednjih sjedala.

/\ UPOZORENJE

Pogresan polozaj pojasne trake moze pro-
uzroditi teske ili smrtonosne ozljede u sluéaju
sudara.

* Rameni dio sigurnosnog pojasa mora prela-
ziti preko sredine ramena i nikada ispod ruke
ili preko vrata.

© Sigurnosni pojas mora ravno i évrsto nalije-
gati na gornji dio tijela.

o Zdjeliéni dio sigurnosnog pojasa mora pre-
laziti ispred zdjelice, a nikada preko trbuha.
Sigurnosni pojas mora ravno i ¢vrsto nalije-
gati na zdjelici. Po potrebi malo zategnite po-
jasnu traku.

o Zdjeliéni dio sigurnosnog pojasa mora kod
trudnica po moguénosti prelaziti to nize
ispred zdjelice i ravno nalijegati ,,oko okru-
glog trbuha“ >>> (SI. 25).




Sigurnosni pojasevi

o Pazite da se pojasna traka prilikom koriSte-
nja ne uvrne.

* Nakon ispravnog namjestanja sigurnosni
pojas nemojte rukom odvajati od tijela.

® Pojasnu traku ne veZite preko évrstihiili
lomljivih predmeta, npr. naocala, kemijskih
olovakaiili kljuéeva.

® Polozaj pojasne trake nikada ne mijenjajte
kop&ama sigurnosnih pojaseva, pri¢vrsnim
usicaiili slicnim.

Osobe koje zbog svoje tjelesne grade ne
mogu postiéi optimalan polozaj pojasne
trake trebale bi se u specijaliziranoj servis-
noj radionici informirati o moguéim poseb-
nim ugradnjama kako bi postigle optimalni
zastitni uéinak sigurnosnog pojasa i zraénih
jastuka. CUPRA preporucuje posjet specijali-
ziranoj servisnoj radionici.

Mehanizam za automatsko nama-
tanje pojasa, zatezac pojasai ogra-
ni¢enje sile zatezanja pojasa

Sigurnosni pojasevi dio su sustava sigurnosti
vozila »»> str. 40. Ovaj sustav sigurnostiima
sliedede vazne Cimbenike:

1) Samo kod opreme sa sustavom PreCrash.

Mehanizam za automatsko namatanje po-
jasa

Sigurnosni pojasevi na vozacevom i suvozace-
vom sjedalu te na straznjim bo¢nim mjestima
za sjedenje (ovisno o opremi, takoder na straz-
njem srednjem mjestu za sjedenje) opremljeni
sumehanizmom za automatsko namatanje
pojasa na ramenom dijelu pojasa. Ovaj meha-
nizam za automatsko namatanje pojasa osigu-
rava potpunu slobodu kretanja kada se rameni
dio pojasa povuce polako ili tijekom normalne
voznje. Medutim, ako se sigurnosni pojas iz-
vuce brzo, tijekom manevara kocenja, vozniji
uzbrdo, u zavojima i kod ubrzavanja, mehani-
zam za automatsko namatanje pojasa blokira
sigurnosni pojas.

U kriti¢nim situacijama u vozniji, kao n pr. u
slucaju koc¢enja u nuzdiili preupravljanja i po-
dupravljanja, proaktivna zastita putnika moze
automatski zategnuti prednje sigurnosne poja-
seve ako su privezaniV. Ako ne dode do sudara
ili ako je kriticna situacija prosla, sigurnosni
pojasevi ¢e se ponovno olabaviti. Proaktivna
zastita putnika ponovno je pripravna za svoju
funkciju »>> str. 49,

Zatezaci pojaseva

Sigurnosni pojasevi prednjih sjedala i bo¢nih
straznjih sjedala opremljeni su zatezacima po-
jaseva.

U slucaju teskih frontalnih ili bo¢nih sudara, na-
leta straga s udarcem ili kod prevrtanja vozila,
senzori aktiviraju zatezacCe pojaseva i zatezu
sigurnosne pojaseve u smjeru suprotnom od
izlaska pojasa.

Zatezac pojasa zateze labave sigurnosne po-
jaseve. Na taj se naCin moze ublaziti kretanje
putnika prema naprijed i u smjeru naleta.

Zatezaci pojaseva funkcioniraju zajedno sa su-
stavom zracnih jastuka. Zatezaci pojaseva neée
se aktivirati u slucaju prevrtanja ako se zracni
jastuci za glavu nisu aktivirali.

Kod aktiviranja moZze nastati fina prasina. To je
potpuno normalno i ne upuéuje na pozar u
vozilu.

/\ UPOZORENJE

Zatezaci pojaseva aktiviraju se samo jednom i
ako se aktiviraju, sustav se mora zamijeniti.

o Aktivirane zatezace pojaseva i odgovara-
juée dijelove sustava odmah zamijenite no-
vim dijelovima koje je drustvo CUPRA odo-
brilo za vase vozilo.

® Popravke i preinake na vozilu smiju obav-
ljati samo ovlastene specijalizirane servisne
radionice. One imaju potrebne dijagnosticke
uredaje, informacije i alate za popravak te
kvalificirano osoblje. CUPRA za to preporu-
Zuje CUPRA ugovornog trgovca.
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® Nikada u vozilo ne ugradujte dijelove zate-
zaca pojaseva iz otpadnih vozila ili tvrtki za
recikliranje.

* Nikada ne mijenjajte niti jedan dio zatezaca
pojaseva.

Reverzibilno zatezanje pojasa (proaktivna
zastita putnika)

U odredenim situacijama u voznji moze dodi
do reverzibilnog zatezanja sigurnosnih poja-
seva>»>> str. 49. Na primjer:

® kod jakog kocenja

® kod preupravljanja i podupravljanja

e kod laksih sudara

Ogranicenje sile zatezanja pojasa

Predniji i straznji bocni pojasevi opremljeni su
ogranicenjem sile zatezanja pojasa. Ogranice-
nje sile zatezanja pojasa smanjuje silu pri su-
daru kojom sigurnosni pojas djeluje na tijelo.

o Nakon odredenih situacija u vozniji, rever-
zibilni zatezaci sigurnosnih pojaseva mogu
ostati trajno zategnuti ¥. Za otpustanje sigur-
nosnog pojasa u tom ga je slu¢aju potrebno
rukom skinuti dok vozilo miruje, a zatim ga
ponovno pravilno privezati.

1 Samo kod opreme sa sustavom PreCrash.

® Pri odlaganju vozila ili pojedinaénih dijelova
sustava na otpad, valja uvaZziti propise o si-
gurnosti. Propisi su poznati specijaliziranim
servisnim radionicama.

OdrZavanje zatezaca pojasevai
zbrinjavanje na otpad

ZatezacCi pojaseva sastavni su dijelovi sigurnos-
nih pojaseva koji se nalaze uz sjedala u vasem
vozilu. Kada provodite radove na zatezacu po-
jasa, kao Sto su demontaza i ugradnja dijelova
sustava zbog drugih popravaka, moze doéi do
ostedenja sigurnosnog pojasa. To za posljedicu
moze imati da zatezaci pojaseva u slucaju su-
dara neée funkcionirati ispravno ili uopée neée
funkcionirati.

Kako se ne bi ogranicila ucinkovitost zatezaca
pojaseva i kako demontirani dijelovi ne bi pro-
uzroCili ozljede i zagadenje okolisa, moraju se
uvaziti propisi koji su poznati specijaliziranim
servisnim radionicama.

UPOZORENJE

Nepravilno rukovanje i popravci koje sami
provodite na sigurnosnim pojasevima, meha-
nizmima za automatsko namatanje pojasa i
zatezacima pojaseva mogu povedati rizik od
teskih ili smrtonosnih ozljeda. Zatezaci poja-
seva pritom se mozda nedée aktivirati iako bi
trebali, ili bi aktiviranje moglo uslijediti ne-
predvideno.

* Nemojte nikada sami provoditi popravke ili
namjestanja niti ugradivati i demontirati sa-
stavne dijelove sigurnosnih pojaseva ili zate-
zaca pojaseva. Takve radove uvijek dajte pro-
vesti u specijaliziranoj servisnoj radionici.

e Sigurnosni pojasevi, zatezaci pojaseva i
mehanizmi za automatsko namatanje pojasa
koji se ne mogu popraviti moraju se zamije-
niti.

Moduli zraénih jastuka i zatezaci pojaseva
mogu sadrzavati perklorat.

Uvazite zakonske odredbe u pogledu zbrinja-
vanja na otpad.



Proaktivna zastita putnika

Proaktivna zastita putnika

’ Uvod u temu

Proaktivna zastita putnika je sustav potpora koji
u situacijama opasnosti uvodi mjere za zastitu
putnika, ali ne moze sprijeciti sudare.

Raspon brzine

Osnovne funkcije proaktivne zastite putnika
raspolozive su kod voznje prema naprijed na
brzini veoj od oko 30 km/h (19 mph).

Prikazi na ekranu

ey Ako proaktivna zastita putnika inter-
~ ) venira, pojavljuje se crvena kontrolna
Zzaruljica na zaslonu kombiniranog in-
strumenta.

/\ UPOZORENJE

Proaktivna zastita putnika ne moze zamije-
niti pozornost vozaca i radi samo unutar
ogranicenja sustava. Proaktivna zastita put-
nika ne moZe prepoznati sve situacije u voznji
imozda nele reagirati, reagirat ¢e prekasno
ilineprimjereno. U sluéaju nepaznje postoji
opasnost od sudara i teskih il smrtonosnih
ozljeda.

o Uvijek budite pazljivii nemojte se pouzdati
iskljuéivo u ovaj sustav. Vozaé je u svakom

trenutku odgovoran za sve radnje povezane s
upravljanjem vozilom.

e Uvazite ogranicenja sustava >>> str. 50.

® Brzinuirazmak do vozilaispred uvijek
prilagodite uvjetima vidljivosti, vremenskim
uvjetima, uvjetima na kolniku i uvjetima u
prometu.

Funkcije sustava proaktivne zastite
putnika

Osnovne funkcije

Ako su vozac ili suvozac vezali sigurnosni po-
jas, on se pri pokretanju vozila automatski za-
teZe, ovisno o trajanju i brzini voznje, kako bi
se $to viSe smanjilo opustanje pojasa. U kritic-
nim situacijama u voznji, primjerice pri koce-
nju u nuzdi ili podupravljanju ili preupravljanju,
sliedede se funkcije mogu pojedinaénoili isto-
dobno aktivirati:

e Reverzibilno zatezanje sigurnosnih pojasa
vozaca i suvozaca ako su vezani.

® Automatsko zatvaranje bocnih stakala go-
tovo do kraja.

o Aktiviranje uredaja za svjetlosno upozorenje.
Ovisno o tome koliko je situacija voznje kri-
ti€na, sigurnosni e se pojasevi zategnuti poje-
dinacno ili svi istovremeno.

Dodatne funkcije u vozilima s potporom ko-
cenja u nuzdi (Front Assist)
Kod vozila s potporom kocenja u nuzdi (Front

Assist) dodatno se izraCunava vjerojatnost na-
leta straga na vozilo ispred unutar ograni¢enja

sustava. Sustav moze aktivirati proaktivnu za-
Stitu putnika ili aktivirati maksimalno kocenje
ako prepozna nalet kao vjerojatan.

Dodatne funkcije u vozilima s potporom pri
promjeni voznog traka (Side Assist)

U vozilima s potporom pri promjeni voznog
traka (Side Assist) dodatno se izracunava vje-
rojatnost naleta straga vozila iza unutar ogra-
ni¢enja sustava. Ako sustav takav nalet straga
prepozna kao vjerojatan, moZe aktivirati za-
Stitu putnika. Ako sustav prepozna opasnost
od sudara, uz osnovne funkcije, moze aktivirati
uredaj za svjetlosno upozorenje s pove¢anom
frekvencijom treptanja.

Dodatne funkcije u vozilima s potporom za
hitne slucajeve (Emergency Assist)

U vozilima s potporom za hitne slucajeve
(Emergency Assist) sustav moze aktivirati pro-
aktivnu zastitu putnika ako se ne utvrdi aktiv-
nost vozaca. Ovisno o namjestenom stupnju
aktivacije, aktiviraju se sliedede funkcije:

e Krakotrajno ili reverzibilno zatezanje sigur-
nosnog pojasa vozaca ako je zavezan.

® Ovisno o opremi, automatsko zatvaranje sta-
klenog krova i bocnih stakala gotovo do kraja.

Postavke pri odabiru profila voZnje

U vozilima s odabirom profila voZnje proaktivha
zastita putnika prilagodava se specifi¢nim po-
stavkama vozila odabranog profila voznje.
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Aktiviranje sustava proaktivne zastite put-
nika

Sustav proaktivne zastite putnika moze se
ovisno o opremi djelomicno deaktivirati isklju-
Civanjem regulacije vuce odnosno programa
stabilizacije. Kad su ti sigurnosni sustavi vozila
uklju€eni (standardno kod svakog ukljucivanja
paljenja), sustav je potpuno aktiviran.

Ogranicenja sustava proaktivne za-
stite putnika

Proaktivna zastita putnika ovisi o zakonskim
odredbama doti¢ne zemlje i opremi vozila.

U sljededim uvjetima sustav proaktivne zastite
putnika nije raspoloziv ili je samo uvjetno ra-
spoloziv:

e ESC, reverzibilni zatezac pojasa >>> str. 42 ili
upravljacki uredaj zracnog jastuka »>> str. 50
ne funkcioniraju pravilno.

® ASR je deaktiviran ili je funkcija ESC-a ograni-
Cena>>> str.173.

® Potpora koc¢enja u nuzdi (Front Assist) je u
kvaru iliima ograni¢enu funkciju.

® Potpora pri promjeni voznog traka (Side As-
sist) je u kvaru iliima ogranic¢enu funkciju.

® Potpora za hitne slucajeve (Emergency As-
sist) je u kvaru iliima ograni¢enu funkciju.

® Potpora za krizanja je u kvaru iliima ograni-
Cenu funkciju.

e Stupanj za voZnju unatrag je ubacen.

e Kod reflektirajuéih povrsina poput metalnih
odbojnika uz cestuiili ulaza u tunel, na snaznoj
kisi ili ledu.

o Kod Zivotinja ili objekata koji se tesko prepo-
Znaju.

e Kod udaraca i odteéenja na braniku, rubu ku-
¢éista kotaca ili podnici vozila.

Otklanjanje problema

Proaktivna zastita putnika nije raspoloziva ili
ima ogranic¢enu funkciju

Zuta kontrolna Zaruljica kratko ¢e za-
svijetliti. Dodatno se na ekranu kom-
biniranog instrumenta prikazuje od-
govarajuéa obavijest.
Proaktivna zastita putnika nije raspoloziva
ili je njezina funkcija ogranicena.

1. Iskljucite motor i ponovno ga pokrenite.

2. Ako smetnjai dalje postoji, potrazite od-
govarajuéu kvalificiranu specijaliziranu ser-
visnu radionicu i dajte provijeriti proaktivnu
zastitu putnika. CUPRA za to preporucuje
CUPRA ugovornog trgovca.

Ovisno o funkcijskoj smetnji u statusu vo-
zila mogu se prikazati dodatne informacije
>>> str.37.

Sustav zracnih jastuka

Zasto je potrebno vezati pojas i za-
uzeti pravilan poloZaj sjedenja?

Kako bi aktivirani zracni jastuci postigli najbolji
zastitni ucinak, sigurnosni pojas uvijek morate
ispravno vezatii zauzetiispravan poloZaj sjede-
nja.

Sustav zracnih jastuka nije zamjena za sigur-
nosni pojas veé dio cjelokupnog pasivhog kon-
cepta sigurnosti u vozilu. Molimo vodite racuna
o tome da sustav zracnih jastuka pruza najbo-
lju mogudu zastitu samo u kombinaciji sa veza-
nim sigurnosnim pojasevima i ispravno namje-
Stenim naslonima za glavu. 1z tog razloga se
sigurnosni pojasevi moraju uvijek koristiti ne
samo zbog zakonskih propisa, veé iz sigurnos-
nih razloga »>> Uvazite poglavlje , Sigurnosni
pojasevi“ na stranici 42.

Zraéni se jastuk napuhuje unutar tisuéinki se-
kundi tako da, ako ste u trenutku njegovog akti-
viranja zauzeli pogresan polozaj sjedenja, mo-
Zete zadobiti smrtonosne ozljede. Iz tog raz-
loga svi putnici tijekom voZnje moraju zauzetii
zadrzati ispravan polozaj sjedenja.

Jako koc€enje neposredno prije sudara moze
uzrokovati da nevezani putnik poleti naprijed

u podrudje aktivirajuéeg zracnog jastuka. U
tom slucaju putnik uslijed aktiviranja zracnog
jastuka moZze zadobiti ozljede opasne po Zivot
ili Cak smrtonosne ozljede. To vrijedi osobito za
djecu.



Sustav zracnih jastuka

Odrzavajte uvijek najveéi mogudéi razmak iz-
medu vas i prednjeg zracnog jastuka. Na taj
nacin ¢e se predniji zraéni jastuci u slucaju ak-
tiviranja u potpunosti napuhati i pruziti vam
maksimalno zastitno djelovanje.

Najvazniji Cimbenici za aktiviranje zracnog ja-
stuka su vrsta sudara, kut nalijetanja i brzina
vozila.

Odluéujuée za aktiviranje zraénih jastuka je
tijek usporavanja kojeg pri sudaru registrira
upravljacki uredaj. Ako usporavanje vozila koje
je nastalo i koje je izmjereno za vrijeme sudara
ostane ispod referentnih vrijednosti zadanih

u upravljackom uredaju, prednji zracni jastuci,
bocni zracni jastuci i/ili zracni jastuci za glavu
nede se aktivirati. Imajte na umu da vidljiva ili
teSka osteéenja na vozilu koje je sudjelovalo u
sudaru nisu nuzan pokazatelj da je moralo doéi
do aktiviranja zracnih jastuka.

/\ UPOZORENJE

Nepravilno vezani sigurnosni pojasevi kao i
pogresan polozZaj sjedenja mogu uzrokovati
teske ili ak smrtonosne ozljede.

® Svi putnici, pai djeca, koji nisu ispravno ve-
zani pojasom mogu zadobiti po Zivot opasne
ilismrtonosne ozljede kada dode do aktivira-
nja zracnog jastuka. Djecu starosti do 12 go-
dina uvijek prevozite na straznjem sjedalu.

U vozilu nikada ne vozite djecu ako nisu ve-
zana pojasom ili osigurana sustavom zastite u
skladu s njihovom tezinom.

o Kako biste smanjili opasnost od ozljeda
uslijed aktiviranja zra€nog jastuka, uvijek

ispravno veZite sigurnosni pojas >>> str. 42.

Opis sustava zracnih jastuka

Sustav zracnih jastuka nudi u kombinaciji sa si-
gurnosnim pojasevima dodatnu zastitu putnika
u vozilu.

Sustav zracnih jastuka (ovisno o opremi vo-
zila) sastoji se od sljededih dijelova:

e elektronicki upravljacki uredaj

e prednji zracni jastuci za vozaca i suvozaca
® Bocni zracni jastuci

o sredisnji zracni jastuk za vozaca

e zracnijastuci za glavu

e kontrolna Zaruljica & za zra¢ni jastuk u kom-
biniranom instrumentu >>> str. 52

® bravica za iskljucivanje suvozacevog pred-
njeg zracnog jastuka

o kontrolna zaruljica za iskljucivanje/ukljuciva-
nje suvozacevog prednjeg zracnog jastuka.

Pripravnost za funkcioniranje sustava zracnih
jastuka pod elektronickim je nadzorom. Na-
kon svakog ukljucivanja paljenja na nekoliko se-
kundi zasvijetli kontrolna Zaruljica zracnog ja-
stuka (samodijagnoza).

Posrijedi je smetnja u sustavu kada kon-
trolna Zaruljica %

e pri ukljucivanju paljenja ne zasvijetli

> str.52;

o otprilike 4 sekunde nakon iskljucivanja palje-
nja nije iskljucena;

® nakon ukljucivanja paljenja nije isklju¢enai
ponovno zasvijetli;

® tijekom voznje zasvijetliili Zmiga.

Situacije u kojima se zraéni jastuci neée akti-
virati u svakom sluéaju, kod:

e iskljucenog paljenja
e laksih sudara

® prevrtanja vozila kada su dinami¢na svojstva
koja je izmjerio upravljacki uredaj premala.

/\ UPOZORENJE

* Maksimalno zastitno djelovanje sigurnos-
nih pojaseva i sustava zra¢nih jastuka postize
se iskljucivo kod ispravnog polozaja sjedenja
>>> str. 40.

o Ako se pojavi smetnja u sustavu zra¢nih
jastuka, sustav odmah mora pregledati speci-
jalizirana servisna radionica. U protivhom po-
stoji opasnost da se sustav zracnih jastuka pri
sudaru uopée ne aktivira ili ne aktivira bes-
prijekorno.
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’ Aktiviranje zracnih jastuka

Napuhivanje zracnog jastuka odvija se u dje-
liéima sekunde i velikom brzinom, kako bi u
nezgodi mogao pruziti dodatnu zastitu. Kod
napuhivanja zrac¢nih jastuka moze nastati fina
prasina. To je potpuno normalno i ne upuéuje
na pozar u vozilu.

Sustav zracnih jastuka pripravan je za rad samo
pri uklju¢enom paljenju.

U posebnim situacijama pri sudaru mogu se
istovremeno aktivirati razliciti zracni jastuci.

Kod laksih sudara zracni se jastuci ne aktivi-
raju.

Cimbenici aktiviranja

Okolnosti koje uzrokuju aktiviranje sustava
zracnih jastuka ne mogu se generalizirati. Ov-
dje vaznu ulogu imaju razni ¢cimbenici kao sto
su npr. kakvoéa predmeta u koje je vozilo uda-
rilo (tvrd, mekan), kut nalijetanja, brzina vozila,
itd.

Odluéujuée za aktiviranje zracnih jastuka je
usporavanje vozila.

Upravljacki uredaj analizira okolnosti sudara i
potom aktivira odgovarajudi sustav zastite.

Ako je to usporavanje izmjereno za vrijeme
sudara ispod referentne vrijednosti zadane u
upravljackom uredaju, zracnijastuci se neée
aktivirati, iako vozilo uslijed sudara moze biti
jako deformirano.

Kod jakih frontalnih sudara mogu se aktivi-
rati neki (ili svi) od sljededih sustava zraénih
jastuka (ovisno o teZini sudara):

® Vozacev predniji zracni jastuk.

o Suvozacev prednji zracni jastuk.

® Zracni jastuci za glavu.

Kod jakih bo¢nih sudara mogu se aktivirati
neki (ili svi) od sljededih zraénih jastuka
(ovisno o tezini sudara):

e Zracni jastuci za glavu.

® Bocni zra¢ni jastuk sprijeda na strani sudara.

o Sredisnji zracni jastuk.

Ako dode do sudara s aktiviranjem zraénih
jastuka:

o ukljuCuje se unutrasnje osvjetljenje (ako je
prekidac unutrasnjeg osvjetljenja u polozaju
kontakta vrata);

o ukljuCuje se uredaj za svjetlosno upozorenje;
e otkljucavaju se sva vrata;

e iskljucuje se visokonaponski sustav;

e uspostavlja se poziv u nuzdi.

Kontrolne Zaruljice sustava zra¢nih
jastuka

Svijetli na kombiniranom instrumentu

Smetnja sustava zracnih jastuka i zate-

zacCa pojaseva. Potrazite specijaliziranu
servisnu radionicu i odmah provijerite su-
stav.

Svijetli na kombiniranom instrumentu

Sustav zracnih jastuka ili zatezaca poja-

seva deaktiviran dijagnostickim uredajem
vozila. Potrazite specijaliziranu servisnu ra-
dionicu i dajte provjeriti mora li sustav
zraCnih jastuka ili zatezaCa pojaseva ostati
deaktiviran.

Svijetli u krovnoj konzoli
Suvozacev prednji zracni jastuk iskljucen.
Provjerite treba li zracni jastuk ostati isklju-
cen.

Svijetli u krovnoj konzoli
Aktivan suvozacev predniji zracni jastuk.
Kontrolna se zaruljica automatski gasi 60
sekundi nakon ukljucivanja paljenja.

Pri ukljucivanju paljenja za provjeru funkcije
kratko zasvijetli nekoliko upozoravajuéih i kon-
trolnih Zaruljica. One se iskljuuju nakon neko-
liko sekundi.

Ako kontrolna Zaruljica za sustav zracnih ja-

stuka i zatezaca pojaseva ostane & ukljucena ili
Zmiga, to signalizira smetnju u sustavu zracnih



jastuka i zatezaCa pojaseva »>> A . Potrazite
specijaliziranu servisnu radionicu i odmah pro-
vjerite sustav.

Ako je suvozacev zracnijastuk iskljucen,
upozoravajuéa ZaruljicaQFF 2f;,u krovnoj konzoli
ostaje ukljuéena kako bi podsjecala naisklju-
Ceni zracni jastuk. Ako kod isklju¢enog suvo-
zaCevog prednjeg zracnog jastuka kontrolna
Zzaruljicane svijetli kontinuiranoili svijetli za-
jedno s kontrolnom Zaruljicom 2¢u kombinira-
nom instrumentu, postoji smetnja z sustavu
zracnih jastuka »>> A . Kad kontrolna Zaruljica
Zmiga, posrijedi je sistemska smetnja iskljuciva-
nja zracnih jastuka »»> A\ . PotraZite specijalizi-
ranu servisnu radionicu i odmah provjerite su-
stav.

/\ UPOZORENJE

Kod smetnje sustava zraénih jastuka i zate-
zaca pojaseva postoji moguénost da se oni
nede aktivirati besprijekorno, da se uopée

nede aktiviratiili da ée se nenadano aktivi-
rati.

® Za putnike postoji opasnost od teskih ili
smrtonosnih ozljeda. Sustav odmah provje-
rite u specijaliziranoj servisnoj radionici.

* Nemojte montirati djecju sjedalicu na su-
voza&evom sjedalu niti uklanjati postojeéu
djeéju sjedalicu! Suvozacev predniji zraéni ja-
stuk mogao bi se u sudaru aktivirati unato¢
smetnji.

(® NAPOMENA

nika.

Uvijek uvaZavajte svjetleée kontrolne Zaru-
ljice i odgovarajuée opise i napomene kako
biste izbjegli osteéenja vozila ili ozljede put-

’ Predniji zraéni jastuci

SI.26 Vozacev zracnijastuk u kolu
upravljaca.

\

SI. 27 Suvozacev zracnijastuk u
instrumentnoj ploci.

Predniji zracni jastuk za vozaca nalazi se u kolu
upravljaca, a predniji zracni jastuk za suvozaca
u instrumentnoj ploci. Mjesto ugradnje ozna-
Ceno je natpisom , AIRBAG*.

Poklopci zracnih jastuka otvaraju se te ostaju
priévréeni tijekom aktivacije vozaevog i su-
vozacevog zracnog jastuka na kolu upravljaca
odnosno instrumentnoj ploci »>> (SI. 26),
»> (SI.27).

Sustav prednjih zracnih jastuka nudi kao nad-
opuna sigurnosnim pojasevima dodatnu za-
Stitu za podrucje glave i prsa vozaca i suvozaca
kod teZih frontalnih sudara >>> A.

Povrh toga, kod odredenih frontalnih sudara
aktivira se zracni jastuk za glavu na obje strane
vozila.

Posebna konstrukcija omoguéuje kontrolirano
istjecanje plina ¢im putnik izvrsi pritisak na
zracni jastuk. Tako su glava i prsni ko3 zasti¢eni
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zra¢nim jastukom. Nakon sudara se zracni ja-
stuk isprazni u toj mjeri da je pogled prema
naprijed ponovno slobodan.

/\ UPOZORENJE

® Izmedu putnika na prednjim sjedalimai
podrudja djelovanja zraénih jastuka ne smiju
se nalaziti druge osobe, Zivotinje ili predmeti.

© Zraéni jastuci tite vas samo u jednom su-
daru i moraju se nakon aktiviranja zamijeniti.

® Na gornju povrsinu modula zra¢nih jastuka
ne smiju se takoder pri€vriivati nikakvi
predmeti, kao n pr. drzadi za ¢ase, drzaci za
telefon.

1 Nije dostupno na svim trzistima.

Ukljucivanje i isklju€ivanje suvoza-
Cevog prednjeg zra¢nog jastuka

PASSENGER
AIRBAG

SI. 28 Bravica za ukljucivanje i iskljucivanje
suvozacevog zracnog jastuka.

PASSENGER AIR BAG

e G e
oFF

SI.29 U krovnoj konzoli: kontrolna
Zaruljica za iskljuceni suvozacev zracni
jastuk.

Iskljucite suvozacev zracni jastuk kada u izni-
mnim slucajevima na suvozacevom sjedalu ko-
ristite djecju sjedalicu u kojoj dijete sjediledima
okrenuto smjeru voznje.

CUPRA preporucuje montazu djecje sjedalice
samo na straznjem sjedalu kako bi suvozacev
zracni jastuk mogao ostati ukljucen.

Kad je suvozacev zracni jastuk isklju€en, to
znadi da je isklju¢en samo prednji zra¢ni jastuk
na suvozacevoj strani. Svi ostali zracni jastuci u
vozilu su i dalje pripravni za svoju funkciju.

Ukljucivanje i isklju¢ivanje suvozaéevog
prednjeg zracnog jastuka®

o |skljucite elektricni pogon.

® Otvorite vrata na suvozacevoj strani.

® Otklopite metalni dio klju¢a vozila.

© Metalni dio klju¢a vozila umetnite u prorez
predviden za iskljucivanje suvozacevog zrac-
nog jastuka >>> (SI. 28). Pritom kljuc treba do
3/4 njegove duzine uéi do graniénika.

e Oprezno okrenite klju¢ u poloZaj 0Ff (deakti-
vacija) ili ON (aktivacija). Kod pote3koéa provje-
rite je li klju¢ utaknut do grani¢nika.

® Zatvorite suvozaceva vrata.

© Nakon iskljucivanja zracnog jastuka provjerite
svijetli li pri ukljucenom paljenju kontrolna Za-
ruljica QFF&¢; >>> (SI. 29).



Sustav zracnih j

® Nakon ponovnog ukljucivanja zrac¢nog ja-
stuka provjerite da kod uklju¢enog paljenja ne
svijetli kontrolna Zaruljica OFF &; i da 60 sekundi
svijetli kontrolna Zaruljica QN @ te se potom is-
kljuci.

/\ OPASNOST

Zracéni jastuk isklju€ujte samo pri iskljuc¢enom
paljenju! U protivnom bi moglo doéi do smet-
nje sustava iskljucivanja zra€nih jastuka.

/\ UPOZORENJE

® Vozac je odgovoran za to da se zracni jastuk

® Klju€ se ni u kojem sluéaju ne smije osta-
viti u bravici za deaktiviranje zraénog jastuka
jer bi se mogao ostetiti ili bi tijekom voznje
mogao sluéajno ukljuéiti ili iskljuéiti zragni ja-
stuk.

o Isklju¢ene zraéne jastuke trebali biste opet
ukljuéiti $to prije, kako bi ponovno mogli
ispuniti svoju zastitnu funkciju.

| Sredis$nji zraéni jastuk

SI.30 U oblozi naslona vozacevog sjedala:
sredisnji zracni jastuk.

SI.31 Potpuno napuhani sredisnji zracni
jastuk (podrucje Sirenja)

Sredisnji zracni jastuk ugraduje se za prednja
sjedalainalazi se u oblozi naslona vozacevog
sjedala.

Mjesto ugradnje srediSnjeg zracnog jastuka
oznaceno je natpisom , AIRBAG“ »>> (SI. 30).
Aktivirani srediSnji zracni jastuk (podrucje Sire-
nja) pokriva uokvireno podrucje »»> (SI. 31).
Zbog toga se u ovom podrucju ne smiju nalaziti
nikakvi predmeti »> A.

Sredisnji zracni jastuk aktivira se kod boc¢nog
sudara ili prevrtanja vozila i tako smanjuje
opasnost od ozljeda putnika u vozilu.

UPOZORENJE

Kod aktiviranja se zra¢ni jastuk napuhuje u
djeli¢éima sekunde i velikom brzinom

® Podrudje Sirenja srediSnjeg zraénog jastuka
uvijek mora biti slobodno.

o Nemojte pri¢vriéivati nikakve predmete na
poklopcu ili u podruéju Sirenja sredisnjeg
zraénog jastuka.

® Izmedu putnika na prednjim sjedalimai
podrudja Sirenja zraénog jastuka ne smiju se
nalaziti druge osobe, Zivotinje ili predmeti.
Pobrinite se, da se toga pridrZavaju svi put-
nici, ukljuéujuéii djecu.

o Nikada nemojte koristiti presvlake / za-
stitne presvlake sjedala koje nisu izriéito odo-
brene za sjedala ovog vozila. U suprotnom se
sredisnji zraéni jastuk ne¢e mo¢i napuhati pri
aktiviranju.

55



56

/\ UPOZORENJE | Boc¢ni zraéni jastuci

Nepravilno rukovanje vozacevim i suvozace-
vim sjedalom moze sprijeciti pravilnu funkciju
sredi$njeg zra€nog jastuka i izazvati teske oz-
ljede.

® Prednja sjedala ne smiju se demontirati
iz vozila i na dijelovima prednjih sjedala ne
smiju se provoditi izmjene.

o Ako prevelike sile djeluju na rubne dijelove
naslona sjedala, postoji opasnost da se sre-
disnji zraéni jastuk neée besprijekorno aktivi-
rati, da se uopée nede aktiviratiili da ¢e se
neocekivano aktivirati.

o Ostedenja originalnih presvlaka sjedalaili
Sava u podruéju modula srediSnjeg zraénog
jastuka moraju se odmah popraviti u specija-
liziranoj servisnoj radionici.

SI.32 Bocni zracnijastuk uvozacevom i
suvozacevom sjedalu.

SI. 33 Kompletno napuhani boc¢ni zracni
jastuk na lijevoj strani vozila.

Boc¢ni zracni jastuci nalaze se u naslonima
prednjih sjedala >>> (SI.32) ,>»>> (SI. 33).

Mjesta ugradnje oznacena su natpisom , AIR-
BAG* u gornjem dijelu lednih naslona odnosno
reljefnim natpisom AIRBAG na donjim oblo-
gama.

Sustav bo¢nih zracnih jastuka kao nadopunu
sigurnosnim pojasevima nudi dodatnu zastitu
za podrucje gornjeg dijela tijela putnika kod
tezih bo¢nih sudara »> A.

U slucaju bo¢nog sudara boc¢ni zracni jastuci
smanjuju rizik od ozljeda dijelova tijela izloze-
nih udarcu. Osim uobicajene zastite koju pru-
Zaju sigurnosni pojasevi, putnike u slu¢aju boc¢-
nog sudara drze i zraCni jastuci; na taj nacin
zracni jastuci razvijaju svoj maksimalni zastitni
ucinak.

POZORENJE

o Ako putnici nisu vezani sigurnosnim poja-
som, tijekom voZnje se naginju prema napri-
jed ili su zauzeli pogresan poloZaj sjedenja, u
slucaju sudara izlaZete se pove¢anom riziku
od ozljeda kada dode do aktiviranja sustava
boénih zraénih jastuka.

o Kako bi boéni zraéni jastuci mogli u pot-
punosti razviti svoju zastitnu funkciju, za vri-
jeme voznje se uvijek morate pridrzavati po-
loZaja sjedenija koji je uvjetovan sigurnosnim
pojasevima.




Sustav zracnih jastuka

* Kod boénog sudara se boéni zraéni jastuci
nede aktivirati ako senzori ispravno ne iz-
mjere poviSenje pritiska u unutrasnjosti vrata,
bududi da zrak izlazi iz podruéja s rupamaiili
otvora u oblogama vrata.

* Nemojte voziti ako su unutrasnje ob-
loge vrata demontirane ili ako obloge nisu
ispravno namjestene.

® Izmedu putnika na bo¢nim sjedalimai pod-
rucja djelovanja zra¢nih jastuka ne smiju se
nalaziti nikakve osobe, Zivotinje ili predmeti.
Zbog funkcije bo¢nih zraénih jastuka se po-
vrh toga na vratima ne smiju pri¢vrscivati ni-
kakvi dodatni dijelovi, kao npr. drza¢ za na-
pitke.

® Uvjerite se da djeca sjede pravilno u svojim
sjedalicamai da ne drZe glavu u podrudju Si-
renja boénih zraénih jastuka >>> (SI. 33) jer
bi ih prilikom aktiviranja zra€ni jastuci mogli
pogoditi i tesko ih ozlijediti.

© Na kuku za odjeéu u vozilu smije se objesiti
samo lagana odjeda. U dZepovima odjede ne
smiju se nalaziti nikakvi teski predmeti ostrih
rubova.

® Narubne dijelove naslona sjedala ne smi-
jete djelovati prevelikom silom (npr. snazno
pritiskati ili gurati) jer se u protivnom moze
ostetiti sustav. U tom slucaju se bo¢ni zraéni
jastuci neée aktivirati!

® Sjedala s ugradenim bo¢énim zraénim jastu-
kom ne smiju se niposto presvlaciti presvla-
kama ili ukrasnim presvlakama koje nisu is-
kljucivo odobrene za vas model vozila. Bu-

dudi da se zraéni jastuk razvija boéno iz
naslona sjedala, uporaba neodobrenih pre-
svlaka ili ukrasnih presvlaka sjedala bi znatno
umanijila zastitnu funkciju vaseg boénog
zra€nog jastuka.

o Ostedenja originalnih presvlaka sjedalaili
Sava u podrucju modula bo¢nih zraénih ja-
stuka moraju se odmah popraviti u specijali-
ziranoj servisnoj radionici.

® Zracni jastuci tite vas samo u jednom su-
daru i moraju se nakon aktiviranja zamijeniti.

® Sve radove na zra¢nom jastuku te demon-
tazu i ugradnju dijelova sustava zbog drugih
popravaka (npr. demontaza i ugradnja pred-
njeg sjedala) obavljajte iskljucivo u specijali-
ziranim servisnim radionicama. Ako to nije
slucaj, moze se pojaviti smetnja u sustavu
zraénih jastuka.

’ Zraéni jastuci za glavu

SI. 34 Mijesto ugradnje zracnog jastuka za
glavu

Zracni jastuci za glavu nalaze se s obje strane
u unutrasnjostiiznad vrata >>> (SI. 34) i njihova
mjesta ugradnje oznacena su natpisima , AIR-
BAG*“.

Sustav zracnih jastuka za glavu u kombinaciji
sa sigurnosnim pojasevima pruza dodatnu za-
Stitu za podrucje glave i gornjeg dijela tijela
putnika kod teZih bo¢nih sudaraili prevrtanja
vozila»> A.

Aktivirani zracni jastuk za glavu (podrucje Sire-
nja) pokriva uokvireno podrucje »>> (SI. 34).
Stoga u tom podrucju ne smijete odlagati ili
pri¢vrséivati nikakve predmete »>> A .

U slucaju viSestrukog prevrtanja vozila, bo¢nog
sudara ili odredenih frontalnih ili straznjih su-
dara aktiviraju se zracni jastuci za glavu na obje
strane.
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Zracni jastuci za glavu smanjuju opasnost od
ozljeda putnika na prednjim sjedalima i straz-
njim bo¢nim mjestima za sjedenje na dijelo-

vima tijela izloZenim sudaru.

/\ UPOZORENJE

o Kako bi zra¢ni jastuci za glavu mogli u pot-
punosti razviti svoju zastitnu funkciju, za vri-
jeme voZnje se uvijek morate pridrZavati po-
lozaja sjedenja koji je uvjetovan sigurnosnim
pojasevima.

® |z sigurnosnih razloga se kod vozila u ko-
jima je ugradeno pregradno staklo mora is-
kljuditi zra¢ni jastuk za glavu. Radi njegovog
deaktiviranja se obratite specijaliziranoj ser-
visnoj radionici.

® Izmedu putnika i podruéja aktiviranja zrac¢-
nih jastuka za glavu ne smiju se nalaziti druge
osobe, Zivotinje ili predmeti, kako bi se zraéni
jastuk za glavu mogao neometano napuhnuti
i postidi svoju maksimalnu zastitnu funkciju.
Stoga se na boénim staklima niposto ne smiju
montirati rolete za zastitu od sunca koje nisu
odobrene za uporabu u vasem vozilu.

® Uvjerite se da djeca sjede pravilno u svojim
sjedalicama i da ne drZe glavu u podrucju si-
renja zraénih jastuka za glavu >>> (SI. 34) jer
bi ih prilikom aktiviranja zraéni jastuci mogli
pogoditi i tesko ozlijediti.

© Na kuku za odjeéu u vozilu smije se obje-
siti samo lagana odjeda. U dZepovima odjeée
ne smiju se nalaziti nikakvi teski predmeti

ostrih rubova. Povrh toga za vjeSanje odjev-
nih predmeta ne smijete koristiti vjeSalice za
odjeéu.

® Zracni jastuci Stite vas samo u jednom su-
daru i moraju se nakon aktiviranja zamijeniti.

® Sve radove na sustavu zraénih jastuka za
glavu, kao Sto su demontaza i montaza dije-
lova sustava radi drugih popravaka (n pr. de-
montaze krovne obloge) obavljajte iskljucivo
u specijaliziranim servisnim radionicama. Ako
to nije slucaj, moze se pojaviti smetnja u su-
stavu zraénih jastuka.

® Upravljanje boénim zraénim jastucimai
zra¢nim jastucima za glavu odvija se uz po-
mo¢ senzora koji se nalaze u unutrasnjo-

sti prednjih vrata. Kako ne biste utjecali na
ispravno funkcioniranje bocnih zracnih ja-
stuka i zraénih jastuka za glavu, vrata niti ob-
loge vrata ne smiju se mijenjati (npr. naknad-
nom ugradnjom zvuénika). Osteéenja na
prednjim vratima mogu utjecati na ispravnu
funkciju sustava zraénih jastuka. Svi radovi na
prednjim vratima moraju se provesti u ovla-
Stenoj servisnoj radionici.

Siguran prijevoz djece

’Uvod

S obzirom na podatke iz odgovarajuéih stati-
stika sudara preporucujemo da djecu mladu
od 12 godina iz sigurnosnih razloga vozite na
straznjim sjedalima. Ovisno o dobi, tjelesnoj vi-
sini i teZini, djecu na straznjim sjedalima valja

jedim sigurnosnim pojasevima. Iz sigurnosnih
razloga djecju sjedalicu trebalo bi montirati po
sredini straznje klupe ili iza suvozacevog sje-
dala.

| djeca u slucaju sudara podlijezu zakonima fi-
zike >>> str. 44. Za razliku od odraslih, misiéii
struktura kostiju kod djece jos nisu u potpuno-
sti razvijeni. Stoga kod djece postoji pove¢ana
opasnost od ozljeda.

Kako biste smanijili rizik od ozljeda, djeca se
smiju prevoziti samo u specijalnim djecjim sje-
dalicama!

Nasa je preporuka da za svoje vozilo koristite
sustave zastite za djecu iz kataloga originalne
dodatne opreme koji se nudi za sve dobne raz-
rede (vidi www.cupraaccessories.com).

Ovi specijalno konstruirani i odobreni sustavi
ispunjavaju normu UN ECE R129 (i-Size).

CUPRA preporucuje da djecje sjedalice nave-
dene na web-stranici pricvrséujete u skladu sa
sliedeéim opisom:

® Djecja sjedalica usmjerena suprotno od
smjera voznje (razred O+ / tjelesna visina dje-
teta 40-83 cm):

- ISOFIX i potporna nozica (Britax Rdmer
Baby-Safe 3i-SIZE + Flex Base i-SENSE).
® Djecja sjedalica usmjerena u smjeru voz-

nje (razred 1/ tjelesna visina djeteta
76-105 cm):



- ISOFIX i Top Tether (Britax Rémer TRIFIX 2
i-Size).
e Djecja sjedalica usmjerena u smjeru voz-
nje (razred 2 / tjelesna visina djeteta
100-135cm):

- Sigurnosni pojas i ISOFIX (Britax Rdmer
KIDFIXi-Size).

Osim toga mora se koristiti pricvrsna tocka
djecje sjedalice za sigurnosni pojas ,Secure-
Guard" i mora se namjestiti sustav zastite od
bocnog sudara ,SICT* (raspoloZzivo ovisno o
modelu) koji se nalazi na lednom naslonu
djecje sjedalice. Namjestite samo ,SICT* koji
se nalazi najblize vratima. Slijedite upute pro-
izvodaca djecje sjedalice.

o Djecja sjedalica usmjerena u smjeru voz-
nje (razred 3 / tjelesna visina djeteta
125-150 cm):

- Sigurnosni pojas i ISOFIX (Britax Robmer
KIDFIXi-Size).

Zarazred 3 mogude je koristiti sjedalo s led-
nim naslonom ili samo sjedalo bez lednog
naslona (booster sjedalica). Ledni naslon dje-
¢je sjedalice raspolaze vodilicom sigurnos-
nog pojasa za odrasle kao i naslonom za
glavu, od n. sjedalo s lednim naslonom nudi
bolju zastitu od booster sjedalice bez lednog
naslona. CUPRA preporucuje koristenje dje-
&jih sjedalica s lednim naslonom.

Siguran prijevoz djece

Pri ugradniji i koristenju djecjih sjedalica valja
se pridrzavati zakonskih odredbi i uputa proiz-
vodaca djecjih sjedalica. U svakom slucaju ih
proCitajte i uvazite »> str. 60.

Preporucujemo da Upute za uporabu proizvo-
daca djedjih sjedalica prilozite prirucnoj litera-
turiidaih uvijek drzite u vozilu.

Klasifikacija djecjih sjedalica

0/0+

KP1-0105

SI.35 Primjeri djecjih sjedalica.

Smiju se koristiti samo sluzbeno odobrene dje-
Cje sjedalice koje su prikladne za dijete.

Za ove sjedalice vrijedi norma ECE-R44 ili ECE-

R129. ECE-R znaci: Norma Europske ekonom-
ske zajednice.

Djecje sjedalice prema skupinama tjelesne
teZine u skladu s ECE-R44 i prema tjelesnoj
visini u skladu s ECE-R129

Djecje sjedalice razvrstane su u pet razreda:

Skupina prema ECE-R44

Razred O Do 10 kg
Razred O+ Do 13kg
Razred 1 Od9do18kg
Razred 2 0Od15do25kg
Razred 3 Od22do36kg

elesna a prema ECE-R129

45-75cm Od rodenja do otprilike 12
mjeseci

45-87 cm Od rodenja do otprilike 4 go-
dine

61-105 cm Otprilike od 4 mjeseca do 4
godine

100-135cm  Otprilike 4 do 8 godina

125-150cm  Otprilike od 4 do 12 godina

Djecje sjedalice testirane prema normi ECE-
R44 ili ECE-R129 imaju na sjedalu ¢vrsto pricvr-
3¢en kontrolni znak ECE-R44 ili ECE-R129 (ve-
liko E u krugu, a ispod njega kontrolni broj).

Pri ugradniji i koristenju djecjih sjedalica valja se
pridrzavati zakonskih odredbi i uputa proizvo-
daca djedjih sjedalica.
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Preporucujemo da Upute za uporabu proizvo-
daca djedjih sjedalica prilozite prirucnoj litera-
turiidaih uvijek drzite u vozilu.

CUPRA preporucuje da koristite djecje sjeda-
lice iz kataloga originalne dodatne opreme.
Ove sjedalice odabrane sui provjerene za
uporabu u nasim vozilima. Odgovarajuéu sje-
dalicu za svoj model vozila i za odgovarajuéu
dobnu skupinu mozete nabaviti kod nasih spe-
cijaliziranih ugovornih trgovaca.

Djecje sjedalice prema kategoriji odobrenja

Kategorije odobrenja za djecje sjedalice mogu
biti univerzalne, polu-univerzalne, specificne
za odredeno vozilo (sve prema normi ECE-
R44) ilii-Size (prema normi ECE-R129).

o Univerzalno: Djedje sjedalice s univerzalnom
kategorijom odobrenja mogu se koristiti u svim
vozilima. Nije potrebno provjeravati u popisu
modela. U slucaju univerzalne kategorije odo-
brenja za ISOFIX djecja je sjedalica dodatno
opremljena gornjim pric¢vrsnim pojasom (Top
Tether).

® Polu-univerzalno: Kod kategorije odobrenja
polu-univerzalno osim standardnih zahtjeva
univerzalne kategorije odobrenja moraju po-
stojati i sigurnosni mehanizmi za fiksiranje dje-
Cje sjedalice, koji zahtijevaju dodatna ispitiva-
nja. Djecje sjedalice s polu-univerzalnim odo-
brenjem sadrze popis modela vozila u koja se
smiju instalirati.

e Specifi¢no za odredeno vozilo: Kod odo-
brenja specificnog za odredeno vozilo po-
trebno je izvrsiti dinamic¢nu provjeru djecje sje-
dalice za svaki pojedini model vozila. Djecje
sjedalice s odobrenjem specifi¢nim za odre-
deno vozilo takoder sadrze popis modela vo-
zila u koja se smiju instalirati.

¢ i-Size: Djecje sjedalice s i-Size odobrenjem
moraju udovoljavati zahtjevima regulative ECE-
R129 glede ugradnje i sigurnosti. Proizvodaci
djecjih sjedalica mogu vas informirati o tome
koje djecje sjedalice posjeduju odobrenje i-
Size za ovo vozilo.

Ugradnja i rukovanje djecjim sjeda-
licama
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SI.36 Etiketa zraCnog jastuka: na zaslonu
za sunce na suvozacevoj strani.

By P

B7C-0219
SI. 37 Etiketa zraCnog jastuka: na straznjem
okviru suvozacevih vrata.

Napomene za ugradnju djecje sjedalice

Kada ugradite dje¢ju sjedalicu, uvaZite sliedeée
opée napomene koje vrijede za sve djedje sje-
dalice neovisno o njihovom sustavu pri¢vrsdi-
vanja.

® Procitajte i uvaZite upute za uporabu proiz-
vodaca djecje sjedalice.

o Ugradite djecju sjedalicu radije na straznjem
sjedalu iza suvozaca kako bi dijete moglo izadi
na strani plocnika.

© Namjestite visinu sigurnosnog pojasa tako da
odgovara djecjoj sjedalici i da pojas nije savi-
jen. Kod djecjih sjedalica okrenutih u smjeru
suprotnom od smjera voznje trebalo bi koristiti
najnizi polozaj mehanizma za namjestanje vi-
sine pojasa.



Siguran prijevoz djece

® Za propisno koristenje sjedalice montirane
suprotno smjeru voznje na straznjim sjedalima
ledni se nasloni prednjih sjedala moraju namje-
stiti tako da ne dolaze u kontakt s dje¢jom sje-
dalicom. Kod sustava priévrséivanja kod kojih je
djecja sjedalica okrenuta u smjeru voznje, ledni
se naslon prednjeg sjedala mora tako namje-
stiti da ima dovoljno slobodnog prostora oko
djetetovih nogu.

e Za pravilnu ugradnju djecje sjedalice na
straznjim sjedalima pomaknite ili demontirajte
naslone za glavu kako biste sprijecili njihov
kontakt s djecjom sjedalicom.

® Priuporabi djecje sjedalice polu-univerzal-
nog tipa, koja se pomodu sigurnosnog pojasa

i potporne nozice pri¢vriéuje u vozilu, sjedalica
se ne smije ugraditi na srednjem mjestu straz-
njeg sjedala jer je razmak od poda manji nego
kod drugih sjedala, pa zbog potporne nozice
djecja sjedalica ne bi bila dovoljno stabilna.

VaZne napomene za suvozacev prednji
zracni jastuk

Na zaslonu za sunce i/ili straznjem okviru
vrata na suvozacevoj strani nalazi se naljepnica
s vaznom informacijom o suvozaevom zrac-
nom jastuku >>> (SI. 36).

Obratite pozornost na napomene o sigurnosti
u sliededim poglavljima:

e Sigurnosni razmak od suvozacevog zracnog
jastuka »»> str. 50.
® Predmetiizmedu suvozaca i suvozaCevog

zracnog jastuka »> A u Prednji zracni jastuci
na stranici 54.

Funkcionalni suvozacev prednji zracni jastuk za
dijete koje je ledima okrenuto prema smjeru
voZnje predstavlja veliku opasnost bududi da
silina udarca zracnog jastuka o djecju sjedalicu
djetetu moZe nanijeti ozljede opasne po Zivot
ilismrtonosne ozljede. Djecu starosti do 12 go-
dina uvijek prevozite na straznjem sjedalu.

1z tog razloga preporucujemo da djecu vozite
iskljucivo na straznjim sjedalima. To je najsigur-
nije mjesto u vozilu. Alternativno se suvozacev
zraéni jastuk moze deaktivirati pomocdu bravice
>>> str. 54, Za prijevoz djeteta koristite dje-

Cju sjedalicu koja odgovara dobi i visini djeteta
»>> str.59.

/\ OPASNOST

* Kad se djecja sjedalica montira na suvoza-
Eevo sjedalo, u slu¢aju sudara se za dijete po-
vedava rizik od Zivotno opasnih ili smrtonos-
nih ozljeda.

o Aktivirani suvozacev zraéni jastuk moze
pogoditi djedju sjedalicu i razbiti je punom
snagom o vrata, krovnu obloguiili ledni na-
slon.

o Nikada nemojte pri¢vrséivati djeéju sjeda-
licu na suvozaéevo sjedalo kada dijete sjedi
ledima okrenuto smjeru voznje, a suvozacev

je zra¢ni jastuk funkcionalan - opasno po
Zivot! Bude li potrebno, suvozaéev prednji
zraéni jastuk mora se deaktivirati >>> str. 54.

® Kod izvedbi modela bez bravice za iskljuci-
vanje zra¢nog jastuka morate potraziti spe-
cijaliziranu servisnu radionicu. Nemojte za-
boraviti ponovno ukljuéiti zraéni jastuk ako
odrasla osoba Zeli sjesti na suvozacevo sje-
dalo.

o Nikada ne dopustajte djetetu da se vozi
nevezano pojasom ili da u vozilu za vrijeme
voznje stoji ili kle€i na koljenima. U slucaju
sudara, vase dijete ¢e poletjeti kroz vozilo
imoze sebi i putnicima u vozilu nanijeti oz-
ljede opasne po Zivot.

® Dijete nikada nemojte ostaviti samo u dje-
¢joj sjedalici ili u vozilu.

® Djeca niZa od 1,50 m ne smiju se bez djeéje
sjedalice vezati normalnim sigurnosnim po-
jasom jer u protivnom kod iznenadnog koce-
njaili sudara moze dodi do ozljeda u podruéju
trbuhai vrata.

o Kad se djeéja sjedalica montira na straznjim
sjedalima, preporucuje se aktiviranje osigu-
raca za djecu u vratima »>> str. 112.

Sustavi pri¢vricivanja

Ovisno o zemlji, koriste se razliciti sustavi pri-
&vridivanja za sigurnu ugradnju djeéjih sjeda-
lica.
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Pregled sustava pri¢vriéivanja

® ISOFIX: ISOFIX je standardizirani sustav pri-
&vriéivanja koji omogudéuije brzo i sigurno pri-
&vriéivanje djecje sjedalice u vozilu. ISOFIX pri-
&vriéenje je kruti spoj izmedu djecje sjedalice i
karoserije.

Djecja sjedalica ima dva kruta pri¢vrsna stre-
mena koji se nazivaju i uklopnim krakovima. Ti
uklopni krakovi uklapaju se u ISOFIX pricvrsne
stremene koji se nalaze izmedu straznje klupe
i naslona straznjeg sjedala (na boénim sjeda-
lima). ISOFIX priévriéenje uglavnom se koristi
u Europi »»> str. 62. Po potrebi ISOFIX pricvr-
3¢enje treba dopuniti gornjim pri¢vrsnim poja-
som (Top Tether) ili potpornom nozicom.

e Automatski sigurnosni pojas s tri pri¢vrsne
tocke. Djecje sjedalice trebalo bi po moguéno-
sti uvijek pricvrstiti s ISOFIX pri€vrsnim susta-
vom umjesto s automatskim sigurnosnim poja-
som s tri pricvrsne tocke >>> str. 67.

Dodatna pri¢vriéenja:

o Top Tether: Gornji pricvrsni pojas vodi se
preko naslona straznjeg sjedala i fiksira se ku-
kom za mijesto pri¢vridivanja. Mjesta pri¢vr-

$éivanja nalaze se na straznjoj strani naslona
straznjeg sjedala u prtljazniku >>> str. 65. Pri-
¢vrsna usica Top Tether pojasa ima simbol si-
dra.

® Potporna nozica: Neke djecje sjedalica osla-
njaju se potpornom nozicom na pod vozila.
Potporna nozica sprjecava da se djecja sjeda-
lica pri sudaru prevrne prema naprijed. Dje-
Cje sjedalice opremljene potpornom nozicom
smiju se koristiti iskljucivo na suvozacevom
sjedalu ili na bo¢nim sjedalima straznje klupe
»> /. Zaugradnju takve vrste djecjih sjeda-
lica pogledajte prvo popis vozila odobrenih za
ugradniju koji éete naéi u uputama sustava za-
Stite za djecu.

Preporuceni sustavi pri¢vriéivanja za djeéje
sjedalice

CUPRA preporucuje da djecje sjedalice pricvr-
3éujete na sljededinacin:

e Sjedalice za dojencad ili djecje sjedalice
okrenute unatrag prema smjeru voZnje:
ISOFIX i potporna nozicailii-Size.

o Djedje sjedalice okrenute u smjeru voznje:
ISOFIX i Top Tether.

/\ UPOZORENJE

Nepravilna uporaba potporne noZice moze
dovesti do teskih ili smrtonosnih nezgoda.

® Provjerite je li potporna nozica pravilno i
sigurno montirana.

o Ako postolje djeéje sjedalice veé nosi djete-
tovu teZinu, potporna nozica ne smije visjeti
u zraku i ne smije se pretovariti predmetima.
Uvjerite se da postolje djeéje sjedalice évrsto
nalijeZe na povrsini za sjedenje u vozilu. Pot-
porna nozica djecje sjedalice ne smije odig-
nuti postolje djeéje sjedalice od povrsine za
sjedenje u vozilu.

Pri¢vriéivanje djeéje sjedalice
ISOFIX ili i-Size sustavom

Oznaka ISOFIX/i-Size mjesta pri¢vriéivanja
ovisi o opremi i doti¢noj zemlji.

Za kompatibilnost ISOFIX ilii-Size sustava u
vozilu vidi tabelu u nastavku.



Siguran prijevoz djece

ISOFIX/i-Size pozicije u vozilu

Razred veli- Suvozacevo sjedalo Boéno Srednje

Djecja sjedalica Orijentacija djecje sjedalice | Cine /ISOFIX |  7zra&nijastuk Zraéni jastuk is- straznje straznje
klasa ukljuéena Kklju&enb) sjedalo sjedalo

Razred O: do 10 kg Suprotno od smjera voznje E/R1 X IL IL X
E/R1 X IL IL X
Razred O+ do 13 kg Suprotno od smjera voznje D/R2 X IL IL X
C/R3 X IL IL X
D/R2 X IL IL X

Suprotno od smjera voznje
C/R3 X IL IL X
Razred|: 9 do 18 kg B/F2 IL, IUF X IL, IUF X
U smijeru voznje B1/F2X IL, IUF X IL, IUF X
A/F3 IL, IUF X IL, IUF X
Razred II: 15 do 25 kge) U smijeru voznje -/ - IL X IL X
Razred IIl: 22 do 36 kg U smijeru voznje -/ - IL X IL X
Suprotno od smjera voznje --/R2 X IUF IUF X

i-Size djecja sjedalica

U smijeru voznje --/B2,F2X IUF X IUF X
Povecanje visine sjedala U smjeru voznje --/B2,B3 1B X 1B X

a Kod djecje sjedalice postavljene u smjeru voznje i aktiviranog zracnog jastuka suvozacevo sjedalo treba postaviti Sto dalje od zracnog jastuka. Pritom medutim valja
paziti na to da se gornja pricvrsna tocka sigurnosnog pojasa vozila nalazi iza djecje sjedalice.

b) Kod djecjih sjedalica postavljenih u smjeru suprotnom od smjera voznje i kod iskljucenog zracnog jastuka suvozaceva sjedala bez namjestanja po visini treba
postaviti u krajnji straznji poloZaj a suvozaceva sjedala s namjestanjem po visini u krajnji straznji i najdublji polozaj.

<) Za ugradnju na prednjim sjedalima potrebno je otvoriti kutni dio naslona straznjeg sjedala.

e Razred veli¢ine: Podatak o razredu veli¢ine odgovara dopustenoj tjelesnoj teZini za djecju sjedalicu. Kod djedjih sjedalica s odobrenjem ,univer-
zalno“ ili ,polu-univerzalno razred veli¢ine naveden je na naljepnici s ECE oznakom odobrenja. Razred veli¢ine naveden je na odgovarajuéoj dje¢joj
sjedalici.
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Sigurnost

® |UF: Prikladno za ISOFIX/i-Size sustave zastite za djecu s ,univerzalnim“ odobrenjem u doti¢nom razredu tezine.

o IL: Prikladno za odredene ISOFIX sustave zastite za djecu kategorije Specificno za odredeno vozilo, Ograniceno ili Polu-univerzalno. Uvazite popis
vozila proizvodaca djecje sjedalice.

e IB: Sjedalo za ugradnju ISOFIX elementa za povedanije visine sjedala usmjerenog u smjeru voznje razreda 2/3 kao i i-Size djecje sjedalice
usmjerene u smjeru voznje za djecu visine od 100 do 150 cm.

® X: Pozicija nije prikladna za ISOFIX sustave zastite za djecu ovog razreda tezine ili veliCine.
Pri¢vriéivanje djeéje sjedalice ISOFIX ili i-
Size sustavom

B5C-0046

!
W /-

SI. 39 Suvozacevo sjedalo: mjesto SI. 40 StraZnja sjedala: ugradnja djecje
ugradnje i-Size pricvrsnih usica. sjedalice s ISOFIX sustavom.

SI. 38 Straznje sjedalo: mjesto ugradnje
ISOFIXilii-Size pricvrsnih udica.

Svakako uvazite Upute za uporabu proizvodaca
djecje sjedalice.

Mjesto ugradnje ISOFIX/i-Size mjesta pricvr-
$¢éivanja oznaceno je simbolom »>> (SI.38),
»>> (SI. 39)Y. Kod nekih su vozila pri¢vrsne
usice fiksirane na konstrukciji sjedala, a kod
drugih na straga na podnici.

1) Nije dostupno na svim trzistima.



e Uklonite eventualno postojele zastitne po-
klopce s ISOFIX/i-Size mjesta pri¢vricivanja.
® Gurnite djecju sjedalicu na ISOFIX/i-Size pri-
Cvrsne usice tako da ¢ujno uklopi >»> (Sl. 40).
Ako djecja sjedalicaima Top Tether pricvr-
3éenje, priévrstite je za odgovarajudu usicu
»»> str. 65. Slijedite upute proizvodaca djecje
sjedalice.

® Povlacenjem na oba kraja djecje sjedalice
provjerite je li sjedalica pravilno pri¢vriéena.
Djecje sjedalice sa sustavom pri¢vriéivanja
ISOFIX/i-Size i Top Tether dostupne su u ser-
visnim radionicama.

/\ UPOZORENJE

Pri¢vrsne usice razvijene su iskljucivo za sje-
dala s ISOFIX/i-Size i Top Tether sustavima.

o Nikad za pri€vrsne usice ne pri¢vrséujte
druge predmete ili druge djecje sjedalice
koje ne raspolazu ISOFIX/i-Size ili Top Tet-
her sustavima niti pojasevima jer u protivhom
postoji opasnost od smrtonosnih ozljeda.

® Pobrinite se da je djeja sjedalica propisno
pri¢vri¢ena za ISOFIX/i-Size i Top Tether pri-
&vrsne usice.

1) Nije dostupno na svim trzistima / u svim verzijama.

| Priévrsni pojasevi Top Tether

Sl. 41 Straznja strana straznje klupe:
mjesto pricvri¢ivanja za Top Tether
pri¢vrsni pojas.

B5C-0217

Sl. 42 StraZnja strana naslona suvozacevog
sjedala: Mjesto pricvriéivanja za Top Tether
pricvrsni pojas (nije dostupno na svim
trzistima / u svim verzijama).

Djecje sjedalice s Top Tether sustavom oprem-
liene su pojasom za pri¢vriéivanje sjedalice na
mjestu pri¢vriéivanja u vozilu. To mjesto priévr-
$¢ivanja nalazi se u straznjem dijelu lednog na-
slona straznjeg sjedala i suvozacevog sjedala

1 (o0znageno simbolom i) i omoguéuje bolji
oslon >>> (SI. 41),>>> (SI. 42).

Svrha ovog sustava je ograni¢avanje gibanja
djecje sjedalice prema naprijed u slucaju fron-
talnog sudara kao i smanjivanje opasnosti od
ozljeda djetetove glave koje bi mogle nastati
uslijed udarca o dijelove unutrasnjosti vozila.

Uporaba Top Tether sustava kod djecjih sje-
dalica montiranih suprotno od smjera voZnje

Trenutacno postoji samo malo djedjih sjedalica
koje se montiraju suprotno od smjera voznje,
za koje se koristi Top Tether sustav. Procitajte

i obratite pozornost na upute proizvodaca dje-
Cje sjedalice, kako biste se upoznali s pravilnim
priévréivanjem Top Tether pojasa.
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Priévrséivanje pri€vrsnog pojasa

Sl. 43 Straznja sjedala: namjestanje i
ugradnja uz koristenje Top Tether pojasa.

5FF-0086

Sl. 44 Suvozacevo sjedalo: namjestanje i
ugradnja uz koristenje Top Tether pojasa.

SI. 45 Suvozacevo sjedalo: namjestanje i
ugradnja uz koristenje Top Tether pojasa.

® Razvucite Top Tether pricvrsni pojas u skladu
s uputama proizvodaca djecje sjedalice.

® Provucite pojas ispod naslona za glavu
(ovisno o uputama za uporabu djecje sjeda-
lice po potrebi podignite ili uklonite naslon za
glavu) »> (SI. 43).

Kod vozila s integriranim naslonima za glavu
provucite Top Tether pojas preko zaslona za
glavu ili kroz otvor naslona za glavu kako je pri-
kazano naslici >>> (SI. 44),>>> (SI. 45).

® Pomaknite pricvrsni pojas i pravilno ga pricvr-
stite na mjestu pricvriéivanja na straznjem di-
jelulednog naslona >>> (SI. 41) >>> (SI. 42).

® Pricvrsni pojas zategnite sukladno uputama
proizvodaca.

Otpustanje pri¢vrsnog pojasa
® Otpustite pricvrsni pojas u skladu s uputama
proizvodaca.

® Pritisnite bravu i uklonite pricvrsni pojas s
mjesta pri¢vriéivanja.

/\ UPOZORENJE

Nepravilno montiranje djeéjih sjedalica pove-
¢ava opasnost od ozljeda prilikom sudara.

® Pricvrsni pojas nemojte nikada pricvriéivati
za pri¢vrsnu usicu u prtljazniku.

o Komadi prtljage ili drugi predmeti ne smiju
biti pri€vriéeni, odnosno osigurani na donjim
mjestima priévrséivanja (ISOFIX) ili na gor-
njim mjestima priévréivanja (Top Tether).

/\ UPOZORENJE

Mjesta pri¢vriéivanja sustava zastite za djecu
tako su konstruirana da mogu podnijeti op-
teredenja propisno ugradenih sustava zastite
za djecu. Ona se ni u kojim okolnostima ne
smiju koristiti za pri€vriéivanje sigurnosnih
pojaseva za odrasle, pojaseva za nosenje te-
retaili drugih predmeta ili opreme vozila.




Siguran prijevoz djece

PriEerc’ivanje djeéje sjedalice si- Potrebne informacije naéi éete na narancastoj
gurnosnim pojasom qahegmcn s ECE oznakom odobrenja djecje
sjedalice.
Ako u svojem vozilu Zelite postaviti djecju sje- U sliededoj éete tabeli pronadi razlicite opcije
dalicu iz univerzalne kategorije odobrenja (U), pri¢vrséivanja:
morate provjeriti je li sjedalica odobrena za to
vozilo.

Suvozacevo sjedalo

‘e&ia siedali . ioie siedali — = — — Boéno straznje | Srednje straz-
Djecja sjedalica Usmjerenost djecje sjedalice &ni jastuk uklj Zraéni jastuk isklju- S T
nb) ceno

Razred O do 10 kg Suprotno od smjera voznje X U U U
Razred O+ do 13 kg Suprotno od smjera voznje X U U U
Rezred 19 do 18 kg Suprotno od smjera voznje X U U U

U smijeru voznje U X U U
Razred 1115 do 25 kg U smjeru voznje U X U U
Razred Ill 22 do 36 kg U smijeru voznje U X U U
Djecje sjedalice u Suprotno od smjera voznje X U U U
Shllely s ECIE-RIZS U smjeru voznje U X u U]

X: Pozicija nije prikladna za ugradnju djecjih sjedalica u ovoj konfiguraciji.
U: Pozicija je prikladna za ugradnju djecjih sjedalica u ovoj konfiguraciji.

a) Dje¢je sjedalice kategorije ,polu-univerzalno”, kod kojih se sustav privriéivanja sastoji od sigurnosnog pojasa vozila i potporne noZice, ne smiju se koristiti na
srednjem straznjem sjedalu.

b) Odmaknite suvozacevo sjedalo sto dalje od zracnog jastuka. Pritom medutim valja paziti na to da se gornja pricvrsna tocka sigurnosnog pojasa vozila nalaziiza
djecje sjedalice.

< Sjedala bez namjestanja po visini treba postaviti u krajnju straznju poziciju. Sjedala s namjestanjem po visini treba postaviti u krajnju straznju i najdublju poziciju.
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Priévrséivanje djecje sjedalice sigurnosnim
pojasom

B5C-0044

SI. 46 Na straznjim sjedalima: ugradnja
djecjih sjedalica.

o Provedite sigurnosni pojas kroz djecju sjeda-
licuiveZite ga prema uputama proizvodaca
djecje sjedalice.

® Provjerite da se sigurnosni pojas nije zakr-
enuo.

e Umetnite jeziCac brave sigurnosnog pojasa u

odgovarajuéu bravu pojasa na sjedalu tako da
Cujno uklopi.

/\ UPOZORENJE

Djeca se tijekom voZnje u vozilu moraju osi-
gurati sustavom zastite putnika koji odgovara
njihovoj dobi, tjelesnoj teZini i visini.

® U svakom slucaju procitajte i uvazite infor-
macije i upozorenja o rukovanju djecjim sje-
dalicama >>> str. 60.

Sigurnost

U hitnom slucaju

| Uredaj za svjetlosno upozorenje

BK1-0253

SI. 47 Instrumentna ploca: prekidac uredaja
za svjetlosno upozorenje

Uredaj za svjetlosno upozorenje u opasnim
situacijama upozorava druge sudionike u pro-
metu na vase vozilo.

Ako je vase vozilo ostalo u kvaru:

1. Parkirajte vozilo na sigurnoj udaljenosti od
tekuéeg prometa.

2. Pritisnite tipku kako biste ukljucili uredaj za
svjetlosno upozorenje »>> A.

3. Ukljucite elektronicku parkirnu kocnicu.

4. Iskljucite elektric¢ni pogon.

5. Pritom uvazite zakonske odredbe pojedinih
zemalja (sigurnosni prsluk, sigurnosni tro-
kut, svjetlosni signal itd.).

6. Kad izlazite iz vozila uvijek ponesite sve
kljuCeve vozila sa sobom.

Pri uklju¢enom uredaju za svjetlosno upozora-
vanje istovremeno Zmigaju sva Cetiri Zzmigavca
na vozilu. Tj. Zmigavci 4% i kontrolne Zaruljice
u prekidacu A istovremeno Zmigaju. Uredaj za
svjetlosno upozorenje funkcionira i priiskljuce-
nom paljenju.

Kod uklju¢enog uredaja za svjetlosno upozore-
nje, promjena smjera ili voznog traka moze se
prikazati pritiskom na rucicu zmigavca, npr.
tijekom vuce. Uredaj za svjetlosno upozorenje
je za to vrijeme deaktiviran.

Upozorenje na kocenje u nuzdi

Kod naglog i kontinuiranog kocenja pri brzini
vedoj od 80 km/h (50 mph), stop svjetla ée vise
puta u sekundi zazmigati kako bi upozorila vo-
zilaiza. Nastavi li se koCenje, automatski ée se
ukljuciti uredaj za svjetlosno upozoravanje sve
dok se vozilo ne zaustavi. Nastavi li se voznja,
uredaj za svjetlosno upozoravanje ¢e se auto-
matski iskljuciti.



U hitnom slucaju

/\ UPOZORENJE

® Vozilo koje ne moze nastaviti voznju pred-
stavlja veliki rizik od sudara. Uvijek koristite
uredaj za svjetlosno upozorenje i sigurnosni
trokut odn. svjetlosni signal (ovisno o zemlji)
kako biste druge sudionike u prometu upozo-
rili na svoje vozilo u mirovanju.

© Nikada ne ostavljajte osobe u vozilu, pose-
bice djecuiili osobe kojima je potrebna po-
mo¢. To vrijedi naroéito kada su vrata zaklju-
&ana. Zakljuéane osobe u vozilu mogu biti
izloZene vrlo visokim ili vrlo niskim tempera-
turama.

e 12-V akumulator vozila se prazni (i kod is-
kljuéenog paljenja) kad je uredaj svjetlosnog
upozorenja ukljuéen duZe vrijeme.

® Molimo vas da pri koristenju uredaja za

svjetlosno upozoravanje uvazavate zakonske
odredbe.

Postupanje u slucaju sudaraiili po-
Zara

Nacin postupanja u slu¢aju pozara ili sudara

Radi vlastite sigurnostii sigurnosti suputnika
morate uvaziti sliedecée tocke prema navede-
nom redoslijedu >>> A:

o Iskljucite elektric¢ni pogon.

e Po moguénosti ukljuéite uredaj za svjetlosno
upozorenje »>> str. 68.

® Pritom uvazite zakonske odredbe pojedinih
zemalja (sigurnosni prsluk, sigurnosni trokut,
svjetlosni signal itd.).

® Pobrinite se za to da prisutne osobe po mo-
guénosti napuste podrucje opasnosti i pruzite
prvu pomod.

® Obavijestite dezurnu sluzbu. UkazZite na to da
se radi o elektricnom vozilu.

o Cekajte na dostatnoj udaljenosti od mjesta
sudara dok ne stigne hitna sluzba.

o Obavijestite dezurnu sluzbu i sve osobe uk-
lju¢ene u sudar da se radi o elektricnom vozilu.
e U slucaju poZzara nemojte pokusavati sami
ugasiti vatru ili se zadrzavati u blizini vozila.

Zanemarivanje ove checkliste vazne za vla-
stitu sigurnost moze dovesti do nesredai te-
skih ozljeda.

o Uvijek slijedite postupke iz ove checkliste i
uvazite opée mjere predostroznosti.

/\ UPOZORENJE

U slu¢aju pozara moze do¢i do eksplozije
i mogu istedi tvari Stetne po zdravlje koje
mogu kao posljedicu imati teske ozljede.

* Nikada se nemojte zadrZavati u blizini go-
ruéeg vozila.

Ako sustav registrira sudar, visokonaponska
baterija automatski se iskljucuje.

o U sluéajuiskljuivanja baterije potrebno je
obavijestiti specijaliziranu servisnu radionicu
i dati popraviti bateriju.

Info poziv, poziv za pomo¢ na cesti
i usluga poziva u nuzdi

/_[Kri-0138

SI. 48 U krovnoj konzoli: prekidac za
govorne usluge.
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SI. 49 Tipka za poziv u nuzdi.

Ovisno o opremi, u krovnoj konzoli moze biti
predviden sustav poziva u nuzdi.

Pritiskanjem tipki § , >=i s> >>> (SI. 48) mo-
Zete pozvati sliedele govorne usluge:

e Info poziv.

e Poziv za pomo¢ na cesti.

e Usluga poziva u nuzdi.

Tvornicki ugraden upravljacki uredaj uspostav-
lja potrebnu vezu.

Kod aktiviranja govorne usluge uspostavlja se
veza sa sugovornikom.

Kontrolna Zaruljica

Prekidac raspolaze kontrolnom Zaruljicom
»>> (SI. 48) (strelica). Ona sluZi za prikaz slje-
dedih statusa:

e Isklju€eno: usluga poziva u nuzdi nije raspo-
lozZiva.

® Treperi crveno oko 20 sekundi nakon uk-
lju€ivanja paljenja: usluga poziva u nuzdije
deaktivirana.

® Svijetli crveno: sistemska greska. Usluga po-
ziva u nuzdi ograniceno je raspoloZiva. CUPRA
preporucuje da potrazite specijaliziranu ser-
visnu radionicu.

® Svijetli zeleno: usluga poziva u nuzdije ra-
spoloziva. Sustav je spreman za koriStenje u
vozilu.

® Zmiga zeleno: audio veza je aktivna.

»>= Poziv za pomo¢ na cesti

Preko poziva za pomo¢ na cesti u slucaju de-
fekta moZete izravno zatraZiti pomo¢ struc-
njaka.

Paralelno s glasovnim pozivom prosljeduju se
neki podaci o vozilu, npr. vasa aktualna loka-
cija.

1 Info poziv

Info pozivom uspostavlja se poziv prema ser-
visnoj sluzbi drustva CUPRA

so Vrste poziva u nuzdi

® Javni (zakonski propisani): Poziv u nuzdi za
dezurne sluzbe zemlje u koju putujete na je-
ziku doticne drzave >>> str. 72.

® Privatni: Poziv u nuzdi za ,CUPRA call cen-
tar“, Cime se poboljSava skrb o korisniku, poziv
se primjerice odvija na jeziku koji je odabran u
infotainment sustavu: Korisnik moZe u svakom
trenutku prekinuti privatni poziv u nuzdii skrb
o sebi prepustiti dezurnim sluzbama doticne
drzave.

Privatni poziv u nuzdi

Ako je privatna usluga poziva u nuzdi raspolo-
Ziva u portfelju usluga vozila, tada se usluga po-
ziva u nuzdi standardno aktivira na odredeno
ograniceno vrijeme.

e Usluga poziva u nuzdi moze se koristiti kako
bi se u hitnim slu¢ajevima sto brze organizirala
pomoé.

® Kod aktiviranja usluge poziva u nuzdi uspo-
stavlja se veza s CUPRA centralom za pozive u
nuzdi.

® U sluc¢aju manualnog slanja poziva u nuzdiili
kod sudara u kojem dolazi do aktiviranja zrac-
nog jastuka ili zatezaca pojasa, automatski se
prenose podaci bitni za poziv nuzdi, primjerice
aktualna lokacija vozila .

® Telefonski kontakt partner komunicira na je-
ziku namjestenom u infotainment sustavu vo-
zila. Ako taj jezik nije raspolozZiv u sustavu, upo-
trebljava se engleski.

® Kako bi se rad sustava zajamcio i nakon te-
Skog sudara, tvornicki su instalirane dodatne
komponente, npr. mikrofonizvuénik za po-
ziv u nuzdi i integrirana baterija koja ne ovisi o
strujnoj mreZzi vozila.



U hitnom slucaju

® Privatni poziv u nuzdi moze se deaktivirati
putem ,popisa usluga“ ili sprjecavanjem prije-
nosa podataka u infotainment sustavu.

Manualno aktiviranje poziva u nuzdi

1. Kratko pritisnite poklopac tipke so i otvo-
rite ga »>> (SI. 48).

2. Pritisnite i drZite tipku za poziv u nuzdi ne-
koliko sekundi >>> (SI. 49) @.
Aktivira se poziv u nuzdii uspostavlja se
telefonska veza s centralom za pozive u
nuzdi.

Poziv u nuzdi moze se aktivirati i manualno

preko infotainment sustava.

Ako ste slucajno pritisnuli tipku za poziv u

nuzdi, mozete odmah prekinuti poziv u nuzdi:

1. Ponovno pritisnite tipku za poziv u nuzdi
dok kontrolna Zaruljica ne svijetli zeleno.

Tipka za poziv u nuzdi >>> (SI. 49) aktivirajte
samo u slucaju nuzde.

Automatsko aktiviranje poziva u nuzdi
Automatski poziv u nuzdi aktivira se samo kad
je paljenje ukljuceno.

Veza s CUPRA centralom za pozive u nuzdi
uspostavlja se automatski u sliededim situaci-
jama:

e Odmah nakon aktiviranja zracnog jastuka.
o Odmah nakon aktiviranja zatezaca pojasa.

® Ovisno o opremi, u slucaju regulacije sustava
Emergency Assist.

Automatski poziv u nuzdi ne moze se prekinuti
pritiskom tipke za poziv u nuzdi >»> (SI. 49).

Ako povratni upiti CUPRA centrale za poziv u
nuzdi ostanu neodgovoreni, automatski se ini-
ciraju mjere spasavanja.

Integrirana baterija

Integrirana baterija osigurava da sustav poziva
u nuzdi ostane na raspolaganju odredeno vri-
jeme Cak i ako je 12-V akumulator iskljucen ili
ostecen.

U slucaju osteéenjalili iskljucivanja integrirane
baterije, na zaslonu kombiniranog instrumenta
prikazuje se odgovarajuéa obavijest. PotraZite
specijaliziranu servisnu radionicu i dajte zami-
jeniti bateriju.

Prijenos podataka poziva u nuzdi

Kada se uputi poziv u nuzdi, raspoloZivi se
podaci prenose u CUPRA centralu za pozive

u nuzdi, kako bi se mogle pokrenuti potrebne
mjere spasavanja.

Aktualiziranjem podataka o lokaciji vozila poni-
Stavaju se postojedi podaci. Na taj se nacin voz-
ilo ne moze kontinuirano pratiti.

Podaci vezano uz poziv u nuzdi obraduju se
samo kako bi se osiguralo pravilno odvijanje
sustava poziva u nuzdi. Nekoliko sati nakon
upudivanja poziva u nuzdi sustav automatski
brise podatke povezane s tim pozivom u nuzdi.
Izmedu ostalog, 3alju se sljededi podaci:

o Aktualna lokacija vozila u trenutku aktiviranja
poziva u nuzdi.

o |dentifikacijski broj vozila (VIN).

o Tip vozilaivrsta pogona.

® Vrsta aktiviranja (automatsko ili ru¢no).
® Vrsta poziva.

e Smjer voznje vozila u trenutku aktiviranja po-
ziva u nuzdi.

® Vrijeme sudara.
® Procijenjeni broj putnika u vozilu.

e Odabrani jezik u infotainment sustavu.

/\ UPOZORENJE

Sljededi preduvjeti mogu dovesti do toga da
javni ili privatni poziv u nuzdi uopée nije mo-
gué, nije mogué manualno, nije mogu¢é auto-
matski ili je mogu¢ samo ograni¢eno:

® Poziv u nuZdi se uspostavlja u podruéju sa
slabim prijmom signala mobilne mreze i GPS-
ailiu podruéju bez signala.

e U podrugéjima s dovoljnim prijmom signala
mobilne mreZe ili GPS signala nije raspoloziva
mobilna mrezZa odredenog pruzatelja teleko-
munikacijskih usluga. U tom se sluéaju poziv
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u nuzdi provodi preko zakonski propisanog
sustava poziva u nuzdi, ako je raspoloZiv u
vozilu.

® U podrucjima s dovoljnim prijmom mobilne
mreZe ili satelitskog signala nije raspoloziva
2G/3G mobilna mrezZa pruzZatelja telekomu-
nikacijskih usluga.

® Usluga poziva u nuzdi nije raspolozZiva u
svim zemljama. Ovisno o lokaciji vozila LED
kontrolne Zaruljice, pa ¢ak i razlicite vrste po-
ziva mogu prikazivati odredena ponasanja.

oS3 A [ e
© Ne postoji vazeca licenca za koristenje
usluge poziva u nuzdi.

e Ako su komponente u vozilu potrebne za
izvodenje poziva u nuzdi osteéene ili nemaju
dovoljno elektri¢ne energije.

© Funkcija usluga poziva u nuzdi deaktivi-
rana je putem ,popisa usluga“ ili je blokirana
sprje¢avanjem prijenosa podataka. U tom se
sluéaju poziv u nuzdi, ako je raspoloZiv u voz-
ilu, automatski preusmjerava na javnu uslugu
poziva u nuzdi.

o Ako privatni sustav poziva u nuzdi iz teh-
nickih razloga nije dostupan, poziv u nuzdi
automatski se preusmjerava na javnu uslugu
poziva u nuzdi.

© Nije ukljuéeno paljenje vozila.

Funkcija sustava poziva u nuzdi moze biti
ogranicena ako se naknadno ugradi infotain-
ment sustav.

Sustav poziva u nuzdi, sustav poziva za po-
mo¢ na cesti i usluga info poziva raspolozivi
su samo u odredenim zemljama.

Usluga poziva u nuzdi eCall, zakon-
ski propisana

Ovisno o uredaju i zemlji vozilo mora biti
opremljeno sustavom poziva u nuzdi. U ne-
kim je zemljama besplatni javni sustav poziva
u nuzdi standardno aktiviran. Upravljacki ele-
ment nalazi se u krovnoj konzoli>>> (SI. 48).

Usluga poziva u nuzdi sluzi za to kako bi se

u hitnim slucajevima Sto brze organizirala po-
mod. Uspostavlja se telefonska veza s najbli-
Zom javhom centralom za pozive u nuzdi. Te-
lefonski kontakt partner komunicira na jeziku
zemlje u kojoj se vozilo trenutacno nalazi. Osim
toga u javnu centralu za pozive u nuzdi auto-
matski se prenose zakonski propisani podaci
bitni za poziv u nuzdi kao $to su npr. aktualna
lokacija vozilaisli¢no.

Potrebna veza uspostavlja se preko tvornicki
instaliranog upravljackog uredaja. Kako bi se
rad sustava zajamcio i nakon teskog sudara,
potrebne su dodatne komponente, npr. mi-
krofon i zvuénik za poziv u nuzdiiintegrirana
baterija koja ne ovisi 0 napajanju strujom u
vozilu.

Manualno aktiviranje poziva u nuzdi

1. Kratko pritisnite poklopac tipke s i otvo-
rite ga>>> (SI. 48).

2. Pritisnite i drzite tipku za poziv u nuzdi ne-
koliko sekundi»>> (SI. 49) (.
Aktivira se poziv u nuzdi i uspostavlja se
telefonska veza s centralom za pozive u
nuzdi.

Ako ste slucajno pritisnuli tipku za poziv u

nuzdi, mozete odmah prekinuti poziv u nuzdi:

1. Ponovno pritisnite tipku za poziv u nuzdi
dok kontrolna Zaruljica ne svijetli zeleno.

Tipku za poziv u nuzdi>>> (SI. 49) aktivirajte
samo u sluc¢aju nuzde.

Automatsko aktiviranje poziva u nuzdi
Automatski poziv u nuzdi aktivira se samo kad
je paljenje uklju¢eno.

Veza s javhom centralom za pozive u nuzdi
uspostavlja se automatski u sljedeéim situaci-
jama:

e Odmah nakon aktiviranja zracnog jastuka.

e Odmah nakon aktiviranja zatezaca pojasa.

® Ovisno o opremi, u slucaju regulacije sustava
Emergency Assist.

Automatski poziv u nuzdi ne moze se prekinuti
pritiskom tipke za poziv u nuzdi>>> (SI. 49).



U hitnom slucaju

Ako povratni upiti centrale za poziv u nuzdi
ostanu neodgovoreni, automatski se iniciraju
mjere spasavanja.

Otklanjanje problema

Smetnja usluge poziva u nuzdi

Kontrolna Zaruljica tipke za poziv u nuzdi se
ukljuciitrajno svijetli crveno. Dodatno se na
ekranu kombiniranog instrumenta eventualno
pojavi obavijest:

so» Greska: funkcija poziva u nuzdi. Servisna
radionica!l

Posrijedi je smetnja usluge poziva u nuzdi. U
tom se slucaju ne moze uputiti poziv u nuzdi.

1. Odmah potrazite kvalificiranu specijalizi-
ranu servisnu radionicu i dajte otkloniti
smetnju. CUPRA za to preporucuje CUPRA
ugovornog trgovca.

Usluga poziva u nuzdi ograniéena

Kontrolna Zaruljica tipke za poziv u nuzdi se
ukljuciitrajno svijetli crveno. Dodatno se na
ekranu kombiniranog instrumenta eventualno
pojavi obavijest:

so» Usluga poziva u nuzdi ograni¢ena. Ser-
visna radionica!

Usluga poziva u nuzdi radi samo uz ogranice-
nja. Tako se npr. ne moze uspostaviti audio
veza s CUPRA centralom za pozive u nuzdi.

1. Odmah potrazite kvalificiranu specijalizi-
ranu servisnu radionicu i dajte otkloniti
smetnju. CUPRA za to preporucuje CUPRA
ugovornog trgovca.
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Visokonaponska baterija

Visokonaponska ba-
terija
Sigurnosne napomene

’Uvod

/\ OPASNOST

Visokonaponska mreZa vozila i visokonapon-
ska baterija opasni su elementi koji mogu
prouzroditi opekline, druge ozljede ili €ak
smrtonosni strujni udar.

® Uvijek pretpostavljajte da je visokonapon-
ska baterija potpuno napunjenai da su sve
komponente baterije pod naponom. To moze
biti slu¢aj i kod iskljuéenog paljenja.

¢ Nikada nemojte dodirivati visokonaponske
vodove, visokonaponsku bateriju ili polove vi-
sokonaponske baterije i nemojte ih dovoditi u
kontakt s nakitom ili drugim metalnim pred-
metima, osobito ako su visokonaponski vo-
dovi, visokonaponska baterija ili polovi bate-
rije ostedeni.

* Nikada nemojte sami provoditi bilo kakve
radove na visokonaponskoj mrezi, visokona-
ponskim vodovimaiili na visokonaponskoj ba-
teriji.

o Nikada nemojte otvarati, odrzavati, po-
pravljati komponente i dijelove visokonapon-
ske mreZe ili ih odvajati od visokonaponske
mreze.

o Nikada nemojte o3tedivati naran&aste viso-
konaponske vodove, nemojte vrsiti preinake
na njima, nemojte ih demontirati niti odvajati
od visokonaponske mreze.

o Nikada ne otvarajte poklopac visokona-
ponske baterije, ne vrsite preinake na njemu i
ne demontirajte ga.

© Radove na visokonaponskom sustavu i su-
stavima na koje visokonaponski sustav moze
neizravno utjecati smije provoditi samo od-

govarajuce kvalificirano i $kolovano struéno
osoblje.

® Radovi u blizini visokonaponskih vodova i
visokonaponskih komponenti s alatima ostrih
rubova, alatima koji deformiraju materijal ili
alatima koji stvaraju strugotine te radovis iz-
vorima topline, kao $to je vruéi zrak, termic¢ko
lijepljenje ili radovi zavarivanja smiju se pro-
voditi samo nakon prethodnog odvajanja od
napona. Odvajanje od visokog napona smije
provoditi samo odgovarajude kvalificirano i
Skolovano stru¢no osoblje.

® Kod svih radova na visokonaponskoj mrezii
visokonaponskoj bateriji treba se pridrzavati
standarda i smjernica marke CUPRA.

® Plinovi koji izlaze iz visokonaponske bate-
rije mogu biti otrovni ili zapaljivi.

o Ostedenja na vozilu ili na visokonaponskoj
bateriji mogu uzrokovati nagliili odgodeni
prodor otrovnih plinova. Plinovi koji istje€u
takoder mogu uzrokovati pozar. Ne udisite
plinove.

o Nikada ne dodirujte tekudine koje istje€u

iz visokonaponske baterije i izbjegavajte kon-
takt s plinovima koji istje€u iz visokonapon-
ske baterije, posebice ako je visokonaponska
baterija osteena.

® U slucaju pozara napustite podrucje opas-
nosti i pozovite vatrogasce.

® Vatrogasce i hitne sluZbe uvijek obavije-
stite o tome da je vozilo opremljeno visoko-
naponskom baterijom.

/\ OPASNOST

Nepravilno izvedeni radovi na visokonapon-
skom sustavu i visokonaponskim komponen-
tama mogu uzrokovati funkcijske smetnje,
sudare i ozljede.

® Radove na visokonaponskom sustavu smiju
provoditi samo kvalificirane specijalizirane
servisne radionice koje imaju odobrenje za
provodenje radova na visokonaponskom su-
stavu.

(© NAPOMENA

Nakon sudara ili nasjedanja vozila na pre-
preku odgovarajuée kvalificirano i Skolovano
struéno osoblje trebalo bi provjeriti visoko-
naponsku bateriju.




Znakovi upozorenja za visokona-
ponski sustav

Znakovi upozorenja u vozilu

Sliededi dijelovi vozila mogu biti oznaceni pri-
kazanim znakovima upozorenja >>> (SI. 50),
> (SI.51),5>> (SI.52) »»> (SI. 53):

o Poklopciikapice iza kojih se nalaze visokona-

ponske komponente koje su pod elektricnim
naponom.

o Svaka visokonaponska komponenta ukljucu-
judi visokonaponsku bateriju.

e Ispod prednjeg poklopca.

12E010 001F

KP1-0113

SI.50 Znakovi upozorenja.

i

SI.51 Znakovi upozorenja.

KR1-0121

Sigurnosne napomene

Znakovi upozorenja >»> (SI.50)i>>> (SI. 51)
upuéuju na visok elektriéni napon.

KR1-0122

SI.52 Znakoviupozorenja.

Dijelovi visokonaponskog sustava mogu se jako
zagrijati i ne smiju se dodirivati »> (SI. 52).

QA | A O
ORA D ®
O@ i O

OO0 ©

[B5C-0343

SI. 53 Znak upozorenja na visokonaponskoj
bateriji.

»> (SI.53)

@

@

CXC)

Visoki napon moze uzrokovati teske oz-

liede ili smrt. Nikada polove akumulatora
ne dodirujte prstima, alatima, nakitom ili
drugim predmetima od metala.

Visokonaponska baterija sadrzi opasne te-
kuéine i &vrste tvari. Prodor plina moze
uzrokovati teska nagrizanja ili sljepilo. Kod
radova na visokonaponskoj bateriji uvijek
nosite prikladnu zastitu za o€ii zastitnu
odjedu kako biste izbjegli kontakt koZe i
odiju's tekuéinom baterije. Ako tekuéina
baterije dode u kontakt s kozomi o¢ima,
doti¢na mjesta ispirite najmanje 15 minuta
Cistom tekué¢om vodom i odmah potrazite
pomoé lije€nika.

Visokonaponska se baterija moze zapa-
liti. Visokonaponsku bateriju nikada ne-
mojte izlagati vatri, iskrama i otvorenom
plamenu. S visokonaponskom baterijom
uvijek postupajte pazljivo kako biste sprije-
Cili ostedenja i istjecanje tekudine.
Visokonaponsku bateriju uvijek treba dr-
Zatiizvan dohvata djece.

Ostale informacije i upozorenja mozete
pronadi u Uputama za uporabu i u radio-
nickoj literaturi.

Za gaSenje koristite vodu.

Radove odrzavanja na visokonaponskoj
bateriji smije provoditi iskljucivo odgova-
rajuée kvalificirano i Skolovano struéno
osoblje. Nikada nemojte vrsiti izmjene na
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Visokonaponska baterija

visokonaponskoj bateriji. Otvorena visoko-
naponska baterija ne smije doéi u dodir

s vodom ili drugim tekué¢inama. Tekuéine
mogu prouzroCiti kratke spojeve, strujne
udare i opekline.

Odrzavanje visokonapon-
ske baterije

’ Napomene o njezi

Pouzdanost i kapacitet visokonaponske ba-
terije

Litij-ionska baterija zbog svojih fizikalnih i ke-
mijskih svojstava tijekom koristenja podlijeze
procesu starenja i trosenja. Pravilno rukovanje
visokonaponskom baterijom znatno pridonosi
njezinom dugorocnom ocuvanju u pouzdanom
stanju i dostizanju velikog iskoristivog kapaci-
teta i dosega. Stoga je izrazito vazno da obratite
pozornost na sliedeée napomene o njezi viso-
konaponske baterije. Ove su napomene o njezi
od odluéujuée vaznosti za dugoroéno odrzava-
nje vrijednosti vaseg vozila.

UvaZzite i primjenjive jamstvene uvjete marke
CUPRA za visokonaponsku bateriju.

Napomene za odrZavanje

CUPRA preporuéuje da uvazite sliedeée napo-
mene o odrzavanju:

® Visokonaponsku bateriju pri svakodnevnom
koristenju nemojte puniti do 100 %. U postav-
kama punjenja namjestite gornju granicu pu-
njenja baterije od 80 %.

e Po moguénosti izbjegavajte potpuno praz-
njenje visokonaponske baterije, npr. ako duze
vrijeme ostavite vozilo da stoji s niskim stanjem
napunjenosti. Stanje napunjenosti ne bi tre-
balo pastiispod 20 % na duze vrijeme »> ©.
e Prije dugih putovanja napunite visokonapon-
sku bateriju do 100 %. Programirajte vrijeme
polaska u infotainment sustavu >>> str. 87 i
krenite Sto prije mogude.

o Kako bi se produzio vijek trajanja visokona-
ponske baterije, brzo punjenje istosmjernom
strujom (DC) mora se provoditi Sto rjede.

o Ako je moguée, ostavite aktiviranom funkciju
,Battery Care Mode* u izborniku Osnovne po-
stavke za postupak punjenja >>> str. 89.

Vremena stajanja vozila

e Kod mraza vozilo nemojte parkirati vozilo na
viSe sati pri stanju napunjenostiispod 40 %
.

o Ako ¢e vozilo stajati parkirano duZi vremenski
period, stanje napunjenosti baterije trebalo bi
bitiizmedu 40 %170 %.

e Po moguénosti izbjegavajte izlaganje vozila
temperaturama ispod -30 °C i izravhom sunce-
vom zracenju pri visokim temperaturama.

® Radi poboljsanja komfora i snage pravovre-
meno koristite klimatiziranje vozila u mirova-
nju (ovisno o opremi), posebice pri temperatu-
ramaispod -15 °C »>> str. 152.

( NAPOMENA

Visokonaponska baterija ne smije se koristiti
kao stacionarni izvor struje. U protivnom
moZe dodi do nepovratnih osteéenja na viso-
konaponskoj bateriji.

(© NAPOMENA

Ako se vozilo ostavi parkirano s ispraznjenom
visokonaponskom baterijom tijekom duzeg
razdoblja, postoji moguénost da se visokona-
ponska baterija vise neée modi napunitiili

da se vozilo vise ne¢e moéi pokrenuti. Dugo-
roéno moze do¢i do nepovratnih ostecenja
na visokonaponskoj bateriji.

® Visokonaponsku bateriju punite u redovi-
tim razmacima.

® Na vrlo niskim vanjskim temperaturama
visokonaponska baterija daje manju snagu.
Ako je usto jos i stanje napunjenosti baterije
nisko, snaga vrlo brzo nakon pocetka voznje
mozZe znatno pasti >>> str. 161.

® Nakon sto je vozilo parkirano, ventilator

hladnjaka mozZe se €uti i nastaviti raditi jos
nekoliko minuta.




Punjenje visokonaponske baterije

Punjenje visokonaponske
baterije

’ Uvod u temu

Provijerite je li deaktivirana pripravnost za voz-
njuijesu li kabel za punjenje i infrastruktura za
punjenje u besprijekornom stanju.

Modusi punjenja

Vozilo nudi sliedeée moduse punjenja:

® Punjenje izmjenicnom strujom (AC punjenje)
na javnoj stanici za punjenje ili kuénom sustavu
za punjenje>>> str.79:

Puni se velikom snagom punjenja. Maksimalna
dostizna snaga punjenja ovisi o stanici za pu-
njenje, koristenom kabelu za punjenje i snazi
uredaja za punjenje vozila.

® Punjenje izmjenicnom strujom (AC punjenje)
na uticnici »> str.79:

Elektri¢na instalacija ku¢e mora biti provjerena
i nalaziti se u besprijekornom stanju »> A.
Zbog velikog kapaciteta baterije i male snage
ovog nacina punjenja potpuno punjenje bate-
rije traje viSe od 20 sati (8 sati ovisno o trzistu).
® Punjenje istosmjernom strujom (DC punje-
nje) na stanici za brzo punjenje >>> str. 80:
Puni se najve¢om snagom punjenja. Vrijeme
punjenja znacajno je smanjeno. UvaZzite napo-
mene o ¢estom punjenju istosmjernom stru-
jom (DC punjenje) »>> ©.

Zastita od diferencijalne struje

Vozilo raspolaze zastitom od diferencijalne
struje za istosmjernu struju (DC). Na taj se
nacin sprjeCava da diferencijalne struje koje
mogu nastati tijekom punjenja poteknu preko
kabela za punjenje u elektri¢nu instalaciju
kude.

/\ UPOZORENJE

Nepravilni postupak punjenja baterije, nepo-
Stivanje vazeéih mjera predostroznostiili ne-
pravilno koriStenje visokonaponske baterije
mogu dovesti do kratkih spojeva, strujnih
udara, eksplozija, pozara, teskih opeklina i
ozljeda, pa €ak i nezgoda sa smrtonosnim is-
hodom.

® Uvijek se pridrzavajte zadanog redoslijeda
radnji kako biste sprijecili opasnost od elek-
triénog udara i teskih ozljeda uslijed preo-
stale energije u izvoru punjenja.

o Uvazite sigurnosne napomene i upute za
rukovanje kabelom za punjenje koji se nalazi
uvozilu »»> str. 92.

® Vozilo punite samo na pravilno instalira-
nim, ispitanim i neosteéenim uti€nicama te
na ispravnoj elektriénoj instalaciji. Neka kva-
lificirano struéno osoblje u redovitim razma-
cima provjeri uti¢nice i elektri¢nu instalaciju.

* Nikada nemojte puniti na mjestima na ko-
jima postoji opasnost od eksplozije. Kompo-
nente kabela za punjenje mogu zaiskriti i

na taj nacin zapaliti zapaljive ili eksplozivne
pare.

® Uvijek zastitite uti¢ne spojeve od vlage i
prodora vode te drugih tekudina.

® Tijekom postupka punjenja iz sigurnosnih
se razloga na vozilu ne smiju provoditi nikakvi
drugi radovi.

® Prije izvlacenja utikaca uvijek zavrsite po-
stupak punjenja. U protivnom se mogu oste-
titi kabel za punjenje i elektri¢na instalacija.

/\ UPOZORENJE

Voznja s preniskom napunjenoséu visokona-
ponske baterije moze dovesti do nemogué-
nosti nastavka voznje, do sudara i teskih oz-
ljeda.

(© NAPOMENA

Kod brzog punjenja istosmjernom strujom
(DC punjenje) koristi se vrlo velika snaga
punjenja. Cesto brzo punjenje moZe trajno
smanijiti kapacitet punjenja visokonaponske
baterije.

o Ako je mogude, punite bateriju izmjenic-
nom strujom (AC punjenje) na javnoj stanici
za punjenje ili na kuénom sustavu za punje-

(® NAPOMENA

Ne stavljajte niti odmotavajte kabel za punje-
nje na poklopac priklju¢ka za punjenje tije-
kom postupka punjenja jer to moze prouzro-
Citi ostecenja.

=
o




® Za punjenje visokonaponske baterije iz-
mjeniénom strujom (AC punjenje) CUPRA
preporucuje koristenje kuénog sustava za
punjenje ili druge stanice za punjenje i pu-
njenje maksimalnom mogué¢om snagom pu-
njenja. Ti su nacini punjenja uéinkovitiji od
punjenja na kuénoj uti€nici.

e Obratite pozornost na tehnic¢ke podatke o
snazi punjenja svog vozila. Za viSe informacija
o tome kontaktirajte CUPRA specijaliziranu
servisnu radionicu ili SEAT ugovornog trgo-
vea.

o Visokonaponska se baterija mozZe puniti
samo na stanicama za punjenje koje zado-
voljavaju propise odredene zemlje i barem
jednu od sljedeéih normi:

- IEC 61851 IEC 62196 (Europa).

- 1SO 15118 (-1, -2, -3).

- SAE J1772 (SAD, Meksiko).
® Privrlo niskim i vrlo visokim vanjskim tem-
peraturama moze do¢i do ogranicenja pri pu-
njenju visokonaponske baterije.

Visokonaponska baterija

Oznaka kompatibilne infrastruk-
ture punjenja

A] B

BFJ-0228

SI. 54 Oznakaizmjenicne struje (AC) i
utikaca tipa 2.

Cl D]

BFJ-0229

SI.55 Oznaka istosmjerne struje (DC) i
CCS utikaca vozila

Kompatibilnost izmedu vozila i infrastruk-
tura punjenja

Sljededi prikazi daju prema normi DIN EN 17186

informaciju o tome jesu li utikaci za punjenje
na infrastrukturi prikladni za vozilo »»> A.

Prikazi>>> (SI. 54)
[A] U vozilu

[B] Na stanici za punjenje

Prikazi >>> (SI.55)
Napon do 500 V
[0] Napondo 1000 V.

Prikazi se nalaze na prikljucku za punjenje na
vozilu, na komponentama lokalne infrastruk-
ture punjenja (stanici za punjenje, uticnici) i
na kabelu za punjenje. Prikazi se odnose na
normirane standarde za prikljucke za punjenje
prema normi IEC 62196.

/\ UPOZORENJE

Punjenje vozila na elektri¢nim sustavima koji
nisu provjereni moze uzrokovati osteéenja i
teske ozljede.

o Ako nema prikaza ili ako je infrastruktura
punjenja nepoznata, najprije bi se trebalo
konzultirati sa struénjakom za elektri¢ne in-
stalacije.




Punjenje izmjeniénom strujom (AC
punjenje)

SI.56 Otvaranje poklopca prikljucka za
punjenje baterije.

e ]

BK1-0082

SI. 57 Iza poklopca prikljucka za punjenje
baterije straga desno: prikljucak za punjenje

Punjenje visokonaponske baterije

»> (SI.57)

(@ Pokaziva& postupka punjenja

@) Prikljucak za punjenje

Uredaj za punjenje baterije ugraden u voz-

ilu pretvara izmjenicnu struju iz javne strujne
mreze u istosmjernu.

AC stanica za punjenje ili kabel za uti¢nicu: Vi-
sokonaponska baterija vozila moze se puniti iz-
mjeniénom strujom (AC) preko odgovarajuéeg
prikljucka za punjenje (2).

Prikljucivanje kabela za punjenje

® Najprije prikljucite kabel za punjenje na utic-
nicu odn. na javnu stanicu za punjenje ili kuéni
sustav za punjenje. Zatim potpuno odmotajte
kabel za punjenje.

o Kabel za punjenje za kuéne uticnice: Zastitni
sustav provodi samoprovjeru >>> str. 94.

® Pri otklju¢anom vozilu pritisnite na oznaceno
podrucje poklopca prikljucka za punjenje ba-
terije kako biste ga otvorili >>> (SI. 56).

e Utikac za punjenje ravno utaknite u prikljucak
za punjenje (2). Provjerite je li utika¢ za punje-
nje utaknut do kraja.

Utikac se automatski blokira.

LED (pokaziva¢ postupka punjenja) na pri-
kljucku za punjenje zmiga ili bljeska u bijeloj
boji >>> (S1.57) (@) »>> str. 81.

U infotainment sustavu mogu se prove-
sti Zeljena namjestanja postavki punjenja
>>> str. 86.

Automatski pocetak postupka punjenja

Postupak punjenja pocinje odmah ako nije ak-
tivirano neko programirano vrijeme punjenja
»>> str. 87. Vanjska infrastruktura punjenja
mora biti aktivirana.

Na vedini javnih stanica za punjenje potrebna
je autorizacija za pokretanje postupka. Vazno
je provjeriti je li autorizacija ispravno prove-
dena jer to u protivnom moze dovesti do ne-
ispravne funkcije sustava.

Tijekom postupka punjenja

Pokaziva¢ postupka punjenja na prikljucku za

punjenje Zmiga zeleno (). Utika& za punjenje

je blokiran.

Ako pokazivac postupka punjenja zasvijetli cr-
veno, posrijedi je smetnja >»>> str. 81.

Prekid postupka punjenja

Postupak punjenja moze se prekinuti na slje-
dedinadin:

o Otkljucajte vozilo.

® Dodirnite funkcijsku povrsinu Prekinuti po-
stupak punjenja u infotainment sustavu. Po-
kazivac postupka punjenja pored prikljucka za
punjenje zasvijetli bijelo @). Kako bi se utika&
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za punjenje mogao automatski deblokirati, u
postavkama punjenja mora biti odabrano Au-
tomatski deblokirati utikac >>> str. 89.

o Kako biste iznova pokrenuli postupak, pritis-
nite funkcijsku povrsinu Nastaviti. Utikac za
punjenje blokira se. Po potrebi ée na stanici za
punjenje biti potrebna ponovna autorizacija.

Kako biste ponovno pokrenuli postupak punje-
nja, pritisnite funkcijsku povrsinu za pokretanje
postupka punjenja.

Nakon punjenja

Ako je visokonaponska baterija napunjena do
kraja, pokaziva¢ postupka punjenja svijetli ze-
leno.

o Otkljucajte vozilo.

e Izvucite utikac za punjenje iz prikljucka unu-
tar 30 sekundi.

o ILI: Ako je u postavkama punjenja aktivirano
Automatski deblokirati utikac >>> str. 89,
utika¢ za punjenje po zavrsetku postupka pu-
njenja automatski se deblokira.

o Odvojite kabel za punjenje od napajanja
strujom i nataknite zastitni poklopac.

e Zatvorite poklopac prikljucka za punjenje ba-
terije tako da ¢ujno uklopi.

Visokonaponska baterija

Punjenje istosmjernom strujom
(DC punjenje)

SI.58 Otvaranje poklopca prikljucka za
punjenje baterije.

SI.59 Iza poklopca prikljucka za
punjenje baterije straga desno: prikljucak za
punjenje.

(@ Pokaziva& postupka punjenja

@ Prikljuak za punjenje

(® Zastitni poklopac

Izmjeni¢na struja izvan vozila pretvara se u isto-
smjernu struju. DoseZe se mnogo veda snaga
punjenja u odnosu na punjenje izmjenicnom
strujom (AC punjenje).

Javna stanica za brzo punjenje: Visokonapon-
ska baterija moze se puniti istosmjernom stru-
jom na prikladnoj stanici za punjenje (DC
punjenje). Vrijeme punjenja znacajno je sma-
njeno.

Koristite kabel za punjenje kraéi od 30 metara.

Prikljucivanje kabela za punjenje
o Otkljucajte vozilo.

® Pritisnite u podrudju strelice na poklopac pri-
kljucka za punjenje baterije kako biste ga otvo-
rili >»> (SI. 58).

® Uklonite zastitni poklopac i zakvacite ga na
kuku. »> (S1.59) ®)

o Utikac za punjenje stanice za punjenje uta-
knite u prikljucak za punjenje. »> (SI. 59) @

Utikac se automatski blokira.

LED (pokaziva¢ postupka punjenja) na pri-
klju¢ku za punjenje Zmiga ili bljeska bijelo.
»> (S1.59) @) »>> str. 81

Automatski pocetak postupka punjenja
Aktivirajte stanicu za punjenje »>> ©.

Postupak punjenja odmah se pokrede.
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Na vedini javnih stanica za punjenje potrebna
je autorizacija za pokretanje postupka. Vazno
je provjeriti je li autorizacija ispravno prove-
denajer to u protivnom moze dovesti do ne-
ispravne funkcije sustava.

Tijekom postupka punjenja

Pokaziva¢ postupka punjenja na prikljucku za
punjenje Zmiga zeleno »> (SI. 59) @.

Ako pokaziva¢ postupka punjenja zasvijetli cr-
veno, posrijedi je smetnja >>> str. 81.

Prekid postupka punjenja

Postupak punjenja moze se prekinuti prije po-
stizanja Zeljenog stanja napunjenosti.

® Na ekranu infotainment sustava dodirnite
funkcijsku povrsinu Zaustaviti punjenje. Poka-
zivac postupka punjenja pored prikljucka za
punjenje zasvijetli bijelo >>> (SI. 59) (. Utika&
za punjenje deblokiran je.

Nakon punjenja

Kod dosezanja Zeljenog stanja napunjenosti
pokaziva¢ postupka punjenja prikljucka za pu-
njenje zasvijetli zeleno.

Nakon punjenja utikac za punjenje automat-
ski se deblokira od stanice za punjenje ako je

u postavkama punjenja aktivirana opcija Auto-
matski deblokirati utikaé.

e Izvucite utikac za punjenje iz prikljucka za
punjenje.

e Stavite zastitni poklopac na donji utor pri-
kljucka za punjenje. »> (S1.59)3)

e Zatvorite poklopac prikljucka za punjenje ba-
terije tako da €ujno uklopi.

Za rukovanje stanicom za punjenje treba
uvaziti proizvodaceve upute i napomene za
koristenje.

Pokaziva¢ postupka punjenja

SI.60 Iza poklopca prikljucka za punjenje
baterije: pokazivac postupka punjenja.

BKI-0133

SI. 61 Na unutrasnjoj strani poklopca
prikljucka za punjenje baterije: naljepnica
s informacijama o pokazivacu postupka
punjenja.

LED Zaruljica na prikljucku za punjenje
>»> (SI. 60) (strelica) prikazuje aktualan status
napunjenosti.

Naljepnica na poklopcu prikljucka za punjenje
baterije daje informacije o znacenju LED Zaru-
liica»>> (Sl. 61).

Pokazivaci postupka punjenja:
LED Zaruljica kratko zaZmiga

® Vozilo je prepoznalo utika€ za punjenje.
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Bijela LED Zaruljica

° @Zmiga: komunikacija izmedu vozilaiin-
frastrukture punjenja uspostavlja se. Postupak
punjenja priprema se.

® Trajno svijetli: Nije aktivna funkcija punjenja.
U tom slucaju sluzi kao unutrasnje osvjetljenje
tako da se otvor za punjenje moZze lako pronadi
u loSim svjetlosnim uvjetima.

Zelena LED Zaruljica

e (2) Pulsira: vozilo se puni (postupak punjenja
aktivan).

° @Zmiga: vremenski odgodeno punjenje je
aktivirano (planirano ili do vremena polaska i/ili
do zeljenog vremena). Postupak punjenja ipak
jos nije poceo.

o (&) Trajno svijetli: postupak punjenja uspje$no
je dovrsen.

e Svijetli naizmjeni¢no s crvenim prikazom: Pu-
njenje u nuzdi sa smanjenom snagom zbog
greske u prepoznavanju utikaca za punjenje.

Crvena LED Zaruljica

® Trajno svijetli: posrijedi je sistemska greska.
Postupak punjenja ne moze se pokrenutiili je
prekinut.

Ako pokazivac postupka punjenja stalno prika-
zuje gresku, treba potraZiti pomoé strucnjaka.

Osvijetljenje prikljucka za punjenje

U mracnim uvjetima bo¢no osvjetljenje (bijela
LED dioda) prikljucka za punjenje moze olak-
3ati orijentaciju u vozilu:

Uklju¢eno

® Vozilo je otklju¢ano.

o |ILI: utika€ za punjenje izvucen je iz prikljucka
za punjenje.

Isklju¢eno

o Nakon otklju¢avanja ili zaklju¢avanja vozila

osvjetljenje ¢e se automatski iskljuéiti nakon
nekog vremena.

Kontrolna Zaruljica pokazivaca postupka pu-

njenja

Tijekom postupka punjenja svijetli kontrolna

Zzaruljica *» na zaslonu kombiniranog instru-

menta.

2 Bijela kontrolna Zaruljica: utikac za punje-
nje je utaknut, postupak punjenja nije akti-
van.

Zelena kontrolna zaruljica: utikac za pu-
njenje je utaknut, postupak punjenja akti-
van.

Otklanjanje problema

ot ( > Elektri¢ni sustav ne funkcionira pra-
vilno. Zaustavite vozilo na sigurnom mjestu!
Upozoravajuca Zaruljica svijetli crveno. Pojav-
ljuje se odgovaraju¢a napomena.

Posrijedi je smetnja u visokonaponskom su-
stavu. Visokonaponske su komponente mozda
ostedene > A.

Visokonaponska baterija ne moze se napuniti.

. Obavezno zaustavite vozilo na sigur-
nom mjestu. Cim prije zaustavite vozilo na si-
gurnom mjestu.

® Zavrsite pripravnost za voznju.

e Potrazite pomo¢ struénjaka.

& i @l visokonaponska baterija: Opas-
nost od poZara! Zaustavite se na sigurnom
mjestu i odmah napustite vozilo. Pozovite
dezurnusluzbu.

Upozoravajuda Zaruljica A\ svijetli crveno i pri-
kazuje se uz tekstualnu obavijest u kombini-
ranom instrumentu i istovremeno oglasava se
zvuéni signal.

Previsoka temperatura visokonaponske bate-
rije A\

Ako se ova obavijest prikaze u kombiniranom

instrumentu, uvazite >»> A i postupite na slje-
dedinacin.

1 Ne nastavljajte voZnju! Odmah zau-
stavite vozilo i pritom uzmite u obzir stanje
u prometu.

2. Odaberite sigurno mjesto na otvorenom,
udaljeno od zgradaiili vozila, natkrivenih
mijesta, javnih garaza ili sli¢nih mjesta.

3. Po moguénosti ukljucite uredaj za svjet-
losno upozorenje.
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4. Prije izlaska iz vozila pobrinite se za to da
je vozilo osigurano od kotrljanja (parkirna
kocnica, parkirna blokada P).

5. Iskljucite paljenje i ostavite klju¢ paljenja na
instrumentnoj plodiili na vidljivom mjestu
kako bi ga dezurne sluzbe mogle koristiti
(n pr. kako bi se vozilo evakuiralo iz opasne
zone).

6. lIzadite iz vozilaipobrinite se zatodau
vozilu ne ostanu osobe ni Zivotinje.

7. Pazite nato da zajedno sa svim drugim put-
nicima u vozilu izadete iz podrucja opasno-
stii da se svi zadrzavaju u prometno sigur-
nom podrudju (n pr. iza metalnih odbojnika
uz cestu).

8. Obavijestite dezurnu sluzbu. Nemojte po-
kusSavati sami gasiti pozar.

Kad se iskljuci prikaz obavijesti, upozoravajuca

Zaruljica ostaje vidljiva <.

Zvucni signal moze iskljuciti samo specijalizi-

rana servisna radionica. CUPRA preporucuje

da potrazite ugovornog trgovca.

Zastitne funkcije tijekom smetnje

U slu€aju ozbiljne smetnje visokonaponske ba-
terije vozilo moze aktivirati dodatne zastitne
funkcije. Primjerice, moze ukljuciti uredaj za
svjetlosno upozorenje ili oglasiti sirenu nepo-
sredno nakon iskljucivanja paljenja.

/\ OPASNOST

Kod opasnosti od poZara na visokonaponskoj
bateriji iz visokonaponske baterije mogu izla-
ziti otrovni plinovi ili otrovni sastojci. Postoji
opasnost od teskih ozljeda, opeklinaili smr-
tonosnih strujnih udara.

o Sto prije moguée zaustavite vozilo na sigur-
nom mjestu >>> UvaZite poglavlje ,,Postu-

panje u slu¢aju sudara ili poZara“ na stra-
nici 69.

o Izadite iz vozila i zadrZavajte se na dovolj-
noj udaljenosti od vozila.

e Odmah pozovite vatrogasce.

Dubinsko praZnjenje visokonaponske
baterije zbog dugog vremena mirovanja vo-
zila

Kontrolna zaruljica svijetli crveno. Prikazuje se
obavijest.

Visokonaponska baterija moze se ostetiti, n pr.
kada se vozilo ne koristi dulje vrijeme.

e Odmah napunite visokonaponsku bateriju.

Visokonaponska baterija ispraznjena

Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto. Prikazuje se
obavijest.

e Odmah napunite visokonaponsku bateriju.

Nisko stanje napunjenosti visokonapon-
ske baterije

Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto. Prikazuje se
obavijest s preostalim dosegom.

Stanje napunjenosti visokonaponske baterije
doseglo je podrucje rezerve.

® Napunite visokonaponsku bateriju.

Greska uizra¢unu dosega

Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto. Prikazuje se
obavijest.

Postoji greska u izraCunu dosega. Potrazite
specijaliziranu servisnu radionicu.

Punjenje nije mogudée ili je prekinuto
Pokaziva¢ postupka punjenja pored prikljucka
za punjenje zasvijetli crveno.

Prije nego sto posjetite specijaliziranu servisnu
radionicu, moZete poduzeti sliedeée mjere za
otklanjanje problema:

® Ponovno prikljucite kabel za punjenje.

® Provjerite je li utikac za punjenje ispravno
utaknut.

® Provjerite prikazuje li se smetnja na stanici
za punjenje ili, ovisno o opremi, na zastitnom
uredaju kabela za punjenje.

Ako se smetnja ne moze otkloniti, odmah je

potrebno potraziti specijaliziranu servisnu ra-
dionicu.
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Zastitni uredaj kabela za punjenje odvojen je

Ako se na vozilu istovremeno koriste elektricni
uredaji s odvojenim elektri¢nim prikljuckom

(n pr. spremnik za hladenje), tijekom samopro-
vjere zastitnog uredaja moze se utvrditi greska.

® Pazite na redoslijed! Najprije prikljucite kabel
za punjenje na vanjski izvor napajanja strujom,
a zatim na prikljucak za punjenje.

Odstupajuéa vremena punjenja

Tijekom postupka punjenja istosmjernom stru-
jom (DC punjenje), struja punjenja se automat-
ski smanjuje kako bi se sprijecilo pregrijavanje
visokonaponske baterije.

Nakon visestrukih postupaka punjenja u brzom
slijedu, vrijeme punjenja se privremeno pove-
Sava.

/\ OPASNOST

Visokonaponske komponente, ukljuéujudi
bateriju i visokonaponske vodove, mogu biti
pod naponom i imati oste¢enja. Napon viso-
konaponskog sustava je opasan i moZe uzro-
kovati opekline, druge ozljede i smrtonosni
strujni udar.

© Nemojte dodirivati visokonaponske kom-
ponente!

Deblokiranje utika¢a za punjenje u
nuzdi

SI.62 U donjem desnom podrucju obloge
prtljaznika: Poklopac s razdvojnim linijama.

SI. 63 Iza poklopca: mehanizam za
deblokiranje utikaca za punjenje u nuzdi.

Deblokiranje utika¢a za punjenje
Preduvjeti:

e Utikac za punjenje ispravno je utaknut.

® Vozilo je otkljuc¢ano.

® Postupak punjenja zavrsen je ili prekinut
> str.77.

® Kod punjenja izmjeni¢nom strujom (AC
punjenje) u infotainment sustavu aktivirana
je postavka Automatski otkljucati utikaé
>>> str. 89.

Ako su ispunjeni ti preduvjeti i ako ipak nije
mogude deblokirati utika€ za punjenje, treba
izvrsiti deblokiranje u nuzdi »> A.

Elektri¢no deblokiranje utikaca za punjenje
u nuzdi

Kako bi se izbjeglo manualno deblokiranje u
nuzdi u prtljaZniku, prvo treba pokusati elek-
tricno deblokiranje u nuzdi putem centralnog
zakljucavanja vozila.

e Triput zaredom otkljucajte vozilo.

® |zvucite utikac za punjenje.

Manualno deblokiranje utikaca za punjenje
u nuzdi

® Otvorite prtljaznik. U desnom donjem pod-
rucju nalazi se poklopac sa zaporom.

o Zakrenite zapor poklopca > (SI.62) (D) za
90 stupnjeva.
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e Pritisnite povrsinu iznad zapora prema unu-

tra >>»> (SI. 62) (istaknuto podrucje).

o Rukom zahvatite otvor i skinite poklopac. Po
potrebi stavite prikladan predmet na razdvojne
linije »> (SI. 62) @).

o Otvorite poklopac.

® Povucite omcu za manualno deblokiranje u
nuzdi»»> (Sl. 63) (@). Utika& za punjenje moze
se ukloniti »> A.

® Ponovno zatvorite poklopac obloge prtljaz-
nika zaporom.

Odmah potrazite specijaliziranu servisnu ra-
dionicu kako biste provijerili priklju¢ak za pu-
njenje.

/\ OPASNOST

Ako utikaé za punjenje neocekivano ostane
zablokiran, greska je mozda ne vozilu ili sta-
nici za punjenje. Manualnim deblokiranjem u
nuzdi moZe se dobiti pristup kontaktima koji
su pod naponom. U tom sluéaju pri dodiru
kontakata priklju¢ka za punjenje moze do¢i
do opeklina, drugih ozljeda, ¢ak i do smrto-
nosnog strujnog udara.

* Nikada ne dodirujte kontakte prikljucka za
punjenje ili utikaca za punjenje.

Mehanizam za deblokiranje utikaca za punje-
nje u nuzdi smije se koristiti samo u sluéaju
smetnje.
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Postavke punjenja

’ Opéeniti pregled

© Aktuelle Einstellungen

Ladeende: Do, 20:55
Das Kabel bleibt verriegelt.

©-77% 511km

Maximale Ladung 80%

Gewabhrleistete Mindestladung 30% =@

Bei 100 km/h (300 kW) laden ': Empfohlene maximale Ladung 80% @
Laden stoppen

@ Plan deaktiviert

SI. 64 U infotainment sustavu: glavni izbornik
za punjenje.
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Prikazi u glavhom izborniku Punjenje

Neki od sljedeéih prikaza raspoloZivi su samo
kod aktiviranog plana punjenja >>> str. 87.
Plan punjenja >>> str. 87.

Predzagrijavanje baterije za maksimalan
ucinak brzog punjenja.

Lokacija stanica za punjenje.
Osnovne postavke za postupak punjenja
>>> str. 89.

Aktualno stanje napunjenosti visokona-
ponske baterije.

@ © ®0 06

Aktualni doseg u elektricnom pogonu.

@

©)

Minimalno stanje napunjenosti. Vidljivo
samo kod aktivnog modusa punjenja, bazi-
rano na planu (u modusu trenutacnog pu-
njenja nije vidljivo). Omoguéuje promjenu
minimalnog stanja napunjenosti. Ako po-
stoji odredeno odrediste, predlaze se mi-
nimalno stanje napunjenosti za dostizanje
odredista >>> str. 87.

Navigacijski simbol s planiranim zaustavlja-
njima radi punjenja: Maksimalno stanje na-
punjenosti automatski se prilagodava slje-
dedéem predloZzenom zaustavljanju.
Dodirni regulator za maksimalno stanje
napunjenosti baterije »>> str. 87.

©
@

Namjesteno maksimalno stanje napunje-
nosti baterije.

Brzina i snaga punjenja: prikazuje se po-
velanje dosega po satu ili po minutii
aktualna snaga punjenja. Snaga punjenja
ovisi o infrastrukturi za punjenje i tempera-
turi visokonaponske baterije. Snaga punje-
nja moze odstupati tijekom postupka pu-
njenja.

Prekidac za odabir modusa punjenja
ovisno o planu za trenutac¢nu lokaciju vo-
zila. Prikazuje se samo ako je prethodno
konfiguriran plan. Nudi dodatne informa-
cije uz plan »»> str. 87.



@ Zavrsava punjenje ili ga ponovno pokrede.
Vidljivo tijekom aktivhog postupka punje-
nja.

Prikazi kod uticanja utikaca za punjenje

U infotainment sustavu prikazuju se informa-
cije o aktualnom postupku punjenja.

Zatvorite ekran:
e Dodirnite funkcijsku povrsinu X.

o |LI: Prikaz se automatski iskljucuje nakon 2
minute.

o ILI: Zakljucajte vozilo.

Modusi punjenja

Trenutacno punjenje (standardna postavka

punjenja)

1. Namjestite maksimalno stanje napunjeno-
sti za zeljeni doseg u infotainment sustavu
>>> str. 86.

2. Utaknite kabel za punjenje.

3. Postupak punjenja automatski se po-
kreée.)

Postavke punj

Programirano vrijeme punjenja
Programirano vrijeme punjenja povezano je s
GPS lokacijom. Kako biste kreirali programirano
vrijeme punjenja, morate se nalaziti na mjestu
gdje Zelite kreirati programiranje za punjenje,
npr. kod kuée u ureduitd.
Provedite sljedece korake kako biste programi-
rali punjenje:
1. Idite uizbornik za punjenje Plan
»> (SI.64) (D.
2. Dodajte novo programiranje za punjenje
bazirano na svojoj trenutacnoj lokaciji.
3. Konfigurirajte programiranje.
4. Vratite se naizbornik za punjenje kako bi-
ste aktivirali Zeljeno programiranje.
5. Odaberite programiranje iz dropdown-po-
vrsine za odabir.

o Ako se ne aktivira nikakvo programiranje,
vozilo se standardno puni odmah.

e Ako napustite programiranu lokaciju i po-
novno se vratite, vozilo ¢e izvrsiti zadnje akti-
virano programiranje.

® Programiranje nije kompatibilno s DC sta-

nicama za punjenje.

1) Pritom treba uzeti u obzir i uvjete operatera stanice za punjenje.

Brisanje programiranja:

1. Otvorite glavniizbornik Punjenje.

2. Dodirnite registarsku karticu Plan.

3. Drzite tipku /2 Uredivanje pritisnutu.
4

Uklonite Zeljeno programiranje Tij.

Namjestanje programiranog vre-
mena punjenja

Vrijeme polaska

Omogudéuje vam odredivanje vremena i dana
kada zelite puniti svoje vozilo na doti¢noj loka-
ciji.

Vozilo se puni do maksimalnog stanja napunje-
nosti kojeg ste namjestili.

MozZete koristiti do 3 razli¢ita vremena polaska
koje mozete u svakom trenutku aktivirati ili
deaktivirati unosom novog programiranja.

Preferirana vremena punjenja

Omoguduje konfiguraciju do Eetiri preferirana
vremenska perioda za punjenje vozila. To je
idealno ako imate strujnu tarifu s varijabilnim
troSkovima, kako biste punili vozilo u vrijeme
jeftine struje.

Obradite pocetak i kraj vremenskih perioda
pritiskanjem na vremenski period i aktivirajte
preferirana vremena punjenja preko polja za
oznacavanje.
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Stanja napunjenosti

® Minimalno stanje napunjenosti: Minimalno
punjenje odreduje minimalno stanje napunje-
nosti za pohranjeni plan. Ovom se funkcijom
moZe zajamciti minimalan doseg.

1. Otvorite izbornik Punjenje >>> str. 86

2. U planu namjestite minimalno stanje napu-
njenosti.

Nakon prikljucivanja na elektri¢nu struju vozilo
se prvo puni do minimalnog stanja napunjeno-
sti baterije. Tek nakon dosezanja te granice pu-
njenja uzimaju se u obzir preferirana vremena
punjenja ili vrijeme polaska za programirano
punjenje.

® Maksimalno stanje napunjenosti

>»> (Sl. 64) @: Kod vozila u svakodnevnoj
uporabi obi¢no nije potrebno potpuno pu-
njene visokonaponske baterije. Maksimalno
punjenje ograni¢ava maksimalno stanje napu-
njenosti baterije.

1. Pomaknite dodirni regulator u postavkama
za programiranje u infotainment sustavu na
Zeljenu vrijednost >>> str. 86.

Maksimalno stanje napunjenosti moze se
prilagoditi i tijekom postupka punjenja.

U izborniku ,Punjenje” mozZete u svakom
trenutku promijeniti maksimalno stanje na-
punjenosti. Minimalno stanje napunjenosti
moZe se promijeniti u izborniku ,,Punjenje”,
ako ste odabrali neko programiranu stavku i
ako se nalazite na lokaciji te stavke.

Kalibriranje stanja napunjenosti baterije

Ako vase vozilo ima visokonaponsku bateriju
s LFP kemijom potrebno je redovito kalibrirati
stanje napunjenosti kako bi se osigurao ispra-
van prikaz.

Ako su uvjeti ispunjeni, vozilo provodi ovo ka-
libriranje automatski i bez obavijesti. Ako po-
stavke punjenja ne dopustaju takvo automat-
sko kalibriranje, dobit éete obavijest da je kali-
briranje potrebno. Vozilo vas obavjestava kada
se preporucuje kalibriranje.

Proces kalibriranja sastoji se u tome da se ba-
terija s niskog stanja napunjenosti potpuno na-
puni do 100 %. Tijekom kalibriranja deaktivi-
rane su neke postavke punjenja.

Kada se postigne 100 %, vozilo nastavlja kali-
briranje jos neko vrijeme prije upotrebe bate-
rije. Postupak kalibriranja mozete prekinutiu
bilo kojem trenutku ako trebate vozilo. U tom
slucaju potrebno je ponovno provesti kalibrira-
nje kod sliedeéeg postupka punjenja.

Preporuka za punjenje izmjeniénom strujom
(AC)
Svakodnevno koristenje:
o Nije potreban velik doseg.
- Maksimalno stanje napunjenosti baterije:
najvise 80 %.
- Minimalno stanje napunjenosti baterije:
najmanje 20 % kod blage temperature ili to-

ple vanjske temperature, ili 40 % kod pro-
hladnog ili hladnog vremena.

Voznja na duzim dionicama:
e Potreban je velik doseg.

- Maksimalno stanje napunjenosti baterije:
100 %.

- Minimalno stanje napunjenosti baterije:
najmanje 20 % kod blage temperature ili to-
ple vanjske temperature, ili 40 % kod pro-
hladnog ili hladnog vremena.

Izbjegavajte duZe parkiranje vozilaipo mo-
guénosti poénite voziti odmah nakon punje-
nja baterije do kraja.

Prosirene opcije

® Reduciranje izmjenicne struje — struje punje-
nja (AC) Reducira struju punjenjana 6 do 8

A kako bi se izbjeglo preoptereéenje strujne
mreze.



o Deblokiranje utikaca za punjenje za izmje-
ni¢nu struju (AC): Nakon zavrsetka postupka
punjenja, utikac ¢e se automatski otkljucati.

Klimatizacija

Postoji moguénost grijanja i hladenje unutras-
njosti vozila tijekom namjestenog vremena po-
laska (ovisno o opremi).

Odredite Zeljenu temperaturu u izborniku kli-
matiziranja vozila u mirovanju >»>> str. 151.

e Odaberite funkciju Punjenje i klimatiziranje
prije polaska iz padajueg popisa u modusu
punjenja.

U izborniku za napustanje vozila mozete
odabrati i modus punjenja koji treba koristiti
za aktivno programiranje >>> str. 38.

Osnovne postavke za postupak pu-
njenja

Otvaranje izbornika Osnovne postavke za
postupak punjenja
1. Otvorite glavniizbornik Punjenje.

2. Pritisnite tipku (& (&) >»> (SI. 64).

Postavke punj

Postavke na nepoznatim lokacijama

e Smanjenje AC struje punjenja: struja punje-
nja ée se smanjiti na 6 odn. 8 ampera ovisno

o zemlji. S ovom se postavkom moze smanjiti
preopterecenje strujne mreZe prilikom punje-
nja na uticnici.

e Deblokiranje utikaca za punjenje za izmje-
ni¢nu struju (AC): Nakon zavrsetka postupka
punjenja, utika€ ¢e se automatski otkljucati.

Funkcija Battery Care Mode

Kako bi se zajamcilo dobro stanje baterije, ne
preporucuje se punjenje na skoro 100 % kada
je vozilo zaustavljeno (posebice u toplijim kli-
matskim zonama).

Ova funkcija automatski konfigurira maksi-
malno stanje napunjenosti ovisno o okolnoj
temperaturi tako da ga namjesti na 80 % kod
temperature iznad 5 °C ina 90 % na tempera-
turiispod O °C. Ako se temperatura spustis 5
na 0 °C, punjenje se od O °C ogranicava na
90 %. Ako se temperatura pove¢asOna5 °C,
punjenje se od 5 °C ogranicava na 80 %.

Kako bi se sprijecilo da se vozilo po vruéem
vremenu (npr. ljeti na suncu) parkira s visokim
stanjem napunjenosti i da se baterija na taj na-
Cin istrosi, Battery Care Mode aktivira hladenje
baterije, kako bi se ohladilai drzala na stanju
napunjenosti od otprilike 80 %.

Ako bateriju treba napuniti na 100 %, nije
potrebno deaktivirati ovu funkciju. Namjestite
stanje napunjenosti na 100 % i kod sliedeeg
punjenja granica napunjenosti automatski ée
se ponovno ograniciti.

e Konfiguracija programiranog vremena pu-
njenja prioritetna je u odnosu na konfigura-
ciju ,Battery Care“ modusa (maksimalno sta-
nje napunjenosti ne ponistava se automat-
ski).

e CUPRA preporucuje da funkciju Battery
Care Mode koristite za svakodnevnu uporabu
kako bi se produZzio vijek trajanja visokona-
ponske baterije.

Funkcija Plug & Charge

Funkcija Plug & Charge pojednostavljuje po-
stupak pla¢anja na stanicama za punjenje tako
da nisu potrebne kartice ili telefoni.

Kod dolaska na javnu stanicu za punjenje voz-
ilo se identificira i postupak punjenja pocinje
automatski, ¢im se utakne kabel za punjenje.
Funkcija ovisi o opremi i pojedinoj zemlji.

Preduvjeti:

e Aboniran je operater elektri¢ne punionice
(MSP) kompatibilan s funkcijom Plug & Charge

i ugovor je instaliran u vozilu preko aplikacije
My CUPRA App. Kako bi se mogla promijeniti
instalacija ugovora, glavni korisnik mora biti pri-
javljen u vozilu.
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® Stanica za punjenje kompatibilna je s funkci-
jom Plug & Charge prema normi ISO 15118.

e Prije punjenja putem funkcije Plug & Charge
Lprivatni“ modus mora biti deaktiviran. Vozilo
raspolaze aktivnim prijenosom podataka i loka-
lizacijom »>> str. 254.

e Aktiviran je Plug & Charge u infotainment su-
stavu.

Ako imate pitanja vezana uz aplikaciju My
CUPRA App, obratite se CUPRA korisni¢koj
sluzbi.

Cim se u vozilu instalira ugovor, on je aktivan za
sve korisnike (glavni korisnik i dodatni korisnici).
Svi korisnici mogu deaktivirati funkciju, ali je
samo glavni korisnik moZe ponovno aktivirati.

Kako biste izbrisali funkciju Plug & Charge i sve
podatke, vozilo se mora ponistiti na tvornicke
postavke >>> str. 265.

Dvosmjerno punjenje V2L

Ova funkcija omoguduje napajanje manjih
elektri¢nih uredaja putem adaptera koji se
umede u utinicu za punjenje vozila i njihovu
upotrebu u vozilu. Maksimalna izlazna snaga
iznosi 3,6 kW kod 220V il6 A.

Dvosmijerno punjenje V2L funkcionira samo
kada je vozilo zaustavljeno i parkirano.

U postavkama punjenja mozete konfigurirati da
se vozilo prazni samo kada je otklju¢ano kao i
kada je zaklju¢ano.

Koristenje ove funkcije uzrokuje trosenje ba-
terije vozila pri éemu se svaka ispraznjena ko-
lic¢ina energije preradunava u odgovarajuce
kilometre. Status koristenja mozete provjeriti
u odlomku Podaci o vozilu, ukupno ispraz-
njenu energiju u odlomku Dvosmjerno pu-
njenje izbornika punjenja.

Punjenje ku¢nim susta-
vom upravljanja energi-
jom

’ Dvosmjerno punjenje

Dvosmjerno punjenje omoguduje prijenos
energije iz baterije vozila u vasu ku¢u i obrnuto.

Zato su potrebni kuéni sustav upravljanja
energijom i kompatibilan uredaj za punjenje.

Preduvijeti

e Vozilo s neto kapacitetom baterije od 77
kWh.

o Kompatibilni kuéni sustav upravljanja energi-
jom (HEMS) i dvosmjerna stanica za DC punje-
nje.

e Uinfotainment sustavu treba kreirati plan za
punjenje (kartica Plan) »>> str. 87.

Raspitajte se kod stru¢njaka o prikladnom
kuénom sustavu za upravljanje energijom.
Preporuduje se koristenje uredaja preporu-
Cenih od proizvodaca CUPRA.

Funkcionalnost

Nakon 3to kreirate plan, birajte izmedu opcija
dvosmjerno punjenje (punjenje i praznjenje)
ili praznjenje (samo praznjenje) na izborniku
za vrstu punjenja u padajuéem izborniku.

Ako je aktiviran modus za praznjenje, vozilo
nije mogude puniti, €ak i kada je utikaé pra-
vilno priklju¢en na priklju¢ak za punjenje.

Kako biste ogranicili prenesenu energiju, na-
mijestite stanja napunjenosti baterije u infotain-
ment sustavu. Donje stanje napunjenosti bate-
rije iz tehnickih je razloga ograni¢eno na 20 %,
a gornje na 80 %.



Punjenje kuénim sustavom upravljanja energijom

Vremena i preferirana vremena vozila defini-
rana planu ne vrijede za dvosmjerno punjenje,
nego se ravnaju prema vremenskim planovima
kuénog sustava za upravljanje energijom.

Osim toga kuéni sustav za upravljanje ener-
gijom moze pri nestanku struje ili za napaja-
nje kuéanstva bez mreznog prikljucka koristiti
struju iz visokonaponske baterije.

Procitajte i uvazite korisnicki priru¢nik i funk-
cije kuénog sustava za upravljanje baterijom.

Odabir modusa punjenja

1. Dodirnite padajudi popis modusa punje-
nja i odaberite Dvosmjerno punjenje odn.
PrazZnjenje »>> str. 86.
Sustav punjenja ili praznjenja automatski se
pokrede.

2. Provjerite zZeljeno stanje napunjenosti ba-
terije u ovisnosti o planu punjenja.

e Mozete oditati koli€¢inu energije koja se iz-
vlaéiiz kuénog sustava upravljanja energijom.
Vozilo se prazni maksimalnom snagom od
cca. 10 kW.

o KoriStenje ove funkcije uzrokuje trosenje
baterije vozila pri cemu se svaka ispraznjena
koli¢ina energije preracunava u odgovarajuce

kilometre. Status koristenja mozete provjeriti

u odlomku Podaci o vozilu, ukupno ispraz-
njenu energiju u odlomku Dvosmjerno pu-
njenje izbornika punjenja.

Punjenje kuénim sustavom uprav-
ljanja energijom

Ovom se funkcijom aktivira nadzor potrosnje
struje u kuéanstvu, kako bi se izbjegli prekidi
opskrbe strujom.

Vozilo nadzire trenutacnu potrosnju struje u
kuéanstvu i prije nego 3to dode do preoptere-
éenja mreze a time i do prekida opskrbe stru-
jom, vozilo automatski smanjuje snagu punje-
nja.

Preduvijeti

e Kompatibilni kuéni sustav upravljanja energi-
jom (HEMS).

e Kompatibilna stanica za punjenje.

o U infotainment sustavu lokacije, gdje je insta-
lirana kompatibilna stanica za punjenje, kreiran
je plan.

Raspitajte se kod struénjaka o prikladnom
kuénom sustavu za upravljanje energijom.
Preporucuje se koristenje uredaja preporu-
Zenih od proizvodaca CUPRA.

Za aktiviranje punjenja preko kuénog sustava
upravljanja energijom:

1. Idite u glavniizbornik Punjenje > Progra-
miranje.

2. Kreirajte ili odradite aktivni plan predviden
za poziciju gdje je instaliran kompatibilni
uredaj za punjenje.

3. Aktivirajte opciju ,Regulacija preko kué-
nog sustava upravljanja energijom*.

Punjenje viskom solarne energije

Ako kod kuée imate solarne Celije, visak ener-
gije mozete koristiti za punjenje vozila. Voz-
ilo koristi energiju umjesto da je pohranjuje u
mrezu.

U mrezu mora biti pohranjeno vise od 2 kW
kako bi se vozilo moglo napuniti visSkom.

Preduvjeti

o Kompatibilni kuéni sustav upravljanja energi-
jom (HEMS).

e Kompatibilna stanica za punjenje.

o Lokacija stanice za punjenje (rutina) kreirana
je uinfotainment sustavu.

e Vozilo je sinkronizirano s aplikacijom My
CUPRA App.

Raspitajte se kod struénjaka o prikladnom
kuénom sustavu za upravljanje energijom. Za
to preporu¢ujemo CUPRA partnera.
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Odabir modusa punjenja

e Dodirnite otklopivi popis modusa punjenja
i odaberite Punjenje solarnom energijom
>>> str. 86.

Postupak punjenja automatski se pokrece.

Ovisno o snazi koju isporuéuje solarni uredaj
i trenutacnoj potrosnji struje u kuéanstvu po-
stupak punjenja moze poceti ranije od uobi-
&ajenog i nastaviti se kasnije. Po potrebi voz-
ilo iz sigurnosnih razloga automatski regulira
raspolozive faze punjenja.

Kabel za punjenje

’Uvod

Vrsta isporu¢enog kabela za punjenje ovisi
uglavnom o tehnickim propisima specificnima
za pojedinu zemlju, npr. priklju¢cima utikaca za
punjenje za uticnice.

CUPRA preporucuje koristenje isklju€ivo ispo-
rucenog kabela za punjenje.

Napomene o kabelu za punjenje

e Oprezno rukujte njime.

o Kabel za punjenje odmotajte i namotajte do
kraja.

o Ne lomite i ne savijajte ga preko ostrih ru-
bova.

o Nemojte ga prignjeciti i nemojte prelaziti
vozilom preko kabela.

e Pri odvajanju kabela povlacite iskljucivo uti-
kac.

o Nemoijte dopustiti djeci da rukuju kabelom za
punjenje.

e Zivotinje drZite podalje od kabela za punje-
nje.

o Kabel za punjenje nakon koriStenja odlozite
na siguran nacin i bez savijanja.

/\ OPASNOST

KoriStenje oSteé¢enog kabela za punjenje ili
kabela na kojem su provedene manipulacije
mozZe prouzroditi teSke ozljede i smrtonosne
strujne udare.

© Provjerite postoje li osteéenja na utikadima
i kabelima za punjenje prije svakog koriste-
nja, npr. pukotine.

® Nikad ne demontirajte kabel za punjenje
niti njegove komponente.

o Nikad nemojte koristiti oSteéeni kabel za
punjenje ili kabel na kojem su provedene ma-
nipulacije.

o Ako kabel za punjenje ne radi pravilno, po-
traZite CUPRA specijaliziranu servisnu radio-
nicu ili ugovornog SEAT trgovca i dajte pro-
vjeriti kabel.

/\ UPOZORENJE

Neosigurani ili nepravilno osigurani kabel za
punjenje kod iznenadnih manevara voznje
ili ko€enja moze biti odbacen kroz unutras-
njost vozila. To moZe izazvati sudare i teske
ozljede.

o Odlozite kabel za punjenje u prilozenoj
torbi kabela za punjenje i pri€vrstite torbu
karabiner kukom na prednjoj usici za vezanje
u prtljazniku >>> str. 296.

Napomene o utika¢ima za punjenje i zastit-
nom sustavu kabela za punjenje

e Nemojte dodirivati kontakte utikaca za pu-
njenje.

® Zastitite ih od jakog suncevog zracenja (vanj-
ska temperatura ne bi smjela biti visa od 50°C
odnosno 122°F).

e Nemojte ih pustiti da padnu.
e Nemoijte ih uranjati u tekuéine, npr. kidnicu.

o Nakon uporabe postavite zastitne poklopce.



Kabel za punjenje

/\ UPOZORENJE

Kabel za punjenje za uti€nice uvijek priklju-
Cujte izravno na uti¢nicu. U protivnom moze
dodi do ozljeda uslijed pozara i do osteéenja
kabela za punjenije ili elektriéne kuéne insta-
lacije.

o Kabel za punjenje nemojte nikad prikljuci-
vati na produzni kabel, kabelski bubanj, vise-
struku utiénicu ili adapter, npr. adapter spe-
cifi€an za pojedinu zemlju ili timer.

Kabel za punjenje kao prijenosni elektri¢ni
uredaj u odredenim se okolnostima morare-
dovito provjeravati. Za to je potreban ispitni
adapter.

Informirajte se prije putovanja u inozemstvo
o potrebnom kabelu za punjenje i maksi-
malno dopustenoj struji punjenja. Po mogué-
nosti koristite kabel za punjenje raspoloziv u
dotiénoj zemlji.

Kabeli za punjenje moraju se zbrinuti su-
kladno propisima zastite okolisa i nije im mje-
sto u kuénom otpadu.

Uvijek obratite pozornost na maksimalnu
opteretivost koriStenog osiguranog strujnog
kruga. Ako se kabel za punjenje zajedno

s drugim trosilima utakne u utiénicu istog
strujnog kruga, mogu se aktivirati osiguraci
strujnog kruga.

Ciséenje kabela za punjenje

Povrsinu kabela za punjenje Cistite suhomiili

lagano navlazenom krpom »»> A, > ©.
/\ OPASNOST

Napon visokonaponskog sustava je opasan
imoze uzrokovati opekline, druge ozljede i
smrtonosni strujni udar.

o Kabel za punjenje éistite samo kada nije
utaknut.

(® NAPOMENA

Kabel za punjenje moze se ostetiti ako se ne
Cisti pravilno.

o Koristite iskljucivo vodu bez dodatnih pro-
izvoda za &iscenje.

® Izbjegavajte prodiranje vode u kontakte.

Kabel za punjenje na stanicama
za punjenje izmjeni¢énom strujom
(AC)

B5C-0154

SI. 65 Kabel za punjenje na stanicama za
punjenje izmjenicnom strujom (AC).

Maksimalna struja punjenja iznosi, ovisno o
opremi vozilaiisporu¢enom kabelu za punje-
nje, 16ili32 ampera >»> A.

/\ UPOZORENJE

Punjenje visokonaponske baterije nepriklad-
nim kabelima za punjenje moze uzrokovati
kratke spojeve, teske ozljede i smrtonosne
strujne udare.

/\ UPOZORENJE

Kabel za punjenje nemoijte koristiti kao pro-
duzni kabel. U protivhom to moZe negativho
utjecati na postupak punjenja.
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Za rukovanje stanicom za punjenje treba
uvaziti proizvodaceve upute i napomene za
koristenje.

@] Informacije

Punjenje kabelom za punjenje za 16 A nije
mogucée na stanicama na kojima se punis
32 A. To ovisi o opremi pojedine stanice za
punjenje.

e Prije punjenja informirajte se o postojeéoj
tehnologiji punjenja.

| Kabel za punjenje za uti¢nice

B5F-1367

SI.66 Kabel za punjenje za uticnice

SI. 67 Na kabelu za punjenje na
uti¢nicama: kontrolne Zaruljice u zastithom
mehanizmu.

> (SI. 67):

@ Kontrolna Zaruljica za utikac i napajanje
strujom

(@ Kontrolna Zaruljica zastitnog mehanizma
(® Kontrolna Zaruljica vozila

(&) Upozoravajuda zaruljica greske

Informacije na kabelu za punjenje

Prije koristenja kabela za punjenje takoder ob-
ratite pozornost na napomene na kabeluina
straznjoj strani zastitnog mehanizma.

Zastitni mehanizam

Zbog elektronickog zastitnog mehanizma

»»> (SI. 67) utikac za punjenje nije pod napo-
nom dok god se ne utakne u prikljuc¢ak za pu-
njenje vozila.

Samoprovjera

Kada se kabel za punjenje prikljuci na uti¢nicu,
zastitni mehanizam automatski provodi samo-
provjeru. Tijekom te provjere nakratko zasvi-
jetle sve upozoravajuée i kontrolne Zaruljice te
se potom isklju€uju jedna za drugom. Nakon
toga prikazuje se aktualni nac¢in rada.

Pokaziva¢i modusa

Jednaiili vise kontrolnih Zaruljica »>> (SI. 67) @,
@ili @ svijetle zeleno.

@svijetli Kabel za punjenje pri-
klju€en je na strujnu
mrezu.

@, @ svijetle,
(® polagano 7miga
> str. 94

@, @i® svietle

Visokonaponska se ba-
terija puni.

Postupak punjenja za-
vrien. Visokonaponska
baterija napunjena.

Namjestanje struje punjenja

Kabel za punjenje ogranicava struju punjenja
ovisno o postojeéem napajanju strujom.

Ako lokalno napajanje strujom ne dopusta pu-
njenje maksimalnom strujom punjenja, ovisno
o opremi struja punjenja moze se smanijiti u
postavkama punjenja u infotainment sustavu
>>> str. 89.



Kabel za punjenje

Nadzor temperature

Nadzor temperature kabela za punjenje akti-
vira se ako se kabel za punjenje prekomjerno
zagrije, npr. zato Sto je bio pospremljen u pre-
grijanom prtljazniku ili izloZzen jakom Suncevom
zracenju.

@ ® Zmiganje Kuéni utikac jako se za-
grijao.

@ @ Zmiganje Zastitni mehanizam
jako se zagrijao.

Ako se postupak punjenja nastavi slabijom
strujom punjenja, s iznimkom pokazivaca mo-
dusa upozoravajuca Zaruljica Zmiga crveno
»> (S1.67) ().

o Odvojite kabel za punjenje od strujne mreze i
Cekajte da se ohladi.

o Ako ponovno dode do iskljucivanja ili slablje-
nja struje punjenja, a uzrok za to nije povezan's
vanjskim izvorom topline, treba obratiti pozor-
nost na to koja zelena kontrolna Zaruljica Zmiga
>»> (SI. 67). Za provjeru kabela za punjenje
treba potraziti CUPRA specijaliziranu servisnu
radionicu ili SEAT ugovornog trgovca. Za pro-
vjeru prikljucaka infrastrukture punjenja treba
potraziti tvrtku specijaliziranu za elektri¢ne in-
stalacije.

Prikazi smetnji
Ako crvena upozoravajuéa zaruljica (&) Zmiga
ili svijetli, a da istovremeno ne svijetle jedna

od kontrolnih Zaruljica»>> (S1. 67) @, @ili ®
pokaziva€ modusa, posrijedi je smetnja.

@ Zmiga, @) svijetli  Gregka u napajanju
ili Zmiga strujom.

@ Zmiga, (@) svijetli Greska u zastitnom me-
ilizmiga hanizmu.
® Zmiga, @) svijetli  Greska u vozilu.
ili Zmiga
Postupak punjenja se prekida.
® Obratite pozornost na napomene na straz-
njoj strani zastitnih mehanizama.
e Ako problem i dalje postoji, potrazite pomo¢
strucnjaka.

Ako tijekom postupka punjenja postoji do-
datni spoj sa strujnom mrezom ili ako se voz-
ilo nalazi u neposrednoj blizini visokonapon-
skih vodova, punjenje na utiénici u odrede-
nim okolnostima neée biti moguée. Dodatni
spojevi sa strujnom mreZzom:

® Prikljuéak uredaja za punjenje za 12-V aku-
mulator vozila.

o Kontakt s radnim uredajem priklju¢enim na
strujnu mrezu, npr. radioni¢kom dizalicom.
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Otvaranje i zatvaranje

Otvaranje i zatvaranje

Komplet kljuceva vozila

’ Kljuc vozila

BK1-0011

SI.68 Kljuc vozila.

(@ Otkljuéavanje vozila

(@ Zaklju€avanje vozila

(® Otklju¢avanje samo poklopca prtljaZnika.
Pritisnite tipku dok kratko ne zasvijetle
Zmigavci na vozilu.
Imate 2 minute za otvaranje straznjeg po-
klopca. Po isteku toga vremena straznji po-
klopac ponovno se zakljucava. Uz to Zzmiga
svjetlo u kljucu.

(&) Kontrolna Zaruljica

Pomodu klju¢a na vozila vozilo se moze otklju-
Catii zakljucatiiz daljine »>> str. 107.

Odasiljac s baterijama je smjesten u kljucu vo-
zila. Prijamnik se nalazi u unutrasnjosti vozila.
Podrucje djelovanja klju¢a vozila sa punom ba-
terijom proteZe se nekoliko metara oko vozila.
Ako se vozilo ne moze otkljucatiili zakljucati
klju€¢em vozila, kljuc vozila treba ponovno sin-
kronizirati »>> str. 98 ili zamijeniti bateriju u
klju€u vozila >»> str. 97.

Moguce je koristiti vise kljuéeva vozila.

Kontrolna Zaruljica u kljuéu vozila

Kratkim pritiskom tipke na kljucu vozila jed-
nom kratko zaZmiga kontrolna Zaruljica (&)

>>> (SI. 68) dok duzim pritiskom ona zazmiga
vise puta, primjerice kod komfornog otvaranja.

Ako kontrolna Zaruljica kljuca vozila kod pritiska
tipke ne svijetli, potrebno je zamijeniti bateriju
kljuca »> str. 97.

Rezervni kljué¢

Za nabavu rezervnog kljucaili dodatnih klju-
Ceva vozila potreban je broj Sasije vozila.

Svaki novi klju¢ vozila mora sadrzavati mikrocip
i mora biti kodiran podacima elektronicke za-
Stite protiv otudenja. Kljuc vozila ne funkcionira
ako ne sadrzi mikro€ip, ili sadrzi mikro€ip koji
nije kodiran. To vrijedi i za kljuceve vozila koji su
pravilno obradeni glodanjem.

Novi klju€evi vozila ili rezervni kljucevi mogu
se nabaviti u CUPRA specijaliziranoj servisnoj
radionici, kod SEAT ugovornog trgovca, u spe-

cijaliziranoj servisnoj radionici ili kod ovlastenih
sluzbi za izradu kljuceva koje su kvalificirane za
izradu kljuceva vozila.

Nove kljuCeve vozila i rezervne kljuceve treba
sinkronizirati prije koriStenja >>> str. 98.

/\ UPOZORENJE

o Djecuiili osobe kojima je potrebna pomoé
ne ostavljajte same u vozilu, buduéi da ne
mogu samostalno napustiti vozilo ili si po-
modi u slu€aju nuzde.

o Koristenje klju¢a vozila od strane treéih
osoba bez nadzora moZe dovesti do toga

da se aktivira elektri¢na oprema ( npr. elek-
tri¢ni podizadi prozora), a s time je povezana
i opasnost od sudara. Vrata vozila se mogu
zakljucati klju¢em na radiosignal, tako da je
kod situacije u slu¢aju nuzde oteZano pruza-
nje pomodiizvana.

® U vozilu nemojte nikada ostavljati klju¢ koji
pripada vozilu. Neovlasteno koristenje vozila
od strane trecih osoba moglo bi ostetiti vozilo
ili bi vase vozilo moglo biti ukradeno. Stoga
pri napustanju vozila uvijek sa sobom pone-
site kljué vozila.

Nemojte ostavljati klju€ u blizini Wireless
Chargera jer to moZe dovesti do smetniji.




Svaki kljué vozila sadrzi elektroniéke dijelove.
Zastitite ih od osteéenja, udaracai vlage.

e Pritis¢ite tipke u kljuéevima vozila samo
ako odgovarajuéu funkciju i stvarno trebate.
Nepotrebnim pritiskom tipke vozilo se moze
nehotice otkljuéati te aktivirati alarm. To vri-
jedi éak i ako mislite da se nalazite izvan pod-
rucja djelovanja.

o Funkcija klju¢a vozila moze biti privremeno
ometana zbog drugih odasiljac¢a u blizini vo-
zila koji rade na istom frekvencijskom pod-
ru€ju, primjerice radiopostaje ili mobilni tele-
foni.

e Prepreke izmedu kljuéa vozila i vozila, losi
vremenski uvjeti kao i praznjenje baterije
umanjuju doseg daljinskog upravljaca.

e Ako unutar kratkog vremena vise puta
zaredom pritisnete tipke u kljuéu vozila

ili jednu od tipki centralnog zaklju¢avanja
»>> str. 107, kratkotrajno e se iskljuéiti cen-
tralno zakljuéavanje radi zastite od preopte-
reéenja. Vozilo je nakon toga otklju¢ano. Po
potrebi ga zakljucajte.

o Dodatne kljuceve naradiosignal mozete
nabaviti preko specijalizirane servisne radio-
nice koje ¢e ih prilagoditi vasem sustavu za-
kljuéavanja.

Komplet kljueva vozila

Otklapanje metalnog dijela klju¢a
vozila

B5C-0053

SI.69 Kljuc vozila: izvlacenje metalnog
dijelakljuca.

Klju€ vozila sadrzi metalni dio za otkljucava-
nje ili zakljucavanje vozacevih vrata u nuzdi
>>> str.111.

o Pritisnite tipku >>> (SI. 69) (@) kako biste ot-
vorili usicu kao vezicu klju€eva i izvukli metalni
dio klju¢a (2). Laganim pritiskom na usicu ona
se oslobada kao vezica kljuceva.

® Za otkljuCavanje pritisnite tipku >>> (SI. 69)
(. Driite pritisnutu tipku (D) i istovremeno
povucite usicu u smjeru strelice »> (SI. 69)
() kako biste u potpunosti izvukli metalni dio
kljuca.

’ Zamjena baterije

B5C-0058

SI.70 Kljuc vozila: otvaranje poklopca
pretinca za bateriju.

B5C-0034

SI. 71 Kljuc vozila: vadenje baterije.

CUPRA preporucuje da zamjenu baterije date
provesti u specijaliziranoj servisnoj radionici.
Baterija se nalazi na straznjoj strani kljuca vozila
ispod poklopca.
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Zamjena baterije

o Otklopite metalni dio kljuca vozila >»> str. 97.

o Umetnite metalni dio kljua u prorez

> (SI.70), pritisnite ga u smjeru strelice @)

i odignite poklopac (2).

e |zvadite bateriju prikladnim tankim predme-
tom iz pretinca za bateriju »>> (SI. 71).

e Umetnite novu bateriju i pritisnite je u mjesto
predvideno za bateriju »> ©.

® Nataknite poklopac i pritisnite ga na kuéiste
klju€a vozila tako da uklopi.

/\ OPASNOST

Ako progutate dugmaste baterije promjera
20 mmili bilo koju drugu vrstu dugmastu ba-
teriju, to u kratkom vremenu moze prouzro-
Citi vrlo teske ozljede i €ak dovesti do smrti.

o Klju€ vozilai privjesak kljué¢a s baterijama
drZite izvan dosega djece.

® Kod sumnje da je netko mozda progutao
bateriju, odmah potrazite lije¢nika.

® Nepravilnom zamjenom baterije moze se
ostetiti kljué vozila.

o Neprikladne baterije mogu ostetiti kljué
vozila. Prazne baterije zamjenjujte samo no-
vim baterijama istog napona, veli€ine i speci-
fikacije.

o Kod ugradnje baterije pazite na pravilan ra-
spored polova.

Ispraznjene baterije zbrinite na otpad su-
kladno propisima zastite okolisa.

’ Sinkroniziranje kljuca vozila

Kada tipku & Cesto pritiséete izvan podrucja
djelovanja, postoji moguénost da se vozilo vise
nede modi otkljuéati ili zakljucati kljucem vo-
zila. U tom slucaju kljuc vozila treba iznova sin-
kronizirati na sljedeéi nacin:

e Stanite pored vozila.

e Pritisnite kratko dvaput zaredom tipku &
klju€a vozila.

ILI:

o |zvucite metalni dio kljuca >»> str. 97.

e Pritisnite tipku & na kljucu.

o Otkljucajte vozilo metalnim dijelom kljuca.

e Otvorite vozacCeva vrata. Ako je vozilo oprem-
lieno alarmnim uredajem protiv krade, odmah
se aktivira alarm »>> str. 109.

o Ukljucite paljenje. Uvazite: Za ukljucivanje
paljenja odlozite klju¢ vozila na dno pretincau
sredisnjem naslonu za ruke $to blize logotipu
Kessy (g >>> str. 165.

Ovime zavrsava sinkronizacija.

Digitalni kljuc

]Uvod

Funkcija ,,Mobilni telefon kao klju¢ vozila“ na-
ziva se ,Digitalni klju¢ CUPRA“. S pomodu ove
funkcije mobilni telefon moze se upotrijebiti
umjesto klju€a vozila. Aktiviranim digitalnim
klju¢em mozete zakljucatii otkljucati vozilo te
uspostaviti pripravnost za voznju. Pritom mo-
bilni telefon i vozilo ne moraju biti online.

Vozilo se tvornickiisporucuje bez aktivnog di-
gitalnog kljuca. Za upotrebu funkcije ,Digitalni
klju¢ CUPRA* najprije morate instalirati i aktivi-
rati jedan ili viSe digitalnih kljueva >>> Uvazite
poglavlje ,,Konfiguracija mobilnog telefona

za vozilo“ na stranici 100.

Komunikacija izmedu mobilnog telefona i vo-
zila odvija se putem bezi¢nih komunikacijskih
tehnologija BLE (Bluetooth Low Energy) i UWB
(Ultra Wide Band). Ako je mobilni telefon isklju-



Digitalni kljuc

Ceninema BLE ni UWB, funkcija se moze upo-
trebljavati s bezicnom komunikacijskom tehno-
logijom NFC.

Glavni korisnik moze prenijeti vise digitalnih
kljueva drugim osobama. Za to se u digital-
nom novcaniku (,Wallet“) mobilnog telefona
moze odabrati funkcija ,Dijeljenje klju¢a“. Za
dijeljenje digitalnog kljuca najprije morate oda-
brati trajanje i dozvole (pristup vozilu ili pristup
vozilu i voZnja). Zatim mozete podijeliti digitalni
klju¢ e-mailom ili porukom. Opcijski mozete
odrediti osmeroznamenkasti aktivacijski kod
koji je potreban zajedno s digitalnim kljucem
za njegovo koristenje.

Za preuzimanje digitalnog kljuca, druga osoba
mora kliknuti na ,,Prihvati“ i pratiti ostale upute.
Ako je odreden osmeroznamenkasti aktivacij-
ski kod, potrebno ga je unijeti u infotainment
sustav kako bi vozilo bilo u voznom stanju.

Glavni korisnik moZze ukloniti digitalni kljuc
preko digitalnog novcanika. Ako glavni korisnik
ukloni digitalni klju¢, on je aktivan sve dok se
vozilo ne zaustavi i ne zaklju€a. Zatim se status
digitalnog klju¢a mijenja. Vozilo se moze ot-
klju€avati jos cca. 10 minuta. Nakon isteka tog
vremena digitalni se klju vise ne moze upo-
trebljavati. Korisnik Ciji je klju¢ uklonjen, dobit
ée obavijest u obliku poruke u svom digitalnom
novcaniku. Ako korisnik ima CUPRA ID racun i
klju¢ je dodijeljen tom racunu, dodatno moze
dobiti obavijest e-mailom.

/\ UPOZORENJE

Gubitak ili nepazljivo odnosno nenadzirano
koriStenje mobilnog telefona s digitalnim
kljuéevima moze uzrokovati sudare, teske oz-
ljede i kradu vozila.

® Stoga ponesite sa sobom sve klasi¢ne klju-
Ceve, kao i mobilne telefone i uredaje s akti-
viranim digitalnim klju¢evima kada napustate
vozilo.

/\ UPOZORENJE

Nakon uklanjanja posudenog digitalnog
kljuéa, vozilo se nakon isteka odgovarajuéeg
vremena vise ne moZze otkljucati tim kljuéem.
Ako se u vozilu nalaze osobe ili Zivotinje, one
se kod aktiviranog SAFE sustava zaklju¢ava-
nja vise ne mogu osloboditi. To moZe izazvati
teske ozljede.

* Nikada ne ostavljajte osobe ni Zivotinje u
vozilu.

® Mobilni telefon moZe istodobno upravljati
digitalnim kljucevima razli¢itih vozila.

® Drugi bezZi¢ni sustavi mogu ograniciti iz-
vedbu ove funkcije. Ako utvrdite smetnje,
ometajuée predmete kao $to su npr. kreditne
kartice u futrolama za mobitel, privremeno
pohranite na drugo mjesto.

o Ako se mobilni telefon i drugi uredaji koji
su primili digitalni klju€ preko ovog mobilnog
telefona, nalaze u istom vozilu — npr. mobilni
telefon i pametni sat -, moZe u odredenim
situacijama do¢i do funkcijskih smetniji.

Pri prodaji vozila digitalni kljuéevi koji su

veé instalirani ne mogu se prenijeti na no-
vog vlasnika. U tom sluéaju obrisite sve di-
gitalne kljuéeve. Obavijestite korisnika od-
nosno kupca o postojanju digitalnih klju-
ceva kada iznajmljujete ili prodajete vozilo
>>> str. 100.

Vozilo se moze zaklju€ati digitalnim kljuce-
vima, ¢ak i ako se u njemu nalazi drugi kljué
za to vozilo.

’ Preduvjeti

® Vozilo je opremljeno funkcijom za digitalni
kljuc.

e CUPRAID raspoloZiv je za vazeéi CUPRA
CONNECT ugovor.

® Provjera identiteta glavnog korisnika je potvr-
den > str. 255.

® Postoji mobilni telefon kompatibilan s tehno-
logijama BLE (Bluetooth Low Energy) i UWB
(Ultra Wide Band) ili NFC. Kompatibilnost se
moze provjeriti putem aplikacije My CUPRA
App.
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Konfiguracija mobilnog telefona za
vozilo

Ako zelite prvi put upotrijebiti digitalni kljuc,
najprije moraju biti ispunjeni svi zahtjevi. Tada
se glavnom korisniku Salje e-mail s linkom.

Konfiguracija s digitalnim novéanikom

1. Otvorite e-mail na svom mobilnom tele-
fonu.

2. Kliknite na link u e-mailu.

Link se prikazuje kao simbol odgovarajuéeg
operativnog sustava vaseg mobilnog tele-
fona.

3. Zatim pratite upute za postavljanje virtual-
nog novcanika.

MoZe potrajati nekoliko minuta dok automat-
ski generirani e-mail ne stigne. Eventualno
provjerite mapu nezeljene poste.

Konfiguracija s pomoéu aplikacije My CUPRA
App

Otvorite ,Postavke” u aplikaciji.

Dodirnite ,Digitalni kljuc”.

Dodirnite ,, Aktivacija digitalnog kljuca”.

rPowoN R

Zatim pratite sve ostale upute.

Konfiguracija u infotainment sustavu

1. Dodirnite Digitalni klju¢ CUPRA u infotain-
ment sustavu.

2. Dodirnite Povezivanje glavnog uredaja.

3. Zatim pratite sve ostale upute.

Upotreba digitalnog kljuca

Pratite tijekom upotrebe upute i informacije
koje se prikazuju u infotainment sustavu odn.
u aplikaciji My CUPRA App.

® Nakon povezivanja glavnog korisnika digitalni
klju€evi mogu se poslati najvise Cetirima do-
datnim osobama.

e Digitalni klju¢ moZe se upotrijebiti na najma-
nje dva uredaja.

e Trajanje svakog digitalnog kljuca ograniceno
je trajanjem CUPRA CONNECT usluga. Za na-
stavak koriStenja digitalnih kljuceva morate
produziti svoj ugovor za CUPRA CONNECT
usluge.

o Svaki digitalni klju¢ automatski se deaktivira
pet godina nakon aktivacije i zatim se mora
ponovno aktivirati. Ako se promijeni glavni ko-
risnik, to se vrijeme ponistava.

® Predajom digitalnog kljuca glavni korisnik pri-
matelju omoguduje pristup vozilu i, po potrebi,
ovlastenje za voznju.

/\ UPOZORENJE

Gubitak ili nepazljivo odnosno nenadzirano
koriStenje mobilnog telefona s digitalnim
klju€evima moze uzrokovati sudare, teske oz-
ljede i kradu vozila.

® Stoga ponesite sa sobom sve klasi¢ne klju-
Ceve, kao i mobilne telefone s aktiviranim di-
gitalnim kljuéevima kada napustate vozilo.

Ako priizlasku iz vozila ostavite kljuéeve u
njemu, moze dodi do neispravnih funkcija za-
klju€avanjai do krade vozila.

Zakljucavanje i otkljucavanje vozila

1. Priblizite se vozilu ili se udaljite od njega i
digitalni klju¢ drzite uz sebe.

ILI: prislonite pripremljeni uredaj na povr-
Sinu senzora na rucici vozacevih vrata.

Uspostavite pripravnost za voznju digitalnim
klju¢em

Pripremljeni digitalni klju¢ mora se nalaziti u
vozilu.

1. Aktivirajte pripravnost za voznju.

ILI: stavite pripremljeni uredaj u pretinac za
odlaganje u sredisnjoj konzoli.



Digitalni kljuc

Funkcije na mobilnom telefonu

Glavni korisnik s aktivnim digitalnim novcani-
kom mozZe izvr3avati sliedele funkcije za digi-
talni kljuc:

o Dodijeliti i ukloniti digitalne kljuceve za vla-
stito vozilo.

e Prenijeti digitalne kljuCeve na druge mobilne
telefone.

e |zbrisati digitalne kljuCeve prenesene na
druge mobilne telefon.

e Prikazati aktivne ili dodijeljene digitalne klju-
Ceve.

Prije isteka digitalnog klju¢a nakon pet godina
glavni korisnik dobiva obavijest.

Funkcije aplikacije My CUPRA App

Pomodu aplikacije CUPRA App mogu se izvrsiti
sliedede dodatne funkcije:

e Upravljati statusom servisnih kartica
>>> str.101.

o Deaktivirati servisne kartice.
o Odvoijiti glavnog korisnika.
o Prikazati status povezivanja.

e Prikazati status aktivacije digitalnog kljuc¢a u
vozilu.

Uklanjanje klju¢eva

Glavni korisnik moze ukloniti digitalni kljuc¢
preko digitalnog novcanika svog mobilnog te-
lefona. Alternativno se to moze izvrsiti u info-

tainment sustavu ¢im je vozilo u voznom sta-
nju. Primatelj moZe vratiti digitalni kljuc¢ preko
svog digitalnog novcanika. Za to vozilo mora
biti online i parkirano na sigurnom mjestu. Ako
primatelj kljuca vrati digitalni klju¢ preko digi-
talnog nov¢€anika, vozilo ne mora biti sigurno
parkirano.

Prijenos funkcija glavhog korisnika na novi
mobilni telefon

Kako biste kao glavni korisnik prenijeli digitalne

klju€eve na novi mobilni telefon, odaberite

u infotainment sustavu opciju Promjena glav-

nog korisnika i pratite upute. Za to trebate ak-

tivacijski kod iz jednog od e-mailova koji su vam
poslani tijekom prve prijave. Kako biste pronasli
pravi e-mail, obratite paznju na njegov sadrzaj.

Ponovno uspostavljanje tvornickih postavki
® Ako ponistite sve postavke mobilnog tele-
fona, takoder se brisu svi digitalni kljucevi.

e Ako s druge strane, izvrsite funkciju Tvor-
nicke postavke infotainment sustava, digitalni
klju€evi ostaju sacuvani.

Promjena glavnog korisnika za aktivne digi-
talne kljuceve

Ako promijenite glavnog korisnika, brisu se ve¢
dodijeljeni digitalni kljuCevi.

Kupnja vozila s digitalnim klju¢evima

Za brisanje generiranih kljuCeva, ponistite glav-
nog korisnika ili se registrirajte kao novi glavni
korisnik za ovo vozilo.

Prodaja vozila s digitalnim klju¢evima

Ponistite glavnog korisnika.

Deaktiviranje digitalnih kljuceva infotain-
ment sustava

Preduvijeti:

e Vozilo mora biti otklju€¢ano pomodu sustava
Keyless Access ili klju¢em vozila i paljenje mora
biti ukljuc¢eno.

Ako se u infotainment sustavu izvrSava funkcija
»Upravljanje mobilnim kljuc¢evima®“, svi digitalni
klju€evi ostaju sacuvani. Deaktiviraju se samo
BLE/UWB i NFC funkcije vozila.

Trajanje deaktiviranja ne utjeCe na datum
isteka generiranih digitalnih kljuceva.

Servisna kartica

Vozilu je priloZena deaktivirana servisna kar-
tica. Nakon vase aktivacije ona se koristi kao
privremeni digitalni kljuc u slucaju defekta, ti-
jekom posjeta kvalificiranoj specijaliziranoj ser-
visnoj radionici ili za uslugu parkiranja. Za upo-
trebu servisne kartice, najprije je treba aktivirati
u pretincu za odlaganje za bezi¢nu funkciju
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punjenja >>> str. 274. S pomodu aktivirane
servisne kartice moZete zakljucatii otkljucati
vozilo te uspostaviti pripravnost za voznju.

Rezervnu servisnu karticu moZete naknadno
zatraziti kod CUPRA trgovca.

Pazite da servisnu karticu aktivirate samo ako je
to potrebno.

Stoga je najbolje da servisna kartica ostane
deaktivirana u vozilu kako bi je po potrebi
mogli aktivirati svi korisnici.

Aktiviranje servisne kartice
Preduvijeti:

® Mobilni telefon glavnog korisnika mora sadr-
Zavati aktivni digitalni klju¢ za vozilo.

1. Otkljucajte vozilo.

2. Postavite mobilni telefon s digitalnim klju-
¢em u sredinu podrucja oznacenog za
funkciju beZi€nog punjenja u pretincu za
odlaganje.

3. Ukljucite paljenje ovim digitalnim klju¢em.
4. Zatim izvadite mobilni telefon iz pretinca za
odlaganje.

5. Postavite servisnu karticu u sredinu podru-
¢ja oznacenog za funkciju beZi€nog punje-
nja u pretincu za odlaganje i pratite upute
infotainment sustava.

Servisna kartica sada je aktivirana.

U aplikaciji My CUPRA App glavni korisnik i gost
korisnik takoder vide da je servisna kartica akti-
virana.

Nepotrebne servisne kartice zbrinite na eko-
loski prihvatljiv nacin.

Deaktiviranje servisne kartice

1. Otkljucajte vozilo i ukljucite paljenje klju-
cem vozila ili digitalnim kljucem.
Servisna kartica sada je deaktivirana i po
potrebi se moze ponovno aktivirati i upotri-
jebiti.

Otklanjanje problema

Digitalni kljuc se ne prepoznaje

U infotainment sustavu pojavljuje se poruka

Digitalni klju¢ nije prepoznat.

© Mobilni telefon vise ne sadrZi vazedi digitalni

klju€ jer je istekao ili je uklonjen.

® Mobilni telefon ne nalazi se u vozilu.

1. Provijerite ispunjava li digitalni kljuc sve za-
htjeve.

ILI: Uspostavite pripravnost za voznju vozila
klju¢em vozila.

2. Ako se greska ponovno pojavi, obratite se
specijaliziranoj servisnoj radionici. CUPRA
preporucuje da potrazite CUPRA ugovor-
nog trgovca.

Zakljucavanje bez funkcije SAFE ne funkcio-
nira

Za zakljuCavanje vozila digitalnim klju¢em bez
SAFE zakljucavanja, deaktivirajte nadzor unu-
trasnjosti vozila u infotainment sustavu.

SAFE zakljuavanje ne aktivira se za sljededi
postupak zakljucavanja.

Nakon zaklju¢avanja digitalnim klju¢em, SAFE
zakljuCavanje viSe se ne moZze deaktivirati.

Suvozacev zraéni jastuk ne moze se deakti-
virati

To je moguée samo klju¢em vozila.

1. Deaktiviranje suvozacevog zracnog jastuka
klju¢em vozila »>> str. 54.

Ne moze se ni zaklju€ati ni otkljuéati ako je
12-V baterija vozila ispraznjena

Upotrijebite klju€ vozila za zaklju¢avanje ili ot-
klju€avanje kada je 12-V baterija vozila ispraz-
njena.

Uredaj s digitalnim kljuéem je ispraznjen

Ako je baterija uredaja s aktiviranim digitalnim
kljucem ispraznjena, digitalni se klju¢ moze,
ovisno o uredaju, jos kratko vrijeme koristiti pu-
tem NFC-a.



Keyless Access sustav

e Za otkljuCavanje vozila, drzite ispraznjen ure-
daj uz ruCicu vrata.

® Za uspostavljanje pripravnosti za voznju, sta-
vite uredaj u pretinac za odlaganje u sredisnjoj

konzoli.

@ Informacije

Osigurajte da uredaji koji se upotrebljavaju s
digitalnim kljuc¢evima, uvijek budu dovoljno
napunjeni.

Raspolozivost ove funkcije ovisi o proizvo-
dacu uredaja. Ne moze se jam¢iti da ¢e funk-
cija raditi prema ocekivanjima na svim ureda-
jima.

Keyless Access sustav

Zaklju€avanje i otkljuavanje vozila
s pomo¢u Keyless Access sustava

BK1-0096

SI.72 Keyless-Access: podrucja
priblizavanja.

Ovisno o opremi vozilo moZe raspolagati susta-
vom Keyless Access. Keyless Access je sustav
pokretanja i zakljuavanja bez klju¢a s kojim

se vozilo moze otkljucavati, odnosno zakljuca-
vati bez aktivhe uporabe kljuca vozila. Za to

se vazedi klju¢ vozila mora nalaziti u podrucju
prepoznavanja za pristup vozilu.

Konfiguracija sustava Keyless Access
Ponasanje sustava Keyless Access moze se na-
mjestiti u izborniku Postavke vozila u infotain-
ment sustavu »>> str. 36.

Kada se deaktivira funkcija Keyless Access,
ogranicava se nacin funkcioniranja tog sustava.

BK1-0012
73 Rucica vrata: senzorske povrsine.

Sl.

(& Senzorska povriina za otkljucavanje na
unutrasnjoj strani ruCice vrata.

Senzorska povriina za otkljuavanje na
vanjskoj strani rucice vrata.

Otkljucavanje vozila

® Dodirnite senzorsku povrsinu na unutrasnjoj
strani rucice vrata »»> (SI.73) @ Svi Zmigavci
vozila Zmigaju dvaput.

Kod vozila sa selektivnim otklju¢avanjem kom-
pletno se vozilo otklju¢ava kada dvaput dodir-
nete senzorsku povrsinu.

Ako se vozilo ne otkljuca duze vrijeme, funkcija
se deaktivira. Funkcija ¢e se ponovno aktivirati
kod sliededeg otkljucavanja vozila s pomoéu
daljinskog upravljaca na radiosignal.
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Zaklju€avanje vozila
o Iskljucite vozilo.

o Dodirnite senzorsku povrsinu na vanjskoj
strani rucice vrata »»> (SI.73) (®). Svi zmigavci
zasvijetlit e jedanput.

Kako biste mogli provijeriti je li vozilo ispravno
zaklju€ano, funkcija otkljucavanja deaktivira se
na nekoliko sekundi.

Zakljucavanje vozila kod odlaska

Vozilo se moze automatski zakljucati kada se
udaljavate od vozila. Moraju biti ispunjeni slje-
dedi preduvjeti:

e Funkcija je aktivirana u infotainment sustavu.

o Svi klju€evi vozila nalaze se izvan podrucja
zakljucavanja.

Svi Zmigavci Zmigaju jednom ako je automatsko
zakljucavanije bilo ispravno.

Do automatskog zaklju€avanja neée doéi ako
se u vozilu nalazi drugi klju¢ vozila.

Zaklju€avanje funkcionira pravilno samo ako su
sva vrata i straznji poklopac potpuno zatvoreni.
Ako je u postavkama vozila aktivirana opcija
»Zvuéni upozoravajudi signal kod greske zaklju-
Cavanja“, oglasava se zvucni signal koji ukazuje
na to da su vrata otvorena.

Kod vozila sa ,Safe“ sigurnosnim sustavom
vozilo se zakljucava bez ,Safe” funkcije ako za-
kljucavate vozilo dok se udaljavate od njega.
Na to se korisniku ukazuje zvu¢nim signalom.

Sigurnosni sustav vozila ,Safe* aktivira se samo
nakon namjernog zaklju€avanja rucice vrataiili
kljuc¢em vozila.

Ako se klju¢ duze vrijeme nalazi u podrucju
prepoznavanja oko vozila, tada zakljucavanje
prilikom odlaska od vozila i otklju¢avanje prili-
kom priblizavanja vozilu moze biti ograniceno.

Odredeni uredaji mogu sprijeciti zakljucava-
nje. Vozilo tada ostaje nezaklju¢ano i pritom

se ne oglasava zvuéni signal upozorenja. Uvi-
jek osigurajte da je vozilo zakljuéano.

Ako vozilo miruje i ne koristi se duze vrijeme,
moze se otkljucati samo preko senzorske po-
vriine na unutrasnjosti ruice vozacevih vrata
ili kljuéem vozila.

Otklju¢avanje kod pribliZavanja vozilu

Vozilo se moze otkljucati kada se priblizavate
vozilu. Za to mora biti aktivirana funkcija u info-
tainment sustavu i klju¢ vozila mora se nalaziti
u podrudju priblizavanja vozilu.

e Vozilo se otkljucava kada se klju¢ paljenja

prepozna u blizini »> (SI. 72). Svi Zmigavci vo-
zila Zmigaju dva puta.

Ako se vozilo tijekom duZeg perioda ne ot-
klju€a, tada se funkcija ,otkljucavanje kod pri-
blizavanja vozilu“ deaktivira. Ova se funkcija
ponovno aktivira kada se vozilo ponovno za-
kljuca.

Ako se aktivira funkcija otkljuavanja za odre-
dena vrata u postavkama centralnog zaklju-
Cavanja u infotainment sustavu, tada funkcija
»otkljuCavanja kod priblizavanja vozilu“ mozda
funkcionira samo ogranic¢eno.

Otkljuéavanje poklopca prtljaznika

Kad je vozilo zaklju¢ano i aktivirana je funkcija
JKeyless Access”, poklopac prtljaznika se pri
otvaranju automatski otklju¢ava ako se u pod-
rucju priblizavanja nalazi klju¢ vozila. Poklopac
prtljaznika ponovno se zaklju¢ava nakon zatva-
ranja.

Ako su u sustavu ,Keyless Access” aktivirani
centralno zakljucavanje svih vrata i funkcija ot-
kljuavanja kod priblizavanja vozilu, tada vozilo
nakon zatvaranja straznjeg poklopca ostaje ot-
klju€ano. Vozilo se ne zaklju¢ava automatski.

Privremeno deaktiviranje sustava Keyless
Access
Funkcija otklju€avanja sustava zakljucavanja i

pokretanja bez kljuca ,Keyless Access“ moze
se privremeno deaktivirati:



Centralno zakljucavanje

e Zaklju€ajte vozilo pomodu tipke B na kljucu
vozila.

e Dodirnite senzorsku povrsinu unutar 5 se-
kundi jedanput na vanjskoj strani rucice vrata
> (SI.73) . Pritom ne dodirujte rucicu
vrata. Sustav Keyless Access sada je privre-
meno deaktiviran.

® Provjerite deaktivaciju tako da nakon najma-
nje 10 sekundi povucete rucicu vrata. Vrata se
ne bi trebala otvoriti.

Kod sljedeéeg puta vozilo se moZe otkljuati
samo klju¢em vozila. Nakon toga kod sljedeéeg
otklju¢avanja sustav Keyless Access ponovno
je aktiviran.

Trajno deaktiviranje sustava Keyless Access

Sustav Keyless Access moze se takoder trajno
deaktivirati u infotainment sustavu.

e Odaberite £ Vozilo > Otvaranje i zatvara-
nje > Kessy.

Otklanjanje problema

Sustav Keyless Access ne funkcionira

Zaprljanje moze ograniciti funkciju senzorskih
povrsina.

e Ocistite senzorske povrsine.
Svi Zmigavci vozila Zmigaju Cetiri puta
Zadniji koriSteni klju¢ jos se nalazi u vozilu.

o Uklonite sve kljuceve i zakljucajte vozilo.

Automatsko deaktiviranje senzorskih povr-
Sina

Senzorske povrsine deaktiviraju se u sljedeéim
slu¢ajevima:

o Ako se vozilo tijekom duzeg vremena ne za-
klju€aili otkljuca.

® Ako se jedna od senzorskih povrsina neuobi-
Cajeno Cesto aktivira.

Za ponovno aktiviranje senzorskih povrsina
postupite na sljededi na&in:

o Otkljucajte vozilo preko tipke & na kljucu vo-
zila.

(© NAPOMENA

Senzorske povrsine rucica vrata mogu se ak-
tivirati mlazom vode ili pare pod visokim tla-
kom ako se u blizini nalazi vazedi klju¢ vozila.
Ako je najmanije jedno staklo otvoreno i sen-
zorske povrsine jedne od rucica neprekidno
su aktivirane, sva se stakla zatvaraju.

Ako se na ekranu kombiniranog instrumenta
prikaZe obavijest Keyless sustav u kvaru,
mogu se pojaviti funkcijske smetnje u sustavu
Keyless Access. PotraZite specijaliziranu ser-
visnu radionicu.

Ako se u vozilu ne nalazi vazedi kljué odnosno
ako ga sustav ne registrira, tada ¢e se na za-
slonu kombiniranog instrumenta pojaviti od-
govaraju¢a napomena. To bi bilo moguée ako
je drugi radiosignal (npr. mobilni telefoniili
beziéni uredaj za punjenje ... ) uzrokovao in-
terferencije sa signalom kljuéaili kada je klju¢
pokriven nekim predmetom (n. pr. metalnim
koferom).

Centralno zakljucavanje

’ Uvod u temu

Centralno zakljucavanje funkcionira pravilno
samo ako su sva vrata i straznji poklopac pot-
puno zatvoreni. Kod otvorenih vozacevih vrata
se s klju¢em vozila ne moze zakljucati vozilo.

/\ UPOZORENJE

Nepravilna uporaba centralnog zakljuéavanja
moZe izazvati teske ozljede.

e Centralno zakljucavanje zaklju¢ava sva
vrata. Iznutra zaklju¢ano vozilo sprjec¢ava ne-
Zeljeno otvaranje vrata i ulazenje neovlaste-
nih osoba. Zaklju¢ana vrata u sluc¢aju nuzde
ili sudara pomagacima oteZavaju pristup u
unutrasnjost vozila i pomaganje osobamau
vozilu.
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® U vozilu nikada ne ostavljajte djecuiili
osobe kojima je potrebna pomo¢. Tipkom
centralnog zaklju€avanja mozete zakljuéati
sva vrata iznutra. To moZe dovesti do toga da
se te osobe zakljucaju u vozilu. Zaklju¢ane
osobe mogu biti izloZene vrlo visokimiili vrlo
niskim temperaturama.

® Ovisno o godisnjem dobu u zatvorenom
vozilu mogu nastati vrlo visoke ili niske tem-
perature koje prije svega kod male djece
mogu izazvati ozbiljne ozljede i oboljenjaili
mogu izazvati smrt.

® U zaklju¢anom vozilu nemojte nikad ostav-
ljati osobe. U sluéaju nuzde zakljuéane osobe
nede biti u stanju same napustiti vozilo ili si
same pomodi.

Opis

Centralno zaklju¢avanje omoguéuje centralno
otklju¢avanje i zakljucavanje svih vrata, straz-
njeg poklopca i poklopca uti¢nice za punjenje:
e Izvana s klju¢em vozila »>> str. 107.

® |zvana sa sustavom Keyless Access

>>> str.103.

® |zvana sa sustavom digitalnih kljuceva

>>> str.98.

® |znutra s tipkom centralnog zakljucavanja
>>»> str. 107.

Automatsko zaklju¢avanje radi zastite od
neZeljenog otvaranja

Pritom se radi o sustavu osiguranja protiv krade
kako bi se sprijecilo da vozilo ostane nena-
mjerno otvoreno. Otkljuca li se vozilo i unutar
sliededih 45 sekundi se ne otvore niti jedna
vrata ili straznji poklopac, vozilo se automatski
ponovno zakljucava.

Automatsko zaklju¢avanje (Auto Lock)

Vozilo se automatski zaklju¢ava nakon postiza-
nja brzine voznje od otprilike 15 km/h (9 mph).
Kod zaklju¢anog vozila kontrolna Zaruljica @
zasvijetli u tipki centralnog zaklju€avanja zuto.

Automatsko otklju¢avanje (Auto Unlock)

Ako je nakon automatskog zaklju€avanja ispu-
njen jedan od sljedeéih uvjeta, centralno za-
klju&avanje vrada se u status prije Auto Lock.

e unutarnja rucica u vratima je povucena. To
vrijedi za brzine voznje ispod 15 km/h (9 mph).
o ILI: kod sudara se aktivirao zracni jastuk

>>> str. 108.

Automatsko otkljuavanje omoguéuije treéim
osobama pristup unutrasnjosti vozila radi
eventualnog pruZanja prve pomodi.

Sustav Zmigavaca

Pri otkljuavanju Zmigavci ¢e dva puta zazmi-
gati, a pri zakljucavanju jednom.

Ako ne Zmigaju, to znaci da neka od vrataili
prtljaznik odnosno poklopac prostora motora
nisu zatvoreni.

Postavke centralnog zaklju€avanja

U infotainment sustavu mozete namjestiti po-
stavke centralnog zakljucavanja.

Otkljucavanje vrata na jednoj strani vozila

e Dodirnite funkciju povrsinu £ > Vozilo >
Izvana > Centralno zakljucavanje.

MoZete odrediti hole li se otkljucati sva vrata,
jedna pojedinaéna vrata ili jedna strana vo-
zila. Postupak zakljucavanja djeluje na sva vrata
vozila, neovisno o odabranom modusu otklju-
Cavanja.

Kod svih opcija otklju¢ava se i poklopac pri-
kljucka za punjenje.

Kod postavke pojedina€na vrata otkljucavaju
se vozaceva vrata kako slijedi:

o Tipka & na kljuu na radiosignal pritisne se
jednom.

o ILI: Otkljucavanje se vrsi jedanput preko su-
stava Keyless Access na rucici vozacevih vrata.
Kada se otkljucaju suvozaceva vrata, otkljucava
se kompletno vozilo.

e ILI: Do otklju€avanja dolazi kod priblizavanja
vozacevim vratima. Kod priblizavanja suvoza-
Cevim vratima ne dolazi do automatskog ot-
klju¢avanja.



Centralno zakljucavanje

Kod postavke Vozaceva strana otkljucava se
vozaleva strana vozila ako se izvede sljedede:

o Tipka & nakljucu na radiosignal pritisne se
jednom.

o |LI: Otkljucavanje se vrsi jedanput preko su-
stava Keyless Access na rucici vozacevih vrata.
Kada se otkljucaju suvozaceva vrata, otkljucava
se samo suvozaceva strana.

o ILI: Do otkljucavanja na vozacevoj strani do-
lazi kod priblizavanja vozacevim vratima. Do
otklju¢avanja na suvozacevoj strani dolazi kod
priblizavanja suvozacevim vratima.

Iznimka: Ako su odabrani pojedinaéna vrata
ili jedna strana vozila, tada se dvostrukim pri-
tiskanjem tocCke za otkljucavanje unutar 2 se-
kunde otklju¢ava kompletno vozilo.

Kod postavke sva vrata postupkom otkljucava-
nja otkljucavaju se sva vrata i straznji poklopac.

o Nikada bez nadzora ne ostavljajte vrijedne
predmete u vozilu. Cak i zaklju€ano vozilo
nije trezor!

e Ako LED Zaruljica u vozacevim vratima
nakon zakljuéavanja svijetli otprilike 30 se-
kundi, radi se o funkcijskoj smetnji central-
nog zakljucavanja ili alarmnog uredaja pro-
tiv krade. Dajte ukloniti smetnju u CUPRA
specijaliziranoj servisnoj radionici, ovlastenoj
SEAT servisnoj radionici ili u specijaliziranoj
servisnoj radionici.

® Nadzor unutrasnjosti alarmnog uredaja
protiv krade funkcionira besprijekorno samo
ako su prozori zatvoreni.

Zaklju€avanje i otklju¢avanje s
klju¢em vozila

B5C-0007

SI. 74 Klju€ na radiosignal: tipke

e ZakljuCavanje: Pritisnite tipku @ >>> (SI. 74).
e Zakljuavanje vozila bez sigurnosnog sustava
,Safe“: Dvaput aktivirajte blokadnu tipku @ u
manje od 2 sekunde.

o Otkljucavanje: Pritisnite tipku 3.

o Otkljucavanje straznjeg poklopca: Pritisnite
tipku <.

Ako otkljuCate vozilo i ne otvorite niti jedna
vrata ili straznji poklopac unutar 45 sekundi,
vozilo ée se automatski ponovno zakljuéati.
Ova funkcija sprjecava nenamjerno trajno ot-
kljuavanje vozila. To ne vrijedi kada tipku «
drZite pritisnutom najmanje 1 sekundu.

/\ UPOZORENJE

Uvazite sigurnosne napomene >>> Uva-
Zite poglavlje ,Sigurnosni sustav Safe“ na
stranici 108.

e Iz sigurnosnih razloga se preporuéuje da
aktivirate klju¢ na radiosignal samo ako se
vozilo nalazi u vidnom polju.

o Ostale funkcije klju€a na radiosignal

»»> Uvazite poglavlje ,Otvaranje i zatvara-
nje prozora“ na stranici 114.

Otkljucavanje i zakljucavanje iznu-
tra

BK1-0287

SI.75 U vozacevim vratima: tipka centralnog
zakljucavanja.

e Zakljucavanje: Pritisnite tipku & >>> (SI. 75).
e OtkljuCavanje: Pritisnite tipku 3 >>> (SI. 75).
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Ako svoje vozilo zaklju€avate prekidacem cen-
tralnog zaklju€avanja, vrijedi sliedeée:
e Otvaranje vrata i poklopca prtljaznika izvana

nije moguée (sigurnost n pr. kod zaustavljanja
na semaforu).

o Kontrolna zaruljica centralnog zakljucavanja
svijetli kada su sva vrata zatvorena i zakljucana.

® Vrata moZete iznutra pojedinacno otvoriti
povlacenjem rucice za otvaranje vrata.

o Kod sudara s aktiviranjem zracnih jastuka, iz-
nutra zaklju¢ana vrata automatski se otkljuca-
vaju kako bi se pomagacima omogudio pristup
u vozilo.

/\ UPOZORENJE

® Tipka centralnog zaklju€avanja funkcionira
i kod isklju¢enog paljenja, osim kada je aktivi-
ran sigurnosni sustav ,Safe“.

© Kod vozila zaklju€¢anog izvana s ukljuéenim
sigurnosnim sustavom tipka centralnog za-
klju¢avanja je izvan funkcije.

o Zakljuéana vrata pomagacima u hithom
slu€aju otezavaju ulazak u vozilo. U vozilu ne
ostavljajte nikoga, pogotovo ne djecu.

Vase se vozilo automatski zakljucava pri br-
zini od cca. 15 km/h (9 mph) (Auto Lock)

>>»> str. 106. Tipkom & u tipki centralnog za-
klju¢avanja moZete ponovno otkljucati voz-
ilo.

’ Sigurnosni sustav ,Safe*

Ovisno o opremi vozilo moze biti opremljeno
sigurnosnim sustavom ,Safe*.

Ako je vozilo zaklju¢ano, sigurnosni sustav
,Safe“ stavit ée izvan funkcije rucice vrata te ée
tako tre¢im osobama oteZati moguée poku3aje
pristupa. Vrata se iznutra vise ne mogu otvoriti
MDA

U kombiniranom instrumentu moze se pojaviti
prikaz da je aktiviran ,Safe“ sigurnosni sustav.

Deaktiviranje sigurnosnog sustava , Safe*

Sigurnosni sustav ,,Safe” moze se deaktivirati
na sliededi nacin:

® Ponovno pritisnite tipku & na kljucu vozila
unutar 2 sekunde.

® Ponovno dodirnite senzorsku povrsinu na
vanjskoj strani ruCice vrata unutar 2 sekunde
>>»> str.103.

o Ukljucite paljenje.

o |LI: iskljucite nadzor unutrasnjosti vozilai za-
Stitu od odvoza »>> str. 110.

Ovisno o opremi prije zaklju€avanja vozila u iz-
borniku Postavke vozila infotainment sustava
moraju se privremeno iskljuciti nadzor unutras-
njosti vozila i zastita od odvoza »»> str. 110.

Ako je sigurnosni sustav ,Safe“ deaktiviran, vri-
jedisliedede:

e Vozilo se iznutra moze otkljucatii otvoriti s
rucicom za otvaranje vrata.

® Alarmni uredaj protiv krade ukljucen je

>>»> str.109.

e Nadzor unutrasnjosti vozila i zastita od od-
voza deaktivirani su >>> str. 110.

Nemarna i nepazljiva uporaba sigurnosnog
sustava ,Safe“ u slu€aju nuzde za posljedicu
moze imati teske ozljede.

® Kod zakljuéavanja kljuéem nikada ne
ostavljajte osobe u vozilu. Ako je aktiviran
sigurnosni sustav ,Safe”, vrata se ne mogu
otvoriti iznutra!

Otklanjanje problema

Neispravna funkcija centralnog zaklju-
cavanja
Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto.

o Kvar ili funkcijska smetnja centralnog zaklju-
Cavanja.

Kontrolna Zaruljica i dalje svijetli

Crvena LED Zaruljica u vozacevim vratima
Zmiga u kratkim intervalima, a zatim nepre-
stano svijetli. Posrijedi je smetnja sustava za-
kljucavanja.



Alarmni uredaj protiv krade

® Potrazite specijaliziranu servisnu radionicu.
CUPRA preporucuje u tom slucaju potraziti
CUPRA ugovornog trgovca.

Zmigavci ne Zmigaju

Kad Zmigavci kod zaklju¢avanja vozila ne za-
Zmigaju radi potvrde:

® Najmanje jedna vrata ili poklopac prtljaznika
nisu zatvoreni ili

® Prednji poklopac nije zatvoren.

Vozilo se automatski zakljuc¢ava

Ako je ispunjen jedan od sliedeéih uvjeta, voz-
ilo se automatski zaklju€ava u roku od otprilike
45 sekundi:

e Vozilo je otkljucano ali nisu otvorena vrataili
poklopac prtljaznika.

Sto se dogada kada se vozilo zaklju¢a drugim
klju¢em vozila

Klju¢ koji se nalazi u vozilu deaktivira se radi
uspostavljanja pripravnosti za voznju, ¢im se
vozilo zaklju€a izvana drugim klju¢em. Za akti-
viranje kljuca, koji se nalazi u vozilu, radi uspo-
stavljanja pripravnosti za voznju pritisnite tipku
3 na kljucu.

Otklju¢avanje i zaklju€avanje nakon aktivira-
nja zra¢nog jastuka

Ako prilikom sudara dode do aktiviranja zrac-
nog jastuka, otkljucat ¢e se kompletno vozilo.
Ovisno o razmjeru ostecenja, vozilo se moze
ponovno zakljucati na sliededi nacin:

o |skljucite paljenje.

o Otvorite vozaceva vrata i ponovno ih zatvo-
rite.

e Zakljucajte vozilo.

Ako su 12-V akumulator vozila, odnosno dug-
masta baterija u kljucu vozila slabi ili ispraz-
njeni, vozilo se vjerojatno ne¢e mo¢i otklju-
£&ati ili zakljuéati preko sustava Keyless Ac-
cess. Vozilo se moze manualno otkljucatiiili
zaklju€ati»>> str. 111,

Ako u vozilu nema vaZeéeg kljuca ili ga sustav
ne registrira, u kombiniranom instrumentu
pojavljuje se odgovaraju¢a napomena. To je
mogude kad drugi radiosignal uzrokuje inter-
ferencije sa signalom kljucaili kad je kljué
prekriven nekim predmetom (n pr. metalnim
koferom).

Alarmni uredaj protiv
krade

’ Opis

Ovisno o opremi vozilo moZze biti opremljeno
alarmnim uredajem protiv krade.

Alarmni uredaj protiv krade nadzire vrata,
prednji poklopac i poklopac prtljaznika.
Alarmni uredaj protiv krade automatski se akti-
vira kod zaklju€avanja vozila.

Ako se vozilo ne otvori elektronicki s vazeéim
kljuem, alarm ée se aktivirati, a zvuénii svjet-
losni signali emitirat ée se maksimalno otprilike
5 minuta.

U kojim ée se sluéajevima aktivirati alarmni
uredaj protiv krade?

e Kad se otvore vrata koja su mehanicki otklju-
Cana klju¢em vozila.

® Kad se otvori prednji poklopac.
® Kad se otvori poklopac prtljaznika.
® Kad se koristi nevazedi klju¢ vozila.

o Kad se detektiraju pokreti u unutrasnjosti vo-
zila (kod vozila s nadzorom unutrasnjosti vozila
>>»> str. 110).

® Kad se vozilo podize ili se vuce (kod vozila sa
zaStitom od vuce >>> str. 110).
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o Kod transporta vozila trajektom ili zeljezni-
com (kod vozila sa zastitom od odvoza ili nad-
zorom unutrasnjosti vozila >>> str. 110).

o Kad se odspoji 12-V akumulator vozila.

Isklju€ivanje alarma

o Otkljucajte vozilo preko tipke za otkljucava-
nje @ na klju€u vozila.

o Udite u vozilo.

o Ukljucite paljenje. UvaZite: Za ukljuCivanje
paljenja stavite kljuc vozila u predvideno pod-
rucje za pokretanje u nuzdi>>> str. 165.

Kod slabog ili praznog 12-V akumulatora vo-
zila alarmni uredaj protiv krade ne radi pra-
vilno.

Nadzor unutrasnjosti vozila i zastita
od odvoza

Ako se u unutrasnjosti vozila prepoznaju po-
kreti, nadzor unutra$njosti vozila aktivirat ée
alarm.

Kad se registrira podizanje vozila, zastita od
odvoza aktivira alarm.

Uklju€ivanje nadzora unutras$njosti vozilai
zastite od odvoza

o Zakljucajte vozilo. Kod aktiviranog alarmnog
uredaja protiv krade aktivirani su i nadzor unu-
trasnjosti vozila i zastita od odvoza.

Ovisno o opremi koristenje pregradne mreze
moze ograniciti funkciju nadzora unutrasnjosti
vozila.

Privremeno iskljucivanje nadzora unutras-
njosti vozila i zastite od odvoza

Nadzor unutrasnjosti vozila i zastita od odvoza
mogu se privremeno iskljuciti u infotainment
sustavu: £ Vozilo > Izvana > Centralno za-
klju€avanje > Nadzor unutrasnjosti vozila
»»> str. 37. Nadzor unutrasnjosti vozila i zastita
od odvoza vozila deaktivirani su do sljededeg
zakljucavanja vozila.

Nadzor unutra$njosti vozila i zastita od odvoza
mogu se privremeno iskljuciti u izborniku izla-
ska iz vozila. Za to mora biti isklju¢eno paljenje
>>»> str.162.

Kako biste izbjegli lazne alarme, u sliede¢im
slu¢ajevima deaktivirajte nadzor unutrasnjosti
vozila i zastitu od odvoza:

o Kad se u unutrasnjosti vozila zadrZavaju Zivo-
tinje ili osobe.

o Kad se vozilo pretovaruje na drugo tran-
sportno sredstvo, transportira ili se mora vuéi.

o Kad vozilo ulazi u autopraonicuili se parkira
na parkirnom mjestu s dva nivoa.

Opasnost od laznog alarma uslijed nadzora
unutrasnjosti vozila

Besprijekorna funkcija nadzora unutrasnjosti
vozila moguda je samo ako je vozilo potpuno
zatvoreno. Pridrzavajte se zakonskih propisa. U
sliededim slucajevima moZze se aktivirati lazni
alarm:

® Kad su jedan ili viSe prozora potpuno ili djelo-
micno otvoreni.

® Kad se lagani predmeti nalaz u vozilu, npr.
pojedini listovi papira ili privjesak na unutras-
njem zrcalu.

© Kad je aktiviran vibracijski modus mobilnog
uredaja ostavljenog u vozilu.

® Nadzor unutrasnjosti vozila i zastita od od-
voza ne mogu se trajno iskljuciti.

o Ako su kod aktiviranja alarmnog uredaja
protiv krade ostala otvorena vrataili poklo-
pac prtljaznika, aktivira se samo alarmni ure-
daj protiv krade. Nadzor unutrasnjosti vozila
i zastita od odvoza aktiviraju se tek nakon za-
tvaranja svih vrata i poklopca prtljaznika.

o Kod iskljuéivanja nadzora unutrasnjosti vo-
zila i zastite od odvoza aktivira se i ,,Safe* si-

gurnosni sustav >>> str. 108.




Vrata

’Uvod

Vrata se mogu n pr. u slucaju kvara kljuc¢a vo-
zilaili centralnog zaklju¢avanja manualno za-
kljucati i otkljucati.

/\ UPOZORENJE

Nepazljivo zaklju€avanije ili otkljuéavanje u
slu€aju nuzde moze uzrokovati teske ozljede.

o Ako je vozilo izvana zaklju€ano sigurnos-
nim sustavom ,Safe*, vrata i prozori vie se
ne mogu otvoriti iznutra.

® U vozilu nikada ne ostavljajte same djecuili
osobe kojima je potrebna pomoé. U sluéaju
nuzde oni nede biti u stanju sami napustiti
vozilo ili si sami pomodéi.

® Ovisno o godiSnjem dobu u zatvorenom
vozilu mogu nastati vrlo visoke ili niske tem-
perature koje prije svega kod male djece
mogu izazvati ozbiljne ozljede i oboljenjaili
mogu izazvati smrt.

/\ UPOZORENJE

Podruéje otvaranja i zatvaranja vrata i straz-
njeg poklopca je opasno i moZe izazvati oz-
ljede.

® Vrata i straznji poklopac otvarajte i zatva-
rajte samo ako se nitko ne nalazi u podrucju
otvaranja i zatvaranja.

(© NAPOMENA

U odredenim vremenskim uvjetima u donjem
prednjem podrucju vrata izmedu okvira vrata
i vrata mogu se nakupljati snijeg ili led; ne-
mojte vrata otvarati nasilu, prije nego sto se
uvjerite da na njima nema ledai snijega.

(® NAPOMENA

Kod zatvaranja ili otvaranja u slu¢aju nuzde
oprezno demontirajte dijelove i ponovno ih
pravilno ugradite kako biste sprijecili oStede-
nja vozila.

Otkljuc¢avanije ili zaklju¢avanje voz-
acevih vrata u nuzdi

B5C-0006

SI.76 Rucica vozacevih vrata: cilindar
brave.

Ako centralno zakljucavanje zakaze zbog
prazne baterije u kljucu vozila, vozaceva vrata
ne mogu se otkljucatii zakljucati umetanjem
klju¢a u bravu vrata.

Kod manualnog zakljuavanja u pravilu se za-
klju€avaju sva vrata. UvaZite napomene o alar-
mnom uredaju protiv krade »»> str. 109.

e Izvucite metalni dio kljuca iz kljuca vozila
>>> str. 97.

© Metalni dio klju¢a umetnite u cilindar brave i
otklju€ajte, odnosno zakljucajte vozilo.
Metalni dio kljua se umede s ru¢icom prema
straznjim vratima (u ovom polozaju cijeli me-
talni dio klju¢a stane u cilindar brave).

Osobitosti

o Alarmni uredaj protiv krade ostaje aktiviran
>>> str.109.

e Priotvaranju vozacevih vrata aktivira se
alarm.

o Ukljucite paljenje. Elektronicka zastita protiv
otudenja prepoznaje vazediklju¢ vozila i deak-
tivira alarmni uredaj protiv krade.

Alarmni uredaj protiv krade neée se aktivi-
rati pri manualnom zaklju€avanju vozila me-
talnim dijelom klju¢a >>> str. 105.
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Mehanizam za zaklju¢avanje vrata
u nuzdi bez cilindra brave

4

4
o

B7C-0066

SI. 77 Mehanizam za zaklju€avanje vrata u
nuzdi (varijanta 1).

SI. 78 Mehanizam za zakljucavanje vrata u
nuzdi (varijanta 2).

Kod kvara centralnog zaklju€avanjaili ispraz-

njenog akumulatora vrata se moraju zakljucati

zasebno bez cilindra brave.

Otvaranje i zatvaranj

Ovisno o opremi, mehanizam za zakljucavanje

u nuzdi nalazi se na razli¢itim mjestima.

Varijanta 1: >>> (SI1.77)

1. Eventualno morate ukloniti gumenu brtvu
& na prednjoj strani vrata.

2. Stavite metalni dio klju¢a u unutrasnji pro-
rez i okrenite klju¢ do kraja udesno (desna
vrata) odnosno ulijevo (lijeva vrata).

3. Ponovno stavite zastitni poklopac.
Varijanta 2: >>> (SI.78)

1. Utaknite metalni dio klju¢a u okomiti prorez
i pritisnite u smjeru strelice.

Nakon zatvaranja vrata, otvaranje izvana vise
nije mogude. Iznutra vrata moZete otkljucatii
istovremeno otvoriti tako da dva puta povucete
rucicu za otvaranje vrata.

| Osigura€ za djecu

SI.79 Osigurac za djecu u lijevim vratima

Osigurac za djecu sprjeCava otvaranje straznjih
vrata iznutra. Na taj nacin se zeli sprijeciti da
djeca tijekom voZnje otvore vrata.

Ova je funkcija neovisna o elektronickim susta-
vima otkljucavanja i zakljucavanja vozila. Ona je
na raspolaganju samo u straznjim vratima. Osi-
gurac za djecu moze se mehanicki ukljuciti od-
nosno iskljuciti samo prema sliedeéem opisu:

Ukljucivanje osiguraca za djecu

o Otkljucajte vozilo i otvorite vrata koja zelite
osigurati.

® Kod otvorenih vrata okrenite prorez s klju-
Cem vozila kod lijevih vrata u smjeru kazaljke
nasatu>>> (SlI.79), a kod desnih vrata u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.

Kod uklju¢enog osiguraca za djecu vrata se
mogu otvoriti samo izvana.



Straznji poklopac

Isklju€ivanje osiguraca za djecu

o Otkljucajte vozilo i otvorite vrata na kojima
Zelite deaktivirati osigurac za djecu.

e Kod otvorenih vrata okrenite prorez s klju-
Cem vozila na lijevim vratima u smjeru suprot-
nom od kazaljke na satu »>> (SI.79), a kod
desnih vrata u smjeru kazaljke na satu.

/\ UPOZORENJE

Kod aktiviranog osiguraca za djecu vrata se
ne mogu otvoriti iznutra. To znaéi da se

u vozilu mogu zakljuéati osobe. U sluc¢aju
nuzde oni nede biti u stanju sami napustiti
vozilo ili se sami spasiti.

o Djecuili osobe kojima je potrebna pomoé
nemojte nikada ostavljati same bez nadzora
u vozilu, kada su vrata zakljuéana.

/\ UPOZORENJE

Ako u vozilu bez nadzora ostaju djeca, osobe
kojima je potrebna pomod¢ ili Zivotinje, oni
mogu biti izloZzeni vrlo visokim ili niskim tem-
peraturama. Postoji opasnost od i teskihiili
smrtonosnih ozljeda.

* Ne ostavljajte djecu, Zivotinje ili osobe ko-
jima je potrebna pomo¢ nikada bez nadzora
u vozilu.

Strazniji poklopac

’ Uvod u temu

Poklopac prtljaznika zakljucava se i otklju¢ava
zajedno s vratima.

Kod vozila sa sustavom zakljucavanja i pokre-
tanja bez kljuca Keyless Access poklopac prt-
ljaznika automatski se otkljucava pri otvaranju
>>»> str.103.

/\ UPOZORENJE

Nepravilno i nekontrolirano otklju¢avanje,
otvaranje ili zatvaranje straznjeg poklopca
moze prouzroditi sudare i teske ozljede.

® Straznji poklopac ne zatvarajte rukom priti-
skajudi straznje staklo. Straznje staklo moglo
bi puknuti - opasnost od ozljeda!

* Nakon zatvaranja straznjeg poklopca pro-
vjerite je li zakljuéan kako se ne bi iznenada
otvorio tijekom voZnje.

® Priotvaranju ili zatvaranju straznjeg po-
klopca ne postupajte neoprezno ili nepazljivo
jer bi to moglo uzrokovati teske ozljede za
vas ili tre¢e osobe. Uvijek se pobrinite dau
podruéju otvaranja i zatvaranja straznjeg po-
klopca ne nalaze predmetiili osobe.

® Poklopac prtljaznika mora uvijek ostati za-
tvoren tijekom voznje.

* Nikada ne otvarajte poklopac prtljaznika
kada je na njega pri€vriéen teret poput bici-
kala. Poklopac prtljaznika mogao bi se samo-

stalno zatvoriti zbog dodatne teZine. Ako je
potrebno, drZite poklopac prtljaznikaili uklo-
nite teret prije otvaranja.

* Nemojte vozilo nikada ostavljati bez nad-
zora i ne dopustajte da se djeca igraju u voz-
iluili pored njega, posebice kod otvorenog
straznjeg poklopca. Djeca bi mogla uéi u prt-
ljaznik, zatvoriti poklopac i ostati zatvorena
unutra. Zatvoreno vozilo se ovisno o godis-
njem dobu moze ekstremno zagrijati ili ohla-
diti, 5to kao posljedicu moze imati teske oz-
ljede, bolestiili cak smrt.

® Prije otvaranja straznjeg poklopca treba
osigurati dovoljno prostora za otvaranje i za-
tvaranje, primjerice, kada je spojena prikolica
ili kada se vozilo nalazi u garazi.

* Nemojte koristiti brisa¢ straznjeg stakla niti
straZnji spojler za pri¢vriéivanje ili pridrzava-
nje tereta. To bi moglo ostetiti ili slomiti bri-
sac straznjeg stakla ili straznji spojler.

Pazite prije zatvaranja straznjeg poklopca na
to da se klju€ vozila ne nalazi u prtljazniku.
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Otvaranje i zatvaranje straZnjeg
poklopca

SI. 80 Straznji poklopac: otvaranje izvana

Za otkljucavanje straznjeg poklopca pritisnite
tipku «x ili & na kljucu vozila.

Otvaranje i zatvaranje

® Otvaranje: Pritisnite tipku u donjem pod-
rucju svjetla i podignite straznji poklopac

»> (SI. 80).

® Zatvaranje: Drzite poklopac za jedno od hva-
tiSta u unutrasnjoj oblozi, pritisnite ga prema
dolje i zatvorite.

Kad su vrata zaklju€ana, zakljucava se i poklo-
pac prtljaznika.

Ako je straznji poklopac otvoren ili nije ispravno
zatvoren, to se prikazuje na zaslonu kombinira-
nog instrumenta.

Poklopac prtljaznika automatski se zaklju€ava
tijekom voznje.

Kod vanjskih temperatura oko tocke smrzava-
nja mehanizam za otvaranje ne moze uvijek
podiéi poklopac prtljaznika. Podignite poklo-
pac rucno.

@] Informacije

Ako se poklopac prtljaznika nakon otklju¢a-
vanja ne otvori unutar nekoliko minuta, po-
klopac se automatski ponovno zakljuéava.

Otkljucavanje straznjeg poklopcau
nuzdi

SI. 81 Isjecak iz prtljiaznika: otkljucavanje u
nuzdi.

Poklopac se prtljaznika u slucaju nuzde moze
otklju€atiiznutra ( npr. ako je 12-V akumulator
vozila ispraznjen).

U oblozi prtljaZnika nalazi se prorez kroz kojeg
mozete doprijeti do mehanizma za otkljucava-
nje u nuzdi.

Otkljucavanje straznjeg poklopca iz prtljaz-
nika

e Umetnite metalni dio kljuca u prorez i okre-
nite klju¢ u smjeru strelice dok se brava ne ot-

vori»> (SI. 81).

Prekidac za prozore

| Otvaranje i zatvaranje prozora

B7C-0106

SI. 82 Isjecak iz vozacevih vrata: prekidac
za prozore.

® Otvaranje prozora: pritisnite tipku &

e Zatvaranje prozora: povucite tipku



Prekidac za prozore

Tipke u voza€evim vratima

Prozor u lijevim prednjim vratima
Prozor u desnim prednjim vratima
Prozor u lijevim straznjim vratima

Prozor u desnim straznjim vratima

CRORCKOXC)

Tipka elektricnog osiguraca za djecu za
deaktiviranje tipki za podizace prozora u
straznjim vratima

Preko elemenata rukovanja u vozacevim vra-
tima mozZete rukovati i straznjim podizacima

stakala. U ostalim vratima se nalaze zasebne

tipke za prozore.

Kad parkirate vozilo ili ga ostavljate bez nad-
zora, zatvorite prozore s elektri¢nim podiza-
Cima stakla uvijek do kraja »> A.

Nakon isklju€ivanja paljenja, prozori se i da-
lje mogu otvarati i zatvarati kratko vrijeme po-
modu tipki u vratima, pod uvjetom da se ne
otvaraju ni vozaceva ni suvozaceva vrata.

Tipka elektri¢nog osiguraca za djecu

Pomodu tipke elektriénog osiguraca za djecu
>> (SI.82) @ u vozacevim vratima mogu se
staviti izvan funkcije tipke podizaca prozora u
straznjim vratima.

Tipka elektricnog osiguraca za djecu deaktivi-
rana: tipke u straznjim vratima su pripravne za
funkciju.

Tipka elektricnog osiguraca za djecu uklop-
ljena: tipke u straznjim vratima su izvan funk-
cije.

Simbol tipke elektricnog osiguraca za djecu
svijetli Zuto kad su tipke straznjih vrata bloki-
rane.

Komforno otvaranje i zatvaranje

Kod isklju¢enog paljenja prozori se mogu iz-
vana otvoriti i zatvoriti klju¢em vozila:

e Pritisnite i drZite tipku za otkljuavanje ili
tipku za zakljuavanje na kljucu vozila.

o Nekoliko sekundi drzite prst iznad senzorske
povrsine za zakljucavanje na rucici vrata kako
bi se stakla zatvorila >»> str. 103. Da biste to
ucinili, klju¢ vozila mora biti u blizini.

e Za prekid funkcije oslobodite tipku za zaklju-
Cavanje i otklju¢avanje ILI uklonite prst sa sen-
zorske povrsine.

Pritom se vazedi kljué vozila mora nalaziti u bli-
zini. Nakon zatvaranja svih prozora, svi zmigavci
ée jednom zaZmigati kao potvrda.

U izborniku £ Vozilo > Izvana > Podiza¢i pro-
zora infotainment sustava mozete namjestiti
sve postavke vezano uz komforno otvaranje.

Automatsko podizanje i spustanje

Automatika podizanja i spustanja stakla omo-
guduje potpuno otvaranje i zatvaranje prozora.
Pritom se doti¢na tipka podizaca prozora ne
mora drzati.

Za automatsko podizanje: tipku za doticni pro-
zor povucite do drugog stupnja prema gore.

Za automatsko spustanje: tipku za doti¢ni pro-
zor pritisnite do drugog stupnja prema dolje.
Zaustavljanje automatskog hoda: tipku za do-
ti¢ni prozor ponovno pritisnite ili povucite.

Ponovno uspostavljanje automatskog pod-
izanja i spustanja prozora

Ako je 12-voltna baterija vozila odspojena ili
ispraznjena, a da prozori nisu bili potpuno za-
tvoreni, automatsko podizanje/spustanje bit
ée deaktivirano i morat ¢e se ponovno uspo-
staviti:

o Ukljucite paljenje.
® Zatvorite sve prozore i vrata.

® Povucite tipku odgovarajuéeg prozora prema
gore i drzite je u tom poloZzaju nekoliko se-
kundi.

® Otpustite tipku, povucite je ponovno prema
gore i drzite je u tom polozaju. Time se po-
novno uspostavlja automatsko podizanje i spu-
Stanje.

Funkcija se moZe ponovno uspostaviti za samo
jedan prozor ili za nekoliko prozora u isto vri-
jeme.
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/\ UPOZORENJE

Uvazite sigurnosne napomene »>> /A u
Uvod na stranici 111.

© Neprimjereno rukovanje elektriénim pod-
izac¢ima prozora moze izazvati ozljede!

® Prizatvaranju prozora ne postupajte neo-
prezno ili nepromisljeno jer biste vi ili tre¢e
osobe mogli zadobiti teske ozljede. Stoga
uvijek osigurajte da se nitko ne nalazi u pod-
rucju podizanja i spustanja prozora.

© Ukljudili se paljenje, mogu se aktivirati
elektri¢ni elementi opreme — opasnost od
prignjecenja, n pr. uslijed elektriénih pod-
izaca prozora.

© Vrata vozila se mogu zakljuéati kljuéem na
radiosignal, tako da je kod situacije u slucaju
nuZde oteZano pruzanje pomodiizvana.

® Stoga pri napustanju vozila uvijek sa sobom
ponesite kljué.

® Podizaci prozora su izvan funkcije tek kad
je paljenje isklju¢eno, a jedna od prednjih
vrata se otvore.

e Stavite - ako je potrebno - straznje pod-
izace prozora izvan funkcije uz pomo¢ tipke
elektri¢nog osiguraca za djecu. Provjerite,
jesu li vistinu iskljuceni.

e Iz sigurnosnih razloga bi otvaranje i zatva-
ranje vozila klju¢em na radiosignal trebalo
uslijediti isklju€ivo s udaljenosti od otprilike

2 metra od vozila. Za vrijeme aktiviranja tipke
za zatvaranje trebali biste pogledom pratiti

zatvaranje prozora kako ne bi doslo do pri-
gnjecenja. Postupak zatvaranja automatski
se prekida pri otpustanju tipke.

Ako se postupak zatvaranja prozora prekine
uslijed zapinjanja ili neke prepreke, prozor ¢e
se odmah ponovno otvoriti >>> str. 116. Prije
nego $to ponovno pokusate zatvoriti prozor,
provjerite zasto se nije mogao zatvoriti.

Zastita od nagnjecenja prozora

Zastita od nagnjecCenija elektri¢nih prozora
smanjuje opasnost od ozljeda uslijed nagnje-
Cenja pri zatvaranju prozora.

Ako prozor prilikom zatvaranja naide na otpor
ili prepreku, odmah ée se ponovno otvoriti
M AL

® Provjerite zasto se prozor ne zatvara.

e Pokusajte ponovno zatvoriti prozor.

o Kod ponovnog prekida postupka zatvaranja
na nekoliko se sekundi iskljuci funkcija zastite
od nagnjecenja.

® Ako se prozor i dalje ne moze zatvoriti, on
ostaje u dotic¢noj poziciji. Ako unutar nekoliko
sekundiiznova povucete tipku, prozor se za-
tvara bez zastite od nagnjecenja>>> A.

Zatvaranje prozora bez zastite od nagnjece-
nja

o Pokusajte unutar nekoliko sekundi povlace-
njem tipke ponovno zatvoriti prozor. Zastita
od nagnjecenja deaktivirana je!

® Ako postupak zatvaranja traje duze od neko-
liko sekundi, zastita od nagnjecenja ponovno
se aktivira. Ako prozor pri zatvaranju naide na
otpor ili prepreku, on se ponovno zaustavljai
automatski se otvara.

o Ako se prozor i dalje ne moze zatvoriti, potra-
Zite specijaliziranu servisnu radionicu.

/\ UPOZORENJE

Uvazite sigurnosne napomene >>> A na
stranici 116.

® Zastita od nagnjeéenja ne sprjecava pri-
gnjecivanje prstiju ili drugih dijelova tijela u
okviru prozora - opasnost od ozljeda!

Zastita od nagnjecenja aktivna je i kad
se prozori zatvaraju komfornom funkcijom
kljuca vozila.




Kolo upravljaca

Visenamjensko kolo
upravljaca

| Funkcije

\
L=
DRIVE =
~

SI. 83 Elementi za rukovanje na kolu
upravljaca

KR1-0166

Sl. 84 Elementi za rukovanje na kolu
upravljaca

Kolo upravljaca raspolaze visenamjenskim mo-
dulima pomo¢u kojih je mogudée rukovati funk-
cijama audio reprodukcije, navigacije, govornih
naredbi i sustava potpore za vozaca bez odvra-
¢anja pozornosti od zbivanja u prometu.

RaspolozZive tipke ovisno o verziji

Okretanje: pojacavanje/smanjiva-
nje jacine zvuka.

®

Pritiskanje: priviemeno iskljuciva-
nje zvuka.

Automatska regulacija razmaka /
SET Travel Assist / Aktiviranje sustava
za ogranicenije brzine.

Ponovno uspostavljanje programi-
rane brzine.

RES

<D

Pauziranje ACC-a >>> str. 187 /
uredaja za reguliranje brzine

>>> str. 181 / sustava za ograni-
Cenje brzine »»> str. 183 / Travel
Assista >>> str. 202.

Otvara izbornik sustava potpora
za vozaca u kombiniranom instru-
mentu.

Mijenja programirani razmak ACC-
a.

+: Povecéanje programirane brzine.

-: smanjenje programirane brzine.

Okretanje: trazenje u izborniku
kombiniranog instrumenta. U navi-
gacijskom modusu okrenite kako
biste povedali/smanijili kartu u
digitalnom kombiniranom instru-
mentu. Promijenite kontekst iz-
medu kombiniranog instrumenta i
HUD-a (Head-up zaslona).

Pritiskanje: Odabir oznacene op-
cije u kombiniranom instrumentu.

Prebacite izbornik kombiniranog
instrumenta (prethodni/sljededi),
ilimodus prikaza HUD podrucja
prikaza op¢ih informacija ako se
nalazi u kontekstu HUD-a.
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Kolo upravljaca

Q Ukljucivanje/iskljucivanje upravlja-
) nja govornim naredbama.

Kratki pritisak: prikazuje pojedno-
stavljeni prikaz digitalnog kombini-
ranog instrumenta »»> str. 16 li
HUD-a ako je aktiviran.

VIEW
Dugi pritisak: Aktivira se/deakti-

vira Augmented-Reality projekcija
(HUD AR), ako je Head-Up zaslon
aktiviran.

’o Aktiviranje izbornika telefona (pre-

uzimanje poziva, zavrsetak poziva).
Radiouredaj: trazenje pret-
hodne/sliedeée radiopostaje.
Mediji: Kratki pritisak: pret-
hodni/sljededi glazbeni naslov;
dugi pritisak: brzo prebacivanje na-
prijed/natrag.

W Aktiviranje ili deaktiviranje grijanja

6 kola upravljaca »»> str. 150

Tipke za satelitske funkcije

B Odabir profila voznje »>> str. 169
DRIVE

V Odabir CUPRA profila vozZnje
>>> str.169

Namjestanje poloZaja kola uprav-
ljac¢a

M

B5C-0064

SI.85 Rucica na lijevoj donjoj strani stupa
upravljaca.

Kolo upravljaca namjestajte samo prije voznje i
dok vozilo miruje.

e Zakrenite rucicu >>> (Sl. 85) @) prema dolje,
dovedite kolo upravljaca u zeljeni polozaj i pri-
tisnite ru€icu ponovno do tocke zakljuavanja
prema gore.

/\ UPOZORENJE

Nepravilna uporaba mehanizma za namje-
Stanje polozZaja kola upravljada i pogresna na-
mjestenost kola upravljaéa moZe izazvati te-
ke ili smrtonosne ozljede.

* Nakon namjestanja ruéicu >>> (Sl. 85) @
uvijek €vrsto zakrenite prema gore, kako kolo
upravljaca tijekom voznje ne bi nehotice pro-
mijenilo polozZaj.

* Nikada kolo upravljaéa ne namjestajte tije-
kom voznje. Ako tijekom voznje utvrdite da
je potrebno namjestanje, zaustavite vozilo na
sigurnom mjestu i pravilno namjestite kolo
upravljaca.

* Namjesteno kolo upravljaca uvijek mora
biti usmjereno prema prsnom kosu, a ne
prema licu kako se ne bi ogranicila zastitna
funkcija vozacevog prednjeg zracnog jastuka
u sluéaju sudara.

© Kolo upravlja¢a za vrijeme voznje uvijek dr-
Zite s obje ruke boéno na vanjskom rubu (po-
lozaj 9 sati i 3 sati) kako biste smanjili opas-
nost od ozljeda uslijed aktiviranja vozacevog
prednjeg zracnog jastuka.

* Nikada ne drzite kolo upravljaca u polozaju
12 satiili na neki drugi naéin npr. usredini
kola upravljaéa. Kod aktiviranja vozaéevog
zra€nog jastuka posljedice mogu biti ozljede
ruku, Sakai glave.




Prednja sjedala

Sjedalainasloni za
glavu

Prednjasjedala

| Uvod u temu

/\ UPOZORENJE

U svakom sluéaju proéitajte i uvazite infor-
macije i sigurnosne napomene u poglavlju
»>> Uvazite poglavlje ,Pravilan poloZaj
sjedenja putnika u vozilu“ na stranici 40.

/\ UPOZORENJE

Nepravilno namjestena sjedala mogu uzro-
kovati sudare i teSke ozljede.

o Sjedala namjestajte samo kod vozila u mi-
rovanju jer bi se inace tijekom voZnje mo-

gla neocekivano pomaknuti, a vi izgubiti kon-
trolu nad vozilom. Osim toga kod namjesta-
nja moZete zauzeti pogresan poloZaj sjede-
nja.

® Prednja sjedala namjestajte po visini, na-
gibu i uzduZno samo ako se nitko ne nalazi

u podrucju namjestanja sjedala.

® Podruéje namjestanja prednijih sjedala ne
smije biti ograni¢eno predmetima.

® Podrucja pomicanjai blokiranja sjedala
moraju biti ista.

/\ UPOZORENJE

Nepravilno koristenje presvlaka i zastitnih
presvlaka sjedala moZe uzrokovati nehotiéno
aktiviranje elektriécnog namjestanja sjedala

i time neoéekivano pomicanje sjedala tije-
kom voZnje. Posljedi¢no mozZete izgubiti kon-
trolu nad vozilom i tako uzrokovati sudare i
ozljede. K tomu posljedica mozZe biti mate-
rijalna Steta na elektriénim komponentama
prednjih sjedala.

o Nikada nemojte pricvrséivati presvlake /
zastitne presvlake sjedala na elektri¢nim ele-
mentima za rukovanje sjedalom.

* Nikada nemojte koristiti presvlake / za-
stitne presvlake sjedala koje nisu izri€ito odo-
brene za sjedala ovog vozila.

Predmeti s ostrim rubovima mogu ostetiti
sjedala.

® Izbjegavajte kontakt predmeta s ostrim ru-
bovima i sjedala. Predmeti s oStrim rubovima,
npr. patentni zatvaraci, zakovice na odjeéi

ili remeni, mogu ostetiti povrsinu. Otvoreni
zatvaraci na ¢icak takoder mogu dovesti do
ostedenja.

Manualno namjestanje prednjih
sjedala

BK1-0118

SI. 86 Prednja sjedala: manualno
pomicanje sjedala.
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Sjedalainasloni za glavu
( NAPOMENA

(™ Namjestanje potpore za kraljeZnicu: pritis-
nite doti¢no podrucje tipki.

@ Povucite rucicu i pomaknite sjedalo prema
naprijed ili natrag. Sjedalo mora nasjesti

nakon otpustanja rucice!

(@ Podignite rucicu kako biste oblogu sjedala

gurnuli prema naprijed ili natrag?.

(3 Rucicu po potrebi vise puta pomaknite

prema gore ili dolje kako biste namjestili

Pomicanje sjedala prema naprijed/natrag:
Pritisnite tipku prema naprijed/natrag.
Namjestanje sjedala prema gore/dolje:
Pritisnite straznji dio tipke prema gore/do-
lie. Za namjestanje nagiba sjedala pritisnite

Ako je sjedalo u najvisoj poziciji, ledni naslon
nagnut je prema naprijed i potpuno poma-
knut prema naprijed, moze dodi do osteéenja
unutrasnje opreme vozila. Kako bi se sprije-
¢ila osteéenja na komponentama, trebate iz-
bjegavati ovu ekstremnu postavku.

L ji dio tipk /dolje.
visinu sjedala. predniji dio tipke prema gore/dolje

(© Namjestanje lednog naslona u usprav-
niji/ polozeniji polozaj: Pritisnite tipku
prema naprijed/natrag.

UPOZORENJE

Nemarno ili neoprezno koriStenje elektri¢nih
prednjih sjedala moze izazvati teske ozljede.

(@) Informacije

e Ako akumulator vozila nije dovoljno napu-
njen, sjedalo se moZda neé¢e modi elektri¢no
namjestati.

(&) Okredite kotaci¢ bez vrienja pritiska na
ledni naslon kako biste namjestili naslon.

Elektricno namjestanje prednjih
sjedala o Cim je vozilo pripravno za voznju, elek-

triéno pomicanje sjedala se prekida.

® Prednja sjedala se mogu namjestati elek-
triéno i kod iskljuéenog paljenja. U vozilu ni-
kada ne ostavljajte djecu ili osobe kojima je

potrebna pomoé.

® U sluéaju nuzde prekinite elektri¢no na-
mjestanje pritiskanjem nekog drugog preki-
daca.

NAPOMENA

Kako se elektricne komponente sjedala ne bi
ostetile, ne biste smjeli kle€ati na sjedalima
ili na neki drugi naéin opteretiti pojedine di-
jelove povrsine za sjedenje i lednog naslona.

SI.87 Vozacevo sjedalo: elektricno
namjestanje sjedala.

1) Ovisno o opremi samo kod elektricno namijestivih sjedala.



Straznja sjedala

Preklapanje i podizanje naslona
straznjeg sjedala

SI. 88 Straznje sjedalo: preklapanje
naslona straznjeg sjedala.

Ledni naslon straznje klupe podijeljen je i moze
se razdvojeno poklopiti prema naprijed, kako bi
se povedao prtljazni prostor.

Preklapanje lednog naslona prema naprijed

o Uklopite straznje naslone za glavu do kraja
»>> str. 122,

o Tipku za deblokiranje »>> (SI. 88) (D) povucite
prema naprijed i istovremeno preklopite ledni
naslon. Naslon straznjeg sjedala deblokiran je
kada je vidljiva crvena oznaka tipke (2).

Nasloni za glavu

Podizanje lednog naslona

® Pravilno podignite ledni naslon u zapore i
uklopite ga. Kod pravilnog uklapanja vise se ne
vidi crvena oznaka vodilice ).

UPOZORENJE

Nekontrolirano ili neoprezno preklapanje i
podizanje naslona straznjeg sjedala moze
prouzrociti teske ozljede.

* Naslon straznjeg sjedala nikada nemojte
preklapati i podizati tijekom voZnje.

e Pazite nato da kod podizanja naslona
straznjeg sjedala ne priklijestite ili ostetite si-
gurnosni pojas.

o Kod preklapanja i podizanja naslona straz-
njeg sjedala ruke, prsti, noge i drugi dijelovi
tijela trebali bi se nalaziti izvan podruéja po-
micanja klupe.

o Kako bi sigurnosni pojasevi straznjih sje-
dala mogli pruzati potrebnu zastitu, sva pod-
rucja naslona straznjih sjedala moraju biti
pravilno uklopljena. To je posebice vazno za
srednje straznje sjedalo. Kada putnik sjedi na
mijestu ¢iji ledni naslon nije pravilno uklop-
ljen, kod jakog koéenja, naglih manevara voz-
nje ili sudara moze zajedno s lednim naslo-
nom biti odbaen prema naprijed.

e Crvena oznaka na tipki @ signalizira ledni
naslon koji nije uklopio. Pazite uvijek na to
da se crvena oznaka vise ne vidi kada je ledni
naslon ponovno u uspravnom polozZaju.

o Kada je ledni naslon straznjeg sjedala pre-
klopljen ili nije pravilno uklopljen, nitko se ne
smije voziti na tom sjedalu (niti djeca).

(® NAPOMENA

Ako se pojasevi zaglave tijekom podiza-

nja lednog naslona, ponovno ga preklopite
prema dolje kako biste otpustili pojas. Uzmite
pojas u ruku i podignite ledni naslon tako da
ne zaglavi.

( NAPOMENA

Nekontroliranim ili neopreznim preklapa-
njem i podizanjem naslona straznjeg sjedala
mogu nastati teske Stete na vozilu ili drugim
predmetima.

o Prije preklapanja naslona straznjeg sjedala
namjestite prednja sjedala tako da niti na-
sloni za glavu niti obloga lednog naslona ne
zapinju o prednja sjedala.

Nasloni za glavu

| Uvod u temu

Slijedi opis moguéih postavki i demontaZe na-
slona za glavu. Provjerite jesu li sjedala ispravno
namjestena »>> str. 40.
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Sjedalainasloni za glavu

Sva mjesta za sjedenje opremljena su naslo-
nima za glavu. Srednji naslon za glavu straga
predviden je samo za srednje mjesto za sjede-
nje straznje klupe. Stoga ga nemojte ugradivati
na drugim pozicijama.

Pravilno namjestanje naslona za glavu®

Namjestite naslon za glavu tako da se gornji rub
naslona za glavu nalazi u visini gornjeg dijela
glave i po moguénosti u visini oéiju. Straznji dio
glave uvijek drzite Sto blize naslonu za glavu.

/\ UPOZORENJE

Voznja s demontiranim ili pogresno namje-
Stenim naslonima za glavu kod sudara i izne-
nadnih manevara voznje i koenja povedava
rizik od teskih ili smrtonosnih ozljeda.

® Uvijek vozite s pravilno ugradenimi pra-
vilno namjestenim naslonom za glavu.

® Naslon za glavu pravilno namjestite u
skladu sa svojom tjelesnom visinom kako bi-
ste smanjili rizik od ozljeda vrata pri sudaru.
Pritom se gornji rub naslona za glavu mora
nalaziti u visini gornjeg dijela glave i po mo-
guénosti u visini o€iju. Straznji dio glave uvi-
jek drzite Sto blize naslonu za glavu u sredini
naslona.

© Nikad naslon za glavu ne namjestajte tije-
kom voZnje.

1 Kod sjedala s namjestivim naslonima za glavu.

o Kad se putnici nalaze na straZnjim sjeda-
lima, naslone za glavu niposto ne smijete na-
mijestiti u polozaj nekoristenja.

Kod demontiranja i montiranja naslona za
glavu pazite na to da naslon za glavu ne udari
o krovnu oblogu, naslon prednjeg sjedalaiili
druge dijelove vozila. U protivhom bi se dije-
lovi mogli ostetiti.

| Namjestanje naslona za glavu

SI. 89 Naslon za glavu straga: namjestanje
naslona za glavu.

Namjestanje naslona za glavu po visini

® Uhvatite naslon za glavu bo¢no s obje ruke i
gurnite ga prema gore dok ne uklopi u zeljeni
polozaj. Za spustanje postupajte naisti nacin i
pritisnite bo&nu tipku (@) »»> (SI. 89).

© Naslon za glavu mora sigurno uklopiti u odre-
denom polozaju.

Demontaza i ugradnja naslona za
glavu

SI.90 Demontaza naslona za glavu straga.

Demontaza straznjih naslona za glavu

Zavadenje naslona za glavu odgovarajuéi ledni
naslon treba djelomi¢no preklopiti prema na-
prijed.



Nasloni za glavu

o Deblokirajte naslon >»> str. 121.

® Povucite naslon za glavu do grani¢nika prema
gore.

® Pritisnite tipku >>> (SI. 90)@iistovremeno
ravni odvijac (Sirine najvise 5 mm) u otvor za-
pora (2)iizvucite naslon za glavu.

o Preklopite ledni naslon unatrag dok se ne
uklopi>»> A u Preklapanje i podizanje na-
slona straznjeg sjedala na stranici 121.

Ugradnija straznjih naslona za glavu

Za ugradnju naslona za glavu morate odgova-
rajuéi ledni naslon djelomiéno preklopiti prema
naprijed.

® Deblokirajte naslon >»> str. 121.

® Gurnite Sipke naslona za glavu u vodilice, dok
se ¢ujno ne uklope. Naslon za glavu ne smije se
modiizvaditi iz naslona.

e Preklopite ledni naslon unatrag dok se ne
uklopi »»> A u Preklapanje i podizanje na-
slona straZnjeg sjedala na stranici 121.

Demontirajte straznje naslone za glavu samo
kad je to potrebno za ugradnju djecje sje-
dalice. Kod demontiranja djecje sjedalice od-
mah ponovno ugradite naslon za glavu.
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Sjedalainasloni za glavu

Funkcije sjedala

’ Izbornik Sjedala

=

Fahrzeug
Licht

Nied

A~
Service

(=)
Displays

Izbornik i, Sjedalaimaju razliCite podizbor-
nike, ovisno o opremi:

Polozaj sjedala

o Namjestanje polozaja suvozacevog sjedala
preko vozacevog sjedala: sve dok je oda-
brana ova funkcija, poloZaj suvozacevog sje-
dala moZze se prilagoditi pomo¢u kontrola voz-
acevog sjedala.

e Sinkronizacija poloZaja suvozacevog sjedala
s polozajem vozacevog sjedala: Pritiskanjem
tipke za sinkronizaciju, polozaj suvozaevog
sjedala namjesta se na polozaj vozacevog sje-
dala.

Q

Massage

Position

Namjestanje poloZaja

Ovisno o opremi, mogu se pozvati postavke za
vozaceyv i suvozacev polozaj putem podizbor-
nika za postavke sjedala :

e Easy Entry vozac: aktivacija ove funkcije olak-
Sava vozacu ulazak i izlazak pomicanjem sje-
dala pri otvaranju i zatvaranju vrata.

e Easy Entry suvozac: aktivacija ove funkcije
olakSava suvozacu ulazak i izlazak pomicanjem
sjedala pri otvaranju i zatvaranju vrata.

Takoder je raspoloziva u izborniku £ Vozilo >
Unutras$njost > Sjedala.

SI.91 Shematski prikaz: izbornik ,Sjedala”.

MasazZasjedala

Kod funkcije masaze pomice se potpora za
kraljeznicu i pritom masira lumbalno podrucje.

Funkcijom masaze za vozaca i suvozaca moze
se upravljati zasebno.



Funkcije sjedala

Ukljucivanje i iskljuivanje funkcije masaze
Postoji vise moguénosti za ukljucivanije ili isklju-
Civanje funkcije masaze:
- Pritiskom tipke za pokretanje/zaustavljanje
u glavnom izborniku i_ Sjedala > Masaza.
- Pritiskom tipke _J na strani vozacevog i
suvozacevog sjedala. Funkcija masaze auto-
matski se deaktivira nakon odredenog vre-
mena ukljucivanja.
Namjestanje programa masaze
Odaberite Zeljeni program masaze tako sto
éete kliknuti u glavnom izborniku i Sjedala
> MasaZa na padajudiizbornik.
Namjestanje intenziteta masaze
Odaberite Zeljeni intenzitet masaze tako sto
éete ponovno kliknuti na odgovarajuéu tipku _j

u glavhom izborniku i Sjedala > MasaZa dok
nije namjesten Zeljeni stupan;.

Klimatizacija sjedala >>> str. 148

1) Nije dostupno na svim trzistima.

| Funkcija memorije

SI1.92 Izvana na vozaCevom sjedalu:
memorijske tipke.

Memorijske tipke

Pomodéu memorijskih tipki moZete pohraniti i
pozvati postavke za vozacevo sjedalo i vanjska
zrcala.

Postavke se pohranjuju i u korisnickom racunu
online usluga®.

Pohranjivanje postavki vozacevog sjedalai
vanjskih zrcala za voznju prema naprijed

e Ukljucite elektronicku parkirnu kocnicu.

® Dovedite mjenjac u neutralni polozaj.

o Ukljucite paljenje.

® Namjestite vozacevo sjedalo i vanjska zrcala.

o Pritisite tipku SET duze od 1 sekunde
»> (SI.92).

o U roku od oko 10 sekundi pritisnite memo-
rijsku tipku na koju Zelite pohraniti postavke.
Zvucni signal potvrduje pohranjivanje.

Pohranjivanje postavki suvozacevih vanjskih
zrcala za voZnju unatrag

o Ukljucite elektronicku parkirnu kocnicu.

© Dovedite mjenjac u neutralni poloZzaj.

o Ukljucite paljenje.

e Pritisnite Zeljenu memorijsku tipku.

e Ubacite u stupanj za voznju unatrag.

o Namjestite suvozacevo vanjsko zrcalo tako
da, npr. dobro vidite podrucje ruba plocnika.

e Namjesteni polozaj zrcala automatski se po-
hranjuje i pridruzuje klju€u vozila kojim se voz-
ilo otkljucava.

Aktiviranje postavki

e Kod vozila u mirovanju i ukljucenog paljenja
pritiséite odgovarajuéu tipku za pohranjivanje
dok se ne postigne pohranjeni polozaj.

o ILI: Kod iskljuc¢enog paljenja i zatvorenih
vozacevih vrata kratko dodirnite odgovarajucu
tipku.

Suvozacevo vanjsko zrcalo automatski napu-
Sta pohranjeni polozZaj za voznju unatrag ako
vozite prema naprijed brzinom od najmanje
15 km/h (10 mph) ili se regulator iz polozaja

R zakrene u drugi polozaj >>> str. 139.
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Inicijaliziranje sjedala s funkcijom memorije

Ako je primjerice vozacevo sjedalo zamije-
njeno, sjedalo s funkcijom memorije se mora
inicijalizirati.

Inicijaliziranje ponistava sva pohranjivanja i pri-
druzivanja sjedala s funkcijom memorije. Po-
tom se tipke memorije mogu iznova programi-
rati.

® Otvorite vrata i ne ulazite u vozilo.
e Namjestite sjedalo izvana.
o Nagnite naslon sjedala prema naprijed.

e Otpustite prekidac za namjestanje nagiba
naslona i ponovno ga pritiséite sve dok se ne
zacuje zvucni signal.

Funkcija Easy Entry

Ovisno o opremi, funkcija Easy Entry vozacu
odnosno suvozacu olaksava ulazak i izlazak iz
vozila pomicanjem sjedala naprijed ili natrag.

Funkcija se aktivira na temelju postavke za
vozaca odnosno suvozaca u podizborniku Po-
stavke unutar izbornika Sjedala infotainment
sustava.

/\ UPOZORENJE

Namjestate funkciju memorije samo dok je
vozilo u mirovanju.

Sjedalainasloni za glavu

(@) Informacije

/\ UPOZORENJE

naslon za ruke sprijeda moZe ogra-
niciti slobodu pokreta vozacevih ruku i na taj
nadcin prouzroditi sudare i teske ozljede.

Ako se vozaceva vrata otvore nakon vise od
oko 10 minuta nakon otklju¢avanja vozila,
vozadevo sjedalo i vanjska zrcala neée se au-
tomatski namjestiti.

® Pretinci za odlaganje u sredi$njem naslonu
za ruke tijekom voZnje uvijek moraju biti za-
tvoreni.

® Nikad osobu ili dijete ne prevozite na sre-
di$njem naslonu za ruke. Taj pogresan polo-
Zaj sjedenja moze prouzrociti teske ozljede.

Sredi$nji naslon za ruke sprijeda

Sredi$nji naslon za ruke straga

SI.93 Sredisnji naslon za ruke sprijeda.

Za podizanje povucite naslon za ruke u smjeru
strelice >»> (SI. 93) prema gore ili korak po ko-
rak prema gore, ovisno o Zeljenom otvoru.

SI. 94 Otklopivi sredisnji naslon za ruke
straga (shematski prikaz).

Za spustanje naslon za ruke povucite potpuno
prema gore. Nakon toga spustite sredisnji na-
slon za ruke prema dolje. Za naslon srediSnjeg sjedala straznje klupe

moze biti predviden sredi$nji naslon za ruke.



Funkcije sjedala

® Za preklapanje naslona za ruke povucite
omcu u smjeru strelice >»> (SI. 94).

® Za podizanje preklopite naslon za ruke su-
protno od smjera strelice prema gore i pritis-
nite ga do kraja u naslon sjedala.

Kad je sredisnji naslon za ruke otklopljen, na
srednjem mjestu za sjedenje na straznjoj klupi
ne smiju se prevoziti osobe ni djeca.

/\ UPOZORENJE

Radi smanjenjarizika od ozljeda sredi$nji na-
slon za ruke straga trebao bi tijekom voZnje
uvijek biti podignut.

o Kad je sredisnji naslon za ruke preklopljen,
na srednjem mjestu za sjedenje na straznjoj
klupi ne smiju se prevoziti osobe ni djeca.
Pogresan polozaj sjedenja moze prouzro€iti
teske ozljede.
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Osvjetljenje

Osvjetljenje
Osvjetljenje vozila

’ Tipke za osvjetljenje i vidljivost

KR1-0028

SI. 95 Instrumentna ploca: prekidac za
svjetla.

Pritiskom tipke M‘?é;E moZete odabrati sliedeée
opcije (svijetli odgovarajuca kontrolna zaru-
ljica):

gD Ukljucivanje kratkih svjetala
Z

AUTO Automatsko upravljanje kratkim svjetlima
i svjetlima za dnevnu voznju.
2pq2 Ukljucivanje pozicijskih svjetala. Auto-
~ 7 matsko ukljuivanje svjetala za voznju
AUTO aktivira se pri brziniiznad otprilike
10 km/h (6 mph).

Pritiskanjem odgovarajuceg simbola dodatno
mozZete aktivirati sliedeée funkcije osvjetljenja.

Kod aktiviranja funkcije svijetli odgovarajudéi
simbol. Za deaktiviranje morate ponovno pri-
tisnuti simbol.

SO Ukljucivanje ili iskljucivanje svjetla za lose

FRONT yremenske uvjete. Osim toga se u kom-
biniranom instrumentu priviemeno prika-
zuje pop-up prozor<i¢ s odabranim funkci-
jama.

QF Ukljucivanje ili iskljucivanje straznjeg

RERR svjetla za maglu. Dodatno na kombinira-
nom instrumentu zasvijetli Zuta kontrolna
Zaruljica Q4.

Za pravilnu namjestenost glavnih svjetalai pra-

vilna svjetla za voznju uvijek je odgovoran

vozac.

Pozicijska svjetla

Kod uklju€¢enog pozicijskog svjetla »e zasvijetle
pozicijska svjetla na oba glavna svjetla, odre-
deni dijelovi straznjih svjetala, svjetlo registar-
ske plocice i zaruljice tipki na instrumentnoj
ploc€i. Automatsko upravljanje svjetlima za voz-
nju aktivira se pri brzini iznad otprilike 10 km/h
(6 mph).

Automatsko upravljanje svjetlima za voznju
AUTO

Kod aktiviranog automatskog upravljanja svjet-
lima za voZnju svjetla vozila i osvjetljenje instru-
menata i prekidaca pod sljedeéim se uvjetima
ukljucuju i iskljucuju:

® Senzor za prepoznavanje svjetla registrirao je
mrak.

® Brisac je dugo ukljucen.

Kod uklju€enih svjetala kontrolna Zaruljica svi-
jetli zeleno.

Automatsko upravljanje svjetlima za voznju is-
klju€ivo je pomoéna funkcija i ne moze do-
voljno to€no registrirati sve situacije za vrijeme
voznje.

Uz odgovarajuéu opremu u izborniku postavki
vozila infotainment sustava moze se namjestiti
trenutak ukljucivanja automatskog upravljanja
svjetlima za voznju >»> str. 36.

Cornering svjetlo (svjetlo za voznju zavo-
jima)
Cornering svjetlo dodatna je funkcija kratkih

svjetalaisluzi boljem osvjetljenju kolnika u us-
kim zavojima na nizim brzinama.

Kod ukljuc¢enog kratkog svjetla stati¢no svjetlo
za voznju zavojima ukljucuje se pri brzini nizoj
od 40 km/h (25 mph) ili u vrlo uskim zavojima.
® Kada se zakrene kolo upravljaca ili ukljuci
Zmigavac, postupno Ce zasvijetliti odgovara-
juée svjetlo za lose vremenske uvjete. Nakon
zakretanja Cornering svjetlo postepeno ée se
iskljucivati.

® Kod voznji unatrag oba ée svjetla za lose vre-
menske uvjete istovremeno svijetliti.



Osvjetljenje vozila

Svjetla za dnevnu voZnju

Svjetla za dnevnu voznju mogu poboljsati vid-
ljivost vozila kod dnevne voznje i automatski
se uklju€uju kod ukljucivanja paljenja (ako se
prepozna svjetlost).

Svjetlo za autocestu

Svjetlo za autocestu raspolozivo je kod vozila

koja su opremljena LED High glavnim svjetlima.

o Aktiviranje: Ako je brzina vozila duze od 10
sekundiveéa od 110 km/h (68 mph), tada se
snop kratkih svjetala neznatno podize kako bi
vozac imao bolju vidljivost u daljinu.

o Deaktiviranje: Ako se brzina vozila smanji
ispod 100 km/h (62 mph), snop kratkih svjetla
vraca se u normalni polozaj.

Upozoravajuéi zvukovi za neiskljuéena
svjetla

Kod iskljucenog paljenja i otvorenih vozacevih
vrata oglasavaju se upozoravajuéi zvukovi u
sliedeéim uvjetima: to ée vas podsjetiti na to
daiskljucite svjetlo.

o Kod ukljuc¢enog parkirnog svjetla
>>»> str.129.

o Kod ukljuc¢ene kontrolne zaruljice e ili 0£.

Kod uklju¢enog pozdravnog svjetla priizlasku
iz vozila (funkcija ,Coming Home*) tijekom iz-
laska iz vozila ne oglasi se upozoravajuéi zvuk
kako bi ukazao na to da je svjetlo jos uvijek
ukljuceno.

/\ UPOZORENJE

Kod loSih uvjeta kolnika te ako je vozilo slabo
uodljivo od strane drugih sudionika u pro-
metu ili uopée ne, postoji opasnost od su-
dara.

e Automatsko upravljanje svjetlima za voznju
(AUTO0) ukljucuje kratka svjetla samo u slucaju
promjene ja¢ine danjeg svjetla te primjerice
ne pri magli.

/\ UPOZORENJE

Pozicijska svjetla ili svjetla za dnevnu voznju
nisu dovoljno jaka za dovoljno osvjetljavanje
ceste i da bi vas drugi sudionici u prometu
uocili.

® Po mraku, kod padalina i u uvjetima lose
vidljivosti uvijek ukljucite kratka svjetla.

o Kod loseg osvjetljenja kolnika zbog losih
vremenskih uvjeta ili slabe vidljivosti nikada
ne smijete voziti sa svjetlima za dnevnu voz-
nju.

e Uvazite zakonske odredbe specifi¢ne za
pojedinu zemlju u svezi uporabe svjetla vo-
zila.

o Kratka svjetla svijetle samo pri ukljuéenom
paljenju. Kod iskljucivanja paljenja automat-
ski se ukljuéuje pozicijsko svjetlo.

o Svjetlost straznjeg svjetla za maglu moze
zasljepljivati sudionike u prometu iza tog vo-
zila. Straznje svjetlo za maglu koristite samo
kod vrlo slabe vidljivosti.

Ako je svjetlo isklju¢eno ili u polozaju AUTO

ili e i ukljuite svjetlo za loSe vremenske
uvjete, neovisno o osvjetljenju okoline zasvi-
jetlit ée i kratka svjetla.

’ Rucica za Zmigavce i duga svjetla

SI. 96 Rucica za Zmigavce i duga svjetla.

Pomaknite rucicu u zeljeni polozaj:

(@ Desnizmigavac ili parkirno svjetlo desno
(paljenje iskljuceno).

@ Lijevi zmigavac ili parkirno svjetlo lijevo
(paljenje isklju¢eno).
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(3 Ukljucivanje dugih svjetala. Plava kontrolna
Zaruljica =0 u kombiniranom instrumentu
zasvijetlit ée.

(&) Svjetlosnije signal uklju¢en sve dok je ru-
ica povucena. Kontrolna Zaruljicazo u
kombiniranom instrumentu zasvijetlit ée.

Prebacite rucicu u polozaj mirovanja kako biste
iskljucili odgovarajucu funkciju.

Komforno Zmiganje

Kod uklju¢enog paljenja pomaknite rucicu
samo do tocke otpora prema gore ili prema
dolje i pustite ru€icu. Zmigavac ¢e Zmigati tri
puta.

Za prijevremeno iskljucivanje komfornog zmi-
ganja, rucicu odmah treba pomaknuti u su-
protnom smjeru do tocke otpora i odmah ot-
pustiti.

Funkcija Komforno Zmiganje moze se ukljuditi
i iskljuciti u infotainment sustavu u izborniku
Postavke vozila >>> str. 36.

Parkirno svjetlo p<

Parkirna svjetla svijetle samo priisklju¢enom
paljenju. Kada je to svjetlo ukljuceno, oglasava
se akusti¢ni signal sve dok su vozaceva vrata
otvorena.

o |skljucite paljenje.

e Pritisnite ru€icu za Zmigavce prema gore ili
prema dolje.

Pri uklju€enom parkirnom svjetlu svijetli pozi-
cijsko svjetlo sprijeda i dio straznjeg svjetla na
odgovarajuéoj strani vozila.

Obostrano parkirno svjetlo

o |skljucite paljenje.

e Pritisnite tipku %, kako biste odabrali .
e Zakljucajte vozilo izvana.

Uvijek se ukljuuju samo pozicijska svjetla
obaju prednjih svjetala te djelomicno straznja
svjetla.

Automatsko isklju€ivanje pozicijskih svjetala
ili parkirnog svjetla

Ako vozilo ustanovi nisku napunjenost 12-V
akumulatora vozila, pozicijska svjetlaili par-
kirno svjetlo iskljucuju se, najranije nakon 2
sata rada, kako bi se pripravnost za voznju jos
mogla uspostaviti.

Ako kapacitet akumulatora nije dovoljan kako
bi pozicijska svjetla ili parkirno svjetlo ostali
osvijetljeni 2 sata, 12-V akumulator vozila moze
se toliko isprazniti da uspostavljanje pripravno-
sti za voZnju vide nije mogude.

/\ UPOZORENJE

Pravilno koristite Zmigavce, nemojte ih zabo-
raviti iskljuciti, kako ne biste zbunili druge su-
dionike u prometu. To moZe izazvati sudare i
teske ozljede.

® Uvijek pravovremeno ukljucite Zmigavac
prije promjene voznog traka, pretjecanjaili
zaokretanja.

© Nakon promjene voznog traka, pretjecanja
ili zaokretanja iskljucite Zmigavac.

/\ UPOZORENJE

Nestru€no rukovanje dugim svjetlima moze
uzrokovati sudare i teSke ozljede, buduéi da
duga svjetla mogu odvratiti druge sudionike
u prometu od prometnog zbivanja i zaslijepiti
ih.

o Ako pri ukljuéenoj ru€ici Zmigavca iskljucite
paljenje, oglasit ¢e se upozoravajuéi ton sve
dok su vozaéeva vrata otvorena. To e vas
podsijetiti na to da iskljuéite Zmigavce osim
ako Zelite ostaviti parkirno svjetlo ukljuce-
nim.

o Kad je ukljuéeno komforno Zmiganje
(Zmiga tri puta) i aktivira se komforno Zmiga-
nje na drugoj strani, tada prestaje Zmiganje
na aktivnoj strani te se Zmigavac ukljuéuje
samo jednom na novoj odabranoj strani.




Osvjetljenje vozila

o Zmigavac funkcionira samo pri ukljuéenom
paljenju. Uredaj za svjetlosno upozorenje
funkcionira i pri iskljuéenom paljenju.

® Duga svjetla mogu se ukljuciti samo pri uk-
ljuéenim kratkim svjetlima.

® Kod hladnih odn. vlaznih vremenskih
uvjeta glavna i straZnja svjetla te Zmigavci
mogli bi se privremeno zamagliti iznutra. Ova
pojava je normalnai ne utjece na vijek traja-
nja svjetala vozila.

o Ako ste ukljucili desni ili lijevi Zzmigavac i po-
tom iskljucili paljenje, parkirno svjetlo neé¢e
se automatski ukljuditi.

Potpora za duga svjetla (Light As-
sist)

Potpora za duga svjetla automatski onemogu-
éuje zasljepljivanje vozila koja dolaze iz suprot-
nog smjera i koja voze ispred vas. Usto potpora
za duga svjetla registrira osvijetljene zone i is-
klju€uje duga svjetla primjerice kod prolaska
kroz naselje.

Potpora unutar svih granica automatski uklju-
Cuje iiskljucuje duga svjetla ovisno o uvjetima
okoline i prometa te ovisno o brzini »»> A.

E@ Ukljucivanje potpore za duga svjetla

e Ukljucite paljenje i odaberite modus AUT0 na
prekidacu za svjetla »>> (SI. 95).

e Pritisnite rucicu za Zzmigavce i duga svjetla iz
pocetnog poloZaja prema naprijed >>> (SI. 96)

Ako je potpora za duga svjetla ukljucena, kon-
trolna Zaruljica =@ svijetli na ekranu kombini-
ranog instrumenta. Kod ukljucenih dugih svje-
tala svijetli plava kontrolna Zaruljica =® za duga
svjetla u kombiniranom instrumentu.

Iskljucivanje potpore za duga svjetla

e Iskljucite modus AUTQ na prekidacu za svjetla
> (SI.95).

o |ILI: kod ukljucene potpore za duga svjetla
povucite rucicu za Zmigavce i duga svjetla
prema natrag >>> (SI. 96) (&).

e |LI: kada je potpora za duga svjetla ukljucena,
a duga svjetla nisu aktivirana, pritisnite rucicu
za Zmigavce i duga svjetla prema naprijed kako
biste manualno ukljucili duga svjetla. Pritisnite
rucicu za Zmigavce i duga svjetla prema natrag
kako biste po potrebi manualno iskljucili duga
svjetla.

o |LI: Iskljucite paljenje.

Ograni¢enja sustava

U sliedeéim sluéajevima treba manualno isklju-
Citi duga svjetla jer potpora za duga svjetla
nede pravovremeno ili neée uopée iskljuciti
duga svjetla:

® Kod loSe osvijetljenih cesta i jako reflektiraju-
¢ih prometnih znakova.

® Kod nailaska na slabo osvijetljene sudionike u
prometu kao npr. pjesake ili vozace bicikala.

o U uskim zavojima, na jakim usponima ili niz-
brdicama zbog kojih vozila iz suprotnog smjera
djelomicno nisu vidljiva.

® Kod nailaska vozila iz suprotnog smjera na
cestama sa srednjim metalnim odbojnicima,
ako vozac vidi preko srednjeg metalnog odboj-
nika, n pr. vozac kamiona.

® Po magli, snijegu ili kod jakih padalina.

® Kod uskovitlane prasine ili pijeska.

o Kod osteéenja vjetrobranskog stakla u vid-
nom polju kamere.

® Ako je vidno polje kamere zamagljeno, zapr-
liano ili prekriveno naljepnicama, snijegomiili
ledom.

® Kod funkcijske smetnje kamere ili prekinutog
napajanja strujom.
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/\ UPOZORENJE

Povedana razina komfora zbog potpore za
duga svjetla ne smije vas navesti da se izla-
Zete rizicima u pogledu sigurnosti. Sustav ne
moZe zamijeniti pozornost vozaca.

® Sami ste odgovorni za prilagodbu dugih
svjetala svjetlosnim uvjetima, vidljivostii pro-
metu.

® Regulacija dugih svjetala moZda ne moze
pravilno prepoznati sve situacije u voznijii
u odredenim situacijama radi samo ograni-
éeno.

® Ako je vidno polje kamere zaprljano, pre-
kriveno ili osteéeno, funkcija regulacije du-
gih svjetala moze biti neispravna. To vrijedii
kod izmjena na sustavu svjetala vozila, n pr.
ugradnjom dodatnih glavnih svjetala.

Uvazite sljedeée napomene kako ne biste
utjecali na funkciju sustava:

© Redovito distite vidno polje kamere i ne do-
zvolite da na njemuima snijegaileda.

* Nemojte pokrivati vidno polje kamere.

® Pobrinite se da vjetrobransko staklo u vizu-
alnom polju kamere nije oste¢eno.

® Svjetlosni signal mozZete u svakom trenutku
ukljuditi i iskljuéiti manualno preko rucice za
Zmigavce i duga svjetla >>> str. 129.

e Ako se u djelatnom podruéju kamere na-
laze objekti koji reflektiraju svjetlo, n pr. pri-
jenosni navigacijski sustav, moze biti onemo-
guden rad potpore za duga svjetla.

Funkcija ,Coming Home*“i ,Lea-
ving Home* (orijentacijsko osvjet-
lienje)

Pomodu ,,Coming Home* i ,Lea-

ving Home* funkcije osvjetljava se neposredna
okolina vozila pri ulasku i izlasku iz vozila u
mraku.

Senzor za svjetlo automatski upravlja tim
osvjetljenjem.

Uklju€ivanje ,Leaving Home*“ osvjetljenja

o Otkljucajte vozilo (kad je aktivirano automat-
sko upravljanje svjetlima za voznju AUTQ i senzor
za svjetlo registrira mrak).

Iskljuivanje ,Leaving Home “ osvjetljenja

o Iskljucuje se automatski po isteku namjeste-
nog naknadnog rada osvjetljenja.

o ILI: Zaklju€ajte vozilo.

o |LI: pritisnite toliko puta prekidac za svjetla
dok se u kombiniranom instrumentu ne prikaze
postavka 0FF.

o ILI: Ukljucite paljenje.

Ukljucivanje ,,Coming Home* osvjetljenja

o |skljucite paljenje.

,Coming Home* osvjetljenje ukljucuje se kad je
aktivirano automatsko upravljanje svjetlima za

voznju AUTOQ i kada senzor za svjetlo registrira
mrak.

DuZina naknadnog rada osvjetljenja zapocinje
zatvaranjem zadnjih vrata vozila ili poklopca
prtljaznika.

Iskljucivanje ,,Coming Home* osvjetljenja

o |skljucuje se automatski po isteku namjeste-
nog naknadnog rada osvjetljenja.

o |LI: automatski se iskljucuje ako su 30 se-
kundi nakon aktiviranja funkcije jos uvijek ot-
vorena jedna od vrata vozila ili poklopac prt-
ljaznika.

o |LI: pritisnite toliko puta prekidac za svjetla
dok se u kombiniranom instrumentu ne prikaze
postavka 0FF.

o ILI: Ukljucite paljenje.



Svjetla u unutrasnjosti

Postavke ,,Coming Home*“ i ,Lea-
ving Home* funkcije

U izborniku Postavke vozila u infotainment su-
stavu moZe se namjestiti duZina naknadnog
rada osvjetljenja i ukljuciti ili iskljuciti funkcija
>>> str. 36.

Pozdravno svjetlo

Pozdravno svjetlo je osvjetljenje u vanjskim
zrcalima koje je usmjereno u pod i aktivira se
ili deaktivira kad se prekidac za svjetla nalazi
u polozaju AUTQ i ,Coming Home* ili ,Leaving
Home* funkcija je ukljucenaili iskljucena.

Dinamicna regulacija visine svjet-
losnog snopa

Doseg glavnih svjetala automatski se prilago-
dava stupnju opterecenja vozila ako su glavna
svjetla ukljucena.

/\ UPOZORENJE

Ako je dinamiéna regulacija visine svjetlos-
nog snopa osteéenaiili ne radi pravilno,
glavna svjetla mogla bi zasljepljivatii ome-
tati druge sudionike u prometu. To moZe pro-
uzrociti sudare i teske ozljede.

* Odmah potrazite specijaliziranu servisnu
radionicu kako biste dali provjeriti dinamiénu
regulaciju visine svjetlosnog snopa.

’ VoZnja u inozemstvu

’ Otklanjanje problema

Snop svjetla u kratkom svjetlu je asimetrican
kako bi se rub ceste na strani na kojoj vozite
jaCe osvjetljavao.

Ako vozilom proizvedenim za promet na des-
noj strani vozite u zemlji s prometom na lijevoj
strani (ili obrnuto), obi¢no je potrebno jedan
dio stakla glavnih svjetala prekriti maskom ili
glavna svjetla namjestiti tako da ne zasljepljuju
ostale sudionike u prometu.

Za te slucajeve propisane su specifi¢ne vrijed-
nosti svjetla koje se moraju bazirati na odrede-
noj raspodjeli gustode svjetla. Ovo se svjetlo ta-
koder naziva svjetlo za ,vozZnju u inozemstvu“.

Raspodijela svjetlosti kod glavnih svjetala omo-
guéuije pridrZavanje vrijednosti specificiranih
za ,svjetlo za voznju u inozemstvu“ bez po-
trebe koristenja ljepljivih folija ili mijenjanja re-
gulacije.

»Svjetlo za vozZnju inozemstvom* smije se ko-
ristiti samo privremeno. Ako planirate duzi
boravak u zemlji gdje se promet odvija lije-
vom stranom morate radi promjene regula-
cije glavnih svjetala potraziti ovlastenu ser-
visnu radionicu.

Kontrolna Zaruljica za Zmigavce
Kontrolna Zaruljica svijetli zeleno.

Ako je Zmigavac u kvaru, kontrolna Zaruljica
zmiga dvostruko brze.

1. Potrazite specijaliziranu servisnu radionicu.
CUPRA preporucuje u tom slucaju potraziti
CUPRA ugovornog trgovca.

Uklju€en uredaj za svjetlosno upozorenje
>>> str.68.

Smetnja vanjskog osvjetljenja
Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto.

Posrijedi je potpuno ili djelomiéno o3teéenje
svjetala za voznju.

1. Potrazite specijaliziranu servisnu radionicu.
CUPRA preporucuje u tom slucaju potraZziti
CUPRA ugovornog trgovca.

Svjetla u unutrasnjosti

Osvjetljenje kombiniranog instru-
menta i prekidaca

Intenzitet osvjetljenja instrumenata i prekidaca
moze se namjestiti u izborniku Postavke vozila
u infotainment sustavu »>> str. 36.

Namjesteni intenzitet automatski se prilago-
dava promijenjenoj jacini osvjetljenja u vozilu.
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Kad je uklju¢eno automatsko upravljanje svjet-
lima za voznju AUT0, senzor automatski uklju-
Cuje iliiskljucuje kratka svjetla kao i osvjetljenje
instrumenata i prekidaca ovisno o jacini osvjet-
lienja okoline.

Unutrasnja svjetlai svjetla za &ita-
nje

KS1-0079

SI.97 Dio krovne obloge: osvjetljenje
unutrasnjeg prostora sprijeda.

P Ukljucivanje ili iskljucivanje unutrasnjih
svjetala
(D Prekidac na kontakt vrata. Unutradnja
OFF  svjetla automatski se ukljuéuju pri otklju-
Cavanju vozila, otvaranju vrata ili iskljuci-
vanju paljenja. Svjetlo ée se iskljuéiti neko-
liko sekundi nakon zatvaranja svih vrata,
kod zakljucavanja vozila ili uklju¢ivanja pa-
lienja.

Osvjetljenje

Svjetlo za Citanje

Svjetlo za Citanje je taktilno, svaka se leéa uklju-
Cuje iiskljucuje pojedinacno pritiskanjem od-
govarajuéeg srednjeg podrudja. K tomu se in-
tenzitet svjetla moze namjestiti u skladu s izvrs-
enim pritiskom.

Ako Zelite istovremeno ukljuiti obje lece, pri-
tisnite simbol 7= >>> (SI. 97).

Osvijetljenje prtljaznika

Kod otvaranja i zatvaranja poklopca prtljaznika
osvjetljenje prtljaznika ukljucuje se odn. isklju-
Cuje.

Osvjetljenje prostora za noge

Osvjetljenje prostora za noge ispod instru-
mentne ploCe (vozaceva i suvozaceva strana)
uklju€uje se kod otvorenih vrata i smanjuje ja-
Cinu svjetla tijekom voznje. Putem glavnog iz-
bornika £ Vozilo > Ambijentalno osvjetljenje
moZe se namjestiti intenzitet. Za to odaberite
modus Individual i prebacite se na registarsku
karticu Jacina osvjetljenja »>> str. 135.

Ta se svjetla za ¢itanje iskljuuju nakon zatva-
ranja i zaklju¢avanja vozila ili nekoliko minuta
nakon iskljucivanja paljenja. To ¢e sprijeciti
praZnjenje akumulatora vozila.




’ Ambijentalno osvjetljenje

L] Ambientebeleuchtung
Fahrzeug

Licht

Nivd

A

Service

(=)
Displays =

et Individual Drive P) SI.98 Shematski prikaz: ambijentalno
osvjetljenje.

Ambijentalno osvjetljenje osvjetljava razne
zone unutrasnjosti vozila.

Postoje unaprijed definirane verzije ambijen-
talnog osvjetljenja >>> (SI. 98).

Intenzitet osvjetljenja moZzete namjestiti preko
funkcijske povrsine 3::

Profil osvjetljenja Osvjetljava unutrasnjost vo-
zila ovisno o namjestenom profilu osvjet-
lienja.

Individual Omoguduje namjestanje intenzi-
teta i promjenu boje ambijentalnog osvjet-
lienja u razli¢itim podrucjima unutrasnjosti
vozila.

Off Ambijentalno se osvjetljenje iskljucuje.
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Vidljivost

Vidljivost
Uredaj za pranje vjetro-
branskog i straznjeg stakla

’ Rucica brisaca stakla

SI.99 Rukovanje brisacima vjetrobranskog i
straznjeg stakla

Pomaknite tipku (&) u Zeljeni poloZaj:
OFF Iskljuen brisac.

A0 Intervalno brisanje za brisace ili senzor za
kiSu aktivira se. Intervalno brisanje vjetro-
branskog stakla vrsi se u ovisnosti o brzini
voznije ili jacini kise.

LOW Sporo brisanje.

HIGH Brzo brisanje.

Tipka @:
Kratko pritiskanje: aktivira se brisanje bri-
saca.

S, Dugo pritiskanje: uklju€uju se uredaj za
pranje vjetrobranskog stakla i brisaci.
Klimatizacija otprilike 30 sekundi ukljucuje

zatvoreni optok zraka kako bi sprijecio da
miris tekuéine za pranje stakla prodre u
unutrasnjost.

Pritisnite kod iskljucenog paljenja kako
biste brisa¢ doveli u radni polozaj

>>> str. 304.

Tipka @):

UTJ / IAT_l Pomicanjem tipke u smjeru strelice
ukljuCuje se automatsko pranje i
brisanje straznjeg stakla. Kada pu-

stite tipku, ona se vrada u pocetni poloZaj

OFF.

UPOZORENJE

Ako se u tekuéinu za pranje stakla ne ulije
dovoljno zastite od smrzavanja, tekudina za
pranje stakla mogla bi se smrznuti na staklu i
omesti pogled.

® Uredaj za pranje vjetrobranskog stakla ne
koristite kod zimskih temperatura bez da
prethodno s uredajem za grijanje i prozra-
Civanje ne zagrijete vjetrobransko staklo. U
protivnom bi se voda za pranje stakla mogla
zamrznuti na staklu i smanijiti vidljivost spri-
jeda.

/\ UPOZORENJE

Istroene ili zaprljane metlice brisaca sma-
njuju vidljivost i poveéavaju rizik od sudaraii
teskih ozljeda.

o Uvijek zamijenite metlice brisaa ako su u
lo$em stanju, istrosene i vise dovoljno ne ¢i-
ste stakla >>> str. 305.

( NAPOMENA

Prije pocetka voznje i ukljucivanja paljenja
moraju se provjeriti sljedeée tocke kako bi se
izbjegle Stete na metlicama brisaca i motoru
brisaca.

® Rucica brisaca nalazi se u poloZaju mirova-
nja.

© Snijeg i led na brisaéu uklonjeni su.

e Zamrznute metlice brisaéa moraju se

oprezno odvojiti od stakla. CUPRA preporu-
Cuje sprej za odledivanje.

(® NAPOMENA

Ne ukljuéujte brisace ako je staklo suho.
Suho brisanje metlica brisada moZe ostetiti
staklo.




o Ako se vozilo zaustavi s uklju¢enim ureda-
jem za pranje stakla, uredaj se privremeno
prebacuje na sljededi niZi stupanj brisanja.

o Ako se kod vozila u mirovanju otvore voz-
aceva vrata, brisaci se vraéaju u pocetni po-
loZaj i isklju€uju. Ako se vrata zatvore ili se
brisa¢ pomakne unutar nekoliko sekundi, po-
novno ukljudite brisace.

o Tijekom zime servisni polozaj brisaca moze
sluZiti za to da se brisaci mogu bolje podidi
kada se vozilo zaustavi >>> str. 305.

Funkcije brisaca

Automatsko pranje i brisanje brisaca straz-
njeg stakla

Brisac straznjeg stakla ukljucuje se automatski
kad su ukljuceni brisaci vjetrobranskog stakla,
amjenjac je u stupnju za voznju unatrag. Au-
tomatsko ukljucivanje brisaca straznjeg stakla
pri ubacivanju stupnja za voznju unatrag moze
se ukljuciti i iskljuciti u infotainment sustavu u
izborniku postavki vozila »>> str. 36.

Kad se prepreka nalazi na vjetrobranskom
staklu, brisaéi poku3avaju izgurati tu pre-
preku. Ako prepreka i dalje blokira brisac, on
se ne¢e pomaknuti. Uklonite prepreku i po-
novno ukljuéite uredaj za brisanje stakla.

branskogis

’ Senzor za kisui svjetlo

[B5c-0014]
SI.100 Osjetljiva povrsina senzora za kisu.

Aktivirani senzor za kiSu samostalno regulira in-
tervale brisaca ovisno o jacini oborina »»> A.

Neispravna funkcija senzora za prepoznava-
nje kiSe i svjetla

Mogudi uzroci smetnji i pogres$nih interpreta-
cija u podrucju osjetljive povrsine >»> (SI. 100)
senzora za kiSu izmedu ostalog su:

e Oste¢ene metlice brisaca: sloj vode na
osteéenim metlicama brisaca moze produziti
vrijeme aktiviranja, usporiti intervale &iséenjaili
prouzroCiti brzo i kontinuirano brisanje.

e Insekti: ako se na staklu nalaze insekti, moze
dodi do aktiviranja brisaca.

e Tragovi soli: zimi zbog soli za posipavanje

na cesti moZe dodi do neuobicajeno dugog
naknadnog brisanja na gotovo suhom staklu.

eg stakla

o Prljavstina: zbog suhe prasine, voska, pre-
maza na staklu (lotus efekt) ili ostataka sred-
stava za pranje (automatske praonice) senzor
za kiSu moZe postati neosjetljiv ili reagirati kas-
nije, sporije ili uopée vise ne reagirati. Osjetljivu
povrsinu senzora za kisu >>> (SI. 100)redovito
Cistite i provjeravajte imaju li metlice brisaca
osteéenja (strelica).

e Napuklina u staklu: Udarac kamenéiéa o
staklo kod uklju¢enog senzora za kiSu aktivira
ciklus brisanja. Nakon toga senzor za kiSu regi-
strira smanjenje osjetljivosti povrsine i prilago-
dava se tome. Ovisno o jacini udarca kamen-
&i¢a moze se promijeniti i nac¢in aktiviranja sen-
zora.

/\ UPOZORENJE

Moguée je da senzor za kiSu neée u dovoljnoj
mijeri registrirati kiSu i zbog toga neée aktivi-
rati brisace.

® Po potrebi pravovremeno manualno uklju-

Cite brisace ako voda na vjetrobranskom sta-
klu utje€e na vidljivost.

e Zauklanjanje voska i premaza za sjaj pre-
porucujemo sredstvo za pranje stakla koje
sadrzi alkohol.

e Nemojte lijepiti naljepnice na vjetrobran-
sko staklo u podruéju ispred senzora za kisu.
To bi moglo prouzroéiti funkcijske smetnje.
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Vidljivost

’ Otklanjanje problema

Razina tekudine za pranje preniska

Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto. Sljedeéom pri-
likom napunite spremnik s vodom za pranje
>>> str. 327.

Greska brisaca
Kontrolna zaruljica svijetli zuto.
Uredaj za pranje stakla ne funkcionira.
o |skljucite i ponovno ukljucite paljenje.

® Ako smetnja i dalje postoji, potrazite specija-
liziranu servisnu radionicu.

Greska senzora za prepoznavanje kise i
svjetla
Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto.

Uredaj za pranje stakla ne ukljucuje se auto-
matski kada pada kisa, iako je senzor za prepo-
znavanije kiSe i svjetla aktiviran.

o Iskljucite i ponovno ukljucite paljenje.

® Ako smetnja i dalje postoji, potrazite specija-
liziranu servisnu radionicu.

Osvrtno zrcalo

’ Op¢ée sigurnosne napomene

Pomodu vanjskih i unutradnjeg zrcala vozac
moze vidjeti vozila koja voze iza njega i prilago-
diti svoj nacin voznje.

Kako bi se zajamcila sigurna voznja, vozac
mora prije voznje namjestiti vanjska zrcala i
unutrasnje zrcalo.

Pogledom u vanjska zrcala i unutrasnje zrcalo
ne moZze se vidjeti cijelo podrucje iza i pokraj
vozila. Ta podrucja koja se nalaze izvan vidnog
polja nazivaju se mrtvi kut. U mrtvom kutu
mogu se nalaziti drugi sudionici u prometu i
objekti.

UPOZORENJE

Namjestanje vanjskih i unutrasnjeg zrcala ti-
jekom voZnje mogu odvratiti vozacevu po-
zornost. To moZe dovesti do sudara i teskih
ozljeda.

* Namjestajte vanjska zrcala i unutrasnje
zrcalo samo kad je vozilo u mirovanju.

o Kod parkiranja, pretjecanja ili skretanja uvi-
jek morate obradati pozornost na okolinu jer
bi se drugi sudionici u prometu i objekti mogli
nalaziti u mrtvom kutu.

® Uvijek se pobrinite za to da su zrcala pra-
vilno namjestenai daled, snijeg, zamagljena
stakla ni predmeti ne oteZavaju pogled una-
trag.

/\ UPOZORENJE

Ako se udaljenost od vozila iza ne izra¢una
toéno, moze doéi do sudara i teskih ozljeda.

® Zaobljene povrsine zrcala (konveksne ili
asferne) povedavaju vidno polje, a objekte u
zrcalu ¢ine manjima ili udaljenijima.

o Slika koju stvaraju zaobljene povrsine
zrcala ne dozvoljava to€an izra€un razmaka
od vozila koja voze iza tako da njihovo ko-
riStenje moze dovesti do sudara i teskih oz-
ljeda.

® Stoga po mogucnosti uvijek koristite unu-
trasnje zrcalo kako biste odredili to€an raz-
mak od vozila koja voze iza ili objekata koji se
nalaze iza vas.

® Pobrinite se da uvijek imate dovoljan po-
gled prema natrag.

/\ UPOZORENJE

Automatski zaslonjiva osvrtna zrcala sadrze
tekuéinu s elektrolitima koja kod napuklog
stakla zrcala moZe isteéi.

o Tekuéina s elektrolitima koja istjeée moze
nadraziti koZu, ocii diSne organe, prije svega
kod osoba s astmomi ili sli¢nim bolestima.

U takvom sluéaju udahnite dovoljno svijezeg
zraka i izadite iz vozila. Ako to nije mogude,
otvorite sve prozore i vrata.

o Nakon kontakta koZe i o€iju s teku¢inom s
elektrolitima pogodena mjesta odmah treba
najmanje 15 minuta ispirati velikom koliéi-
nom vode i potraziti lijeénika.




Osvrtno zrcalo

o Ako tekudina s elektrolitima dode u dodir s
cipelamaiili odjevnim predmetima, pogodena
mjesta odmah treba najmanje 15 minuta ispi-
rati velikom koli€¢inom vode. Prije ponovnog
nosenja pogodenih cipela ili odjevnih pred-
meta morate ih temeljito oéistiti.

o Ako progutate tekuéinu s elektrolitima,
usta odmah morate ispirati najmanje 15 mi-
nuta velikom koli¢éinom vode. Nemojte izazi-
vati povraéanje ako to ne preporudilije¢nik.
Odmah potrazite lije¢nika.

Ako staklo automatski zaslonjivog zrcala
pukne, moZze isteéi tekuéina s elektrolitima.
Ta tekuéina nagriza plastiéne povrsine. Sto
prije uklonite tekuéinu, npr. pomoéu mokre
spuzve.

Unutrasnje zrcalo

Automatski zaslonjivo unutrasnje zrcalo

Kod uklju€enog paljenja senzori mjere dopira-
nje svjetla do osvrtnog zrcala odostraga i od
naprijed.

Unutrasnje zrcalo automatski se zaslanja
ovisno o izmjerenim vrijednostima.

Ako je ograniceno ili prekinuto dopiranje svjetla
do senzora npr. uslijed rolete za zastitu od
sunca ili zakacenih predmeta, automatski za-
slonjivo unutra3nje zrcalo neée funkcionirati,
odnosno neée pravilno funkcionirati. | koriste-

nje prenosivih navigacijskih uredaja koji se po-
stavljeni na vjetrobransko staklo ili u blizini au-
tomatski zaslonjivog unutrasnjeg zrcala moze
ograniciti na¢in funkcioniranja senzora »»> A.

Funkcija automatski zaslonjivog unutrasnjeg
zrcala u odredenim se situacijama deaktivira,
primjerice kod ubacivanja u stupanj za voznju
unatrag.

/\ UPOZORENJE

Svjetlo na zaslonu prenosivih navigacijskih
uredaja moze dovesti do funkcijskih smetniji
u automatski zaslonjivom unutrasnjem zrcalu
ido sudarai teskih ozljeda.

o Uslijed funkcijskih smetnji automatski za-
slonjivog unutrasnjeg zrcala moze doéiido
toga da se unutrasnje zrcalo ne moze koristiti
za odredivanje to¢ne udaljenosti od vozila
koja voze izaili predmeta koji se nalaze iza
njih.

’ Namjestanje vanjskih zrcala

BK1-0288

SI. 101 Isjecak iz vozacevih vrata: regulator
za vanjsko zrcalo.

Okrenite regulator u odgovarajuéi polozaj.

L / R U Zeljenom poloZaju moZete vanjsko
zrcalo na lijevoj strani (L) i desno vanjsko
zrcalo (R) pomoéu regulatora namijestiti u

Zeljenom smijeru.

Qm Grijanje vanjskih zrcala se ukljucuje. Grija-
nje funkcionira samo ako je temperatura
okoline niza od +20 °C (+68 °F), a na po-

Eetku radi s najve¢om snagom. Nakon ot-
prilike 2 minute grije sukladno temperaturi
okoline.

i j > .
9 Priklapanje zrcala A

Vanjsko zrcalo ne mozZe se namjestiti i sve
su funkcije deaktivirane.
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Vidljivost

Aktiviranje postavki vanjskih zrcala

Sljedede funkcije vanjskih zrcala mogu se uk-
ljuciti i iskljuciti u infotainment sustavu u izbor-
niku Postavke vozila »>> str. 36.

U nastavku se opisuju funkcije vanjskih
zrcala. Kod vozila s upravljac¢em na lijevoj
strani pozicija L odgovara vanjskom zrcalu na
vozacevoj strani, a pozicija R vanjskom zrcalu
na suvozacevoj strani. Kod vozila s upravlja-
&em na desnoj strani treba postupiti obrnu-
tim redoslijedom.

Sinkronizirano namjestanje vanjskih zrcala

Kod sinkroniziranog namjestanja zrcala, desno
se zrcalo namjesta simultano s lijevim.

e Okrenite regulator u polozaj LY.

o Namjestite lijevo vanjsko zrcalo. Desno vanj-
sko zrcalo namjesta se istovremeno (sinkronizi-
rano).

e Eventualno ispravite namjestenost desnog
vanjskog zrcala: Okrenite regulator u poloZajRY.

Priklapanje vanjskih zrcala kod zaklju¢avanja
vozila

Kada vozilo zakljucavate ili otkljucavate izvana,
vanjska se zrcala, ovisno o opremi, mogu auto-
matski priklopiti ili otklopiti. Pritom se regulator
mora nalaziti u polozaju @, L, Rili 0.

Ako se regulator za elektri¢no namjestiva vanj-
ska zrcala nalazi u poloZaju priklapanja, vanjska
zrcala ostaju priklopljena.

Pohranjivanje i aktiviranje postavki suvoza-
cevog vanjskog zrcala za voZnju unatrag

o Kljucem otkljucajte vozilo kojem Zelite dodi-
jeliti postavku.

e Ubacite u stupanj za voznju unatrag.

e Namjestite suvozacevo vanjsko zrcalo tako
da, npr. dobro vidite podrucje ruba plocnika.
e Dovedite mjenjac u neutralni polozaj.

o |skljucite paljenje.

e Namjesten polozaj zrcala pohranjen je i dodi-
jelien klju€u vozila.

Aktiviranje postavki suvozacevog vanjskog
zrcala za voZnju unatrag

o Okrenite regulator za namjestanje vanjskih
zrcala u poloZajRY.

e Pri ukljucenom paljenju ubacite u stupanj za
voznju unatrag. Desno vanjsko zrcalo pomice
se u pohranjeni polozaj.

Kod voZnje prema naprijed s brzinom veéom
od cca. 15 km/h (9 mph) ili ako regulator iz
polozaja R okrenete u neki drugi polozaj, suvo-
zaCevo vanjsko zrcalo napustit ¢e pohranjeni
polozZaj za vozZnju unatrag.

1) Kod vozila s upravljaéem na desnoj strani treba postupiti obrnutim redoslijedom.

/\ UPOZORENJE

Neoprezno priklapanje i vraéanje vanjskih
zrcala u poéetni poloZaj mozZe uzrokovati oz-
ljede.

® Vanjska zrcala priklapajte ili vradajte u po-
Zetni polozaj samo kad se nitko ne nalaziu
podrudju otklapanja i priklapanja.

o Uvijek pazite na to da ne prignjedite prste
izmedu vanjskih zrcala i donjeg dijela zrcala
kad se vanjsko zrcalo pomice.

e Kad vozilo perete u automatskoj praonici,
morate priklopiti vanjska zrcala kako se ne bi
ostetila.

o Elektricno priklopiva vanjska zrcala nikada
se ne smiju aktivirati ruéno, ve¢ iskljuéivo
elektri¢no, jer bi se u suprotnom moglo oste-
titi njihovo elektriéno aktiviranje.

Grijanje vanjskih zrcala nemoijte ostavljati
ukljuéenim duze nego sto je to potrebno. U
protivnhom se bespotrebno trosi energija.



Zastita od sunca

@ Informacije

Ako elektri€éno namjestanje zakaZe, oba
vanjska zrcala mogu se namjestiti ru¢no pri-
tiskom na rub.

Zastita od sunca

| Zasloni za sunce

B5C-0062

SI.102 Zaslon za sunce.

Moguénosti namjestanja zaslona za sunce za
vozacaisuvozaca

o Preklopite zaslon za sunce prema dolje u
smjeru vjetrobranskog stakla.

e Zaslon za sunce moze se izvaditi iz pri¢vriée-
nja i okrenuti prema vratima >»> (S1.102) @).

® Zaslon za sunce koji je zakrenut prema vra-
tima gurnite uzduzno prema natrag.

1za poklopca u zaslonu za sunce nalazi se
zrcalo za Sminkanje. Kod kliznog otvaranja po-
klopca (2) zasvijetli Zaruljica.

Svjetlo ée se iskljuciti kad zatvorite poklopac
zrcala za Sminkanje ili zaslon za sunce zakr-
enete prema gore.

UPOZORENJE

Spusteni zasloni za sunce mogu umanijiti vid-
ljivost.

e Zaslone za sunce uvijek vratite u drza¢ kad
vam vise nisu potrebni.

@ Informacije

Svjetlo iznad zaslona za sunce u odredenim
se uvjetima iskljuuje automatski nakon ne-
koliko minuta. To ¢e sprijeciti praznjenje aku-
mulatora vozila.

Roleta za zastitu od sunca stakle-
nog krova

PASSENGERAREAG o

S1.103 U krovnoj oblozi: funkcijska
povrsina za rukovanje roletom za zastitu od
sunca.

Roleta za zastitu od sunca funkcionira pri uklju-
Cenom paljenju i moze se otvoriti ili zatvoriti
pomodu funkcijske povriine krovne obloge.

Otvaranje i zatvaranje rolete za zastitu od
sunca

® Automatski: pomaknite prst preko funkcijske
povrsine prema naprijed (otvaranje) ili prema
natrag (zatvaranje) >»> (SI. 103). Automatska
funkcija se prekida pritiskom na funkcijsku po-
vrsinu.

® Manualno: pomaknite prst preko funkcijske
povrsine prema naprijed (otvaranje) ili prema
natrag (zatvaranje) bez otpustanja sve dok ro-
leta za zastitu od sunca ne dode u Zeljeni polo-
Zaj.
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Zastita od prignjecenja rolete za zastitu od
sunca

Zastita od prignjecenja moze umanjiti opas-
nost od nagnjecenja prilikom zatvaranja rolete
za zastitu od sunca »> A . Ako roleta za zastitu
od sunca prilikom zatvaranja naide na otpor ili
prepreku, ona ée se odmah ponovno otvoriti.

® Provjerite zasto se roleta za zastitu od sunca
nije zatvorila.

® Pokusajte roletu za zastitu od sunca ponovno
zatvoriti.

o Ako se roleta za zastitu od sunca jos uvijek
ne moZze zatvoriti zbog prepreke ili otpora, od-
mah ée se ponovno otvoriti. Otvorena roleta
za zastitu od sunca moze se zatvoriti na kratko
vrijeme bez zastite od prignjecenja.

® Ako se roleta za zastitu od sunca ponovno
ne moze zatvoriti, zatvorite je bez zastite od
prignjecenja.

Zatvaranje rolete za zastitu od sunca bez za-
Stite od prignjecenja

o Pokusajte roletu za zastitu od sunca po-
novno zatvoriti.

o Ako se roleta za zastitu od sunca ne moze
ponovno zatvoriti, gurnite funkcijsku povrsinu
prema natrag unutar 5 sekundi bez pustanja
>>»> (SI. 103) dok se roleta za zastitu od

sunca potpuno ne zatvori. Roleta za zastitu
od sunca zatvara se bez zastite od prignjece-
nja!

o Ako se roleta za zastitu od suncai dalje
ne moZe zatvoriti, potrazite specijaliziranu ser-
visnu radionicu.

Ako se funkcijska povrsina otpusti tijekom po-
stupka zatvaranja, roleta za zastitu od sunca se
samostalno otvara.

Funkcijska povrs$ina ponasa se drugacije od
ocekivanog

Vlaga, prljavitina, masnoca itd. mogu ograniciti
funkciju funkcijskih povrsina. Pobrinite se da
funkcijske povrsine uvijek budu Ciste i suhe.

/\ UPOZORENJE

Ako se roleta za zastitu od sunca zatvara bez
zastite od prignjecenja moze do¢i do teskih
ozljeda.

© Roletu za zastitu od sunca zatvarajte uvijek
vrlo pazljivo.

® Pobrinite se da u podrucju pomicanja ro-
lete za zastitu od sunca ne nalaze osobe, po-
gotovo ako se zatvara bez zastite od prignje-
cenja.

® Zastita od prignjecenja ne sprjecava na-
gnjecivanje prstiju ili drugih dijelova tijela u
okvir krova. Opasnost od ozljeda!




Grijanje, prozracivanje, hladenje

Klimatizacija

Grijanje, prozracivanje,
hladenje

’Uvod

2-zonski klima-uredaj grije, prozracuje, hladi

i odvlazuje unutrasnjost vozila i dijeli unutras-
njost u 2 neovisne zone za klimatiziranje vozila
u mirovanju (vozac i suvozac).

Klimatizacija se moze ukljuciti pritiskanjem bilo
koje tipke u izborniku klimatizacije, koja je di-
rektno povezana s klimatizacijom (npr. tempe-
rature, AUTO, A/C, itd.).

Koristenjem odredenih funkcija, koje nisu ve-
zane neposredno uz klimatizaciju, npr . grijanja
straznjeg stakla, klimatizacija se ne ukljucuje
odmah.

Klima-uredaj radi najucinkovitije kada je unu-
trasnjost vozila zatvorena. Ako se u unutrasnjo-
sti nakupilo puno topline, prozraCivanje moze
ubrzati postupak hladenja.

Neke funkcije i rubrike izbornika ovise o
opremi.

Koristenje klima-uredaja pomo¢u govornih
naredbi

Ovisno o opremi nekim funkcijama klima-ure-
daja moze se rukovati pomodu govornih na-
redbi »»> str. 277.

Prepoznavanje zauzetosti sjedala

Prepoznavanje zauzetosti sjedala automatski
prilagodava klimatizaciju i smanjuje snagu u
podrucjima u kojima nema putnika. Na taj se
nacin optimizira potros$nja energije vozila.

Ako se ukljudi pripravnost za voznju, vozilo
moze prepoznatije li sjedalo zauzeto.
Smanjenje klimatizacije prikazuje se na sljededi
nacin:

o Klimatska zona putnika sprijeda: Na preki-
dacu za odabir temperature za suvozaca umje-
sto odabrane temperature prikazuje se EC0.

Filtar za prasinu i pelud

Sustav filtra za prasinu i pelud s umetkom s
aktivnim uglienom pomaze smanijiti ulazak ne-
Cistoca iz vanjskog zraka u unutrasnjost vozila.

Filtar za prasinu i pelud treba mijenjati redovito
kako se ne bi ogranicila u¢inkovitost klima-ure-
daja.

Ako se ucinkovitost filtra smaniji prije ocekiva-
nog zbog koristenja vozila u okruzenjimas vi-
sokom koncentracijom necistoéa u zraku, pre-
porucuje se zamjena filtra bez cekanja planira-
nog intervala odrzavanja.

/\ UPOZORENJE

Lo3a vidljivost kroz sva prozorska stakla po-
vedavarizik od nezgoda i sudara koji mogu
prouzroditi teske ozljede.

® Uvijek se pobrinite da na prozorskim sta-
klima nema leda, snijega i zamagljenosti kako
biste imali dobru vidljivost prema van.

o Krenite tek nakon Sto se rasciste sva pro-
zorska stakla.

® Uvijek se pobrinite za ispravno koristenje
klima-uredaja i grijanog straznjeg stakla kako
biste imali dobru vidljivost prema van.

© Nemoijte aktivirati zatvoreni optok zraka ti-
jekom duzeg razdoblja. Ako je rashladni su-
stav iskljucen, ali optok zraka ostane uklju-
&en, stakla se mogu brzo zamagliti $to zna-
cajno ogranicava vidljivost.

e Zatvoreni optok zraka uvijek iskljucite kad
vam nije potreban.

NAPOMENA

Zrak koji izlazi iz mlaznica mozZe ostetiti na-
mirnice, lijekove ili druge predmete osjetljive
na hladnoéu odnosno toplinuili ih uéiniti ne-
upotrebljivima.

® Ispred mlaznica za zrak nemojte odlagati
namirnice, lijekove ili druge predmete osjet-
ljive na hladnoéu odnosno toplinu.

143



144
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o Kod isklju¢enog klima-uredaja usisani vanj-
ski zrak se ne odvlazuje. Radi spre€avanja
zamagljivanja stakala CUPRA preporucuje da
ostavite ukljucen sustav hladenja. Za to do-
dirnite funkcijsku tipku A/C. Simbol bi trebao
zasvijetliti.

o Ulazi za zrak ispred vjetrobranskog stakla
moraju se osloboditi od leda, snijega ili lis¢a
kako se ne bi ograniéio uéinak grijanja odn.
hladenja i kako bi se sprijeéilo zamagljivanje
stakla.

o Zrak koji izlazi iz mlaznica za zrak i struji
kroz kompletnu unutrasnjost, iz unutrasnjo-
sti vozila izlazi kroz otvore za prozracivanje u
prtljazniku. Stoga ti otvori za odzracivanje ne
smiju biti pokriveni nikakvim predmetima.

® Preporucuje se da klima-uredaj ukljucite
barem jedanput mjesecno kako bi se brtve i
spojna mjesta uredaja podmazala i tako spri-
jecila pojava propustanja. Ako primijetite da
je snaga hladenja smanjena, obratite se spe-
cijaliziranoj servisnoj radionici kako biste dali
provjeriti klima-uredaj.




BK1-0289

(&) Traka za klimatizaciju

Fiksna traka u donjem podrucju ekrana info-
tainment sustava >> (SI. 104) &) koja obuh-
vala sliedede funkcije klimatizacije:

Temperatura Pritiskanjem istih brojki otvara se
pop-up prozoréié u kojem se vrijednosti
temperature mogu namjestiti uz pomo¢
simbola®@ili®.

ILI: preko taktilnih podrucja @i @) (plavo/
crveno) moze se namjestiti temperatura
klima-uredaja >>> (SI. 104). Temperatura
se moze promijeniti i prelaskom prsta s
desne na lijevu stranu preko taktilnih pod-

rucja.
% ‘#ﬁ Ako su raspoloZiva grijanja sjedala, priti-

skom simbola moze se promijeniti stu-
panj grijanja sjedala. Kako biste isklju-
Cili grijanje, pritisnite tipku dok se ne is-

kljuci svjetlo za stupanj. Regulacija je mo-
gudaipreko glavnog izbornika Sjedala
>>> str. 148.
ILI: Istovremenim dodirivanjem taktilnih
podruéja @) (za vozaca) i (2) (za suvozaca)
s dva prsta moguda je regulacija grijanja
sjedala.
@Y Funkcija odmrzavanja klimatizacije ukla-
MAX" nja led i kondenzaciju s vjetrobranskog
stakla. Zrak se odvlaZuje i ventilator se
namjesta na vedi stupan;.
CLIMA Pritiskom moZete dodi do izbornika kli-
matizacije »>> str. 146.
) Grijanje straznjeg stakla se ukljucuje ili is-
RERR Kljuéuje kod ukljucene pripravnosti za voz-
nju. Nakon maksimalno 10 minuta, ono ée
se automatski iskljuiti. Korisnik bi ga tre-
bao iskljuciti ¢im se staklo razbistri. Kako bi
se sprijecila moguda ostecenja na bateriji,
sustav moze privremeno iskljuciti funkciju.

SI. 104 Shematski prikaz: funkcije
klimatizacije.

Funkcija se mora ponovno uspostaviti ¢im
to dopusti sustav menadZzmenta energije
vozila.

Favoriti (ovisno o opremi)

Uz iznimku temperature, grijanja sjedala &,

CLIMA, ® i ®, sve druge tipke reda s funkci-

jama klime mogu se prilagoditi na sliededi na-

¢in:

1. Pritisnite dugo tipku koju zelite konfiguri-
rati. Otvara se polje sa svim mogudim opci-
jama.

2. Ako se odabere jedna od opcija, konfigurira
se tipka s ovom opcijom.

3. Zatvorite polje kako biste se vratili u izbor-
nik infotainmenta.
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’ Izbornik Klimatizacija

U izborniku Klima nalaze se sljedeée funkcije,
ovisno o opremi:

C’\‘ Ukljucivanje iiskljucivanje klimatizacije.

SYNC IzjednacCava sve postavke temperature
na odabranu vrijednost u podrucju
vozaca. Za deaktivaciju sinkronizacije,

promijenite vrijednost temperature za su-
vozaca. Pritisnite regulator temperature na
strani suvozaca >>> (SI. 104) @ kako biste
namjestili drugu temperaturu.

Mlaznice Boja prikazana strelicama na slici
putnickog prostora prikazuje zeljenu tem-
peraturu u ovisnosti o okolnim uvjetima,
ne temperaturu zracnog mlaza.

Hinten

[ W]

Smjer izlaza zraka odabire se tipkama %, 2
44,
) Ukljucivanje i isklju¢ivanje manualnog
zatvorenog optoka zraka >>> str. 147.

@\ Manualno namjestanje grijanja kola
upravljaca s tri stupnja grijanja. Vise puta
pritisnite funkcijsku povrsinu g dok se

ne postigne zeljeni stupanj grijanja. Za is-
klju€ivanje pritiséite dok vise ne svijetli ni-
jedna LED dioda »>> str. 150.

A/C Ukljucite i iskljucite klima-uredaj.

A/C Ukljucite iiskljucite maksimalnu snagu
MAX lima-uredaja. Zatvoreni optok zraka se
ukljucuje automatski, a klimatizacija au-
tomatski usmjerava zrak na gornji dio tijela.

SI.105 Shematski prikaz: izbornik
Klimatizacija.

AIR Klima-uredaj sadrzi filtar koji moze sma-
CARE njiti prodor necisto¢a koje uzrokuju aler-
gijske reakcije. Funkcija Air Care aktivira
zatvoreni optok zraka i regulira ga auto-
matski i kontinuirano sve dok vise ne po-
stoji opasnost od zamagljivanja.

QD Manualno namjestanje broja okretaja
ventilatora pritiskom 22 ili §%.
ILI: pritiskanjem ili prelaskom prsta preko
crta, sve dok se ne postigne Zeljeni broj
okretaja ventilatora.

AUTO U ovom modusu sustav automatski re-
gulira temperaturu unutrasnjosti, razinu
ventilatora i raspodjelu zraka za optimalni
toplinski komfor. Nacin rada AUTO se
deaktivira ¢im se manualno promijeni stu-
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panj ventilatora, raspodjela zraka, funkcija
odmrzavanja vjetrobranskog staklaiili za-
tvoreni optok zraka.

Ponavljanim pritiskanjem tipke za modus
AUTOfunkcija se moze namjestiti na stup-
njeve ventilacije slabo, srednje ili jako.

Podizbornik Smart

Podizbornik s raznim inteligentnim i/ili auto-
matskim funkcijama (ovisno o verziji):

ﬂ% Grijanje ruku: automatski prilagodava
~#H klima-uredaj na neko odredeno vrijeme
kako bi se zagrijao zrak preko mlaznica za
zrak sprijeda.

Hladenje nogu: automatski prilagodava
klima-uredaj na neko odredeno vrijeme
kako bi se ohladilo podrucje za noge.

2
v
@ Odmagljivanje vjetrobranskog stakla: au-
tomatski prilagodava klima-uredaj na
neko odredeno vrijeme kako bi se odma-
glilo vjetrobransko staklo.

8»7 Grijanje nogu: automatski prilagodava
i klima-uredaj na neko odredeno vrijeme
kako bi se zagrijalo podrucje za noge.

ZZ_; Fresh Air: automatski prilagodava klima-
uredaj na neko odredeno vrijeme kako bi
se prozracila unutrasnjost.

%27 Brzo hladenje: automatski prilagodava
#  klima-uredaj na neko odredeno vrijeme
kako bi se ohladila unutrasnjost.

1) RaspoloZivo ovisno o opremi.

Brzo zagrijavanje: automatski prilago-
% dava klima-uredaj na neko odredeno vri-

jeme kako bi se zagrijala unutrasnjost V.

& Podizbornik za postavke

Podizbornik sa sljedeéim postavkama:

o Automatski zatvoreni optok zraka: za uklju-
Civanje i iskljuCivanje automatskog zatvorenog
optoka zraka »>> str. 147.

e Ukljucivanje grijanja kola upravljaca na po-
Cetku voznje ovisno o temperaturi: Odabe-
rite iz padajuéeg izbornika tri stupnja grijanja
>>> str. 150.

Zatvoreni optok zraka

= Kod zatvorenog optoka zraka sprjecava
se da vanijski zrak dospije u unutrasnjost
vozila.

Kod vrlo visokih vanjskih temperatura ukljucite
nakratko odabrati manualni zatvoreni optok
zraka kako biste §to brze rashladili unutrasnjost
vozila.

1z sigurnosnih razloga, zatvoreni optok zraka se
iskljuCuje kada se pritisne & ili senzor prepo-
zna da se stakla vozila mogu zamagliti.

Ukljucivanje i isklju¢ivanje manualnog za-
tvorenog optoka zraka

Cili manualni zatvoreni optok zraka.

/\ UPOZORENJE

IstroSeni zrak moze uzrokovati brzo umaranje
i dekoncentriranje vozaéa $to moZe uzroko-
vati nezgode, sudare i teske ozljede.

® Ventilator nemojte nikad iskljucivati duzi
vremenski period niti zatvoreni optok zraka
koristiti duZi vremenski period jer svjeZi zrak
ne dospijeva u unutrasnjost.

(® NAPOMENA

U vozilima s klima-uredajem ne biste smjeli
pusiti kad je ukljucen zatvoreni optok zraka.
Dim se moZze taloziti na isparivacu rashladnog
sustava i aktivnom kombiniranom filtru i do-
vesti do trajnog neugodnog mirisa.

Kod vrlo visoke vanjske temperature na-
kratko ukljucite zatvoreni optok zraka kako
bi se unutrasnjost brze rashladila.
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’ Grijanje sjedala

-

Fahrzeug

Service

(=}
Displays

Automatisch

Prednja se sjedala mogu elektricno grijati
ovisno o opremi na tri stupnja grijanja.

Ukljucivanje grijanja sjedala

Postoji vise moguénosti za ukljucivanje grijanja
prednjih sjedala:

o Kliknite na simbol §}§ pod: Glavniizbornik i_
Sjedala > Klima > Sprijeda.

o Kliknite na simbol & reda s funkcijama klime
>>> str. 145.

o Istodobnim pritiskanjem s dva prsta na do-
dirna podru¢ja (D) (za vozaca) i 2) (za suvo-
zaca) >>> (SI. 104).

Hinten

Automatisch

Rukovanje grijanjem sjedala

e Dodirnite funkcijsku povrsinu odgovarajuéeg
sjedala kako biste ukljucili najvisi stupanj grija-
nja.

® Dodirujte ponovljeno funkcijsku povrsinu od-
govarajuéeg sjedala dok se ne namjesti Zeljeni
stupanj.

e Zaiskljucivanje grijanja sjedala vise puta do-
dirnite funkcijsku povr3inu odgovarajuéeg sje-
dala sve dok se ne iskljuce sve LED Zaruljice.
Grijanje sjedala automatski se iskljucuje ako se
ne utvrdi zauzetost sjedala. Prikaz infotainment
sustava nakon otprilike 2 sekunde postaje siv.
Ako suvozac pri uspostavljenoj pripravnosti za

SI.106 Shematski prikaz: izbornik ,Sjedala“

VOZNju ponovno zauzme svoje mjesto za sje-
denje, grijanja sjedala ponovno se automatski
ukljucuje.

Mogude je ponovno manualno ukljuditi grijanje
sjedala, ¢ak i ako sjedalo nije zauzeto.

Inteligentno grijanje sjedala

Raspolozivo ovisno o opremi. Rijec je o in-
teligentnoj funkciji koja radi poveéanja kom-
fora automatski regulira grijanje sjedala za voz-
acevo i suvozacevo sjedalo.
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Za potpuno prilagodeni komfor grijanje sjedala
vozaca i suvozaca regulira se potpuno neo-
visno jedno od drugog. Osim toga, funkcija se
moZe personalizirati za vozaca ovisno o koris-
niku registriranom u vozilu.

Za pristup funkciji inteligentnog grijanja sje-
dala prethodno treba aktivirati uslugu Indivi-
dualiziranje u uslugama CUPRA CONNECT
>>»> str. 252,

® Za aktiviranje/deaktiviranje funkcije idite u
podizbornik Grijanje sjedala i kliknite na povr-
3inu za odabir Automatski ispod odgovarajuée
slike sjedala >>> (SI. 106).

® Proces usvajanja grijanja sjedala ne provodi
se nakon koristenja pretklimatizacije ili kli-
matiziranja vozila u mirovanju.

Za funkciju inteligentnog grijanja sjedala po-
trebno je odredeno vrijeme kako bi se usvo-
jile navike koristenja. Pocetak procesa usvaja-
nja prikazuje se informativnim tekstom Usva-
janje 0 %, koji se pojavljuje iznad tipke za
ukljucivanje/iskljucivanje funkcije. Tijekom tog
postupka, postotak poveéanja postupka usva-
janja prikazuje se u informativhom tekstu dok
se ne dosegne 100 %.

Napredak prilagodbe prikazuje se trakom za
napredak oko tipke za ukljucivanje/iskljuciva-
nje. Tijekom postupka prilagodbe natpis , Au-
tomatski“ ostaje u bijeloj boji na tipki za ukljuci-
vanje.

Kako bi se navike pravilno usvojile, grijanje sje-
dala trebalo bi namjestiti na 3. stupanj (maksi-
malno).

Za postizanje optimalnog nacina rada auto-
matskog grijanja sjedala preporucuje se kori-
Stenje grijanja na razlicitim stupnjevima grijanja
tijekom procesa usvajanja.

Nakon 5to postupak usvajanja dode do 100 %,
aktivira se automatski rad. Ovaj se modus pri-
kazuje i slovom A pored odgovarajude tipke za
sjedalo na traci za upravljanje klimom, koja je
uvijek vidljiva u donjem dijelu ekrana. Dodatno
svijetli natpis ,, Automatski“ na tipki za ukljuci-
vanje/iskljucivanje.

Grijanje se moZe konfigurirati u svakom tre-
nutku. Kada je aktiviran automatski rad, prika-
zuje se tekst Optimiranje i automatska funkcija
uzima u obzir tu novu prilagodbu ili promjenu
koju je korisnik izvrSio na grijanju sjedala (npr.
promjena stupnja grijanja itd.).

Za ponistavanje procesa i novo pokretanje vre-
mena prilagodbe otvorite podizbornik {: Po-
stavke > Postavke klimatiziranja vozila u mi-
rovanju > Ponistavanje vozacevog/suvoza-
Cevog profila.

Pritiskom na @ prikazuju se informacije o funk-
ciji.

Za funkciju inteligentnog grijanja sjedala
treba uvaziti sliedede:

e Sustav moze ponistiti postupak usvajanja
ako isti nije bio zadovoljavajudi.
® Zasvakog registriranog korisnika potreban

je vlastiti postupak usvajanja za vozacevo sje-
dalo.

® Proces ucenja za suvozacevo sjedalo akti-
van je neovisno o registriranom korisniku.

o Koristenje funkcije klimatiziranja vozila u
mirovanju s elektri¢nim komfornim trosilima

>>»> str. 151 moze utjecati na vrijeme usvaja-
nja funkcije.

Kada ne biste trebali ukljuciti grijanje sje-
dala?

Kod jednog od sljedeéih uvjeta ne bi se trebalo
ukljucivati grijanje sjedala:

e Sjedalo je zauzela osoba s ograni¢enom per-
cepcijom boliili temperature.

e Sjedalo nije zauzeto.

e Sjedalo je presvuceno zastitnom presvlakom.

® Na sjedalu je montirana djecja sjedalica.
® Povrsina za sjedenje je vlazna ili mokra.

® Vanjska temperatura ili temperatura unutras-
njosti je iznad +25 °C (77 °F).
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/\ UPOZORENJE

Djecai osobe koje zbog lijekova, paralize ili
kroni€nih bolesti (poput dijabetesa) ne perci-
piraju bol ili toplinu ili je njihova percepcija
ograni¢ena, mogu pri koristenju grijanja sje-
dala zadobiti opekline na ledima, straznjiciiili
nogama.

® Osobe s ograni€¢enom percepcijom boliili
temperature nikada ne smiju koristiti grijanje
sjedala.

® Ako postoji smetnja u regulaciji tempera-
ture, potrazite specijaliziranu servisnu radio-
nicu.

/\ UPOZORENJE

Promocivanje tkanine obloge moze prouzro-
Citi pogresnu funkciju grijanja sjedala i pove-
¢atirizik od opeklina.

® Pazite na to da je povrsina sjedala prije ko-
riStenja grijanja sjedala suha.

® Ne sjedajte s vlaznom ili mokrom odje¢om
na sjedalo.

® Nasjedalo nemojte odlagati vlazne ili mo-
kre predmete i komade odjece.

© Nemojte prolijevati tekuéine po sjedalu.

* Kako se elementi grijanja sjedala ne bi
ostetili, ne biste smjeli klecati na sjedalima
ili na neki drugi naéin opteredivati pojedine
tocke povrsine za sjedenje i lednog naslona.

o Tekudine, siljasti predmeti i izolacijski ma-
terijal (n pr. zastitna presvlaka za djecu)
mogu ostetiti grijanje sjedala.

® U slucaju da se pojavi miris, odmah isklju-
Cite grijanje sjedala i odvezite vozilo na pro-
vjeru u specijaliziranu servisnu radionicu.

e Ako originalne presvlake sjedala mijenjate
za neki drugi materijal, grijanje sjedala moze
se pregrijati ili ogran funkcija grijanja sje-
dala.

Grijanje sjedala ostavite uklju¢enim samo
dok je potrebno. U protivnom se bespo-
trebno trosi energija.

Grijanje kola upravljaca

Odabrani stupanj grijanja kola upravljaca prika-
zuje se na zaslonu kombiniranog instrumenta i
uizborniku za klimatizaciju.

Namjestanje grijanja kola upravljaca preko
infotainment sustava

e Dodirnite funkcijsku povrsinu grijanja kola
upravljaca @ uizborniku Klimatizacija. Grijanje
se najprije ukljuuje na najvisem stupnju.

® Za namjestanje Zeljenog stupnja grijanja do-
dirujte funkcijsku povrsinu.

e Zaiskljucivanje grijanja kola upravljaca dodi-
rujte funkcijsku povrsinu dok vise ne bude svi-
jetlila nijedna LED Zaruljica.

Slucajevi u kojima se grijanje kola upravljaca
automatski ukljucuje i isklju€uje

Kod ponovnog uspostavljanja pripravnosti za
voznju unutar sliededih cca. 10 minuta grijanje
kola upravljaca automatski se ukljucuje na zad-
nji namjesteni stupanj grijanja.

Grijanje kola upravljaca prilikom kretanja

Grijanje kola upravljaca automatski se ukljucuje
pri niskim vanjskim temperaturama. Aktivira-
nje/deaktiviranje funkcije provodi se u podiz-
borniku Postavke > Ukljucivanje grijanja kola
upravljaca na pocetku voZnje ovisno o tem-
peraturi >>> str. 146.

Automatsko iskljucivanje

Grijanje kola upravljaca automatski se isklju-
Euje kad je ispunjen jedan od sliededih uvjeta:



Klimatiziranje vozila u mirovanju

® Potrosnja energije previsoka je.
o Sustav grijanja kola upravljaca je neispravan.

o Paljenje se iskljucuje.

’ Otklanjanje problema

A3 ili

sti vozila previsoka je

Koncentracija COz u unutrasnjo-

Kontrolna Zaruljica zasvijetli crveno ili Zuto.

Na zaslonu kombiniranog instrumenta even-
tualno se pojavljuje obavijest: Opasno po
zdravlje! Visoka koncentracija CO2. Otvoriti
prozorel! ili Opasno po zdravlje! Previsoka
koncentracija CO2. Odmah otvoriti sve pro-
zore!

e Odmah otvorite sve prozore.

o Potrazite specijaliziranu servisnu radionicu i
dajte provjeriti sustav.

Klima-uredaj u kvaruiili se CO2 koncen-
tracija ne moze izmjeriti
Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto.
Na zaslonu kombiniranog instrumenta even-
tualno se pojavljuje obavijest: Klima-uredaj ne
funkcionira ispravno. PotraZite servisnu ra-
dionicu.

® Potrazite specijaliziranu servisnu radionicu i
dajte provjeriti sustav.

Rashladni se sustav A/C ne moze ukljuéiti ili
funkcionira samo ograni¢eno

Hladenje A/c funkcionira kad je vozacevo sje-
dalo zauzeto.

o Ukljucite ventilator.

® Provijerite osigurac klima-uredaja
>>> str. 315.

® Promijenite aktivni kombinirani filtar

»>> str. 349,

o Ako smetnja i dalje postoji, potrazite specija-
liziranu servisnu radionicu.

Promjena jedinice temperature (klimatiza-
cija)

Prebacivanje prikaza temperature s Celzijevih
stupnjeva na stupnjeve Fahrenheita na zaslonu
infotainment sustava provodi se preko funkcij-
ske povrsine 338> Postavke >Jedinice.

Voda ili vodena paraispod vozila

Kod velike vlaznosti vanjskog zraka i viso-

kih vanjskih temperatura kondenzirana voda
moze kapati s isparivaca sustava hladenja i
stvoriti lokvu ispod vozila. To je normalno i ne
ukazuje na propustanje!

Kod povedane vlaznosti vanjskog zraka i niske
temperature okoline kod uklju¢enog klimatizi-
ranja vozila u mirovanju moze doéi do ispara-
vanja kondenzirane vode. U tom slucaju ispod
vozila moze izlaziti para. To ne znaci da je voz-
ilo osteceno.

Klimatiziranje vozila u mi-
rovanju

’ Uvod u temu

Pomo¢u klimatiziranja vozila u mirovanju unu-
trasnjost vozila moze se grijati, hladiti ili prozra-
Civati u mirovanju. Tijekom zime s vjetrobran-
skog se stakla mogu ukloniti led (u slucaju tan-
kog sloja), zamagljenost i tanki sloj snijega.

Klimatiziranje vozila u mirovanju opskrbljuje se
ili putem uticnice ako je vozilo na nju priklju-
Ceno, ili putem visokonaponske baterije. Kli-
matiziranje vozila u mirovanju moze se progra-
mirati i njime se moze upravljati u infotainment
sustavu pomo¢u aplikacije My CUPRA App za-
hvaljujuéi tehnologiji CUPRA s moguénoséu
programiranja.

Informacije o aplikaciji, njenoj raspoloZivosti i
potrebnim preduvjetima za koristenje te kom-
patibilnim krajnjim uredajima pronaéi éete na
internetu >>> str. 250.

Ispred mlaznica za zrak nemojte odlagati na-
mirnice, lijekove ili druge predmete osjetljive
na hladnoéu odnosno toplinu. Zrak koji izlazi
iz mlaznica moZe ostetiti namirnice, lijekove

ili druge predmete osjetljive na hladnoéu od-
nosno toplinu ili ih uciniti neupotrebljivima.
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Ako klimatiziranje vozila u mirovanju radi bez
prikljucenog kabela za punjenje, smanjuje se
doseg vozila. Na ekstremnim vanjskim tem-
peraturama postoji moguénost da snaga gri-
janjaili hladenja klimatiziranja vozila u miro-
vanju nece biti dovoljna kako bi se postigla
Zeljena temperatura.

Rukovanje klimatiziranjem vozilau
mirovanju

Klimatiziranje vozila u mirovanju funkcionira
samo ako je visokonaponska baterija dovoljno
napunjena.

Klimatiziranje vozila u mirovanju moze raditi i
bez prikljuc¢enog utikaca za punjenje. U ovom
se slucaju energija potrebna za klimatiziranje
vozila u mirovanju uzima iz visokonaponske ba-
terije.

Trenutacno klimatiziranje vozila u mirovanju
(samo ako se voza¢ nalazi u vozilu)

o |skljucite paljenje.

e Pritisnite % uizborniku izlaska iz vozila uin-
fotainment sustavu »>> str. 38.

Vozilo se klimatizira tijekom otprilike 30 mi-
nuta. Funkcija se iskljucuje automatski. Pritom
ne smije biti iskljucena pripravnost za voznju.
Vozilo se moze klimatiziratii prije Zeljenog vre-
mena polaska »»> str. 152.

Trenutacno klimatiziranje vozila u mirovanju
(samo ako se vozac ne nalazi u vozilu)

e Dodirnite simbol za trenutacno klimatiziranje
% uinfotainment sustavu, bez ukljucivanja pa-
lienja vozila.

Namjestanje Zeljene temperature
o Otvorite izbornik % Klima.

e Namjestite Zeljenu temperaturu putem @i

o.

Iskljucivanje klimatiziranja vozila u mirova-
nju

® Uspostavite pripravnost za voznju.

e ILI: Pritisnite tipku za trenutacno ukljuciva-
nje/iskljucivanje u mobilnoj aplikaciji ili na web-
portalu MyCUPRA.

e ILI: Dodirnite simbol za trenutacno klimatizi-
ranje u infotainment sustavu (kod isklju¢enog
motora vozila). Isklju€ivanje je moguée samo
ako je klimatiziranje vozila u mirovanju uklju-
Ceno preko doticne tipke.

o |LI: Pritisnite tipku za iskljucivanje za klimati-
zaciju u izborniku Klima u infotainment sustavu
(kod isklju¢enog motora vozila).

Klimatiziranje vozila u mirovanju iskljucuje
se automatski

® Nakon otprilike 30 minuta kada se vozilo s
isklju¢enim paljenjem klimatizira u modusu tre-
nutacne klimatizacije.

® Nakon otprilike 15 minuta nakon sto je proslo
programirano vrijeme polaska i nije uspostav-
liena pripravnost za voznju.

o Kad se stanje napunjenosti visokonaponske
baterije previse smanjilo.

Kod ukljuéenog klimatiziranja vozila u miro-
vanju mogu se ¢uti radni zvukovi.

Programiranje klimatiziranja vozila
u mirovanju

Klimatiziranje vozila u mirovanju moze se pro-
gramirati u infotainment sustavu za planirano
vrijeme polaska. Moze se programirati Zeljena
temperatura unutrasnjosti za planirano vrijeme
polaska.

Ovisno o Zeljenoj temperaturi vozilo izraCunava
trenutak u kojem ée se klimatiziranje vozilau
mirovanju ukljuciti kako bi se postigla zeljena
temperatura za vrijeme polaska. Maksimalna
duzina rada klimatiziranja vozila u mirovanju
prije polaska iznosi otprilike 30 minuta.

Klimatiziranje vozila prije polaska

e Otvorite izbornik Klimatiziranje vozila u mi-
rovanju.

® Za otvaranje sata za predprogramiranje pri-
tisnite > Polazak.



Klimatiziranje vozila u mirovanju

e Namjestite planirano vrijeme polaska.

o Aktivirajte sat za predprogramiranje oznaca-
vanjem polja za oznacavanje.

Programirano najranije vrijeme polaska prika-
zuje se uizborniku izlaska iz vozila u infotain-
ment sustavu i tamo se moze aktivirati i deakti-
virati »>> str. 38.

Klimatiziranje vozila u mirovanju s dodatnim
elektriénim komfornim trosilima

Ako vozilo treba klimatizirati prije polaska, i
elektricna komforna trosila mogu se automat-
ski ukljuciti prije vremena polaska, primjerice
grijanje sjedala, grijanje kola upravljaca ili grija-
nje straznjeg stakla. Elektri¢na komforna trosila
ovisna o opremi aktiviraju se samo na niskim
temperaturama.

Kako biste omogudili koristenje tih trosila:

e Otvorite izbornik Klimatiziranje vozila u mi-
rovanju.

® Pritisnite & Klima.

o Odaberite mjesta Cija se komforna trosila tre-
baju ukljuciti zajedno s klimatiziranjem vozila u
mirovanju. Samo se ta mjesta klimatiziraju prije
vremena polaska.

o Aktivirajte funkciju Automatsko grijanje sta-
kla kako biste ukljucili grijanje stakla prije pola-
ska.

Maksimalna duzina rada klimatiziranja vozila u
mirovanju prije polaska iznosi otprilike 10 mi-
nuta.

Ako se klimatizacija odmah ukljudi, aktiviraju se
ovisno o opremii elektricna komforna trosila.

Klimatiziranje vozila tijekom postupka pu-
njenja visokonaponske baterije

Tijekom punjenja visokonaponske baterije vo-
zila - izmjeni¢nom (AC) ili istosmjernom stru-
jom (DC) -, vozilo se moze klimatizirati prije
planiranog vremena polaska. Ova postavka
moze se namjestiti u infotainment sustavu u
postavkama punjenja >>> str. 87.

Trenutacno aktiviranje grijanja straZnjeg
stakla

Grijanje straznjeg stakla moze se aktivirati od-
nosno deaktivirati preko aplikacije My CUPRA
App, neovisno o tome je li klimatizacija vozila u
mirovanju ukljucena ili nije.

Klimatiziranje nakon otklju€avanja vozila

e Otvorite izbornik Klimatiziranje vozila u mi-
rovanju u infotainment sustavu.

e Pritisnite .

e Pritisnite i aktivirajte polje za oznacavanje
Klimatiziranje nakon otklju€avanja vozila.

Vozilo se klimatizira 5 minuta ¢im se otkljucaju
vrata vozila.

Provjera programiranja

Kod iskljuivanja paljenja u infotainment su-
stavu prikazuju se sljededi aktivirani sat za
predprogramiranje i namjestene funkcije.
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Voznja
Napomene za voznju

’ Papucice

® Pobrinite se za to da se papucice uvijek
mogu nesmetano pritiskati.

® Provjerite mogu li se papucice neometano
vratiti u pocetni polozaj.

® Pobrinite se da su podne prostirke tijekom
voZnje sigurno pri¢vri¢ene i da ne ometaju pa-
pucice »> A.

Smiju se koristiti samo podne prostirke kod
kojih prostor papucica ostaje slobodan i koje
su osigurane od klizanja. Prikladne podne pro-
stirke moZete nabaviti u specijaliziranoj trgo-
vini. U prostoru za noge ugradeni su dijelovi za
priévriéivanje podnih prostirki.

Nosite prikladnu obuéu

Nosite obuéu koja vam pruza stabilnost i dobar
osjedaj za papucice.

/\ UPOZORENJE

® Ako se papucice ne mogu neometano pri-
tisnuti, to moze dovesti do kriti€énih stanjau
prometu.

® Nikada ne stavljajte, niti ne instalirajte
podne prostirke ili druge podne obloge preko
ugradene podne prostirke jer bi se mogao
smanjiti prostor oko papudica i onemoguditi
koristenje papucica - opasnost od nezgode.

* Nikada ne odlazite predmete u prostor za
noge vozaca. Predmet bi mogao dospjetiu

podrucje papucica i omesti uporabu papu-
cica.

Ekonomican stil voZnje

Odgovarajudi stil voZnje smanjuje potro3nju,
oneciséenje okolisa i trosenje elektri¢nog po-
gona, kocnica i guma. U nastavku je navedeno
nekoliko korisnih savjeta koji ée pozitivno utje-
cati na okoli§ i vas novcanik.

Vozite uz predvidanje situacija u prometu

Nepravilan stil voznje smanjuje doseg. Ako ste
paZzljivo usmjereni na promet, moZete izbjedi
Cesta ubrzanja i koCenja. Dovoljna udaljenost
do vozilaispred prednost je za prediktivhu voz-
nju.

Koristite povrat energije kocenja

Kada su Eco-potpore »>> str. 186 u infotain-
ment sustavu deaktivirane, stupanj za voznju D
uklju€en, a papucica gasa nije pritisnuta, vozilo
se krece u slobodnom hodu.

Kada su Eco-potpore u infotainment sustavu
aktivirane, stupanj za voznju D ukljucen, a pa-
pucica gasa nije pritisnuta, vozilo automatski
dobiva povrat energije. U meduvremenu, voz-
ilo se prilagodava situaciji u voznji i vanjskim
uvjetima, kao sto su, primjerice, vozilaispred

i ograniCenja brzine. Tijekom rekuperacije kori-
sti se kinetiCka energija vozila za punjenje viso-
konaponske baterije »>> str. 159. Uslijed toga
dolazi do kocenja vozila.

Ako u stupnju za voznju B »>> Uvazite poglav-
lje ,Rucica za mijenjanje stupnjeva za voz-
nju“ na stranici 166 ne pritisnete papucicu
gasa, dodi ée do vrlo jake rekuperacije.

To se pritiskom na papucicu kocnice jos vise
pojacava.

I1zbjegavajte ubrzanje pod punim gasom

Ako je brzina previsoka, poveéavaju se otpor
kotrljanja guma, otpor zraka i, kao rezultat
toga, pogonska sila potrebna za kretanje vozila.
Time se smanjuje doseg vozila. Nikada nemojte
voziti najve¢om brzinom vozila.



Napomene za voz

Redovito odrZavajte vozilo

Redovito odrzavanje glavni je preduvjet za eko-
nomicnu voznju i produzuje vijek trajanja vo-
zila.

Tlak u gumama

Prenizak tlak u gumama ne samo da potice
trosenje, ved i povecéava otpor kotrljanja guma,
Sto rezultira smanjenim dosegom vozila. Kori-
stite optimizirane gume sa smanjenim trose-
njem.

Prilagodite tlak u gumama teretu:

e Uvazite napomene na naljepnici s preporu-
Cenim vrijednostima tlakova guma >»> str. 335.

e Pokazivac kontrole guma >>> str. 345,

Uklonite nepotreban teret

Ako se prije polaska, primjerice, nekoristene
djecje sjedalice ili lanci za snijeg uklone iz prt-
liaznika, potrosnja energije moze se smanjiti.
Kako bi otpor zraka vozila bio $to maniji, vanjske
dogradne dijelove kao Sto su nosaci za skije,
nosaci za bicikle ili krovni nosaci prtljage mo-
raju se ukloniti kada vise nisu potrebni.

Stedite energiju

Komforna trosila kao sto su klima-uredaj ili gri-
janje vjetrobranskog i straznjeg stakla napajaju
se iz visokonaponske baterije. Ako Zelite pove-
éati doseg vozila:

e U unutra3njosti vozila namjestite ljeti veée
temperature, a zimi niZe. Ako je vanjska tem-
peratura visoka, prozracite unutrasnjost vozila
prije voZnje.

o Koristite klimatiziranje vozila u mirovanju
kada se baterija puni pomo¢u vanjskog napaja-
nja>»>> str. 151,

o |skljucite komforna trosila kada vam vise nisu
potrebna.

Brzinu i sigurnosni razmak u odnosu na vozilo
ispred uvijek prilagodite vidljivosti, vremen-
skim uvjetima, uvjetima na kolniku i uvjetima
u prometu.

CUPRA ugovorni trgovci mogu vam dati vise
informacija o tome kako pravilno odrzavati
vozilo i o rezervnim dijelovima, primjerice, o
novim i posebno energetski uéinkovitim gu-
mama.

VoZnja s natovarenim vozilom

Kako biste postigli primjerena vozna svojstva s
optereéenim vozilom, uvaZite sliedede:

e Sigurno smjestite kompletnu prtljagu
>>»> str.293.

o Ubrzavajte narocCito oprezno i pazljivo.

® |zbjegavajte iznenadne manevre kocenjai
voznje.
® Ko ite ranije nego uobicajeno.

® Po potrebi uvazite informacije o krovnom no-
sacu prtljage.

/\ UPOZORENJE

Pomicanje tereta moze jako ugroziti stabil-
nost i sigurnost vozila, produziti put ko€enja
kod maksimalnog ko€enjaili ko€enja u nuzdi
te prouzrociti sudare i teske ozljede.

® Propisno pricvrstite i osigurajte teret kako
biste sprijeéili klizanje tereta.

o Teske terete pricvrstite prikladnim priévrs-
nim remenima ili zateznim pojasevima.

® Pazite na to da nasloni straznjih sjedala
&vrsto i sigurno uklope.

Ne prevozite velike koli¢ine tekuéine u unu-
trasnjosti vozila. Tekuéina bi pri istjecanju
mogla dospjeti do uti€nih spojevaili naran-
&astih visokonaponskih vodova. To mi moglo
dovesti do ostecenja elektri€nog sustavai vi-
sokonaponske baterije.
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VoZnja s otvorenim poklopcem prt-
ljazZnika

Voznja s otvorenim poklopcem prtljaznika na-
roCito je opasna. Propisno pricvrstite sve pred-
mete i otvoreni poklopac prtljaznika i podu-
zmite potrebne mjere predostroznosti.

Voznja s otvorenim poklopcem prtljaznika po-
vecava otpor zraka vozila te ujedno i potros-
nju energije elektricnog pogona. Mogudi doseg
vozila na taj se nacin smanjuje. Stoga marka
CUPRA preporucuje da ne vozite s otvoreni
poklopcem prtljaznika.

/\ UPOZORENJE

Uslijed voZnje s otkljué¢anim ili otvorenim po-
klopcem prtljaznika moze doéi do sudarai
teskih ozljeda.

® Uvijek vozite sa zatvorenim poklopcem
prtljaznika.

® Sve predmete odloZite na sigurno mjesto u
prtljazniku. U protivhom bi neosigurani pred-
meti mogli biti odbaéeni iz prtljaZnika i sudio-
nicima u prometu u vozilima iza nanijeti oz-
ljede.

® Uvijek vozite oprezno i narodito predik-
tivno.

® Izbjegavajte iznenadne manevre voznje i
kocenija jer se otvoreni poklopac prtljaznika
mozZe nekontrolirano pomicati.

* Predmete koji pri transportu vire iz prtljaz-
nika treba oznaéiti na odgovarajuéi nacin
kako bi se na njih upozorilo druge sudionike u
prometu. PridrZavajte se zakonskih propisa.
® Nikad ne koristite poklopac prtljaznika

vire iz prtljaznika.
© Na nosacu prtljage montiranom na po-
klopcu prtljaznika kao i teret na njemu u sva-

kom slucaju treba skinuti ako morate voziti s
otvorenim poklopcem prtljaznika.

Kod otvorenog poklopca prtljaznika mije-
njaju se visina i eventualno i duzina vozila.

Ovisno o pojedinoj zemlji i voZnja s otvorenim
poklopcem prtljaznika moze biti zabranjena.
Uvazite zakonske obveze u doti¢noj zemlji.

Voznja po preplavljenim kolnicima

Kako biste sprijecili oste¢enja na vozilu kod
voznje po preplavljenim cestama, uvazite slje-
dede:

® Voda smije maksimalno dosezati do donjeg
ruba karoserije.

® Vozite maksimalno brzinom koraka.

® Vozilo nikad ne zaustavljajte u vodi, ne vozite
unatrag niti ne iskljucujte elektric¢ni pogon.

® Vozila iz suprotnog smjera stvaraju valove
koji mogu toliko povisiti razinu vode da sa svo-
jim vozilom neéete moéi sigurno proéi kroz vo-
denu prepreku.

/\ UPOZORENJE

Nakon voZnje po preplavljenim podruéjima
moze biti ograni¢en uéinak ko¢nica zbog
mokrih diskova koénica i koéionih obloga
>>> str.171.

e Kod prolazaka kroz vodene prepreke mogu
se jako ostetiti dijelovi vozila kao npr. elek-
triéni pogon, vozni postroj ili elektrika.

e Izbjegavajte prolaske kroz slanu vodu (ko-
rozija) »>> str. 351.

VozZnje uinozemstvu

Vozilo je proizvedeno za odredenu zemlju i
ispunjava za tu zemlju u trenutku proizvodnje
vozila vazeéa odobrenja izvedbe.

Ako éete vozilo privremeno ili krade vrijeme ko-
ristite u inozemstvu, uvazite odgovarajuce na-
pomene.

U nekim zemljama vrijede sigurnosni propisi

i posebne odredbe koje vozilo ne ispunjava.
CUPRA preporucuje da se prije putovanja u
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inozemstvo kod ugovornih trgovaca informirate
o vazedim zakonskim odredbama zemlje u koju
putujete.

Ako vozilo Zelite prodati u inozemstvu ili ga
tamo Zelite koristiti duZe vrijeme, uvazite va-
Zele zakonske odredbe u dotiénoj zemlji.

U nekim se slucajevima stoga moraju ugraditi
ilidemontirati odredene opreme, a odredene
funkcije moraju se deaktivirati. Mogude je da
e to utjecati na servisni opseg i vrstu servisa.
To posebice vrijedi ako vozilo namjeravate ko-
ristiti duze vrijeme u nekoj drugoj klimatskoj
zoni.

Zbog razlicitih frekvencijskih podrucja u raznim
podrucjima svijeta postoji moguénost da tvor-
nicki ugraden infotainment sustav u drugim
zemljama nede funkcionirati.

Zbog razlicitih zakonskih odredbi punjenje vi-
sokonaponske baterije na uticnicama u dru-
gim zemljama eventualno moze biti dopusteno
samo sa smanjenom strujom punjenja. Kabel
za punjenje ogranicava struju punjenja ovisno
o koristenoj infrastrukturi. Kod razlicitih po-
stavki puni se uz najnizu vrijednost >»> str. 92.

e CUPRA ne odgovara za Stete uslijed nepo-
tpuno provedenih radovaili ograni¢ene ra-
spoloZivosti dijelova.

e CUPRA ne preuzima odgovornost za vozila
koja ne ispunjavaju zakonske zahtjeve u dru-
gim zemljamaiili ih ispunjavaju samo djelo-
micno.

Funkcije elektricnog pogona

Snaga elektromotora

Maksimalni okretni moment elektromotora od-
mah je na raspolaganju kod pritiska papucice
gasa.

Povrat energije kocenja (rekuperacija)

Kod koéenja vozila pomoéu elektriénog po-
gona stvara se elektri¢na energija, koja

se pohranjuje u visokonaponskoj bateriji

>»> str. 159. To se u manjoj mjeri dogada i

ako se vozilo otkotrlja uslijed inercije ili vozi niz-
brdo.

S rastuéim stanjem napunjenosti visokonapon-
ske baterije rekuperacija i u¢inak kocenja mo-
torom slabe. Ako je visokonaponska baterija
potpuno napunjena, nema rekuperacije i uci-
nak kocenja motorom nije na raspolaganju

AL

Rekuperacija se moze prikazati u kombinira-
nom instrumentu i na ekranu infotainment su-
stava.

Funkcija puzanja

Funkcija puzanja omoguéuje polaganu voznju
prema naprijed i unatrag brzinom od otprilike
10 km/h (6 mph) bez pritiskanja papucice
gasa. Funkcija puzanja automatski se aktivira:

e Ako je pripravnost za voznju uspostavljena i
ako se rucica za mijenjanje stupnjeva za voznju
nalazi u polozaju Dili R. Uz funkciju voznje jed-
nom papucicom u poloZaju Bna raspolaganju
je funkcija rekuperacije do mirovanja.

Funkcija puzanja deaktivira se:

® Ako se rucica za mijenjanje stupnjeva za voz-
nju nalazi u stupnju za voznju N, ako se ukljuci
elektronicka parkirna ko¢nicaiili je aktivirana
funkcija Auto Hold.

Elektriéno vozilo u pogonu proizvodi gotovo
necujne zvukove, to vrijedi i za mirovanje i za
voznju. Zbog toga drugi sudionici u prometu,
poput pjesaka (uklju€ujuéi djecu), ne mogu
Euti elektri¢no vozilo ili ga mogu vrlo tesko
Cuti ili primijetiti. To moZe dovesti do sudara
iozljeda, npr. pri manevrima voznje ili voznji
unatrag u naseljenim podruéjima.
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/\ UPOZORENJE

Svako nepromisljeno kretanje vozila moze
izazvati teske ozljede.

o Ako je pripravnost za voznju uspostavljena
i odabran stupanj za voZnju D/B ili je ubaéen
stupanj za voZnju unatrag R, vozilo se mora
zaustaviti pritiskom nozne ko¢nice.

/\ UPOZORENJE

Sa sve visim stanjem napunjenosti visoko-
naponske baterije u¢inak koéenja motorom
smanjuje se uslijed povrata energije kocenja i
mozZe u potpunosti izostati.

© Prije voZnje na duZoj dionici sa strmom
nizbrdicom smanijite brzinu uslijed povrata
energije kocenja.

® Prije voznje na duzoj dionici sa strmom niz-
brdicom usporite koénicom vozila.

Funkcija voZnje jednom papucicom

Tijekom voZnje jednom papucicom moZete
kociti, ali i ubrzavati. Ovisno o odabranoj po-
stavci prikaza, moZze se prikazati odabrani stu-
panj rekuperacije u digitalnom kombiniranom
instrumentu.

Aktivacija funkcije voZnje jednom papuci-
com

Za aktivaciju funkcije voznje jednom papuci-
com provedite sljedede korake:

1. Odaberite narucici za mijenjanje stupnjeva
za voznju polozaj B.

Za kocenje vozila do mirovanja, otpustite
papucicu gasa.

ILI: Za ubrzavanje vozila pritisnite papucicu
gasa.

Ovisno o tome koliko snazno pritisnete papu-
Cicu, funkcija voZnje jednom papucicom moze
razli¢ito reagirati.

RaspolozZivost

Funkcija voznje jednom papucicom privre-
meno nije dostupna u sliedeéim slu¢ajevima:

e Tijekom voznje s automatskom regulacijom
razmaka (ACC).

Deaktiviranje funkcije voznje jednom papu-
Cicom

Za deaktiviranje funkcije voZnje jednom papu-
Cicom postupite na sliededi nacin:

1. Uklonite polozajB.

Stupnjevi rekuperacije

Stupnjeve rekuperacije za funkciju voznje jed-
nom papucicom mogude je namjestiti u izbor-
niku £ Vozilo infotainment sustava. Pohra-
njuje se zadnje odabrani stupanj rekuperacije.
o Stupanj rekuperacije Standard.

o Jaki stupanj rekuperacije.

Upozorenje pri preuzimanju upravljanja voz-
ilom

Ako automatsko usporavanje funkcijom

voznje jednom papucicom nije dovoljno

ili su dosegnute granice sustava, digitalni
kombinirani instrument prikazat ¢e poruku
kojom se trazi da pritisnete kocnicu. Do-
datno e zasvijetliti crvenaili Zuta upozo-
ravajuca Zaruljica i ogla3ava se upozorava-
juéi zvuk. Preuzmite kontrolu nad vozilom

> AL

Uc¢inkovita vozZnja

Za postizanje §to ucinkovitijeg nacina voznje,
trebate u profilu Range ili Comfort voziti s akti-
viranom Eco potporom.

/\ UPOZORENJE

Intenzivna rekuperacija moze dovesti do gu-
bitka vuce i zanosenja, posebice na skliskim
cestama. To bi moglo uzrokovati gubitak kon-
trole nad vozilom, sudare i teske ili smrto-
nosne ozljede.

o Aktivirajte stalnu, intenzivnu rekuperaciju
samo ako vidljivost, vrijeme te uvjeti na cesti
i u prometu to dopustaju i ako usporavanje
vozila i vas nacin voZnje ne ugrozavaju druge
sudionike u prometu.
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/\ UPOZORENJE /\ UPOZORENJE

Funkcija voZnje jednom papucicom funkcio-
nira iskljucivo unutar granica sustava. Mo-
gude je da funkcija voZnje jednom papuci-
com ne reagira ili reagira sa zakasnjenjem.
Ako niste oprezni, postoji opasnost od sudara
s teSkim ozljedama ili smrtnim ishodom.

® U svakom ste trenutku odgovorni za koée-
nje vozila i njegovo zaustavljanje do mirova-
nja.

® Budite spremni za automatsko kocenje vo-
zila.

® Uvijek ostanite pazljivii nemojte se pouz-
dati iskljucivo u ovaj sustav. Vozac je uvijek
odgovoran za upravljanje vozilom.

® Brzinu i razmak do vozila ispred uvijek
prilagodite uvjetima vidljivosti, vremenskim
uvjetima, uvjetima na kolniku i uvjetima u
prometu.

e Odmah preuzmite kontrolu nad vozilom
ako se na ekranu digitalnog kombiniranog in-
strumenta pojavi odgovarajudi zahtjev ili ako
funkcijom voZnje jednom papucicom nije po-
stignuto ciljano smanjenje brzine.

o Kocite ako vozilo nenamjerno krene, pri-
mjerice nakon $to vozaé preuzme kontrolu.

Tijekom voznje optereéenog vozila samo jed-
nom papucicom, uc¢inak koc¢enja ovisi o oda-
branom regenerativnom stupnju kocenja. U
odredenim okolnostima voza€ mora interve-
nirati kako bi postigao dovoljan u¢inak koce-
nja. Nedovoljan u¢inak ko€enja moze pove-
Cati opasnost od sudara i uzrokovati teske oz-
liede ili ¢ak smrt.

® U svakom ste trenutku odgovorni za koce-
nje vozila i njegovo automatsko zaustavljanje
do mirovanja.

® Budite spremni u svakom trenutku za auto-
matsko kocenje.

® Uvijek ostanite pazljivii nemojte se pouz-
dati iskljuéivo u ovaj sustav. Vozaé je uvijek
odgovoran za upravljanje vozilom.

® Funkcija voZnje jednom papucicom raspo-
loZiva je u svim profilima voznje.

e Ovisno o opremi, prikaz odabranog stup-
nja rekuperacije modusa B nije raspoloZiv na
svim ekranima.

e U izborniku za odabir stupnjeva rekupera-
cije dodatno se prikazuje prijedena kilome-
traza.

Povrat energije ko¢enja (rekupera-
cija)

Prilikom koc€enja vozila, kada se vozilo giba usli-
jed inercije ili kada vozi nizbrdo, preko elektric-
nog pogona proizvodi se elektricna energija
koja se pohranjuje u visokonaponskoj bateriji.
Elektromotor pritom djeluje kao generator i
proizvodi u¢inak koc¢enja motorom. Taj se po-
stupak naziva rekuperacija.

Ovisno o ubac¢enom stupnju za voznju razlicita
je snaga ucinka kocenja motorom >»> str. 166.
Kod jake rekuperacije dodatno mogu svijetliti
stop svjetla vozila. S rastuéim stanjem napu-
njenosti visokonaponske baterije rekuperacija

i uCinak kocenja motorom slabe. Ako je visoko-
naponska baterija potpuno napunjena, nema
rekuperacije te izostaje ucinak kocenja moto-
rom. Ako vozilo prepozna da uvjeti na kolniku
ne dopustaju siguran kontakt izmedu kotaca

i ceste, rekuperacija i rekuperacija automatski
se smanjuju. Pokazivac raspolozive snage elek-
tricnog pogona ukazuje na raspoloZivost reku-
peracije i uinka ko¢enja motorom >»> str. 18.

Povrat energije provodi se na vozilu na razlicite
nacine ovisno o odabranom stupnju za voznju i
postavki namjestenih u infotainment sustavu.

e Stupanj za voznju D odabrani Eco potpore
deaktivirane>>> str. 186: nema rekuperacije.
Kod profila Range i Komfort ne postoji stu-
panj rekuperacije. U profilima Performance i
CUPRA razlikuju se stupnjevi rekuperacije pri
Cemu je stupanj kod profila CUPRA visi
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e Stupanj za voznju D odabrani Eco potpore
aktivirane >>»> str. 186: automatska rekupera-
cija. Stupanj rekuperacije automatski se oda-
bire ovisno o navigacijskim podacima i stanju u
prometu.

e Stupanj za voznju B odabran: jaka rekupera-
cija.

Vozilo kod pritiskanja papucice kocnice tako-
der provodi povrat energije.

Eco potpore

Eco potpore pomazu vozacu u §to ucinko-
vitijem koristenju ucinka koc¢enja motorom
>>> str. 186. Stupanj rekuperacije odabire se
na temelju navigacijskih podataka i stanja u
prometu.

Eco potpore mogu se ukljuciti i iskljuciti u po-
stavkama vozila u infotainment sustavu.

Voznja nizbrdicama

Kod voZnje na nizbrdicama po moguénosti
treba odabrati stupanj za voznju B.

Nikada ne pustajte vozilo da se kotrlja nizbrdi-
com u neutralnom stupnju N.

/\ UPOZORENJE

Sa sve visim stanjem napunjenosti visoko-
naponske baterije uc¢inak ko¢enja motorom
smanijuje se ili moZe u potpunosti izostati.
Tako se jace trosi koénica vozila.

* Nikada ne punite visokonaponsku bateriju
do kraja na velikim visinama (npr. prijevoji).
Tako se tijekom sljedeéeg polaska omogu-
éuje uéinak ko&enja rekuperacijom.

® Prije voznje na duZoj dionici sa strmom
nizbrdicom smanjite brzinu uslijed povrata
energije koéenja.

 Prije voZnje na duZoj dionici sa strmom niz-
brdicom usporite ko¢nicom vozila.

Povrat energije uz pomo¢ rucica na
kolu upravljaca

SI1.107 Visenamjensko kolo upravljaca:
Rucice za povrat energije.

Energija, koja se proizvodi za vrijeme kocenja,
rekuperacijom se pohranjuje u visokonapon-
skoj bateriji. S veéim stupnjem rekuperacije po-
velava se i sila ko¢enja nakon pustanja papu-
Cice gasa.

Automatska rekuperacija

e Odaberite modus D na rucici za mijenjanje
stupnjeva za voznju.

o Aktivirajte potporu ECO za automatsku reku-
peraciju >>> str. 186.

Na ekranu kombiniranog instrumenta prikazuje
seA.

® Pritiskanjem rucica na kolu upravljaca +ili -
privremeno se aktivira manualni stupanj reku-
peracije energije >>> (SI. 107). Pritiskanjem pa-
pucice gasa ponovno se aktivira automatska
rekuperacija.

Kod odabrane automatske rekuperacije

»>> str. 186 moguda je samo reakcija rucica

na kolu upravljaca za zaustavljanje.

Rucice na kolu upravljaéa u sljedeéim sluéa-
jevima ne aktiviraju nikakve funkcije:

o Tijekom pritiskanja papucice gasa uz akti-
viranu ECO potporu.

e ACC aktiviran.

© Nakon pustanja papucice gasa automatska
rekuperacija intenzitet povrata energije ko-
&enja prilagodava aktualnoj situaciji u vozniji.
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o Automatska rekuperacija moze uslijeditiiu
modusu B na ruéici za mijenjanje stupnjeva
za voznju kod uklju¢enog ACC-a. Na kombi-
niranom instrumentu prikazuje se A.

Manualni odabir stupnja rekuperacije

o Odaberite modus D na rucici za mijenjanje
stupnjeva za voznju.

o Deaktivirajte potporu ECO za automatsku re-
kuperaciju >>> str. 186.

e Odaberite stupanj rekuperacije uz pomoé
rucica na kolu upravljaca +ili- >>> (SI. 107).

- Pritisnite - kako biste odabrali visi stupanj
rekuperacije.

- Pritisnite + kako biste odabrali nizi stupanj
rekuperacije.

Ako nije odabran niti jedan stupanj rekupe-
racije, vozilo nakon pustanja papucice gasa
nastavlja voziti bez rekuperacijskog koéenja.

Prikaz na ekranu kombiniranog instrumenta

|=-| Lagana rekuperacija

|‘_| Srednja rekuperacija

'=_| Jaka rekuperacija

l=—| Automatska rekuperacija

U modusu manualne rekuperacije u kombinira-
nom instrumentu prikazuje se obavijest o stup-
nju rekuperacije.

Ako je na rucici za mijenjanje stupnjeva za voz-
nju odabran modus B, kod svakog pustanja pa-
pucice gasa aktiviraju se dva stupnja rekupera-
cije koji odgovaraju standardnom stupnju reku-
peracije i jakom stupnju rekuperacije.

Ako odaberete modus voznje Performance ili
CUPRA, naraspolaganju su, ovisno o odabra-
nom profilu, dva razli¢ita modusa rekuperacije.
Modus u CUPRA profilu je pritom jaci. Ovaj
stupanj rekuperacije aktivira se kod svakog pu-
Stanja papucice gasa i ostaje aktivan sve dok
ne napravite promjenu putem rucice na kolu
upravljaca.

o Sto je visokonaponska baterija viSe napu-
njena, manji je uéinak ko¢enja rekuperacij-
skog sustava.

® Do rekuperacije dolazii kada se aktivira pa-

pucica koénice.

/\ UPOZORENJE

Jaki povrat energije ko€enja moZe dovesti do
gubitka vuce i zanoSenja vozila, posebice na
skliskim cestama. To mozZe dovesti do gubitka
kontrole nad vozilom i uzrokovati sudare s te-
skim i smrtonosnim ozljedama.

o Aktivirajte jaki povrat energije ko€enja
kontinuirano samo u sluéaju kada to dopu-
Staju uvjeti vidljivosti, vremenski uvjeti, uvjeti
na cesti i u prometu i kada drugi sudioniciu
prometu nisu ugroZeni usporavanjem i naci-
nom voznje vaseg vozila.

] Otklanjanje problema

@ Sada je moguce samo manevriranje!
Napunite. Vidi priru¢nu literaturu

Kontrolna Zaruljica zasvijetlit ¢e crveno kako
bi vas upozorio na to da je snaga sustava vrlo
ograni¢ena i da vozilo uskoro mozda neée
modi nastaviti voznju.

U kombiniranom instrumentu pojavit ée se
obavijest i oglasit e se zvuéni signal upozore-
nja.

Komforne funkcije klimatizacije su ogranicene
>>> str. 143,

To se moZe dogoditi na temelju sliededih
uvjeta:
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e Stanje napunjenosti visokonaponske ba-
terije vrlo nisko.

- Kontrolna Zaruljica svijetli tijekom voznje.
Od tog trenutka vozilo se moze dvaput po-
krenuti >>> str. 163.

Ako to prometni uvjeti dopustaju, skrenite na
desnu stranu kolnika i zaustavite vozilo na si-
gurnom mijestu ili se, ako je moguée, uputite
prema stanici za punjenje.

e Temperatura i stanje napunjenosti visoko-
naponske baterije.

- Kontrolna Zaruljica zasvijetli prije uspostav-
ljanja pripravnosti za voznju. Mogucée je
samo manevriranje (s najve¢om brzinom od
7 km/h [4 mph]).

CUPRA preporucuje punjenje visokonapon-
ske baterije i pripremu vozila za polazak

>»> str.152.

Ako se na poéetku voZnje oéekuju niske
vanjske temperature, CUPRA preporucuje
prethodno klimatiziranje parkiranog vozila
>>»> str. 152. Pritom se zagrijava i visoko-
naponska baterija. To povedava raspoloZivu
snagu

Ograni€ena snaga. Vidi priru¢nu litera-
turu
Kontrolna Zaruljica zasvijetlit ¢e Zuto kako bi

vas upozorila na to da se snaga znatno smanjila
i da se moze dodatno smanjiti.

Voznja

U kombiniranom instrumentu pojavit ée se
obavijest i oglasit ¢e se zvuéni signal upozore-
nja.

Komforne funkcije klimatizacije su ogranicene
>>> str. 143,

Cim se snaga baterije ponovno poveéa, kon-
trolna ¢e se Zaruljica ugasiti.

Ovisno o stanju napunjenosti CUPRA preporu-
Cuje:

o Kod niskog stanja napunjenosti potrebno je
napuniti visokonaponsku bateriju.

o Kod visokog stanja napunjenostii vrlo visoke
ili vrlo niske vanjske temperature visokonapon-
ska baterija ohladit ¢e se ili zagrijati tijekom
voznje. Nakon odredenog vremena raspoloziva
snaga ponovno se povecava.

Ukljucivanje i iskljucivanje
elektricnog pogona

’ Ukljucivanje i iskljucivanje paljenja

B7C-0115

SI.108 Gumb za pokretanje.

Neke funkcije vozila aktiviraju se ¢im se vozac
priblizi odgovarajuéim klju¢em.

Ukljucivanje paljenja

® pritisnite papucicu koc¢nice.

e ILI: Pritisnite jedanput tipku za paljenje. Tipka
za paljenje nalazi se desno na stupu upravljaca.

Paljenje i pripravnost za voznju mogu se uk-
ljuéiti samo s vazeéim kljuéem vozila koji se
nalazi u vozilu.




Ukljucivanje i iskljucivanje elektricnog pogona

Isklju€ivanje paljenja

Pri uklju¢enom paljenju i dok vozilo miruje,
jednom pritisnite tipku za paljenje.

ILI: Zaustavite vozilo, ukljucite elektronicku
parkirnu ko¢nicu i napustite vozilo.

Paljenje se iskljucuje takoder kad se kod vozila
u mirovanju ne pritisne papucica koc¢nice, a
vozac otpusti bravu pojasa na svom sjedalu pri
uklju¢enoj elektronickoj parkirnoj kocnici.

Automatsko isklju€ivanje paljenja

Ako se vozac pri uklju¢enom paljenju udalji od
vozila i pritom sa sobom ponese kljuc vozila,
paljenje se automatski isklju¢uje nakon odre-
denog vremena. Ako se prednji poklopac ot-
vori pri uklju¢enom paljenju, paljenje se ne is-
kljuCuje automatski. Elektronicka parkirna koc¢-
nica automatski se ukljucuje kod izlaska iz vo-
zila.

Ako se nakon iskljucivanja paljenja u unutras-
njosti ne evidentira valjani klju¢, pripravnost za
voznju ne moze ponovno ukljuciti bez valjanog
klju€a. U kombiniranom instrumentu prikazuje
se odgovarajuca obavijest.

Blokada pokretanja vozila zbog alkohola (al-
koholtester na dah)
Vozilo je pripremljeno za ugradnju blokade po-

kretanja vozila zbog alkohola (alkoholtester na
dah).

Nakon ugradnje blokade pokretanja vozila
zbog alkohola, vozaé uvijek mora najprije proéi
alkotest prije nego sto se moze ukljuciti palje-
nje.

Neke funkcije vozila mogu biti ogranicene.

/\ UPOZORENJE

Svako nepromisljeno kretanje vozila moze
izazvati teske ozljede.

o Ako se rucica za mijenjanje stupnjeva za
voznju aktivira pri ukljuéenom paljenju, od-
mabh se ukljucuje pripravnost za voznju u
odredenim okolnostima >>> str. 163.

/\ UPOZORENJE

Neoprezno koristenje i koristenje kljuceva
vozila bez nadzora moZe izazvati sudare i te-
ke ozljede.

® Prisvakom izlasku iz vozila uvijek pone-
site sve kljueve vozila. Djeca ili neovlastene
osobe inace bi mogle zakljuéati vozilo, uklju-
Citi pripravnost za voznju ili paljenje i tako
aktivirati elektricne opreme, kao primjerice,
podizace prozora.

Uspostavljanje pripravnosti za voz-
nju

Preduvjeti za uspostavljanje pripravnosti za
voZnju

Ako su ispunjeni sliededi uvjeti, moze se uspo-
staviti pripravnost vozila za voznju:

® Stanje napunjenosti visokonaponske baterije
je dovoljno.

© Kabel za punjenje nije prikljucen.
e Temperatura visokonaponske baterije nalazi
se unutar radnog podrudja.

® U vorzilu se nalazi vazeéi klju¢ vozila.

® Sigurnosni je pojas vezan.

Uspostavljanje pripravnosti za voZnju

® Odaberite stupanj za voznju uz pritisnutu pa-
pucicu kocnice »»> str. 166. Uspostavljanje
pripravnosti za voznju prikazuje se vizualno i
zvuéno.

® Ako se pripravnost za voznju ne moze uspo-
staviti, ponovite postupak. Po potrebi se mora
provesti pokretanje u nuzdi >»> str. 165.

Ponovno uspostavljanje pripravnosti za voz-
nju

Preko automatskog prepoznavanja vozaca mo-
gude je ukljuciti paljenje vozila bez pritiskanja
guma za pokretanje.

1. Udite u vozilo.
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Klima-uredaj i infotainment sustav su ra-
spolozZivi.

2. pritisnite papucicu kocnice.
U kombiniranom instrumentu prikazuje se
PARK: zaustavljeno vozilo s uklju¢enim moto-
rom u parkiranom poloZzaju.

3. Narucici za mijenjanje stupnjeva za voznju
odaberite Dli R.
U kombiniranom instrumentu prikazuje se

i oglasava se zvucni signal: Vozilo je

pripravno za voznju.

Kako prepoznati je li pripravnost za voznju
uklju€enaiili nije aktivna

o Kada je pripravnost za voznju ukljucena,

u kombiniranom instrumentu prikazuje se br-
zina.

o Kada pripravnost za voznju nije aktivna, u
kombiniranom instrumentu prikazuje se silueta
vozila.

/\ UPOZORENJE

Elektri¢no vozilo u pogonu proizvodi gotovo
necujne zvukove, to vrijedi i za mirovanje i za
voznju. Zbog toga drugi sudionici u prometu,
poput pjesaka (ukljuéujuéi djecu), ne mogu
Cuti elektriéno vozilo ili ga mogu vrlo tesko
&uti ili primijetiti. To moZe dovesti do sudara
i ozljeda, npr. pri manevrima voznje ili voznji
unatrag u naseljenim podrudjima.

’ Iskljucivanje pripravnosti za voZnju

Paljenje vozila moze se iskljuciti bez pritiskanja

gumba za pokretanje.

1. Odmah zaustavite vozilo >>> str. 212. Ako
funkcija Auto-Hold nije aktivirana, pritisnite
P na rucici za mijenjanje stupnjeva za voz-
nju »>> str. 213.
Vozilo je i dalje u voznom stanju.

2. lzidite iz vozila (bez pritiskanja gumba za
pokretanje).
Prije izlaska iz vozila uvjerite se da se vozilo
pravilno zaustavilo.
Vozilo se uslijed automatskog prepoznava-
nja vozaca iskljucuje.

3. Aktivirajte zakljuCavanje vrata. Kombinirani
instrument se iskljucuje.

/\ UPOZORENJE

Priizlasku iz vozila uvijek se uvjerite da je
elektronicka parkirna koénica ukljuéena (cr-
vena kontrolna Zaruljica (& mora zasvijetliti u
kombiniranom instrumentu) kao i da su sva
vrata, prozori, poklopac prtljaznika i pred-
nji poklopac potpuno zatvoreni i zakljucani.
Uvijerite se takoder u to da se vozilo pravilno
zaustavilo.

Izlazak iz vozila s ukljuéenom pri-
pravnoscu za voznju

Paljenje i pripravnost za voznju u odredenim se
okolnostima automatski iskljuc¢uju kad se vozilo
nakon voznje zaustavi i kad iz njega izadete pri
uklju€enoj pripravnosti za voznju i odabranom
stupnju za voznju.

Tako se vozilo stiti od neovlastenog koristenja.

Elektronicka parkirna kocnica ukljucuje se au-
tomatski >>> str. 213,

Ako nakon toga Zelite nastaviti voznju,
potrebno je ponovno ukljuciti paljenje

»>> str. 162, npr. pritiskom papucice kocnice, i
uspostaviti pripravnost za voznju >>»> str. 163.
Eventualno uvazite napomene kombiniranog
instrumenta.

Automatsko uklju€ivanje pozicijskih svjetala

Ako kod automatskog iskljucivanja paljenja
svijetle kratka svjetla, ukljucuju se pozicijska
svjetlairade sve dok se ne zakljuca vozilo ili
maksimalno 15 minuta.

Priizlasku iz vozila uvijek se pobrinite da su
elektronicka parkirna ko¢nica te sva vrata,
prozori, poklopac prtljaznika i prednji poklo-
pac potpuno zatvoreni i zakljucani.




Ukljucivanje i iskljucivanje elektricnog pogona

Elektronicka blokada protiv otude-
nja

Blokada protiv otudenja pomaze u sprjecava-
nju uspostavljanja pripravnosti za voznju neo-
vlastenim klju¢em vozilai da se vozilo kao re-
zultat toga moze pomicati.

Cip koji se nalazi u klju¢u vozila automatski
deaktivira elektronicku blokadu protiv otude-
nja kada se u vozilu nalazi vazedi kljuc.

Elektronicka blokada protiv otudenja aktivira
se automatski kada se u vozilu nalazi nevazeci
kljug.

Zato se pripravnost za voznju moze usposta-
viti samo s ispravno kodiranim originalnim
CUPRA kljuc¢em vozila. Ovi su kljuCevi dostupni
u CUPRA specijaliziranoj servisnoj radionici ili
kod SEAT ugovornog trgovca.

Stoga se motor moze pokrenuti samo s pra-
vilno kodiranim CUPRA originalnim kljuc¢em vo-
zila. Ovi su klju€evi dostupni u CUPRA specija-
liziranoj servisnoj radionici ili kod SEAT ugovor-
nog trgovca.

Besprijekorno funkcioniranje vozila zajam-
&eno je samo s originalnim CUPRA kljuce-
vima vozila.

e-Sound

e-Sound je elektronicki zvuk motora koji dru-
gim sudionicima u prometu omoguduje zamje-
éivanje elektri¢nog vozila.

e-Sound se ukljucuje nakon uspostavljanja pri-
pravnosti za voznju.

S povedanjem brzine e-Sound se polagano is-
kljucuje.

/\ UPOZORENJE

Jaéina zvuka i zamjedivanje e-Sounda mogu
biti ograniceni ako se snijeg ili puno prljav-
stine nakupilo u podruéju prednje resetke. To
moZe dovesti do sudara.

® Prije pocetka voznje treba provjeritiima liu
podruéju prednje resetke jakih zaprljanjai po
potrebi ih odistiti.

® Vozac bi uvijek trebao pretpostavljati da
drugi sudionici u prometu ne zamjeéuju voz-
ilo €ak i kod ukljuéenog e-Sounda.

Otklanjanje problema

Smetnja na elektricnom pogonu ili vi-
sokonaponskoj strujnoj mrezi
Kontrolna zaruljica svijetli Zuto.

Pojavljuje se odgovarajuca obavijest na kombi-
niranom instrumentu.

Posrijedi je smetnja na elektricnom pogonuiili
visokonaponskoj strujnoj mrezi.

e Odmah potrazite specijaliziranu servisnu ra-
dionicu i dajte provjeriti elektri¢ni pogon.

VoZnja se moze nastaviti.

Kljué vozila nije prepoznat
U tom se slucaju pojavljuje obavijest u kombini-
ranom instrumentu.

Ako je dugmasta baterija kljuca vozila potpuno
ili gotovo ispraznjena, klju¢ se po moguénosti
viSe ne prepoznaje.

Mora se provesti pokretanje u nuzdi:

o Odlozite klju¢ vozila na dno pretinca sredis-
njeg naslona za ruke, sto blize simbolu (¢ .

® Pritisnite papucicu koc¢nice ili pritisnite tipku
za paljenje.

e Paljenje se ukljucuje.

Pripravnost za voZnju ne moze se iskljuciti
Mora se provesti iskljucivanje u nuzdi:
e Zaustavite vozilo.

o Dvaput unutar nekoliko sekundi pritisnite
tipku za paljenje ili je jednom dugo drzite pritis-
nutom.

e Pripravnost za voznju i paljenje iskljucit ée se.

e-Sound ne funkcionira

Kontrolna zaruljica svijetli Zuto i ne oglasava se
zvucni signal.

Pojavljuje se odgovarajuéa obavijest na kombi-
niranom instrumentu.
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® Potrazite specijaliziranu servisnu radionicu.

Voznja se moze nastaviti.

Pripravnost za voZnju ne moZe se uspostaviti

Kod koriStenja nevazeéeg kljuca vozilaili u slu-
Caju sistemske greske pojavljuje se odgovara-
judi prikaz na kombiniranom instrumentu.

o Koristite ovlasteni kljuc vozila.

o Ako greska i dalje postoji, potrazite specijali-
ziranu servisnu radionicu.

Odabir stupnjeva prije-
nosa

Rucica za mijenjanje stupnjeva za
vozZnju

BK1-0220

SI.109 Rucica za mijenjanje stupnjeva za
voznju s tipkom za elektronicku parkirnu
kocnicu.

Vozilo raspolaze stupnjem prijenosa za voznju
prema naprijed D/B i stupnjem za voZnju una-
trag R.

Rucica za mijenjanje stupnjeva za voznju ima
tipku @ za elektronicku parkirnu ko¢nicu. Za
promjenu iz neutralnog polozaja N u neki drugi
stupanj za voznju, ukljucite paljenje, pritisnite
papucicu kocnice i okrenite rucicu za mijenja-
nje stupnjeva za voznju u zeljenom smjeru

>>> (SI. 109) (strelica):

D - Trajni poloZaj za voZnju prema naprijed
Elektri¢ni pogon nalazi se u normalnom pro-
gramu (automatski povrat energije kocenja s
aktiviranom Eco potporom >>> str. 186).

B - Intenzivni povrat energije kocenja

Intenzivni povrat energije kocenja u fazama
usporavanja >»>> str. 159.

7% - PromjenaizmeduDiB

Promjenaizmedu D i B odvija se jednokratnim
okretanjem rucice za mijenjanje stupnjeva za
voznju prema naprijed iz stupnja za voznju D/B
»»> (SI. 109). Rucica za mijenjanje stupnjeva za
voznju vraéa se ponovno u pocetni poloZaj. Jod
jednim okretanjem prema naprijed prebacuje
se ponovno u stupanj za voznju D.

(®) - Elektronicka parkirna ko¢nica

Pogonski su kotaci mehanicki blokirani. Uk-
ljuCujte je samo kod vozila u mirovanju
>>»> str. 213,

N - Neutralno

Elektri¢ni pogon je u neutralnom polozaju.
Snaga se ne prenosi na kotace, a ucinak koce-
nja elektricnog pogona nije raspoloziv.

R - Stupanj za voZnju unatrag

Odabran je stupanj za voznju unatrag. Ovaj
stupanj za voznju birajte samo kod vozila u mi-
rovanju.

Voznja nizbrdicama

Kod voZnje nizbrdicama trebalo bi po mogué-
nosti voziti s ukljucenim povratom energije ko-
Eenja »>> str.159.

Zaustavljanje vozila na uzbrdici i kretanje

Ako je vozilo s uklju€enom pripravno3éu za
voznju zaustavljeno ili pokrenuto na usponu,
potrebno je koristiti Auto Hold funkciju.

>>> str. 215

Prilikom zaustavljanja na usponu uz aktiviran
stupanj za voznju, uvijek se mora sprijeciti kotr-
ljanje vozila pritiskom na papucicu ko¢nice ili
ukljucivanjem elektronicke parkirne kocnice.
Otpustite papucicu kocnice tek pri kretanju.



Odabir stupnjeva prijenosa

/\ UPOZORENJE /\ UPOZORENJE

Odabir pogresnog stupnja za voZnju mogao
bi prouzrociti gubitak kontrole nad vozilom
te dovesti do sudara i teskih ozljeda.

© Nikada nemojte ubrzavati prilikom odabira
stupnja za voznju.

/\ UPOZORENJE

Brzo ubrzanje moze uzrokovati gubitak
vuéne sile i proklizavanje, osobito na skliskim
cestama. To bi moglo uzrokovati gubitak kon-
trole nad vozilom, sudare i teske ozljede.

® Brzo ubrzanje koristite samo kada to dopu-
Staju vidljivost, vremenske prilike, uvjeti na
kolniku i prometni uvjeti, a drugi sudionici u
prometu nisu ugrozeni ponasanjem vozila pri
ubrzanju i naéinom voznje.

© Svoj nacin voZnje uvijek prilagodite pro-
metnom toku.

® Kad je ASR iskljuc¢en, pogonski kotaci mogu
proklizati, naroito na mokrom, skliskom ili
prljavom kolniku. To moZe dovesti do toga da
se vozilom viSe ne moze upravljati ili zadrzati
kontrolu nad njim.

Vozilo bez nadzora koje je pripravno za voz-
nju moze uzrokovati sudare i teske ozljede.

o Nikada ne ostavljajte vozilo bez nadzora
kada je pripravno za voznju.

® Uvijek iskljuéite paljenje. Pritom se elektro-
nicka parkirna ko¢nica automatski ukljucuje.

® Prilikom parkiranja ili izlaska iz vozila uvijek
provjerite je li elektroniéka parkirna ko¢nica
ukljucena.

o Prilikom izlaska iz vozila uvijek provjerite
jesu li sva vrata, prozori, poklopac prtljaznika
i prednji poklopac potpuno zatvoreni i za-
kljucani.

® Ako je uspostavljena pripravnost za voznju i
odabran je stupanj za voznju D/Bili R, vozilo
se mora zaustaviti papucicom koénice.

* Nikada nemojte ubaciti u stupanj za voznju
unatrag dok se vozilo krede.

® Prilikom zaustavljanja na usponima s oda-
branim stupnjem za voZnju, nemojte priti-
skati papucicu gasa kako biste sprijecili da se
vozilo otkotrlja. Pritisnite papucicu koénice
kako biste izbjegli nepotrebno optereéenje
elektricnog pogona.

* Nikada nemojte dopustiti da se vozilo kotr-
lja u neutralnom poloZaju N, naroéito ne kada
je pripravnost za voznju isklju¢ena.

’ Otklanjanje problema

&D Elektri¢ni pogon pregrijan
Upozoravajuca Zaruljica svijetli crveno.
Elektri¢ni pogon je pregrijan. Pojavljuje se od-

govarajuda obavijest u Digital Cockpitu.

Odmah zaustavite vozilo!

e Vozilo parkirajte na sigurnom mjestu na ot-
vorenome 3to je prije mogude.

o [skljucite elektri¢ni pogon.
o Ne dolijevajte rashladno sredstvo!

® Potrazite pomo¢ struénjaka.

i energija ko¢enja ne moZe se po-
vratiti
Kontrolne Zaruljice svijetle Zuto.

Smetnja rekuperacije. MoZe dodi do ogranice-
nja u dosegu.

® Potrazite specijaliziranu servisnu radionicu.

( NAPOMENA

Ako se vozilo krece dulje vrijeme odn. veli-
kom brzinom s isklju¢enim paljenjem i isklju-
Zenim elektriénim pogonomiili s ispraznjenim
12-V akumulatorom vozila, elektriéni pogon
ée se ostetiti. Vozilo se smije vuéi samo pod
odredenim preduvjetima >>> str. 310.
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Ué&inak hladenja sustava smanjuje se ako se
montiraju dijelovi dodatne opreme koji mije-
njaju otvor za zrak il komponente rashlad-
nog sustava i tako ih mogu ostetiti. Potrazite
pomo¢ struénjaka.

Upravljac

’ Informacije o upravljacu

Kako bi se oteZala krada vozila, trebali biste
prije svakog izlaska iz vozila blokirati upravljac.

Upravljac

Kod vozila s elektromehanickim upravljacem
potpora upravljaca se automatski prilagodava
ovisno o brzini voZnje, momentu upravljaca i
kutu kotaca. Elektromehanicki upravljac funk-
cionira samo pri uspostavljenoj pripravnosti za
voznju.

Kod smanjene ili pokvarene potpore upravljaca
za upravljanje se mora koristiti znatno vise
snage nego sto je uobicajeno.

Elektronicka blokada stupa upravljaca

Stup upravljaca elektronicki se zablokira.

® Zaustavite vozilo i ukljucite elektronicku par-
kirnu koCnicu >>> str. 213.

e Pritisnite tipku za paljenje kod uklju¢enog
paljenjaili

e Otvorite vozaceva vrata i napustite vozilo.
Time ¢e se iskljuditi paljenje. Stup upravljaca
se blokira.

Potpora kontraupravljanja

Ova potpora vozacu pruza potporu upravljaca
u kriti¢nim situacijama u voZnji. Ona prikazuje
u kojem se smjeru treba upravljati (kontrau-
pravljanje) laganim pokretom kola upravljaca
kako bi se vozilo stabiliziralo »> A.

/\ UPOZORENJE

Kada potpora upravljaca ne radi, kolo uprav-
ljaéa vrlo se tesko okreée i moze otezati
upravljanje vozilom.

® Potpora upravljaca radi samo kod uspo-
stavljene pripravnosti za voznju.

UPOZORENJE

Potpora kontraupravljanja u kombinaciji s
ESC-om pomaze vozaéu pri upravljanju voz-
ilom u nekim kriti¢nim situacijama u vozniji.
Medutim, vozac uvijek mora upravljati voz-
ilom. Potpora kontraupravljanja ne upravlja
vozilom.

’ Otklanjanje problema

@' Smetnja upravljaca

Upozoravajuca zaruljica zasvijetliili Zmiga cr-
veno.

Posrijedi je smetnja na elektromehanickom
upravljacuili na elektronici stupa upravljaca.

° Ne nastavljajte voZnju! PotraZite po-
mod struénjaka.

e Kad upozoravajuda zaruljica zasvijetli cr-
veno, moguée je da ¢e se upravljac ote-

zano okretati jer elektromehanicki upravljac ne
funkcionira.

o Kad upozoravajuda zaruljica Zmiga crveno,
stup upravljaca ne moZe se deblokirati.

® Vozilo nikad nemoijte vuéi na vlastitim kota-
cima.

Smetnja upravljaca
Kontrolna zaruljica svijetli ili Zmiga zuto.

Upravljag se otezano okrede ili reagira senzibil-
nije nego inace.

Kontrolna Zaruljica zasvijetli i ostaje osvijet-
liena:

® |znova uspostavite pripravnost za voznju i
polagano prijedite kratku dionicu.

e Ako kontrolna Zaruljica i dalje svijetli, potra-
Zite specijaliziranu servisnu radionicu.

Kontrolna Zaruljica Zmiga:
e Okredite kolo upravlja¢a malo lijevo-desno.
e [skljucite i ponovno ukljucite paljenje.

e Uvazite obavijesti na kombiniranom instru-
mentu.



o Ako kontrolna zaruljica nakon ukljucivanja
paljenja i dalje Zmiga, ne nastavljajte voznju.
PotraZite pomo¢ struénjaka.

Profili voznje (Drive Pro-
file)

| Uvod u temu

Vozac¢ moze preko profila vozZnje razne karak-
teristike sustava vozila prilagoditi aktualnoj si-
tuaciji u vozniji, Zelienom komforu u voznijii
nacinu voznje koji stedi energiju. Neki sustavi
koji se mogu prilagoditi su opruzje, upravljac,
pogon i klima-uredaj.

Ovisno o opremi vozila moguée je odabrati

razlicite profile voznje. Utjecaj sustava vozila u
raznim profilima voZnje ovisi o opremi vozila.

Vozila s adaptivhom regulacijom voznog po-
stroja (DCC)

Tijekom voznje adaptivna regulacija voznog
postroja (DCC) konstantno prilagodava amorti-
zere terenu i doticnoj situaciji u voznji. Pritom
adaptivna regulacija voznog postroja uzima

u obzir konfiguraciju vozila odabranog profila
voznje.

1 Ovisno o verziji.

SI.110 Visenamjensko kolo upravljaca:
tipke DRIVE i CUPRA za odabir i promjenu
profila voznje.

Profil voZnje moze se odabrati kod uklju¢enog
paljenja i vozila u mirovanju ili u voznji »> A.

Odabir profila voznje

o |dite u glavniizbornik 5. Drive Profile. Prika-
zuju se raspolozivi profili.

o ILI: Kod isklju¢enog infotainment sustava do-
dirnite simbol Profil voznje i ukljucit ¢e se pri-
kaz raspolozivih profila voznje.

e ILI: pritisnite tipku X" na viSenamjenskom

kolu upravljaca >>> (Sl. 110) kako biste aktivirali
profil voznje Cupra.

o ILI: viSe puta pritisnite tipku ,&" na visena-
mjenskom kolu upravljaca »>> (SI. 110) kako
biste mijenjali profile voznje.

Prikaz informacija o profilu voZnje

® Za prikaz daljnjih informacija o odabranom
profilu vozZnje u infotainment sustavu pritisnite
Informacije.

/\ UPOZORENJE

Namjestanje profila voznje tijekom voznje
moZe odvratiti pozornost od zbivanja u pro-
metu i prouzroéiti sudare.

® Tijekom voznje uvijek pazljivo i odgovorno
pratite promet.

Kick-down

Ovisno o verziji kick-down uredaj omoguéuje
maksimalno ubrzanje u poloZzaju stupnja za
voznju D/B u svakom profilu voznje.

Zato pritisnite papucicu gasa preko tocke ot-
pora. Potpuno se iskoristava puno ubrzanje vo-
zila.

Obratite pozornost na to da na glatkom i skli-
skom kolniku aktiviranjem kick-downa moze
doéi do proklizavanja pogonskih kota&a -
opasnost od zanosenja vozila!
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’ Launch control

Uz Launch Control doZivjet éete drukgije isku-
stvo voznje i sportski osjecaj pri kretanju iz mi-
rovanja.

Ova funkcija ipak nije raspoloziva za sve CUPRA
modele, veé samo za neke snaznije verzije.

Preduvijeti

e Kolo upravljaca mora pokazivati prema napri-
jed.

o Profil voznje mora biti namjesten na CUPRA
modus.

® Rucica automatskog mjenjaca mora biti u
polozajuDili B.

® Za aktivaciju ove funkcije, potrebno je mini-
malno stanje napunjenosti baterije, a priprav-
nost za voznju mora biti bez greske.

® Ova funkcija nije raspoloziva tijekom vuce ili
na strmim usponima.

Aktivacija funkcije Launch Control

1. Lijevom nogom snazno pritisnite papucicu
kocCnice i drzite je pritisnutom.

2. DrZite papucicu kocnice pritisnutu i isto-
dobno desnom nogom pritisnite do kraja
papucicu gasa (funkcija Kick-down). Tako
zapocinje faza pripreme funkcije Launch
Control koja traje do 10 sekundi ako se ne
pusti papucica kocnice. Prikazuje se brojac
sa stupcastim dijagramom.

U kombiniranom instrumentu pojavljuje se
pop-up prozor¢ié koji signalizira aktivaciju
funkcije. Za to vrijeme vozilo vibrira, a si-
gurnosni pojas jaCe se zateZe.

Specifi¢ni zvukovi odgovaraju gornjem
opisu. Zajedno s treptanjem ili pomicanjem
unutarnjeg osvjetljenja, oni signaliziraju ak-
tivaciju funkcije.

3. Nakon sto ste nogu brzo maknuli s ko¢nice
i potpuno pritisnuli papucicu gasa, ulazite u
dinami¢nu fazu pokretanja.

Tijekom faze pokretanja mijenjaju se cock-
pit, zvukovi i osvjetljenje te se vozacu nudi
drukdije iskustvo voznje.

Nakon duze faze ubrzavanja i postizanja
odredene brzine vozila, Launch Control
automatski se deaktivira i postavke se poni-
Stavaju na CUPRA modus profila voznje.

/\ UPOZORENJE

Launch Control program koristite samo kada
to dopustaju cestovni i prometni uvjeti te

ako vas nacin voznje i ubrzavanje vozila ne
ometaju ili ugroZavaju druge sudionike u
prometu. Ako se upotrebljava modus ,ESC
Sport” ili ,ESC OFF” (ako je raspoloziv), po-
gonski kotaci mogu proklizati. Zbog toga voz-
ilo moze, osobito na skliskim cestama, izgu-
biti prianjanje na podlogu. Opasnost od ne-
zgodel!

Kod ubrzavanja s Launch Control programom
svi su dijelovi vozila pod jakim optereéenjem.
To kao posljedicu moze imati jace trosenje.
Launch Control nije raspoloZiv na strmim
usponima i ne preporucuje se za potpuno
optereéena vozila.

o Kod niskog stanja napunjenosti bate-
rijeLaunch Control ne moze se aktivirati.

o Nakon vise postupaka ubrzavanja uz pro-
gram Launch Control, neke komponente vo-
zila mogu biti vruée. Funkcije ostaju i dalje
raspolozive, ali snaga moze biti ograni¢ena
kako bi se sprijecila osteéenja. Nakon faze
hladenja ponovno je na raspolaganju puna
snaga.

’ Svojstva profila voZnje

Profil voZ- | Svojstva
nje

Brine za nisku potrosnju, po-
tice tako stedljiv nacin voznje,
ogranicava brzinu i maksimalnu
snagu.




Kocioni sustav

Profil voz- | Svojstva
nje

Omoguduje opustenu i kom-
/,: \ fornu voznju, primjerice za
U duge dionice na autoputu.

Comfort  Vozna svojstva su iznad voznih
svojstava u modusu Range?).
Vozilu pruza globalno dina-
mic¢no ponasanje u voznji i tako
Perfor- omogucuje sportski nacin voz-

mance nje.

Vozilu daje naglaseni sportski
karakter i omoguéuije koriste-
nje maksimalne snage vozila.

X

CUPRAD)

Kod odabira profila voznje
CUPRA aktivira se funkcija
eBoost pomocu koje se kod
aktiviranja papucice gasa moze
postiéi veca snaga.

Omoguduje individualnu kon-
= figuraciju. Koje ¢ete funkcije
modi namjestiti ovisi o opremi

Individual Ny .
vaseg vozila.

a Kod modela s adaptivnom regulacijom voznog
postroja (DCC) omogucuije se blaga prilagodba voz-
nog postroja.

) Qvisno o verziji.

Kod iskljuéivanja i ponovnog ukljuéivanja pa-
ljenja standardno se aktivira profil voznje
Comfort.

’ Otklanjanje problema

Greska adaptivne regulacija voznog po-
stroja (DCC)

Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto. Na ekranu
kombiniranog instrumenta moze se pojaviti
obavijest Greska: Amortizeri.

e Potrazite specijaliziranu servisnu radionicu i
dajte provjeriti sustav.

Profili voZnje ili sustavi vozila ne ponasaju se
ocekivano

o Uvazite da su razliciti sustavi vozila konfiguri-
rani ovisno o odabranom profilu voznje.

Kocioni sustav

’ Napomene o ko¢nicama

Tijekom prvih 200 - 300 km nove kocione ob-
loge ne postizu svoj maksimalni ucinak koce-
nja i moraju se tek ,razraditi“ >> A. Tijekom
razradivanja kocionih obloga, put ko¢enja je
kod maksimalnog ko€enjaili ko¢enja u nuzdi
duZi nego nakon razradivanja. Tijekom razradi-

vanja izbjegavajte maksimalna kocenja i situa-
cije kod kojih se kocnice Cesto koriste, npr. pre-
blisko priblizavanje drugim vozilima.

Tro3enje kocionih obloga u velikoj mjeri ovisi
o uvjetima koristenja vozila i nacinu voznje.
Kod Ceste voznje u gradskom prometu, na
kratkim relacijama ili kod sportskog stila voznje,
debljinu kocCionih obloga treba redovito provje-
ravati u specijaliziranoj servisnoj radionici.

Kod voznje s vlaznim koénicama, na primjer
nakon prelaska preko vode, po jakoj kisi ili na-
kon pranja vozila, ucinak kocenja moze biti
smanjen zbog vlaznihili €ak smrznutih diskova
kocnica zimi. Vozac bi se trebao pripremiti na
jace kocenje.

Ako se na diskovima koénica i ko¢ionim oblo-
gama nalazi sloj soli, to smanjuje ucinak koce-
nja, a put kocenja se produzava. Ako ste vozili
cestama posipanima solju i niste kocili neko
vrijeme, sloj soli trebalo bi ukloniti s nekoliko
opreznih koCenja >»> A. Intenzitet koCenja
trebao bi biti veéi od usporavanja postignutog
povratom energije koCenja kako bi se trenjem
uklonio sloj soli s kocionih obloga.

Korozija na diskovima ko¢nica i prljavstina na
ko&ionim oblogama povedava se ako se vozilo
ne koristi dulji vremenski period, ako prijede
samo nekoliko kilometara ili ako se ko¢nica

ne koristi dovoljno. Ako se kocCione obloge ne
koriste ili se ne koriste dovoljno zbog ucinka
povrata energije ili ako postoji korozija, prepo-
rucuje se ¢iséenje diskova ko&nica i ko&ionih
obloga viSestrukim jacim ko€enjem pri vedim
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/\ UPOZORENJE

brzinama voznje. Pritom treba odabrati stupanj o TetemmErEshernneh fedeminabsms
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za voznju N kako pri ko¢enju ne bi doslo do
povrata energije koCenja. Mora se osigurati da
ni druga vozila ni sudionici u prometu ne budu
dovedeniu opasnost >>> A.

/\ UPOZORENJE

Voznja s istrosenim koc¢ionim oblogamaiili
neispravnim koéionim sustavom moZe uzro-
kovati sudare ili teske ozljede.

® Ako sumnjate da su kocione obloge istro-
Seneili da je ko€ioni sustav neispravan, od-
mabh potrazite specijaliziranu servisnu radio-
nicu i dajte provijeriti ko€ione obloge te zami-
jeniti istroSene ko€ione obloge.

nemojte voziti preblizu drugim vozilimaii iz-
bjegavajte situacije u kojima se ko¢nice ¢esto
koriste.

/\ UPOZORENJE

U poéetku koéione obloge nemaju optimalan
ucinak koc¢enja.

® Tijekom prvih 300 km nove kocione obloge
ne postizu svoj maksimalni uéinak ko€enja
imoraju se tek ,razraditi“. Medutim, to se
moze izjednaditi snaznijim pritiskom na pa-
pucicu koénice.

© Kod novih koéionih obloga potrebno je
voziti s narocitim oprezom kako bi se smanijila
opasnost od sudara, teskih ozljedaili gubitka
kontrole nad vozilom.

o Jaka koéenja radi &is¢enja kocionog su-
stava provodite samo ako to dopusta stanje u
prometu. Ostali sudionici u prometu ne smiju
biti ugroZeni - opasnost od sudara!

/\ UPOZORENJE

Kada se ko¢nice pregriju, njihov u¢inak koée-
nja se smanjuje, a put koéenja se povecava.

® Prilikom voznje nizbrdo ko¢nice su pod-
vrgnute posebno velikim optereéenjimaii
brzo se zagrijavaju.

o Kada dugo vozite nizbrdo sa strmim nagi-
bom, smanijite brzinu i odaberite stupanj re-
kuperacije. Na taj se naéin koristi u¢inak ko-
&enja elektromotora i ko¢nice se rastereduju.

® Ako ste naknadno ugradili prednji spoj-
ler, ukrasne poklopce kotacaiili druge do-
gradne dijelove, pobrinite se da to ne utjece
na dovod zraka prema ko¢nicama jer bi se
inace ko¢ioni sustav mogao pregrijati. Tako-
der uvaZite informacije o kocionoj tekudini
>>> str.326.

/\ UPOZORENJE

Mokre, zaledene kocnice ili ko¢nice obloZzene
solju reagiraju kasnije i produzuju put koce-
nja.

® Oprezno testirajte kocnice.

© Uklonite postojediled s ko¢nicai uvijek ih
osusite uzastopnim opreznim koéenjem kada
to dopustaju uvjeti vidljivosti, vremenske pri-
like, uvjeti kolnika i prometni uvjeti.

U sluéaju automatski iniciranih manevara ko-
cenja, papucica ko¢nice moze se automatski
pomaknuti u smjeru aktiviranja. Ne stavljajte
nogu ispod papucice koénice. Opasnost od
ozljeda!

Nemojte nikada laganim pritiskom na papu-
Cicu dopustiti da ko¢nica ,,struze*, ako ui-
stinu ne morate ko¢iti. To ¢e dovesti do pre-
grijavanja kocnica, a time i do duZeg puta ko-
cenjai jaeg trosenja. Takoder uvaZite vazne
napomene o ko&ionoj tekuéini >>> str. 326.

e U odredenim razmacima potrebno je pro-
vesti vizualnu provjeru debljine ko€ionih ob-
loga na prednjim kotaéima kroz otvore u
naplatcima ili iz unutrasnjosti vozila. Po po-
trebi se kotaci moraju demontirati kako bi se
mogla izvrsiti detaljnija provjera. CUPRA pre-
porucuje da potraZite CUPRA specijaliziranu
servisnu radionicu ili SEAT ugovornog trgo-
vea.

® Prilikom provjere koénice na prednjim ko-
tacima moraju se provjeriti i ko¢ione obloge
straznjih bubanj-ko¢nica. Ova se provjera
provodi kroz u tu svrhu predvideni otvor u
straznjem dijelu bubanj-koc¢nice. Da biste to
ucinili, poklopac se mora ukloniti. CUPRA




Sustavi potpore kocenja

preporucuje da potrazite CUPRA specijalizi-
ranu servisnu radionicu ili SEAT ugovornog
trgovca.

’ Otklanjanje problema

(@) Smetnja u ko¢ionom sustavu

Upozoravajuéa Zaruljica svijetli crveno. Takoder
se moze prikazati poruka.

Ne nastavljajte voZnju!

® Potrazite specijaliziranu servisnu radionicu i
dajte provjeriti koCioni sustav.

Pokazivaé istrosenosti kocionih obloga
Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto.
Prednje kocCione obloge istrosene su.

e Odmah potrazite specijaliziranu servisnu ra-
dionicu.

o Dajte provijeriti sve kocCione obloge te ih po
moguénosti dajte zamijeniti.

Sustavi potpore kocenja

Informacije o sustavima potpore
kocenja

Sustavi potpore ko€enja mogu pomodi vozacu
u odredenim situacijama u voznji ili kod kri-
ti¢nih kocenja. Vozac snosi odgovornost za si-
gurnu voznju »>> A.

Kada sustavi potpore kocenja reguliraju, papu-
Cica ko¢nice moze se pomaknutiili mogu na-
stati zvukovi. Unato¢ tome nastavite kociti do-
voljnom snagom i po potrebi kontrolirajte put
kretanja vozila.

Ovisno o opremi na vozilu se mogu provesti
prilagodbe za ESC i ASR.

® ESC, ABS i ASR mogu pravilno raditi samo
ako sva Cetiri kotaca imaju predvidene gume
MY A.

e Kod smetnje ABS-a otkazuju i ESC, ASRi EDS.

Elektronicka kontrola stabilizacije (ESC)

Elektroni¢kom kontrolom stabilizacije (ESC)
smanjuje se opasnost od proklizavanja i po-
boljsava se stabilnost u odredenim situacijama
uvoznji»> A.

Regulacija vuce (ASR)

ASR smanjuje pogonsku silu na kotac¢ima koji
proklizavaju i prilagodava tu pogonsku silu
uvjetima na kolniku. Pomoéu ASR-a olak3a-
vaju se kretanje, ubrzanje i voznja na uzbrdici

AL

Elektronicka raspodjela sile ko€enja (EBV)

Elektronicka raspodjelasile koc¢enja (EBV) re-
gulira silu ko€enja izmedu prednje i straznje
osovine. Izbjegava se prekomjerno kocenje na
straznjoj osovini i vozilo tijekom kocenja ostaje
stabilno.

Antiblokadni sustav (ABS)

ABS do kratko prije zaustavljanja vozila moze
sprijeciti da se kotaci zablokiraju pri kocenju i
pomaze vozacu pri zadrzavanju kontrole nad
upravljacemivozilom »> A.

Potpora pri kocenju (BAS)

Potpora pri kocenju (BAS) pridonosi skradiva-
nju puta kocenja. Ona pojacava silu kocenja
ako vozac u sluc¢aju nuzde brzo pritisne koc¢-
nicu.

Elektroni¢ka blokada diferencijala (EDS)

EDS automatski ko¢i proklizavajuée kotace i
prenosi pogonsku silu na druge pogonske ko-
tace.
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Multikolizijska ko¢nica

Multikolizijska kocnica automatski koci kad
upravljacki uredaj zracnog jastuka u slucaju su-
dara prepozna koliziju.

Preduvjeti za automatsko kocenje:

® Vozac ne pritisne papucicu gasa.

Elektromehanicki pojacivac sile kocenja
(eBKV)

Kod ukljuc¢enog paljenja elektromehanicki po-
jacivac sile kocenja (eBKV) pojacava pritisak
koji vozac vrsi na papucicu kocnice >»>> A . Ako

sustav potpora za vozaca regulira koCnice, n pr.

ACC kod regulacije, ili kod ko€enja u nuzdi,
papucica kocnice moze se automatski poma-
knuti.

Nakon isklju€ivanja paljenja postupno se sma-
njuje potpora sile kocenja. Ako se vozilo i dalje
drzi pomo¢u papucice ko€nice, pojavljuju se
odgovarajuée obavijesti na ekranu kombinira-
nog instrumenta. Pojacivac sile ko¢enja u tom
je sluCaju ogranicen.

Nakon zaustavljanja osigurajte vozilo od kotr-
ljanja >>> str. 212.

Povrat energije ko¢enja

Kako bi se postigao povrat energije, hidraulicko
kocenje koje primjenjuje vozac kombinirase s
ko¢nim uc¢inkom elektromotora.

/\ UPOZORENJE

Inteligentna tehnika sustava potpore koéenja
ne moze savladati fizikalno zadane granice
iradiiskljucivo unutar ogranicenja sustava.
Voznja velikom brzinom na zaledenom, skli-
skom ili mokrom kolniku moze dovesti do gu-
bitka kontrole nad vozilom i na taj naéin do-
vesti do teskih ozljeda vozaéa i putnika.

® Brzinu i nacin voZnje uvijek prilagodite vid-
ljivosti, vremenskim uvjetima, uvjetima na
kolniku i situaciji u prometu. Ne izlaZite se
sigurnosnom riziku.

® Sustavi potpore koéenja ne mogu izbjeéi
sudar ako vozite preblizu drugih vozila.

® Uvijek koristite prikladne gume. Stabilnost
u voZniji ovisi o prianjanju guma.

® Podrudje ispod papucice uvijek drZite slo-
bodnim kako bi se papucica ko¢nice mogla
nesmetano pomicati.

/\ UPOZORENJE

Ué&inkovitost ESC-a moZe se znatno ograniciti
ako komponente koje imaju uc¢inak na dina-
miku voznje nisu prikladno odrzavane ili ne
funkcioniraju pravilno. Posebice vrijedi ako
se provedu izmjene na vozilu ili se koriste ne-
dopustene kombinacije kotaca i guma.

® Popravke i izmjene na vozilu povjerite is-
kljucivo specijaliziranoj servisnoj radionici.

® Uvijek koristite prikladne gume. Stabilnost
u voZniji ovisi o prianjanju guma.

/\ UPOZORENJE

Voznja bez pojacivaca sile ko¢enjaili s ogra-
nicenom funkcijom pojacivaca sile ko€enja
moze znatno produziti put kocenja i moze
dodido sudara i teskih ozljeda.

® Ako pojacivac sile kocenja ne radi, papu-
Cicu koénice morate pritisnuti snaznije jer se
put koéenja produZuje zbog nedovoljne pot-
pore sile kocenja.

® Podrucje ispod papucice uvijek drzite slo-
bodnim kako bi se papucica koénice mogla
nesmetano pomicati.

Ukljucivanje i iskljucivanje ESC-ai
ASR-a

Elektronicka kontrola stabilizacija ESC kod po-
kretanja motora automatski se ukljucuje, radi
samo uz uklju€¢en motor i obuhvaéa sustave
ABS, EDS i ASR.

Ukljucivanje i iskljucivanje ESC-a u modusu
~Sport*

ESC se moze iskljuciti i ukljuciti u modusu
»Sport“ preko infotainment sustava: Dodirnite
funkcijsku povrsinu & Vozilo > Izvana > Ko¢-
nice > Izbornik ESC >>> str. 36.

Kod uklju¢enog modusa ,Sport*“ regulacije sta-

bilizacije sustava ESC i regulacije vuce (ASR) su

ogranicene. Dodatno svijetli kontrolna Zaruljica
u kombiniranom instrumentu.



Sustavi potpore kocenja

Ukljucivanje i isklju¢ivanje sustava ESC

Ovisno o verziji, ESC se moze iskljuciti i uklju-
Citi putem infotainment sustava: Dodirnite &
Vozilo > Izvana > Ko€nice > Izbornik ESC
>>> str. 36.

Kod isklju¢enog ESC-a regulacija vuce (ASR) i
dalje je aktivirana ali su njene regulacije ograni-
Cene. Osim toga svijetli kontrolna Zaruljica  u
kombiniranom instrumentu.

/\ UPOZORENJE

ESC Sport trebali biste ukljuciti samo u zatvo-
renom kruznom toku ako to dopustaju vase
vozacke sposobnosti i stanje u prometu.

® Ako je ESC u modusu sportske voznje,
funkcija stabilizacije bit ¢e ograni¢ena kako
bi se omogudio sportski nacin voZnje. Postoji
opasnost od zanosenja vozila i gubitka kon-
trole nad vozilom.

o Kad je ESC iskljuéen, nije raspoloziva funk-
cija stabilizacije vozila.

/\ UPOZORENJE

|1z sigurnosnih razloga deaktiviranje ESC-a
moguce je samo dok vozilo miruje ili na brzini
voznje nizoj od 10 km/h (6 mph).

Kada se odabere modus ,Sport“ili ,ESC
OFF*, isklju€uje se uredaj za reguliranje br-
zine.

Tijekom voZnje u modusu B funkcija ,ESC
OFF“ ne moze se odabrati. Ovo ograni¢enje
potrebno je kako bi se zajam¢ila ispravna
funkcija elektroni¢kog programa stabilizacije
u uvjetima visoke regeneracije. Ako izbornik
za deaktiviranje ESC-a nije raspoloziv, odgo-
varajuda opcija prikazuje se na ekranu u sivoj
boji. To znaci da se trenutacno ne moze oda-
brati.

’ Otklanjanje problema

(@) Elektromehanicki pojacivac sile kocenja
ne radi

Ne nastavljajte voznju!
Upozoravajuca Zaruljica svijetli crveno.

Eventualno se prikazuje obavijest. Papucicu
kocnice treba pritisnuti jace, jer se put kocenja
produZzuje zbog izostanka potpore sile kocenja.

e Odmah potrazite pomo¢ strucnjaka.

Posrijedi je smetnja elektromehanickog
pojacivaca sile ko¢enja
Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto.
Nekoliko sekundi prikazuje se obavijest.
Kod pritiska papucice ko¢nice mogu se poja-
viti vibracije. Papucicu kocnice treba pritisnuti
jace, jer se put koCenja produzuje zbog izo-
stanka potpore sile kocenja.

o Potrazite specijaliziranu servisnu radionicu.

Antiblokadni sustav ne radiili ne radi
pravilno

Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto.

e Potrazite specijaliziranu servisnu radionicu.
Kocnice vozila dalje rade bez ABS-a.

Regulacija ESC-aili ASR-a

Kontrolna zaruljica zmiga zuto.

Greska ESC-a
Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto. ESC se isklju-
&io.
Posrijedi je greskaili smetnja.
o |skljucite i ponovno ukljucite paljenje.

e Prijedite kratku dionicu pri brzini 15 -
20 km/h (9 -12 mph).

o Ako kontrolna zaruljica 2 dalje svijetli, potra-
Zite specijaliziranu servisnu radionicu.

Zvukovi koje proizvode sustavi potpore ko-
cenja

Kada interveniraju sustavi potpore kocenja,
mogu se Cuti zvukovi.
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/\ UPOZORENJE

o Kod uklju€ivanja paljenja odvija se auto-
matska provjera stanja ko¢ionog sustava i
funkcija potpora pri ko€enju. Kontrolne Za-
ruljice u kombiniranom instrumentu kratko
zasvijetle i ponovno se ugase. Ako jedna od
kontrolnih Zaruljica neprekidno svijetli, po-
srijedi je smetnja. Odmah potrazite specijali-
ziranu servisnu radionicu.

o Ako kontrolna Zaruljica ko€ionog sustava
(@ zasvijetli zajedno s kontrolnom Zaruljicom
@), funkcija regulacije ABS-a mozda je zaka-
zala i stoga straznji kotaéi relativno brzo za-
blokiraju kod koéenja. Uslijed toga moZete
izgubiti kontrolu nad vozilom! Po moguéno-
sti smanjite brzinu i odvezite se polagano i
oprezno do najbliZe specijalizirane servisne
radionice kako biste dali provjeriti ko€ioni su-
stav. Izbjegavajte tijekom voZnje nagle pro-
mjene smjera i manevre koéenja.

® Ako se kontrolna Zaruljica @ ne iskljuci ili
zasvijetli tijekom voznje, to znaci da funkcija
ABS-a ne funkcionira pravilno, nije raspolo-
Ziva i ne provodi regulacije kocenja. Odmah
potrazite specijaliziranu servisnu radionicu.




Opée napomene

Sustavi potpora za vo-
zaca
Opée napomene

] Sigurnosne napomene

/\ UPOZORENJE

e Odgovornost za upravljanje vozilom uvijek
snosi vozac. Sustavi potpore za vozac¢ ne
mogu zamijeniti vozacevu pozornost. Usmje-
rite svoju paZnju na voznju i uvijek budite pri-
pravni za potrebnu intervenciju.

o Koristite sustave potpora za voza€a samo
kada to uvjeti dopustaju. Nacin voZnje uvijek
prilagodite vremenskim uvjetima, vidljivosti,
uvjetima na kolniku i uvjetima u prometu.

o Kako bi sustavi potpora za voza¢a mogli
ispravno reagirati, senzori i kamere moraju
funkcionirati bez ogranic¢enja. Obratite po-
zornost na napomene o senzorima i kame-
rama u ovom poglavlju.

e Uvazite propise specificne za pojedinu
zemlju, prvenstveno u pogledu nacina voz-
nje, formiranja hitnog koridora, sigurnosnog
razmaka, brzine, poloZaja parkiranja, namje-
Stenosti kotaca itd. Vozaé snosi punu odgo-
vornost za postivanje propisa specifi¢nih za
pojedinu zemlju.

® Podrudje ispred i oko senzora i kamera ne
smije biti prekriveno naljepnicama, dodatnim
glavnim svjetlima, registarskim plocicamaiili
sli¢nim jer bi to moglo ograniciti nacin funk-
cioniranja potpora. Kod neprikladnih popra-
vaka vozilaili preinaka na okviru vozila moze
se ograniciti funkcija potpora.

e Zapopravak i namjestanje senzorai ka-
mera potrebna su specijalna znanjai alati.
Stoga preporucujemo da potrazite CUPRA
specijaliziranu servisnu radionicu ili SEAT
ugovornog trgovca.

’ Ogranicenja sustava

/\ UPOZORENJE

® Sustavi potpora za vozaca ne mogu savla-
dati fizikalno zadana ogranicenja. Ovisno o
uvjetima mozda neée biti mogude izbjedi su-
dar.

* Upozorenja, obavijesti i kontrolne Zaruljice
mogle bi se prikazati nepravodobnoiili po-
gresno, npr. kada se neko vozilo prebrzo pri-
blizava.

e Korektivne regulacije sustava potpora za
vozaca (npr. regulacije upravljanja ili koce-
nja) mogle bi ovisno o uvjetima biti nedo-
voljne ili se uopée ne aktivirati. Kao vozac u
svakom trenutku morate biti spremni samo-
stalno postupati.

® Zbog ogranicenja sustava u pogledu regi-
striranja okoline postoji moguénost da su-
stavi upozore/interveniraju nepravodobno ili
da interveniraju nezeljeno. Osim toga moze
se dogoditi da sustavi potpora ne interpreti-
raju pravilno neki manevar voznje i neoéeki-
vano upozore vozaca.

] Tipka za sustave potpora za vozaca

SI. 111 Lijeva strana visenamjenskog kola
upravljaca: tipka sustava potpore za vozaca
(ovisno o modelu).

Tipka za sustave potpora za vozaca nalazi se
na viSenamjenskom kolu upravljaé¢a. Pomoéu
ove tipke mogu se ukljuciti i iskljuciti sustavi
potpora za vozaca u izborniku Potpore.
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Sustavi potpora za vozaca

o Kratko pritisnite tipku (é) kako biste otvorili
izbornik Potpore.

e Odaberite odgovarajuéi sustav potpora.
»Kvacica“ prikazuje da je odabran sustav pot-
pora za vozaca.

® Nakon toga potvrdite odabir tipkom QKna vi-
Senamjenskom kolu upravljaca.

Sustavi potpora za vozaca mogu se ukljucitii
iskljuciti i u infotainment sustavu u izborniku
Postavke vozila >>> str. 36.

Senzorii kamere potpora
zavozaca

| Radarski senzor sprijeda

BK1-0260

SI.112 U prednjem braniku: radarski senzori
sprijeda i bocno.

SI. 113 Podrudje prepoznavanja.

Vozilo moze imati radarske senzore na braniku
sprijeda >»> (SI. 112).

Prednji radarski senzor registrira objekte u
svom podrudju registriranja »> (SI. 113) i po-
dupire funkcije sliedeéih potpora:

® Front Assist >>> str. 195.

o Automatska regulacija razmaka (ACC)
>>> str.187.

Doseg radarskog senzora iznosi ovisno o uvje-
tima kolnika i vremenskim uvjetima do 160 m
(520 stopa).

Bocniradari »> (SI. 112) registriraju objekte u
svom registriranom podrucju kako bi sprijecili
da se vozilo kod ulaska u krizanje ili T-kriza-
nje sudari's vozilom koje dolazi iz popreénog
smjera i na taj nacin podrzavaju funkciju:

e Potpora za krizanja >»> str. 197.

Automatsko deaktiviranje podrzanih funk-
cija

Izmedu ostalog, prednji senzori se automatski
iskljuCuje kada se ustanovi da su trajno prekr-
iveni. To moze biti slucaj, na primjer, ako se
ispred senzora nalazi sloj ledaili snijega.

Kada je senzor isklju¢en, u kombiniranom in-
strumentu privremeno se pojavljuje obavijest
,Potpore za vozaca su ograni¢ene. Prednji

senzori bez vidljivosti“, poprac¢ena zvuénim

signalom.

Zbog onemogudene vidljivosti prednjih sen-
zora, funkcije ACC i Front Assist prikazane su
kao trajno deaktivirane pomoéu kontrolne Za-
ruljice.

/\ UPOZORENJE

 Vidljivost radarskih senzora moZe biti ogra-
nicena prljavstinom ili vremenskim uvjetima,
n pr. kiSom, maglom, snijegom, blatom, pra-
Sinom, kukcima itd.

® Senzor u braniku istite prema uputama
u>>> Uvazite poglavije ,, Vanjsko ¢isée-
nje“ na stranici 353. Kada radarski senzor
ponovno bude prepoznavao pravilno, isklju-
¢it ée se prikaz na ekranu i funkcije ée po-
novno biti raspoloZive.




Senzorii kamere potpora za vozaca

® Kod prljavstine ili neispravne namjestenosti
radarskih senzora Front Assist ili potpora za
kriZanja moZe emitirati nepotrebna upozore-
nja i provoditi nezeljene regulacije kocenja.

o Funkcija radarskih senzora moze biti ogra-
ni¢ena uslijed snazZnog reflektiranja poslanog
signala. Do toga moZe do¢i u javnoj garazi ili
zbog metalnih predmeta (primjerice metal-
nih odbojnika uz cestu ili plo¢a koje se koriste
kod gradevinskih radova).

® Senzor se moze pomaknuti zbog udarca. To
moze utjecati na u€inkovitost sustava i uzro-
kovati njegovo iskljuéivanje. Ako vam se €ini
da je radarski senzor osteéen ili pomaknut,
iskljuéite funkcije Front Assist , ACC i potpora
za kriZanja kako biste izbjegli mogude Stete.
U tom slucaju dajte ga ponovno namjestiti!

® Prednji branik smije se lakirati samo bo-
jama koje je odobrila marka CUPRA. Kod dru-
gih vanjskih boja moze do¢i do ogranicenjaiili
neispravnosti potpore za krizanja.

Unutrasnja kamera

Ovisno o opremi vozilo na unutrasnjem zrcalu

moZe raspolagati kamerom. Ta kamera prepo-
znaje vozaca i njegovo ponasanje u voznji kako
bi podrzala sljedeéu funkciju:

e Upozorenje kod nepaznje »>> str. 25.

Uvazite sliede¢e napomene kako ne biste
ogranicili funkciju kamere na unutrasnjem
zrcalu:

© Nemojte pokrivati vidno polje kamere.

® Pravilno namjestite zrcalo.

Prednja kamera

[B5C-0070]
Sl. 114 Na vjetrobranskom staklu: vidno
polje kamere za potporu zadrZavanja vozila
na voznom traku.

Ovisno o opremi vozilo moze biti opremljeno

prednjom kamerom na vjetrobranskom staklu.

Ta kamera prepoznaje ogranicenja (linije) na
voznom traku kako bi poduprla sliedeée funk-
cije:

® Potpora zadrzavanja vozila na voznom traku
(Lane Assist) >>> str. 199.

® Potpora za voznju (Travel Assist) >>> str. 202.

® Potpora za hitne slu¢ajeve (Emergency As-
sist) »>> str. 207.

Automatsko deaktiviranje podrzanih funk-
cija

Izmedu ostalog, prednja kamera se automat-
skiiskljucuje kada prepozna da je trajno prekr-
ivena. To primjerice moze biti uzrokovano slo-
jem ledaiili snijega.

Kada je kamera isklju¢ena, u kombiniranom in-
strumentu privremeno se pojavljuje obavijest
,Potpore za vozaca su ograni¢ene. Prednji
senzori bez vidljivosti“, popraéena zvuénim
signalom.

Zbog onemoguéene vidljivosti prednjih sen-
zora, funkcije Lane Assist, Travel Assist i sustav
prepoznavanja prometnih znakova prikazane
su kao stalno deaktivirane.

Uvazite sliedeée napomene kako ne biste
ogranicili funkciju sustava:

© Redovito Cistite vidno polje kamere i ne do-
zvolite da na njemu ima snijegai leda.

* Nemojte pokrivati vidno polje kamere.

® Vjetrobransko staklo u vidnom polju ka-
mere provjerite na osteéenja.
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| Radarski senzor straga

SI. 115 Podrucje iza vozila: podrucja
radarskih senzora.

SI.116 Registrirana podrucja senzora.

Radarski senzori straga nalaze se lijevo i desno
na straznjem braniku i ne vide se izvana

>»> (SI. 115). Senzori registriraju podrucje mrt-
vog kuta te promet iza vozila >>> (SI. 116).

Oni podupiru sliedeée funkcije:

® Potpora pri promjeni voznog traka (Side As-
sist) >>> str. 209.

® Potporaizlaska iz parkirnog mjesta (Rear
Cross Traffic Alert) >>> str. 238.

® Potpora za otvaranje vrata (Exit Warning)
>>> str.239.

Automatsko deaktiviranje podrzanih funk-
cija

Straznji radarski senzori automatski se isklju-
Cuju kada se izmedu ostalog prepozna i kon-
stantna prekrivenost radarskog senzora. Do
toga moZe primjerice do¢i kada su senzori po-
kriveni snijegom ili ledom.

U tom se slucaju pojavljuje obavijest u kombini-
ranom instrumentu.

Kontrolne Zaruljice
Funkcija potpore pri promjeni voznog
traka (Side Assist) nije raspoloZiva
Funkcija potpore izlaska iz parkirnog

mjesta (Rear Cross Traffic Alert) nije ra-
spoloziva.

Potpora za otvaranje vrata (Exit Warning)
nije raspoloZiva.

® Radarski senzori branika mogu se ostetiti
udarcima, primjerice kod ulaska ili izlaska iz
parkirnog mjesta. Zbog toga se sustav moze
iskljuciti sam od sebe ili mu funkcija moze biti
poremecdena.

o Kako bi se zajaméila pravilna funkcija ra-
darskih senzora, odrZavajte straznje branike
Ciste od snijega i leda i ne pokrivajte ih.

® Straznji branik smije se lakirati samo bo-
jama koje je odobrila marka CUPRA. Kod dru-
gih vanjskih boja moze do¢i do ograniéenjaili
neispravnosti funkcije potpore pri promjeni
voznog traka.

o Vidljivost radarskih senzora moZe biti ogra-
nic¢ena zbog lis¢a, snijega, jake magle ili pr-
ljavitine. O¢istite podruéje ispred senzora.

© Nemojte koristiti potporu pri promjeni voz-
nog traka ni potporu izlaska iz parkirnog mje-
sta kada su radarski senzori zaprljani.

® Funkcija radarskog senzora moze biti ogra-
ni¢ena i kad predmeti kao $to su nosaci za
bicikl ili nosaci prtljage ogranic¢avaju vidno
polje radarskih senzora.

Ultrazvucéni senzori

U branicima su ugradeni ultrazvuéni senzori za
sliedede funkcije:

o Automatski parkirni sustav »>> str. 220

® Pomo¢ pri parkiranju plus »»> str. 217.



Uredaj za reguliranje brzine
( NAPOMENA ’ Kamere za prikaz okoline

o Ostedenja na resetci hladnjaka, braniku,
rubu kudéista kotaéa i podvozju mogu izazvati
pomake senzora. To moze utjecati na pomodi
pri parkiranje. Dajte provijeriti funkciju u spe-
cijaliziranoj servisnoj radionici.

® Ako je veli¢ina postavljene registarske plo-
Cice ili nosaca registarske plocice veéa od za
to predvidenog podrudjaili je registarska plo-
Cica savijena ili deformirana, mogu se pojaviti
greske u prepoznavanijuili je senzorima ogra-
nic¢eno prepoznavanje.

o Radiispravne funkcije sustava senzore u
branicima odrzavajte Cistima, uklanjajte sni-
jegiledinemojte ih pokrivati naljepnicamaiili
drugim predmetima.

® Kod pranja senzora visokotlaénim ureda-
jima za &iséenje ili parom nemojte ih prskati
izravno i uvijek se pridrZavajte razmaka veéeg
od10 cm.

® Dijelovi dodatne opreme koji su montirani
na prednju stranu vozila, kao sto je primjerice
reklamna registarska plocica, mogu utjecati
na funkciju pomodi pri parkiranju.

SI.117 U braniku straga: mjesto ugradnje
kamere potpore privoznji unatrag.

Ovisno o opremi vozila mogu biti ugradene 1ili
4 kamere koje podrzavaju sliedeée funkcije:

e Panoramski pregled (Top View Camera)
>>»> str. 236.

e Kamera za voznju unatrag >»> str. 234.

Postavljanje nosaca za registarsku plocicu
moZe ograniciti prikaze na ekranu jer se

u odredenim okolnostima ogranic¢ava vidno
polje kamere.

® Kako bi se zajam¢io ispravan rad sustava,
uvijek s kamere uklanjajte led i snijeg i ne-
mojte je zaklanjati naljepnicama ni drugim
predmetima. Kamera se moze Cistiti aktivira-
njem brisaca straznjeg stakla.

o Za¢iséenje leé¢e kamere nikad ne koristite
abrazivno sredstvo.

o Snijegililed na leéi kamere nikad nemojte
uklanjati toplom ili vruéom vodom. U protiv-
nom bi se leéa mogla ostetiti.

Uredaj za reguliranje br-
zine

] Uvod u temu

Uredaj za reguliranje brzine (GRA) pomaze vam
u konstantnom odrzavanju namjestene brzine.

Raspon brzine

Uredaj za reguliranje brzine raspoloziv je kod
voZnje prema naprijed na brzini ve¢oj od oko
20 km / h (15 mph).

Voznja s uredajem za reguliranje brzine

Pohranjena brzina moZze se u svakom trenutku
prekoraciti, n pr. radi pretjecanja. Regulacija se
prekida tijekom ubrzanja te se potom nastavlja
s pohranjenom brzinom.
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Prikazi na ekranu

Kod odabranog uredaja za reguliranje brzine
na zaslonu kombiniranog instrumenta prika-
zuju se pohranjena brzina i status sustava:

’(‘“} Svijetli sivo.
Uredaj za reguliranje brzine odabran, ali
ne vrsi regulaciju.

Svijetli zeleno.
Uredaj za reguliranje brzine odabran i
regulacije aktivna.

Ako nije pohranjena brzina, na zaslonu kom-
biniranog instrumenta umjesto brzine prikazat
éese———.

/\ UPOZORENJE

Ako nije mogude sigurno voziti s dovoljnim
razmakom i konstantnom brzinom, koriste-
nje uredaja za reguliranje brzine moZe uzro-
kovati sudare i tesSke ozljede.

o Uredaj za reguliranje brzine niposto ne-

mojte koristiti u gustom prometu, kod pre-
malog razmaka, na strmim, zavojitim, skli-

skim dionicama (n pr. na snijegu, ledu, kod
vlage ili na $ljunku) niti na poplavljenim ce-
stama.

o Uredaj za reguliranje brzine smije se kori-
stiti samo na asfaltiranim cestama.

® Brzinui sigurnosni razmak do vozila ispred
uvijek prilagodite uvjetima vidljivosti, vre-
menskim uvjetima, uvjetima na kolniku i
uvjetima u prometu.

o Kako biste sprijeéili neZeljenu regulaciju
brzine, uredaj za reguliranje brzine uvijek is-
kljucite nakon koristenja.

e Opasno je ponovno preuzeti ve¢ pohra-
njenu brzinu kada je brzina za trenutaéne
cestovne, prometne ili vremenske uvjete pre-
velika.

Rukovanje uredajem za reguliranje
brzine

SI.118 Na visenamjenskom kolu
upravljaca: Tipke za rukovanje uredajem za
reguliranje brzine.

Ukljucivanje
e Pritisnite tipku &.

Nakon toga odaberite ,,Uredaj za reguliranje
brzine“ uizborniku potpora za voznju.

Jos neée uslijediti regulacija.

Pocetak regulacije
o Tijekom voznje pritisnite tipku SET.

Uredaj za reguliranje brzine pohranjuje i regu-
lira aktualnu brzinu.

Namjestanje brzine

Pohranjena brzina moZze se namjestiti dok ure-
daj za reguliranje brzine provodi regulaciju:

RES +1km/h (1 mph)

SET — 1km/h (Lmph)

+  +10km/h (5mph)
- -10km/h (5mph)

Prekid regulacije

e Kratko pritisnite tipku & ili pritisnite papu-
Cicu kocnice.

Brzina ostaje pohranjena.

Ponovno ukljuéivanje regulacije

® Pritisnite tipku RES.

Uredaj za reguliranje brzine ponovno preuzima
pohranjenu brzinu i provodi regulaciju.

Otklanjanje problema

Smetnja uredaja za reguliranje brzine

Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto.



Sustav za ogranicenje brzine

Funkcijska smetnja. Iskljucite uredaj za reguli-
ranje brzine i potraZzite specijaliziranu servisnu
radionicu.

Regulacija se prekida automatski

® Vozilo je prekoracilo pohranjenu brzinu duze
vrijeme.

e Nije odabran nijedan stupanj za voznju
prema naprijed.

® Sustavi potpore kocenja, npr. ASRIili ESC, vr-
Sili su regulaciju.

® Front Assist je zakocio.

® Ako problem i dalje postoji, iskljucite uredaj
zareguliranje brzine i potrazite specijaliziranu
servisnu radionicu.

Sustav za ogranicenje br-
Zine

| Uvod u temu

Sustav za ogranicenje brzine pomaze vam da
ne prekoracite brzinu koju ste pohranili.

Raspon brzine

Sustav za ogranicenje brzine raspoloziv je kod
voznje prema naprijed pri brzini iznad otprilike
30 km/h (20 mph).

Voznja sa sustavom za ogranicenje brzine

Sustav za ogranicenje brzine moZze se prekinuti
u svakom trenutku pritiskanjem papucice gasa
i, ovisno o opremi, preko tocke otpora. Cim

ste prekoracili pohranjenu brzinu, Zmiga ze-
lena kontrolna zaruljica i moze uslijediti zvu¢no
upozorenje. Brzina ostaje pohranjena.

Cim se brzina spusti ispod pohranjene, regula-
cija ée se ponovno samostalno ukljuciti.

Prikazi na ekranu

Kod ukljuc¢enog sustava za ogranicenje brzine
na zaslonu kombiniranog instrumenta prika-
zuju se pohranjena brzina i status sustava:

(;l}M Svijetli sivo
Sustav za ogranicenje brzine ukljucen,
ali regulacija nije aktivna.

Svijetli zeleno
Sustav za ogranicenje brzine uklju¢eni
regulacija je aktivna.

Sustav za ograniéenje brzine uvijek iskljucite
nakon koristenja kako biste izbjegli nezeljenu
regulaciju brzine.

® Sustav za ogranicenje brzine ne oslobada
vozaca od odgovornosti da vozi primjerenom
brzinom. Ne vozite na vrlo visokim brzinama
ako to nije potrebno.

® Uporaba sustava za ogranic¢enje brzine u
loSim vremenskim uvjetima opasno je i moze
dovesti do teskih sudara - primjerice zbog
aquaplaninga, snijega, leda, lis¢a, itd.-). Ko-
ristite sustav za ogranicenje brzine samo
ako to dopustaju uvjeti na cesti i vremenski
uvjeti.

Rukovanje sustavom za ogranice-
nje brzine

SI.119 Na visenamjenskom kolu
upravljaca: tipke za rukovanje sustavom za
ogranicenje brzine.

Ukljucivanje

® Pritisnite tipku &.

e Zatim odaberite polje ,Sustav za ogranice-
nje brzine“ uizborniku potpora za vozaca po-
micanjem desnog kotaci¢a na visenamjenskom
kolu upravljaca i pritisnite na QK na viSenamjen-
skom kolu upravljaca.
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Sustavi potpora za vozaca

Jos neée uslijediti regulacija.

Pocetak regulacije
e Tijekom voznje pritisnite tipku §ET.

Aktualna brzina pohranjuje se kao najveda br-
zina.

Namjestanje brzine

Pohranjena se brzina moze namjestiti:
RES +1km/h (1 mph)

SET - 1km/h (1 mph)

+  +10km/h (5 mph)

- —10km/h (5mph)

Prekid regulacije
® Pritisnite tipku &e.

Brzina ostaje pohranjena.

Ponovno ukljuéivanje regulacije
e Pritisnite tipku RES.

Cim aktualna brzina postane manja od pohra-
njene, sustav za ogranicenje brzine ponovno je
aktiviran.

Otklanjanje problema

Sustav za ogranicenje brzine nije ra-
spolozZiv

Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto.

o Funkcijska smetnja. Iskljucite sustav za ogra-
nic¢enje brzine i potraZite specijaliziranu ser-
visnu radionicu.

Regulacija se prekida automatski
o Elektronicki program stabilizacije (ESC) ili re-
gulacija vuce vozila (ASR) je iskljucena.

o KocCnice su pregrijane. Pricekajte dok se koc¢-
nice ne ohlade i ponovno provjerite funkciju.

e Ako smetnja i dalje postoji, potrazite specija-
liziranu servisnu radionicu.

Sustav za ogranicenje brzine prestaje se regu-
lacijom tek nakon Sto vozac jedanput otpusti
papucicu gasa ili manualno iskljuci sustav.

Sustav za ogranicenje br-
zine s prediktivhom regu-
lacijom

’ Uvod u temu

Sustav za ogranicenje brzine s prediktivnom
regulacijom najvecu brzinu koju ste pohranili
automatski prilagodava registriranim ogranice-
njima brzina.

Sustav za ogranicenje brzine s prediktivnom
regulacijom prosirenje je sustava za ogranice-
nje brzine i koristi sustav prepoznavanja pro-
metnih znakova >>> str. 27 te navigacijske pod-
atke infotainment sustava.

Sustav za ogranicenje brzine s prediktivnom
regulacijom raspoloZiv je ovisno o opremi, ali
ne u svim zemljama.

UPOZORENJE

Inteligentna tehnika sustava za ograni€enje
brzine s prediktivnom regulacijom ne moze
savladati fizikalno zadane granice i radi is-
klju€ivo unutar ogranicenja sustava. Poveéani
komfor zbog ove tehnologije nikad vas nave-
sti na to da se izlozZite sigurnosnom riziku.
Nemarno i nehotiéno koristenje sustava za
ogranicenje brzine s prediktivnom regulaci-
jom moze prouzrociti sudare i teske ozljede.
Sustav ne moze zamijeniti pozornost vozaca.

® Brzinu uvijek prilagodite vidljivosti, vre-
menskim uvjetima, uvjetima na kolniku i si-
tuaciji u prometu.

® Uvijek pazite na zbivanja u prometu i oko-
linu vozila.

® Budite spremni u svakom trenutku samo-
stalno regulirati brzinu. Smetnje sustava pre-
poznavanja prometnih znakova i zastarjeli
navigacijski podaci mogu dovesti do toga da
se brzina neocekivano i iznenada promijeni
ili da se suprotno od aktualnog stanja u pro-
metu uopée ne prilagodi. Brzine koje regulira
sustav ne odgovaraju vasem stilu voznje.

® Budite spremni u svakom trenutku samo-
stalno regulirati brzinu. Ako vozite bez navo-
denja po ruti, ako napustite rutu koju je iz-
ra¢unao navigacijski sustav ili ako se polozaj
vozila ne utvrdi to€no zbog pogresnih GPS




Sustav za ogranicenje brzine s prediktivhom regulacijom

podataka, brzina se moze neocekivanoiiz-
nenada promijeniti ili se suprotno od aktual-
nog stanja u prometu uopée ne prilagoditi.

® Uvijek koristite aktualne navigacijske pod-
atke.

o Uvijek uvazite najveéu dopustenu brzinu.
Kod ograni€enja brzine koja nisu obuhvaéena
navigacijskim podacima moze se prekoraditi
najveda dopustena brzina.

Uvazite i informacije o sustavu za ograni¢enje
brzine relevantne za sigurnost >>> str. 183.

Ogranicenja prediktivne regulacije
brzine

Neovisno o ogranicenjima sustava prepozna-
vanja prometnih znakova »»> str. 27, sustav za
ogranicenje brzine s prediktivnom regulacijom
ima sljededa sistemski uvjetovana ogranicenja:

o Sustav za ogranicenje brzine s prediktivnom
regulacija prepoznaje samo prometne znakove
koji prikazuju ogranicenje brzine.

® Prometni znakovi koji pokazuju neizravno
ogranicenje brzine, npr. znakovi kod ulaza u
grad, prepoznaju se samo na osnovi navigacij-
skih podataka.

o Ako je najavljeno ogranicenje brzine na te-
melju navigacijskih podataka, ali ga sustav pre-
poznavanja prometnih znakova ne prepozna,
navedena se brzina prilagodava zadnjoj pohra-
njenoj brzini.

e Sustav za ogranicenje brzine s prediktivnom
regulacijom nije raspoloziv kod registriranih
ogranicenja brzine ispod otprilike 30 km/h (ot-
prilike 20 mph). U tom se slucaju prikazuje od-
govarajuda obavijest na zaslonu kombiniranog
instrumenta.

e Sustav za ogranicenje brzine s prediktivnom
regulacijom ponistava ogranienje brzine na
ulazimaiizlazima s autoputa. Na taj nacin mo-
Zete preuzeti kontrolu u skladu sa zahtjevima
ceste i prometa.

Aktiviranje prediktivne regulacije
brzine

Sustav za ogranicenje brzine s prediktivnom
regulacijom moze se aktivirati u infotainment
sustavu u izborniku sustava potpora za vozaca.

Voznja s prediktivnom regulacijom
brzine

® Aktivirajte prediktivnu regulaciju brzine u iz-
borniku ,Potpora za brzinu“ »»> str. 36.

o Ukljucite sustav za ograniCenje brzine i po-
krenite regulaciju >>> str. 183.

e Ako sustav prepozna novo ogranicenje br-
zine, u kombiniranom se instrumentu prikazuje
obavijest. Ta se brzina pohranjuje u sustavu za
ogranic¢enje brzine.

Sustav je prepoznao novo ogranicenje
brzine i vrsi regulaciju.

Prikaz regulacije koja je u tijeku

Regulacija zbog kruznog toka.
Regulacija zbog krizanja.

Regulacija na temelju karakteristika ce-
ste.

Prekid prilagodbe brzine

e Pritisnite tipku RES na viSenamjenskom kolu
upravljacaili pustite papucicu gasa i pritisnite je
dvaput. Zadnja pohranjena brzina ponovno se
preuzima.

o Pritisnite tipku §ET na viSenamjenskom kolu
upravljaca. Preuzima se aktualna brzina.

e Pritisnite tipku & na viSenamjenskom kolu
upravljaca. Sustav prelazi u pasivni modus.

Prilagodba najavljene brzine tipkama na vi-
Senamjenskom kolu upravljac¢a

RES +1km/h (1 mph)
SET - 1km/h (1 mph)
+  +10 km/h (5 mph)
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Sustavi potpora za vozaca

- —10km/h (5mph)

Ako previse prilagodite najavljenu brzinu, pre-
kinut ée se prediktivna regulacija brzine.

o Ako se prepozna ogranicenje brzine, pred-
iktivna regulacija brzine prilagodava i pohra-
njenu brzinu iako sustav za ograni¢enje br-
zine nije u modusu regulacije.

o Ako aktualna brzina prekoraci ograni¢enje
brzine koje je prepoznao sustav prepoznava-
nja prometnih znakova, na zaslonu kombini-
ranog instrumenta prikazat ¢e se upozorenje.

o Kod ulaza na autoput ili brzu cestu prepo-
rucena brzina automatski se pohranjuje kao
Zeljena brzina.

Otklanjanje problema

Obavijest prikazuje da sustav za ogranice-
nje brzine s prediktivnom regulacijom trenu-
tacno nije raspoloziv ili nije raspoloZiv u vasoj
zemlji

o Ako se obavijest prikazuje duze vrijeme, au
vasoj je zemlji raspoloZiv sustav za ogranicenje
brzine s prediktivnom regulacijom, potrazite
specijaliziranu servisnu radionicu.

Ovisno o funkcijskoj smetnji u statusu vo-
zila mogu se prikazati dodatne informacije
>>> str.37.

Eco potpore

50

BKI-0279

SI.120 Prikaz Eco potpore (shematski
prikaz)

Eco potpore uz pomo¢ prikaza na digitalnom
kombiniranom instrumentu i/ili Head-up za-
slonu (HUD), ovisno o situaciji u voznji, pomazu
vozacu da vozi uz predvidanje situacija u pro-
metu i uz malu potrosnju energije.

Kod priblizavanja n pr krizanju, kruznom toku
ili dionici ceste s ograni¢enjem brzine prika-
zat ¢e se simbol A u kombinaciji s dogada-
jem u digitalnom kombiniranom instrumentu
»> (SI.120).

Ako vozac slijedi napomenu i skine nogu s pa-
pucice gasa, vozilo ovisno o odabranom profilu
voznje i razmaku od dogadaja prilagodava po-
vrat energije ko¢enja i brzinu.

Eco potpore za vozaca koriste podatke o dio-
nici infotainment sustava i senzore odredenih
sustava potpora. Ako je aktivno navodenje na
odrediste, koristi se najizglednija ruta.

Regulacija potpore moze se u svakom trenutku
ponistiti pritiskom papucice gasa.

Eco potpore za vozaca mogu se aktivirati
i deaktivirati u postavkama sustava potpora
>>> str. 36.

U sljedeéim uvjetima Eco potpore priviemeno
se deaktiviraju:

o Koristi se profil voznje Performance ili
CUPRA.

® Vozi se uz automatsku regulaciju razmaka
(ACCQ).

Ako ti preduvjeti viSe nisu ispunjeni, potpore za
vozaca ponovno se ukljucuju ako su aktivirane
u postavkama sustava potpora.

Eco potpore za vozaca ovisno o opremi nisu
raspolozive u svim zemljama.

Simboli
l'% Skinite nogu s papucice gasa

- :\ Priblizavanje krizanju lijevo
T



Automatska regulacija razmaka (ACC - Adaptive Cruise Control)

/ H \F Priblizavanje krizanju desno
/l‘} Priblizavanje ulazuiliizlazu s autoputa
i

P

X

Priblizavanje kruznom toku

~.

~SU

1\ Priblizavanje krizanju

1 v

),\ Priblizavanje zavoju lijevo
’

/K Priblizavanje zavoju desno
\

PribliZzavanje ogranicenju brzine, primjer.

Priblizavanje semaforu.

Priblizavanje znaku stop.

Sustav koristi povrat energije ko€enja za
smanjenje brzine pri éemu se ne koristi koé-
nica vozila.

® Uvijek budite pripravni na samostalno ko-
Zenje ako gibanje uslijed inercije nije do-
voljno.

/\ UPOZORENJE

Sustav ne moZe zamijeniti pozornost vozaca.

® Brzinu i nacin voZnje uvijek prilagodite vid-
ljivosti, vremenskim uvjetima, uvjetima na
kolniku i situaciji u prometu.

® Prometni znakovi na kolniku i prometni
propisi imaju prednost pred Eco preporu-
kama za voznju.

e Ovisno o opremi i modelu izgled simbola
moze se malo razlikovati. Simboli se mogu
promijeniti ili prosiriti aktualiziranjem su-
stava.

e Kod aktiviranog sustava Eco potpore tako-
der mogu povedati rekuperaciju bez prikazi-
vanja napomene. To se n pr. dogada kada
maknete nogu s papucice gasa zbog vozila
ispred vlastitog. U tom se slucaju povrat
energije prilagodava vozilu ispred vlastitog
bez prikazivanja napomene.

Automatska regulacija
razmaka (ACC - Adaptive
Cruise Control)

’ Uvod u temu

Automatska regulacija razmaka (ACC = Adap-
tive Cruise Control) konstantno odrzava brzinu
koju je namjestio vozac. Kada se vozilo pribli-
Zava vozilu ispred, ACC to registrira i automat-
ski prilagodava brzinu i time zadrzava razmak
koji je namjestio vozac.

Je limoje vozilo opremljeno sustavom ACC?

Vase vozilo raspolaze ACC-om ako u infotain-
ment sustavu postoji konfiguracijski izbornik.

Raspon brzine

MozZete namjestiti brzinu izmedu 20 km/h
(15 mph) i najveée brzine vozila.

ACC moze zakoCiti do stanja mirovanja kada
se vase vozilo nalazi iza nekog vozila koje se
zaustavlja.

VoZnjas ACC-om

Automatsku regulaciju razmaka mozete ukinuti
u bilo kojem trenutku. Kad kocite, regulacija se
prekida. Kad ubrzavate, regulacija se prekida
sve dok ubrzavanje traje. Nakon toga se po-
novno nastavlja.
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Sustavi potpora za vozaca

Poziv vozacu za aktivho preuzimanje nad-
zora nad voznjom

(@) Automatska regulacija razmaka (ACC)
podlijeZe sistemski uvjetovanim ogranice-
njima. To znaci da vozac u odredenim

okolnostima brzinu i razmak u odnosu na
druga vozila mora regulirati samostalno. U
takvom se slucaju na ekranu kombiniranog
instrumenta prikazuje da je potrebna vasa
intervencija pritiskanjem papucice ko¢-
nice te se oglasava zvu¢no upozorenje.

Radarski senzor

ACC upotrebljava prednji radarski senzor. Pro-
Citajte napomene o odrzavanju i ogranicenjima
radarskog senzora >»> str. 177.

UPOZORENJE

Tehnologija sadrzana u ACC-u ne moZe pre-
vladati ogranic¢enja samog sustava niti pri-
rodne fizikalne zakonitosti. Ako se koristi na
nemaran ili nepredviden nacin, posljedica
mogu biti sudari i teske ozljede. Sustav ne
moze zamijeniti pozornost vozaca.

o Budite pripravni u svakom trenutku pre-
uzeti samostalno davanje gasaiili koéenje.
e Kada pritisnete papucicu gasa, ACC se
deaktivira. Stoga sustav viSe ne ko¢i vozilo i
takoder ne zahtjeva regulaciju koéenja.

® Brzinu i sigurnosni razmak u odnosu na
vozilo ispred uvijek prilagodite vidljivosti, vre-
menskim uvjetima, uvjetima na kolniku i
uvjetima u prometu.

* Nemojte koristiti ACC kod loSe vidljivosti
niti na strmim, zavojitim ili skliskim dioni-
cama.

® ACC nemojte koristiti kod terenske voznje
niti na neasfaltiranim cestama.

o Sustav mozda nede pravodobno reagirati
na mirujuée prepreke (primjerice kraj za-
stoja), osobito pri velikim brzinama. Reagi-
rajte pravodobno kako biste sprijecili opasnu
situaciju.

® Sustav ne moZe reagirati na vozila koja se
nalaze uistom voznom traku. U tom slucaju
reagirajte pravodobno.

® Sustav ne reagira na osobe, Zivotinje ni na
vozila koja dolaze iz popreénog ili suprotnog
smjera.

® Kod voznje s pomo¢énim kotacem postoji
moguénost da se ACC samostalno iskljugi. Is-
kljucite sustav prije poéetka voZnje.

e Odmah zakocite ako ACC ne smanji do-
voljno brzinu.

e Odmah kocite ako se na zaslonu kombini-
ranog instrumenta prikaZe poziv vozacu za
preuzimanje nadzora nad vozilom.

o Ako vozilo unato€ upitu za intervencijom
vozacéa nastavi voziti dalje, zakodite.

* Tijekom regulacija koéenja papucica koé-
nice mozZe se automatski pomaknuti prema
dolje. Pazite na to da ne stavite nogu ispod
papudice.

Ako ACC ne radi kako je opisano u ovom po-
glavlju, nemoijte ga koristiti i potraZite speci-
jaliziranu servisnu radionicu. Preporu¢ujemo
da potraZite CUPRA specijaliziranu servisnu
radionicu ili SEAT ugovornog trgovca.

] Rukovanje ACC-om

SI.121 Na ekranu kombiniranog
instrumenta: ACC je aktivan.



tomatska regula razmaka (ACC - Adaptive Cruise Control)

SI1.122 Na visenamjenskom kolu
upravljaca: tipke za rukovanje ACC-om.

»> (Sl.121)

@ Prepoznato vozilo koje vozi ispred. Svijetli
kada se regulira razmak od njega.

(@ Odabranirazmak.

Ukljucivanje

e Pritisnite tipku & na viSenamjenskom kolu
upravljaca »>»> (SI. 122).

® Nakon toga odaberite polje ,ACC (automat-
ska regulacija razmaka)* u izborniku potpore
za vozaca guranjem desnog kotaci¢a na vise-
namjenskom kolu upravljaca i pritisnite na 0k na
visenamjenskom kolu upravljaca.

ACC jos ne regulira (standby).

Pocetak regulacije

Ukljucivanjem ACC-a automatski se ukljucuju
ESCiregulacija vuce (ASR).

o Pritisnite tipku §ET kako biste pokrenuli regu-
laciju >>> (SI.122).

ACC pohranjuje aktualnu brzinu i odrzava na-
mjesteni razmak. Ako trenutacna brzina leziiz-
van preddefiniranog podrucja brzine, ACC na-
mijesta brzinu koja je najbliza doti¢nom podru-
Cju brzine.

Ovisno o situaciji u voznji zasvijetlit ée sliedeée
kontrolne Zaruljice:

Svijetli zeleno

ACC ukljucen, nije prepoznato vozilo
koje voziispred.

Svijetli zeleno
ACC ukljucen, prepoznato vozilo koje
voziispred.

Kad se ACC nalazi u standby modusu, kon-
trolne Zaruljice svijetle sivo.

Programiranje brzine
RES +1km/h (1 mph)
SET - 1km/h (1mph)
+  +10km/h (5mph)
- —-10km/h (5mph)

Programiranje stupnja udaljenosti

Razmak mozete namjestiti u 5 stupnjeva, od
vrlo malog do vrlo velikog:

e Pritisnite tipku & i zatim tipku +ili -

>»> (SI.122).

e Alternativho mozete pritiskati tipku % sve dok
ne namjestite Zeljeni razmak.

Uvazite zakonske propise specificne za poje-
dinu zemlju u pogledu minimalnog sigurnos-
nog razmaka.

Prekid regulacije (standby)

® Kratko pritisnite tipku & >>> (SI. 122) ili pritis-
nite papucicu kocnice.

Kontrolna zaruljica za ACC prikazuje se sivom
bojom; brzina i razmak ostaju pohranjeni.
Priiskljucivanju regulacija vuce ili ESC-a auto-
matski se prekida automatska regulacija raz-
maka (ACC).

Ponovno ukljuéivanje regulacije
e Pritisnite tipku RES. ACC regulira posljednju
namjestenu brzinu i razmak.

e ILI: Pritisnite tipku §ET kako biste regulirali s
aktualnom brzinom.

Prekoracenje brzine koju regulira ACC
Tijekom voznje s aktiviranim ACC-om vozac
moZe povedati brzinu pritiskanjem papucice
gasa. Regulacija ACC-a prekida se dok se ne
otpusti papucica gasa »> ©.
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Namjestanje modusa voznje

Odabrani modus voZnje moZze utjecati na
ponasanje ACC-a pri ubrzavanju i kocenju
>>> str.169.

/\ UPOZORENJE

Uvijerite se da je kolnik slobodan, prije nego
Sto krenete. Mogudée je da radarski senzor ne
prepozna eventualne prepreke na kolniku. To
moZe izazvati sudare i teske ozljede. Pritis-
nite po potrebi noznu koc¢nicu.

( NAPOMENA

Ako se brzina poveéa papuéicom gasa, na-
kon $to se noga makne s papucice gasa zbog
ogranic¢enja sustava ACC moZda nede bitiu
moguénosti regulirati brzinu ili razmak.

® Budite spremni reagirati ako to situacija za-
htijeva.

Sustavi potpora za vozaca

’ Posebne situacije u vozZniji

SI.123 Na ekranu kombiniranog
instrumenta: ACC aktivan, prepoznato vozilo
na lijevoj strani.

Uvazite ogranienja i upozorenja opisana na
pocetku ovog poglavlja »>> Uvazite poglavlje
,Uvod u temu“ na stranici 187.

Sustav sprjeavanja pretjecanja s desne

strane?

Ako se na lijevom voznom traku prepozna
vozilo koje vozi brzinom manjom od one
koju je voza& namijestio, vozilo ¢e usporiti
unutar komfornih granica sustava kako bi spri-
jeCilo pretjecanje na desnom voznom traku
»> (SI.123).

Ta se regulacija moze prekinuti aktiviranjem
papucice gasa.

Funkcija se aktiviraiznad 80 km/h (50 mph).
Ona mozda u nekim zemljama nije raspoloziva.

1 |l sustav spriecavanja pretjecanja s lijeve strane u zemljama s prometovanjem lijevom stranom kolnika.

Pretjecanja

Ako ukljucite Zmigavac radi pretjecanja, ACC
smanjuje razmak od vozila koje vozi ispred kako
bi olaksao postupak pretjecanja. Namjestena
brzina voZnje nele se prekoraditi.

Funkcija se aktiviraiznad 80 km/h (50 mph).
Ona mozda u nekim zemljama nije raspoloziva.

Promet s ¢estim zaustavljanjima i kretanjima

ACC moze zakoCiti vozilo do potpunog mirova-
nja ako se zaustavi vozilo koje voziispred.

ACC ostaje aktivan, a na zaslonu kombiniranog
instrumenta nekoliko se sekundi prikazuje oba-
vijest ACC pripravan. Ovu obavijest mozete
produziti ili reaktivirati tako da pritisnete tipku
RES odn. uhvatite kolo upravljaca ako je vase
vozilo opremljeno Travel Assistom. U tom se
vremenu vozilo automatski pocinje ponovno
kretati ¢im krene vozilo ispred.

Kako biste krenuli kada se vise ne prikazuje
obavijest ACC pripravan i kada krene vozilo
koje voziispred:

® Kratko pritisnite papucicu gasa.

o |LI: Pritisnite tipku RE§ na viSenamjenskom
kolu upravljaca.

® ILI: Ponovno preuzmite upravljanje ako je
vase vozilo opremljeno Travel Assistom.



Automatska regulacija razmaka (ACC - Adaptive Cruise Control)

Vozila u mirovanju

ACC moZe reagirati na vozila u mirovanju ako
se vozilo u mirovanju na vrijeme prepozna.
ACC bi unutar ogranicenja sustava zakocio iza
vozila sve do mirovanja.

/\ UPOZORENJE

Ako se na zaslonu kombiniranog instrumenta
prikazuje obavijest ACC pripravan i vozilo
ispred se poéne ponovno kretati, automatski
ée krenuti i vase vozilo. Pritom eventualno
nede biti prepoznate prepreke koje se nalaze
na kolniku. To moZe izazvati sudare i teSke
ozljede.

® Provjerite prije svakog pokretanja kolnik i
po potrebi zakodite.

Ogranicenja sustava ACC

ACC sistemski uvjetovano nije prikladan za sve
situacije u voznji. »»> A u Uvod u temu na
stranici 188.

Pri uporabi funkcije CUPRA preporucuje pose-
ban oprez u sliededim sluajevima »> A:

® Kod jake kise, snijega ilimagle.

® Kod vozniji kroz tunel.

© Na dionicama s radovima na cesti.

© Kod voZniji zavojitim cestama, n pr. brdskim
cestama.

® Kod terenskih vozniji.

® U javnim garazama.

® Na cestama s upustenim metalnim objek-
tima, n pr. Zeljeznickim ili tramvajskim tracni-
cama.

© Na cestama posutim sipinom.

Budite posebno oprezni ako ACC koristite u
sliededim situacijama:

Kod voznje zavojima

KRL-0071

Sl. 124 Vozilo u zavoju.

Postoji moguénost da ACC u zavoju ne prepo-
zna vozilo koje voziispred ili da namjesti uda-
lienost od vozila koja se nalaze na drugim voz-
nim trakovima »»> (SI. 124).

Vozila izvan podrudja registriranja senzora

SI.125 Vozac motocikla koji voziispred
vaseg vozila izvan podrucja prepoznavanja
radarskog senzora.

KR1-0072

SI.126 Promjena voznog traka drugog
vozila.

U sljededim situacijama u voznji ACC ne moze
reagirati, moze reagirati sa zakasnjenjemili na
nepozeljan nacin:

® Vozila koja voze usporedno s odmakom ili
vozila koja voze izvan podrucja prepoznavanja
senzora, n pr. motocikli >»> (SI. 125).
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Sustavi potpora za vozaca

® Vozila koja uz neznatan razmak prelaze na
vlastiti vozni trak >>> (SI. 126).

e Natovarena vozilaili vozila s dogradnim dije-
lovima koji str§e bo¢no, prema natrag ili prema
gore iznad granica vozila.

Objekti koji se ne mogu registrirati

SI. 127 Vozilo koje skrede i vozilo koje stoji.

ACC funkcija prepoznaje i reagira iskljucivo na
vozila koja se kreéu u istom smijeru. Stoga se ne
mogu prepoznati:

e Osobe

e Zivotinje

e Vozila koja dolaze iz popre¢nog ili suprotnog
smjera

o Ostale prepreke koje se ne kreéu

Ako koristite ACC u gore navedenim situaci-
jama, to moze uzrokovati sudare i teske oz-
ljede te povrede pravnih propisa.

| Otklanjanje problema

ACC nije raspoloziv

Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto:

® Radarski senzor zaprljan je il pomaknut,
uvazite napomene na pocetku ovog poglavlja
>>> str. 178

® Posrijedi je smetnjaili kvar. Iskljucite paljenje i
nakon nekoliko minuta ponovno ga ukljucite.

e Ako problem i dalje postoji, potrazite specija-
liziranu servisnu radionicu.

ACC ne radi na o€ekivani nacin
® Provjerite radi li radarski senzor ispravno
>>> str.178.

e Ako su koCnice pregrijane, regulacija se auto-
matski prekida. Pustite ko¢nice da se ohlade i
ponovno provijerite funkciju.

Sljededi uvjeti mogu dovesti do toga to da
ACC ne reagira:
® Kod pritisnute papucice gasa ili ko¢nice.

® Ako nije ubacen nijedan stupanj prijenosa
odn. ako je ubacen stupanj za voznju R.

e Kada vozilo vozi unatrag.
e Kada ESC regulira.
® Ako vozac nije vezan sigurnosnim pojasom.

e Ako je stop svjetlo na vozilu u kvaru.

e Ako se aktivira parkirna kocnica.

e Kod voznje po velikim nizbrdicama.

Prediktivna regulacija br-
zine i protokoli

| Uvod

Prediktivna regulacija brzine prilagodava br-
zinu prepoznatim ogranicenjima brzine i ka-
rakteristikama ceste (zavoji, krizanja, kruzni to-
kovi, semaforiitd.).

Prediktivna regulacija brzine dodatna je funk-
cija ACC-a »»> str. 187 koja se koristi sustavom
prepoznavanja prometnih znakova »>> str. 27 i
navigacijskim podacima infotainment sustava.
Prediktivna regulacija brzine i protokoli ovise o
opremi i nisu raspoloZivi u svim zemljama.

Reakcija na zastoj

Automobili opremljeni tehnologijom Car2X
(ovisno o opremi i ne u svim zemljama) mogu
komunicirati s drugim vozilima u svojoj okolini.
Na taj nacin vozilo moze primiti informacije

o moguéem zastoju na daljnjoj ruti i pravovre-
meno smanjiti brzinu.

Preduvijeti:
® Aktiviran je Car2X u infotainment sustavu.

e Moguénost reakcije na zastoje aktivirana je u
infotainment sustavu >»> str. 193.



/\ UPOZORENJE

Inteligentna tehnika prediktivne regulacije
brzine i protokoli mogu savladati fizikalno
zadane granice i rade isklju€ivo unutar ogra-
ni€enja sustava. Poveéani komfor zbog ove
funkcije ne smije vas navesti na to dase iz-
laZete rizicima u pogledu sigurnosti. Ako se
koristi na nemaran ili nepredviden naéin, po-
sljedica mogu biti sudari i teske ozljede. Su-
stav ne moze zamijeniti pozornost vozaca.

® Brzinu uvijek prilagodite vidljivosti, vre-
menskim uvjetima, uvjetima na kolniku i si-
tuaciji u prometu.

® Uvijek pazite na zbivanja u prometu i oko-
linu vozila.

© Budite spremni u svakom trenutku samo-
stalno regulirati brzinu. Smetnje sustava pre-
poznavanja prometnih znakova i zastarjeli
navigacijski podaci mogu dovesti do toga da
se brzina neocekivano i iznenada promijeni
ili da se suprotno od aktualnog stanja u pro-
metu uopée ne prilagodi. Brzine koje regulira
sustav ne odgovaraju vasem stilu voznje.

® Budite spremni u svakom trenutku samo-
stalno regulirati brzinu. Ako vozite bez navo-
denja po ruti, ako napustite rutu koju je iz-
rac¢unao navigacijski sustav ili ako se polozaj
vozila ne utvrdi toéno zbog pogresnih GPS
podataka, brzina se moZe neocekivanoiiz-
nenada promijeniti ili se suprotno od aktual-
nog stanja u prometu uopée ne prilagoditi.

o Uvijek koristite aktualne navigacijske pod-
atke.

Prediktivna regulacija brzine i protokoli

e Uvijek uvaZite najveéu dopustenu brzinu.
Kod ograni¢enja brzine koja nisu obuhvaéena
navigacijskim podacima moze se prekoraditi
najveda dopustena brzina.

Uvazite i informacije o ACC-u relevantne za
sigurnost >>> str. 187.

Ogranicenja prediktivne regulacije
brzine

Osim ogranicenja sustava prepoznavanja pro-
metnih znakova >>> str. 27 i ogranienja su-
stava ACC-a prediktivna regulacija brzine ima
sliededa daljnja sistemski uvjetovana ogranice-
nja:

e Prediktivna regulacija brzine prepoznaje
samo prometne znakove koji prikazuju ograni-
Cenje brzine. Tako prediktivna regulacija brzine
n pr. ne uvazava pravila o prednosti prolaska.

® Prometni znakovi koji pokazuju neizravno
ogranicenje brzine, npr. znakovi kod ulaza u
grad, prepoznaju se samo na osnovi navigacij-
skih podataka.

® Na cestama koje nisu evidentirane u naviga-
cijskim podacima ili nisu dovoljno precizno evi-
dentirane, prediktivna regulacija brzine nije ra-
spoloziva.

e Ako je najavljeno ogranicenje brzine na te-
melju navigacijskih podataka, ali ga sustav pre-
poznavanja prometnih znakova ne prepozna,
najavljena se brzina ponistava na posljednje
pohranjenu brzinu.

o Prediktivna regulacija brzine nije raspoloziva
kod ogranicenja brzinaispod cca. 20 km/h
(cca. 15 mph).

Aktivacija prediktivne regulacije
brzine i protokola

U izborniku potpora infotainment sustava mo-
Zete zasebno namjestiti na koje ¢e dogadaje
vozilo reagirati »> str. 36:

o Reakcija na karakteristike ceste.

® Reakcija na dopustene brzine.

e Reakcija na zastoj.

® Reakcija na znakove stop.

® Reakcija na semafore.

o Reakcija na lokalnu prosje¢nu brzinu.

Kako bi se omogudila ,reakcija na lokalnu pro-
sje¢nu brzinu“, sustav Travel Assist mora biti
aktiviran s online podacima >>> str. 202. Ovi
podaci takoder ¢e pobolj3ati sposobnost pre-
poznavanija svih ostalih oblika prediktivhe ACC
regulacije.
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Sustavi potpora za vozaca

Voznja s prediktivhom regulacijom
brzine

o Ukljucite ACC »>> str.188.

o Namjestite razmak i brzinu.

o Aktivirajte prediktivnu regulaciju brzine.

Cim sustav na ruti prepozna ogranicenje brzine
ilineku karakteristiku ceste na koju treba obra-
titi pozornost, prikazat ée se obavijest u kom-
biniranom instrumentu. Ta obavijest daje infor-
maciju o razlogu i brzini prema kojoj ¢e vozilo
voziti kako bi se postovalo ogranicenje.

Pokazivanje planiranog manevra skretanja

Ako ukljucite Zmigavac kako biste pokazali pla-
nirani manevar skretanja, prediktivna regula-
cija brzine moze smanijiti brzinu pri sliedeéem
skretanju.

Prediktivna regulacija brzine ne prepoznaje
planirane manevre kocenja u sljedeéim situaci-
jama:

® Prekinuta linija prepoznata je u smjeru u ko-
jem je aktiviran Zmigavac.

e Zmigavac nije pravovremeno ukljucen.
Prikaz regulacije koja je u tijeku

Regulacija zbog ogranicenja brzine.

Regulacija zbog zavrsetka ogranicenja
brzine.

Regulacija zbog kruznog toka.

Regulacija zbog krizanja.

Regulacija na temelju karakteristika ce-
ste.

Regulacija zbog kraja zastoja.

® Regulacija zbog crvenog svjetla.

Regulacija zbog zelenog svjetla.

Regulacija zbog znaka stop.

Reakcija na lokalnu prosjec¢nu brzinu.

Kod regulacije zbog ogranicenja brzine prepo-
znata se brzina pohranjuje kao nova zeljena
brzina. Kod regulacije na temelju karakteristika
ceste vozilo nakon ograni¢enja ponovno ubr-
zava na prethodno pohranjenu brzinu.

Brzine u zavojima ovise o profilu voznje

>>> str. 169.

Prekid prilagodbe brzine
e Tijekom obavijesti pritisnite tipku RES.
e Tijekom regulacije pritisnite tipku §ET.

Prilagodba najavljene brzine

Najavljena brzina moze se prilagoditi samo kod
regulacije na temelju ogranicenja brzine.

Visenamjensko kolo upravljaca:
RES +1km/h (1 mph)

SET - 1km/h (1 mph)

+ +10km/h (5mph)

- -10km/h (5mph)

Ako previse prilagodite najavljenu brzinu, pre-
kinut ée se prediktivna regulacija brzine.

o Ako se prepozna ogranicenje brzine, pred-
iktivna regulacija brzine prilagodit ¢e pohra-
njenu brzinu €ak i kada je ACC deaktiviran.
Medutim, regulacija se ne provodi.

e Ako aktualna brzina uvelike prekoraci ogra-
nicenje brzine koje je prepoznao sustav pre-
poznavanja prometnih znakova, na zaslonu
kombiniranog instrumenta prikazat ée se
upozorenje.

o Kod ulaza na autoput bez ograni€enja br-
zine automatski se pohranjuje preporu¢ena
brzina kao Zeljena brzina. Ako je za autoput
bez ogranienja brzine veé bila pohranjena
veda brzina, ista ¢e biti preuzeta umjesto pre-
porucene brzine.




Sustavi potpore kocenja (Front Assist)

’ Otklanjanje problema

Prikazuje se obavijest koja daje informaciju o
tome da prediktivna regulacija brzine trenu-
tacno nije raspoloziva ili da nije raspoloZiva u
vasoj zemlji.

o Ako se obavijest prikazuje duze vrijeme, au
vasoj je zemlji prediktivna regulacija brzine ra-
spoloziva, potrazite specijaliziranu servisnu ra-
dionicu.

Ovisno o funkcijskoj smetnji mogu se prika-
zati dodatne informacije pod Status vozila
>>> str. 37.

Prebacivanje izmedu sustava potpora za vo-
zaca

Ovisno o opremi moguce je prebacivanje na
jedan od sljededih sustava potpora za vozaca.
o Automatska regulacija razmaka (ACC).

o Uredaj za reguliranje brzine.

o Sustav za ograniCenje brzine.

1. Pritisnite tipku & na viSenamjenskom kolu
upravljaca i pomaknite desni kotaci¢ dok se
ne odabere Zeljeni sustav potpora.

2. Pritisnite tipku 0K za potvrdu odabira.

Sustavi potpore kocenja
(Front Assist)

’ Uvod u temu

Cilj sustava je sprecavanje frontalnih sudara s
objektima koji se nalaze na kolniku odnosno
minimiziranje njihovih posljedica.

Front Assist pomo¢u kamere u gornjem podru-
Cju vjetrobranskog stakla i tri radarska senzora
u prednjem podrucju vozila biljezi razliCite su-
dionike u prometu kao npr. druga vozila, pje-
Sake, bicikle i motocikle »>> str. 178.

Ovisno o nekoliko ¢imbenika i teZini situacije
sustav reagira postupno.

Najprije upozorava vozaca i, ako njegova re-
akcija izostane ili nije dovoljna, aktivira samo-
stalno kocenje u nuzdiili manevar izbjegavanja
prema uvjetima koji su opisani u sliededim to&-
kama.

Sustav se moze prekinuti pritiskanjem papu-
Cice gasaiili €vrstim okretanjem kola upravljaca.
Ovisno o opremi i zemlji Front Assist moze
obuhvadati sliedeée funkcije:

® Zastita pjeSaka >>> str. 196
e Zastita biciklista >>> str. 196

® Potpora za izbjegavanje prepreka
>>> str. 196

® Funkcija koCenja pri skretanju »>> str. 197

® Potpora za krizanja >»> str. 197

/\ UPOZORENJE

® Front Assist je potpora za voznju koja nipo-
$to ne mozZe zamijeniti pozornost vozaca.

® Front Assist ne moZze prevladati fizikalno
zadane granice niti zamijeniti vozaca u po-
gledu kontrole vozila i reakcije na moguéu

situaciju u slu¢aju nuzde.

® Nakon upozorenja Front Assista odmah
provijerite situaciju i, ovisno o slucaju, sprije-
Cite sudar.

Stupnjevi upozorenja i potpora pri
kocenju

Front Assist se aktivira od 5 km/h (3 mph).
Ovisno o razli¢itim uvjetima (brzine vozila, br-
zine i vrste prepoznatog objekta itd.) neki od
koraka opisanih u sliedeéem dijelu izostat ¢e u
svrhu optimizacije ponasanja sustava.

Upozorenje na razmak

Ako sustav prepozna da je razmak
u odnosu na vozilo ispred premali,
upozorit ée vozada sljedeéim prika-
zom na ekranu kombiniranog instrumenta.

vy Joa)

Trenutak upozorenja varira ovisno o ponasanju
vozaca, brzini vozila i relativnoj brziniizmedu
njih.
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Sustavi potpora za vozaca

Upozorenje na razmak aktivno je od otprilike
65 km/h (40 mph).

Predupozorenje (prethodno upozorenje)

(@) Ako sustav prepozna mogudéi sudar s voz-
ilom koje voziispred, upozorit ée vozaca
zvucnim signalom i prikazom na ekranu

kombiniranog instrumenta .

Trenutak upozorenja varira ovisno o stanju u
prometu i ponasanju vozaca. Istovremeno se
vozilo priprema na moguée koenje u nuzdi
»> A uUvod u temu na stranici 195.

Kod uklju¢enog Front Assista upozorenja na
ekranu ostaju isklju¢ena zbog drugih funkcija.

Kriti¢no upozorenje

Ako vozac ne reagira na predupozorenje, su-
stav moze izravno utjecati na kocnice i aktivirati
kratko kocenje kako bi vozaca upozorio naiz-
ravnu opasnost od sudara.

Automatsko maksimalno koéenje

Ako vozac ne reagira ni na kriti€éno upozore-
nje, sustav moze aktivirati samostalno kocenje
u nuzdi progresivnim pojacavanjem kocenja u
skladu sa stupnjem opasnosti situacije.

Potpora pri ko¢enju u nuzdi od strane vozaca

Ako vozac nakon kriti€nog upozorenja pocne
kociti, ali sustav utvrdi da ko¢nica nije dovoljno
snazno pritisnuta, povedat ée se intenzitet ko-
Cenja. Ta se potpora pri koCenju aktivira samo
ako se papucica snazno pritisne.

/\ UPOZORENJE

® Sustav u nekim sluéajevima ne moze sprije-
Citi sudar, iako znatno ublazava njegove po-
sljedice smanjenjem brzine i energije kod na-
leta.

® Kada Front Assist inicira kocenje, papucica
ko¢nice je ,tvrda“.

® Automatske regulacije koéenja od strane
Front Assista mogu se prekinuti pritiskanjem
papucice gasa ili pokretom kola upravljaca.

® Front Assist moze zakoditi vozilo te ga ¢ak
i u potpunosti zaustaviti. Medutim, ko¢ioni
sustav ne zaustavlja vozilo trajno. Pritisnite
papucicu koénice!

Prepoznavanje pjesakai biciklista

Sustav prepoznaje pjesake i bicikliste koji se
kreéu na istom voznom traku u smjeru voznje
te pje3ake i bicikliste koji se kre¢u popreéno u
odnosu na kolnik.

Tehnologija prepoznavanja pjesaka i biciklista
ne moZze prevladati fizikalne granice i radiis-
klju€ivo unutar ogranicenja sustava. Odgovor-
nost za kocenje uvijek snosi vozac.

Prepoznavanje pjesaka i biciklista moze uzro-
kovati neZeljena upozorenja i nezeljene regula-
cije ko€enja, primjerice ako se sakrije radarski
senzor ili ako je vidno polje kamere zaprljano.

Budite spremni u svakom trenutku preuzeti
kontrolu nad vozilom.

Raspon radnih brzina za prepoznavanje pje-
Saka i biciklista manji je nego kod sustava Front
Assist.

] Potpora za izbjegavanje prepreka

Potpora za izbjegavanje prepreka vozacu po-
maZe zaobidi prepreku u kriti€nim situacijama.
Nakon $to je Front Assist aktivirao kriticno upo-
zorenje i voza¢ namjerava izbjedi objekt, pot-
pora za izbjegavanje prepreka pomaze muu
korekciji puta kretanja vozila. Voza¢ mora za-
pocetii zavrsiti manevar jer je to sustav pot-
pore, a ne samostalan sustav.

Sustav je aktivan izmedu otprilike 30 km/h
(20 mph) i 150 km/h (90 mph).

Ogranicenja

Sustav ne reagira na objekte i Zivotinje koji do-
laze iz poprecnog smjera. Treba takoder uvaziti
bitna ogranicenja Front Assista >>> str. 197.



Sustavi potpore kocenja (Front Assist)

’ Funkcija koéenja pri skretanju

Ova potpora moze sprijeCiti sudar s vozilom
koje dolazi kolnikom s boc¢ne strane tako Sto
&e zaustaviti vlastito vozilo kod namjeravanog
manevra skretanja.

Ovaj je sustav aktivan na brzini do 25 km/h
(15 mph).

Ogranicenja

Funkcija kocenja pri skretanju raspoloziva je
ako je namjeravani manevar skretanja najavljen
prethodnom aktivacijom Zmigavca, ako je kolo
upravljaca okrenuto i zapocet postupak skreta-
nja.

Sustav reagira samo na vozila koja se nalaze na
putu kretanja vozila (ne na zZivotinje, prolaznike
itd.).

Treba takoder uvaziti bitna ogranicenja Front
Assista »»> str.197.

Potpora za kriZanja

Potpora za krizanja moze sprijeciti da se vozilo
kod ulaska u krizanje ili T-krizanje sudari's dru-
gim vozilom.

Ako kod izlaska s ceste ili ulaska u krizanje po-
stoji opasnost od sudara, potpora za krizanja
moZe emitirati vizualni i akusti¢ni signal upozo-
renja i zakoCiti vozilo. Tako se moze umanjiti
rizik od sudara.

Napomene

Na nizim brzinama na zaslonu pomodi pri par-
kiranju prepoznati promet iz bocnog smjera
prikazuje se segmentima u boji.

SI.128 U infotainment sustavu: Prikazi
potpore za krizanja.

Zuti segment: Potpora za krizanja prepo-
znala je bocni promet. Budite opreznii
pripremite se na kocenje.

Crveni segment: Potpora za krizanja pre-
poznala je mogudi sudar s prometom iz
boc¢nog smjera. Kocite!

Ovisno o situaciji na Head-up zaslonu (HUD)
ili u kombiniranom instrumentu prikazuju se
dodatne strelice u boji. One prikazuju smjer iz
kojeg se priblizava bo¢ni promet.

Raspon brzine

Potpora za krizanja raspoloZiva je u rasponu
brzine od 0 km/h (O mph) do cca. 65 km/h
(cca. 40 mph).

Ograni¢enja

Potpora za krizanja ne reagira na sudionike u
prometu koji su zaklonjeni strukturamaiili dru-
gim sudionicima u prometu. Sudionike, koji do-
laze iz zaklonjenog podruéja, sustav ¢e mozda
prepoznati uz odgodu.

Uvijek uvazite temeljna ogranic¢enja sustava
Front Assist »»> str. 197.

Ogranicenja sustava

Front Assist ima sistemski uvjetovana ogranice-
nja. U odredenim se okolnostima tako neke re-
akcije vozacu mogu Ciniti nesvrsishodnima. Iz
tog razloga vozac uvijek mora biti spreman da
intervenira.

Sljedede okolnosti mogu dovesti do toga da
Front Assist uopée ne reagira ili reagira pre-
kasno:

(ﬁ%\z\ Prikaz.se pojavljuje na za?slonu kombini—
ranog instrumenta u prvim trenucima na-
kon uklju€ivanja paljenja zbog prvog sa-

mostalnog kalibriranja sustava.
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Sustavi potpora za vozaca

Neprepoznati objekti
e Vozila koja se kreéu izvan dosega senzora na
maloj udaljenosti od vaseg vozila.

e Vozila koja naglo skreéu na vozni trak po ko-
jem vozite.

® Pjesaci koji se ne mogu prepoznati jer su dje-
lomicno ili u cijelosti skriveni.

o Objekti poput zidova, stupova, ograda, sta-
balaili garaznih vrata.

e Teret i dogradnje na drugim vozilima, koji
strSe bo¢no, prema natrag ili prema gore.

® Pjesaci ili biciklisti koji su zastali ili koji dolaze
iz suprotnog smjera.

Ograni¢enja funkcije

U sliedeéim situacijama Front Assist moZzda
nede funkcionirati, moZe funkcionirati ograni-
Ceno ilina nepoZeljan nacin:

o Kada su radarski senzor ili prednja kamera
deaktivirani il osteéeni.

e Kada su radarski senzor ili prednja kamera
prljavi ili prekriveni.

® Kod voznje u ostrim zavojima ili kod kom-
pleksnih dionica.

o Kada je papucica gasa ¢vrsto pritisnutaiili se
daje puni gas.

e Kada ESC reguliraili je u kvaru.

o Kada vise stop svjetala vozila il prikljucene
prikolice imaju elektri¢nu smetnju.

e Kada vozilo vozi unatrag.

o Kada pada snijeg ili jaka kisa.

o Kod jakog Suncevog zracenja ili potpuno
mracnih uvjeta.

e Kod ulaskaiizlaska iz tunela.

o U kompleksnim situacijama u voznji (npr.
prometni otoci, kruzni tokovi itd.) Front Assist
moze upozoriti i intervenirati kocenjem, iako to
zapravo nije potrebno.

Za ostale informacije vidi odlomak >>> Uva-
Zite poglavlje ,Ogranic¢enja sustava“ na stra-
nici 177.

Manualno ukljucivanje i iskljuciva-
nje funkcije

Prikazi Front Assista pojavljuju se na ekranu
kombiniranog instrumenta.

Front Assist aktivira se kod uklju¢enog paljenja.
Kod ukljuéivanja vozila postoji moguénost da
Front Assist krace vrijeme nede biti raspoloZiv,
dok se sustav pokrece. Za to vrijeme prikazuje
se sliededi simbol na ekranu kombiniranog in-
strumenta &.

Kada je Front Assist iskljuCen, deaktivirane su
i funkcije predupozorenja i upozorenja na raz-
mak.

CUPRA preporucuje da Front Assist ostavite
ukljuenim, osim u situacijama opisanim u od-
lomku Uvazite poglavlje ,Privremeno isklju-
Civanje Front Assista“ na stranici 199.

Front Assist - ukljucivanje i iskljucivanje

Kod uklju€enog paljenja Front Assist se moze
iskljuciti i ukljuciti na sljedeéi nacin:

® Putem infotainment sustava: glavni izbornik
@) Potpore > Potpora pri ko¢enju > Front As-
sist >>> str. 36.

e ILI: Pomodu tipke za sustave potpore za vo-
zaca odaberite odgovarajuéu tocku izbornika
>>> str.177.

Prikaz se pojavljuje u kombiniranom in-
strumentu kada je Front Assist deaktivi-
ran.

Pri svakom ukljucivanju paljenja iznova se pri-
kazuje da je Front Assist aktivan.

Ukljucivanje ili iskljudivanje upozorenja na
razmak

Upozorenje na razmak moze se ukljuciti ili is-
kljuciti u infotainment sustavu putem glavnog
izbornika @ > Potpore > Potpora pri ko¢enju
> Front Assist >>> str. 36.

Pri svakom ukljucivanju paljenjaiznova se pri-
kazuje da je upozorenje na razmak aktivno.

Marka CUPRA preporucuje da ukljucite funk-
ciju upozorenja na razmak, osim u slu¢ajevima
opisanima u odlomku Uvazite poglavlje ,,Pri-
vremeno isklju¢ivanje Front Assista“ na stra-
nici 199.



Potpora zadrzavanja vozila na voz traku (Lane Assist)

Aktiviranje ili deaktiviranje potpore za izbje-
gavanje prepreka, funkcije kocenja pri skre-
tanju i potpore za kriZanja

Potporu za izbjegavanje prepreka i funkciju ko-
Cenja pri skretanju mozete aktivirati ili deakti-
virati u infotainment sustavu preko glavnog iz-
bornika @& > Potpore > Potpora pri ko¢enju >
Front Assist >>> str. 36.

Pri svakom ukljucivanju paljenja iznova se pri-
kazuje da su potpora za izbjegavanje prepreka,
funkcija koCenja pri skretanju i potpora za kri-
Zanja aktivni.

Marka CUPRA preporucuje da ukljucite pot-
poru za izbjegavanje prepreka i funkciju koce-
nja pri skretanju, osim u iznimnim slucajevima
koji su opisani u odlomku Uvazite poglavlje
»Privremeno iskljucivanje Front Assista* na
stranici 199.

Privremeno iskljucivanje Front Assista

U sliedeéim situacijama trebalo bi iskljuciti
Front Assist zbog ogranicenja sustava:

e Kod vuce vozila.

o Kad se vozilo nalazi na jednoosovinskom ure-
daju s valjcima za ispitivanje kocnica.

o Kad su radarski senzor ili prednja kamera u
kvaru.

o Kad su radarski senzor ili prednja kamera za-
dobili jak udarac.

o Kad sustav viSe puta nepotrebno intervenira.

o Ako su radarski senzor ili prednja kamera pri-
vremeno bili zaklonjeni nekim priborom.

o Kad se vozilo treba pretovariti za transport.

e Kad je vjetrobransko staklo osteéeno u pod-
rucju koje pokriva vidno polje prednje kamere.

Potpora zadrzavanja vo-
zila na voznom traku
(Lane Assist)

’Uvod

Potpora zadrzavanja vozila na voznom traku
(Lane Assist) pomaze vozacu unutar fizikalnih
ogranicenja sustava u slucaju kada prijeti opas-
nost od napustanja voznog traka. Ta funkcija
nije predvidena niti prikladna za samostalno
zadrzavanje vozila na voznom traku.

Uz pomo¢ kamere na vjetrobranskom staklu
potpora zadrzavanja vozila na voznom traku
prepoznaje moguda ogranic¢enja voznog traka
na kojem se vozilo kreée. Ako se vozilo pre-
vise priblizi prepoznatim ogranicenjima voz-
nog traka, sustav ¢e upozoriti vozaca korekcij-
skim pokretima kola upravljaca. Voza¢ moze

u svakom trenutku prekinuti korekcijsku mjeru
upravljaca.

Kod aktiviranja Zmigavca nema upozorenja u
prikazanom smjeru jer potpora zadrzavanja
vozila na voznom traku pretpostavlja da postoji
namjera da se promjeni vozni trak.

Ograni¢enja sustava

Potporu zadrZavanja vozila na voznom traku
koristite samo na autoputu i na Sirokim ce-
stama u dobrom stanju.

Sustav nije raspoloZiv u sljedeéim uvjetima:

e Kad je brzina voznje manja od otprilike 60
km/h (35 mph).

e Kad sustav ne prepozna liniju na kolniku.
e U uskim zavojima.

® Privremeno kod izrazito sportskog nacina
voznje.

e Ako vozac priintervenciji sustava snazno
kontraupravlja.

® Ako se unatoc reakciji sustava prijede uz-
duzna oznaka na voznom traku.

® Ako vozac ne reagira na zahtjev za preuzima-
nje nadzora nad vozilom.

POZORENJE

Inteligentna tehnika potpore zadrzavanja vo-
zila na voznom traku ne mozZe savladati fizi-
kalno zadane i sistemski uvjetovane granice.
Neoprezno ili nekontrolirano koristenje pot-
pore zadrZavanja vozila na voznom traku
moze izazvati sudare i teSke ozljede. Sustav
ne moZe zamijeniti pozornost vozaéa niti nje-
gove manevre upravljanja.

® Brzinu i sigurnosni razmak u odnosu na vo-
zila ispred vas prilagodite vidljivosti, vremen-
skim uvjetima, uvjetima na kolniku i uvjetima
u prometu.
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© Ruke uvijek drzite na kolu upravljaéa kako
biste u svakom trenutku bili spremni uprav-
ljati njime. Vozac uvijek snosi odgovornost za
zadrzavanje na voznom traku.

® Potpora zadrZavanja vozila na voznom
traku ne prepoznaje sve oznake na kolniku.
Potpora zadrZavanja vozila na voznom traku
mozZe u odredenim okolnostima pogresno
prepoznati lose kolnike, strukture kolnika ili
objekte kao oznake na kolniku. Izbjegavajte
neZeljene intervencije u sustav.

e Obratite pozornost na prikaze na ekranu
kombiniranog instrumenta i postupajte u
skladu s prikazanim uputama, ako to stanje
u prometu dopusta.

o U sljededim situacijama moze do¢i do ne-
Zeljenih intervencija sustava ili do potpunog
zakazivanja sustava: Te situacije zahtijevaju
posebnu pozornost vozaca i event. privre-
meno iskljuivanje potpore zadrzavanja vo-
zila na voznom traku:

- Kod izrazito sportskog nacina voznje.

- Kod nepovoljnih vremenskih uvjetai ce-
sta u loSem stanju.

- U podruéjima radova na cesti.

- Kod planinskih vrhova i dna dolina.

o Uvijek pozorno pratite okruZenje vozila i
vozite proaktivno.

o Ako je vidno polje kamere zaprljano, prekr-
iveno ili oste¢eno, funkcija potpore zadrza-
vanja vozila na voznom traku moze biti ne-
ispravna.

Sustavi potpora za vozaca

VoZnjas potporom zadrZavanja vo-
zila na voznom traku

SI.129 Na zaslonu kombiniranog
instrumenta: prikazi potpore zadrZavanja
vozila na voznom traku.

©)
@)

Zuta linija: Sustav pomaZe intervencijom
na prikazanoj strani.

Bijela linija: Prepoznata linija voznog traka.
Sustav je spreman intervenirati na prikaza-
noj strani.

Ako je linija siva, tada se uzduzna oznaka
na kolniku prepoznaje, ali je sustav u pasiv-
nom stanju ili nije raspoloziv za interven-
ciju.

Ovisno o opremi, na ekranu kombiniranog in-

strumenta mogu se prikazati i drugi detalji uz-

duzne oznake na voznom traku koje je kamera
snimila u tom trenutku, kao sto su, primjerice,

prekinute oznake voznog traka.

Ovisno o opremi prikaz se takoder pojavljuje na
Head-up zaslonu >>> str. 19.

Kontrolne Zaruljice
2/~ Svijetlisivo
JEN -
Potpora zadrzavanja vozila na voznom
traku u pasivnom je stanju i nije raspolo-
Ziva za vodenje po pravcu.

Svijetli zeleno

Potpora zadrZavanja vozila na voznom

traku aktivna i raspoloZziva.

Svijetli Zuto

Potpora zadrzavanja vozila na voznom

traku intervenira korektivnom regulaci-
jom upravljanja.

Ukljucivanje odnosno iskljucivanje potpore
zadrzavanja vozila na voznom traku

U nekim se zemljama potpora zadrzavanja vo-
zila na voznom traku (Lane Assist) aktivira kod
svakog ukljucivanja paljenja. Status veze prika-
zuje se uizborniku & Potpore u infotainment
sustavu. Aktiviranje i deaktiviranje mogude je i
u tom izborniku.

Potpora zadrzavanja vozila na voznom traku

moze aktivno reagirati pri brzini voznje od ot-
prilike 65 km/h (40 mph) i nakon prepoznava-
nja oznaka na kolniku (status sustava: aktivan).

Kod aktiviranja Zmigavca sustav u signalizira-
nom smjeru privremeno prelazi u pasivno sta-
nje i raspoloziv je na suprotnom smjeru.

Ako vozac naglo okrene ili ispravi kolo uprav-
ljaca, to ¢e uzrokovati privremeno prebacivanje
sustava u pasivno stanje.



Potpora zadrzavanja vozila na voz traku (Lane Assist)

Kada je potpora zadrzavanja vozila na

voznom traku isklju¢ena, u kombinira-

nom instrumentu svijetli Zuta upozorava-
juéa zaruljica za iskljucen sustav (ovisno o
zemlji).

Kod dugotrajne sistemske smetnje Lane As-
sist se moZe automatski iskljuditi.

Ograni¢eni modus

Ogranic¢eni modus potpore za vodenje po
pravcu Lane Assist moZe se odabrati putem
izbornika Potpore infotainment sustava. Ogra-
ni¢eni modus omoguduje vozacu, ovisno o
opremi i u odredenim situacijama,prekorace-
nja ogranic¢enja voznog traka bez intervencije
sustava.

Ako se utvrdi umor vozaca, deaktivira se ogra-
ni¢eni modus, ovisno o opremi. Moze se po-
novno aktivirati tek nakon zaustavljanja vozila.

Poziv vozacu za aktivho preuzimanje nad-
zora nad voZnjom

Ako se upravljac ne ispravi manualno, sustav
poziva vozaca da to ucini preko prikaza na
ekranu kombiniranog instrumenta i zvucnih
upozorenja.

Ako vozac ne reagira na njih, sustav se preba-
cuje u pasivno stanje.

Ovisno o opremi aktivira se potpora za hitne
slucajeve (Emergency Assist).

Neovisno o manevrima kola upravljaca vozaca

se preko tekstualnih obavijesti na ekranu kom-
biniranog instrumenta i dodatnih zvucnih upo-
zorenja poziva da vozilo usmjeri po sredini kol-
nika ako aktivnost za upravljacem predugo izo-
stane.

Vibracija kola upravljaca

Ako vozilo prijede prepoznatu uzduznu traku
navoznom traku s aktiviranim sustavom Lane
Assist, dodi ée do vibracije kola upravljaca.

Otklanjanje problema

Potpora zadrZavanja vozila na voznom
traku nije raspoloZiva

Kontrolna zaruljica svijetli Zuto. K tome se pri-
kazuje odgovarajuca obavijest na zaslonu kom-
biniranog instrumenta.

e Posrijedi je smetnja ili kvar. Zavrsite priprav-
nost za voznju i ponovno je uspostavite.

® Vidno polje kamere je zaprljano. Ocistite vje-
trobransko staklo »>> str. 351.

e Vidljivost kamere ogranicena je priborom ili
naljepnicom.

Ako je vidno polje kamere ograni¢eno prljavsti-
nom, snijegom, dodatnom opremom, naljep-
nicama ili drugim preprekama, u kombiniranom
instrumentu moZze se privremeno pojaviti slje-
deda obavijest, popraéena akustic¢nim signa-
lom upozorenja:

” Potpore za vozaca sada su ogranicene.
Prednji senzori bez vidljivosti.“

Za ostale informacije vidi odlomak ,Senzori i
kamere potpora za vozaca“ »>> str.178.

,» Lane Assist raspoloZiv je uz ograni¢enja.“
Ova informacijska obavijest moze se prikazati u
jednoj od sliededih situacija:

® Postoji problem s jednim ili viSe senzora za
prepoznavanje prometa u blizini.

® Postoji problem s upozorenjem na pozor-
nost.

Uvazite upozorenja i napomene u odlomku
,Senzorii kamere potpora za vozaca“

>»> str.178.

Sustav se ponasa drukdije od ocekivanoga

e Kamera je pomaknuta ili osteéena, n pr. zbog
Stete na vjetrobranskom staklu. Provjerite po-
stoje li osteéenja.

© Nemojte pricvricivati objekte na kolo uprav-
liaca.

Ako problem i dalje postoji, potrazite specijali-
ziranu servisnu radionicu.

Nakon uklju€ivanja paljenja moze proéine-
koliko sekundi dok se ne ustanovi sistemska
greska.
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Ako potpora zadrzavanja vozila na voznom
traku nije raspoloziva, potpora za hitne slu-
Zajeve (Emergency Assist) i potpora za voznju
(Travel Assist) takoder nisu raspoloZivi.

Potpora za voznju (Travel
Assist)

] Uvod u temu

Potpora za voznju (Travel Assist) kombinira au-
tomatsku regulaciju razmaka (ACC) s adaptiv-
nim vodenjem po voznom traku. Unutar ogra-
ni¢enja sustava vozilo moze odrzavati razmak
koji je prethodno odabrao vozac do vozila
ispred i ostati u Zeljenom poloZaju unutar voz-
nog traka.

Travel Assist upotrebljava iste senzore kao au-
tomatska regulacija razmaka (ACC) i potpora
zadrzavanja vozila na voznom traku (Lane As-
sist). Stoga pazljivo procitajte informacije o su-
stavu ACC »>> str. 187 i Lane Assist >>> str. 199
te uvaZite tamo navedena ograniCenja sustava i
napomene.

Sustavi potpora za vozaca

Je livozilo opremljeno potporom Travel As-
sist?

Vozilo je opremljeno potporom Travel Assist,
ako se nakon aktiviranja tipke & na visena-
mjenskom kolu upravljaca pojavi opcija Travel
Assist.

Raspon brzine

Travel Assist regulira od O km/h (O mph). Za-
dana brzina moze se namjestiti od 20 km/h
(15 mph).

Voznja s potporom Travel Assist

Travel Assist samostalno upravlja papucicom
gasa, ko¢nicama i upravljacem. Osim toga pot-
pora Travel Assist unutar svojih granica moze
usporiti vlastito vozilo do mirovanja iza vozila
koje se zaustavlja i ponovno samostalno kre-
nuti.

Regulaciju potpore mozete prekinuti u svakom
trenutku.

Prikazi na ekranu

SI.130 Na ekranu kombiniranog
instrumenta: prikaz kod aktivne regulacije
(shematski prikaz).

(@ Boja oznaka na kolniku prikazuje status
funkcije adaptivhog vodenja po voznom
traku.

® Zeleno: Adaptivno vodenje po voznom
traku aktivno.

o Sivo: Adaptivno vodenje po voznom
traku pasivno.

(@ Namjesteni razmak.
Ovisno o opremi prikaz se takoder pojavljuje na
Head-up zaslonu »»> str. 19.

Ovisno o opremi, na ekranu kombiniranog in-
strumenta mogu biti prikazani drugi detalji, kao
Sto su, primjerice, isprekidane oznake na kol-
niku i vozila ispred.



Potpora za voz (Travel Assist)

RazliCite kontrolne zaruljice prikazuju status
sustava na zaslonu kombiniranog instrumenta:

Zelena kontrolna Zaruljica: Travel Assist
je aktivan, regulacija razmaka i adap-
tivno vodenje po voznom traku su ak-
tivni.
/) Kontrolna zaruljica - djelomi¢no ze-
’ ‘' leno: Travel Assist je aktivan, regulacija
razmaka je aktivna i adaptivno vodenje

po voznom traku je pasivno.

,'f—_l)‘. Kontrolna zaruljica - sivo: Travel Assist
! ' deaktiviran, bez regulacije.

Poziv vozacu za aktivho preuzimanje nad-
zora nad voZnjom

Ako maknete ruke s kola upravljaca, sustav
ée vas nakon nekoliko sekundi prikazom na
zaslonu kombiniranog instrumenta i zvu¢nim
upozorenjima pozvati da preuzmete upravlja-
nje.

Ako ne reagirate, Travel Assist ¢e se deaktivi-
rati.

Umjesto toga ovisno o opremi aktivira se pot-
pora za hitne slucajeve (Emergency Assist).

Travel Assist s online podacima

Travel Assist s online podacima koristi online
kartografske podatke za poboljSanje usluga
(ovisno o opremi i nije dostupno na svim trzi-
Stima i u svim zemljama).

Na taj je nacin moguée povedati raspoloZivost
Travel Assista u odredenim situacijama u voZzniji,
npr. kad je vodoravna oznaka na voznom kol-
niku na jednoj strani nepotpuna ili nedostaje.
Preduvijeti:

® Vasa pretplata za CUPRA CONNECT je aktivi-
rana.

® Vasa pretplata za CONNECTED TRAVEL AS-
SIST je aktivirana.

® Registrirani ste u nacinu zastite privatnosti za
dijeljenje podataka i lokacije.

o Internetska veza je raspoloziva.

® Travel Assist je aktiviran i vozite se cestom za
koju postoji dovoljno online podataka prikup-
lienih iz prethodnih vozila.

Za optimalno funkcioniranje CONNECTED
TRAVEL ASSIST preporuéuje se u odlomku
,Ovlastenja vozila“ u aplikaciji My CUPRA
App aktivirati suglasnost za ,,inovacije i razvoj
vozila“.

@—

SI. 131 Prikaz kod koristenja online podataka.

(@ Linija s trokutima: ogranic¢enje voznog
traka, prikazano online podacima.

/\ UPOZORENJE

Inteligentna tehnika Travel Assista ne moze
savladati fizikalno zadane granice i radi is-
kljuivo unutar ogranicenja sustava. Neo-
prezno ili nehoti¢no koristenje potpore Tra-
vel Assist moZe izazvati sudare i teSke oz-
ljede. Sustav ne moZe zamijeniti pozornost
vozaca.

o Uvazite ogranicenja sustava i napomene
za automatsku regulaciju razmaka (ACC) i
potporu zadrZavanja vozila na voznom traku
(Lane Assist).

® Brzinuirazmak do vozila ispred uvijek
prilagodite uvjetima vidljivosti, vremenskim
uvjetima, uvjetima na kolniku i uvjetimau
prometu.
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o Travel Assist niposto nemojte koristiti kod
loSe vidljivosti, na strmim, zavojitim, skliskim
dionicama (n pr. na snijegu, ledu, vlaznom
kolniku ili $ljunku) niti na poplavljenim ce-
stama.

® Travel Assist nemojte koristiti kod terenske
vozZnje niti na neasfaltiranim cestama. Travel
Assist konstruiran je iskljucivo za uporabu na
asfaltiranim cestama.

® Travel Assist ne reagira na osobe, Zivoti-
nje, vozila koja dolaze iz popreénog smjera
ili vozila koja dolaze ususret u istom voznom
traku.

© Odmah zako ite ako Travel Assist ne smaniji
dovoljno brzinu.

® Zakocite odmah ako se na ekranu kombini-
ranog instrumenta prikaze odgovarajuéi pri-
kaz ili ako Travel Assist ne smanji dovoljno
brzinu.

e Zakocite ako se vozilo, primjerice, nakon
poziva za ko€enjem pocne nehotice kotrljati.

o Ako je moguée, nemojte voziti s rukavi-
cama. Sustav bi to mogao interpretirati da
nema aktivnosti za upravljacem.

® Ruke uvijek drzite na kolu upravljaéa kako
biste u svakom trenutku mogli samostalno
upravljati. Vozac je u svakom trenutku odgo-
voran za zadrZavanje vozila u voznom traku.

© Budite spremni u svakom trenutku samo-
stalno regulirati brzinu.

Online usluge koje se pruzaju i aktiviraju pu-
tem CUPRA CONNECTA (ovisno o zemlji i
opremi) mogu poboljsati funkciju Travel Assi-
sta kada se uspostavi internetska veza.

’ Rukovanje Travel Assistom

SI.132 Lijeva strana viSenamjenskog kola
upravljaca.

Ukljucivanje i pocetak regulacije

Funkcija Travel Assist aktivira se preko izbornika

potpore za vozaca koji se prikazuje u kombini-

ranom instrumentu.

1. Pritisnite tipku @& na viSenamjenskom kolu
upravljaca.

2. Nakon toga u izborniku odaberite opciju
Travel Assist.

Ovisno o situaciji u voznji vozilo kod aktiviranog
Travel Assista prebacuje na sljedeée nacine
rada:

® Kod prethodne regulacije ACC-a Travel Assist
odrzava aktualnu brzinu i prethodno namje-
Steni razmak od vozila koje vozi ispred.

Istovremeno se vozilo kod prepoznatih oznaka
na kolniku upravljackim pokretima zadrzava na
voznom traku.

® Ako nije bilo prethodne regulacije ACC-a,
Travel Assist ostaje aktiviran, ali u pasivnom
stanju (nema regulacije).

Pritisnite tipku SET.

Travel Assist aktivira sustav ovisno o situaciji u
vozniji.

Kontrolna zaruljica koja odgovara doti¢noj si-
tuaciji u vozniji svijetli na ekranu kombiniranog
instrumenta. Osim toga prikazuje se obavijest.

Prekid regulacije
1. Kratko pritisnite tipku .
ILI: pritisnite papucicu kocnice.

Namjesteni razmak ostaje pohranjen.

Prebacivanje na ACC ili sustav za ogranice-

nje brzine

1. Pritisnite tipku @& na viSenamjenskom kolu
upravljaca.

2. Nakon toga u izborniku odaberite opciju

ACC ili Sustav za ograni¢enje brzine u iz-
borniku.



Vozilo s Travel Assista prebacuje na sistem-
sko stanje ACC-a ili sustava za ogranicenje
brzine koje odgovara doti¢noj situaciji u
voZniji.

Namjestanje daljnjih postavki

Ostale znacajke rukovanja Travel Assistom jed-
nake su onima kod ACC >>> str. 188.

KoriStenje asistirane promjene
voznog traka

Asistirana promjena voznog traka koristi iste
senzore kao i potpora pri promjeni voznog
traka (Side Assist). Stoga pazljivo procitajte in-
formacije o Side Assistu >>> str. 209 te uva-
Zite tamo navedena ogranicenja sustava i na-
pomene.

Aktiviranje Zmigavca na autoputu omoguéuje
asistiranu promjenu voznog traka ako su ispu-
njeni preduvijeti i nisu prepoznata vozila u bli-
zini.

Preduvijeti

Ovisno o opremi asistirana promjena voznog
traka raspoloziva je samo tijekom voznje prema
naprijed na autoputovima s vise voznih trakova
koji su obuhvaéeni navigacijskim podacima in-
fotainment sustava i iznad cca. 65 km/h.

Osim toga mora biti aktiviran Travel Assist.

Potpora za vozn

Prikazi na ekranu

SI. 133 Na zaslonu kombiniranog
instrumenta: prikaz asistirane promjene
voznog traka (shematski prikaz).

(@ Zelenallinija na pretjecajnom traku: Pro-
mjena voznog traka provodi se.

@ Susjedni vozni trak je istaknut: promjena
voznog traka na doti¢nu stranu kolnika je
moguéa.

(® strelice na vlastitom voznom traku prika-
zuju da je aktivirana funkcija asistirane pro-
mjene voznog traka.

o Siva strelica: Promjena voznog traka na
odgovarajudu stranu kolnika nije moguda.
® Bijjela strelica: Promjena voznog traka na
odgovarajudu stranu kolnika moguéa je.

Ovisno o situaciji u voznji u kombiniranom in-
strumentu zasvijetle dodatno i sljededi simboli:

&, Potpora pri promjeni voznog traka ak-
tivna, manevar nije raspoloziv.

Potpora pri promjeni voznog traka

aktivna, raspoloziv manevar (istaknuti
smjer strelice).

=

Potpora pri promjeni voznog traka aktivna,
manevar se provodi.

Aktiviranje i deaktiviranje asistirane pro-

mjene voznog traka

Asistirana promjena voznog traka moZze se ak-

tivirati i deaktivirati u infotainment sustavu u

izborniku @& Potpore.

1. Otvorite potporu unutar izbornika /=i
Vozni trak.

2. Aktivirajte ili deaktivirajte asistiranu pro-
mjenu voznog traka.

Ako dode do smetnje u sustavu, asistirana
se promjena voznog traka moze automatski
iskljuditi ili prekinuti rad tijekom promjene
voznog traka.

Aktiviranje asistirane promjene voznog traka
tijekom voznje

Ako su preduvjeti ispunjeni i ako je pomodu
tipke §ET namjestena programirana brzina:

1. Ponovno pritisnite tipku §ET.
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Na taj se nacin aktivira asistirana promjena
voznog traka. Strelica vlastitog voznog
traka prikazuju se na zaslonu kombiniranog
instrumenta u sivoj boji. »> (SI. 133) @)

Promjena voznog traka

Ako sustav nije prepoznao objekte u podrucju
registriranja senzora i moguca je asistirana pro-
mjena voznog traka na susjedni vozni trak, od-
govarajuéi vozni trak prikazuje se na zaslonu
kombiniranog instrumenta pored vlastitog voz-
nog traka. Strelica na odgovarajuéoj strani voz-
nog traka prikazuje se u bijeloj boji >»> (SI. 133)

1. Ako ste komforno Zmiganje ukljucili na Ze-
lienoj strani, vozilo ée promijeniti vozni
trak. Osim toga prikazuje se obavijest.

Tijekom promjene voznog traka vozilo auto-

matski ukljuéuje Zmigavac na odgovarajucoj

strani. Nakon promjene voznog traka zmigavac
se automatski iskljuci.

/\ UPOZORENJE

Senzori ne mogu pouzdano prepoznati sve
objekte u okolici i rade isklju€ivo unutar
ogranicenja sustava. Neoprezno koristenje
asistirane promjene voznog traka moZe pro-
uzrociti sudare i teske ozljede. Sustav ne
moze zamijeniti pozornost vozaca.

® Provjerite prije promjene voznog traka je li
to mogude bez opasnosti. Posebice objekti
koji se brzo priblizavaju eventualno se neée
modi pravovremeno prepoznati.

® Ruke uvijek drZite na upravljaéu kako bi-
ste u svakom trenutku bili spremni da samo-
stalno upravljate i sami regulirate brzinu.

Prekid asistirane promjene voznog traka

® Potpora se prekida kod jakog zakretanja kola
upravljaca.

o ILI: pritiskanjem tipke .
o |LI: pritiskanjem papucice kocnice.

Asistirana promjena voznog traka deaktivira se.

’ Otklanjanje problema

Travel Assist nije raspoloZiv ili ne radi
ocekivano

Kontrolna Zaruljica svijetli Zuto. K tome se pri-
kazuje odgovarajuca obavijest na zaslonu kom-
biniranog instrumenta.

® Postoji smetnja u senzorima. Provjerite
uzroke i rjeSenja koji su opisani u informa-
cijama uz ACC »»> str. 192 ili Lane Assist

>>> str.201.

® Posrijedi je smetnja ili kvar. Zavrsite priprav-
nost za voZnju i ponovno je uspostavite.

® Prekoracena su ogranicenja sustava.

® Ako problem i dalje postoji, potrazite spe-
cijaliziranu servisnu radionicu. CUPRA prepo-
rucuje da potrazite CUPRA specijaliziranu ser-
visnu radionicu ili SEAT ugovornog trgovca.

{‘/’3\'\] Preuzeti upravljanje

Kontrolna zaruljica svijetli bijelo nakon cega se
na ekranu kombiniranog instrumenta prikazuje
obavijest.

© Na nekoliko ste sekundi maknuli ruke s kola
upravljaca. Uhvatite kolo upravljaca i preuzmite
upravljanje vozilom.



Potpora za hitne slucajeve (Emergency Assist)

@ Preuzeti upravljanje

Upozoravajuca Zaruljica svijetli u crvenoj boji

i na ekranu kombiniranog instrumenta prika-
zuje se obavijest. Ovisno o situaciji oglasava se
zvucno upozorenje ili vibrira kolo upravljaca.

o Pustili ste kolo upravljaca na duze vrijeme ili
nisu dosegnuta ogranicenja sustava. Uhvatite

kolo upravljaca i preuzmite upravljanje vozilom.

Travel Assist iskljucuje se samostalno
® Posrijedi je smetnja ili kvar. Zavrsite priprav-
nost za voznju i ponovno je uspostavite.

o Ako problem i dalje postoji, potrazite spe-
cijaliziranu servisnu radionicu. CUPRA prepo-
ruCuje da potrazite CUPRA specijaliziranu ser-
visnu radionicu ili SEAT ugovornog trgovca.

Regulacija se neocekivano prekida
® Vozila bez asistirane promjene voznog traka:

Ukljucili ste Zmigavac.

Asistirana promjena voznog traka pre-
kida se ili nije raspoloZiva
Na zaslonu kombiniranog instrumenta prika-
zuje se odgovarajuca obavijest.
® Vozilo vise ne prepoznaje oznake na kolniku.
® Maknuli ste ruke s kola upravljaca.
o Prejake regulacije kocenja.

® Ponovno je uklju¢en zmigavac ili je rucica
Zmigavca zapela.

® Brzina voznje je ispod 65 km/h.

® Vozilo je prepoznalo prepreke u okolini koje
sprjecavaju asistiranu promjenu voznog traka.

® Ne nalazite se na autoputu s vise voznih tra-
kova.

Potpora za hitne slucajeve
(Emergency Assist)

’ Nacdin funkcioniranja

Potpora za hitne slucajeve (Emergency Assist)
moze prepoznati neaktivnost vozaca i auto-
matski zadrzati vozilo na kolniku te ga u slu-
Caju potrebe usporiti do mirovanja. Tako sustav
moze aktivno pridonijeti sprecavanju sudaraili
ublaZavanju posljedica sudara.

Potpora za hitne slucajeve koristi iste senzore
kao automatska regulacija razmaka(ACC) i pot-
pora zadrzavanja vozila na voznom traku (Lane
Assist). Stoga pazljivo procitajte informacije uz
ACC >>> str. 187 i Lane Assist >>> str. 199 te
uvaZite ondje navedena ogranicenja sustavai
napomene.

Potpora za hitne slucajeve nakon ukljucivanja
paljenja uvijek je raspoloZiva i aktivira se ako su
ispunjeni sljiededi uvjeti:

® Potpora za voznju (Travel Assist) ili potpora
zadrzavanja vozila na voznom traku (Lane As-
sist) je aktivirana.

® Sustav je prepoznao najmanje jednu uz-
duznu oznaku na voznom traku lijevo ili desno
od vozila.

Ako potpora za hitne sluéajeve ima smetnju,
moze se automatski iskljuciti.

Ako potpora zadrzavanja vozila na voznom
traku (Lane Assist) nije raspoloziva, potpora
za hitne sluéajeve (Emergency Assist) tako-

der nije naraspolaganju.

Poziv vozacu za aktivno preuzimanje nad-
zora nad voZnjom

Ako potpora za hitne slucajeve prepozna neak-
tivnost vozaca, pozvat ¢e ga da preuzme kon-
trolu nad vozilom pomoéu zvuénih upozorenja
i kratkog kocenja. Na zaslonu kombiniranog in-
strumenta dodatno se prikazuje upozorenje i
smanjuje se jacina zvuka infotainment sustava.

QOvisno o opremi pritom se istodobno aktivira
sustav proaktivne zastite putnika.
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Regulacija sustava

Ako vozac ne reagira, aktivira se potpora za
hitne slucajeve Emergency Assist.

Na ekranu kombiniranog instrumenta svijetli,
ovisno o situaciji, jedna od sljededih kontrolnih
Zaruljica:

ZEn, Sustav vriiregulaciju, vodenje po pravcu
05 aktivno.

= Sustav vrsi regulaciju, vodenje po pravcu
SOS pasivno.

Regulaciju moZete prekinuti u svakom trenutku
pomicanjem kola upravljaca, jakim ubrzanjem
ili pritiskanjem papucice kocnice.

Tijekom aktivne regulacije potpore Emergency
Assist drugi ¢e sudionici u prometu biti upozo-
reni na sliededi nacin:

© Nakon kratkog vremena ukljuéit ée se uredaj
za svjetlosno upozorenje.

o Oglasava se signalna sirena (ovisno o brzini).
® Ako sustav provodi asistiranu promjenu voz-
nog traka, aktivira se odgovarajuéi Zmigavac.
Uzimajudéi u obzir prometni tok, vozilo na au-
toputovima i brzim cestama moZze prijeéina
zaustavnu traku i ondje kociti sve do potpunog
zaustavljanja.

Cim se vozilo zaustavi, dogada se sljedeée:

o UkljuCuje se elektronicka parkirna koc¢nica.

o Otkljucavaju se vrata.

o UkljuCuje se osvjetljenje unutrasnjeg pro-
stora.

e Ovisno o opremi upuduje se poziv u nuzdi
(eCall).

/\ UPOZORENJE

Inteligentna tehnika potpore za hitne slu¢a-
jeve (Emergency Assist) mozZe savladati fizi-

kalno zadane granice i radi iskljucivo unutar
ogranicenja sustava. Vozac je u svakom tre-

nutku odgovoran za voznju vozila.

® Brzinu i sigurnosni razmak do vozila ispred
uvijek prilagodite uvjetima vidljivosti, vre-
menskim uvjetima, uvjetima na kolniku i
uvjetima u prometu.

e Emergency Assist ne moze uvijek samo-
stalno sprijeciti sudare i teske ozljede.

o Ako su radarski senzor ili kamera prekr-
iveni, pomaknuti ili neispravni, sustav moze
provoditi nezeljene regulacije kocenjaiili
upravljanja.

® Potpora za hitne slu¢ajeve ne reagira na
osobe ili Zivotinje niti na vozila koja dolaze s
boénog smjera ili koja vam dolaze ususret na
istom traku.

/\ UPOZORENJE

U sluéaju neZeljene intervencije potpore za
hitne slu¢ajeve (Emergency Assist) mogu na-
stati sudari ili teske ozljede.

® Ako se vozilo ponasa drugadije od oc¢ekiva-
noga, prekinite regulaciju Emergency Assista
jakim ubrzanjem, ko¢enjem ili upravljanjem.

* Nemojte koristiti potporu za voznju (Travel
Assist) i potporu zadrZavanja vozila na voz-
nom traku (Lane Assist). Potrazite specijalizi-
ranu servisnu radionicu i dajte provjeriti su-
stav.

Otklanjanje problema

Potpora za hitne slu¢ajeve (Emergency
Assist) nije raspoloZiva

Kontrolna zaruljica svijetli Zuto. K tome se pri-
kazuje odgovarajuca obavijest na zaslonu kom-
biniranog instrumenta.

® Posrijedi je smetnjaili kvar. Zavrsite priprav-
nost za vozZnju i ponovno je uspostavite.

o Ako problem i dalje postoji, iskljucite potporu
za hitne sluCajeve i potrazite specijaliziranu
servisnu radionicu.



Potpora pri promjeni voznog traka (Side Assist)

Potpora pri promjenivoz-
nog traka (Side Assist)

’ Uvod u temu

Potpora pri promjeni voznog traka nadzire
podrudje iza vozila pomo¢u radarskih senzora
»»> str. 6. Sustav pritom mjeri razmak i razliku
u brzini u odnosu na druga vozila. Potpora pri
promjeni voznog traka ne funkcionira pri brzi-
nama manjim od cca. 15 km/h (9 mph).

Sirina kolnika ne prepoznaje se individualno,
nego je zadana u sustavu. |z tog razloga na
uskim cestama iliizmedu dva kolnika moze
dodi do pogrednih prikaza. Isto tako bi sustav
mogao prepoznati vozila na tre¢em kolni¢kom
traku (ako postoji) ili druge fiksne objekte kao
primjerice zastitnu ogradu i prikazati pogresno
upozorenje.

Fizikalna ograni¢enja sustava

U odredenim situacijama voZnje postoji mo-

guénost pogresne interpretacije stanja u pro-
metu od strane potpore pri promjeni voznog
traka. Primjerice u sljededim situacijama:

® u uskim zavojima,

e kod kolnickih trakova razli¢ite Sirine,

o u podrucjima s velikim visinskim razlikama;
o kod losih meteoroloskih uvjeta,

® kod posebnih objekata sa strane, npr. visokih
ili ukoSenih zastitnih ograda.

/\ UPOZORENJE

Inteligentna tehnologija potpore pri pro-
mjeni voznog traka (Side Assist) ne moze sa-
vladati fizikalno zadane granice i funkcionira
iskljuéivo unutar ograniéenja sustava. Neo-
prezno ili nehoti¢no koristenje potpore pri
promjeni voznog traka moze prouzro€iti su-
dare i teske ozljede. Sustav ne moze zamije-
niti pozornost vozaca.

® Brzinu i sigurnosni razmak u odnosu na
vozilo ispred uvijek prilagodite vidljivosti, vre-
menskim uvjetima, uvjetima na kolniku i
uvjetima u prometu.

® Ruke uvijek drzite na kolu upravljaéa. Mo-
rate biti spremni u svakom trenutku preuzeti
upravljanje.

® Obratite pozornost na kontrolne Zaruljice
potpore pri promjeni voznog traka i obavijesti
na zaslonu kombiniranog instrumentai po-
stupite u skladu sa zahtjevima.

® Potpora pri promjeni voznog traka moze
reagirati na posebne konstrukcije na rubu
kolnika kao $to su visoke ili udubljene za-
Stitne ograde. U takvim slu¢ajevima moze
dodi do pogresnih upozorenja.

® Potpora pri promjeni voznog traka niposto
se ne smije koristiti na loSe konstruiranim ce-
stama. Potpora pri promjeni voznog traka os-
misljena je za dobro konstruirane ceste.

® Uvijek pozorno pratite okruZenje vozila.

o Kod izravnog Suncevog zracenja postoji
moguénost da ne vidite dobro kontrolne Za-
ruljice potpore pri promjeni voznog traka.

Ako potpora pri promjeni voznog traka ne
radi kako je opisano u ovom poglavlju, ne-
mojte je koristiti i potraZite specijaliziranu
servisnu radionicu.

VozZnjas potporom pri promjeni
voznog traka

BK1-0052

Sl. 134 Kontrolna Zaruljica potpore pri
promjeni voznog traka.
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BK1-0053

SI.135 Kontrolna zaruljica potpore pri
promjeni voznog traka.

Ukljucivanje i iskljuivanje

Potpora pri promjeni voznog traka moZze se uk-
ljuciti i iskljuciti u izborniku Potpore u infotain-
ment sustavu.

Cim potpora pri promjeni voznog traka po-
stane spremna za rad, to se potvrduje krat-
kim ukljuCivanjem prikaza u kontrolnim zarulji-
cama.

Posljednje namjestena postavka ostaje sacu-
vana i nakon ponovnog ukljucivanja paljenja.

Prikaz u vanjskom zrcalu

Kontrolna vas Zaruljica na dotic¢noj strani infor-
mira o stanju u prometu iza vozila, ako ga su-
stav procijeni kriti¢nim. Kontrolna Zaruljica li-
jevo »>»> (SI. 134) informira vas o stanju u pro-

metu na lijevoj strani vozila, a kontrolna zaru-
ljica desno »»> (SI. 135) o stanju u prometu na
desnoj strani vozila.

U slu€aju naknadno zatamnjenih stakala ili sta-
kala sa zatamnjenim folijama, postoji mogué-
nost da prikazi u vanjskom zrcalu nisu jasno
vidljivi.

Vanjska zrcala odrzavajte Cistima i bez snijega
ileda i nemojte ih prekrivati naljepnicamaiili
slicnim.

Zasvijetli

Zasvijetli jedanput kratko: Potpora pri pro-
mjeni voznog traka je aktivirana i spremna za
rad, n pr. kod ukljucivanja sustava.

Trajno svijetli: Potpora pri promjeni voznog
traka prepoznaje vozilo u mrtvom kutu.

Prepoznato je vozilo na susjednom voznom
traku i istovremeno je ukljucen zmigavac u
smjeru prepoznatog vozila.

Kod vozila koja su dodatno opremljena pot-
porom zadrzavanja vozila na voznom traku
>>»> str. 199, upozorenje se aktivira i u slucaju
napustanja voznog traka i kada nije aktiviran
Zmigavac (potpora pri promjeni voznog traka
,Plus” >>»> str. 210).

Kontrolne Zaruljice zasvijetle kod ukljucivanja
paljenja i moraju se ponovno iskljuciti nakon
otprilike 2 sekunde. U tom se vremenu provje-
rava funkcija.

Ako se ne pojavi prikaz kontrolne Zaruljice pot-
pore pri promjeni voznog traka, to znaci da
potpora pri promjeni voznog traka nije prepo-
znala vozilo u blizini vaseg vozila.

Kada je vanjsko osvjetljenje slabo, smanjuje

se intenzitet kojim svijetle kontrolne Zaruljice.
Korisnik moZe promijeniti intenzitet kontrolnih
Zaruljica u 5 stupnjeva u izborniku infotainment
sustava.

Potpora pri promjeni voznog traka plus

Funkciju Potpora pri promjeni voznog traka
plus omoguduju aktiviranje funkcija Potpora
zadrZavanja vozila na voznom traku (Lane
Assist) >>> str. 199 i Potpora pri promjeni
voznog traka (Side Assist). U tom su slucaju
funkcije prosirene na nacin opisan u sliedeéem
dijelu.

Ako vozac zapocCne promjenu voznog traka ti-
jekom mozebitne kriticne situacije:

® Kontrolna Zaruljica Zmiga na odgovarajuéoj
strani Cak i ako Zmigavac nije ukljucen.

® Kolo upravljaca vibrira kako bi vozac¢a upozo-
rilo na opasnost od sudara.

® Uslijedit ¢e korektivni moment upravljaca

kako bi se vozilo ponovno vratilo u svoj vozni
trak.



Potpora pri promjeni voznog traka (Side Assist)

Situacije u vozniji Sto se neko drugo vozilo brze priblizava, to ¢e
se ranije pojaviti prikaz u kontrolnoj Zaruljici jer
potpora pri promjeni voznog traka uzima u ob-
zir razliku u brzini u odnosu na druga vozila.

1z tog razloga kod istog razmaka u odnosu na
drugo vozilo do prikaza nekad dolazi ranije, a
nekad kasnije.

SI.136 Pretjecanje kod prometa u straznjem
podrucju.

SI. 137 Pretjecanje na srednjem voznom
traku i povratak na desni kolnicki trak.

U sliedeéim se situacijama ukljuuje prikaz u
kontrolnoj Zaruljici »>> (SI. 134),>>> (SI. 135)
(strelica):

® Kod pretjecanja od strane drugog vozila
>>> (SI. 136).

® Kod pretjecanja drugog vozila >>> (SI.137) s
razlikom u brzini od cca. 10 km/h (6 mph). Ako
je pretjecanje znatno brze, nema prikaza.
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Parkiranje i manevriranje

Parkiranje i manevri-
ranje

Parkiranje vozila

’ Parkiranje

Kod zaustavljanja i parkiranja vozila postujte
zakonske odredbe.

1. Pritisnite i drzite papucicu koc¢nice.

2. Ukljucite elektronicku parkirnu koc¢nicu
>>»> str. 213. Pripravnost za voznju isklju-
Cuje se. Kontrolna zaruljica koja se nalazi
pokraj rucice za mijenjanje stupnjeva za
voznju @® svijetli crveno.

3. Zakrenite kolo upravljaca na strmom kol-
niku tako da se parkirano vozilo kotrlja u
smjeru ruba ploc¢nika ako se pomakne.

4. Otpustite papucicu kocnice.

5. lzadite iz vozila »> A . Pritom obratite paz-
nju na druge sudionike u prometu!

6. Ponesite sve kljuCeve vozilai zakljucajte
vozilo.

Vozilo uvijek zaustavite na prikladnoj povrsini
za parkiranje kako biste izbjegli Stetu i opasne
situacije »> @©.

Upozorenje na putnike na straznjem sjedalu
Funkcija ovisi o opremi vozila.

Prilikom iskljuCivanja paljenja tekstualna obavi-
jest u infotainment sustavu upozorava vas na
to da u vozilu ne smijete ostaviti putnike na
straznjem sjedalu >»> A.

Ako su prije voznje koriStena straznja vrata,

u kombiniranom instrumentu prikazuje se tek-
stualna obavijest i moZe se oglasiti upozorava-
juéi zvuk. Ovo upozorenje mogucde je ukljuciti
odnosno iskljuciti u izborniku Postavke > Po-
stavke ekrana > Upozorenje na putnike na
straznjem sjedalu u infotainment sustavu.

/\ UPOZORENJE

Ako se vozilo nepravilno zaustavi, moglo bi se
pokrenuti i na malim nizbrdicama. To moze
dovesti do sudara i teskih ozljeda.

o Priparkiranju uvijek pazite na propisani
postupak.

e Prije izlaska iz vozila pobrinite se da je
elektronicka parkirna ko¢nica uklju¢enai
da kontrolna Zaruljica ® u kombiniranom in-
strumentu svijetli crveno.

/\ UPOZORENJE

Ako djeca, osobe kojima je potrebna pomo¢
ili Zivotinje ostanu u vozilu bez nadzora, moze
dodi do sudara i teskih ozljeda.

o Nikada ne ostavljajte djecu, osobe kojima
je potrebna pomo¢ ni Zivotinje u vozilu bez
nadzora. Rucica za mijenjanje stupnjeva za
vozZnju mogla bi se pritisnuti i na taj bi se
nacin mogla iskljuciti elektronicka parkirna
koénica. Vozilo bi se moglo pokrenuti.

* Nikada ne ostavljajte djecu, osobe kojima je
potrebna pomoé ni Zivotinje u vozilu. Ovisno
o godisnjem dobu u zatvorenom vozilu mogu
nastati vrlo visoke ili vrlo niske temperature.

® Prisvakom izlasku iz vozila uvijek ponesite
sve kljuceve vozila.

Neravna podloga, pijesak ili blato mogu do-
vesti do toga da se vozilo ne moze pravilno
parkirati i da se mozZe ostetiti.

® Uvijek parkirajte vozilo na évrstoj i ravnoj
podlozi.




Elektronicka parkirna koc¢nica

Komponente koje se nalaze na donjoj strani
vozila, poput branika, spojlerai dijelova voz-
nog postroja, mogu se ostetiti pri prijelazu
preko objekata koji strie iz tla.

® Potrebna je oprezna voznja preko prilaza
zemljistima, prijelaza za izjednacenje visin-
skih razlika i nagiba.

Elektronicka parkirna
kocnica

Koristite elektronic¢ku parkirnu
koénicu

BK1-0221

SI.138 Na rucici za mijenjanje stupnjeva za
voznju: tipka elektronicke parkirne kocnice.

Ukljuivanje

® Kod vozila u mirovanju pritisnite tipku

>>> (SI. 138).

o |ILI: Kod iskljuCivanja paljenja automatski se
uklju€uje elektronicka parkirna kocnica uklju-
Cena.

(® Kod uklju¢ene elektronicke parkirne koc-
nice svijetli kontrolna zaruljica u kombini-
ranom instrumentu pored rucica za mije-

njanje stupnjeva za voznju u crvenoj boji.

Iskljucivanje

e Pritisnite papucicu ko¢nice i odaberite na ru-
Cica za mijenjanje stupnjeva za voznju stupanj
zavoznjuD, B, RiliN.

e Kontrolna Zaruljica ® u kombiniranom in-
strumentu gasi se.

Automatsko ukljucivanje kod nepravilnog iz-
laska iz vozila

Elektronicka parkirna ko¢nica moZe se auto-
matski ukljuciti kada sustav utvrdi da se iz vozila
ne izlazi naispravan nacin. Na primjer:

® nema prepoznavanje zauzetosti sjedala
® sigurnosni pojas nije zavezan
® vrata su otvorena.

Elektronicka parkirna kocnica osigurava vozilo i
kod neutralnog poloZaja N.

/\ UPOZORENJE

Kod nepravilnog izlaska iz vozila vozilo se
moze pokrenuti. To bi moglo prouzroditi su-
dare, teske ozljede i materijalne Stete.

o Kad parkirate vozilo, uvijek provodite od-
govarajuce postupke prema navedenom re-
doslijedu »>> Uvazite poglavlje ,Parkira-
nje* na stranici 212.

e Prije izlaska iz vozila pobrinite se da je
elektronicka parkirna koénica ukljuéenaida
u kombiniranom instrumentu pored rucice za
mijenjanje stupnjeva za voznju kontrolna za-
ruljica @ svijetli crveno.

Deaktiviranje zastite od nenamjenog pokre-
tanja

Ako se elektronicka parkirna ko¢nica ne treba
automatski ukljuciti, npr. u autopraonici ili kad
vozilo treba gurati ili vuéi, moZe se zadrzati
sposobnost kotrljanja vozila »> ©.

Kod vozila u mirovanju pritisnite kocnicu i do-
vedite rucicu za mijenjanje stupnjeva za vozZnju
u polozaj N.

® Potvrdite obavijest Deaktiviranje blokade
protiv kotrljanja u infotainment sustavu.

o ILI: Otvorite postavke vozila u infotainment
sustavu £ Vozilo > Izvana > Ko¢nice > Deak-
tiviranje funkcije ,,Blokada protiv kotrljanja*“.
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Parkiranje i manevriranje

Kod aktivirane sposobnosti kotrljanja vozila na
ekranu kombiniranog instrumenta neprekidno
se prikazuje obavijest. Eventualno se oglasava
zvuéni upozoravajudéi signal.

Deaktivirajte sposobnost kotrljanja.

e Pritisnite tipku @ >>> (SI. 138). Ukljucuje se
elektronicka parkirna koc¢nica.

o |LI: Pritisnite tipku za paljenje i iskljucite pa-
lienje.

(® NAPOMENA

Sprijeci da se elektroniéka parkirna ko¢nica
automatski ukljuéi u autopraonici. To moze
dovesti do ostecenja vozila.

o Ukljucite sposobnost kotrljanja vozila.

Funkcija kocenja u nuzdi

Funkciju ko€enja u nuzdi koristite samo u slu-
Caju nuzde ako se vozilo ne moZe zaustaviti
noznom kocnicom »> Al

e Pritisnite tipku @ i drZite je pritisnutom. Voz-
ilo ¢e naglo zakociti. Istovremeno se oglasava
upozoravajudi signal.

Ako je odabrani modusi ESC-Sport ili ESC-
OFF, tada se ESC automatski ponovno akti-
vira.

Nepravilno koristenje elektronicke parkirne
koénice moze prouzroditi sudare i teske oz-
ljede.

® Elektroni¢ku parkirnu koénicu nikada ne-
mojte koristiti za ko¢enje vozila, osim ako se
radi o slu¢aju nuzde. Put ko€enja znatno je
duzi. Uvijek koristite papuéicu koénice.

’ Otklanjanje problema

(®) Preniska sila zadrZavanja u aktualnoj si-
tuaciji

Kontrolna Zaruljica ® koja se nalazi pokraj ru-
Cice za mijenjanje stupnjeva za voznju zmiga
crveno. Vozilo stoji. dodatno se na zaslonu
kombiniranog instrumenta prikazuje odgovara-
juéa poruka.

Vozilo se na usponu ne moZze sigurno zausta-
viti.

® Zaustavite vozilo na drugom mjestuili na rav-
noj podlozi.

(®) i (@) / Postoji smetnja elektronicke
parkirne ko¢nice

Kontrolna Zaruljica (® Zmiga crveno pored po-
kazivaca stupnja prijenosa. Na ekranu kombi-
niranog instrumenta ukljucuje se i crvena kon-
trolna Zaruljica za koCioni sustav @ ili Zuta sre-
disnja upozoravajuéa zaruljica A\.

Radi se o smetnji sustava.
1. Ubacite neki stupanj za voznju.

2. Ponovno pritisnite tipku elektronicke par-
kirne kocnice.

Ako kontrolna Zaruljica ® svijetli crveno i po-
javi se prikaz PARK, a da u kombiniranom instru-
mentu ne zasvijetli neka druga upozoravajuéa
Zaruljica, vozilo je pravilno osigurano od kotr-
ljanja.

Varijanta 1: () (Zuto) i dalje svijetli

1. Ako se Zuta sredisnja upozoravajuca zaru-
ljica @ ne iskljuci, odmah potraZite specija-
liziranu servisnu radionicu kvalificiranu za
to.

Varijanta 2: © (crveno) i dalje svijetli

@Ne nastavljajte voznju!

1. Ako se Zuta kontrolna Zaruljica za kocioni
sustav @ ne iskljuci, ne nastavljajte voznju!

2. Potrazite pomoé strucnjaka.

(®) Smetnja tipke za elektronicku parkirnu
ko&nicu

Prilikom pritiskanja tipke za elektronic¢ku par-
kirnu kocnicu kontrolna Zaruljica ® pored po-
kazivaca stupnja za voznju Zmiga crveno.

Smetnja tipke za elektronicku parkirnu ko¢-
nicu.



Elektronicka parkirna koc¢nica

1. Kako bi se elektronicka parkirna ko¢nica
automatski aktivirala, iskljucite paljenje.

2. Potrazite specijaliziranu servisnu radionicu
kvalificiranu za to.

Elektronicka parkirna ko¢nica se ne isklju-
Cuje

Utikac za punjenje utaknut je.

ILI:12-V akumulator vozila ispraznjen je.

e Provedite pomo¢ pri pokretanju >>> str. 306.

i Koénice pregrijane

Kontrolna zaruljica svijetli Zuto. Nadalje se
moZze oglasiti akusti¢no upozorenje. Po potrebi
se na zaslonu kombiniranog instrumenta prika-
zuje odgovarajuca poruka.

1. Zaustavite vozilo kad to bude moguée.

2. Ostavite vozilo da stoji s uklju¢enom elek-
troni¢kom parkirnom ko&nicom i ukljuce-
nim paljenjem dok se ne pojavi druga oba-
vijest.

3. Nakon toga odmah potrazite specijaliziranu
servisnu radionicu i dajte provjeriti sustav.

Zvukovi elektronicke parkirne ko¢nice

e Kod ukljucivanja i iskljucivanja elektronicke
parkirne ko¢nice mogu se pojaviti zvukovi.

e Sustav povremeno provodi automatske i
Cujne testove na vozilu u mirovanju ako se tije-
kom duZeg perioda ne koristi elektroni¢ka par-
kirna koc¢nica.

Funkcija Auto Hold

Funkcija Auto Hold drzi zaustavljeno vozilo
u mjestu bez pritiskanja papucice kocnice i
sprjeCava njegovo kotrljanje.

Preduvjeti
® Vozaceva vrata su zatvorena.
e Uspostavljena je pripravnost za voznju.

Kod odabira stupnja za voznju N, funkcija Auto
Hold se ne ukljuCuje, odn. iskljucuje se ako je
funkcija ve¢ aktivirana. U tom slucaju vozilo se
ne drzi sigurno zaustavljeno uz kocnicu »> A.

Tijekom voZnje u modusu B >>> Uvazite po-
glavlje ,Rucica za mijenjanje stupnjeva za
vozZnju“ na stranici 166 funkcija Auto Hold
uvijek je aktivirana.

Ukljucivanje
e Pritisnite &3 Vozilo > Izvana > Ko¢nice.
o Aktivirajte funkciju Auto Hold.

Cinjenica da je funkcija Auto Hold aktivirana
ne znaci da e vozilo biti zadrZano na mjestu
A

Funkcija Auto Hold ukljuéena je kod sliedeéeg
uspostavljanja pripravnosti za voznju.

DrZanje vozila u zakoéenom polozZaju funk-

cijom Auto Hold

® Pobrinite se za to da je funkcija Auto Hold

ukljucena.

® Zaustavite vozilo pomo¢u koénice

>>> str.212.
Kad je funkcija Auto Hold aktivirana,
kontrolna Zaruljica u kombiniranom
instrumentu svijetli zeleno.

Vozilo se zadrzava u zako¢enom poloZaju. Pa-

pucica koCnice moze se otpustiti. >>> A

Ako se vozilo nalazi u modusu voznje ili nisu

ispunjeni preduvijeti za funkciju Auto Hold, voz-
ilo se vie nede drzati u zakocenom poloZaju.

Iskljucivanje

o [skljucite funkciju Auto Hold u infotainment
sustavu: £ Vozilo > Izvana > Koénice

>>> str. 36.

Funkcija Auto Hold iskljucena je kod sljedeéeg
uspostavljanja pripravnosti za voznju.

Funkcija Auto Hold moze se iskljuciti samo uz
pritisnutu ko€nicu »»> A.
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Parkiranje i manevriranje

Ako izbornik za deaktiviranje funkcije Auto
Hold nije raspoloZiv, odgovarajuéa opcija prika-
zuje se na ekranu u sivoj boji. To znaci da se
trenutac¢no ne moze odabrati.

/\ UPOZORENJE

Inteligentna tehnologija funkcije Auto Hold
ne moze savladati fizikalno zadana ogranice-
nja i funkcionira iskljuéivo unutar ograniée-
nja sustava. Povec¢ana ponuda komfora zbog
funkcije Auto Hold ne smije vas navesti na to
da se izlaZete rizicima u pogledu sigurnosti.

® Ako se vozilo treba sigurno zadrzati na
mijestu, provjerite svijetli li kontrolna Zaruljica

u kombiniranom instrumentu zelenoili
® crveno. Kada kontrolna Zaruljica svijetli
zeleno, vozilo se zadrzava funkcijom Auto
Hold u zakoéenom polozaju. Kada svijetli cr-
veno, vozilo zadrZava elektronicka parkirna
kocnica.

* Nikada ne napustajte vozilo s uklju¢enom
pripravnoséu za voznju i aktiviranom funkci-
jom Auto Hold.

® Funkcija Auto Hold ne moze vozilo uvijek
drzati zako€enim na usponu ili nizbrdici, n pr.
na skliskim i zaledenim kolnicima.

Funkciju Auto Hold deaktivirajte uvijek prije
ulaska u autopraonicu. U protivnom moze
dodi do osteéenja uslijed automatskog uklju-
&ivanja parkirne koénice.

Opdée napomene uz par-
kirne sustave

’ Automatska regulacija kocenja

Automatska regulacija ko€enja parkirnog su-
stava sluZi za smanjivanje opasnosti od sudara
ako se registrira prepreka tijekom postupka
parkiranja.

Funkcije koc¢enja

Ovisno o opremi raspolozZivi su sliededi sustavi:
® Funkcija koZenja pri manevriranju pomodi pri
parkiranju plus >>> str. 217.

o Funkcija koCenja potpore izlaska iz parkirnog
mjesta u nuzdi >»> str. 238.

o Funkcija kocenja automatske potpore pri
parkiranju u nuzdi »>> str. 220.

Kontrolne Zaruljice u infotainment sustavu

(@) Kontrolna Zaruljica u boji: sustav deakti-
= viran, sustav ne koci kada prepozna pre-
preku iako je senzorii dalje biljeze.

Preduvijeti

e Vozilo se kod manevriranja kreée brzinom iz-
medu cca. 3km/hi8km/h.

o Parkirni sustav mora biti ukljucen.

Automatska regulacija kocenja neée uslijediti
ako se pomo¢ pri parkiranju automatski uklju-
Cila tijekom voznje prema naprijed.

Sto se dogada kod automatske regulacije ko-
cenja?

U slucaju prepreke sustav e vozilo zakoditi do
potpunog mirovanja vozilaicca. 2 sekunde dr-
Zati koCnicu. Pritisnite ko¢nicu!

Aktiviranje

o Automatska regulacija kocenja aktivira se ¢im
vozac ukljuci parkirni sustav.

Iskljucivanje

o Automatska regulacija kocenja aktivira se ¢im
se iskljuci parkirni sustav.

e ILI: za privremeno deaktiviranje funkcije ko-
Cenja pri manevriranju pritisnite funkcijsku po-

vrsinu (@)A na zaslonu pomodi pri parkiranju i
namjestite odgovarajuéu postavku.

Automatska regulacija ko€enja parkirnih su-
stava ne smije vas navesti na to da se izloZite
sigurnosnom riziku. Automatska regulacija
kocenja u nekim situacijama moze funkcioni-
rati samo ograniéeno ili uopée ne. Kod koli-
zija s preprekama mogu se ozlijediti osobe i
prouzrociti Stete na vozilu. Sustav ne moze
zamijeniti pozornost vozaca.




® Vozite pazljivo i ne oslanjajte se iskljucivo
na parkirne sustave.

e U svakom trenutku morate biti pripravni da
sami ko ite i upravljate vozilom.

® Ne izlaZite se sigurnosnom riziku.

® Postupajte sukladno napomenamai prepo-
rukama za voznju za parkirne sustave.

o Ako automatska regulacija ko€enja pretje-
rano intervenira, n pr. kod terenske voznje,
iskljucite parkirni sustav.

o Ako je funkcija ko¢enja pri manevriranju
pomodi pri parkiranju zako¢ila vozilo, funk-
cija u istom smjeru voZnje ostaje neaktivha

5 metara ili se ponovno aktivira kad se pro-
mijeni stupanj za voznju ili kad se ruéica za
mijenjanje stupnjeva za voznju prebaci u neki
drugi polozaj.

Otklanjanje problema

Parkirni sustav ponasa se drukdije od oceki-
vanog

Uzroci mogu biti razliciti:

e Sistemski preduvjeti nisu ispunjeni.

® Senzori su zaprljaniili zaledeni »> str. 353.

® Nekiizvori zvukova, npr. pneumaticki Cekiéi
ili kolnici poplo¢ani kamenim kockama, ome-
taju ultrazvuéni signal.

plus (ParkPilot)

e Vozilo u podruéju senzora ima osteéenje,
npr. zbog udarca kod parkiranja.

e Registrirano podrucje senzora blokira dio
dodatne opreme, npr. sustav nosaca za bicikl.

® Provedene su preinake na laku ili promjene
konstrukcije u podrucju senzora, npr. u pred-
njem podrudju vozila ili na voznom postroju.

Takoder uvazite obavijesti na ekranu infotain-
ment sustava.

Vidno polje senzora ometano ili se parkirni
sustav iskljucio

Ako je senzor pokvaren, to se podrucje registri-
ranja senzora trajno iskljucuje. Pogodeno pod-
rucje senzora moZze u infotainment sustavu biti

prikazano simbolom C/\ i sivim grafickim seg-
mentom. Parkirni sustav po potrebi iskljucuje
pogodeno podrucje.

Ako pomo¢ pri parkiranju ne radi pravilno,

kod uklju€ivanja se na nekoliko sekundi oglasi
zvuéni signal. Po potrebi se na zaslonu kom-
biniranog instrumenta prikazuje odgovarajucéa
poruka.

® Provjerite postoji li jedan od gore navedenih
uzroka.

® Nakon $to se otkloni uzrok problema, mo-
Zete ponovno ukljuciti sustav.

® Ako problem i dalje postoji, potrazite specija-
liziranu servisnu radionicu.

Pomo¢ pri parkiranju plus
(ParkPilot)

’ Opis

SI.139 Prikaz pomodi pri parkiranju na
ekranu infotainment sustava.

Pomo¢ pri parkiranju Plus podrzava vozaca
vizualnim i zvuénim upozorenjima kod pre-
preka isprediiza vozila.

U braniku se nalaze senzori. Kada prepoznaju
prepreku, oni upozoravaju zvuénim i vizualnim
signalima u infotainment sustavu »»> (SI. 139).
Kod priblizavanja prepreci na temelju frekven-
cije tona signala mozete zakljuciti nalazili se
prepreka ispred ili iza vozila.

Podrucje prikaza pocinje otprilike:
® 120m
0,90 m
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© 1,60m

Sto ste blize prepreci, to se vise povedava frek-
vencija zvu¢nih signala. Na udaljenosti od 0,30
m signal se trajno Cuje: Ne nastavljajte voznjul!

Ako se razmak odrzi, jacina zvuka obavijesti
pocinje se smanjivati nakon 2,5 sekundi te

se zvuk potpuno gasi tijekom sljededih 2,5 se-
kundi.

Obavijesti o greskama

Ako se u infotainment sustavu pojavi obavijest
o greski ili kvaru pomodi pri parkiranju, posri-
jedije smetnja.

Ako smetnja i dalje postoji kod iskljuCivanja pa-
lienja, kod sljedeéeg ukljucivanja pomodi pri
parkiranju vise se nece upozoravati na nju.

Ako je senzor straga u kvaru, prikazat e se
samo jos prepreke u prednjem podrucju. Ako
je senzor sprijeda u kvaru, prikazat ée se samo

jos prepreke u straznjem podrugju. Prikazat ée

. N
se simbol Fly .

Preporucujemo vam da potrazite specijalizi-
ranu servisnu radionicu koja ¢e ukloniti smet-
nju.

Postavke pomodi pri parkiranju

Prikazi i zvu&ni signali sustava pomodi pri parki-
ranju te razliiti sustavi potpora mogu se regu-
lirati u izborniku Postavke. Za otvaranje izbor-
nika postavki parkiranja, potrebno je pristupiti
tipkom P ili stupnjem za vozZnju unatrag.

/\ UPOZORENJE

® Uvijek pazite direktnim gledanjem na do-
gadanja u prometu i prostor oko vozila. Su-
stavi potpore ne zamjenjuju vozaéevu pozor-
nost. Odgovornost uvijek snosi vozac.

® Senzori imaju mrtva podrucéja u kojima se
osobe i objekti ne mogu prepoznati. Pose-
bice pazite na djecui Zivotinje.

® U svakom trenutku drZite na oku oko-
linu vozila: pritom takoder koristite osvrtna
zrcala.

Funkcije pomodi pri parkiranju plus mogu
ograniciti razni ¢imbenici koji mogu prouzro-
Citi Stete:

® Sustav u odredenim uvjetima nece prepo-
znati ili prikazati sustave:

- Lance za blokiranje, ruda prikolice, Sipke,
ograde, stupice ili tanko drvede.

- Objekte iznad senzora, npr. izboéine na
zidovima.

- Objekte s odredenim povrsinamaiili
strukturama, npr. Zi€ane ograde ili sitan
snijeg.
e Odredene povriine predmetai odjece ne
mogu reflektirati signale ultrazvuénih sen-
zora. Sustav takve predmete ili osobe koje
nose takvu odjeéu ne moze uoditiiliih ne
mozZe ispravno prepoznati.

® Vanjski izvori zvuka mogu utjecati na sig-
nale senzora. Osobe ili predmeti pritom neée
biti prepoznati.

® Niske prepreke na koje ste upozoreni jed-
nim upozorenjem mogu nestati iz mjernog
podrucdja kada im se priblizite i stoga na

njih vise nedete biti upozoreni. U odredenim
uvjetima nede se prepoznati neke prepreke
kao 5to su visoki rubovi plo€nika koji mogu
ostetiti podnicu vozila.

e Kod neuvaZavanja upozorenja pomodi pri
parkiranju vozilo bi moglo zadobiti znatna
ostedéenja.

o Ostedenja na resetci hladnjaka, braniku,
rubu kudéista kotaca i podvozju mogu izazvati
pomake senzora. To moZe utjecati na pomo¢i
pri parkiranje.

Dajte provijeriti funkciju u specijaliziranoj ser-
visnoj radionici.

o Ako je veli¢ina postavljene registarske plo-
Cice ili nosaca registarske plocice veéa od za
to predvidenog podruéjaili je registarska plo-
Cica savijena ili deformirana, mogu se pojaviti
greske u prepoznavanjuili je senzorima ogra-
ni¢eno prepoznavanje.




Pomo¢ pri parkir. plus (ParkPilot)

e Prikaz na ekranu infotainment sustava po-
javljuje se sa zakasnjenjem.

® U odredenim situacijama sustav moZe upo-
zoriti, iako u podruéju registriranja nema pre-
preke:

- Gruba povrsina, kolnik poplo¢en kame-
nim kockamaiili povrsina s visokom travom.

- Vanjski izvori ultrazvuka kao $to su vo-
zila koja su opremljena ultrazvuénim ure-
dajima.

- Jakaki3a, tuéa, snijeg ili jake emisije
ispusnih plinova vozila.

- Kad registarska plocica nije u ravninis
branikom.

- Kod cesta s naglim usponom.

o Radiispravne funkcije sustava senzore u
branicima odrzavajte Cistima, uklanjajte sni-
jegiledinemojte ih pokrivati naljepnicamaiili
drugim predmetima.

o Kod pranja senzora visokotlaénim ureda-
jima za €iséenje ili parom nemojte ih prskati
izravno i uvijek se pridrzavajte razmaka veéeg
od10 cm.

o Dijelovi dodatne opreme koji su montirani
na prednju stranu vozila, kao sto je primjerice
reklamna registarska plo¢ica, mogu utjecati
na funkciju pomodi pri parkiranju.

® Preporucujemo da parkiranje vijezbate u
Zoni smirenog prometa.

e MoZete promijeniti jainu zvuka i visinu

tona signala te prikaz.

Rukovanje s pomodi pri parkiranju
Plus

Manualno ukljucivanje i iskljucivanje

e Pozovite izbornik pomodi pri parkiranju tip-
kom P (gornje podrucje ekrana) ili ubaciva-
njem u stupanj za voznju unatrag.

Automatsko ukljucivanje
e Ubacite u stupanj za voznju unatrag.

o |ILI: ako vozite prema naprijed brzinom ispod
15 km/h (9 mph) i naidete na prepreku, sustav
ée je vizualno registrirati na udaljenosti manjoj
od 95 cmi zvucno signalizirati ako je udalje-
nost manja od cca. 50 cm. Ako je aktivirano
automatsko ukljucivanje, prikazuje se umanjeni
prikaz.

e |ILI: ako se vozilo kotrlja prema natrag na
odredenoj dionici (otprilike izmedu 1020 cm
ovisno o tome je li prepoznata preprekaiili nije).

Kod automatskog ukljucivanja pomo¢i pri par-
kiranju Plus na ekranu se prikazuju slika vozila
i segmenti. Ova je funkcija uvijek raspoloziva,
ako je korisnik nije deaktivirao.

Ona funkcionira samo kada se brzina prvi put
spustiispod 15 km/h (9 mph).

Automatsko aktiviranje pomodi pri parkiranju
moZze se ukljuciti i iskljuciti u infotainment su-
stavu:

o Ukljucite paljenje.

® Pozovite postavke pomodi pri parkiranju tip-
kom P (gornje podrucje ekrana) ili ubaciva-
njem u stupanj za voznju unatrag.

e Oznacite polje za oznacavanje Automatsko
aktiviranje.

Ako je funkcija automatski aktivirana, bit ¢e
emitiran samo signalni ton, ako se prepreke na-
laze sprijeda na manjoj udaljenosti od oko 50
cm.

Ako je iskljuCite preko tipke P uinfotainment
sustavu, za automatsko ponovno ukljucivanje
morate provesti sliedele aktivnosti:

o |skljucite i ponovno ukljuite paljenje.

e ILI: vozite prema naprijed brZe od otprilike
15km/h (9 mph).

o ILI: ukljucite i iskljucite automatsko aktivira-
nje u infotainment sustavu.

Automatsko iskljucivanje

e Vozite prema naprijed brzinom veéom od 15
km/h (9 mph).

Privremeno iskljucivanje zvuka

e Dodirnite funkcijsku povrsinu ) u infotain-
ment sustavu.

o |LI: ukljucite elektronicku parkirnu koc¢nicu.
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Promjena umanjenog prikaza u modusu slike ’ Linije u vizualnom prikazu

u punoj veli€ini
o Ubacite u stupanj za voznju unatrag ako je

vase vozilo opremljeno kamerom za vozZnju
unatrag.

e Pritisnite u videoslici na za prebacivanje
na modus slike u punoj velic¢ini.

Promjena slike potpore pri voZnji unatrag
(Rear View Camera)
e Ubacite u stupanj za voznju unatrag.

e ILI: na ekranu infotainment sustava pritisnite
tipku P .

Automatsko aktiviranje pomodi pri parkiranju
plus funkcionira samo pri vrlo sporoj voznji.
Ako naéin voznje ne prilagodite okolnostima,
moze doéi do sudara i teskih ozljeda.

SI.140 Prikaz pomodi pri parkiranju na
ekranu infotainment sustava.

Vizualni prikaz boja segmenata pokazuje kom-
binaciju boja od crvene do Zute:

e Crveno: Prepreke u ovom podrudju nalaze se
na udaljenosti manjoj od cca. 30 cm.

e Zuto: Prepreke u ovom podruéju nalaze se
na udaljenosti veéoj od cca. 30 cm od vozila.

Prikazuju se oznake koje su poravnate s kota-
Cimaispred ili iza vozila i prikazuju smjer kao i
tijek kolnika.

Sve dok je ubaéen stupanj za voZnju unatrag,
vozilo ne moZe napustiti podruéje parkiranja.
Prikazuje se odgovarajuéa obavijest (europ-
ska norma R158).

Ako se prepreka nalazi unutar podrucja kolnika,
ovisno o udaljenosti aktivira se odgovarajuéi
zvuéni upozoravajudi signal.

Ako se prikazuju crvene linije, vozilo se pri-
blizava podrucju potencijalnog sudara. Ne na-
stavljajte voznju! »> A na stranici 218

Automatski parkirni su-
stav Intelligent Park Assist
(IPA)

’ Uvod u temu

Automatski parkirni sustav dodatna je funkcija
ParkPilota >>> str. 217 koja vozaca podrzava

u trazenju prikladnog parkirnog mjesta i kod
sliededih parkirnih manevara.

e Ulazak unatrag u prikladno bo¢no parkirno
mijesto ili parkirno mjesto okomito u odnosu na
kolnik.

o Ulazak prema naprijed u prikladno bo¢no,
okomito ili dijagonalno parkirno mjesto u od-
nosu na kolnik.

e |zlazak iz bo¢nog parkirnog mjesta prema
naprijed.

o Ulazak prema naprijed u prikladno parkirno
mjesto okomito u odnosu na kolnik, tako da se
djelomi¢no ude u odabrano parkirno mjesto.
Sustav centrira vozilo u tom parkirnom mjestu.

e Zavrsetak postupka parkiranja unatrag nakon
pokusaja ulaska samo straznjim dijelom vozila
u bocno parkirno mjesto.

Kod vozila s automatskim parkirnim sustavom

i tvornicki ugradenim infotainment sustavom
prikazuje se prednje, straznje i bocno podrucje
te polozaj prepreka relativno u odnosu na voz-
ilo.



Automatski parkirni sustav Intelligent Park Assist (IPA)
UPOZORENJE

Automatski parkirni sustav ima sistemski uvje-
tovana ogranicenja. Njegovo koristenje iziskuje
posebnu pozornost vozaca »»> A.

/\ UPOZORENJE

Tehnologija automatskog parkirnog sustava
ima niz ogranicenja koja su povezana sa sa-
mim sustavom i s koristenjem ultrazvuénih
senzora. Potpora upravljanja pri parkiranju
nikad vas ne smije navesti na sigurnosni rizik.
Sustav ne moze zamijeniti pozornost vozaca.

o Svako nepromisljeno kretanje vozila moze
izazvati teske ozljede.

® Brzinu i nacin voZnje uvijek prilagodite vid-
ljivosti, vremenskim uvjetima, uvjetima na
kolniku i situaciji u prometu.

e Odredene povriine predmetai odjece ne
mogu reflektirati signale ultrazvuénih sen-
zora. Sustav takve predmete ili osobe koje
nose takvu odjeéu ne moze uoéitiili ih ne
mozZe ispravno prepoznati.

® Vanjski izvori zvuka mogu utjecati na sig-
nale ultrazvuénih senzora. U odredenim
okolnostima to moZe sprijeéiti prepoznava-
nje osobaiili objekata.

® Ultrazvuéni senzori mogu imati mrtva pod-
rucja u kojima se ne mogu registrirati osobe
niti objekti.

® Uvijek pratite okolinu vozila jer ultrazvuéni
senzori ne mogu u svim situacijama prepo-
znati malu djecu, Zivotinje i odredene pred-
mete.

Brzi pokreti okretanja kola upravljaca kod
ulaskaiili izlaska iz parkirnog mjesta pomodu
automatskog parkirnog sustava mogu pro-
uzroditi teske ozljede.

o Tijekom postupka ulaskaiili izlaska iz par-
kirnog mjesta nemojte primati kolo uprav-
ljaéa sve dok to sustav od vas ne zatrazi. U
protivhom e se sustav tijekom postupka is-
kljuditi, a postupak ulaska odnosno izlaska iz
parkirnog mjesta prekinuti.

e U odredenim uvjetima ultrazvuéni senzori
ne prepoznaju predmete poput ruda na pri-
kolici, Sipki, ograda, stupiéa, tankog drveca
ili otvorenog straznjeg poklopcaiili straznjeg
poklopca koji se upravo otvara, $to moze do-
vesti do ostecenja vozila.

* Naknadno na vozilo montirani dogradni di-
jelovi, kao npr. nosaci za bicikl, mogu ograni-
¢iti funkciju automatskog parkirnog sustava i
dovesti do o3teéenja.

e Automatski parkirni sustav orijentira se
prema parkiranim vozilima, prema rubu plo¢-
nika ili drugim okolnostima. Pazite da se pri
parkiranju ne ostete gume i naplatci. Po po-
trebi pravovremeno prekinite postupak par-
kiranja kako biste sprije€ili osteé¢enja na voz-
ilu.

® Ultrazvucni senzori u braniku mogu se
ostetiti ili pomaknuti uslijed udaraca, npr.
kod ulaska ili izlaska iz parkirnog mjesta.

NAPOMENA

o Kod pranja ultrazvuénih senzora visokot-
laénim uredajem za &iséenje ili uredajem na
parne mlaznice ultrazvuéne senzore izravno
poprskajte samo kratko i uvijek na udaljeno-
sti veéojod 10 cm.

o Ako je veli¢ina prednje ili straznje registar-
ske ploéice ili nosaéa registarske plocice veé¢a
od podrucja predvidenog za to ili je registar-
ska plo€ica savinuta ili deformirana:

- mogu se pojaviti greske kod prepoznava-
nja.

- Ué&inkovitost senzora moze biti ograni-
cena.

- mogu se pojaviti prekidi ili pogresno pro-
vodenje postupka parkiranja.

® Kod kvara jednog ultrazvuénog senzora
doti¢no podrudje ultrazvuénih senzora (spri-
jeda odnosno straga) iskljucuje se i viSe se

ne moZe aktivirati sve dok se ne ukloni kvar.
Senzori u drugom braniku mogu se i dalje
normalno koristiti. U slu€aju smetnje sustava
obratite se specijaliziranoj servisnoj radionici.
CUPRA preporucuje da potrazite CUPRA spe-
cijaliziranu servisnu radionicu ili SEAT ugo-
vornog trgovca.

o Radiispravne funkcije sustava, ultrazvucne
senzore u branicima odrzavajte Cistima, ukla-
njajte snijeg i led i nemojte ih pokrivati na-
liepnicamaiili drugim predmetima.
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e Izvori zvuka - npr. grubi asfalt, kolnik po-

ploéen kamenim kockama i zvuéne smetnje
koje dolaze od drugih vozila - mogu dovesti
do obavijesti o greSkama automatskog par-
kirnog sustava odnosno ParkPilota. Metalni

objekti mogu ograniciti manevriranje.

o Kako biste se upoznali sa sustavom i nje-
govim funkcijama, CUPRA preporucuje da
rukovanje automatskim parkirnim sustavom
vjezbate u zoni smirenog prometaiili na par-
kiralistu.

Opis automatskog parkirnog su-
stava

Sastavni su dijelovi automatskog parkirnog su-
stava ultrazvucni senzori koji se nalaze na pred-
njim i straznjim branicima, tipka P za ukljuciva-
nje iiskljucivanje sustava i prikazi na ekranu u
infotainment sustavu.

Preduvijeti za parkiranje

o Regulacija vuce (ASR) mora biti uklju¢ena
>>> str.174.

® Brzina pri prolasku pokraj parkirnog mjesta:
maksimalno otprilike 30 km/h (19 mph)

o Kod prolaska pokraj parkirnog mjesta odrza-
vajte razmak izmedu 0,5 2,0 metra.

e Duzina parkirnog mjesta (bo¢no parkirno
mjesto): DuZina vozila+ 1 metar.

o Sirina parkirnog mjesta (okomito parkirno
mjesto): Sirina vozila+ 1,1 metar.

Preduvijeti za izlazak iz parkirnog mjesta
(samo za boéno parkirno mjesto)

e Regulacija vuce (ASR) mora biti ukljucena
> str.174.

e Duzina parkirnog mjesta: DuZina vo-
zila+ 0,5 metar.

Prijevremeno zavrsavanje ili automatski pre-
kid postupka parkiranja odnosno izlaska iz
parkirnog mjesta

Automatski parkirni sustav prekida postupak

parkiranja odn. izlaska iz parkirnog mjesta u
jednom od sljededih slucajeva:

e Pritisnite tipku P uinfotainment sustavu
(gornje podrucje ekrana).

® Vozac preuzima upravljanje.

o Kod postupka parkiranja poduzeto je vise od
8 poteza parkiranja.

o Kad postupak parkiranja nije zavrsen unutar
otprilike 6 minuta od aktiviranja postupka auto-
matskog upravljanja.

® Posrijedi je sistemska greska (sustav trenu-
tacno nije na raspolaganju).

® ASR se iskljuci.
® ASR odn. ESC provode regulaciju.
e Otvore se neka vrata ili prtljaznik.

® Parkirni sustav naide na neocekivanu pre-
preku.

® Parkirni sustav prepoznaje visoki otpor kotr-
lianja guma, na primjer, kada naide na pre-
preku na tlu (kamen, ulegnuéa kolnika, rub
plo¢nikaitd.).

Osobitosti

Automatski parkirni sustav podlijeze odre-
denim sistemski uvjetovanim ogranicenjima.
Tako, np r. pomodu sustava nije moguée parki-
ranje u ostrim zavojima ili na strminama.

Nakon zamjene kotaca

Ako nakon zamjene kotaca parkiranje odnosno
izlazak iz parkiranog mjesta postane losiji, su-
stav se eventualno prvo treba prilagoditi no-
vom opsegu kotaca. Do prilagodbe dolazi au-
tomatski u voznji »>> A u Uvod u temu na
stranici 221.



SI. 141 Na ekranu infotainment sustava:
prikaz parkirnog modusa.

SI. 142 Na ekranu infotainment sustava:
prikaz parkirnih modusa.

Automatsko parkiranje nudi razli¢ite moguéno-
sti:

Bocno parkiranje unatrag.

Okomito parkiranje unatrag.

Okomito parkiranje prema naprijed.

O N @ >

Parkiranje unatrag u dijagonalna parkirna
mjesta.

E Parkiranje unatrag ili prema naprijed u
okomita parkirna mjesta bez prethodnog
prolaska pokraj parkirnog mjesta: ,Help
me*“.

F  Parkiranje unatrag u boc¢na parkirna mjesta
bez prethodnog prolaska pokraj parkirnog
mjesta: ,Help me“.

G Izlazak iz parkirnog mjesta lijevo i desno.

Odabir parkirnog modusa uz prethodan pro-
lazak pokraj parkirnog mjesta

Nakon aktiviranja automatskog parkirnog su-
stava i prepoznatog parkirnog mjesta na
ekranu infotainment sustava predlozit ée se
parkirni modus. Automatski parkirni sustav au-
tomatski odabire parkirni modus. Odabrani
modus prikazuje se na ekranu infotainment su-
stava >>> (SI. 141),>>> (SI. 142).

© Moraju biti ispunjeni preduvjeti za parkira-
nje uz pomo¢ automatskog parkirnog sustava
>>> str.222.

e Pritisnite tipku P uinfotainment sustavu
(gornje podrucje ekrana) ili ubacite u stupanj
za vozZnju unatrag.

o Kod uklju€enog sustava, na ekranu infotain-
ment sustava bit ée istaknut simbol P . Do-
datno se prikazuje aktualno odabrani parkirni
modus. Parkirni modus moze se promijeniti na
ekranu infotainment sustava.

o Ako na raspolaganiju stoji vise parkirnih mje-
sta, na ekranu infotainment sustava moze se
odabrati neko drugo parkirno mjesto.

e Pazedi na promet slijedite obavijesti na
ekranu infotainment sustava i s vozilom prodite
pored parkirnog mjesta.
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Poseban slu¢aj: Parkiranje unatrag ili prema
naprijed u okomita parkirna mjesta bez pret-
hodnog prolaska pokraj parkirnog mjesta
(tipE)

e Moraju biti ispunjeni preduvijeti za parkira-
nje uz pomo¢ automatskog parkirnog sustava
>>»> str.222.

e Pazedi na promet pribliZite se parkirnom
mijestu i zaustavite vozilo s prednjim dijelom
djelomic¢no u parkirnom mjestu.

e Jedanput pritisnite tipku P u infotainment
sustavu (gornje podrucje ekrana).

o Kod uklju¢enog sustava, na ekranu infotain-
ment sustava bit ée istaknut simbol P . Do-
datno se prikazuje aktualno odabrani parkirni
modus bez umanjenog prikaza.

e Otpustite kolo upravljaca »> A nastra-
nici 221.

Parkiranje unatrag u boéna parkirna mjesta
bez prethodnog prolaska pokraj parkirnog
mjesta (tip F)

Ako je rije€ o ovom parkirnom modusu F, pri-
tisnite tipku P kako bi sustav zavrsio veé za-
poceti postupak parkiranja. Sustav se aktivira
samo ako je postupak parkiranja zapocet u
dovoljnoj mjeri (bo&ni senzor mora modi pre-
poznati referentno vozilo). Ako nije moguée
uspjesno zavrsiti zapoceti manevar parkiranja,
sustav ¢e samostalno izaéi iz parkirnog mjesta
kako bi pokrenuo postupak parkiranja prema
tipu A.

Parkiranje pomo¢u automatskog
parkirnog sustava

Moraju biti ispunjeni preduvijeti za parkira-

nje pomodu automatskog parkirnog sustava
>>> str. 222 i mora biti odabran parkirni modus
>>> str.223.

Parkiranje

SI. 143 Na ekranu infotainment sustava:
polozaj za bocno parkiranje.

Sl. 144 Na ekranu infotainment sustava:
polozaj za okomito parkiranje.

> (SI. 143),5>> (SI. 144)

(@ Vlastito vozilo.

(@) Prikaz predlozenog parkirnog poteza.

(3 Prepoznato parkirno mjesto.

e Pratite na temelju prikaza na ekranu info-
tainment sustava je li prepoznato parkirno mje-
sto ,prikladno*ije li postignut ispravan polo-
Zaj za ulazak u parkirno mjesto »>> (SI. 143),
»>> (Sl. 144). Zaustavite vozilo i slijedite upute
u infotainmentu.

e Zaustavite vozilo, kocite i nakon kradeg vre-
mena Cekanja dodirnite funkcijsku povrsinu
Pokretanje u infotainment sustavu.

® Otpustite kolo upravljaca >»> A u Uvod u
temu na stranici 221.

e Obratite pozornost na sljedecu obavijest:



Automatski

Vozilo se parkira... Aktivna regulacija uprav-
ljanja

o Automatski parkirni sustav samostalno pro-
vodi postupak parkiranja tako sto preuzima
kontrolu nad upravljacem (upravljanje u bo¢-
nom smjeru), papucicom kocnice i gasa
(upravljanje u uzduznom smijeru).

® Zavrsetak postupka parkiranja oglasava se
zvuéni signalom i prikazuje se vizualno u info-
tainment sustavu. U ovom trenutku vozilo je
parkirano i osigurano od kotrljanja (aktivira se
elektronicka parkirna kocnica).

Prikazi napretka

SI. 145 Na ekranu infotainment sustava:
Stupac s prikazom napretka

Stupac s prikazom napretka (&) na ekranu info-
tainment sustava simbolicki prikazuje preostali
relativni razmak. Sto je napredak stupca vedi,
to je preostali razmak od kraja parkirnog mjesta
manji.

Izlazak iz parkirnog mjesta po-
modu automatskog parkirnog su-
stava (samo parkirna mjesta uzduz
kolnika)

SI. 146 Na ekranu infotainment sustava:
Parkirno mjesto

Ako se prikazuje parkirno mjesto pomoéu boé-
nih strelica, to znadi da je mogu¢ drugi par-
kirni modus u istom parkirnom mjestu. Za to je
potrebno dodirnuti istaknuto parkirno mjesto
> (SI. 146). =

SI. 147 Na ekranu kombiniranog
instrumenta: izlazak iz bocnog parkirnog
Kad se manevriranje prilikom parkiranja za- mijesta.

vrsi prijevremeno, rezultat parkiranja mozda
nede biti optimalan.

(@ Vlastito vozilo.

@ Prikaz predloZenog poteza za izlazak iz
parkirnog mjesta.

I1zlazak iz parkirnog mjesta (bo¢no parkirno

mjesto)

Moraju biti ispunjeni preduvijeti za izlazak iz
parkirnog mjesta uz pomo¢ automatskog par-
kirnog sustava >>> str. 222.

e Pritisnite tipku P uinfotainment sustavu.

Kod uklju€enog sustava, na ekranu infotain-
ment sustava bit ée istaknut simbol P .
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e Ukljucite odgovarajuéi Zmigavac, pritisnite
strelicu koja pokazuje stranu kolnika na kojoj
vozilo izlazi iz parkirnog mjesta >>> (SI. 147) (2),
i otpustite ko¢nicu. Manevar voZnje odmah se
izvrsava.

e Pritisnite Pokretanje u infotainment sustavu.

e Otpustite kolo upravljaca >>> A u Uvod u
temu na stranici 221. Obratite pozornost na
sliedeéu obavijest:

Vozilo izlazi iz parkirnog mjesta... Aktivna re-
gulacija upravljanja.

e Automatski parkirni sustav izvodi manevre za
izlazak vozila iz parkirnog mjesta samostalno
preuzimajuéi kontrolu nad upravljaéem (bocno
navodenje vozila) i papucicama kocnice i gasa
(uzduzno navodenje vozila).

e Vozilo moze izadi iz parkirnog mjesta kad

se na zaslonu kombiniranog instrumenta po-
javi odgovarajuca obavijest (Postupak izlaska
iz parkirnog mjesta zavrsen. Preuzmite kon-
trolu nad vozilom) i eventualno se zacuje
zvucni signal. Preuzmite upravljanje s kutom
upravljaca zakrenutim od strane automatskog
parkirnog sustava.

e Uzimajuéi u obzir promet i okolinu izadite s
vozilom iz parkirnog mjesta.

Automatski parkirni su-
stav plus s funkcijom me-
morije

’ Uvod u temu

Automatski parkirni sustav Plus s funkcijom
memorije podrzava vas kod parkiranja na par-
kirnim mjestima koja se Cesto koriste. Voz-

ilo automatski manevrira od prethodno pohra-
njene rute do tog parkirnog mjesta.

Automatski parkirni sustav plus s funkcijom
memorije raspoloziv je ovisno o izvedbi vozila.

Nacin funkcioniranja

Automatski parkirni sustav plus s funkcijom
memorije prosirenje je automatskog parkirnog
sustava.

Ovaj parkirni sustav koristi prednju kameru za
registriranje okoline i pohranjuje rutu do par-
kiralita do maksimalne udaljenosti od 50 m.
Cim je postupak parkiranja pohranjen u Potpo-
rama, vozilo moze automatski voziti do parkira-
lista.

Vozac mora uvijek nadzirati podrucje oko vo-
zila>»> A.

Automatsko kocenje moze uslijediti kad se na

putu kretanja vozila nalaze prepreke ili je posri-
jedi opasna situacija.

Preduvijeti

® GPS koordinate poloZaja vozila raspolozive
su.

® Ima dovoljno mjesta za manevriranje. Mo-
gude je da vozilo mora voziti nekoliko metara
kako bi dospjelo do programirane dionice par-
kiranja.

/\ UPOZORENJE

Inteligentna tehnika parkirnih sustava ne
mozZe zanemariti fizikalne granice i funkcio-
nira iskljucivo unutar ogranicenja sustava.
Ako se to ne uvazi, moze doéi do sudara’s
teskim ozljedama i Steta na vozilu.

® Pratite postupak parkiranja i promet oko
sebe. Uvijek pogledom pratite smjer u kojem
parkirate.

© Nemojte koristiti automatski parkirni su-
stav plus s funkcijom memorije na parkirnim
mjestima koja nemaju zadana ogranicenja,
npr. uz rub jezeraili rijekaili u blizini nagiba
bez ograda.

/\ UPOZORENJE

Vozac je u svakom trenutku odgovoran za au-
tomatsko parkiranje. Postoji opasnost od su-
dara.

® Parkirajte vozilo samo ako posjedujete va-
Zedu voza&ku dozvolu.

® Postujte prometna pravila zemlje u kojoj se
nalazite.




Automatski parkirni sustav plus s funkcijom memorije

® Tijekom cjelokupnog manevra parkiranja
nemojte napustati vozacevo sjedalo.

® Po potrebi sami ukljucite Zmigavce.

o Koristite papucicu koé¢nice kako biste zako-
Cili ili éak zaustavili vozilo u opasnim situaci-
jama.

/\ UPOZORENJE

Sustav je samo ograni¢eno u moguénosti rea-
girati na iznenadne promjene okolnih uvjeta.
Moze dodi do sudara s drugim sudionicima u
prometu.

* Nemojte koristiti parkirni sustav ako je br-
zina prometa veéa od 50 km/h (30 mph).

® Na kriZzanjima uvijek odrZavajte razmak od
najmanje jedne duzine vozila.

® Ne koristite automatsko parkiranje za par-
kiranje na drugoj strani ceste ili preko neko-
liko voznih trakova.

/\ UPOZORENJE

Vozilo moze dospjeti na kolnik s prometom iz
suprotnog smijera ili ga blokirati.

® Pratite postupak parkiranja i promet oko
sebe.

® Drzite vozilo pod kontrolom i ko€ite u slu-
&aju nuzde.

Postupak parkiranja kod skliskog se kolnika
ne moze pravilno provesti; moze do¢i do za-
nosenja vozila. To moze dovesti do sudarai
Steta na vozilu.

® Potporu pri parkiranju nemojte koristiti u
zimskim uvjetima na cesti.

’ Pohranjivanje postupka parkiranja

TraZenje prikladnog parkirnog mjesta

e Parkirno mjesto dobro je vidljivo i nema ni-
kakvih prepreka. Podzemne garaze ili javne ga-
raze s vise katova nisu prikladne.

o Uvjeti vidljivosti su dobri, Sto znaci da nema
jake kiSe, magle i da nije mracno.

Programiranje postupka parkiranja moZze biti
ograniceno ako parkirno mjesto nije prikladno.

Programiranje postupka za dolazak do par-
kirnog mjesta

1. Vozite uobi€ajenim putem do parkirnog
mjesta.

2. Parkirajte vozilo na siguran nacin.
3. Pohranite postupak parkiranja u infotain-
ment sustavu kao parkirno mjesto.

Slijedite upute u nastavku kako biste postigli
najbolji moguéi rezultat parkiranja.

® Provedite postupak parkiranja Sto sporije
mogude.

e |zbjegavajte promjenu puta kretanja vozila na
zadnjim metrima do parkirnog mjesta.

© Nemojte prejako ili prebrzo okretati kolo
upravljaca i ne mijenjajte precesto smjer voz-
nje.

Pohranjivanje parkirnog mjesta

Kada dodete do Zeljenog parkirnog mjesta,

mozete ga pohraniti na sliededi nacin:

Varijanta 1: pohranjivanje parkirnog mjesta u

izborniku sustava parkiranja s funkcijom me-

morije

1. Pritisnite tipku P uinfotainment sustavu.

2. Pritisnite simbol Pe.

3. Odaberite ,Pohranjivanje postupka parki-
ranja“.

4. Odaberite funkcijsku povrsinu, pridruzite
joj Zeljeni simbol (»>> (SI. 148) ) i potvr-
dite.

Sada ste pohranili novo parkirno mjesto
uizborniku. Sustav pohranjuje rute maksi-
malne udaljenosti 50 m.

Varijanta 2: pohranjivanje parkirnog mjesta

kada se prikazuje izbornik izlaska iz vozila

1. Pritisnite simbol P< Pohraniti postupak
parkiranja.
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Postupak parkiranja pohranjuje se kao par-
kirno mjesto s GPS koordinatama. Sustav
pohranjuje rute maksimalne udaljenosti
50 m.

@] Informacije

Kako biste GPS koordinate zamijenili nazivom
parkirnog mjesta, editirajte parkirno mjesto u
parkirnom sustavu vozila.

Pohranjivanje postupka izlaska iz parkirnog
mjesta

Preduvjet: Vozilo se nalazi na parkirnom mjestu
za koje je pohranjen i raspoloZiv postupak par-
kiranja.

1. Ukljucite paljenje i pripravnost za voznju.
2. Pritisnite tipku P u infotainment sustavu.
3. Pritisnite simbol Ps.
4. Odaberite pohranjeno parkirno mjesto
(parkiranje).
Prikazuje se obavijest u infotainment su-
stavu.
Izvezite vozilo iz parkirnog mjesta.
Potvrdite u nastavku funkcijskom tipkom
infotainment sustava kraj postupka izlaska
iz parkirnog mjesta.
Postupak se takoder pohranjuje u izborniku
pod aktualnim parkirnim mjestom.

@ Informacije

Pri brzini ili prijedenoj dionici iznad 25 m/h
(82 ft/h) automatski se prekida postupak po-
hranjivanja.

Ponovno programiranje postupka parkiranja
za pohranjeno parkirno mjesto

Ako Zelite iznova programirati postupak parki-
ranja, n pr. kako biste poboljsali krajnji rezultat
ili kako biste na to parkirno mjesto dosli s neke
druge lokacije, prvo morate izbrisati parkirno
mjesto pohranjeno u izborniku.

1. Izbrisite doti¢no parkirno mjesto pohra-
njeno u infotainment sustavu.

2. lznova programirajte cjelokupni postupak
parkiranja.

@] Informacije

Brisanjem pohranjenog parkirnog mjesta
uvijek se briSu postupci ulaska i izlaska za to
parkirno mjesto.




omatski parkirni sustav plus s funkcijom memorije

’ Prikazi i uredivanje parkirnih mjesta
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Pohranjena parkirna mjesta. Mozete uredivati svako pohranjeno par-
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(@ Dodavanje zadnjeg postupka parkiranja. kirno mjesto.

(3 Uredivanje pohranjenih parkirnih mjesta. 2. Kako biste promijenili naziv parkirnog mje-

sta ili mu dodijeliti neki drugi simbol, dodir-

@ Pokretanje postupka parkiranja. nite simbol /2 za to parkirno mjesto.

Otvaranje izbornika
Ili: za brisanje parkirnog mjesta dodirnite

Svi postupci parkiranja prikazuju se kao favoriti simbol [i] doticnog parkirnog mjesta.

uizborniku automatskog parkirnog sustava s . o .
funkcijom memorije. Za brisanje svih parkirnih mjesta, dodirnite

. . L li] za sva parkirna mjesta.
1. U infotainment sustavu pritisnite P .

Uredivanje ili brisanje parkirnih mjesta

1. Pritisnite dugo jedan od spremljenih parkir-
nih mjesta na popisu. Otvara se pop-up
prozoréié.

SI. 148 Shematski prikaz: izbornik parkirnog
sustava s funkcijom memorije.

Izlazak iz parkirnog mjestaiili ula-
zak u parkirno mjesto

Kod priblizavanja pohranjenom parkirnom
mijestu sustav prikazuje postupak ulaska u par-
kirno mjesto na ekranu infotainment sustava.

e Zaustavite vozilo 3to blize mogude, no najvise
jedan metar od pohranjene rute.

e Priblizavajte se pocetnoj poziciji za postupak
parkiranja uvijek iz istog smjera.

Kod vrlo losih uvjeta vidljivosti, npr. umraku,
moze dodi do ograniéenja kod ulaska i izlaska
iz parkirnog mjesta.
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Varijanta 1: Pokretanje iz izbornika automat-

skog parkirnog sustava s funkcijom memo-

rije

1. Zaustavite vozilo u blizini parkirnog mjesta i
drzite ga papucicom ko¢nice na mjestu.

2. Po potrebi dodirnite parkirno mjesto na
popisu sustava parkiranja.

3. Pritisnite tipku Pokrenuti »>> (SI. 148) @

4. Pustite kolo upravljaca i maknite nogu s pa-
pucice kocnice.

Sustav pokrede postupak parkiranja.

5. Uvijek pricekajte dok parkirni sustav ne za-
vrsi s okretanjem kola upravljaca kako bi
se postigao optimalan rezultat parkiranja

3 AL

Na kraju postupka parkiranja oglasi se
zvuéni signal i prikazuje se odgovarajuéa
obavijest u infotainment sustavu.

Uklju€uje se elektronicka parkirna ko¢nica.

6. Iskljucite vozilo.

Varijanta 2: Pokretanje iz navigacije u info-
tainment sustavu

Cim ste stigli na svoje odrediste, u infotainment
sustavu prikazuje se obavijest.

1. Zaustavite vozilo i drzite ga papucicom
kocnice na mjestu.

2. U obavijesti pritisnite tipku Pokrenuti.

3. Pustite kolo upravljaca i maknite nogu s pa-
pucice kocnice.

4. Pratite slike u infotainment sustavu.
Sustav pokrede postupak parkiranja.

5. Slijedite upute u varijanti 1 od koraka 5.

/\ UPOZORENJE

Brzo okretanje kola upravljaéa moze dovesti
do teskih ozljeda.

* Nemojte drzati kolo upravljaca za vrijeme
postupka manevriranja osim ako to sustav za-
trazi od vas.

® Ako nastupi opasna situacija, uhvatite kolo
upravljaca.

Navigiranje do parkirnog mjesta
kao odredista

Koja se parkirna mjesta mogu koristiti kao
navigacijska odredista?

Parkirna mjesta pohranjena uz navigacijski sim-
bol mogu se preuzeti kao odredista u navigacij-
ski sustav. Ova funkcija ovisi o pojedinoj zemlji i
opremi.

Pokretanje navodenja po ruti

1. Odaberite Zeljeno parkirno mjesto s popisa
izbornika parkirnog sustava.

2. Pritisnite OK u obavijesti infotainment su-
stava.

Navodenje po ruti do toga odredista po-
kreée se iizbornik parkirnog sustava za-
tvara se.

1li: slijedite upute za izlazak iz parkirnog
mjesta pomodu parkirnog sustava.

3. Nakon sto je vozilo stiglo na mjesto odredi-
Sta, proCitajte obavijest u infotainment su-
stavu.

Parkirni sustav s funkcijom memorije pri-
pravan je za automatsko parkiranje vozila.

Automatski parkirni su-
stav Plus s funkcijom da-
ljinskog upravljanja (apli-
kacija My CUPRA App)

] Uvod u temu

Voza¢ moZze upravljati postupkom parkiranja
izvan vozila preko aplikacije na svom mobil-
nom telefonu.

Nacin funkcioniranja

Automatski parkirni sustav s funkcijom daljin-
skog upravljanja prosirenje je automatskog par-
kirnog sustava.

Daljinski upravljano parkiranje takoder je mo-
gude uz pomo¢ automatskog parkirnog su-
stava Plus s funkcijom memorijskog daljinskog
upravljanja (aplikacija My CUPRA App).



i sustav Plus s funkcijom daljinskog upravljanja (aplikacija My CUPRA App)

Vozac nosi kljuc vozila sa sobom tijekom po-
stupka parkiranja, sustav Keyless Access mora
biti aktiviran i koristi aplikaciju na mobilnom te-
lefonu.

Parkirni sustav preuzima upravljanje, mijenja-
nje stupnjeva prijenosa, ubrzanje i usporavanje
vozila>»> O > A.

” Funkcijska povrsina na ekranu infotain-
= ment sustava.

Raspolozive funkcije za daljinski upravljano
parkiranje uz pomo¢ automatskog parkir-
nog sustava Plus

e Odaberite i promijenite parkirni modus.

e Odvezite se do odgovarajuceg parkiralista,
bocnog ili okomitog parkirnog mjesta.

e |zlazak iz odgovarajuéeg boénog ili okomitog
parkirnog mjesta.

Na bo&nom parkirnom mjestu, vozac i drugi
putnici il kuéni ljubimci trebaju biti izvan puta
kretanja vozila iz sigurnosnih razloga.
RaspoloZive funkcije za daljinski upravljano
parkiranje uz pomo¢ automatskog parkir-
nog sustava s funkcijom memorijskog da-
ljinskog upravljanja (aplikacija My CUPRA
App)

e Parkiranje na parkirnom mjestu koje je
spremljeno u infotainment sustavu.

® Zatvorite prozore pritiskom i drzanjem povr-
Sine za odabir ,Zatvoriti prozore* u aplikaciji.

Vozac mora uvijek nadzirati podrucje oko vo-
zila>»> A.

Imajte na umu da moze uslijediti automatsko
kocenje moze kad se na putu kretanja vozila
nalaze prepreke ili je posrijedi opasna situacija
»»> Uvazite poglavlje ,Automatska regulacija
kocenja“ na stranici 216.

/\ UPOZORENJE

Automatski parkirni sustav Plus s funkcijom
daljinskog upravljanja ne moze zamijeniti
vozaéevu pozornost i funkcionira samo u
okviru moguénosti sustava. Automatski par-
kirni sustav ne moze prepoznati sve situacije
u voZnji i moZda nede reagirati, reagirat ¢e
prekasno ili na neZeljeni naéin. U slu€aju ne-
paznje postoji opasnost od sudara te moze
dodi do ozbiljnih ili €&ak smrtonosnih ozljeda.

o Uvijek budite pazljivii nemojte se pouzdati
iskljucivo u ovaj sustav. Vozac je uvijek odgo-
voran za upravljanje vozilom.

® Pazljivo pratite postupak daljinskog parki-
ranja izvan vozila i otkaZite postupak parki-
ranja u aplikaciji CUPRA App ako dode do
opasne situacije.

® Parkirajte vozilo samo ako posjedujete va-
Zedu voza&ku dozvolu.

® Postujte prometna pravila zemlje u kojoj se
nalazite.

* Nemojte napustati vozacevo sjedalo osim
ako vozilo to od vas ne zatrazi.

© Nemojte koristiti parkirni sustav na parkir-
nim mjestima bez konstrukcijskih prepreka
(npr. ublizini vode, obale ili strmina bez bari-
jera).

/\ UPOZORENJE

Sustav je samo ograni¢eno u moguénosti rea-
girati naiznenadne promjene okolnih uvjeta.
Moze dodi do sudara s drugim sudionicima u
prometu.

* Nemoijte koristiti parkirni sustav ako je br-
zina prometa ve¢a od 50 km/h (30 mph).

® Na kriZzanjima uvijek odrZavajte razmak od
najmanje jedne duZine vozila.

® Ne koristite automatsko parkiranje za par-
kiranje na drugoj strani ceste ili preko neko-
liko voznih trakova.

/\ UPOZORENJE

Vozilo moZe izadi iz voznog traka ili uéi u su-
protni smjer, Sto moZe dovesti do sudara s
osteéenjem vozila te ozbiljnim ili smrtonos-
nim ozljedama.

© Niposto ne smijete stajati na putu kretanja
vozila.

® Pazljivo pratite postupak parkiranja i pro-
met i otkaZite postupak parkiranja u aplikaciji
CUPRA App ako dode do opasne situacije.
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/\ UPOZORENJE

Postupak parkiranja kod skliskog se kolnika
ne moZe pravilno provesti; moze do¢i do za-
nosenja vozila. To mozZe dovesti do sudara s
osteéenjem vozila i ozbiljnim ozljedama.

* Nemojte koristiti parkirni sustav na zalede-
nim cestama.

Parkirni sustav moze predloziti parkirna mje-
sta koja nisu prikladna za parkiranje zbog ne-
dostatka ogranicenja tj. preprekaiili susjednih
objekata. To moze dovesti do osteéenja vo-
zila.

* Nemojte parkirati blizu izbo¢ina, npr. uto-
varnih rampi i parkiranih prikolica, ili ispod
viseéih objekata.

© Budite posebno oprezni pri parkiranju u

viSeetaznim garazama u kojima su parkirna
mjesta omedena stupovima.

CUPRA aplikacija za parkiranje na
daljinsko upravljanje

CUPRA aplikacija za automatski parkirni sustav
Plus s funkcijom daljinskog upravljanja moze se
nabaviti u App-Storeu »> A > A.

Funkcija vozila moZe biti ograni¢ena ako se
ne koristi kompatibilni mobilni telefon (npr.
odgodena reakcija vozila kod parkiranja na
daljinsko upravljanje). To moZe izazvati oste-
éenjavozila i teske ozljede.

o Uvazite informacije o kompatibilnosti u
aplikaciji svog mobilnog telefona.

1. Instalirajte i pokrenite My CUPRA aplikaciju
na kompatibilnom mobilnom telefonu.

2. Sinkronizirajte mobilni telefon s vozilom.

/\ OPREZ

Parkirna funkcija na daljinsko upravljanje
mozda neée funkcionirati pravilno ako je mo-
bilni telefon ostecen (npr. ako je dodirni za-
slon osteéen) ili ako su funkcije ogranic¢ene
(npr. odgodena reakcija na aktiviranje). To
moZe izazvati sudare s oSte¢enjem vozilai te-
ske ozljede.

o Koristite iskljucivo potpuno funkcionalan i
kompatibilan mobilni telefon.

/\ OPREZ

Tehnicke manipulacije od strane korisnika
mogu omesti postupak parkiranja na daljin-
sko upravljanje i uzrokovati sudare s osteée-
njem vozilai ozljede.

* Nemojte vrsiti preinake na softveru, mobil-
nom telefonu ili njegovom operativhom su-
stavu.

Sinkroniziranje i spajanje mobilnog
telefona

Mobilni telefon treba preko bluetootha® sin-
kronizirati s vozilom.

Kako biste i dalje mogli koristiti CUPRA aplika-
ciju, mobilni uredaj s vozilom treba spojiti samo
preko bluetootha® >>> str. 273.

Izlazak iz parkirnog mjestaiili ula-
zak u parkirno mjesto

Preduvjeti

® Postoji bluetooth veza® izmedu vozilai mo-
bilnog telefona.

o Klju¢ vozila nalazi se rukama vozaca.

® Automatski parkirni sustav plus: Pronadeno
je parkirno mjesto i odabrano u infotainment
sustavu.

® Automatski parkirni sustav Plus s funkcijama
memorije i daljinskog upravljanja: U blizini vo-
zila prepoznat je pohranjeni postupak parkira-
nja (parkirno mjesto).

® Vozac mora stajati na minimalnom razmaku
od 4 metara od vozila kako bi ga parkirao na
daljinsko upravljanje »>> A . Nitko se ne bi smio
nalaziti na putu kretanja vozila jer bi moglo
dodido ozljeda.



Potpora pri voznji unatrag (Reversing Assist)

Voznja do parkirnog mjesta

Ako se na zaslonu parkirnog sustava pojavi

funkcijska povrsina f1, moguce je provesti po-

stupak parkiranja pomoéu mobilnog telefona.

1. Zaparkiranje na daljinsko upravljanje pritis-
nite funkcijsku povrsinu g infotainment su-
stava. Funkcija se aktivira.

2. Sto prije napustite vozilo, jer se funkcija na-
kon odredenog vremena deaktivira. Pone-
site eventualno sve kljuceve sa sobom.

3. Provjerite put kretanja vozila i pokrenite
postupak parkiranja s pomoéu aplikacije
My CUPRA App >»> A.

Nakon zavrsetka postupka parkiranja u
aplikaciji My CUPRA App prikazuje se tek-
stualna obavijest.

U vozilu se aktivira elektronicka parkirna

kocnica i deaktivira se pogonski sustav vo-
zila.

Postupak parkiranja moze se prekinuti ako
je vozac predaleko od vozila jer bi to moglo
uzrokovati sudare i teske ozljede.

® Ostanite na sigurnom i prikladnom mjestu
u blizini vozila.

Izlazak iz parkirnog mjesta

Ova je funkcija raspoloZziva samo za automatski
parkirni sustav Plus.

Otvorite aplikaciju My CUPRA App.

2. Aktivirajte pripravnost za voznju vozila pu-
tem aplikacije My CUPRA App.

3. Odaberite Zeljeni parkirni modus.

4. Provijerite put kretanja vozila i pokrenite
postupak izlaska iz parkirnog mjesta putem
aplikacije My CUPRA App.

5. Nakon sto zavrsite postupak izlaska iz par-
kirnog mjesta, preuzmite kontrolu nad voz-
ilom kako biste nastavili s voznjom i uva-
Zite tekstualne obavijesti u infotainment
sustavu >>> A\

Kod izlaska iz parkirnog mjesta postoji opas-
nost da vozilo dospije u prometnu cestu $to
bi moglo uzrokovati sudar s teskim ili smrto-
nosnim ozljedama.

® Pazite na to da izlazite s vozilom iz parkir-
nog mjesta samo kada to dopusta stanje u
prometu.

Potpora pri voznji unatrag
(Reversing Assist)

’ Uvod u temu

|JJ Potpora privoznji unatrag (Reversing As-
¥ sist) olak3ava voZnju unatrag priizlasku iz
uskih parkirnih mjesta, garaza ili cesta.

Sustav kontinuirano biljezi posljednju dionicu
prijedenu prema naprijed tako da se po potrebi
ista ruta moze ponoviti unatrag.

Dok vozac tijekom voznje upravlja papucicom
gasa i ko€nicom, sustav automatski preuzima
upravljac.

/\ UPOZORENJE

® Potpora funkcionira samo pri niskoj brzini.
Kod previsoke brzine pojavljuje se upozore-
nje i sustav se deaktivira.

® Potpora zavr$ava svoju podrsku kada se
dosegne kraj zabiljeZene dionice. U ovom
trenutku ili kada vas vozilo to zatraZi, morate
preuzeti kontrolu nad kolom upravljacaipo
potrebi koditi.

Sustav moZe pohraniti dionicu od oko 50 me-
tara.

Rukovanje potporom pri voZnji
unatrag

Za aktivaciju potpore pri voznji unatrag, naj-
prije morate voziti prema naprijed nekoliko
metara malom brzinom kako bi sustav mogao
pohraniti dionicu.
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Aktivacija potpore

1. Zaustavite vozilo i ubacite u stupanj za voz-
nju unatrag.

2. Dodirnite povrsinu za odabir ¥ u infotain-
ment sustavu.

3. Maknite ruke s kola upravljaca i pritisnite
Pokrenuti.

4. Promatrajte kolnik i oprezno ubrzajte ako
to promet dopusta. U infotainment sustavu
pojavljuje se obavijest kada je potpora ak-
tivna i upravlja vozilom.

Vozilo tada automatski slijedi prethodno prije-

denu dionicu dok vozac kontrolira brzinu tije-

kom voznje unatrag. Na ekranu se prikazuje
preostala udaljenost i napredak zabiljezene
dionice.

Ako na odrediste stignete ranije nego sto ste
Zeljeli, moZete u svakom trenutku deaktivirati
potporu tako da preuzmete kontrolu nad ko-
lom upravljaca.

Prekid potpore

Potpora pri voznji unatrag moze se zaustaviti ili
iskljuciti u sliededim situacijama:

o Ako se sustav iskljuci.

® Ako se smjer voznje promijeni ru¢icom auto-
matskog mjenjaca.

® Ako se pomakne kolo upravljaca.

o Ako se otvore vozaceva vrata.

e Ako je proslo previse vremena.

e Ako intervenira elektronicka kontrola stabili-
zacije (ESC).

e Ako jedan od pripadajuéih sustava zakaZze,
primjerice pomo¢ pri parkiranju.

o Ako vozilo previse odstupa od prethodno za-
biliezene rute.

U ovom slu€aju pojavljuje se obavijest u info-
tainment sustavu. Ovisno o situaciji, takoder se
prikazuje obavijest u kojoj se objasnjavaju raz-
logirjeSenje problema.

Ako se potpora samostalno iskljuci, morate
preuzeti kontrolu nad vozilom.

U nekim slu¢ajevima manevar se moze po-
novno aktivirati pritiskom tipke Pokrenuti ili
tipkom § u infotainment sustavu.
Potpora pri voznji unatrag
(Rear View Camera)

] Uvod u temu

Kamera u straznjem braniku podrzava vozaca
tijekom parkiranja ili manevriranja unatrag
>>> str. 181.

Slika koju registrira kamera prikazuje se za-
jedno s projiciranim orijentacijskim linijama na
ekranu infotainment sustava. U donjem se di-
jelu vidi dio branika koji vozacu sluzi kao refe-
rentna tocka.

Preduvijeti

Za parkiranje uz pomo¢ potpore pri voznji una-
trag moraju biti ispunjeni sljedeéi preduvijeti:

o Nemojte prekoraciti brzinu od oko 15 km/h
(9 mph).

o Sirina parkirnog mjesta: $irina vozila +

0,10 m (ukljuéujuéi zrcalo).

Kako bi se prikazala vjerna slika, moraju biti
ispunjeni sliededi preduvijeti:

® Straznji je poklopac zatvoren.

® Okolina je na ravnoj povrsini.

® Vozilo u straznjem podrucju nije previse na-
tovareno.

/\ UPOZORENJE

o Kamera za voZnju unatrag ne omoguduje
tocan izracun razmaka od prepreka i ne moze
prevladati ograni¢enja sustava, zbog cega
nemarno ili nekoncentrirano koristenje moze
uzrokovati sudare i teske ozljede. Voza¢ uvi-
jek mora nadzirati okolni prostor kako bi se
zajaméila sigurnost voznje.

o Leda kamere povedava i iskrivljuje vidno
polje, zbog cega objekti mogu izgledati is-
krivljeno i neprecizno u odnosu na stvarnost.
Percepcija udaljenosti takoder se iskrivljuje.

® Zbog rezolucije ekranaili svjetlosnih uvjeta
predmeti se ne mogu prikazati ili se mogu
prikazati zamuéeno. Obratite pozornost na




Potpora pri voznji unatrag (Rear View Camera)

stupove, ograde, resetke ili tanje drveée jer
mogu ostetiti vozilo, a ne prepoznaju se na
ekranu.

® Potpora pri voznji unatrag ima mrtve ku-
tove u kojima se ne mogu prikazati osobe niti
predmeti. Uvijek paZljivo pratite prostor oko
vozila.

e Sustav ne moze zamijeniti pozornost vo-
zaca. Uvijek nadzirite sam manevar parkira-
nja i okolicu vozila.

* Nemojte dopustiti da vam slike na ekranu
odvrate pozornost od praéenja zbivanjau
prometu.

o Slike susamo dvodimenzionalne. Tako se
primjerice teSko mogu prepoznati predmeti
koji strie ili udubljenja kolnika ili se oni uopée
ne mogu prepoznati.

* Natovarenost vozila mijenja prikaz orijen-
tacijskih linija. Prikazana Sirina smanjuje se
povedanjem natovarenosti. Pazite na okolinu
vozila ako su njegova unutrasnjost ili prtljaz-
nik natovareni.

® Usljedeéim se situacijama predmetii druga
vozila prikazuju bliZe ili udaljenije no §to je to
u stvarnosti slucaj. Budite narocito oprezni:

- Kada vozite s vodoravne povrsine na
usponili nizbrdicu ili obrnuto.

- Kad je vozilo previse natovareno.

- Kada se vozilo priblizava predmetima koji
se ne nalaze na tluiili strSe preko svog
oslona na tlu. Oni kod voZnje unatrag mogu
nestati iz kuta kamere.

® Vazno je da budete posebice oprezniipaz-
ljivi ako niste upoznati sa sustavom.

© Na potpori pri voZnji unatrag nestaju refe-
rentne linije kada je otvoren straznji poklo-
pac.

Ukljucivanje i iskljuéivanje

Ukljucivanje potpore pri voZnji unatrag
e Ubacite u stupanj za voznju unatrag.

e ILI: Odaberite u infotainment sustavu P .
Isklju€ivanje potpore pri voZnji unatrag

® Vozite prema naprijed minimalnom brzinom
od 15 km/h (9 mph).

Prikaz ekrana

Funkcije i prikazi sustava mogu se razlikovati
ovisno o opremi.

Za napustanje potpore pritisnite funkcijsku
tipku P ili neku drugu tipku na infotainment
sustavu.

Funkcije i simboli potpore pri voZnji unatrag

Kod uklju¢ene potpore privoznji unatrag po-
stavke moZete namjestati preko funkcijskih po-
vriina. Neke su postavke mogude samo ovisno
o opremi.

Orijentacijske linije
Crvena poprecna linija: sigurnosni razmak iza
vozila.

Bocne linije u boji bakra: produzetak vozila (ot-
prilike u njegovoj ukupnoj duzini) na povrsini
kolnika.

Okomito parkiranje

SI. 149 Na ekranu infotainment sustava:
parkiranje uz pomo¢ potpore pri voznji
unatrag.

@ ProduZetak vozila na kolniku.

@ Sigurnosni razmak iza vozila.

Parkiranje

e Odaberite uinfotainment sustavu P prije
prolaska pored odabranog parkirnog mjesta.

e Dovezite vozilo ispred parkirnog mjesta.
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® Vozite unatrag i okrenite kolo upravljaca tako
da linije boje bakra pokazuju parkirno mjesto.
Pritom se linije moraju podudarati s bo¢nim
uzduZnim oznakama na kolniku parkirnog mje-
sta.

® Zaustavite vozilo kada crvena linija dode do
straznjeg ogranicenja parkirnog mjesta.

Otklanjanje problema

Sustav se ponasa drukdije od oéekivanoga
Uzroci mogu biti razliciti:

e Kamera je zaprljana >>> str. 353. Osim prljav-
Stinom i snijegom, vidno polje kamere moze

biti ogranic¢eno ostacima sredstva za Cis¢enje ili
premazom.

® Moraju biti ispunjeni preduvjeti sustava

>>»> str. 234.

e Kamera je prekrivena vodom.

e Vozilo u podruéju kamere ima osteéenje, npr.
zbog udarca kod parkiranja.

e Vidno polje kamere blokirano je nekim dije-
lom iz dodatne opreme, npr. sustavom nosaca
za bicikl.

® Promijenjen je lak u podrucju kamere ili
su provedene konstrukcijske preinake, npr. na
voznom postroju.

Vidno polje kamere zaklonjeno, obavijest o
osteéeniju, sustav se iskljuéuje

e Ocistite kameru ili uklonite eventualne
naljepnice ili dijelove dodatne opreme
>>> str. 353.

e Provjerite ima li vidljivih oSteéenja.

Prijedlog rjeSenja
® Privremeno iskljucite sustav.

e Provjerite postoji li jedan od gore navedenih
uzroka.

® Nakon 3to se otkloni uzrok problema, mo-
Zete ponovno ukljuciti sustav.

o Ako se sustav i dalje ponasa nepredyvidivo,
dajte ga provjeriti u specijaliziranoj servisnoj ra-
dionici.

Panoramski pregled (Top
View Camera)

’ Uvod u temu

Pomodu 4 kamere sustav stvara prikaz koji se
pojavljuje na zaslonu infotainment sustava. Ka-
mere se nalaze u resetci hladnjaka, na vanjskim
zrcalima i na straznjem poklopcu.

Funkcije i prikazi panoramskog pregleda mogu
se razlikovati ovisno o tome je li vozilo oprem-
lieno ParkPilotom.

/\ UPOZORENJE

Slika koju stvaraju kamere ne dozvoljava
tocni izrac¢un razmaka do prepreka (osoba,
vozila itd.), tako da koriStenje moze uzroko-
vati sudare i teske ozljede.

o Leée kamera povedavaju i distorziraju kut
gledanja te se objekti na zaslonu prikazuju
drugadije i zamuéeno.

® Neki se objekti zbog rezolucije ekranaiili
nedovoljnih svjetlosnih uvjeta ne mogu pri-
kazati ili mogu vrlo nejasno prikazati, npr.
stupidiili tanke reSetke.

e Kamere imaju mrtve kutove u kojima se
osobe i objekti ne mogu prepoznati.

/\ UPOZORENJE

Inteligentna tehnologija panoramski pre-
gleda (Top View Camera) ne moze savladati
fizikalno zadana ogranicenja i radi iskljuéivo
unutar ograni¢enja sustava. Poveéana po-
nuda komfora zbog panoramskog pregleda
ne smije vas navesti da se izlaZete rizicima u
pogledu sigurnosti. Ako se koristi na nemaran
ili nepredviden nadéin, posljedica mogu biti
sudari i teske ozljede. Sustav ne moze zami-
jeniti pozornost vozaca.

® Brzinuinaéin voznje prilagodite uvjetima
vidljivosti, vremenskim uvjetima, uvjetima na
kolniku i uvjetima u prometu.

* Nemojte dopustiti da vam slike na ekranu
odvrate pozornost od zbivanja u prometu.




o Uvijek promatrajte okolicu vozila, buduéi
da kamere ne mogu u svim situacijama pre-
poznati malu djecu, Zivotinje i odredene
predmete.

® Postoji moguénost da se sva podruéja ne bi
mogla jasno prikazati.

e Slike kamere samo su dvodimenzionalne.
Zbog nedostajude prostorne dubine, Supljine
na kolniku ili strSeéi predmeti iz kolnika mogu
se tesko prepoznatiili uopée ne.

© U odredenim uvjetima kamera ne moze
prepoznati predmete kao primjerice, grede,
ograde, stupice ili tanko drveée koji bi mogli
ostetiti vozilo.

o Sustav pokazuje pomoéne linije i pomoéne
okvire neovisno o okolini vozila i ne dolazi

do prepoznavanje objekata. Vozaé mora sam
odluéiti moZe li vozilo stati u parkirno mjesto.

SI.150 Prikaz panoramskog pregleda: pticja
perspektiva.

Na raspolaganju su 4 razliCita prikaza
»> (SI.150):

@ Podrucje prednje kamere
Podrucje desne kamere
© Podrugje straznje kamere

® Podrugje lijeve kamere

Funkcijske povrsine:

Ovisno o opremi: ukljucivanje i iskljuciva-
~ nje tona ParkPilota.

Kombinacija svih slika kamere rezultira pti¢jom
perspektivom @ >>> (SI. 150). Pticja se per-
spektiva moze odabrati pritiskom na vozilo
unutar podrucja.

Sustav se ovisno o smjeru voznje automatski
prebacuje izmedu prikaza prednje kamere i
straznje kamere.

Pritiskom na razna podrucja >>> (Sl. 150) @
do (D) pticje perspektive ili umanjene pticje
perspektive mozete odabrati i fiksirati odgova-
rajuéi prikaz, koji se zatim isti¢e naranéastom
bojom.

Potrebni uvjeti za koriStenje panoramskog
pregleda

® Vrata i straznji poklopac moraju biti zatvo-
reni.

e Slika mora biti jasna i pouzdana. Tako primje-
rice leéa kamere mora biti Cista.

® Podrucje oko vozila mora se prikazati u pot-
punostiijasno.

® Podrucje za parkiranje i manevriranje mora
biti ravno.

® Vozilo u straznjem podrucju ne smije biti
previse optereéeno.

e Vozac mora biti upoznat sa sustavom.

® Vozilo u podrucju kamera ne smije biti oSte-
éeno. Specijalizirana servisna radionica trebala
bi provjeriti sustav u pogledu poloZaja ili kuta
ugradnje kamera, primjerice nakon udarca u
straznjem podrudju.

Osobitosti

Slike kamere panoramskog pregleda samo

su dvodimenzionalne. Zbog nedostatka pro-
storne dubine Supljine na kolniku i predmeti
koji strse iz kolnika ili drugih vozila mogu se
te3ko prepoznatiili se uopée ne mogu prepo-
znati.
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Situacije u kojima se predmeti ili druga vozila
prikazuju blize ili udaljenije nego sto to uistinu
jest:

e Kad vozite s vodoravne povrsine na uspon ili
nizbrdicu.

e Kada s uspona ili nizbrdice vozite na vodo-
ravnu povrsinu.

© Kad je straznji dio vozila previSe natovaren.

© Kad se vozilo priblizava strieéim predme-
tima. Ti bi se predmeti mogli nalaziti izvan vid-
nog kuta kamere.

(@) Informacije

CUPRA preporuéuje da rukovanje panoram-
skim pregledom vjeZbate na mjestu daleko
od prometa ili parkirali$tu kako biste se upo-
znali sa sustavom i njegovim funkcijama.

Prikaz panoramskog pregleda (mo-
dus)

Ukljucivanje i iskljucivanje

Ukljuivanje
e Ubacite u stupanj za voznju unatrag.
e |LI: Odaberite u infotainment sustavu P .

Iskljuéivanje

® Vozite prema naprijed minimalnom brzinom
od 15 km/h (9 mph).

o ILI: pritisnite funkcijsku povrsinu P .

Prikazane crvene linije pokazuju razmak od
oko 40 cm do vozila.

Prikaz iz pti¢je perspektive
Glavni modus:

=) Prikazuje se vozilo i neposredna okolina
odozgo. Ovisno o opremi moze se prika-
zatii dionica ParkPilota.

Prikazi prednje kamere (prikaz sprijeda)
Nadzor bo¢nog prometa.

Ovaj prikaz pomaze u nadzoru prometa
lijevo, ispred i desno od vozilai moze se,
primjerice, koristiti pri napustanju garaza
iliuskih izlaza.

8

Okomito parkiranje.

Birg Prikazuje se prednje podrucje vozila. Za
A" orijentaciju se prikazuju pomo¢éne linije.

Prikazi bo¢nih kamera (bo¢ni prikaz)
Lijeva i desna strana.

‘B' Prikazuju se neposredna bo¢na podrucja
vozila odozgo kako bi se preciznije mogle
izbjeéi mogude prepreke.

Prikazi straznje kamere (prikaz odostraga)
Okomito parkiranje.

,a:‘;:a Prikazuje se straznje podrucje vozila. Za

=—= orijentaciju se prikazuju pomo¢ne linije.

Nadzor bo¢nog prometa.

_BL Ovaj prikaz pomaZze u nadzoru prometa
- lijevo, izai desno od vozilaimoZe se
primjerice koristiti za izlazak iz garazaili
uskihizlaza.

Potporaizlaska iz parkir-
nog mjesta (Rear Cross
Traffic Alert)

| Nacin funkcioniranja

SI.151 Shematski prikaz potpore izlaska iz
parkirnog mjesta: nadzirano podrudje vozila
koje izlazi iz parkirnog mjesta.



Potpora za otvaranje vrata (Exit Warning)

Potporaizlaska iz parkirnog mjesta uz po-
mo¢ radarskih senzora u straznjem braniku

>>> str. 180 nadzire bo¢ni promet iza vozila pri
izlasku iz okomitog parkirnog mjesta unatrag ili

primanevriranju, primjerice kod lose vidljivosti.

Ako sustav registrira vozilo koje se priblizava
straznjem dijelu vozila >>> (SI. 151), po potrebi
se oglasi zvucni signal.

Dodatno uz zvucni signal vozac informaciju
dobiva i preko vizualnog prikaza na zaslonu
infotainment sustava. Taj se signal na ekranu
infotainment sustava prikazuje kao pojas u boji
u straznjem podrucju vozila prikazanog na slici.
Pojas prikazuje onu stranu vozila kojoj se pribli-
Zava bocni promet?.

Samostalna regulacija ko€enja radi sprjeca-
vanja ostecenja

>>»> str. 216.

Ukljucivanje i iskljucivanje
Potporaizlaska iz parkirnog mjesta moze se

ukljuciti i iskljuciti u izborniku Postavke u Park
Assist.

Posljednje namjestena postavka ostaje sacu-
vana i nakon ponovnog ukljucivanja paljenja.

Potpora za otvaranje vrata

Inteligentna tehnologija potpore izlaska iz
parkirnog mjesta ne moze savladati fizikalno
zadane granice i funkcionira iskljuéivo unutar
ogranicenja sustava. Funkcija potpore uprav-
ljanja pri parkiranju ne smije vas navesti na
izlaganje rizicima. Sustav ne moze zamijeniti
pozornost vozaca.

* Nikada ne koristite sustav u uvjetima ogra-
nicene vidljivosti ili kod teskih uvjeta u pro-
metu, primjerice na cestama s gustim pro-
metom ili za prelazak preko vise kolnickih
traka.

® Pratite neprekidno okolinu vozila jer sustav
umnogim sluéajevima na moZe sigurno pre-
poznati primjerice pjesake ili bicikliste.

® Potporaizlaska iz parkirnog mjesta neée
uvijek automatski zako iti vozilo do stanja
mirovanja.

1) Ta tocka izbornika postoji samo u vozilima s parkirnim sustavom.

(Exit Warning)

| Nacin funkcioniranja

SI.152 Graficki primjer.

SI.153 Na zrcalu: upozoravajuca zaruljica.
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Parkiranje i manevriranje

Potpora za otvaranje vrata (Exit Warning) upo-
zorava putnike od moguéeg sudara kod otvara-
nja vrata ako je vozilo u mirovanju.

Sustav unutar svojih ograni¢enja nadzire straz-
nje i boéno podrugje vozila uz pomoé straznjih
senzora »»> str. 180. Sustav prepoznaje ob-
jekte u pokretu koji se priblizavaju odostraga,
n pr. automobile »>> (SI. 152).

Ako se kod otvaranja vrata utvrdi kriticna situa-
cija, sustav ce to signalizirati zvuénim signalom
u zvuénicima vrata na odgovarajuéoj strani.
Dodatno ¢e zaZzmigati kontrolna Zaruljica pot-
pore pri promjeni voznog traka na odgovaraju-
éim vratima »»> (SI. 153). Ako su vrata ve¢ ot-
vorena i sustav prepozna kriti¢nu situaciju s ne-
kim drugim sudionikom u prometu, kontrolna
Zaruljica potpore pri promjeni voznog traka svi-
jetlit ¢e konstantno na odgovarajuéoj strani.

Jacina osvjetljenja prikaza potpore pri otvara-
nju vrata moze se namjestiti preko izbornika
Potpora pri promjeni voznog traka (Side As-
sist).

Ako se prvi put pristupa vozilu sa zatvorenim

i zaklju€anim vratima, funkcija je raspoloziva 3

minute nakon prvog otvaranja jednih od vrata.

Funkcija stoji i dalje na raspolaganju dok god je
ukljuéeno paljenje vozilaivozilo se ne krede.

Nakon isklju€ivanja paljenja funkcija ostaje pri-
pravna jos otprilike tri minute.

Ukljucivanje i iskljuivanje

Potpora za otvaranje vrata moze se ukljuciti i is-
klju€iti u izborniku Potpore u infotainment su-
stavu. Takoder se nalaziiuizborniku Postavke
u Park Assistu.

Posljednje namjestena postavka ostaje sacu-
vana i nakon ponovnog ukljucivanja paljenja.

/\ UPOZORENJE

o Uvijek pazite na promet i okruZenje vozila.
Potpora za otvaranje vrata (Exit Warning)

ne moZe zamijeniti pozornost putnika. Od-
govornost za otvaranje vrata i izlazak iz vozila
uvijek snose putnici.

® Potpora za otvaranje vrata (Exit Warning)
radi konstantno, dok god je paljenje vozila
ukljuéeno. U protivnom se sustav deaktivira,
a kontrolne se Zaruljice nakratko ukljucuju.

© Postoji moguénost da sustav neée ispravno
interpretirati stanje u prometu i da neée upo-
zoriti na sve objekte koji se priblizavaju, n pr.
pjesake. Uvijek drzite promet i okolinu vozila
u vidnom polju.

/\ UPOZORENJE

Potpora za otvaranje vrata (Exit Warning)
podlijeze ogranicenjima sustava i ne moze
u svim slu¢ajevima upozoriti na opasnost od
sudara:

e Ako je vase vozilo preduboko uslo u par-
kirno mjesto i ako ga prekrivaju susjedna vo-
zila.

o U odredenim okolnostima sustav nece pre-
poznati objekte ili osobe koje se priblizavaju,
n pr. bicikl ili skuter.

® Sustav ne reagira na objekte koji su se zau-
stavili.




Prakticne opreme

Pretinci

’ Uvod u temu

Pretinci za odlaganje koriste se za odlaganje
laksih i manjih predmeta.

/\ UPOZORENJE

Nepriévriéeni predmeti mogu kod iznenad-
nih manevara voznje ili ko€enja poletjeti kroz
unutrasnjost vozila. To moZe uzrokovati teske
ozljede i dovesti do gubitka kontrole nad voz-
ilom.

* Ne ostavljajte Zivotinje i tvrde, teske ili ostre
predmete u otvorenim pretincima u vozilu,
na instrumentnoj ploéi, na pokrivci prtljaz-
nika iza straZnjih sjedala, u odjevnim pred-
metima i dZepovima u unutrasnjosti vozila.

® Pretince za odlaganje tijekom voznje uvijek
drzite zatvorenima.

© Ne vjesajte odjecu teZu od 2,5 kg (priblizno
5,5 Ib) na kuke za odjeéu vozila. Nikad ne-
mojte ostavljati teske, tvrde ili oStre pred-
mete u dZepovima.

/\ UPOZORENJE

Upaljaéi u vozilu mogu se ostetiti ili nepri-
mjetno zapaliti. To moZe izazvati teske ope-
kline i osteéenja vozila.

® Prije pomicanja sjedala uvijek provjerite da
se u podrucju pomicnih dijelova sjedala ne
nalazi upaljac.

® Prije zatvaranja pretinaca uvijek provjerite
da se u podrudju zatvaranja pretinca ne na-
laze upaljaci.

o Upaljace nikad ne odlazite u pretinceilina
druge povrsine u vozilu. Upaljadi se mogu
zapaliti uslijed visokih temperatura povrsine,
osobito ljeti.

© Ne drzite predmete osjetljive na toplinu,
namirnice ili lijekove u unutrasnjosti vozila.
Toplina i hladnoéa mogu ih ostetiti ili uciniti
neupotrebljivima.

® Predmetiizradeni od materijala koji propu-
Staju svjetlo (kao $to su naocale, povedalaili
prozirni vakuumski elementi za pricvriciva-
nje na staklima prozora) mogu koncentrirati
Sunéeve zrake i tako izazvati oSteéenja na
vozilu.

’ Pretinac za rukavice

SI. 154 Na suvozacevoj strani: pretinac za
rukavice.

Otvaranje i zatvaranje pretinca za rukavice

Otvaranje: Povucite rucicu >>> (Sl. 154) i otvo-
rite pretinac za rukavice.

Zatvaranje: Pritisnite pretinac za rukavice
prema gore.

Otvoreni pretinac za rukavice na suvozaéevoj
strani moZe povedatirizik od teskih ozljeda

u slu€aju sudaraiili kod iznenadnih manevara
koéenjaivoznje.

® Pretinac za rukavice tijekom voZnje uvijek
drzite zatvorenim.
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’ Drzac za napitke

SI.155 U srediSnjem naslonu za ruke
straga: drzac za napitke.

DrZacizaboce s pi¢em nalaze se u pretincima
za odlaganje vozacevih i suvozacevih vrata.

Predniji drZac za napitke

U srediSnjoj konzoli nalaze se dva drzaca za
napitke sprijeda.

Drzac za napitke u sredi$njem naslonu za
ruke straga

Uporaba: Preklopite sredisnji naslon za ruke
prema dolje >»> (SI. 155).

Ako se drzac za napitke vise ne koristi, naslon
za ruke ponovno preklopite prema gore.

Prakticne opreme

UPOZORENJE

Neprimjerena uporaba drZaca za napitke
moze prouzrociti ozljede.

o U drzac za napitke nemojte nikad odlagati
vruée napitke. Tijekom voznje, kod iznenad-
nog manevra kocenja i kod sudara vruéi na-
pitci u drzacu za napitke mogu se proliti i pro-
uzroditi opekline.

o Pazite da boce s pi¢emiili drugi predmeti
tijekom voznje ne dospiju u vozacev prostor
za noge i tako ometaju koristenje papucica.

© Nikad nemojte u drzac za napitke odlagati
teske ¢ase, namirnice ili druge teske pred-
mete. Ovi teski predmeti mogu kod sudara
poletjeti kroz unutrasnjost i uzrokovati teske
ozljede.

/\ UPOZORENJE

Zatvorene boce s pi¢em mogu eksplodirati u
vozilu uslijed utjecaja vruéine ili puknuti od
smrzavanja.

o Zatvorene boce s pi¢em nikad ne ostav-
ljajte u jako zagrijanom ili jako hladnom voz-
ilu.

Ne ostavljajte otvorena piéa tijekom voznje

u drzaéu za napitke. Prolivena pica (n pr. usli-
jed kocenja) mogu izazvati Stete na voziluina
elektricnom sustavu.

Umetci drzaca za napitke mogu se izvaditi
radi ¢iséenja.

Uticnice

’ Uvod u temu

Na uti¢nice u vozilu mozete prikljuciti elektri¢ni
pribor.

PrikljuCeni uredaji moraju biti u besprijekor-
nom stanju. Ne koristite neispravne ili osteéene
uredaje.

12-V uti€nica funkcionira samo kod ukljucenog
paljenja.

/\ UPOZORENJE

Nepravilno koristenje uti¢nicai elektricnog
pribora moZe dovesti do pozara i teskih oz-
ljeda.

® Djecu nikad ne ostavljajte bez nadzorau
vozilu. Utiénice i uredaji prikljuéeni na utié-
nice mogu se koristiti kod ukljuéenog palje-
nja.

o Kada se prikljuceni elektri¢ni uredaj pre-
grije, odmabh ga iskljucite i odvojite od strujne
mreze.




o Kako biste izbjegli oteéenja na elektri¢-
nom sustavu, nikad nemojte uredaje koji pro-
izvode struju, kao $to su solarni paneli ili ure-
daji za punjenje akumulatora prikljucivati na
12-V akumulator vozila.

o Koristite samo elektri¢ne uredaje koji ispu-
njavaju odgovarajude vazeée smjernice ve-
zano uz elektromagnetsku kompatibilnost.

® Prije uklju€ivanja ili isklju€ivanja paljenja te
prije uspostavljanja pripravnosti za voZnju is-
kljucite elektri¢ne uredaje kako biste izbjegli
ostedenja uslijed oscilacija napona.

© Nikad ne priklju€ujte elektri¢ne uredaje
vede snage od snage navedene na 12-V utic-
nici. Nikad ne prekoracuje maksimalnu snagu
jer se mozZe ostetiti elektrika vozila.

e Uvazite Upute za uporabu elektriénih ure-
daja!

e 12-V akumulator vozila poja¢ano se prazni
kad su pri ukljuéenom paljenju i uspostavlje-
noj pripravnosti za voznju ukljuceni elektri¢ni
uredaji koji su prikljuéeni.

® Neizolirani uredaji mogu izazvati smetnje u
radiouredaju odnosno infotainment sustavu i

elektronici vozila.

| Uti¢nice u vozilu

@

(2)

& = =

SI.156 12-V utiCnice u vozilu.

»> (SI. 156)
@ /(@ 12-V uticnice u prtljazniku desno.

(® USB priklju&ci (tip C) u straznjem dijelu sre-
disnje konzole izmedu prednjih sjedala.

Pobrinite se da se ne prekoraci maksimalna
snaga uti¢nica. Snaga uredaja navedena je na
plocici s oznakom tipa doticnog uredaja.
Ukupna trajna snaga svih 12-V uti¢nica u vozilu
iznosi 120 W.

Maksimalna snaga svake 12-V uti¢nice u vozilu
kod uspostavljene pripravnosti za voznju iz-
nosi ukupno 180 W.

Ovisno o opremi i zemlji vozilo moZze raspola-
gati i USB prikljucima iskljucivo s funkcijom
punjenja ili funkcijom uti€nice >> (SI. 156)

USB ulazi nalaze se u straznjem dijelu sredisnje
konzole izmedu prednijih sjedala.

NAPOMENA

Ako se 12-V uti€nica pri maksimalnoj snazi
koristi duZe vrijeme od navedenog, moze
pregorjeti osigurac.

® Nikad ne koristite 12-V uti¢nicu duZe od 10
minuta pri maksimalnoj snazi.

® U slu¢aju maksimalne snage koristite samo
jednu 12-V utiénicu.
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Prijenos podataka

Prijenos podataka

Kiberneticka sigurnost

’ Uvod u temu

Sto je kiberneticka sigurnost?

Pod pojmom kiberneticka sigurnost podrazu-
mijevaju se mjere pomo¢u kojih se smanjuje
opasnost neovlastenog pristupa funkcijama
vozila, podacima i upravljackim uredajima usli-

jed zlonamijernih softvera ili napada s interneta.

Sto su komponente povezivosti?

Upravljacki uredaji za prijenos podataka, su-
Celja te multimedijski i dijagnosticki prikljucci
komponente su povezivosti putem kojih se
mogu razmjenjivati podaci i informacije iz-
medu vozila i vanjskih uredaja ili interneta.
Komponente povezivosti koje nisu ukljucene u
opremu svih vozila posebice su:

o Uticnica za dijagnosticki prikljucak.

e Upravljacki uredaj s integriranom eSIM karti-
com (OCU)

o Sucelje za telefon.

o Full Link.

e Tehnologija za beZi¢nu komunikaciju NFC.
o Bluetooth sucelje®.

® USB (prikljucak).

® Modul primopredajnika.

Komponente povezivosti klju¢ne su za cyber
sigurnost. Komponenta povezivosti takoder su
opremljene sigurnosnim mehanizmima koji ri-
zik od neovlastenog pristupa treéih osoba
svode na minimum.

Sigurnosni mehanizmi

Sigurnosni mehanizmi instalirani u vozilo i sof-
tver stalno se razvijaju. Softver i sigurnosni me-
hanizmi instalirani u vozilu mogu se aktualizi-
rati u nepravilnim razmacima kao u racunalima
ili operativnim sustavima mobilnih uredaja. Ak-
tualiziranja softvera u nacelu poboljsavaju si-
gurnost, stabilnost i brzinu izvodenja sustava
veé proizvedenih vozila.

Minimiranje rizika

Sami mozete doprinijeti smanjivanju rizika od
neovlastenog pristupa treéih osoba i njihovih
funkcija.

e Nemojte u vozilu koristiti nosace podataka,
bluetooth uredaje® ni mobilne uredaje koji sa-
drze manipulirane podatke ili zlonamjerni sof-
tver.

e Odmah instalirajte aktualiziranja sustava koje
na raspolaganje stavi CUPRA.

® Vozilo dajte popravljati i odrzavati samo u
specijaliziranoj servisnoj radionici. CUPRA pre-
porucuje da u tom slucaju potrazite CUPRA
ugovornog trgovca.

/\ UPOZORENJE

Ne moZze se iskljuditi rizik od neovlastenog
pristupa treéih osoba funkcijama vozila, pod-
acima i upravljackim uredajima uslijed zlo-
namjernog softvera unato€ sigurnosnim me-
hanizmima ugradenim u vozilo. Zlonamjerni
softver koji se infiltrira u vozilo moze utje-
cati na upravljacke uredaje i funkcije vozila,
deaktiviratiih ili preuzeti kontrolu nad njima
te dovesti do teskih sudara i smrtonosnih oz-
ljeda.

e Ako vozilo ne funkcionira ili ne reagira kao
obi¢no ili se neobi¢no ponasa, odmah kon-
trolirano (ako je moguée) smanijite brzinu i
odmah potrazite sljedeéu specijaliziranu ser-
visnu radionicu ili pomo¢ struénjaka.

® Zlonamjerni softver takoder moze pristu-
piti podacima i informacijama koji su pohra-
njeni u infotainment sustavu, prikljué¢enim
nosacima podataka i povezanim mobilnim
telefonima.

/\ UPOZORENJE

Raéunala, nosaci podataka i mobilni uredaji
koji su spojeni s internetom ili se koriste u jav-
nim i privatnim mreZama mogu biti zarazeni
manipuliranim podacima i zZlonamjernim sof-
tverom.

o Zastitite raunalo, nosace podataka i mo-
bilne uredaje prikladnim antivirusnim pro-
gramom i opéepoznatim mjerama pred-
ostroznosti.




Bezi¢no aktualiziranje (Over-the-air update)

o Aktualizirajte prikladni antivirusni program
updateima koje na raspolaganje stavlja odgo-
varajudi dobavlja¢ i novim verzijama.

Bezicno aktualiziranje
(Over-the-air update)

’ Uvod u temu

BeZi¢na aktualiziranja omoguduju da vase

vozilo uvijek bude na najnovijem stanju, n pr.

za optimiranje funkcija i za zastitu od zlona-
mjernog softvera.!

Kako znam da je na raspolaganju beZi¢no
aktualiziranje?

Raspoloziva aktualizrianja prikazuju se u info-
tainment sustavu.

Ako je za vozilo raspoloZivo istovremeno vise
aktualiziranja, prvo treba uspjesno zavrsiti
jedno prije nego $to se pocne sa sljededim
bezi¢nim aktualiziranjem.

1 Nije dostupno na svim trzistima.

U vasem vlastitom interesu biste aktualizira-
nja trebali provesti Sto prije. Ako upravljacki
uredaj ponovljeno odbija bezi¢no aktualizi-
ranje, trebali biste potraZiti specijaliziranu
servisnu radionicu kvalificiranu za to. CUPRA
preporucuje da potrazite CUPRA ugovornog
trgovca.

/\ UPOZORENJE

U vrlo rijetkim se slu¢ajevima moZe dogo-
diti da upravljacki uredaj nakon beZi¢nog ak-
tualiziranja vise ne funkcionira pravilno. Po-
gresna funkcija upravljackog uredaja i vozila
moZe uzrokovati teske sudare i smrtonosne
ozljede.

o Ako se vozilo tijekom voZnje ponasailirea-
gira drugacije nego inace, kontrolirano sma-
njite brzinu.

® Obratite se specijaliziranoj servisnoj radio-
nici. CUPRA preporuéuje da potraZite CUPRA
ugovornog trgovca.

/\ UPOZORENJE

Ako kombinirani instrument nakon bezi¢nog
aktualiziranja ne funkcionira, ne prikazuju se
prikazi kombiniranog instrumenta, upozora-
vajude Zaruljice, simboli ili tekstualne obavi-
jesti. Voznja s kombiniranim instrumentom
koji nije u funkciji moZe uzrokovati teske su-
dare i smrtonosne ozljede.

© Nemojte koristiti vozilo. Obratite se CUPRA
servisu.

Kod specijalnih preinaka na vozilima koje ne
spadaju u podrudje nadleZnosti proizvodaéa
CUPRA (npr . vozila hitne pomo¢ ili taxi vo-
zila), postoji opasnost da specijalne funkcije
(npr. taximetar) nakon beZiénog aktualizira-
nja vie nece pravilno funkcionirati.

® Obratite se CUPRA ugovornom trgovcu
prije nego Sto provedete bezi¢no aktualizira-
nje.

e Mjere za povedanje snage ili u€inkovitosti
(npr. tuning motora), koje nije proveo proiz-
vodac CUPRA, nakon beZi¢nog aktualiziranja
mogle bi postati neucinkovite.

® Napomene o verziji mogu se u ovisnosti o
uredaju pojaviti prije il nakon beZié¢nog ak-
tualiziranja. U tim napomenama opisuju se
promjene statusa vozila. Na slijedeéoj web-
stranici moZete pronadi napomene o verzi-
jama i daljnje informacije o beZi¢nim aktuali-
ziranjima:
www.cupraofficial.com/owners/cupra-
connect/ota-updates

o Bezi¢nim aktualiziranjem ne aktualiziraju

se aplikacije instalirane u vozilu.
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Prijenos podataka

Preduvjeti za bezZi¢no aktualizira-
nje

Sliededi preduvjeti moraju biti ispunjeni kako bi
se aktualiziranje preuzelo preko satelita i kako
bi se instalirao softver.

e Funkcija bezi¢nog aktualiziranja raspoloziva
je u vasoj zemlji.

® Vozilo se nalazi u podrucju s dovoljnim prije-
mom mobilne mreze.

® Vase aktualne postavke zastite podataka do-
pustaju slanje i prijem podataka i informacija
>>> str. 254.

® 12-V akumulator vozila odspojen je od pu-
njacai napunjen do najmanje 50 %.

Skidanje podatakaiinstaliranje
beZi¢nog aktualiziranja

Troskovi za skidanje podataka

Skidanje podataka za bezic¢na aktualiziranja vrsi
se preko tvornicki ugradenog upravljackog ure-
daja s eSIM karticom i besplatno je. CUPRA
preuzima troskove za vezu.

Trenutak za skidanje podataka

Skidanje podataka vr3i se automatskii bez
predupozorenja i mogucée je i tijekom voznje.
Cim se zavrsi download, pojavljuje se obavijest
koja vas informira o tome da je na raspolaganju
bezi¢no aktualiziranje.

Trajanje downloada ovisi o kvaliteti mreze,
veli¢ini datoteke i vrsti aktualiziranja. MoZe
dodi do prekida postupka downloada. Po-
novno se nastavlja nakon ponovnog ukljuéi-
vanja paljenja.

Preduvjet za instalaciju softvera

® Vozilo je zaustavljeno na sigurnom mjestu
u skladu sa zakonskim odredbama i lokalnim
propisima >>> str. 212,

e Instalirana su prethodna bezi¢na aktualizira-
nja.

Instaliranje softvera putem beZi¢nog aktua-
liziranja
Odaberite vrijeme za beZi¢no aktualiziranje

kada niti vi niti druge osobe ne moraju voziti
vozilo.

/\ UPOZORENJE

Upravljacéki uredaji se deaktiviraju i ne funk-
cioniraju za vrijeme instalacije softvera. Voz-
nja s deaktiviranim ili neispravnim upravljac-
kim uredajima moZe uzrokovati sudare i smr-
tonosne ozljede.

o Instalirajte softver tako da ne ometate
druge sudionike u prometu.

* Nemojte vozilo nikada koristiti tijekom in-
staliranja softvera.

1. Iskljucite pripravnost vozila za voznju i uk-
ljucite elektronicku parkirnu ko¢nicu.

2. Zatvorite prednji poklopac, straznji poklo-
pac, sve prozore i sva vrata.

3. Potvrdite instalaciju softvera u infotainment
sustavu.

4. Provijerite jesu li svi putniciiziSliiz vozilaida
u vozilu nisu ostale Zivotinje.

5. Ponesite sve kljuCeve vozila sa sobomina-
pustite vozilo.

6. Zakljucajte vozilo.

Ogranicenja funkcije tijekom instalacije sof-
tvera

Upravljacki uredaji, centralno racunalo, funk-
cije i prikazi tijekom instalacije softvera nisu
raspolozivi. Nemoijte koristiti vozilo ili infotain-
ment sustav tijekom postupka instalacije.

® Sustav sprjecava aktiviranje pripravnosti vo-
zila za voznju.

e Visokonaponska se baterija ne puni.

® Dijagnosticko sucelje AUX-IN je iskljuceno.
® Alarmni uredaj protiv krade je iskljucen.

® Sigurnosni sustav ,Safe” je iskljucen.

Nakon instalacije softvera

Nakon instalacije softvera i prije aktiviranja pri-
pravnosti za voznju oCitajte obavijest u info-
tainment sustavu ili na kombiniranom instru-
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mentu koja vas informira o potpunoj instalira-
nosti softvera. To moze trajati do 1 minute, dok

vozilo ne prikaze status bezi¢nog aktualiziranja.

® Pripravnost za voznju moze se aktivirati na-
kon sto se softver pravilno instalira.

o Ako instalacija softvera nije bila pravilna:
»»> Uvazite poglavlje ,,Otklanjanje pro-
blema* na stranici 247.

Otklanjanje problema

Instalacija beZi¢nog aktualiziranja nije
uspjela.

o Ako se neko aktualiziranje ne instalira pra-
vilno, pojavljuje se obavijest o gresci u infotain-
ment sustavu ili u kombiniranom instrumentu.
Uvazite odgovarajuce obavijesti i upozorenja.

U sluéaju kriti¢ne greske u instalaciji uprav-
ljacki uredaji ne funkcioniraju ili ne funkcio-
niraju pravilno. Funkcije i prikazi nisu raspo-
loZivi sve dok se greska ne otkloni. Nemojte
koristiti vozilo. U tom se slucaju obratite
CUPRA servisu.

Mogu li prekinuti instalaciju beZi¢nog aktua-
liziranja?

Ne, to nije mogude.

1) Nije dostupno na svim trzistima.

Sto se dogada ako se prekine instalacija be-
i€nog aktualiziranja.

U slu€aju prekida instalacije, npr. uslijed gre-
Ske na elektrici vozila, upravljacki se uredaji ne
mogu aktualizirati i nee funkcionirati zbog ne-
potpune instalacije aktualiziranja.

Car2X komunikacija

] Uvod u temu

Nacin funkcioniranja Car2X-a?

Car2X omoguéuje komunikaciju izmedu vise
vozila te izmedu vozila i prometne infrastruk-
ture (u nastavku ,sudionika“) koja se nalaziu
blizoj okolini. Komunikacija izmedu sudionika
odvija se prema Car2X i Wi-Fi standardima ne-
ovisno od doti¢nih proizvodaca. Car2X funk-
cionira samo u nekim zemljama.

Kod uklju¢enog Car2X-a neprekidno se raz-
mjenjuju podaci izmedu sudionika, neovisno o

tome je li vase vozilo u online ili offline modusu.

Kako bi se sprijecilo nepropisno koristenje i
zbog oznacavanja Car2X podataka privreme-
nim ID-jevima, posiljatelji Car2X podataka mo-
raju raspolagati vazedim certifikatima. Na taj
nacin svaki primatelj moZze provijeriti jesu li
Car2X podaci autenticni i potjecu li od legitim-
nog sudionika.

Certifikati vozila mogu se samo automatski ob-
noviti u online modusu.

Kako bi se aktualizirali Car2V certifikati i tako
se zajamcilo da Car2X ostaje aktivan, najmanje
jednom mjesecno aktivirajte online modus u
vozilu.

Zahvaljujuéi privremenim ID-jevima Car2X
podataka koji se neprekidno mijenjaju minimi-
zira se moguénost praéenja poslanih podataka
i povezivanja podataka s vama osobno.

Znacenje simbola

=% Prikazuje da povezani Car2X sudionik i u
offline modusu 3alje i prima podatke.

Prijenos podataka

Kod uspostavljene Car2X komunikacije sljededi
se podaci Salju i primaju preko Car2X antena:

® Podaci o vozilu, npr. brzina.
® Podaci o poziciji.

® Podaci o dogadajima, npr. sudarima.

ObiljeZje prepoznavanja Car2X-a

Vozilo raspolaze Car2X tehnologijom ako se u
infotainment sustavu pod Postavke privatno-
sti moZze uspostaviti Car2X komunikacija.
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Prijenos podataka

Daljnje informacije o obradi podataka nadi
éete uizborniku Pravne napomene u info-
tainment sustavu te na web-mjestu marke
CUPRA.

Ogranicenja Car2X-a

Razmjena podataka

Car2X vaseg vozila razmjenjuje podatke samo
sa sudionicima koji su opremljeni kompatibil-

nom Car2X tehnologijom koja je pripravna za

rad.

Podaci sudionika s deaktiviranim, o3teéenimiili
nekompatibilnim Car2X-om ne primaju se.

Doseg

Ovisno o vremenskim uvjetima i uvjetima oko-
line sudionici s CAr2X-om u krugu od 800 me-
dusobno mogu razmjenjivati podatke. Ne kori-
ste sve funkcije koje se zasnivaju na CAr2X-u
cjelokupni doseg tehnologije.

Ogranicena funkcija

Nacin funkcioniranja Car2X-a u sliedeéim slu-
Cajevima moZe biti ogranicen:

o Uvjeti okoline sprjecavaju prijam podataka
sudionika.

e KoriStenje prikolice ili dodatne opreme po-
stavljene na vozilu moze sprijeciti prijam pod-
ataka od strane sudionika.

e Odredene dogadaje sudionici ne registriraju
kao takve.

/\ UPOZORENJE

Car2X ne mozZe zamijeniti pozornost vozaca i
radi samo unutar ograni€enja sustava. Car2X
ne moZe prepoznati sve opasne situacije i
mozda ne upozorava ili upozorava uz odgodu.
Ako se oslanjate iskljucivo na Car2X tehnolo-
giju, prijeti vam opasnost da prouzrodite su-
dar i teske ili ¢ak smrtonosne ozljede.

® Privoznji uvijek pratite pazljivo promet i
budite u svakom trenutku pripravni na inter-
venciju.

® Svoj nacin voZnje uvijek prilagodite aktual-
nim uvjetima vidljivosti, vremenskim uvje-
tima, uvjetima na kolniku i uvjetima u pro-
metu.

Ukljucivanje i iskljucivanje Car2X-a

Ukljucivanje
® Pozovite izbornik Postavke privatnosti.
® Aktivirajte Car2X.

Manualno iskljucivanje
® Pozovite izbornik Postavke privatnosti.
o |skljucite Car2X.

Automatsko isklju€ivanje

Car2X se u nekim slu¢ajevima moze automat-
skiiskljuciti >>> Uvazite poglavlje ,Uklanja-
nje problema* na stranici 250. Cim se ukloni
uzrok za automatsko iskljucivanje, Car2X se
ponovno automatski ukljucuje.

/\ UPOZORENJE

Kod ukljuéenog Car2X-a moze doéi do pre-
koraéenja graniénih vrijednosti za elektro-
magnetsko zracenje izvan vozila. Visoke gra-
ni¢ne vrijednosti elektromagnetskog zrace-
nja mogu ugroziti zdravlje osoba s aktivhim
medicinskim implantatima, npr. pacemake-
rom. Car2X antene nalaze se u krovu vozila te
eventualno u trokutu unutrasnjeg zrcala na
vjetrobranskom staklu.

e |zvan vozila drZite razmak od 20 cm (8
inéa) od aktiviranih Car2X antena.

* Odmah deaktivirajte Car2X ako postoji
sumnja da utjece na aktivni medicinski im-
plantat (npr. pacemaker) ili druge medicin-
ske uredaje.
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| Upozorenje na opasnost

BK1-0062

Upozorenje na opasnost koristi povezani
Car2X i ovisno o doti¢noj situaciji ukazuje na
opasnosti u okolini. U tom modusu mogu se
izbjedi sudari i poboljsati prometni tok.

Slanje podataka o toc¢kama opasnosti

Kad sudionici primaju Car2X podatke, moguce
je ukazati na sljedeée opasnosti:

& Sudar ispred.

(a))  Vozilo hitne sluzbe u intervenciji. Ovo se
upozorenje dopunjava simbolom koji na-
vodi smjer iz kojeg se vozilo hitne sluzbe

priblizava.

2,“ Smijer iz kojeg se vozilo hitne sluzbe pri-
afr o~
blizava, npr. od straga.

f—?.a Kraj zastoja ispred.

%3 Regulacija sustava potpore u vozilu koje
A vozi ispred.

ﬁ Zaustavljeno ili osteéeno vozilo ispred.
& Gradevinski radovi ispred.

M Vozac u suprotnom smjeru.

=

=== Smanjena vidljivost.

=

SI.157 Graficki prikaz: upozorenje na
opasnost zbog jednodnevnih radova na cestiili
pokretnih gradilista.

& Osobe na kolniku.
N
m Zivotinje na kolniku.
Q_D_ Prepreka na kolniku.

Vozilo ispred koje vozi sporo.
a@{é p j p
rlh: Jak vjetar.

£ Sklizak kolnik.
=TS
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Prijenos podataka

Prikaz upozorenja na opasnost

Na opasnost se ukazuje ovisno o vrsti opasno-
sti, brzini i usporavanju vozila:

e Upozoravajuéim zvukom.

e Napomenom iliupozorenjem (Zuti ili crveni
simbol u ovisnosti o blizini opasnosti).

Moguénosti namjestanja za upozorenje na
opasnosti

Ukljucivanje i iskljucivanje upozorenja na opas-
nost:

e Odaberite: Potpore > Upozorenje na opas-
nost > Ukljuciti.

MoZete odabrati postavku da vas sustav upozo-
rava samo na kriticne opasnosti. U tu svrhu tre-
bate deaktivirati upozorenja koja imaju status
predupozorenja.

e Odaberite: Potpore > Upozorenje na opas-
nost > Predupozorenje.

Iskljucivanje prikazanog upozorenja na
opasnost

Pritisnite tipku 0K na viSenamjenskom kolu
upravljaca.

1) Nije dostupno na svim trzistima.

U sluéaju zanemarivanja upozorenja na opas-
nost moze doéi do sudara i teskih ozljeda.

* Nikad nemojte zanemariti upozorenja na
opasnost.

Uklanjanje problema

Car2X isklju€uje se automatski

e Car2X nije dopusten u svakoj je zemlji u kojoj
se nalazite.

® Vozilo je duze vrijeme bilo offline i stoga se
certifikati nisu aktualizirali. Postavke privatno-
sti namjestite tako da se uspostavi internetska
veza kako bi se mogli aktualizirati certifikati.

o Posrijedi je sistemska greska. Potrazite speci-
jaliziranu servisnu radionicu.

Car2X podaci ne prikazuju se

e Nadin funkcioniranja Car2X komunikacije
ogranicen je.

e Nema sudionika u okolici koji Salje podatke.

e Sudionici u okolici Salju podatke, ali podaci
nisu relevantni za vase vozilo.

e Car2X antene blokirane su uslijed dodatne
opreme ili dijelova koji ih prekrivaju. Drzite
Car2X antene uvijek podalje od prepreka.

® Razmjena podataka izmedu sudionika zbog
losih vremenskih uvjeta ogranicena je ili nije
moguéa.

® Vozac je reagirao na opasnu situaciju koja se
priblizavala.

CUPRA CONNECT

] Uvod u temu

Pristupite digitalnim uslugama CUPRA
CONNECT?Y tako da spojite svoje vozilo s inter-
netom. Pregled usluga, raspolozivih na inter-
netu, moZzete pronadi na stranici:

https://www.cupraofficial.com/owners/
cupra-connect

Koristenje usluge CUPRA CONNECT mora se
aktivirati prethodnim zakljucivanjem ugovora
za CONNECT s drustvom SEAT S.A., a ovisno o
zemlji moZe postojati privremeno ogranicenje
u koristenju.

Portfelj usluga CUPRA CONNECT Gen5koji
nudi marka CUPRA kao i pojedinacne usluge
mogu se mijenjati, namjestati, deaktivirati, po-
novno aktivirati, preimenovati i prosirivati bez
dodatne najave.

Provodenije i raspolozivost svih usluga i portfe-
lja usluga CUPRA CONNECT mogu se razliko-
vati ovisno o zemlji, vozilu i opremi.



CUPRA CONNECT

Opis usluga

Prije provodenja CUPRA CONNECT usluga pro-
Citajte i uvazite opis odgovarajudih usluga. Opisi
se aktualiziraju u neredovitim razmacima i stav-
ljaju se na raspolaganje online u aplikaciju My
CUPRA App i www.cupraofficial.com.

o Uvijek koristite najnovije izdanje opisa usluga.

/\ UPOZORENJE

U podrucjima s nedovoljnim prijmom signala
mobilne mreZe i GPS-a ne mogu se uspostav-
ljati pozivi u nuzdi i telefonski razgovori niti se
mogu prenositi podaci.

o Ako je mogude, promijenite svoju lokaciju.

Stete na vozilu mogu biti uzrokovane &imbe-
nicima koji su izvan kontrole marke CUPRA.
Tu se posebice ubrajaju:

® Zloupotreba mobilnih krajnjih uredaja.
® Gubitak podataka kod prijenosa.

o Neodgovarajuée i zZlonamjerne aplikacije
tredih pruzatelja usluga.

® Zlonamjerni softver na nosac¢ima podataka,
racunalima, tabletima ili mobilnim uredajima.

’ Portfelj usluga

Ovdje prikazan izvoran raspored usluga pred-
stavlja najveéi moguéi opseg. Maksimalan mo-
gud opseg na raspolaganju je samo za neke
modele vozila. Tijekom Zivotnog vijeka vozila,
prikazano pridruzivanje moze se promijeniti.
Nakon aktiviranja Upravljanja uslugama u info-
tainment sustavu mozete provjeriti nudi li voz-
ilo usluge i koje su to »>> str. 253.

U nekim zemljama i u slu€aju produzenja ugo-
vora ponudene se usluge mogu drukcije kom-
binirati nego sto je to ovdje navedeno.

Tehnologija prepoznavanja govora i trazenja u
sklopu aplikacije CUPRA CONNECT ne prepo-
znaje sve rijeciili ne daje rezultate za sve rijeci.
Na primjer, Googleovo prepoznavanje govora
uklju€uje funkciju ,Safe Search* (sigurno pre-
trazivanje) koja ¢e uvijek sprijeciti navodenje
rezultata pretrazivanja ako se otkriju vulgarni
izrazi (Cak i greskom).

CUPRA CONNECT usluge

Ako vase vozilo raspolaze sustavima Media
System + ili Navi System +, tada je CUPRA
CONNECT vas online servisni paket. Njime su
obuhvadene usluge?:

e Poziv za pomo¢ na cesti.

e Sluzba za korisnike.

® Online odrzavanje vozila.

® Online aktualiziranje sustava.
o Individualiziranje.

e Otvaranje na daljinu.

e Status vozila.

© Online aktualiziranje karti.

® Rukovanje govornim naredbama normalnim
govorom za odredista i adrese.

® Web-radio.

® Online importiranje rute.

® Online importiranje odredista.

© Daljinski upravljano punjenje i klimatizacija.
® Polozaj parkiranja.

® Podatkovni paketi.

® Online shop.

© Online navigacija: Dinami¢na posebna odre-
dista.

® Zastita baterije.

e CUPRA javno i privatno punjenje (ukljucujudi
Plug&Charge).

® Solarno punjenje.

e Dvosmjerno punjenje.

o Elektricni planer rute.

e Trazenje javnih parkirnih mjesta.

e TraZenje stanica za punjenje.

® Online izraun rute.

1 Maksimalni mogudi opseg. Nije raspoloZivo u svim vozilima i zemljama. Neke usluge pruZaju se putem updatea softvera. Pratite nova azuriranja u centrali za
obavijesti. Neke usluge mogu zahtijevati dodatnu opremu.
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Prijenos podataka

e Online prometne informacije.
o Informacije o opasnostima u prometu.

o Aplikacije u infotainment sustavu: CUPRA
Charging Map, Connected Travel Assist, Park &
Pay.

Za navedene usluge moZze biti potrebna pret-
plata. Raspolozivost ovisno o opremi vozila.

U aplikaciji My CUPRA App informirajte se
koje su usluge bile sadrzane prilikom zaklju-
Civanja ugovora. To se takoder odnosi na
moguce pojedinaéne opcije usluga CUPRA
CONNECT. Informacije o raspoloZivim uslu-
gama pronaci ¢ete na:

https://www.cupraofficial.com/owners/
cupra-connect

Konfiguracija CUPRA ID-ja

Kako biste koristili mobilne online usluge, po-
treban vam je CUPRA ID.

MozZete se prijaviti putem aplikacije My CUPRA
App. Ako jos nemate aplikaciju, skenirajte QR
kod i preuzmite aplikaciju.

Android

Pomodu aplikacije My CUPRA App mozete, iz-
medu ostalog, kreirati korisnicki racun, pregle-
dati opis usluga i daljinski upravljati punjenjem
baterije i klimatizacijom elektri¢nog vozila.

Aktiviranje aplikacije CUPRA
CONNECT

Za aktiviranje aplikacije CUPRA CONNECT po-
trebni su sljededi koraci:

1. Ukljucite paljenje i infotainment sustav.
2. Aktiviranje online modusa »»> str. 254,

3. Odaberite: @& > Korisnici i dodirnite funk-
cijsku povrsinu @ kako biste dodali novog
korisnika.

4. Slijedite upute na ekranu kako biste skinuli
aplikaciju My CUPRA App.

5. Kreirajte svoj CUPRA ID prema uputama.

6. Prihvatite propise o zastiti podataka.

7. Provijerite svoje osobne podatke.

8. Unesite svoj identifikacijski broj vozila (VIN)
kako biste dodali vozilo svom korisnickom
racunu.

9. Odaberite svoj online paket usluga CUPRA
CONNECT.

10. Skenirajte novi QR kod koji kreira generira
infotainment sustav pomo¢u aplikacije.

Nakon skeniranja QR koda i prijenosa podataka
aktivirane su online usluge paketa CUPRA
CONNECT.

Kako biste bili bolje informirani, CUPRA pred-
laze dodavanje preferirane servisne radionice u
aplikaciju My CUPRA App.

U svrhu olaksanja aktiviranja pogledajte slje-
dedi videozapis u kojem se korak po korak ob-
jasnjava postupak registracije. Pronadi éete ga
na sluzbenom web-mjestu marke CUPRA odn.
na sluzbenom YouTube kanalu marke.

Zakonske odredbe

Tijekom koristenja CUPRA CONNECT usluga
informacije se prenose preko vozilaiobra-
duju online. Takvi podaci mogu sadrzavati (ma-
kar indirektno) informacije o vozacu, odnosno
ispitaniku, primjerice o stilu voznje i lokaciji.
Kao ugovorni partner u CUPRA CONNECT
ugovoru s drustvom SEAT S. A., morate zajam-
Citi oCuvanje zastite podataka i prava drugih
vozaca (n. pr. obitelji ili prijatelja) tijekom kori-
Stenja svog vozila. Stoga vozaca morate unapri-
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jed obavijestiti o tome da vozilo prosljeduje i
prima podatke online i da viimate pristup tim
podacima.

Nepostovanje obveze informiranja moze povri-
jediti odredena prava putnika.

Osobni podaci

CUPRA stiti vase osobne podatke i koristi ih
samo u onoj mjeri u kojoj je to zakonski do-
pusteno ili ako ste za neku vrstu koristenja

dali svoju privolu. Detaljne informacije o ob-
radi podataka u vezi sa CUPRA CONNECT uslu-
gama pronadi éete u izjavi o zastiti podataka
kojoj mozZete pristupiti u aktualnoj verziji na
CUPRA web-mjestu.

Trajno davanje vozila na koriStenje

Ako je vozilo kupljeno kao rabljeno vozilo ili
vam ga je na koristenje trajno prepustila druga
osoba, mogude je daje CUPRA CONNECT veé
aktiviran te da prethodni glavni korisnik i da-
lje ima moguénost pristupa registriranim pod-
acima i upravljanja odredenim funkcijama va-
Seg vozila putem paketa CUPRA CONNECT.

Prethodni glavni korisnik moZze se izbrisati vra-
¢anjem infotainment sustava na tvornicke po-
stavke ({& > Vraéanje na tvornicke postavke).
Nakon ponistavanja mozete se registrirati kao
glavni korisnik vozila.

Deaktiviranje CUPRA CONNECT
usluga

Za aktiviranje i deaktiviranje CUPRA CONNECT
usluga na raspolaganju su vam sljedece funk-
cije:

e Dopustiti ili sprijeciti prijenos podataka u
infotainment sustavu »>> UvaZite poglavlje
»Modus privatnosti“ na stranici 254.

MoZete ponovno provesti odgovarajuce usluge
nakon sto ste ukinuli deaktivaciju.

Zakonski propisane usluge i njihov prijenos
podataka ne mogu se iskljuéiti ili deaktivirati,
na primjer sustav poziva u nuzdi (eCall).

Smetnje

Cak i kada su ispunjeni preduvjeti za koriste-
nje CUPRA CONNECT usluga, provodenje tih
usluga moze biti ometano ili onemoguéeno
uslijed ¢imbenika koji su izvan kontrole marke
CUPRA. U to se posebice ubrajaju:

e Odrzavanja, popravci, deaktiviranje, updatei
softvera i tehnicka prosirenja na telekomuni-
kacijskim sustavima, satelitima, serverimai ba-
zama podataka.

® Promjena standarda mobilne komunikacije
za prijenos mobilnih podataka od strane pru-
Zatelja telekomunikacijskih usluga, npr. preba-
civanje s LTE-aili UMTS-a na EDGE ili GPRS.

e Iskljucivanje veé postojeéeg standarda mo-
bilne komunikacije od strane pruzatelja teleko-
munikacijskih usluga.

® Smetnja, ogranicenje funkcije ili prekid pri-
jama signala mobilne mreze i GPS-a primjerice
uslijed velikih brzina, solarnih oluja, vremen-
skih utjecaja, zemljopisnih karakteristika, ome-
tajudih uredaja i intenzivnog koristenja mobilne
mreze u doti€nom podrucju mobilne mreze.

® Kad se vasa aktualna lokacija nalazi u podru-
¢jima bez signala ili s nedovoljnim signalom za
prijam mobilne mreze i GPS-a. U ta se podru-
Cja mogu ubrojiti i tuneli, uski prolazi izmedu
nebodera, garaZe, javne garaze, podvoznjaci,
planine i doline.

e OgraniCena raspoloZivost, nepotpunost
ili neispravnost informacija treéih pruzatelja
usluga, npr. prikazi karti.

o Zemlje i regije u kojima CUPRA CONNECT
nije u ponudi.

Upravljanje uslugama

Ovisno o tehnickoj izvedivosti infotainment su-
stav moze raspolagati funkcijom upravljanja
uslugama. Ako je funkcija upravljanja uslugama
na raspolaganju, moZe se provesti sliedede:

® Provjera CUPRA CONNECT usluga koje su
trenutacno raspolozive u vozilu.

® Broj aktiviranih i deaktiviranih CUPRA
CONNECT usluga.
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Prijenos podataka

Daljnje informacije o tome vidi na: My CUPRA
App.

Ako deaktivirate sve CUPRA CONNECT
usluge, vozilo moze i dalje prenositi podatke
sustava poziva u nuzdi (eCall).

Modus privatnosti

] Uvod u temu

Prijenos podataka s eksternih uredaja i njihova
komunikacija s vozilom ne moze se sprijeciti
funkcijom ,,Privatnost*.

Zakonski propisane usluge i njihov prijenos

podataka ne mogu se iskljuciti ili deaktivirati,
na primjer sustav poziva u nuzdi (eCall).

Imajte na umu da svi korisnici vozila mogu
namjestiti osobne postavke putem funkcije
»Privatnost“. Ove postavke ne moraju se po-
dudarati s postavkama koje Zeli vlasnik vozila.

S funkcijom ,Privatnost“ moze se dopustiti ili
sprijeCiti prijenos podataka izmedu vozilaiin-
terneta.

Imajte na umu da je vase vozilo standardno
povezano s internetom, kako bi se preko daljin-
skog pristupa preuzela aktualiziranja za pobolj-
Sanje ponasanja u vozniji.

Postoji moguénost da e se odredene infor-
macije kao np r. vas broj 3asije (identifikacijski
broj vozila) dijeliti s markom kako bi se omo-
gudila provedba navedenih postupaka. Za ak-
tualiziranje potrebna je vasa konacna potvrda
prije instalacije. Ako ne Zelite primati aktualizi-
ranja, privatnost moZete promijeniti u ,,offline
modus* (maksimalna privatnost) u postavkama
za privatnost i usluge »>> str. 254.

Zeljeni modus moze se namjestiti u postav-
kama vozila u infotainment sustavu.

1) Nije dostupno na svim trzistima.

Postavke privatnosti

Kako biste dopustili prijenos podatakaili ga
sprijecili, aktivirajte ili deaktivirajte offline mo-
dus u infotainment sustavu.

Aktiviran offline modus

U ovom modusu dogada se sljedede:

® Sve CUPRA CONNECT usluge deaktivirane su
i ne 3alju se podaci.

e Integrirani modem deaktiviran je (sve funk-

cije vozila koje zahtijevaju internetsku vezu
deaktivirane su).

© Ne mogu se aktualizirati informacije niti pod-
aci u upravljackim uredajima, primjerice digi-
talni certifikati. Funkcije i usluge zbog toga
mogu biti ogranicene ili Cak neraspolozive.

® Zakonski propisane usluge i poziv u nuzdi ne
mogu se deaktivirati te i dalje Salju podatke.

Deaktiviran offline modus (online modus)?
U ovom modusu dogada se sljedeée:

® Sve CUPRA CONNECT usluge mogu slatii
primati podatke, ovisno o odgovarajuéim po-
stavkama korisnickog racuna (korisnici mogu
ocitati podatke o lokaciji vozila preko aplikacije
My CUPRA App.

e Integrirana SIM kartica aktivirana je (prijenos
podataka raspoloZiv je za sve funkcije vozila
koje zahtijevaju internetsku vezu).

Prikaz statusa

Sliededi simboli prikazuju odgovarajudi status

prijenosa podataka u infotainment sustavu.

46 Q\ Internetska veza uspostavljena. Remote
funkcije deaktivirane su u aplikaciji. Loka-
cija nije aktivirana.

46 N\ Internetska veza uspostavljena. Remote
funkcije deaktivirane su u aplikaciji. Loka-
cija je aktivirana.



Administriranje korisnika

=0 Internetska veza uspostavljena. Remote
funkcije aktivirane su u aplikaciji. Lokacija
nije aktivirana.

=0 Internetska veza uspostavljena. Remote

A funkcije aktivirane su u aplikaciji. Lokacija
je aktivirana.

2. Nema internetske veze (offline modus).

N

= Prikazuje da povezani Car2X sudionik iu
offline modusu Salje i prima podatke.

Nema simbola Nema povezivosti, usluge nisu
raspolozive.

Cak i kod aktiviranog offline modusa usluge
relevantne za sigurnost ili zakonski propisane
usluge mogu kratko aktivirati online modus.

Utjecaji na online funkcije vozila

Kad je prijenos podataka ogranicen, primjerice
sliedede online funkcije vozila ne mogu se pro-
vesti.

Online funkcije vozila

® Online rukovanje govornim naredbama.

® Online aktualiziranje karti.

e Online prometne informacije.

o Aktualiziranje sustava.

e Prijava i aktivacija CUPRA CONNECT usluga.

Administriranje korisnika

’ Opis uloge korisnika

I vlasnik i svaki drugi korisnik koji ima pristup
vozilu ovlasteni su za narucivanje i aktiviranje
CUPRA CONNECT usluga za odredeno vozilo.

Postoji samo jedan glavni korisnik po vozilu,
jedan anonimni gost korisnik i do 3 dodatna
i/ili lokalna korisnika. Razli¢ite uloge korisnika
opisane su u nastavku:

® Glavni korisnik: korisniku koji se prvi regi-
strira online za vozilo, narucii aktivira CUPRA
CONNECT usluge, automatski se dodjeljuje
uloga glavnog korisnika. On je jedini korisnik
koji moze obavljati online kupovine (podaci i
druge usluge). Onima pristup svim uslugama
vozila.

® Dodatni korisnik: za vozilo kod kojeg je
usluge aktivirao glavni korisnik mogu se dodati
do tri dodatna korisnika. Preko infotainment
sustava dodatni korisnik ima pristup istim uslu-
gama kao i glavni korisnik, osim uslugama koje
iziskuju kupovinu. Dodatni korisnik nema pri-
stup uslugama u aplikaciji.

o Gost korisnik: jedina uloga koja je uvijek pri-
sutna lokalno u vozilu ako se ne Zelite registri-
rati s jednom od raspolozivih uloga. Prvi put
kada odaberete ovaj modus ili svaki put kada
se prebacite s glavnog ili dodatnog korisnika
na gosta korisnika, podaci se dijele online radi
primanja daljinskih aZuriranja. Ako ne Zelite pri-

mati aktualiziranja, privatnost mozete promije-
niti u ,offline modus* (maksimalna privatnost)
u postavkama za privatnost >»> str. 254.

o Lokalni korisnik: rijec je o ulozi bez pove-
zivanja s CUPRA ID-jem koja postoji samo lo-
kalno u vozilu. Omoguéuje samo pohranjivanje
osobnih parametara korisnika u vozilu.

® Inkognito modus: kupac moze odabrati ovaj
modus u korisni¢kom izborniku. Dok je aktivi-
ran, promjene izvrSene na vozilu se ne pohra-
njuju. Inkognito modus moze se iskljuciti pu-
tem korisnic¢kog izbornika ili iskljucivanjem vo-
zila.

Kreiranje i brisanje uloge korisnika

Kreiranje korisnika

Prijavite se na CUPRA CONNECT. U nastavku
mozete sklopiti ugovor za CUPRA CONNECT s
markom CUPRA. Dodajte vozilo svojem racunu
i pratite korake u aplikaciji kako bi se autorizirali
kao novi glavni korisnik ili dodatni korisnik.

Brisanje korisnika

Glavni korisnik moze se izbrisati ponistavanjem
infotainment sustava na tvornicke postavke.
Ako treba izbrisati dodatnog korisnika, glavni
korisnik to moze provesti manualno ili se do-
datni korisnik mozZe sam izbrisati.
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(@) Informacije

Ako se poniStavanje na tvornicke postavke
provodi u offline modusu u infotainment su-
stavu, nije mogude izbrisati korisnika na ser-
veru.

Povezivanje putem kabela

| USB prikljugak

SI.158 U sredisnjem naslonu za ruke
sprijeda: USB ulaz.

USB ulaz nalazi se u sredisnjem naslonu za ruke
>>»> (SI. 158).

Prijenos podataka



Prvi koraci

Infotainment sustav

Prvi koraci

’ Uvod u temu

Funkcije i postavke u infotainmentu ovise o
zemlji i opremi.

Prije prvog koristenja

Prije prve upotrebe uvazite sljedece tocke kako
biste mogli optimalno koristiti ponudene funk-
cije i postavke:

e Uvazite osnovne sigurnosne napomene

>>»> str. 257.

® Vratite infotainment na tvornicke postavke
>>> str. 265.

® Potrazite i pohranite omiljene radiopostaje
na tipkama radiopostaja kako biste ih mogli
brzo namjestiti.

® Upotrebljavajte samo prikladne audio izvore i
nosace podataka.

® Povezite mobilni telefon kako biste mogli ko-
ristiti sustav upravljanja telefonom preko info-
tainment sustava.

o Upotrebljavajte aktualne karte za navigaciju.
® Registrirajte se na platformi CUPRA kako bi-
ste izvrsili odgovarajude usluge.

Aktualni dokumenti u prilogu

Za koristenje infotainmenta i njegovih kompo-
nenti uz ove Upute za uporabu uvazite i slje-
dede dokumente:

e Dopune u priru¢noj literaturi vaseg vozila.

e Upute za uporabu mobilnog telefona ili audio
izvora.

e Upute za uporabu nosaca podataka i vanjskih
playera.

e Priru¢nike za infotainment dodatnu opremu
koja je kasnije ugradena ili dodatno koristena.

® Opis usluga kod izvodenja CUPRA usluga.

Sigurnosne napomene

Neka funkcijska podruc¢ja mogu sadrzavati lin-
kove na web-stranice treéih pruzatelja usluga.
CUPRA nije vlasnik web-stranica treéih pruza-
telja usluga kojima se moze pristupiti preko lin-
kova i ne preuzima odgovornost za njihov sadr-
Zaj.

Neka funkcijska podruc¢ja mogu sadrzavati in-
formacije treéih pruzatelja usluga. CUPRA ne
preuzima nikakvu odgovornost za tocnost,
azuriranost i potpunost informacijaili za nepo-
vredivanje prava treéih osoba.

Za doti¢ne informacije odgovornost snose ra-
diopostaje i vlasnici nosaca podataka i audio
izvora.

Imajte na umu ¢injenicu da mogu postojati
smetnje u prijmu radiosignala na parkiralistima,
u tunelima, visokim zgradama i planinamaili
zbog rada drugih elektri¢nih uredaja poput
uredaja za punjenje.

Smetnje u radioprijamu mogu prouzrociti folije
ili naljepnice s metalnim slojevima na anteni i
na prozorskim staklima.

/\ UPOZORENJE

Centralno rac¢unalo infotainmenta spojeno je
s upravljackim uredajima ugradenima u voz-

ilu. Stoga postoji velika opasnost od nezgoda
i ozljeda ako se centralno racunalo popravlja

ili pogresno demontira i ugradi.

o Centralno ra¢unalo na kraju njegova vijeka
trajanja niposto nemojte zamijeniti drugim
rabljenim ra€unalom ili racunalom iz nekog
drugog vozila.

o Popravke ili demontaZu i ugradnju central-
nog racunala uvijek povijerite iskljucivo spe-
cijaliziranim servisnim radionicama. CUPRA
preporuéuje da potraZite CUPRA specijalizi-
ranu servisnu radionicu ili SEAT ugovornog
trgovca.
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Infotainment sustav

/\ UPOZORENJE

Ometanje vozacéa tijekom voZnje moglo bi
uzrokovati sudare i ozljede. Citanje informa-
cija na ekranu i rukovanje infotainment su-
stavom mogu odvratiti vasu pozornost sa zbi-
vanja u prometu i uzrokovati sudar.

® Tijekom voznje uvijek pazljivo i odgovorno
pratite promet.

/\ UPOZORENJE

Prikljudivanje, umetanje ili vadenje audio iz-
vora ili nosaca podataka tijekom voznje, vo-

zaca moze odvratiti od zbivanja u prometu i

dovesti do sudara.

/\ UPOZORENJE

Jaéinu zvuka namjestite tako da zvuéne sig-
nale izvana uvijek mozZete dobro €uti u sva-
kom trenutku (npr. sirene vozila hitne po-
modi).

® Prevelika jac¢ina zvuka moze ostetiti sluh
Cak i kada je izlozenost buci samo kratko-
trajna.

/\ UPOZORENJE

Sljedeée okolnosti mogu dovesti do toga da
se poziv u nuzdi, telefonski poziv ili prijenos
podataka ne uspostave ili da se prekinu:

o Kad se vasa aktualna lokacija nalazi u pod-
rucjima bez signalaili s nedovoljnim signalom
za prijam mobilne mreze i GPS-a. U ta se
podruéja mogu ubrojiti i tuneli, uski prolazi
izmedu nebodera, garaZe, javne garaze, pod-
voznjaci, planine i doline.

o Kad u podruéjima s dovoljnim signalom za
prijam mobilne mreZe ili GPS-a telefonska
mreZa pruzatelja telekomunikacijskih usluga
ima smetnije ili nije raspoloziva.

o Kad su komponente u vozilu potrebne za
pozive u nuzdi, telefonske pozive i prijenos
podataka o3teéene, izvan funkcije ili nemaju
dovoljno elektri¢ne energije.

® Kad je baterija mobilnog telefona praznaiili
je stanje napunjenosti nedovoljno.

/\ UPOZORENJE

U nekim se zemljama i mobilnim mrezama
poziv u pomo¢ ili poziv u nuzdi moze uspo-
staviti samo ako je mobilni telefon spojen

sa suceljem za telefon u vozilu, ako unutra
postoji ,deblokirana“ SIM kartica s dovoljnim
stanjem na racunui ako je raspoloZiv prijam
mreZe.

/\ UPOZORENJE

Proditajte i uvaZite proizvodaéeve Upute za
uporabu kod koristenja mobilnih telefona,
nosaca podataka, vanjskih uredaja, vanjskih
audio i medijskih izvora.

/\ UPOZORENJE

Promjenaiili prikljuéivanje audio ili medijskog
izvora mogu uzrokovati nagle promjene ja-
¢ine zvuka.

© Prije promjene ili prikljudivanja audio ili
medijskog izvora smanijite jacinu zvuka.

/\ UPOZORENJE

Kod koristenja mobilnih telefona i uredaja na
radiosignal bez prikljuéivanja na vanjsku an-
tenu postoji moguénost prekoraéenja najve-
¢éih vrijednosti elektromagnetskog zracenja
u unutrasnjosti vozila te ugrozavanja zdravlja
vozaca i putnika u vozilu. To vrijedii kod ne-
propisno instalirane vanjske antene.

® Izmedu antena mobilnog telefona i aktiv-
nih implantata, primjerice pacemakera, mora
biti minimalni razmak od 20 centimetara jer
mobilni telefoni mogu utjecati na funkciju tih
uredaja.

® Ukljuéeni mobilni telefon ne smije se odlo-
Ziti u blizini odn. direktno iznad aktivhog im-
plantata, primjerice u dZepu na prsima.

® Odmah iskljucite mobilni telefon ako mi-
slite da ¢e on negativno utjecati na aktivni
implantat ili neki drugi medicinski uredaj.




Prvi koraci

/\ UPOZORENJE

Nepri€vrséeniili neispravno pri¢vriéeni mo-
bilni telefoni, vanjski uredaji i dodatna
oprema pri iznenadnim manevrima voznje ili
kocenja te kod sudara mogu biti odbaéeni
kroz unutrasnjost vozila i uzrokovati ozljede.

e Pri¢vrséujte mobilne telefone, vanjske ure-
daje i njihovu dodatnu opremu izvan podru-
¢ja Sirenja zracnih jastukaiili ih sigurno odlo-
Zite.

® Spojne kabele audio izvora i vanjskih ure-
daja polozite tako da ne smetaju vozacu.

/\ UPOZORENJE

Sredi$nji naslon za ruke moZe ograniciti slo-
bodu pokreta ruke vozaca i na taj nacin izaz-
vati sudare i teske ozljede.

© Pretinac za odlaganje u sredi$njem naslonu
za ruke tijekom voznje uvijek mora biti zatvo-
ren.

/\ UPOZORENJE

Radiopostaje mogu emitirati obavijesti o
elementarnim nepogodama ili opasnostima.
Sljededi uvjeti sprjecavaju primanije ili slanje
takvih obavijesti:

® U podrucjima s losim radioprijamomili ne-
dostatkom radioprijama. U ta se podrucja
mogu ubrojiti i tuneli, uski prolazi izmedu
nebodera, garaZe, javne garaze, podvoznjaci,
planine i doline.

o Kad u podruéjima s dovoljnim prijmom ra-
diosignala frekvencijski pojasevi radiopostaja
imaju smetnje ili nisu raspolozZivi.

® Kad su zvuénici i komponente u vozilu po-
trebni za radioprijam o3teéeni, izvan funkcije
ilinemaju dovoljno elektri¢ne energije.

/\ UPOZORENJE

Iskljucite mobilni telefon na mjestima na ko-
jima prijeti eksplozija!

/\ UPOZORENJE

Ako svjetlosni uvjeti nisu dobri, a ekran je
osteéeniili zaprljan, prikazii informacije na
ekranu moZda se ne¢e modi dobro procitati
iliuopée ne.

® Prikaziiinformacije na ekranu niposto ne
bi smjeli predstavljati opasnost koja ugrozava
sigurnost. Ekran ne moze zamijeniti vozacevu
pozornost.

/\ UPOZORENJE

Preporuke za voznju i prikazani prometni
znakovi navigacijskog sustava mogu odstu-
pati od aktualnog stanja u prometu.

® Prometni znakovi, signalni sustavi, pro-
metni propisi i lokalne okolnostiimaju pred-
nost u odnosu na preporuke za voznju i infor-
macije navigacijskog sustava.

© Brzinu i naéin voZnje prilagodite uvjetima
vidljivosti, vremenskim uvjetima, uvjetima na
kolniku i uvjetima u prometu.

® Odredene okolnosti mogu znatno produZziti
prvobitno predvideno vrijeme voZnje i dio-
nicu do odredista ili €ak onemoguditi navo-
denje navigacije do toga mjesta, primjerice
kada je cesta zatvorena za promet.

( NAPOMENA

U podrudju s posebnim propisimai kad je
zabranjeno koristenje mobilnih telefona, mo-
bilni telefon uvijek mora biti iskljuéen. Zraée-
nja iz ukljuc¢enog mobilnog telefona mogu
izazvati interferencije na osjetljivim tehnic¢-
kim i medicinskim uredajima sto za poslje-
dicu moZe imati greske funkcija ili oSteéenja
uredaja.

(® NAPOMENA

Preglasnomiili iskrivljenom reprodukcijom
mogu se ostetiti zvuénici.

’ Napomene za koristenje

® Infotainment sustav treba nekoliko sekundi
za potpuno pokretanje sustava i tijekom tog
vremena ne reagira na unose. Tijekom pokre-
tanja sustava moze se prikazati samo slika ka-
mere za voznju unatrag.
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Infotainment sustav

o Tek nakon sto je infotainment sustav pokre-
nut, vidjet e se svi prikaziiizvrsit ée se funk-
cije. Trajanje pokretanja sustava ovisi o broju
funkcija infotainmenta i moZe trajati duZe od
uobicajenog ako su temperature vrlo visoke ili
vrlo niske.

e Kod upotrebe infotainmenta i odgovarajuce
dodatne opreme, primjerice slusalica za usii za
glavu, uvazite propise specificne za pojedinu
zemlju i zakonske odredbe.

e Zafunkcije Online navigacija, Online ruko-
vanje govornim naredbama i Internetski radio
(medu ostalim) potrebni su aktiviranje usluga
paketa CUPRA CONNECT (povezano s pake-
tom CUPRA CONNECT PLUS) i internetska
veza za vozilo. Prijenos podataka ne smije biti
ogranicen za izvodenje funkcija.

® Za upotrebu infotainmenta treba samo pritis-
nuti tipku ili dodirnuti ekran.

® Za besprijekornu funkciju infotainment su-
stava vazno je da on bude uklju¢enievent. da
su datum i vrijeme pravilno namjesteni u vozilu.

o Ako nedostaje funkcijska povrsina na ekranu,
ne radi se o neispravnosti uredaja, nego o spe-
cifi¢noj opremi u doti¢noj zemlji ili verziji.

o Neke se funkcije infotainmenta mogu oda-
brati samo dok je vozilo u mirovanju. U nekim
se zemljama rucica za mijenjanje stupnjeva za
voZnju mora osim toga nalaziti u poloZzaju par-
kiranja P ili u neutralnom polozaju N. To nije
greska funkcije, nego je u skladu sa zakonskim
normama.

o U nekim zemljama mogu vrijediti ogranicenja
vezana uz koristenje bluetooth® uredaja. Infor-
macije mozete dobiti od lokalnih ustanova.

® Ako odspojite 12-V akumulator vozila, uklju-
Cite paljenje prije nego $to ponovno ukljucite
infotainment.

® Ako promijenite postavke, prikazi na ekranu
mogu odstupati, a infotainment se djelomic¢no
moZe ponasati drugacije nego sto je to opisano
u ovim Uputama.

e Kod isklju¢ene pripravnosti za voznju i niskog
stanja napunjenosti 12-V akumulatora vozila
infotainment sustav automatski se iskljucuje.

® Popravke i izmjene na infotainmentu povje-
rite iskljuCivo specijaliziranoj servisnoj radio-
nici. CUPRA preporucuje da potrazite CUPRA
specijaliziranu servisnu radionicu ili SEAT ugo-
vornog trgovca.

o Koristenje mobilnog telefona u unutrasnjosti
vozila moZze dovesti do Sumova u zvuénicima.

e U nekim se vozilima s pomodi pri parkiranju
automatski smanjuje jacina zvuka audio izvora
kada se ubaci u stupanj za voznju unatrag.
Smanjenje jacine zvuka moze se namjestiti.

o Informacije o isporu¢enom softverui uvje-
tima licence pronadi éete pod Postavke > Info
> Copyright.

o Kod prodaje ili najma vozila pobrinite se za to
da svi pohranjeni podaci, datoteke i postavke
budu izbrisani i da event. vanjski audio izvori

i nosaci podataka budu uklonjeni. Mislite i na

vraéanje na tvornicke postavke kako biste od-
vojili svoj korisnicki CUPRA ID od vozila kao i
svoj paket CUPRA CONNECT.

Dodatne informacije i savjete za upotrebu in-
fotainmenta pronadi ¢ete u izborniku Pomoé.

Registrirane marke, licence i au-
torsko pravo

Registrirane marke i licence

Neki pojmovi u ovom priru¢niku imaju simbol
@ ili ™, Ti simboli oznac¢avaju znak marke ili
registrirani znak marke. Medutim, ako taj sim-
bol nedostaje, to ne znaci da se doti¢ni pojam
smije slobodno koristiti.

Druge oznake proizvoda registrirani su zna-
kovi marke ili znakovi marke doti¢nih nositelja
prava.

© Manufactured under license from Dolby La-
boratories. Dolby and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

© Manufactured under license from Dolby La-
boratories. Dolby, Pro Logic and the double-D
symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

® Android Auto™ zasti¢ena je marka tvrtke
Google Inc.

o Apple CarPlay™ zasti¢ena je marka tvrtke
Apple Inc.



Prvi koraci

® Bluetooth® je registrirana marka tvrtke Blue-
tooth® SIG, Inc.

® iPod®, iPad® i iPhone® zasti¢eni su znakovi
marke tvrtke Apple Inc.

® Windows® je registrirana marka tvrtke Micro-
soft Corporation, Redmond, SAD.

o Tehnologija i patenti MPEG-4 HE-AAC kodi-
ranja audio zapisa licencirani su od strane insti-
tuta Fraunhofer IIS.

o Taj je proizvod zasti¢en odredenim pravima
intelektualnog vlasnistva i industrijskim pravima
Microsoft korporacije. Uporabaiili prodaja na-
vedene tehnologije izvan ovog proizvoda bez
licence Microsofta ili ovlastene podruznice Mi-
crosofta nije dopustena.

Autorska prava

Audio i video datoteke koje su pohranjene na
nosacima podataka i audio izvorima u pravilu
podlijeZu zastiti autorskog prava prema vaze-
¢im medunarodnim i nacionalnim zakonskim
odredbama. Pridrzavajte se zakonskih odredbi!

1) Oznaka uredaja: Connect sustav

’ Tehnicki podaci

Centralno ra¢unalo s jedinicom za rukovanje
i prikaz

Tvornicki ugradeno centralno racunalo u voz-
ilu sadrzi komponente i softver specificne za
pojedine zemlje u svrhu spajanja i izvodenja
funkcija vozila, komfornih funkcija i funkcija in-
fotainmenta.

Odgovarajudi prikazi pojavljuju se na ekranu
jedinice za rukovanje i prikaz te djelomic¢no u
kombiniranom instrumentu.

o Kapacitivni ekran u boji

® Rukovanje uredajemss:
- taktilnim podrucjima. Taktilno rukovanje.
- tipkama na visenamjenskom kolu uprav-
ljaca.

Funkcije vozila i komforne funkcije

® Postavke sustava potpora za vozaca.

® Postavke grijanja i klima-uredaja.

® Postavke funkcija svjetla i vidljivosti.

e Postavke komfornih funkcija.

® Postavke za parkiranje i manevriranje.

Odredivanje navigacijskih ruta i drugih funk-
cija koje zahtijevaju lokaciju vozila bit ¢e
ucinkovitije ako aktivirate postavke zastite
podataka za dijeljenje lokacije >>> str. 254

i pristanete na dijeljenje podataka o lokaciji u
aplikaciji na svom mobilnom uredaju.

Sound sustav (osnovna oprema):
Tvornickiisporuceni infotainment opremljen je
sliededim:
® Zvucnici na raznim mjestima i s razlicitim
stupnjevima snage (W).
® Interno pojacalo ovisno o sustavu:

- 7 zvucnika: 5x20 W
Moguénosti namjestanja:
e Equalizer:

- 4 unaprijed namjestena modusa zvukail
korisnicki definirani 5-stazni equalizer.

o Distribucija zvuka: Balans (lijevo/desno) + fa-
der (sprijeda/straga).

e Optimiziranje zvuka prema zonama:
- Manualno (vozac i svi).

- Automatski ovisno o zauzetosti sjedala.
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Infotainment sustav

o Auto Level Adjustment: Automatska regula-
cija jaCine zvuke osigurava konstantnu razinu
jacine zvuka pri prebacivanju izmedu razlicitih
audio izvora kao 5to su radio, USB, bluetooth
itd.

Opcijski sound sustav

Infotainment se moZze prosiriti opcijskim sound
sustavom na sljededi nacin:

® 10 zvucnika na raznim mjestima i s razlicitim
stupnjevima snage (W).

e Vanjski booster pojacivac koji dodatno uz in-

terni pojacivac infotainment sustava isporucuje

preko krajnjih stupnjeva klase D ukupnu snagu
od 425W.

® Zaseban subwoofer u prtljazniku.

Moguénosti namjestanja:

e Equalizer: 3 unaprijed namjestena modusa
zvuka i1 5-stazni equalizer definiran od strane
korisnika paralelno uz prethodno namjestene
moduse. Sa surround-sound regulacijom ,Im-
mersion®“ u svakom modusu.

e Distribucija zvuka: Balans (lijevo/desno) + fa-
der (sprijeda/straga).

e Optimiziranje zvuka prema zonama:
- Manualno (vozac, sprijedai svi)
- Automatski ovisno o zauzetosti sjedala.

e Jacina zvuka subwoofera.

o Auto Level Adjustment: Automatska regula-
cija jacine zvuke osigurava konstantnu razinu
jacine zvuka pri prebacivanju izmedu razlicitih
audio izvora kao 5to su radio, USB, bluetooth
itd.



Pregled i elementi za rukovanje

Pregled i elementi za rukovanje

’ Pregled infotainment sustava

SI. 159 Pregled: jedinica za rukovanje.

[0 |
(@ Tipka HOME =m: Pocetni ekran s prikazima ~ (6) Taktilna podrucja (za poveéanje i smanje-
widgeta. nje jacine zvuka).
@ Tipka MENU s22: glavni izbornik u Mosaic
modusu.

(® Dodirni zaslon. Infotainment funkcije
mogu se koristiti preko ekrana.

@ Dodirna tipka za UkIj./isklj. (za ukljucivanje
iiskljuCivanje infotainment sustava).

(3 Taktilna podrugja (za povedanje i smanje-
nje temperature klima-uredaja).
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Infotainment sustav

’ Home Screen

Ako nedostaje neki simbol, nije posrijedi gre-
3ka, ve¢ se radi o specifi€noj opremi za poje-
dinu zemlju ili specificnosti vaseg uredaja.
Sljededi se izbornici mogu prikazati u obliku
simbola:

Glavniizbornici 338

Aplikacije se uizborniku prikazuju i organizi-
raju u mrezi tako da im korisnici mogu jed-
nostavno pristupiti i njima se kretati. Putem
ovog izbornika korisnici mogu pristupiti aplika-
cijama i funkcijama sustava kao $to su naviga-
cija, upravljanje zvukom, regulacija klime i pod-
aci.

MreZa se moZze uredivati tako da korisnici mogu
organizirati aplikacije prema vlastitim Zeljama
pa Cak i stvarati direktorije kako bi grupirali visSe
aplikacija.

Vozilo »>> str. 36
@ Podaci o vozniji

Navigacija >>> str. 285
Radio »»> str. 280, mediji »> str. 282

Potpore vozila »>> str. 36

Telefon »>> str. 269
Punjenje »>> str. 86

Drive Profile >>> str. 169
@ Sjedala »>> str. 148

CUPRA Assistant > str. 277
Osvjetljenje »»> str. 135
Postavke »»> str. 265

Zvuk

Korisnik

. D|g|ta|n| klju¢ CUPRA

Android Auto™
Apple CarPlay™

Pravne napomene
Pomoé

’ Rukovanje infotainmentom

I1zvrsite funkcije i postavke s elementima za ru-
kovanje infotainmentom.

Ovisno o opremi infotainment raspolaze razli-
Citim elementima za rukovanje:

® Dodirni zaslon.

® Taktilna podrucjaizvan ekrana, npr. jacina
zvuka (+ -).

Otvaranje kratkih uputa

Daljnje informacije i savjete o rukovanju pro-
naéi éete u kratkim uputama infotainmenta.

e Pritisnite IZBORNIK > 222> (9 Pomo¢.

Uklju€ivanje i iskljucivanje infotainmenta

Infotainment se ukljucuje kod ukljucivanja pa-
lienja ako prethodno nije bio manualno isklju-
cen.

Infotainment se ukljucuje s posljednjom na-
mjestenom jainom zvuka ako nije veéa od
prethodno odabrane maksimalne jacine zvuka
pri ukljucivanju.



Pregled i elementi za rukovanje

Infotainment se automatski iskljucuje ako se
otvore vozaceva vrata i ako se prethodno is-
kljuci paljenje.

Pomicanje objekata i namjestanje jacine
zvuka

Pomicite objekte na ekranu kako biste prilago-
dili postavke, primjerice kliznim regulatorima, ili
kako biste pomaknuli podrucja izbornika.
Ovisno o opremi, mozete individualno prilago-
diti izbornike i prikaze.

Povedanje i smanjenje slika i karti
Savjet: koristite palac i kaZiprst.

® S oba prsta istovremeno dodirnite kartu i pr-
ste drZite na ekranu.

o Polako razdvajajte palac i drugi prst kako biste
povedali prikaze. Polako skupljajte palac i drugi
prst kako biste smanjili prikaze.

Ako manualno ukljuéite infotainment pri is-
klju¢enom paljenju, on ¢ée se nakon otprilike
30 minuta automatski iskljuciti.

Kao i kod veéine modernih raunalnih i elek-
tronickih uredaja, u odredenim slu¢ajevima
sustav ¢ée mozda trebati ponovno pokrenuti
kako bi se osigurao ispravan rad. Za to even-
tualno drzite tipku On/Off u infotainment

sustavu (>>> str. 263) cca 15 sekundi pritis-
nutom dok se na ekranu ne pojavi logotip
CUPRA.

Individualno oblikovanje infotainmenta

Individualno oblikujte izbornik i prikaz HOME
»> (S1.159) @) kako biste mogli brzo pristupiti
preferiranim i najcescée koristenim funkcijama.

Glavniizbornik sadrzi funkcijske povrsine za
pristup svim aplikacijama infotainmenta.

Konfiguriranje individualno oblikovanih iz-
bornika

Moguénosti za brzi pristup personaliziranim si-
stemskim funkcijama nalaze se u gornjem pod-

rucju ekrana. Raspored mozete izbrisati, pre-
baciti ili promijeniti preko konfiguracije.

o Drzite prst na nekom simbolu (ili dodirnite
simbol na praznom poloZaju) kako biste uklju-
Cili prikaz dodatnog prozor¢ica.

o Odaberite simbol iz trake s aplikacijama.
e Pritisnite X kako biste obrisali simbol.

e Dodirnite neki simbol u dodatnom prozor-
&iéu kako biste prebacili vrijednost.

e U dodatnom prozor¢iéu dodirnite X kako bi-
ste zatvorili modus za uredivanje.

Postavke (sustav i zvuk)

I1zbor mogudih postavki ovisi o zemlji, doti¢-
nom uredaju i opremi vozila.

Promjena postavki

Znacenje sljedeéih simbola vrijedi za sve si-
stemske postavke i postavke zvuka.

Promjene se automatski preuzimaju kod zatva-
ranja izbornika.

Postavka je odabrana i aktivirana ili

/® ukljucena.
O Postavka nije odabrana, deaktivi-
/0 rana ili iskljucena.
v Kako biste otvorili padajuci popis.
+ Kako biste povecali vrijednost u
postavci.
= Kako biste smanjili vrijednost u po-
stavci.
< Kako korak po korak prebacivali
prema natrag.
> Kako biste korak po korak prebaci-
vali prema naprijed.
Kako biste kliznim regulatorom
©) promijenili vrijednost postavke bez

stupnjeva.

Postavke zvuka

e Pristup postavkama zvuka: 222 > ).
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Infotainment sustav

U postavkama zvuka mogu biti raspolozive slje-
dece funkcije, informacije i moguénosti namje-
Stanja:

e Equalizer.

® Polozaj.

e Jacina zvuka.

Sistemske postavke

® Pristup sistemskim postavkama: &

.

U sistemskim postavkama mogu biti raspolo-
Zive sljedede funkcije, informacije i moguénosti
namjestanja:

e Ekran.

® Vrijeme i datum.

e Jezik.

e Dodatni jezici za tipkovnicu.

e Jedinice.

® Rukovanje govornim naredbama.
® Wi-Fi.

e Upravljanje mobilnim uredajima.
® PoniStavanje na tvornicke postavke.
o Informacije o sustavu.

e Copyright.

e Pomo¢ za konfiguraciju.

’ Ciséenje ekrana

Oprezno uklanjajte tvrdokornu prljavstinu bez
dodatka agresivnih sredstava za ¢iéenje. Kako
biste ocistili ekran, preporucujemo vam slje-
dede:

e Infotainment je iskljucen.

e Koristite Cistu, mekanu krpu navlazenu vo-
dom »»> str. 351.

o Kod tvrdokorne prljavstine: navlaZite vodom
i zatim oprezno uklonite Cistom, mekanom
krpom.

Cis¢enje ekrana neprikladnim ili suhim sred-

stvima za €is¢enje moZe uzrokovati ostece-
nja.

o Kod ¢iséenja pritiséite samo lagano.

* Nemojte upotrebljavati agresivna sredstva
za Ciséenje ni otapala. Takvi proizvodi mogu
ostetiti uredaj i zatamniti ekran.

Spajanje mobilnih uredaja

’ Uvod u temu

Integracija mobilnih uredaja u infotainment su-
stav vozila temeljno je promijenila dozivljaj voz-
nje.

Ovo povezivanje omoguduje koristenje brojnim
funkcijama koje poboljsavaju udobnost, sigur-
nost i zabavu tijekom voznje.

Za optimalno koristenje ovim funkcijama, po-
stoje razlicite tehnologije koje olaksavaju inte-
rakciju izmedu mobilnog telefona i vozila:

© Bluetooth® handsfree razgovor: omogu-
éuje upudivanje i primanje poziva bez dodira

telefona. Rukovanje se odvija putem eleme-

nata za rukovanje na kolu upravljaca ili putem
govorne naredbe.

o Bluetooth® audio: omoguéuje beZi¢nu re-
produkciju glazbe, podcasta i drugih sadrzaja s
mobilnog telefona na sound sustav vozila.

o Apple CarPlay™: nudi prosirenu integraciju
iPhonea u vozilo i omoguéuje sigurno koriste-
nje aplikacijama kao sto su karte, glazbaiili vije-
sti.

® Android Auto: nudi sli¢no iskustvo za An-
droid uredaje s pristupom preferiranim aplika-
cijama koje su optimizirane za koristenje tije-
kom voznje.

o Wi-Fi dijeljenje veze: omoguduje poveziva-
nje vozila s internetom preko Wi-Fi mreze
koju je kreirao mobilni telefon. To omoguéuje
umrezene usluge i koriStenje podataka u pra-
vom vremenu.

U sljedeéim odlomcima objasnjava se kako
mozete pristupiti bluetooth® i Wi-Fi postav-
kama vozila kako biste aktivirali, deaktiviralii
konfigurirali te funkcije. MozZete upotrebljavati
prethodno navedene tehnologije.



Spajanje mobilnih uredaja

’ Bluetooth®

Putem bluetooth® sustava svog vozila mozete
povezati mobilne uredaje kako biste telefonirali
bez uporabe ruku i bezi¢no reproducirali audi-
osadrzaje.

U nastavku se objasnjava kako mozete pristu-
piti® bluetooh postavkama, aktivirati i konfigu-
rirati bluetooth kako biste se optimalno koristili
tim funkcijama.

Postavke bluetootha®

U glavnom izborniku Sistemske postavke >
Veze pronadite bluetooth® izbornik. Putem
ovog izbornika moZete samo aktivirati ili deak-
tivirati bluetooth® vozila i promijeniti naziv vo-
zila.

Osigurajte da je bluetooth® aktiviran kako
biste mogli provesti uparivanje opisano u od-
lomku ,Upravljanje uredajima”.

Bluetooth profili®

Prikljuciti se mogu maksimalno dva mobilna
uredaja na Bluetooth® handsfree sustav i tredi
uredaj na Bluetooth® kao audio player.

Ako je mobilni telefon spojen sa sustavom
upravljanja telefonom, razmjena podataka od-
vija se preko jednog bluetooth od Bluetooth
profila®.

o Profil handsfree telefon (HFP): S HFP profi-
lom mozZete upravljati pozivima preko infotain-
ment sustava.

e Audio profil (A2DP): ovaj profil omoguduje
audio prijenos u stereo kvaliteti. MozZe zahtije-
vati vezu s dodatnim profilima za upravljanje i
nadzor reprodukcije.

o Profil za download agende (PBAP): Omo-
guéuje skidanje kontakata iz telefonskog ime-
nika mobilnog telefona.

e Profil za prijenos poruka (MAP): omogu-
éuje skidanje i sinkronizaciju kratkih poruka
(SMS) i e-mailova.

Wi-Fi pristupna tocka

Wi-Fi pristupna tocka vozila kreira internu Wi-
Fi mrezu. Korisnici se mogu povezati s njom
tako da manualno unesu naziv i lozinku ili ske-
niraju QR kod koji olak3ava povezivanje.

Putem ove mreze, uredaji u vozilu mogu bez-
i€no pristupiti funkcijama kao $to su Android
Auto™ i Apple CarPlay™. Ako se pokrene bez-
iCna sesija putem bluetootha®, mobilni ure-
daj povezuje se automatski s Wi-Fi pristup-
nom tockom vozila. Tako se uspostavlja vezai
olaksava razmjena dozvola i koristenje aplikaci-
jama.

Osim toga, sustav nudi funkciju pod nazivom
dijeljenje veze (Tethering). Na taj se nacin
moze povezati vanjski uredaj, npr. mobilni te-
lefon, kako bi podijelio svoju mobilnu podat-
kovnu vezu s vozilom i ostalim uredajima spo-

jenima na Wi-Fi mrezu vozila. Ako vozilo ima
svoj podatkovni ugovor, ova funkcija nije po-
trebna za uspostavljanje internetske veze jer
vozilo izravno priprema podatke.

® Postoji moguénost da se potrebni prije-
nos podataka napladuje. Zbog velike koli¢ine
podataka koja se razmjenjuje CUPRA prepo-
rucuje upotrebu flatratea za prijenos pod-
ataka. O tome vas mogu informirati mobilni
operateri. Podatkovni paketi dostupni su na
webu tvrtke Cubic:

https://cupra.cubictelecom.com

® Razmjenom i kupnjom podatkovnih paketa
kod tredih pruzatelja usluga mogu nastati do-
datni troskovi ovisno o vasoj mobilnoj tarifi,
osobito uinozemstvu ( npr. naknade za roa-
ming).

U sljedeéim se odlomcima obja3njava na koji
nacin moZzete pristupiti postavkama Wi-Fi hot-
spota kako biste aktivirali odnosno deaktivirali
funkcije i promijenili naziv mreze, lozinku i raz-
inu sigurnosti. Osim toga, saznat ¢ete kako
mozete uspostaviti vezu putem QR koda. Ta-
koder se objasnjava kako funkcionira dijeljenje
veze i kako mozete prikljuciti vanjski uredaj
kako biste podijelili svoju vezu.

Postavke hotspota

U izborniku >Sistemske postavke > Veze na-
laze se tocke izbornika Hotspot vozila i Wi-Fi .
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o Hotspot vozila: Postavke za hotspot sustavai
QR vezu.

e Wi-Fi: Omoguéuje povezivanje vanjskog
uredaja s mobilnim podacima za koristenje
funkcije dijeljenja veze.

Konfiguriranje hotspota

U izborniku Hotspot vozila pronadi éete po-
stavke za na3u internu mreZu. Pratite sliedeée
korake kako biste se povezali s ovom mrezom:

1. Aktivirajte bezi¢nu mrezu (Wi-Fi) na ure-
daju koji zelite prikljuciti. O tome procitajte
u Uputama za uporabu proizvodaca.

2. Aktivirajte pridruzivanje mobilnog telefona
u infotainment sustavu. Dodirnite za to
funkcijsku povrSinu Hotspot vozila.

3. Unesite lozinku mreZe koja se prikazuje na
uredaju i potvrdite je.

Sliedede postavke mozete dodatno provestiu
izborniku ,Hotspot vozila”:

e Promijenite SSID naziv mreze.

® Promijenite lozinku mreZe: automatski gene-
rirana lozinka mreze. Dodirnite funkcijsku tipku
kako biste manualno promijenili lozinku mreze.
® Promijenite razinu sigurnosti mreze.

o Aktivirajte potrosnju podatkovnog prometa.
Uspostavlja se bezi¢na Wi-Fi veza. Za zavrsetak
veze potrebno je eventualno unijeti dodatne
podatke u uredaj.

Ponovite postupak kako biste prikljucili do-
datne uredaje.

Takoder mozete skenirati QR kod izravnim spa-
janjem uredaja s Wi-Fi mrezom infotainment
sustava. Tako ne morate unositi lozinku putem
izbornika Veze > Hotspot vozila > Brzo pove-
zivanje.

U tom kontekstu mozemo, osim ,brzog pove-
zivanja“, takoder vidjeti i informacije o Wi-Fi
pristupnoj tocki vozila, primjerice naziv mreze,
lozinku i broj povezanih uredaja.

Konfiguriranje pristupa internetu

Infotainment sustav moze upotrebljavati Wi-Fi

hotspot vanjskog uredaja kako bi uspostavio

internetsku vezu. Za uspostavljanje ove veze

morate napraviti sljedece korake:

1. Aktivirajte i podijelite beZi¢nu pristupnu
tocku s internetom na vanjskom uredaju.
O tome procitajte u Uputama za uporabu
proizvodaca.

2. Pozovite izbornik Sistemske postavke >
Veze > Wi-Fi.

3. Dodirnite funkcijsku povrsinu TraZenje Wi-

Fi mreZe i odaberite Zeljeni uredaj s popisa.

Sustav preferirano trazi uredaje u Wi-Fi pojasu
5 GHz/2,4 GHz. Ako nema rezultata, preporu-
Cuje se provijeriti postavke pristupne tocke ure-
daja.

® Po potrebi unesite lozinku mreZze uredaja u
infotainment sustav i potvrdite s Ok.

Uspostavlja se Wi-Fiveza (beZi¢na). Za zavr-

Setak veze potrebno je eventualno unijeti do-
datne podatke u uredaj.

Zbog velikog broja uredaja ne moze se jaméiti
da e se sve funkcije izvoditi bez greske.

Tehnicki podaci Wi-Fiveze
e Wi-Fiuskladus IEEE 802.11b/g/n/ax i IEEE
802.11a/n/ac/ax
® Prijenos s 2,4 GHz i 5 GHz.
e Apple CarPlay™ i Android Auto™ preko Wi-
Fi-ja.
e PrikljuCivanje do 8 Wi-Fi uredaja istovre-
meno.
® Dva Wi-Fi modusa istovremeno:
- Pristupna tocka.
e Internetska veza preko Wi-Fi-ja:
- Dijeljenje veze preko telefona kupca.
- Pristupna tocka za kupce (clients) u vozilu.

® Jednostavniji proces uparivanja putem QR
koda.

Upravljanje uredajima

Kako biste mogli povezati mobilne uredaje i
upravljati njima, morate pristupiti administra-
toru za povezivanje uredaja.

e Pozovite izbornik Sistemske postavke >
Veze > Upravljanje uredajima.



Sucelje za telefon

Alternativno mu mozete pristupiti odabirom iz-
vora u izborniku ,Mediji” ili putem sucelja za
telefon putem izbornika za odabir za mobilne
telefone.

U Upravljanju uredajima vidite opciju dodava-
nja novog uredaja i prikaza bluetooth® naziva
vozila. Time mozemo povezati uredaje s voz-
ilom ili mobilnim telefonom.

Povezivanje mobilnih uredaja putem vozila

1. Pritisnite tipku @ Dodavanje novog ure-
daja za pozivanje izbornika za povezivanje
bluetootha® vozila.

2. Potrazite mobilni uredaj koji Zelite povezati
i dodirnite ga.

Dodirivanjem mobilnog uredaja pokreée se
postupak povezivanja.

Mobilni uredaj mora biti otkljuéan, a blue-
tooth® mora biti aktiviran.

Postupak povezivanja za bluetooth® sli¢i sva-
kom drugom bluetooth® povezivanju: na mo-
bilnom uredaju prikazuje se istih 6 brojeva kao i
na zaslonu vozila.

Nakon prihvaéanja svih dozvola mobilnog ure-
daja, postupak je zavrsen, uspostavljena je
bluetooth® veza i mogu se koristiti razlicite
tehnologije koje podrzava povezani uredaj.

Nakon povezivanja prikazuju se raspolozive
tehnologije u upravljanju uredajima. U voz-
ilu se takoder mogu prikazati razlicite opcije
koje olakSavaju povezivanje s tehnologijama
Android Auto™ ili Apple CarPlay™.

U postavkama takoder vidimo razlicite tehno-
logije i opcije koje mozemo koristiti s pret-
hodno povezanim uredajem.

Povezivanje mobilnih uredaja putem mobil-
nog uredaja

Veza se takoder moze uspostaviti trazenjem
naziva vozila na mobilnom uredaju.

Zatim odaberite povezivanje. U vozilu se po-
javljuje pop-up poruka koju morate prihvatiti
ako se brojevi podudaraju s brojevima na mo-
bilnom uredaju.

Na kraju ovog povezivanja moguce je, kao 3to
je opisano u prethodnom odlomku, uspostaviti
vezu s tehnologijama Android Auto™ ili Apple
CarPlay™.

Sucelje za telefon

’ Uvod u temu

Putem infotainment sustava svog vozila mozete
bezi¢no povezati svoj mobilni telefon (putem
profila Hands Free) i upravljati svojim telefon-
skim funkcijama.

Ogranicenja kvalitete razgovora

© Imajte na umu da kvalitetu razgovora mogu
ograniciti vanjski ¢cimbenici kao Sto su ograni-
Cenja samog telefona.

o Uvjeti poput velike brzine vozila, nepovoljni
vremenski uvjeti, loSe stanje kolnika ili zvukovi
okoline mogu uzrokovati smetnje ili pogorsa-
nje telefonskog signala. To moZe ograniciti kva-
litetu razgovora.

e Slab signal ili ograni¢enja mobilnog operatera
mogu uzrokovati prekide, kasnjenja ili deakti-
viranje funkcija (npr. SMS, govorne naredbe,
smetnje itd.).

e Osim toga, snagu sustava mogu ograniciti
svojstva mobilnog telefona, kao $to su verzija
operativnog sustava, kapacitet obrade i verzija
bluetootha®.

Kako biste optimizirali rad sustava, vozite
umjerenom brzinom, provjerite da mobilni
telefon ima dobar signal mreZe, zatvorite
aplikacije u pozadini i redovito aZurirajte
operativni sustav i firmver.
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Sucelje za telefon, mobilni telefon nije spo-
jen

@.,]

Verbindungsmanager

SI.160 Shematski prikaz: prikaz telefona.

Ako nije spojen nijedan uredaj, sucelje za tele-
fon prikazuje izravan pristup upravljanju mobil-
nim uredajima.

o Dodirnite povrsinu za odabir Spajanje tele-
fona za pozivanje upravljanja mobilnim ureda-
jima.

Ako bluetooth® u vaSem infotainment sustavu
nije aktiviran, sucelje za telefon prikazuje izra-
van pristup postavkama® bluetootha gdje ga
moZete aktivirati.

Sucelje za telefon, spajanje s Apple Car-
Play™

Gerate

SI.161 Shematski prikaz: prikaz telefona.

Kada je Apple-CarPlay™ veza aktivna, sucelje
za telefon prikazuje ekran s informacijama.
Preko njega moZete prebaciti na aktivhu Ap-
ple-CarPlay™ tehnologiju i s tog mjesta uprav-
ljati telefonskim funkcijama. Alternativho mo-
Zete prebaciti na administratora uredaja.



’ Sucelje za telefon, bluetooth® veza

za telefon

led

Anrufe

Favoriten
a3

Kontakte

Aaron
Business 000
HH

Wahlen

00044444

Putem sucelja za telefon mozete upravljati slje-
dedim funkcijama svog mobilnog telefona:

»> (SI.162)
Pozivi: popis poziva.
Favoriti: kontakti favorita.

Kontakti: telefonski imenik.

3¢ Biranje: polje za unos brojeva.
(A Odaberite mobilni telefon.

Pozivi

U ovom izborniku moZete pregledati povijest
poziva svog mobilnog telefona.

Putem infotainment sustava moZete upudivati
pozive odabirom prikazanih unosa.

=0 il Phone 1

Dodirom simbola @ jednog od popisa poziva
dolazite do opcija za slanje SMS poruka s po-
modu jednog od predlozaka koje je unaprijed
odredio infotainment sustav, do prikaza povi-
jesti poziva odabranog kontakta / odabranog
broja ili do unosa broja putem polja za unos
brojeva.

Sucelje za telefon ima inteligentni sustav pri-

jedloga koji, na temelju povijesti poziva, pred-
laZe kontakte na vrhu popisa radi lakSeg bira-

nja.

Favoriti

U ovom izborniku mozZete prikazati kontakte
favorita koje ste preuzeli na svoj mobilni tele-
fon.

SI.162 Shematski prikaz: prikaz telefona.

Putem infotainment sustava moZete upudivati
pozive odabirom jednog od prikazanih konta-
kata favorita. Alternativno mozete dugim priti-
skom kontakta favorita poslati SMS poruku. Pri-
tom mozete upotrijebiti jedan od predlozaka
koji je unaprijed odredio infotainment sustav.

Kontakti

Putem ovog izbornika moZzete prikazati kon-
takte iz telefonskog imenika svog mobilnog te-
lefona.

Klikom na povrsinu za odabir ,Informacije”
mozete pozvati dodatne informacije o kontak-
tima s vise od jednim telefonskim brojem. Su-
Celje za telefon nudi razli¢ite metode unosa
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koje olak3avaju trazenje odredenih kontakata.
Za to upotrijebite trazenje kontakata u gornjem
podrudjuili abecedno kazalo.

Biranje

Putem sucelja za telefon moZete s pomoéu po-
lja za unos brojeva unijeti telefonske brojeve i
upudivati pozive.

Inteligentni sustav prijedloga pokazuje vam

na temelju povijesti poziva odgovarajuée kon-
takte. Kad unesete niz brojeva, automatski ¢e
se prikazati kontakti Ciji se podaci podudaraju.
To olakSava odabir primatelja.

Pritisnite tipku Nazivanje za pokretanje poziva.

Sustav prijedloga mozZete deaktivirati u od-
lomku ,,Postavke” sucelja za telefon. Raspo-
loZivost ove funkcije ovisi o trzistu, regiji ili
varijanti opreme vozila.

Izbornik za odabir za mobilni telefon

&0 all Phone 1

Phone 1

= il Providerl

Phone X3
C o

O

Provider 2

ﬂ] Verbindungsmanager >

SI.163 Shematski prikaz: upravljanje
uredajem.

Ako istodobno povezete dva uredaja, mozete
putem sucelja za telefon odabrati uredaj koji
Zelite odrediti kao glavni uredaj.

U izborniku za odabir prikazuje se naziv ure-
daja koji je konfiguriran kao glavni uredaj
»> (SI.163).

Razlike izmedu glavnog i dodatnog uredaja:

e Glavni telefon: Izbornik za odabir za mobilni
telefon prikazuje na sucelju za telefon mobil-
nog telefona sve informacije koje se nalaze na
tom polozaju, npr. telefonski imenik, povijest
poziva, favoriti itd.

e Sekundarni telefon: Izbornik za odabir za
mobilni telefon ne prikazuje sve informacije na
sucelju za telefon telefona. Putem ovog ure-

daja mogu se primati pozivi i SMS poruke koje
se prikazuju kao obavijesti u infotainment su-
stavu.

o Upravljanje uredajem: Putem izbornika za
odabir za mobilni telefon mozete brzo pristu-
piti upravitelju telefonskih usluga ako dodirnete
,connection manager“. S tog mjesta mozete
uspostavljati nove veze ili mijenjati aktivne.

Provijerite jeste li tijekom povezivanja dodije-
lili dozvole za poruke i pristup kontaktima.
Kod nekih uredaja ove dozvole moZda ¢e biti
potrebno aktivirati ruéno. Preporu¢ujemo da
ih provjerite na svom mobilnom telefonu na-
kon povezivanja s infotainment sustavom.

Kako biste zadrzali funkcije za upravljanje
kontaktima i slanje poruka, ove opcije uvijek
neka budu aktivirane u bluetooth® postav-
kama vaseg mobilnog telefona.

Upravljanje pozivima

Putem infotainment sustava moZete upravljati
pozivima svog povezanog mobilnog telefona
preko ekrana sustava i kombiniranog instru-
menta s pomodu visenamjenskog kola uprav-
liaca.



Sucelje za telefon

Preuzimanije ili odbijanje poziva

® Na ekranu infotainment sustava prikazuje se
dolazni poziv u obliku obavijesti. Ovdje mozete
prihvatiti ili odbiti poziv. Takoder mozete odbiti
poziv SMS porukom koju je unaprijed odredio
sustav.

e U kombiniranom instrumentu prikazuju se
dolazni pozivi u obliku obavijesti. Tipkama za
preuzimanje i odbijanje na viSenamjenskom
kolu upravljaca mozete preuzeti ili odbiti poziv.
Potvrdite radnju pritiskom tipke OK.

o Alternativno mozete preuzeti poziv tipkom
telefona na viSenamjenskom kolu upravljaca.
Raspolozivost ove tipke ovisi o trzistu, regiji ili
varijanti opreme vozila.

Aktivan poziv

Tijekom aktualnog poziva sucelje za telefon in-

fotainment sustava prikazuje poseban prikaz.

U tom prikazu moZete pregledati poziv i njime

upravljati.

«~ ZavrSavanje poziva: zavrsava aktualni po-
zZiv.

#  Polje za unos brojeva: omoguéuije koriste-
nje pretincem govorne poste.

L Mikrofon: omoguéuje priviemeno iskljuci-

vanje zvuka ili aktiviranje mikrofona vozila.

[l Zadrzavanje poziva: omoguéuje zadrzava-
nje aktualnog poziva.

@ Privatni modus: prebacuje izmedu privat-
nog modusa i modusa za handsfree razgo-
vor.

£ Pokretanje poziva: omoguduje upudivanje
drugog poziva.

Neke funkcije moZda neée biti raspoloZive i
ovise o kompatibilnosti vaseg mobilnog tele-
fona, pruzatelja mobilnih usluga ili raspolozi-
vog tipa mrezZe.

Ako se nalazite izvan sucelja za telefon, info-
tainment sustav pokazuje aktivni poziv kao mali
prikaz u gornjem dijelu ekrana. Tamo se prika-
zuju tipka za zavrSavanje poziva i trajanje po-
ziva.

e Dodirnite tipku «~ za zavr3avanje poziva.

e Dodirnite trajanje poziva za povratak na su-
Celje za telefon.

Sustav vam automatski prikazuje prikaz aktual-
nog poziva s opcijama za upravljanje pozivima.

MoZete zavrsiti aktualni poziv i putem na-
redbi na viSenamjenskom kolu upravljaca. Za
to dodirnite tipku OK na viSenamjenskom

kolu upravljaéa.

SMS obavijesti

Infotainment sustav omoguduje vam slanje
unaprijed definiranih SMS predlozaka.

Funkcijama obavijesti moZete pristupiti putem
jednog od sliededih unosa:

® Povijest poziva: Odaberite tipku za infor-
macije za pozivanje detalja i zatim odaberite
Zeljeni broj. Alternativno mozete dugo pritis-
nuti odgovarajuéi popis poziva i zatim odabrati
tipku za obavijesti.

o Kontakti favorita: Odaberite tipku za infor-
macije za pozivanje detalja i zatim odaberite
Zeljeni broj. Alternativno mozete dugo pritis-
nuti odgovarajuéi kontakt favorita i zatim oda-
brati tipku za obavijesti.

o Detalji kontakta: Odaberite tipku za infor-
macije za pozivanje detalja i zatim odaberite
Zeljeni broj.

e Obavijest o propustenom pozivu: Nakon
propuitenog poziva sustav ¢e vam poslati oba-
vijest. Tamo dodirnite opciju ,Slanje poruka*“.

Car2Phone

Car2Phone sluzi kao sucelje i omoguéuje iz-
ravnu komunikaciju izmedu mobilnog uredajai
vozila putem bezi¢nog sucelja.

Car2Phone je kompatibilan s razli¢itim mobil-
nim aplikacijama poput aplikacije My CUPRA
App.
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Povezivanje s Car2Phone

1. Pozovite izbornik Sistemske postavke >
Veze > Car2Phone.

2. Zatim skenirajte QR kod kako biste povezali
svoj uredaj s infotainment sustavom.

Imajte na umu da koristena aplikacija mora biti
kompatibilna.

Connectivity Box

SI. 164 U sredisnjoj konzoli: pretinac za
povezivanje mobilnog telefona.

Connectivity Box ima razliCite funkcije koje
olaksavaju uporabu mobilnog telefona. To su:
® Bezi¢no punjenje (Wireless Charger)Y.

® Pojacivac signala (Mobile Signal Amplifier).

1) Obuhvada samo funkciju beZiénog punjenja.

BeZi¢no punjenje (Wireless Charger)

Ako vas mobilni uredaj raspolaze tehnologijom
indukcijskog punjenja (Qi), mogude ga je puniti
bezi¢no.

Za bezi¢no punjenje vaseg mobilnog telefona:

o Odlozite svoj mobilni uredaj s ekranom
prema gore u sredinu pretinca »> (SI. 164) ,
AL

Pobrinite se za to da se izmedu pretinca i mo-
bilnog telefona ne nalaze nikakvi predmeti.

Postupak punjenja mobilnog telefona zapoci-
nje automatski. Vise o tome podrzava li vas
mobilni telefon Qi tehnologiju naéi éete u Upu-
tama za uporabu svog mobilnog telefonaiili po-
sjetite web-stranicu marke CUPRA.

/\ UPOZORENJE

Obavijesti na ekranu mobilnog telefona
mogu odvradati voza€evu pozornost i pove-
¢avaju opasnost od teskih sudara.

® Odlozite samo jedan prikladan mobilni te-
lefon koji je eventualno kompatibilan s Qi
tehnologijom. Za pravilan naéin funkcionira-
nja mobilni telefon maksimalnih dimenzija
80 x 140 mm (Sirina x duzina) (3,15 x 5,512
in€a) bez futrole odloZite sukladno uputama
u pretinac Connectivity Boxa.

* Ako mobilni telefon ne odlozite u pravil-
nom poloZaju u pretinac Connectivity Boxa
ili su dimenzije mobilnog telefon prevelike,

mobilni se telefon mozda neée prepoznatiili
se nece ispravno puniti. Infotainment sustav
u odredenim okolnostima moze javljati da se
u pretincu nalazi nepoznati predmet. Ako se
koristi prikladan mobilni uredaj i ako se kori-
gira njegov polozaj, smetnja se moze otklo-
niti.

/\ UPOZORENJE

* Mobilni se telefon kod beZiénog punjenja
moze zagrijavati. Obratite pozornost na to
kada mobilni telefon uzimate u ruku i vadite
ga oprezno iz pretinca.

e Izmedu mobilnog telefona i pretinca ne
smiju se nalaziti metalni ili drugi predmeti
kako bi se izbjeglo ograniéenje funkcije Con-
nectivity Boxa.

(© NAPOMENA

Nemojte ostavljati klju¢ u blizini Wireless
Chargera jer to moze dovesti do smetniji.

(® NAPOMENA

Aktivna NFC funkcija vaseg mobilnog uredaja
mozZe sprijeciti pravilan rad beZi¢nog punje-
nja vaseg mobilnog uredaja. CUPRA preporu-
Cuje deaktiviranje NFC funkcije vaseg mobil-
nog uredaja tijekom postupka punjenja.




Koristenje mobilnim tehnologijama

e Kako bi vas mobilni telefon mogao pravilno
raditi, mora biti kompatibilan sa standardom
Qi suéelja za indukcijsko punjenje.

® Vrijeme punjenja i temperatura ovise o ko-
riStenom uredaju.

o Kako biste poboljsali hladenje vaseg mobil-
nog uredaja tijekom postupka punjenja, Con-
nectivity Box ima ventilacijski kanal kroz koji
moze strujati zrak. Oslobodite podrudje pret-
inca 3to je vise moguce od predmeta kako
biste potaknuli hladenje.

o Maksimalni kapacitet punjenja je 15 W.

e Qi tehnologija ne omoguéuje istovremeno
punjenje vise mobilnih uredaja.

e Zaispravan nacin funkcioniranja beZiénog
punjenja preporucujemo da pripravnost za
voznju ostavite uklju¢enom.

o Ako se telefon s Qi tehnologijom priklju-
Euje preko USB-a, punjenje se odvija preko
medija koji navodi proizvodac.

Koristenje mobilnim teh-
nologijama

’ Uvod u temu

Sadrzaji i funkcije prikazani na mobilnom ure-
daju mogu se prikazati i koristiti na ekranu info-
tainment sustava.

Za to mobilni telefon mora biti spojen preko
USB sucelja s infotainment sustavom. (USB
veza s Apple CarPlay™ raspoloziva je ovisno o
opremi.)

Android Auto™ i Apple CarPlay™ mogu se kori-
stiti i bezi¢no putem bluetooth® sucelja i Wi-Fi
veze s infotainment sustavom.

Raspolozivost ovih tehnologija ovisi o zemlji i
koristenom mobilnom telefonu.

/\ UPOZORENJE

Koristenje aplikacija tijekom voznje moze vas
ometati u voznji. Ometanje vozaca tijekom
voznje moglo bi uzrokovati sudare i ozljede.

o Tijekom voZnje uvijek pazljivo i odgovorno
pratite promet.

/\ UPOZORENJE

Neprikladne ili pogresno izvedene aplikacije
mogu izazvati oSteenja vozila, nezgode i te-
Ske ozljede.

o Zastitite mobilni telefon i njegove aplikacije
od nepravilne uporabe.

o Nikada ne provodite izmjene na aplikaci-

jama.

e Uvazite Upute za uporabu mobilnog tele-
fona

CUPRA ne odgovara za stete na vozilu usli-
jed manjkavih ili zZlonamjernih aplikacija,
manjkavog programiranja aplikacija, nedo-
voljne mrezne pokrivenosti, gubitka pod-
ataka tijekom prijenosa podatakaili nepra-
vilne uporabe mobilnih telefona.

Kod ulaska u zemlje u kojima su dopustene
druge frekvencije radiosignala u odnosu na
vlastitu zemlju Wireless Full Link moZe biti
ogranicen uslijed zakonskih odredbiili biti
neraspolozZiv. To se takoder moZze prikazati

u obliku poruke na infotainment sustavu.
Izvedba Full Linka po kabelskom prikljuc¢ku
nije pogodena tim ograni¢enjem i funkcija se
moze koristiti i dalje.

’ Apple CarPlay™

Za koristenje tehnologije Apple CarPlay™ mo-
raju biti ispunjeni sljededi preduvjeti:

e iPhone™ mora biti kompatibilan s uslugom
Apple CarPlay™.

® Rukovanje govornim naredbama (Siri™) mora
biti aktivirano na iPhone™ uredaju.

o Apple CarPlay™ mora biti neogranic¢eno akti-
viran u postavkama iPhone™ uredaja.

e Ako to ne bude mogude putem Apple Car-
Play™ Wirelessa, iPhone mora ™ biti spojen
USB prikljucka (ovisno o opremivozila) s in-
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fotainment sustavom. Samo su USB prikljucci
s prijenosom podataka prikladni za koristenje
Apple CarPlaya™.

o Koristeni USB kabel mora biti originalni kabel
tvrtke Apple™:.

Uspostavljanje veze

Ako prvi put prikljucujete iPhone™, slijedite
upute na ekranu infotainment sustava i iPho-
nea™ uredaja.

Moraju biti ispunjeni preduvjeti potrebni za ko-
ristenje tehnologije Apple CarPlaya™.
Pokretanje Apple CarPlay™:

e Pritisnite na IZBORNIK > Apple Carplay za
pozivanje administratora uredaja.

o Odaberite uredaj koji zelite prikljuciti i pratite

upute mobilnog uredaja i infotainment sustava.

Osobitosti

Za aktivni Apple CarPlay™ vezu vrijede slje-
dede osobitosti:

o Bluetooth® veze izmedu iPhonea™ iinfo-
tainment sustava nisu mogude.

o Aktivna Bluetooth® veza automatski se pre-
kida.

® Istovremeno koriStenje interne navigacije i
Apple CarPlay™ navigacije nije moguée. Ruta
koja je posljednji put bila aktivirana deaktivira
rutu koja je prije toga bila aktivna.

® Ovisno o koristenom infotainmentu na
ekranu kombiniranog instrumenta mozete vi-
djeti podatke iz modusa telefona.

® Na zaslonu kombiniranog instrumenta prika-
zuju se samo navigacijske napomene i karte s
kompatibilnim aplikacijama.

e Uz pomo¢ visenamjenskog kola upravljaca
mozete preuzetiili odbiti dolazne pozive i zavr-
siti telefonski razgovor u tijeku.

Rukovanje govornim naredbama

o Ako je raspolozivo, kratko pritisnite () na vi-
Senamjenskom kolu upravljaca kako biste po-
krenuli rukovanje govornim naredbama info-
tainment sustava.

e DuZe priti3éite tu tipku kako biste pokrenuli
rukovanje govornim naredbama (Siri™) na spo-
jenom iPhoneu™.

e Putem administratora uredaja mozete promi-
jeniti priklju¢enu tehnologiju.

Android Auto™

Za koristenje aplikacije Android Auto™ moraju
biti ispunjeni sljededi preduvjeti:

o Android smartphone mora biti kompatibilan
s aplikacijom Android Auto™.

e Upotrijebite prethodno instaliranu aplikaciju
Android Auto™ u infotainment sustavu (mo-
Zete je pronadi pod Postavke > Android Auto).
o Bluetooth® i Wi-Fi moraju biti aktivirani na
smartphone uredaju.

o Ako nije moguée beZi¢na veza, smartphone
se mora spojiti USB kabelom s infotainment su-
stavom (ovisno o opremi vozila). Samo su USB
kabeli s funkcijom prijenosa podataka prikladni
za Android Auto™.

Uspostavljanje veze

Ako prvi put prikljucujete Android™ smart-
phone, slijedite upute na ekranu infotainment
sustava i smartphone uredaja.

Moraju biti ispunjeni preduvijeti potrebni za ko-
riStenje Android Auta™.

USB veza

o Otkljucajte ekran svog smartphone uredaja.
® Zatim prikljucite USB kabel na prikljucak u
vozilu i svoj smartphone.

® Dozvole: prihvatite na svom uredaju upite za
pristup kontaktima, dozvolama i lokaciji.

e Kada se prvi put poveZete, na vasem se
smartphone uredaju moze prikazati obavijest
iz aplikacije Android Auto™:. Prihvatite je za na-
stavak.

® Na ekranu vozila prikazuje se Android Auto™.
Dodirnite OK za pokretanje korisnickog suce-
lja.

BeZi¢no povezivanje

© Na svom smartphone uredaju idite na Po-
stavke > Android Auto > BeZi¢no povezivanje
i aktivirajte ,,Android Auto Wireless*.
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e Dodirnite simbol aplikacije Android Auto™ na
pocetnoj slici ekrana infotainment sustava.

® Ako jos ne postoji veza, ,Phone Connection
Manager* otvara se putem bluetootha®. Pove-
Zite u nastavku svoj smartphone s infotainment
sustavom tako $to éete pratiti upute.

e Potvrdite nakon bluetooth® povezivanja akti-
vaciju usluga Android Auto™ na ekranu, a ako
se pojavi, i na smartphone uredaju.

e Od sada se Android Auto™ Wireless pokreée

automatski kada pokrenete vozilo s aktivira-
nom bluetooth® vezom i Wi-Fi-jem.

Ponovno povezivanje za povratne korisnike
e USB: jednostavno prikljucite svoj otkljuc¢ani
smartphone i Android Auto™ pokreée se auto-
matski.

o Wireless: ako je vas smartphone prethodno
uparen, ponovno se uspostavlja veza pri po-
kretanju vozila.

e Ako se ne pokreée, dodirnite simbol Android
Auto™ na pocetnoj slici ekrana.

Osobitosti

S aktivnom Android Auto™ vezom vrijede slje-
dede osobitosti:

® Interna navigacija vozila i Android Auto™
ne mogu se istodobno upotrebljavati. Zadnje
okrenuta ruta prekida prethodnu.

1 Nije dostupno na svim trzistima.

® Na kombiniranom instrumentu prikazuju se
samo navigacijske napomene i karte aplikacija
koje su kompatibilne s aplikacijom Android
Auto™.

o Bluetooth® HFP profil ostaje ipak aktivan
tako da dolazne pozive mozete preuzetiili od-
biti na viSenamjenskom kolu upravljaca kao i
zavrsiti aktualni telefonski razgovor.

o USB kabel manje kvalitete moze uzrokovati
privremene prekide veze.

Rukovanje govornim naredbama (Google
Assistant)

o Putem kola upravljaca: Kratko pritisnite tipku
za rukovanje govornim naredbama kako biste
pokrenuti potporu.

e Putem ekrana: Duze pritisnite simbol mikro-
fona usluge Google Assistant.

e Govorom: Recite ,,Ok Google* kako biste ak-
tivirali potporu na svom smartphone uredaju.
e Nakon signalnog tona unesite svoju

naredbu ,(Navigiraj prema...,“ ,Reproduci-
raj...,“ ,Nazovi...)“.

e Google Assistant to potvrduje govornom
funkcijom i prikazuje akciju na ekranu.

Izlazak iz aplikacije Android Auto™

e Pritisnite Home > %7 ili simbol Android
Auto™ za povratak na glavniizbornik.

CUPRA Assistant

’ Uvod utemu

Funkcija CUPRA Assistant nije raspolozZiva na
svim trzistima.

CUPRA Assistant funkcionira kako online? tako
i offline uzimajuéi u obzir podatke u odlomku
,Raspolozivi jezici ovisno o trzistu“.

U offline modusu izbor govornih naredbi je
ogranicen. Za bolje korisnicko iskustvo prepo-
rucuje se koristenje online modusa, tako da

se online potpora za govorne naredbe aktivira
preko aplikacije My CUPRA App, ¢ime se koris-
niku na raspolaganje stavlja vediizbor govornih
naredbi. Osim toga, upiti se mogu izvrsavati
putem ChatGPT-a. Vozilo takoder moze pre-
poznati navike vozaca i ponuditi odgovarajuée
prijedloge ili preporuke. Za to vozilo mora naj-
manje jedanput biti online.

CUPRA Assistant razumije pitanja i izraze bez
potrebe za ucenjem naredbi. Naredbe se
mogu slobodno formulirati i mogu biti iz ko-
lokvijalnog govora. Za bolju funkciju sustava
preporucuje se da se govornoj naredbi uvijek
doda glagol. Prijedloge za govorne naredbe
mozete pronadi u infotainmentu, n pr. ulZ-
BORNIKU222 > CUPRA Assistant.
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Infotainment sustav

Glasni zvukovi unutar ili izvan vozila mogu
uzrokovati neispravnosti u funkciji i zbunjujuée
reCenice i odgovore.

Prepoznavanje govora po sjedalu

Zahvaljujudi ugradenim mikrofonima CUPRA
Assistant moze prepoznati govori li vozac ili su-
vozac. Tako se u slu€aju raspolozivosti jezika
moze pristupiti funkcijama za odredeno sje-
dalo, primjerice ukljucivanju grijanja sjedala.

JeziciraspoloZivi ovisno o trzistu

® Online i offline: ceski, danski, nizozemski,
britanski engleski, americki engleski, finski,
francuski, njemacki, grcki, madarski, talijan-
ski, norveski, poljski, portugalski, ruski, Spanjol-
ski, latinskoamericki Spanjolski, Svedski i tur-
skiimaju online interakciju prirodnim govorom
koja poboljsava razumijevanje sustava.

o Offline: bugarskii hebrejski ne nude online
interakciju prirodnim govorom.

Ostali jezici infotainment sustava ne raspolazu
prepoznavanjem govora.

Preduvjeti

o Offline: rukovanje govornim naredbama s
odgovarajuéim infotainmentom ugradenim u
vozilu.

® Online i offline: Rukovanje govornim nared-
bama uz odgovarajudi infotainment ugraden u
vozilu i vazedi CUPRA CONNECT ugovor.

e CUPRA Assistant prepoznaje samo naredbe
na jeziku namjestenom u infotainmentu.

o Testirajte CUPRA Assistant dok vozilo mi-
ruje prije voznje, kako biste se upoznali s na-
¢inom rada.

o CUPRA Assistant moze upravljati samo
funkcijama koje spadaju u opremu vozila.

Aktivacijskarijec i naredbe

Aktivacijska rije¢ za CUPRA Assistant

CUPRA Assistant se pokrece nakon $to info-
tainment prepozna aktivacijsku rijec.

Ako pokrenete CUPRA Assistant preko aktiva-
cijske rijeci, infotainment prikazuje avatar na
odgovarajudoj strani telepromptera.

o |LI: nakon aktivacijske rijeciizgovorite slje-
dedu govornu naredbu, na primjer: ,Hallo
CUPRA" i nakon toga ,Ukljuciti grijanje*.

Sustav u vozilu skenira rijeCi izgovorene nakon
aktivacijske rijeCii prikazuje ih na ekranu.
Ukljucivanje i iskljucivanje aktivacijske rijeci
o Pritisnite IZBORNIK > CUPRA Assistant.

Aktivacijska rijec:

Spanjolski Hola CUPRA
Bugarski 3pnpaseit CUPRA
Ceski Ahoj CUPRA

Njemacki Hallo CUPRA
Danski Hej CUPRA
Francuski Bonjour CUPRA
Finski Hei CUPRA
Engleski Hey CUPRA
Greki [eia oou CUPRA
Talijanski Ciao CUPRA
Norveski Hallo CUPRA
Nizozemski Hallo CUPRA
Portugalski Ola CUPRA
Poljski Cze$¢ CUPRA
Ruski Mpueetr CUPRA
Svedski Hej CUPRA
Turski Merhaba CUPRA
Hebrejski CUPRA "n
Naredbe

Kako bi rukovanje govornim naredbama pouz-
dano prepoznalo govorne naredbe:

e Govorite jasno. Nejasne govorne naredbe
nede biti prepoznate. Govorite normalno. Kod
vedih brzina trebali biste glasnije govoriti.

e |zbjegavajte zvukove izvana. Otvoreni prozori
i vrata mogu ometati funkciju rukovanja govor-
nim naredbama.
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e |zbjegavajte druge dodatne zvukove poput
razgovora u vozilu. Nemojte usmjeravati zracnu
struju iz mlaznica za zrak u smjeru mikrofona ili
krovne obloge.

o Nemojte raditi duge stanke.
Rukovanje govornim naredbama je

W aktivirano i prepoznaje izgovorene
rijeci.

Otvaranje prijedloga za govorne naredbe

e Pritisnite IZBORNIK > CUPRA Assistant >
Help.

o Kad je aktivacijska rije€ iskljuéena, CUPRA
Assistant se ne¢e modi ukljuciti preko nje.
Rukovanje CUPRA Assistantom i dalje je ra-
spoloZivo preko tipke () na viSenamjenskom
kolu upravljaca. Aktivacijsku rije¢ mozete
deaktivirati pod IZBORNIK > CUPRA Assi-
stant.

® RaspolozZivost ovisi o pojedinoj zemlji i
opremi.

CUPRA Assistant - pokretanje i za-
vr§avanje

Ovisno o opremi, rukovanje govornim nared-
bama moze se pokrenuti na razlicite nacine.

Pokretanje CUPRA Assistant

o Aktiviranje CUPRA Assistanta izgovorite rijeC
kojom se aktivira CUPRA Assistant.

e Visenamjensko kolo upravljaca: Pritisnite
tipku za rukovanje govornim naredbama .

U nekim se slucajevima moze pokrenutii pot-
pora za govorne naredbe priklju¢enog mobil-
nog telefona pritiskanjem tipke za rukovanje
govornim naredbama.

Manualno zavrsavanje CUPRA Assistanta

CUPRA Assistant moze se prekinuti naredbom
Prekinuti.

e Visenamjensko kolo upravljaca: Pritisnite
jedanput tipku za rukovanje govornim nared-
bama ) kako biste zavrsili potporu.

CUPRA Assistant automatski se zavrsava kada
koristite funkcije infotainmenta, kada aktivirate
sustav za parkiranje, dolaznim pozivimaiili stan-
kom ili privremenim iskljucivanjem zvuka koje
traZe duze.
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Radio modus

’ Uvod u temu

- Radio

Letzte

*

Favoriten Classics

=
FM/DAB

RADIO2
RADIO3

RADIO4

- RADIO5

U radio modusu mozete primati radiopostaje
raspolozive u raznim frekvencijskim pojase-
vima i svoje favorite pohraniti na tipke radiopo-
staja za brzi pristup.

Raspolozive vrste prijma i frekvencijska podru-
Cja ovise o opremii zemlji. U odredenim zem-
ljama frekvencijska podrucja mogu prekinuti
emisije i mogu prestati biti dostupna.

Pristup izborniku RADIO

o Pritisnite IZBORNIK 238 > g >>> (SI. 165).

Pristup postavkama
e Pritisnite IZBORNIK 332 > g > (.

® Zasadrzaj prenesenih informacija odgo-
vorne su radiopostaje. Elektriéni uredaji koji
se dodatno prikljuce u vozilo mogu ometati
prijam radiosignala i uzrokovati zvukove u
zvuénicima.

o Folije ili metalizirane naljepnice na staklima
mogu utjecati na prijam kod vozila s antenom
u staklu.

Oprema i radiosimboli

RaspoloZzive funkcije, vrste prijma i frekvencij-
ska podrucja ovise o opremii zemlji.

SI. 165 Shematski prikaz: prikaz radiouredaja.

e FM dvostruki prijamnik (diverzitet antena).

e Spajanje DAB i FM radiopostaja u jedan po-
pis.

o Klasifikacija svih radiopostaja pohranjenih na
tipkama radiopostaja u jednom popisu. Maksi-
malno 30 omiljenih radiopostaja.

® Logotipovi radiopostaja.

® DAB slideshow. Slike koje se prikazuju sek-
vencijski.

Univerzalni simboli u radio modusu

FM/DAB Za odabir FM/DAB frekvencijskog
podrudja.



TP Pokraj naziva radiopostaje uz aktivirane
radiopostaje s prometnim informacijama
(TP).

Simboli u FM/DAB frekvencijskom podrucju
R Nije mogué DAB prijam.

Q' Trazenje radiopostaja i frekvencija.

Odabir, namjestanje i pohranjiva-
nje radiopostaje

Zadnje radiopostaje

Popis u kojem se prikazuju maksimalno po-
sljednjih 12 radiopostaja koje su primljene vise
od 10 sekundi.

TraZenje i odabir radiopostaje

Putem povedala Q moZete pretrazivati prema
nazivu radiopostaje (tekst) i frekvencijama
(brojevima).

Odabir popisa radiopostaja (FM/DAB)

Popis radiopostaja prikazuje aktualno namje-
stive radiopostaje. Popis se automatski aktuali-
zira.

1. Otvorite popis radiopostaja.
2. Pritisnite Zeljenu radiopostaju.

Namjesta se odabrana radiopostaja. Kod ra-
spolozive radiopostaje automatski se bira vrsta
prijama s najboljom kvalitetom.

Pohranjivanje radiopostaja kao favorita

Kao favorite moZete pohraniti do 30 radiopo-
staja razlicitih frekvencijskih pojaseva.

1. Drzite radiopostaju pritisnutu u popisu.
2. Prikazuje se simbol zvijezde .
3. Dodirnite zvijezdu.

ILI: Dodirnite zvijezdu ¥ desno pored svake
radiopostaje na popisu.

Posebne funkcije u radio modusu

TP (prometne obavijesti)

TP funkcija nadzire obavijesti radiopostaje s
prometnim obavijestima te ih automatski re-
producira u radiomodusu ili u aktivnoj repro-
dukciji medija. Za to mora biti moguée namje-
Stanje radiopostaje s prometnim obavijestima.

Neke radiopostaje bez vlastitih prometnih oba-
vijesti podrzavaju TP funkciju tako da kores-
pondiraju s radiopostajom koja ima prometne
obavijesti (EON): u FM frekvencijskom podru-
Cju ili u medijskom modusu u pozadini se au-
tomatski namjesta radiopostaja s prometnim
obavijestima sve dok je mogu¢ prijam radiopo-
staje s prometnim obavijestima.

Ako se ne moze namjestiti radiopostaja s pro-
metnim obavijestima, uredaj automatski trazi

namjestive radiopostaje s prometnim obavije-
stima.

Radiopostaje s prometnim obavijestima nisu
raspolozive u svim zemljama.

Ukljuéivanje i isklju¢ivanje TP funkcije
e U radiomodusu pritisnite {; > Prometne
obavijesti (TP).

Logotipovi radiopostaja

Logotipovi nekih radiopostaja mogu biti raspo-
lozZivi.

Dodatne DAB obavijesti

Funkcija DAB obavijesti nadzire moguée obavi-
jesti DAB radiopostaja i automatski ih reprodu-
cira u radio modusu.

Aktiviranje i deaktiviranje dodatnih DAB
obavijesti:

e Izbornik > Dodatne DAB obavijesti (aktivi-
rati/deaktivirati).
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Medijski modus

’ Uvod u temu

Interpreten
Alben

Titel
Playlists

Genres

U medijskom modusu moZete reproducirati
multimedijske datoteke s nosaca podataka
preko infotainmenta.

Ovisno o opremi mogu se koristiti sliededi no-
saci podataka:

e USB memorija ( npr. USB nosac podataka,
mobilni telefon spojen preko USB-a).

® Bluetooth® uredaji ( npr. mobilni telefon ili
tablet).

Ovisno o opremi mogu se reproducirati slje-
dedi tipovi medijskih datoteka:

e Audio datoteke.

e Video datoteke (ovisno o sustavu).

bl -0 |

Pozivanje izbornika USB

e Pritisnite Izbornik 338 > «<- USB >>> (SI. 166).

Pozivanje izbornika MEDIA Bluetooth

e Pritisnite Izbornik 222 > @ Bluetooth.

Pristup postavkama
e Pritisnite Izbornik 228 > «< USB > (3.
ILI:

e Pritisnite Izbornik 228 > @ Bluetooth > (3.

SI.166 Shematski prikaz: prikaz medija.

Ogranicenjai prikazi za nosace podataka

Nosaci podataka koji su bili izlozeni visokim
temperaturama i koji su oste¢eni mozda neée
raditi. Uvazite napomene proizvodaca.

Razlike u kvaliteti nosaca podataka razlicitih
proizvodaca mogu uzrokovati smetnje kod re-
produkcije medija.

Neispravna konfiguracija na nosacu podataka
moze uzrokovati necitljivost istoga.

Playliste daju samo jedan redoslijed reproduk-
cije i upuéuju na mjesto pohranjivanja medij-
skih datoteka u strukturi direktorija. Popis za
reprodukciju ne sadrzi pohranjene medijske
datoteke. Kako biste preslusali popis za repro-
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dukciju, medijske se datoteke moraju nalaziti
na mjestu pohranjivanja nosaca podataka na
koje upuduje popis za reprodukciju.

CUPRA ne preuzima nikakvu odgovornost za
ostedene ili izgubljene datoteke na nosa¢ima
podataka.

Svojstva opreme i simboli medija

Audio, mediji i povezivost:

e Reprodukcija i upravljanje medijima preko
Bluetootha®.

e Audio reprodukcija u sliedeéim formatima:
ACC, USAC, AMR-NB / AMR-WB, FLAC, MP3,
MIDI, Vorbis, PCM/WAVE i OPUS.

e Video reprodukcija u sljedeéim formatima:
H.263, H.264, H.265, MPEG-2, MPEG-4, VP8 /
VP9, DRM i AV1.

® Popisi za reprodukciju svakog tipa uredaja.

® TraZenje medija.

Univerzalni simboli u medijskom modusu

[>  Pokretanje reprodukcije.

[l Privremeno zaustavljanje reprodukcije.

|< Prebacivanje na prethodni glazbeni naslov.
DI Prebacivanje na sljededi glazbeni naslov.

) Ponavljanje aktualnog glazbenog naslova.

Ponavljanje svih glazbenih naslova.

HOY

Aktiviranje nasumicnog redoslijeda repro-
dukcije.

Dodavanje medijske datoteke u favorite.
Pristup postavkama.

Otvoriti trazenje.

AL B

Povratak na sljededi visi direktorij medij-
skogizvora.

Odabir i reprodukcija medijskog iz-
vora

Odabir medijskog izvora

Prije reprodukcije medijskih datoteka morate
prikljuciti medijski izvor.

e Prikljucite vanjski medijskiizvor.

e Odaberite prikljuceni medijski izvor koji Zelite
koristiti za reprodukciju.

Reprodukcija audio i video datoteka

MozZete traziti i reproducirati medijske datoteke
s raspolozivog medijskog izvora na razliCite na-
Cine.

TraZenje u strukturi direktorija

Medijske datoteke mogu se klasificirati prema
kategorijama (npr. album, izvodac, glazbeni
naslov). U « USB aplikaciji uvijek se prikazuje

ovaj prikaz kategorija. Klasi¢na struktura direk-
torija pojedinih USB nosaca podataka nalazi se
u «< USB aplikaciji.

1. Aktivirajte strukturu direktorija.

Uklju€uje se prikaz strukture direktorija
odabranog medijskog izvora. Ako je oda-
brana «< USB aplikacija, najprije se prika-
zuju kategorije (Zadnja, Favoriti, Izvodaci,
Albumi, Naslovi, Popisi za reprodukciju, Za-
nrovi, Direktoriji i Videozapisi) te prikljuceni
medijski izvori.

2. Potrazite Zeljeni naslov u strukturi direkto-
rija.
ILI: pritisnite Q_kako biste zapoceli tek-
stualno trazenje. Ukljucuje se prikaz polja
Zaunos.

3. Unesite Zeljeni naziv glazbenog naslova.
Popis pronadenih glazbenih naslova aktua-
lizira se tijekom unosa.

4. Pritisnite Zeljeni glazbeni naslov.

Ako se vas odabir nalazi na pocetku repro-
dukcije u direktoriju medijskog izvora, unu-
tra sadrzane medijske datoteke bit ée do-
dane za reprodukciju.

Ako se preslusava popis za reprodukciju, svi
raspoloZivi glazbeni naslovi bit ¢e dodani u
popis za reprodukciju.

5. Zatvorite odabir s X.
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Odabir favorita

U favoritima moZete pohraniti pojedinacne na-
slove za reprodukciju.

o |dite na favorita yy.
e Pritisnite Zeljenog favorita.

Ovisno o odabiru za reprodukciju ée biti dodani
svi glazbeni naslovi koji pripadaju favoritu.

Pohranjivanje favorita

Kao favoriti mogu se pohraniti samo medijske
datoteke koje se nalaze u «<- USB aplikaciji u in-
fotainmentu. Kao favorite mozete pojedinacno
pohraniti do maksimalno 30 naslova.

1. Pokrenite reprodukciju.
2. Pozovite Media Player.
3. Pritisnite v¥.

Kako biste uklonili naslov iz favorita, reproduci-
rajte ga i dodirnite u Media Playeru simbol .

Reprodukcija zabavnih sadrZaja u
infotainmentu

Ovisno o infotainment sustavu mogudéa je re-
produkcija videozapisa.

Video modus

U video modusu na ekranu infotainmenta
moze se reproducirati videozapis s nosaca
podataka, putem USB aplikacije. U tom se slu-
Caju ton video zapisa reproducira preko zvuc-
nika vozila.

Slika se prikazuje samo kad je vozilo u mirova-
nju. Tijekom voznje ekran infotainmenta se is-
klju€uje. Ton video zapisa moze se Cutii dalje.



Navigacija

’ Uvod u temu
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Funkcija ,,navigacije nije raspoloZiva na svim
trzistima.

Globalni satelitski sustav utvrduje aktualni po-
loZaj vozila, a senzori smjesteni na vozilu anali-
ziraju prijedene rute. Sve izmjerene vrijednosti
i moguée prometne smetnje usporeduju se s
raspoloZivim kartama kako bi se omoguéila op-
timalna navigacija do odredista.

Navigacijske obavijesti i prikazane grafike vode
vas do odredista putovanja.

Rukovanje navigacijom odvija se na ekranu.

Ovisno o pojedinoj zemlji neke funkcije info-
tainment sustava iznad odredene brzine voz-
nje vise se ne mogu odabrati na ekranu. To nije
greska funkcije, nego je u skladu sa zakonskim
normama.

Navigacijske obavijesti

Navigacijske obavijesti su zvu¢ne napomene za
voznju za aktualnu rutu.

Vrsta i uCestalost navigacijskih obavijesti ovise
o situaciji u voznji, primjerice pocetku navode-
nja po ruti, voZnji po autoputu ili u kruZnom
toku, te o postavkama.

SI. 167 Shematski prikaz: prikaz navigacije.

Ako precizno navodenje nije moguée jer se
odrediste primjerice nalazi u podrucju za koje
nema digitaliziranih podataka, na ekranu ée se
prikazati smjer i udaljenost od odredista.

Tijekom dinamic¢nog navodenja na odrediste
ukazuje se na prometne smetnje na ruti.

Ako se ruta iznova izraCunava zbog prometne
smetnje, slijedi dodatna navigacijska obavijest.

Tijekom reprodukcije navigacijske obavijesti
moZze se prilagoditi jacina zvuka. Sljiedeée navi-
gacijske obavijesti reproduciraju se s namjeste-
nom jacinom zvuka.
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Ogranicenja tijekom navigacije

Ako infotainment ne moze primati podatke od
GPS satelita, primjerice u tunelu ili garazi, navi-
gacijaje i dalje moguda preko senzora vozila.

U podrucjima za koja u memoriji infotainmenta
nema digitaliziranih podataka ili podaci nisu
potpuno digitalizirani, infotainment i dalje po-
kuSava omoguditi navodenje na odrediste.

Ako navigacijski podaci nedostajuili su ne-
potpuni, poloZaj vozila moZzda se nec¢e modi
toc¢no odrediti. To moze dovesti do toga da na-
vigacija neée biti tako precizna kao inace.

Konfiguracija ceste podlozna je stalnim pro-
mjenama, npr. nove ceste, radovi na cesti, blo-
kade cesta, promjene naziva ulica i kuénih bro-
jeva. Ako su navigacijski podaci zastarjeli, kod
navodenja na odrediste moZe do¢i do gre3aka
ilinepreciznosti.

Rukovanje navigacijskom kartom

Kako biste omogudili optimalan prikaz, naviga-
cijskom kartom moZzete rukovati i pomo¢u do-
datnih pokreta prstiju.

Pomicanje karte
Savjet: koristite kaZiprst

® Prstom pomaknite kartu.

Povedanije ili smanjenje prikaza

Savjet: koristite kaZiprst

e Dvaput zaredom pritisnite kartu i drzite prst
na ekranu.

® Pomicite prst prema gore kako biste smanjili
prikaz karte. Pomicite prst prema dolje kako
biste povedali prikaz karte.

Promjena 2D/3D prikaza

Savjet: koristite kaZiprst i srednji prst

o S oba prsta istovremeno pritisnite kartu i dr-
Zite je pritisnutom.

® Za 2D prikaz pomaknite prst prema dolje a za
3D prikaz prema gore.

Okretanje karte

Savjet: koristite palac i kaZiprst

o S oba prsta istovremeno pritisnite kartu i dr-
Zite je pritisnutom.

e Okredite prste u smjeru kazaljke na satuili

suprotno od smijera kazaljke kako biste okrenuli
prikaz karte.

Pohranjeni podaci

Infotainment pohranjuje odredene podatke,
npr . Ceste rute i podatke o poloZzaju kako bi
ubrzao unos odredista i optimizirao navodenje
na odrediste.

Brisanje pohranjenih podataka

e Pritisnite Postavke > Postavke osnovnih
funkcija > Izbrisati i nakon toga OK.

/\ UPOZORENJE

Namjestanje postavki, unos odredista i pro-
mjene u navigaciji provodite samo kod vozila
u mirovanju.

o Ako tijekom navodenja na odrediste slijedi
zaobilazak, mogude je ponovno izraéunava-
nje rute.

o Kvaliteta preporuka za voznju ovisi o raspo-
lozivim navigacijskim podacima i eventualno
objavljenim prometnim smetnjama.

e Navigacijske se obavijesti neée reproduci-
rati ako je zvuk infotainmenta privremeno is-
kljuéen.

Funkcije i simboli navigacije

Navigacija
Navigacijske funkcije ovise o opremii pojedinoj
zemlji.

Za sve navigacijske funkcije potrebno je aktivi-
ranje online usluge CUPRA CONNECT PLUS.



Funkcije

e Unos odredistaiizracun rute (offline i on-
line?).

e Istovremeni prikaz dviju navigacijskih karti
(ekran i kombinirani instrument).

® Online aktualiziranje karti?.

o Prediktivna navigacija.

o 3D karte gradova.

e Online prometne informacije”.

e Dinamicna POI odredista (posebna odredi-
sta).

Simboli na karti

Tipke i prikazi ovise o postavkama i aktualnoj
situaciji u vozniji.

Na karti se prikazuju simboli prometnih smetnji
i posebnih odredista (POl odredista), npr. ben-
zinske postaje, zeljeznicki kolodvoriili zanim-
liiva meduodredista, ako navigacija raspolaze
takvim podacima »>> str. 290.

A Aktualna pozicija.

@ TraZenje odredista.

& Odredista duz rute.

= Konacno odrediste.
Domicilna adresa.

Poslovna adresa.

> 0D

Preferirana odredista.

1 Nije dostupno na svim trzistima.

/i® Dodatni prozor¢i¢ s opcijama rute.

A Centriranje karte u aktualnoj poziciji.

/\ Promjena prikaza: 2D smjer prema sje-
W veru ili 2D smjer u smjeru voznje ili 3D
smjer u smjeru voznje.

| Informacije o aktualnom navodenju na
odrediste.

500m

2= Mijerilo karte.

Daljnji simboli
B Detaljan unos odredista za neku adresu.
Q Trazenje odredista.

< Natrag.

Simboli u planu rute
A Aktualna pozicija.

[®  Odrediste aktualnog navodenja.

Simboli POl odredista (posebnih odredista)

Na karti se prikazuju POl odredista (posebna
odredista) ako navigacija raspolaze dotic¢nim
podacima.

Pritisnite Zeljeno POl odrediste (posebno
odrediste) kako biste pokrenuli navodenje na
odrediste >>> str. 288.

Stanica za punjenje.

B Benzinska postaja.

P Parkiraliste.
® Putnicke agencije.
&£ Zeljeznicki kolodvor.

I Restoran.

Prometne informacije

Na karti se prikazuju prometne informacije ako
navigacija raspolaze doti¢nim podacima.

Pritisnite na prometnu smetnju kako biste
otvorili dodatni prozor¢ié s vise detalja
>>> str. 291.

Usporen promet.
Zastoj.

A Sudar.

Vozilo u kvaru.

A Poledica (led ili snijeg).

@ Zatvorena cesta.

Opasnost zbog skliske ceste.
A Opasnost.
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Radovi na cesti.
Jak vjetar.

Smanjena vidljivost.

’ Navigacijski podaci

Infotainment je opremljen internom memori-
jom navigacijskih podataka. Ovisno o zemlji
potrebni navigacijski podaci mozda su veé
unaprijed instalirani.

Zaispravno navodenje na odrediste i kako biste
ponudene funkcije mogli koristiti u punom op-
segu, infotainment bi trebalo redovito aktuali-
zirati.

Ako se koriste stariji podaci, moZe do¢i do
ogranicenja tijekom navigacije. Aktualne rute
ne mogu se slijediti ili navodenja na odredista
vode do pogresnih odredista.

Uvijek aktualizirajte navigacijske podatke.

Online aktualiziranje navigacijskih pod-
ataka®

Navigacijski podaci za podrucja u kojima se ce-
sto vozi automatski se aktualiziraju u pozadini

ako je uspostavljena internetska veza i ako su
postavke privatnosti vazele.

1) Nije dostupno na svim trzistima.

o Navigacijski se podaci automatski aktualizi-
raju s ukljucivanjem paljenja.

Manualno aktualiziranje navigacijskih pod-
ataka

Aktualni navigacijski podaci za velike regije, pri-
mijerice zapadnu Europu, mogu se skinuti sa
stranice www.seat.com i pohraniti na USB no-
sace podataka.

e Skinite navigacijske podatke na USB nosa¢
podataka.

o Ukljucite paljenje vozila.

® Spojite USB nosac podataka s infotainmen-
tom. Navigacijski se podaci automatski aktuali-
ziraju u pozadini.

Pod HOME 222 > & > Informacije o sustavu
prikazuje se verzija kartografskih podataka.

Automatsko aktualiziranje navigacijskih pod-
ataka ovisi o postavkama privatnosti. U mo-
dusu Inkognito nema aktualiziranja.

Pokretanje navodenja na odrediste

Ovisno o zemlji i opremi raspolozive su razlicite
funkcije za unos odredista.

Te se razlic¢ite funkcije za unos odredista nalaze
u glavnom izborniku navigacije.

Pozivanje glavnog izbornika navigacije

® Pritisnite IZBORNIK 333 > ©.

Odabir odredista i pokretanje navigacije
1. Pritisnite Q.

2. Odaberite Zeljeno odrediste. MoZete oda-
brati izmedu brzih pristupa POl odredi-
Stima (posebna odredista), pohranjenim
odredistima ili favoritima, kod kuée, posao
ili zadnja odredista.

ILI: pritisnite Q i unesite adresu u masku za
unos.

ILI: to¢na adresa.
3. Pritisnite Start.

Doseg u skladu s rutom

Doseg potreban za prelazak odabrane rute iz-
nova se izratunava uzimajuéi u obzir razliite

faktore kao Sto su teren i tip ceste, odn. doseg
se u trenutku odabira odmah prilagodava te se
za vrijeme prelaska rute uvaZavajudi uvjete koji
prvobitno nisu uzeti u obzir (vrijeme, promet

itd.) iznova izraCunava sve do dolaska na odre-
diste, gdje se opet prikazuje standardni doseg.



Prijedlozi

Pregled odredista koristi se zabiljeZenim pod-
acima kako bi predloZio moguda odredista.

Odabir odredista i pokretanje navigacije:
1. Pritisnite Q_i zatim Prijedlozi.

2. Odaberite Zeljeno odrediste. Navodenje na
odrediste pokrede se automatski.

Brzo pokretanje: za brzo pokretanje drzite
pritisnuto Zeljeno odrediste nekoliko sekundi.

Zadnja odredista

Navigacija pohranjuje zadnja odredista kako
biih stavila na raspolaganje za navodenje na
odrediste.

Odabir odredista i pokretanje navigacije:
1. Pritisnite Q.

2. Pritisnite Zeljeno odrediste na popisu Zad-
nja odredista.

3. Pritisnite Start.

Brzo pokretanje: za brzo pokretanje drzite
pritisnuto Zeljeno odrediste nekoliko sekundi.

i} Preferirana odredista
Pohranite do 20 odredista kao favorite.

Kako biste neko odrediste pohranili kao favo-
rita, tijekom unosa odredista u dodatnom pro-
zoréi¢u dodirnite Yy.

Odabir odredista i pokretanje navigacije:
1. Pritisnite Q_ i zatim Favoriti.
2. Pritisnite Zeljeno odrediste.

3. Pritisnite Start.

Unesite odrediste $to preciznije mozete. Ako
pogresno unesete odrediste, necete modi
pokrenuti navodenje na odrediste ili ¢ete do-
spjeti do pogresnog odredista.

Pokretanje navodenja na odrediste odabi-
rom na karti

Navigacijska karta sadrzi aktivna podrucja na
mnogim mjestima koja su prikladna za unos
odredista. Za to dodirnite poziciju ili Zeljeno
mjesto na karti. Ako se na tom mjestu nalaze
kartografski podaci, mozete pokrenuti navode-
nje na odrediste.

Moguénost unosa odredista preko navigacijske
karte ovisi o statusu podataka i nije moguce za
sve pozicije.

Kako biste pokrenuli offroad navigaciju, dodir-
nite slobodno podrucje bez podataka o pozi-
ciji.

Pokretanje navigacije:

1. Pritisnite M.

2. Pomicite prikaz karte dok ne budete mogli
odabrati Zeljenu poziciju. Navigacijska se
karta moze koristiti s dodatnim pokretima
prstiju >>> str. 285.

3. Pritisnite Zeljeno odrediste na karti.

4. Pojavljuje se pop-up prozor¢ié u kojem
mozZete kliknuti na odgovarajuéi simbol:
o ¢¢: preferirano odrediste
e B:novaruta.

o Pokrenuti: zapocinje rutu do odredista.

Offroad navigacija

,Offroad navigacija“ izracunava rute za oda-
brana odrediSna mjesta bez poznatih pod-
ataka. Ako se odredisno mjesto nalaziizvan
poznatih cesta ilinema podatke o poziciji, na-
vigacija ¢e pronadi rutu do najblizeg mjesta uz
poznatu cestu te ¢e upotpuniti rutu do najbli-
Zeg odredisSnog mjesta direktnom vezom.

Pokretanje navigacije:

1. Pomicite prikaz karte dok ne budete mogli
odabrati zeljenu poziciju. Navigacijska se
karta moze koristiti s dodatnim pokretima
prstiju >>> str. 285.

2. Dodirnite bilo koje mjesto na karti bez pod-
ataka o poziciji.

3. Pojavljuje se pop-up prozor¢ié¢ u kojem
moZzete kliknuti na odgovarajudi simbol:

289



290

Infotainment sustav

® 5¢: preferirano odrediste
e B:novaruta.

o Pokrenuti: zapocinje rutu do odredista.

Automatsko dodavanje stanica za
punjenje

Kako biste automatski dodali stanice za punje-
nje, u opcijama rute aktivirajte automatsko pla-
niranje potrebnih stanica za punjenje duz rute.
Kod izra€una rute moguce je planirati odredeni
broj meduodredista:

e Maksimalno 15 od strane sustava automatski
planiranih stanica za punjenje.

e Maksimalno 9 od strane korisnika definiranai
namjestena zaustavljanja.

o Bilo koja kombinacija dviju opcija koja ne pre-
koracuje gore navedeni maksimalni broj.

Ako planirana ruta sadrzi vise zaustavljanja
nego Sto je dopusteno, prekida se planiranje
rute.

Postizanje optimalnih rezultata kod planira-
nja rute s automatskim zaustavljanjima radi
punjenja ovisi o raspolozivim i u navigacijskim
podacima pohranjenim stanicama za punje-
nje.

1) Nije dostupno na svim trzistima.

U postavkama se moze navesti zeljeni nacin
plaéanja za stanicu za punjenje. Ovisno o oda-
biru i raspolozivim podacima na karti se prika-
zuju odgovarajuce stanice za punjenje plani-
rane duz rute.

Maksimalna granica punjenja koja se moze na-

mijestiti za vozilo moZe se prilagoditi u glavnom
izborniku Punjenje.

Odabir alternativnih stanica za punjenje

U slucaju planiranih ruta umjesto automatski
planiranih stanica za punjenje mogu se oda-
bratii alternativne stanice za punjenje duz
rute.

1. Unesite odrediste ili ga odaberite.
2. Pritisnite Pokrenuti.

3. Otvorite planrute.
4

U planu rute pritisnite planiranu stanicu za
punjenje. Prikazuju se pojedinosti o plani-
ranoj stanici za punjenje.

5. Pritisnite Prikazati daljnje stanice za pu-
njenje.

Lokacije drugih stanica za punjenje koje se
nalaze u blizini prikazuju se na karti.

6. Nakartiili popisu pritisnite jednu od alter-
nativnih stanica za punjenje u blizini. Prika-
zuju se pojedinosti o alternativnoj stanici za
punjenje.

7. Pritisnite Puniti ovdje.

ILI: Pritisnite Dodavanje meduodredista.
Do sada programirana stanica za punjenje
zamjenjuje se novoodabranom stanicom
za punjenje i ruta se prilagodava.

Kod odabira opcije ,,Dodati meduodredi-
Ste* u slu€aju promjene rute zadrzava se
odabrana stanica za punjenje.

Prometne informacije

Infotainment automatski dobiva detaljne pro-
metne informacije ¥ kada je uspostavljena in-
ternetska veza. Te se informacije prikazuju
simbolima i pomodu boje istice se prometna
mreZa na karti.

Prometne smetnje

Prometne smetnje, primjerice zastoji ili uspo-
ren promet, prikazuju se simbolima na naviga-
cijskoj karti.

Kod aktivhog navodenja na odrediste pro-
metne smetnje aktualne rute prikazuju se u
planu rute. Te se prometne smetnje mogu
zaobiéi »>> Uvazite poglavlje ,Opisi funk-
cija* na stranici 291.



Prikaz tekuéeg prometa

Na navigacijskoj se karti prikazuje tekudi pro-
met sukladno aktualnim prometnim smet-
njama, a na karti je prometna mreza istaknuta u
boji.

e Zuto: Usporen promet.

e Crveno: Zastoj.

Prijam prometnih informacija ovisi o postav-
kama privatnosti. U modusu Maksimalna pri-
vatnost nema prijama prometnih informacija.
Potrebno je Nivel lociranje vozila ili lokacija.

Opisi funkcija

Plan rute

Plan rute sadrzi informacije o svim situacijama,
n pr. pocetna tocka, meduodredista, prometne
smetnje, POl odredista i odrediste, ako naviga-
cija raspolaZe takvim podacima.

Dodirivanjem nekog dogadaja otvara se do-
datni prozor¢i¢ s vise opcija. Raspolozive opcije
ovise o situaciji i aktualnim postavkama.
Otvaranje i zatvaranje plana rute

® Za otvaranje dodirnite ili pomaknite |.

® Za zatvaranje dodirnite ili pomaknite |.

Uredivanje navodenja na odrediste

Za uredivanje navodenja na odrediste poma-
knite meduodredista do odredista u prikazu
TripView.

o Drzite pritisnuto zeljeno odrediste dok isto
ne bude istaknuto.

e Pomaknite odrediste do Zeljene pozicije.

® Maknite prst s ekrana. Ruta se ponovno izra-
cunava.

ZaobilaZenje prometnih smetnji

Plan rute prikazuje aktualne prometne smet-
nje ako navigacija raspolaze doti¢nim pod-
acima. Zaobidite prometne smetnje urediva-
njem plana rute »»> str. 291.

e Dodirnite neku prometnu smetnju.

e Dodirnite ZaobilaZenje. Ruta se ponovno iz-
racunava.

Dodatni prozoréi¢

Kod rukovanja navigacijskim funkcijama vjero-
jatno ée se otvoriti dodatni prozor€ié s vise op-
cija. Mogude opcije ovise o koristenoj funkciji.

Zatvaranje dodatnog prozoréi¢a

e Dodirnite slobodno podrucje izvan dodat-
nog prozorciéa.

e ILI: dodirnite X.

e ILI: dodirnite OK.

Funkcije u dodatnom prozoréiéu:

Prikazati Prikazuje Sto je na karti oda-

na karti brano.

Dodati Dodaje navodenju na odrediste

meduo- jedno meduodrediste.

drediste

Izravna Pokreée navodenije direktno do

ruta odredista.

Izbrisati BriSe meduodrediste iz navo-
denja na odrediste.

Zaobilaze- Zaobilazi prometnu smetnju.

nje Ruta se ponovno izracunava.

Zaustav- Zavrsava aktualno navodenje

ljanje na-  na odrediste.

vodenja na

odrediste

% Zatvaranje dodatnog prozor-
cica.

D Dodaje odrediste u favorite.

Usvajanje najéesée koristenih funkcija

Tijekom voZnje navigacija pohranjuje prijedene
rute i odredista kako bi automatski kreirala pri-
jedloge za odredista. Navigacija usvaja odredi-
Sta ovisno o dobu danaidanu u tjednu.

Navigacija moZe istovremeno predloziti do 3

ruta. Predlozene rute mogu se razlikovati od
ruta iz navodenja na standardno odrediste.
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Odabirom jednog od predlozenih odredista
pokreée se navodenje na to odrediste.

Navodenje na odrediste slijedi odabranu rutu
dok god vozilo ne skrene s nje. U tom se slu-
&aju ruta nanovo izraCunava i ponovno vodi na
izravan put do prvobitno odabranog odredista.
Vazne prometne smetnje uzimaju se u obzir
kod navodenja na odrediste te se iste izbjega-
vaju ako postoje alternativne rute i ako naviga-
cija raspolaze takvim podacima.

Funkciju mozete aktivirati i deaktivirati u sva-
kom trenutku.

Aktiviranje i deaktiviranje usvajanja najéesée
koristenih funkcija

Postavke se nalaze u odgovaraju¢em izborniku
navigacije { > Postav. Osnovne funkcije.

e Za aktiviranje funkcije aktivirajte Usvajanje
najéesce koristenih funkcija

® Za deaktiviranje funkcije deaktivirajte Usva-
janje najéesce koristenih funkcija.

® Za brisanje pohranjenih podataka dodirnite
Brisanje najées¢e koristenih funkcija.

360° prikaz dosega

360° prikaz dosega pokazuje mogudi doseg s
aktualnim stanjem napunjenosti visokonapon-
ske baterije.

® Za deaktiviranje 360° prikaza dosega odabe-

rite: Postavke navigacije > Postavke za e-pla-
ner rute > Prikazati kartu dosega.

o Kada je razina napunjenosti baterije vrlo
niska, prikaz dosega se automatski iskljuuje.
Kada se baterija ponovno napuni, prikaz do-
sega se opet pojavljuje.

e Ako je potrebno, prilagodite prikaz karte
tako da doseg bude u potpunosti prikazan na
karti.




Odlaganje komada

. Nepri¢vrséeniili pogresno pricvrséeni pred- Kod transporta teskih predmeta mijenjaju se
p rt IJ a ge meti mogu kod iznenadnih manevara voznje vozna svojstva vozila i produZuje se put koce-
i ko€enja te kod sudara prouzrociti teske oz- nja. Tezak teret koji nije ispravno odlozeniili
Od | aga nj e komad a p rt- ljede. To posebice vrijedi kad aktivirani zraéni pri€évri¢en moze dovesti do toga da izgubite
jastuk pogodi predmete koji bivaju odbaceni kontrolu nad vozilom te moZe prouzrociti te-
|jage i tereta kroz unutrasnjost. Kako biste smanijili rizik od ske ozljede.

lied Zite sljedede: . . e
ozljeda, uvazite sljedece o Nikad nemojte preopteretiti vozilo. Opte-

’ Napomene za korisnika o Sve predmete u vozilu odloZite na sigurno reéenje i raspodjela tereta u vozilu utjeu na
mjesto. ponasanje vozila u voznji i ué¢inak ko¢enja.
Slgl.jmo odlaganje svih komada prtljage u © Na sigurno mjesto odlozZite takoder male i ® Kod transporta teskih predmeta mijenjaju
vozilu lagane predmete. se vozna svojstva vozila uslijed premjestanja
o Teret u vozilu rasporedite $to ravnomjernije. o Predmete u unutrasnjosti vozila odloZite tezista.
o Komade prtljage i tedke predmete u prtljaz- taI.(O f:la tijekorH vo?nje nik.ad nevm.og.u do- . Teret u vozilu qujek r:jliporewdite ravno-
niku uvijek odlozite po moguénosti §to vise spjeti u podrucja djelovanja zracnih jastuka. mjerno i po mogucnosti sto nize u vozilu.
sprijeda>»> A. ® Pretince za odlaganje tijekom voZnje uvijek o Teske predmete u prtljazniku uvijek odla-
<. . . P drZite zatvorenima. Zite na sigurno mjesto $to je mogude vise
e Uvazite dopusteno osovinsko optereéenje i e e A
dopustenu ukupnu masu vozila »»> str. 371. o Odlozeni predmeti nikad ne smiju biti raz- . :
e e . L, log da putnici zauzmu pogresan polozaj sje- ® Nepri€vrsceni predmeti koji se prevoze u
© Pricvrscujte predmete uz pomoc uzadi za ve- denja. prtljaZniku mogli bi se iznenada pomaknuti i

zanje ili prikladnih zateznih traka na usicama za
vezanje prtljage »>> str. 296.

* Ako odloZeni predmeti blokiraju mjesto za promijeniti ponasanje vozila u voznji.

sjedenje, to mjesto za sjedenje nikad ne smije ® Brzinu i nacin voznje uvijek prilagodite vid-
e | manje predmete odlaZite na sigurno mjesto. zauzeti osoba i koristiti ga. ljivosti, vremenskim uvjetima, uvjetima na
e Kod vozila s dinami¢nom regulacijom visine ® U otvorene pretince u vozilu, na pokrivku el D e premeis,
svjetlosnog snopa svjetlo se automatski prila- prtljaznika iza naslona straznjih sjedala ili na o Naroéito oprezno i paZljivo dodajte gas.
godava. |n§'|:(rur|1:|egtnu plodcu nemojte odlagati tvrde, o Izbjegavajte iznenadne manevre kogenja i
e Prilagodite tlak u gumama teretu koji prevo- teske iliostre predmete. voinje.
zite. Uvazite naljepnicu s preporucenim vrijed- . I.zv?dl.tevtvrde, teske i osgrg pr?dme.te.nz o Ko e R e s,
nostima tlakova guma >>> str. 335. odjece i dZepova u unutrasnjosti vozila i odlo-

. Zite ih na sigurno mjesto.
e Kod vozila s kontrolom tlaka u gumama even- 3 L

tualno namjestite novi stupanj optereenja
>>> str. 344,




Odlaganje komada prtljage

Grijaée nitiili, ovisno o opremi, antena u

stiti uslijed trenja tih predmeta.

@ Informacije

Prikladni zatezni pojas za pri€vriéivanje te-
reta za usice za vezanje prtljage moZete na-
baviti u trgovini dodatne opreme.

Prtljaznik

| Pokrivka prtljaznika

SI.168 U prtljazniku: demontaZa i ugradnja
pokrivke prtljaznika.

SI.169 U prtljazniku: demontaza i ugradnja
pokrivke prtljaznika.

Demontaza

e Otkvacite pricvrsne trake »»> (SI. 168) . iz
prihvata ).

® Izvucite pokrivku prtljaznika iz bo¢nih drzaca
>»> (SI. 169) prema gore.

Ugradnja

e Uvucite pokrivku prtljaznika vodoravno tako
da ,stremen* nalijeZe iznad osovine drzaca
>»> (SI. 169) i pritisnite pokrivku prema dolje
tako da uklopi.

e Zakvacite pri¢vrsne trake »>> (SI. 168) . na
straznji poklopac.

/\ UPOZORENJE

Nepri€vrséeniili neispravno pri¢vriéeni pred-
meti ili Zivotinje na pokrivci prtljaznika mogu

kod iznenadnog ko€enja i pokreta upravljaca

te kod sudara uzrokovati teske ozljede.

® Ne odlaZite tvrde, ostre ili teSke predmete
nepri¢vriéene ili u torbe na pokrivci prtljaz-
nika.

® Na pokrivci prtljaZnika nikada nemojte
smjestati kuéne ljubimce.

 Prije zatvaranja straznjeg poklopca provje-
rite je li pokrivka prtljaZnika ispravno priévr-
$éena.

o Ako u prtljaznik utovarite glomazni pred-
met, pokrivka prtljaZnika nece biti ispravno
pri¢vriéena uslijed ¢ega se moze savinuti od-
nosno ostetiti.

o Ako je predmet kojeg Zelite utovariti u prt-
ljaZnik prevelik, radije skinite povrsinu za od-
laganje.

@] Informacije

Ako na povrsinu za odlaganje odlozite
odjevne predmete, pripazite na to da njima
ne zaklonite pogled kroz straZnje staklo.




| Podnica prtljaznika

| Varijabilna podnica prtljaznika

SI.170 U prtljazniku: Podnicu prtljaznika.

Straznji dio podnice prtljaznika moze se pre-
klopiti prema naprijed >>> (SI. 170). Ispod se
nalazi pretinac za odlaganje, npr. za prirucni
alat >>> str.304.

Nepravilno koristenje podnice prtljaznika
moze dovesti do Steta na podnici ili oblozi
prtljaznika.

® Kod zatvaranja podnice prtljaznika uvijek je
oprezno spustajte bez da je ispustite.

o Teret po moguénosti uvijek rasporedite po
cijeloj utovarnoj povrsini prtljaznika kako bi
se izbjeglo prekomjerno optereéenje samo
na jednom mjestu.

SI. 171 U prtljazniku: otvaranje druge
podnice prtljaznika.

SI.172 U prtljaZniku: blokiranje druge
podnice prtljaznika.

Ovisno o opremi vozilo raspolaze drugom pod-
nicom prtljaznika.

Otvaranje i zatvaranje druge podnice prt-
ljaznika

© Za otvaranje uhvatite drzac »> (SI.171) @
i preklopite strazniji dio podnice prtljaznika u
smjeru strelice prema naprijed.

® Za zatvaranje otklopite podnicu prtljaznikai
oprezno je odlozite >>> ©.

Blokiranje druge podnice prtljaZnika para-
lelno uz naslon straznjeg sjedala

® Straznji dio podnice prtljaznika preklopite
prema naprijed.

® Podignite podnicu nakon preklapanja i umet-
nite je u bo¢ne prihvate s otvorenom stranom

okrenutom prema dolje >»> (SI. 172) (uveéani
prikaz).

Postavljanje druge podnice prtljaznika u nizi
polozaj

® Straznji dio podnice prtljaznika preklopite
prema naprijed.

® Nakon preklapanja, povucite podnicu prema
natrag na bo¢nim vodilicama i odloZite je.
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Nepravilno koristenje druge podnice prtljaz-
nika moZe dovesti do osteéenja na podniciili
na oblozi prtljaznika.

© Pri zatvaranju druge podnice prtljaznika
uvijek je oprezno vodite prema dolje ne do-
pustajuéi da padne.

© Po moguénosti uvijek rasporedite teret
(maksimalno 50 kg) po cijeloj utovarnoj po-
vrsini podnice prtljaznika kako biste izbjegli
prekomjerno optereéenje na jednom mjestu.

Oprema prtljaznika

| Usice za vezanje prtljage

SI.173 U prtljazniku: usice za vezanje
prtljage.

U prednjem i straznjem podrucju prtljaznika
nalaze se usice za vezanje prtljage >>> (SI. 173)
koje sluze za pri¢vrséivanje komada prtljage i
nepri¢vri¢enih predmeta pomodu uzadi za ve-
zanje ili zateznih traka.

/\ UPOZORENJE

Kod koristenja neprikladne ili oste¢ene uzadi
za vezanje, pri€vrsnih ili zateznih traka, iste
bi u sluc¢aju naglog kocenja ili sudara mogle
puknuti. Predmeti bi tada mogli biti odbaceni
kroz vozilo i uzrokovati teske ili smrtonosne
ozljede.

o Uvijek koristite prikladnu i neosteéenu
uZad za vezanje ili priévrsne odnosno za-
tezne trake.

® UZad za vezanje, zatezne ili pricvrsne trake
kriZno zategnite preko tereta na podnici prt-
ljaZnika i sigurno ih pri€vrstite na uSicama za
vezanje prtljage.

® Kod osiguravanja predmeta nemojte nikad
prekoraciti maksimalno optereéenje usica za
vezanje prtljage.

® Pazite na to da gorniji rub tereta bude visi
od usica za vezanje prtljage, osobito kod rav-
nih predmeta.

® Ovisno o opremi, uvazite oznake s napo-
menama za pravilno spremanje tereta u prt-
ljazniku.

o Djeéju sjedalicu nemojte nikada priévrséi-
vati za usice za vezanje prtljage.

@ Informacije

o Maksimalno optereéenje usica za vezanje
prtljage iznosi otprilike 3,5 kN.

® Prikladne zatezne odnosno priévrsne trake
i sustavi osiguravanja tereta mogu se nabaviti
u specijaliziranoj servisnoj radionici. CUPRA
preporuduje da potraZite CUPRA specijalizi-
ranu servisnu radionicu ili SEAT ugovornog
trgovca.

| Kuke za torbu

S

SI. 174 U prtljazniku: kuka za torbu.

U prtljazniku se gore lijevo i desno mogu nala-
ziti kuke za torbu »»> (SI. 174).

Te kuke za torbu predvidene su za pri¢vriéiva-
nje laksih torbi za Soping.



/\ UPOZORENJE

Kuke za torbu niposto nemojte koristiti za
vezanje komada prtljage ili drugih predmeta.
Kod iznenadnih manevara ko€enja ili sudara
kuke bi mogle puknuti.

Otvor za prijevoz dugih predmeta

J[ssc-o000

SI.175 U naslonu straznjeg sjedala: otvor
za prijevoz dugih predmeta.

SI.176 U prtljazniku: otvor za prijevoz
dugih predmeta.

U straznjem sjedalu ispod srednjeg naslona za
ruke nalazi se otvor za prijevoz dugih predmeta
u unutrasnjosti, kao primjerice skija.

Otvaranje poklopca otvora za prijevoz dugih
predmeta

® Preklopite sredisnji naslon za ruke prema do-
ljie.

® Povucite rucicu za deblokiranje u smjeru
strelice i preklopite poklopac otvora za prijevoz
dugih predmeta »»> (SI. 175) @) do kraja prema
naprijed.

e Otvorite straznji poklopac.

® Gurnite duge predmete iz prtljaznika u otvor
za prijevoz dugih predmeta.

® Dobro pricvrstite predmete sigurnosnim po-
jasom.

® Zatvorite straznji poklopac.

Zatvaranje poklopca otvora za prijevoz du-
gih predmeta

® Preklopite poklopac otvora za prtljagu una-
trag sve dok se ne uklopi. Crvena oznaka na
strani prtljaznika ne smije biti vidljiva.

® Zatvorite straznji poklopac.

® Otklopite sredisnji naslon za ruke ponovno
prema gore.

/\ UPOZORENJE

Predmeti u podrudju Sirenja sredisnjih zrac¢-
nih jastuka mogu sprijediti pravilan nacin
funkcioniranja zra¢nog jastuka i prouzroditi
teske ozljede.

* Ne odlazZite predmete u podrudje Sirenja
sredi$njeg zraénog jastuka >>> str. 55.

/\ UPOZORENJE

o Kad koristite sredisnji naslon za ruke, na
srednjem mjestu za sjedenje na straznjoj
klupi ne smiju se voziti osobe niti djeca.

o Tijekom voZnje nemojte manipulirati otvo-
rom za prijevoz dugih predmeta.

® Priotklapanju i zaklapanju otvora za prije-
voz dugih predmeta budite posebno oprezni
s rukama i pazite na to da ne prignjecite niti
ostete sigurnosni pojas.
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Otvor za prijevoz dugih predmeta moZe se
otvoriti i iz prtljaznika. Za to rucicu za de-
blokiranje trebate pritisnuti u smjeru strelice
prema dolje i zakrenuti poklopac prema na-
prijed »>> (SI.176).

Krovni nosac prtljage

Informacije o krovhom nosacu prt-
ljage

1z tehnickih razloga karoserija vozila nije osmis-
liena za pri¢vriéivanje krovnog nosaca prtljage.

Vozilo nije odobreno za koriStenje krovnog no-
saca prtljage. Koristenje krovnog nosaca prt-
liage nije dopusteno, vozilo se takoder kasnije
ne smije opremiti krovnim nosacem prtljage.

/\ UPOZORENJE

Ako se krovni nosac prtljage montira na
vozilo bez odgovarajuéeg tipskog odobrenja,
moZe dodi do sudarai ozljeda.

* Nikada ne montirajte krovni nosac prtljage
na vozilo.

® Ako unato¢ tome montirate krovni nosaé¢
prtljage na vozilo, on bi se tijekom voZnje
mogao otpustiti i pasti s krova vozila.

Montiranje krovnog nosaca prtljage, u bilo
kojem obliku, moze prouzro¢iti znatnu Stetu
na vozilu.

VozZnjas prikolicom

’ Informacije o vozniji s prikolicom

Vozilo nije registrirano za voznju s prikolicom.
Vozilo se ne smije naknadno opremati meha-
nizmom za vucu.

/\ UPOZORENJE

Ako se na vozilo montira mehanizam za vucu,
moze dodi do sudara i teskih ozljeda pri kori-
Stenju vozila.

® Nikad nemojte montirati mehanizam za
vucu na vozilo.

(® NAPOMENA

Ugradnja mehanizma za vuéu moze prouzro-
Citi teske Stete na vozilu.

Nosac za bicikl

’ Uvod u temu

Priprema za nosac za bicikl sastoji se od skidive
pripreme i drzaca iza nosaca registarske plo-
Cice. Sustav je posebno razvijen za transport
dva do tri bicikla s pomoéu nosaca za bicikl

>>> str.302.

Bududi da priprema za nosac za bicikl nije kon-
struirana za optereéenje, ne smije se ni u ko-
jem slucaju upotrebljavati za vucu prikolice ili
vucuvozila»> A.

Sklopivi nosac registarske plocice

Ako je montirana priprema za nosac za bicikl,
registarska plocCica vozila mora i dalje biti do-
bro vidljiva i Citljiva. Imajte na umu specificne
odredbe doti¢ne zemlje i koristite po potrebi
drugu registarsku plocicu za nosac za bicikl.

Ako nije montiran nosac za bicikl ili sustav
straznjeg nosaca, demontirajte pripremu za
nosac za bicikl i preklopite nosac registarske
plocCice prema gore kako bi registarska plocica
ponovno bila vidljiva.



Nosac za bicikl

/\ UPOZORENJE

Nepravilna uporaba pripreme za nosac za bi-
cikl moZe uzrokovati sudare, teske ili smrtne
ozljede i osteéenja na vozilu.

® Tvornicki isporu¢enu pripremu za nosac za
bicikl upotrijebite iskljuéivo za montaZu su-
stava straznjeg nosaca ili nosaca za bicikl.

® Pripremu za nosac za bicikl upotrijebite
samo ako je u besprijekornom stanju i ako je
pravilno pri¢vriéena.

® Na pripremi za nosac za bicikl nemojte ra-
diti nikakve promjene ili popravke.

* Nemojte upotrebljavati pripremu za nosaé
za bicikl za vucu.

Ako je montirana priprema za nosac za bicikl,
u sluéaju naleta straga povecéava se opasnost
od sudara i teskih ozljeda za druge sudionike
u prometu.

e Demontirajte pripremu za nosac za bicikl|
ako je viSe ne upotrebljavate.

/\ UPOZORENJE

MontazZa pripreme za nosac za bi-
cikl

SI. 177 Straznji dio vozila: nosac registarske
plocice.

@ BK1-0274

SI.178 Pregled: skidiva priprema za nosac za
bicikl.

BK1-0275

SI.179 Pregled (detalj): skidiva priprema za
nosac za bicikl.

>»> (SI. 178),>>> (S1.179)

Glava kuke

Kotacié

Element za centriranje

Drska

Zaporne kugle

Klju€

Procjep (priprema za unaprijed zategnuti
nosac za bicikl)

Bijela oznaka na pripremi za nosac za bicikl

Zelena oznaka na kotacié¢u

®POE® PPOOO®OE®

Crvena oznaka na kotaci¢u

Skidiva priprema za nosac za bicikl nalazi se u
transportnoj torbi u prtljazniku.
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Prvi radni korak: priprema

1

ZabiljezZite broj ugraviran na kljucu prije
prve uporabe skidive pripreme za nosac za
bicikl. S pomoéu ovog broja moze se izra-
diti rezervni kljuc u slucaju gubitka.
Spustite nosac registarske plocice u smjeru
strelice »»> (SI.177).

Zatim skinite poklopac s prihvata pripreme
i Cuvajte ga u vozilu.

Provjerite jesu li prihvat, kotacié¢ @), dr-

ka (@) i zaporne kugle (5) »>> (SI.178)
pripreme Ciste i u besprijekornom stanju
>»> A\. Po potrebi ocistiti.

Drugi radni korak: prednaprezanje pripreme
za nosac za bicikl

Za pravilnu ugradnju pripreme za nosac za bi-
cikl, mora se prednapregnuti.

1

Za to dotaknite pripremu jednom rukom
ispod glave kuke (D).

Otvorite poklopac brave i utaknite klju¢ (6)
u bravu.

Okrenite klju¢ u smjeru kazaljke na satu.

Izvucite drugom rukom kotacié (2) u smjeru

strelice (A) i drite ga u tom poloZaju »> A.

Okredite kotaci¢ (2) u smjeru strelice
dok se ne uklopi.

Priprema je sada predzategnuta. Crvena
oznaka @9 na kotaci¢u mora pokazivati
prema bijeloj oznaci (8) na pripremi. Kota-
&ié je znacajno odvojen od pripreme i ima
razmak od oko 4 mm (7).

6. Na kraju provjerite mogu li se sve zaporne
kuke (5) potpuno uklopiti u driku (&) pri-
preme.

Tredi radni korak: ugradnja prednapregnute
pripreme za nosac za bicikl na vozilo

Nakon prednaprezanja pripreme kotacié se
viSe ne smije pomicati. Pri uklapanju meha-
nizma za vucu kotacié se vraéa u svoj pocetni
poloZaj sto moze uzrokovati ozljede >>> A.

1. Umetnite prednapregnutu pripremu u pri-
hvat cijevi.

2. Cvrsto pritisnite pripremu prema unutra
dok se ne uklopi. Oba elementa za cen-
triranje (3) moraju se uklopiti u prihvat na
vozilu.

3. Kotadié je vraden u svoj pocetni polozaj i
vise ne postoji procjep izmedu kotacic¢a @i
pripreme.

4. Okrenite klju¢ (6) na kotaciéu suprotno
smjeru kazaljke na satu i izvucite ga.

5. Kotadié se sada vise ne smije modi okretati
niti se smije modi izvaditi ).

6. Zatvorite poklopac brave i pohranite klju¢ u
transportnu torbu.

Cetvrti radni korak: sigurnosna provjera

Prije nego montirate nosac za bicikl, provjerite
je li priprema ispravno pri¢vrséena.

o Zelena oznaka (9) na kotaci¢u mora pokazi-
vati prema bijeloj oznaci (8) na pripremi.

® Kotaci¢ mora nalegnuti na pripremu i pritom
ne smije nastati procjep.

® Snazno pomaknite pripremu naprijed-natrag
ili je povucite. Mora ¢vrsto nasjesti u prihvat

AL
® Brava mora biti zatvorena, a kljuc izvucen.

® Poklopac mora pokriti rucicu za zakljucava-
nje brave.

/\ UPOZORENJE

Nepravilna montaza i nepravilna uporaba pri-
preme za nosac za bicikl mogu uzrokovati su-
dare i teske ozljede.

® Stoga pripremu upotrebljavajte samo ako je
ispravno pric¢vriéena.

© Nikada nemojte upotrebljavati nosac za bi-
cikl ako priprema nije pravilno uklopljena ili
se ne moze prednapregnuti.

® Ako se priprema za nosac za bicikl ne moze
ugraditi, neka je provjeri kvalificirana specija-
lizirana servisna radionica. CUPRA za to pre-
porucuje CUPRA ugovornog trgovca.




Nosac za bicikl

* Nikada nemojte upotrebljavati nosac za bi-
cikl ako se klju¢ nakon montaze ne moze
izvudi iz kotaciéa. To znaéi da priprema nije
pravilno blokirana.

© Nakon demontaze pripremu uvijek sigurno
pohranite u prtljazniku.

/\ UPOZORENJE

Priprema za nosac za bicikl je teska. U okviru
sigurnosne provjere moZze se otpustiti iz svog
prihvata i uzrokovati prignjecenja.

o Uvijek budite oprezni tijekom provjere pri-
preme za nosac za bicikl.

Pazite da prihvat na vozilu, kotaé&i¢, drkaii
zaporne kugle pripreme uvijek budu u ¢istom
i dobrom stanju. U suprotnom mozda neée
biti moguée ispravno uklopiti pripremu.

® Stoga redovito provjeravajte jesu li prihvat,
kotacié, drika i zaporne kugle pripreme za
nosac za bicikl neosteéeni.

© Ne usmjeravajte mlaz visokotlaénog ili par-
nog uredaja izravno na drza€ prihvat za no-
sac bicikla, jer bi se u protivnom mast po-
trebna za podmazivanje mogla ukloniti iz pri-
hvata.

Demontaza pripreme za nosac za
bicikl

@ BK1-0274

SI.180 Pregled: skidiva priprema za nosac
za bicikl.

BK1-0275

SI.181 Pregled (detalj): skidiva priprema za
nosac za bicikl.

>>> (SI.180),>>> (SI. 181)
@ Glavakuke

@ Kotaci¢

(3 Element za centriranje
(&) Drika

(5 Zaporne kugle

® Kiug

@ Procjep (priprema za unaprijed zategnuti
nosac za bicikl)

Bijela oznaka na pripremi za nosac za bicikl
(® Zelena oznaka na kotacic¢u

@9 Crvena oznaka na kotaci¢u

1. Otvorite poklopac brave i utaknite kljuc ()

u bravu.
2. Okrenite klju¢ u smjeru kazaljke na satu.
3. Drzite pripremu jednom rukom >»> A.

Izvucite drugom rukom kotacié (2) u smjeru
strelice (&) i drite ga u ovom poloZaju.

5. Okredite kotaci¢ 2) u smjeru strelice
dok se ne uklopi.

6. Drzite kotaci¢ (2) u ovom poloZaju i izvucite
pripremu iz njezinog drzaca. Priprema je
sada predzategnuta.

7. Otpustite kotacié @ i spremite predzateg-
nutu pripremu sigurno u transportnu torbu.
Pri¢vrstite torbu s pomodu jedne od usica
za vezanje prtljage u prtljaznik.
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8. Postavite poklopac na drzac pripreme.

9. Zatim podignite nosac registarske plocice.

/\ UPOZORENJE

Priprema za nosac za bicikl je teska. Tijekom
demontaZe moZe pasti i uzrokovati prignje-
cenja.

® Stoga uvijek oprezno skidajte pripremu.

Ugradnja sustava straznjeg nosaca
ili nosaca za bicikl na pripremi za
nosac za bicikl

Sustavi strazZnjeg nosaca su npr. nosac za bi-
cikl ili viSenamjenske kutije koje se montiraju na
pripremu za nosac za bicikl.

Koristite samo sustave straznjeg nosaca koje je
naveo doti¢ni proizvodac vozila za model vo-
zila, modelsku godinu i verziju doti¢nog vozila
MY A

CUPRA preporuca koristenje CUPRA original-
nih rezervnih dijelova i opreme koji su dostupni
kod ugovornih trgovaca.

Montirajte sustav straznjeg nosaca sukladno
uputama za ugradnju proizvodaca.

Maksimalna nosivost sustava straznjeg no-
saca

B5C-0222

SI.182 Preporuceno rasporedivanje mase
na sustavu straznjeg nosaca.

Nosivost proizlazi iz mase sustava straznjeg no-
saca i mase predmeta koji se na njemu nalazi.

Preporucena maksimalna nosivost sustava
straznjeg nosaca montiranog na pripremi za
nosac za bicikl moze odstupati od specificnog
okomitog opterecenja kuke vozila.

Medutim, maksimalno dopusteno okomito op-
tereéenje kuke na pripremi za nosac za bicikl
(ovisno o modelu) ne smije se prekoraditi.

Nosivost se smanjuje na temelju ucinka poluge
koji se javlja Sto je sustav straznjeg nosaca uda-
lieniji od glave kuke.

Odlazite teske predmete Sto blize pripremi za
nosac za bicikl »>> (SI. 182).

Maksimalna nosivost ovisno o vozilu

Kako bi se utvrdila preporu¢ena nosivost za
vase vozilo, provjerite maksimalno okomito op-
tereéenje kuke vozila >>> str. 371. Nosivost

se moZze provjeriti u sliedeloj tabeli. Sukladno
uredbi UN-R-55 CUPRA preporucuje da na su-
stavu straznjeg nosaca ne montirate vise bici-
kala nego sto je navedeno.

Specifiéno oko- Maksi- L.
A 2 . | Broj bici-
mito opterece- | malna nosi-
. : kala
nje kuke vozila vost
50 kg (110 Ib) 50 kg 2
(110 Ib)
55kg (121 1b) 55kg (121 1b) 2
Od75kg (165 Ib) 75 kg 3
(165 Ib)



Maksimalni prevjes tereta sustava straznjeg
nosaca

BK1-0273

SI.183 Shematski prikaz maksimalnog
prevjesa tereta na nosacu za bicikl za dva li
tri bicikla.

@ Snosivosti do 55 kg (121 1b) 500 mm (cca.
19,7 cola)

S nosivosti od 75 kg (165 Ib) 700 mm (cca.
27,6 cola)

Maksimalni prevjes kod nosaca za dva bicikla

ne smije biti veéi od 500 mm (cca. 19,7 cola) od

sredine glave kuke do sredine vodilice zadnjeg

nosaca >>> (Sl. 183) A). Kod nosaca za 3 bicikla

ne smije se prekoraciti 700 mm (cca. 27,6 cola)

»> (S1.183) ®).

Nosac za bicikl

UPOZORENJE

Nepravilna uporaba sustava strazZnjeg nosaéa
montiranog na pripremi za nosac za bicikl
moze uzrokovati teske ili ak smrtne sudare
iozljede.

e Saznajte je li sustav nosaca prikladan za
vase vozilo.

o Procitajte i uvijek uvazite upute za ugrad-
nju proizvodacda sustava strazZnjeg nosaca.

o Nikada nemojte pricvrséivati sustav straz-
njeg nosaca na kuku za vuéu ispod glave
kuke. Sustav bi na temelju oblika kuke za
vucu mogao skliznuti.

CUPRA preporuéuje da prije pocetka voznje
po moguénosti uklonite svu dodatnu opremu
s tereta pri¢vri¢enog na sustavu nosaca. U

tu dodatnu opremu mogu se nalaziti, primje-
rice, kosare i torbe, djeéje sjedalice ili baterije
Na taj se nacin mogu pobolj3ati optereéenje
vjetrom i teZiSte sustava straZnjeg nosaca.
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Razne situacije

Prirucni alat

’ Komplet priruc¢nog alata

723297

B7C-0143

SI. 184 U prtljazniku ispod pokrivke
teretnog prostora: prirucni alat.

Prirucni alat nalazi se u prtljazniku ispod pod-
nice utovarnog prostora. Kako biste dospjeli do
priru¢nog alata »»> str. 295.

Priruéni alat sadrzi sliedede dijelove:

Adapter za vijak kotaca sa zastitom od
krade

USica za vucu, na uvrtanje
Klju€ za kotace

Celjust dizalice vozila

@O 6

Dizalica vozila

Razne situacije

(® Kuka zaizvlagenje ukrasnih poklopaca ko-
taca

@ Stezaljka za kapice vijaka kotaca

Neki od navedenih alata pripadaju samo
odredenim izvedbama modelaili su dodatna
oprema.

Dizalica vozila, rucica dizalice vozilaikljuc za
kotace isporucuju se samo za zamjenus ljet-
nih na zimske gume i obrnuto. Komplet alata
za zamjenu kotaca ne smije se stalno drzatiu
prtljazniku. Nakon primopredaje vozila mora se
uklonitiili sigurno pricvrstiti u prtljaznik.

/\ UPOZORENJE

Nepri¢vrséen priruéni alat, komplet za po-
pravak guma i rezervni kota¢ mogu kod izne-
nadnog manevra voznje ili ko¢enja te sudara
poletjeti kroz unutrasnjost vozila i uzrokovati
teske ozljede.

® Uvijek se pobrinite da su priruéni alat, kom-
plet za popravak guma i rezervni kotac ili
pomo¢éni kotac sigurno priévriéeniu prtljaz-
niku.

/\ UPOZORENJE

Neodgovarajudiili osteéeni priruéni alat
moze uzrokovati sudare i ozljede.

o Nikada ne koristite neodgovarajudiili oste-
éeni alat.

Dizalica vozila se u principu ne mora odrza-
vati. Ako je potrebno premazite s univerzal-
nim mazivom.

Zamjena metlica brisaca

Servisni poloZaj brisaca vjetrobran-
skog stakla

SI.185 Brisac u servisnom poloZaju.




Zamjena metlica brisaca
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SI.186 Rucica brisaca stakla

Provjerite da metlice brisaca nisu zamrznute.

U servisnom se polozaju krakovi brisaca mogu
otklopiti od vjetrobranskog stakla »>> (SI. 185).

o Zatvorite prednji poklopac, vozaceva i suvo-
zaceva vrata >>> str. 318.

o Ukljucite i ponovno iskljucite paljenje.

e Pritisnite tipku @ brisaca (kratko pritisnuti)
»>> (SI.186).

Krakove brisaca prije voZnje ponovno priklo-
pite na vjetrobransko staklo! Kratkim pritiskom
rucice brisaca krakovi brisaca vraéaju se po-
novno u pocetni polozaj.

( NAPOMENA

o Krakovi brisata mogu se dovesti u servisni
polozaj samo kad je prednji poklopac pot-
puno zatvoren.

® Servisni poloZaj moZete primjerice koristiti
i kada zimi vjetrobransko staklo pokrivkom
Zelite zastititi od zaledivanja.

Zamjena prednijih i straznjih met-
lica brisaca

@

B7C-0086
SI.187 Zamjena prednjih metlica brisaca.

Tvornicki se ugraduju metlice brisaca koje
imaju grafitni sloj. Grafitni sloj omoguéuje ne-
Cujno klizanje metlice brisaca preko stakla.
Ostedeni grafitni sloj izaziva stvaranje zvukova
kod prelaska metlice preko stakla.

Redovito provjeravajte stanje metlica brisaca.
Kada metlice brisaca grebu staklo u slucaju
istroSenosti treba ih zamijeniti, a u slucaju za-
prljanja ocistiti »»> ©.

Ako se problem na taj nac¢in ne moze ukloniti,
tada je moZda pomaknut kut namjestanja kra-
kova brisaca. U tom slucaju potrazite specijali-
ziranu servisnu radionicu radi provjere i namje-
Stanja krakova brisaca.

Osteéene metlice brisaca moraju se odmah
zamijeniti. MoZete ih nabaviti u specijaliziranim
servisnim radionicama.

Podizanje i otklapanje krakova brisaca vje-
trobranskog stakla

® Dovedite brisac vjetrobranskog stakla u ser-
visni polozaj >»> str.304.

® Krakove brisaca vjetrobranskog stakla pri-
majte samo za pri¢vriéenja metlica brisaca.

Ciséenje metlica brisaca

® Podignite krakove brisaca.

© Mekanom krpom oprezno uklonite prasinu i
prljavstinu s metlica brisaca.

e Ako su jako zaprljane, metlice brisaca
oprezno ocistite spuzvom ili krpom »> ©.

Zamjena metlica brisada vjetrobranskog sta-
kla

® Podignite i otklopite krakove brisaca.

® Drzite tipku za deblokiranje >>> (SI. 187) @
pritisnutom i istovremeno skinite metlicu bri-
saca u smjeru strelice.
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Razne situacije

® Nataknite novu metlicu brisaca iste duZine i
izvedbe na krak brisaca tako da uklopi.

o Krakove brisaca spustite natrag na vjetro-
bransko staklo.

Zamjena brisaca straznjeg stakla

BK1-0073

SI.188 Zamijena metlice brisaca straznjeg
stakla.

® Rucicu brisaca odmaknite od straznjeg sta-
kla.

o Lagano zakrenite metlicu brisaca
»> (S1.188) (strelica (®)).

e Drzite tipku za deblokiranje @ pritisnutom i
istovremeno skinite metlicu brisaca u smjeru
strelice (®).

e Gurnite novu metlicu brisaCa straznjeg sta-
kla iste duZine i izvedbe na krak brisaca su-
protno od smijera strelice (B) tako da mehani-
zam uklopi @).

e Spustite krak brisaca ponovno na straznje
staklo.

/\ UPOZORENJE

Istroene ili zaprljane metlice brisaca sma-
njuju vidljivost i poveéavaju rizik od sudarai
teskih ozljeda.

® Metlice brisaca uvijek zamijenite kada su
ostedene iistrosene ili ako vise ne mogu do-
voljno odistiti prozorsko staklo.

o Ostecene ili prljave metlice brisaéa mogu
izazvati ogrebotine na staklu.

<iv s

® Sredstva za CiScenje s otapalima, tvrde
spuzve i drugi predmeti ostrih rubova oste-
¢uju pri ¢iséenju grafitni sloj metlica brisaca.

® Prozorska stakla nemojte nikada Cistiti go-
rivom, odstranjivaéem laka za nokte, razrje-
divaem za lak ili sliénim tekué¢inama.

* Kod mraza prije no $to ukljucite brisae
provjerite da metlice brisaca nisu zaledene!
Ako se vozilo parkira na hladnom vremenu,
servisni poloZaj brisaca vjetrobranskog stakla
moZe biti od pomodi >>> str. 304.

© Kako biste izbjegli oSteéenja prednjeg po-
klopca i krakova brisaéa, krakove brisaéa vje-
trobranskog stakla preklopite prema naprijed
samo u servisnom poloZaju.

® Prije voznje krakove brisaca uvijek priklo-
pite na staklo.

Pomo¢ pri pokretanju

’Uvod

Vozilo se iz tehnickih razloga ne smije pokretati
vucom.

Ako se pripravnost za vozZnju ne moze usposta-
viti zbog ispraznjenog 12 -V akumulatora vozila,
za to se moze koristiti 12-V akumulator vozila
drugog vozila.

Za pomod pri pokretanju potreban vam je ka-
bel za pomo¢ pri pokretanju prema normi DIN
72553 (uvazite upute proizvodaca kabela). Po-
precni presjek kabela mora iznositi najmanje
25 mm?2. Osigurajte da kabel ima potpuno izoli-
rane stezaljke i da ne postoji greska izolacije.

OPREZ

Kako biste izbjegli znatna osteéenja na elek-
tri€nom sustavu u vozilu, uvaZite sliedede:

o Ako se kabel za pomo¢ pri pokretanju po-
gresno prikljuci, moze do¢i do kratkog spoja.

e Koristite iskljucivo kabele za pomo¢ pri po-
kretanju s potpuno izoliranim stezaljkama.

® Vozila se ne smiju dodirivati jer kod kon-
takta plus polova moze tedi struja.

Sustav elektriénog vozila nije predviden za
upotrebu kao pomo¢ pri pokretanju drugog
vozila. To moZe uzrokovati oste¢enja na elek-
tricnom sustavu vozila.




Vozilo se moZe ostetiti vucom.

Toéka za pomo¢ pri pokretanju
(priklju¢ak na masu)

_

S1.189 U prednjem prostoru: Tocka za
pomo¢ pri pokretanju (prikljuc¢ak na masu).

Tocka za pomo¢ pri pokretanju (prikljuéak na
masu) sluzi za priklju¢ak crnog kabela za po-
mo¢ pri pokretanju >»> (SI. 189).

Koristite isklju¢ivo ovu tocku za pomoé pri po-
kretanju (priklju¢ak na masu).

| Pomo¢ pri pokretanju: Opis

HE

@ji

©ﬁ3

< —
BK1-0198

SI1.190 Plan prikljucivanja kabela za pomo¢
pri pokretanju.

®

©

®

Plus pol vozila kod ispraznjenog akumula-
tora.

Plus pol vozila koje daje struju.
Odgovarajudi priklju¢ak na masu vozila koji
omoguéuje pomo¢ pri pokretanju.
Priklju€ak na masu vozila koji prima pomoé
pri pokretanju.

Ispraznjen akumulator vozila mora biti ispravno
priklju¢en na elektri¢nu mrezu vozila.

Obratite pozornost na to da prikljucena klijesta
imaju dovoljan kontakt metala s polovima.

Preporucuje se noSenje rukavica i zastite za oci
prije rada na 12-V akumulatoru vozila.

Priklju¢ivanje kabela za pomo¢ pri pokreta-
nju

Prikljucite kabele za pomo¢ pri pokretanju
samo navedenim redoslijedom1>2>3> 4
>»> (SI.190).

Nikada ne prikljucujte crni kabel za pomo¢ pri
pokretanju na minus pol — 12-V akumulatora
vozila. Kod priklju¢ivanja na minus pol moglo
bi dodi do pogre3ne procjene stanja baterije u
elektronici vozila.

1. Naobavozilaiskljucite paljenje »> A.

2. Spojite kraj crvenog kabela za pomod pri
pokretanju na plus pol 4 vozila s ispraznje-
nim 12-V akumulatorom vozila ).

3. Spojite drugi kraj crvenog kabela za pomo¢
pri pokretanju na plus pol 4 vozila koje
daje struju (®).

4, Spojite jedan kraj crnog kabela za pomo¢
pri pokretanju (©) na prikladan priklju¢ak na
masu, na masivan metalnim dio, koji je vij-
cima ¢vrsto spojen s blokom motora, ili sa
samim blokom motora.

5. Spojite drugi kraj crnog kabela za pomoé
pri pokretanju (®) na prikladan priklju¢ak na
masu vozila s ispraznjenim 12-V akumula-
torom vozila.

6. Namjestite kabele tako da ih ne mogu za-
hvatiti rotirajuéi dijelovi u prednjem pro-
storu.
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Razne situacije

Pokretanje

1. Pokrenite motor vozila koje daje struju i pu-
stite ga da radi u praznom hoduiili ukljucite
paljenje elektri¢nog vozila.

2. Uspostavite pripravnost za voznju elektri¢-
nog vozila s ispraznjenim 12-V akumulato-
rom vozila.

Ako se sustav ne moze ukljuciti, potrazite po-
mod struénjaka.

Odvajanje kabela za pomo¢ pri pokretanju

1. Prije odspajanja kabela za pomo¢ pri po-
kretanju iskljucite svjetla za voznju ako su
ukljuena.

2. Odvajajte kabele za pomo¢ pri pokretanju
redoslijedom 4 > 3 > 2 > 1 pri uspostavljenoj
pripravnosti za voznju i pokrenutom motor
vozila koje daje struju ili uklju¢enom palje-
nju elektri¢nog vozila.

3. Po potrebi zatvorite poklopac akumulatora.

A ne moZe uspostaviti pripravnost za voznju,
prekinite postupak i pokusajte ponovno nakon
otprilike 1 minute. Ako se ne moze uspostaviti
pripravnost za voznju, potraZite pomo¢ strué-
njaka.

/\ UPOZORENJE

® Kod radova u prostoru motora uvazite upo-
zorenja >>> str. 318.

o Akumulator koji daje struju mora imati isti
napon (12 V) i kapacitet kao i prazni akumu-
lator. U suprotnom postoji opasnost od eks-
plozije!

® Zapaljive izvore (otvoreni izvor svjetla, go-
rece cigarete itd.) drZite podalje od akumu-
latora. U suprotnom postoji opasnost od eks-
plozije!

® Proditajte proizvodaceve upute za uporabu
kabela za pomo¢ pri pokretanju.

® Minus kabel nemojte izravno prikljucivati
na minus pol ispraznjenog akumulatora. Usli-
jed iskrenja mogao bi se zapaliti praskavi plin
koji istjece iz akumulatora - opasnost od eks-
plozije!

® Minus kabel na drugom vozilu nemojte spa-
jati na dijelove sustava za dovod goriva ili na
kocione vodove.

® Neizolirani dijelovi klijesta za prikljuéivanje
na polove niposto se ne smiju dodirivati.
Osim toga kabel prikljuéen na plus pol aku-
mulatora nipo3to ne smije do¢i u dodir s dije-
lovima vozila koji provode struju - opasnost
od kratkog spoja!

© Namjestite kabele za pomo¢ pri pokretanju
tako da ih ne mogu zahvatiti rotirajudéi dijelovi
u prednjem prostoru.

* Ne naginjite se iznad akumulatora - opas-
nost od nagrizanja kiseline!

o Uvazite Upute za uporabu proizvodaéa ka-
bela za pomo¢ pri pokretanju i drugog vozila.

® Prije pocetka radova na 12-V akumulatoru
vozila, pazite na elektrostati¢ko praznjenje
kako biste sprijeéili stvaranje iskri koje bi mo-
gle uzrokovati eksploziju plinova koji izlaze iz
akumulatora.

/\ OPREZ

Nikada nemojte provoditi pomo¢ pri pokreta-
nju kad je akumulator smrznut - opasnost od
eksplozije! | nakon otapanja postoji opasnost
od nagrizanja kiseline koja je iscurila iz aku-
mulatora. Zamrznuti akumulator zamijenite
novim.

(® NAPOMENA

Odmah potrazite specijaliziranu servisnu ra-
dionicu i dajte provjeriti 12-V akumulator vo-
zila.

Vuca vozila

’ Uvod u temu

Vuca zahtjeva uvjezbanost, osobito ako se ko-
risti uZe za vucu. Oba vozaca trebaju biti upo-

znata s osobitostima postupka vuce. Neiskusni
vozadine bi trebali vudi vozilo.



Prilikom vuce pazite da nema nedopustenih
vuénih silai udarnih optereéenija. Izvan asfalti-
ranih cesta uvijek postoji opasnost da ée se
pricvrsni dijelovi preopteretiti.

Uvazite zakonske odredbe o vuci.

Vuéa

Vuca je postupak kod kojeg drugo vozilo vuce
vozilo koje nije pripravno za voznju.

Vozilo se moze vudéi Sipkom za vuéu il uZetom
zavucu:

e Najveda dopustena brzina iznosi 50 km/h
(30 mph).

e Najvecéa dopustena udaljenost je 50 km (30
milja).

UZe za vuéui Sipka za vucu

Sipka za vudu je sigurnija i sprjeava o3teéenje
vozila. UZe za vucu trebali biste koristiti samo
ako nemate Sipku za vucu.

UzZe za vucu bi trebalo biti elasti¢no kako bi se
zastitila oba vozila. Upotrijebite uze od plastic-
nih vlakana ili uZe od slicnog elasticnog materi-
jala.

cavozila

Vuéa s vozilom vuéne sluzbe

(o

o

KRL-0187

SI.191 Vuca dopustena.

5Ty
25Ty,

KRL-0188

S1.192 Vuca nije dopustena.

Vozilo se na vuénom vozilu smije transportirati
samo sa sva Cetiri kotaca na vu¢nom vozilu.

Deaktiviranje zastite od nenamjenog pokre-
tanja »»> str. 213

Postupite na sljededi nacin ako je potrebno ot-
pustiti parkirnu ko&nicu i pogurati ili vuéi vozilo:

® Drzite papucicu kocnice pritisnutom i na ru-
Cici za mijenjanje stupnjeva za voznju ubacite
u stupanj za voznju N. Nakon toga potvrdite
Deaktiviranje zastite od nenamjernog po-
kretanja u infotainment sustavu.

o ILI: Otvorite postavke vozila u infotainment
sustavu £ Vozilo > Izvana > Ko€nice > Deak-
tiviranje funkcije ,Zastita od nenamjernog
pokretanja“.

/\ UPOZORENJE

Kod vuée se znatno mijenja ponasanje vozila
u voznjii ko€enje.

/\ UPOZORENJE

Nikada nemojte vudi vozilo bez napajanja
strujom.

o Tijekom vuce ne smije se iskljuciti paljenje
preko tipke za paljenje. U protivhom bi se
mogla ukljuciti elektronicka blokada stupa
upravljaca i vozilom se viSe ne bi moglo
upravljati. To bi moglo izazvati sudar, teske
ozljede i gubitak kontrole nad vozilom.

o Ako vozilo ostane bez struje tijekom po-
stupka vuce, odmah zaustavite postupak
vuée i potrazite pomo¢ struénjaka.
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Razne situacije

Vuéa uzetom za vucu ili Sipkom za vuéu moze
prouzroéiti osteenja na vozilu.

® Oprezno vucite vozilo s uzetom za vucuili
Sipkom za vuéu.

o Ako je moguée, dopustite vuénom vozilu da
odvuce vase vozilo.

Prilikom ruénog guranja vozila mogu se oste-
titi straznja svjetla, boéni spojleri na straz-
njem staklu i velike limene povrsine. Straznji
spojler bi se takoder mogao odvojiti.

o Kada gurate vozilo, nemojte pritiskati
straZnja svjetla, boéne spojlere na straznjem
staklu, velike limene povrsine i straznji spoj-
ler.

Demontaza i ugradnja poklopcai usice za
vuéu moZe ostetiti vozilo, n pr. lak vozila.

® Oprezno demontirajte i ugradite poklopac i
usicu za vucu kako ne biste ostetili vozilo.

Koristenje usice za vucu koja nije prikladna
za vozilo moZe ostetiti vozilo.

o Uvijek koristite usicu za vuéu koja pripada
vozilu i koja je ukljuéena u priruéni alat ili od-
govarajuce prikladnu usicu za vuéu.

’ Napomene o vuci

Tijekom vuce se na vozilu koje se vuce una-
to€ uklju¢enom uredaju za svjetlosno upozo-
renje moze prikazati smjer skretanja. Pritom
treba rucicu Zmigavca pri ukljucenom paljenju
pritisnuti u odgovarajuéi smjer. Tijekom tog
vremena prekida se rad uredaja za svjetlosno
upozorenje. Cim se ruica zmigavca vrati na-
trag u osnovni polozaj, uredaj za svjetlosno
upozorenje automatski ée se ponovno uklju-
Citi.

Kad se vozilo ne smije vuéi?

U sljedeéim situacijama nemojte dopustiti da
se vozilo vuce na vlastitim kotac¢ima duzim dio-
nicama:

® Na zaslonu kombiniranog instrumenta zasvi-
jetli crvena upozoravajuéa Zaruljica i prikazuje
se poruka:

Vuéa osteéuje elektrosustav. Pri-

|
@ ruéna literatura!

® Ako se ne moZe osigurati napajanje 12-V
strujne mreze.

® Ako je 12-V akumulator vozila ispraznjen.
Upravljac ostaje blokiran i moZze se dogoditi da
se ni parkirna koc¢nica ni elektronicka blokada
stupa upravljaca ne mogu iskljuciti ako su uk-
ljuc¢ene.

e Ako prikaz na zaslonu kombiniranog instru-
menta ne funkcionira ispravno.

® Stupanj za voznju ne moze se prebaciti u ne-
utralni polozZaj (N).

® Ako se nakon sudara ne moze osigurati slo-
bodan hod kotaca ili funkcija upravljanja.

Ako se vozilo ne moZe vudi na vlastitim kota-
Cima iz jednog od navedenih razloga, potrazite
pomo¢ struénjaka i po potrebi dajte vozilo od-
vuéi s vuénim vozilom. Prema potrebi informi-
rajte osobe ukljucene u proces vuce, posebno
organizacijski centar i prijevoznika, da se radi o
elektricnom vozilu.

Vuca

Pripreme

® Pricvrstite uze za vucu odn. Sipku za vucu
samo na pri¢vrsnim tockama predvidenim za
to > A. Ovisno o opremi to mogu biti meha-
nizam za vucu ili uSica za vucu.

® Provijerite je li se sigurnosni pojas izvrnuo. U
protivhom bi se uSica za vu€u mogla otpustiti
tijekom vuce.

o Ukljucite paljenje i uredaj za svjetlosno upo-
zorenje na oba vozila. Pritom po potrebi uva-
Zite drugacije propise.

e Uvazite napomene o vuci u priru¢noj litera-
turi drugog vozila.

Vuéno vozilo (sprijeda)

Vozilo nije prikladno za vucu drugih vozila.



Vuéeno vozilo (straga)

1. Pobrinite se za to da je paljenje ukljuc¢eno
kako se kolo upravljaca ne bi zablokiralo i
da po potrebi mozete ukljucivati Zmigavce i
koristiti brisac.

2. Pojacivac sile kocenjai potpora upravljaca
rade samo pri uspostavljenoj pripravnosti
za voznju. U protivnom morate znatno jace
pritisnuti papucicu kocnice i upotrijebiti
vise snage za upravljanje.

3. Pazite nato daje uze za vucu uvijek zateg-
nuto.

4. Odaberite stupanj za voznju N.

Ako nisu ispunjeni potrebni preduvjeti za vucu
vozila, smije se vuéi samo u hitnim sluajevima
ili gurati na sva Cetiri kotaca. Vuca je dopustena
samo brzinom koraka i maksimalno 100 metara
do vucnog vozila »> A.

Ako se vozilo vu€e unatoc¢ tekstualnoj obavi-
jesti ,Vuca ostecuje elektrosustav. Priru¢na
literatura!* u kombiniranom instrumentu,
moze dodi do vibracija u pogonskom sustavu
i blokiranja straznjih kotaca, posebice na za-
ledenim ili mokrim cestama. Blokirani kotaci
mogu dovesti do gubitka kontrole nad voz-
ilom, sudara i teskih ozljeda.

Vuca vozila

© Kod tekstualne obavijesti ,, Vuca osteduje
elektrosustav. Prirucna literatura!“ u kombi-
niranom instrumentu vucite vozilo samo u si-
tuacijama u nuzdi, brzinom koraka (4 do 5
km/h) i maksimalno 100 m.

Nikada ne pri¢vriéujte uze za vucuili Sipku
za vuéu na konstrukcijske dijelove osovine
ili voznog postroja. To bi moglo dovesti do
Stete, sudara i teskih ozljeda.

© Potrazite pomo¢ struénjaka i po potrebi
prepustite transport vozila vuénom vozilu.

/\ UPOZORENJE

| Usica za vucu sprijeda

S1.193 Na desnoj strani prednjeg branika:
skidanje poklopca.

BK1-0267

SI.194 Prednji branik desno: zavrnuta usica
za vucu.

Prihvati za uSicu za vuc€u na zavrtanje nalaze
se u braniku sprijeda desno iza poklopca
»»> (SI.193).

USica za vucu se mora uvijek nalaziti u vozilu.

Uvazite napomene o vuci »> str. 310.

MontaZa usice za vucu sprijeda

1. Uzmite uSicu za vucu iz priruc¢nog alata u
prtljazniku »>> str. 304.

2. Pritisnite poklopac u donjem podrucju
prema van i pustite ga da visi u vozilu
>>»> (SI. 193).

3. Usicu za vucu suprotno od smjera ka-
zaljke na satu Sto évrice zakrenite u
prihvat>>> (SI.194) >»> ©. Koristite pri-
kladno pomoéno sredstvo kako biste za-
tegnuli usicu za vucu.

311
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Razne situacije

4. Odvrnite usicu za vu€u nakon postupka
vuce prikladnim pomoénim sredstvom u
smjeru kazaljke na satu.

5. Ponovno postavite poklopac i pritisnite ga
tako da uklopi.

6. Po potrebi ocistite usicu za vucu i odlozite
je u prtljaznik kod priru¢nog alata.

Usica za vuéu mora biti potpuno i évrsto zavr-
nuta. U protivhom bi se uSica pri vuéi mogla
otpustiti iz drzaca.

Osiguraci

’ Uvod u temu

U pravilu moze vise uredaja biti osigurano
preko jednog osiguraca. Isto tako jedan uredaj
moze imati viSe osiguraca.

OsiguracCe zamjenjujte samo ako je otklonjen
uzrok greske. Ako nakon kraéeg vremena po-
novno pregori novi osigurac, provijerite sto prije
elektri¢ni sustav u specijaliziranoj servisnoj ra-
dionici.

Osigurac za hitne sluZbe (visokonaponski
sustav)

U kutiji s osiguracima u unutrasnjosti putnic-

kog prostora »>> str. 313 postoji osigurac za
visokonaponski sustav koji je oznacen zutom

zastavicom kako bi dezurne sluzbe mogle sto
brze moguée vozilo dovesti u beznaponsko
stanje. Nikada ne mijenjajte taj osigurac sami

i nemojte ga stavljati umjesto drugih osiguraca.
Ako se taj osigurac osteti, uvijek povjerite za-
mjenu kvalificiranoj specijaliziranoj servisnoj
radionici.

Prekidno mjesto za hitne sluzbe (visokona-
ponski sustav)

Ispod desnog straznjeg svjetla nalazi se om¢a
koja je takoder oznacena Zutom zastavicom

i pripadnici hitne sluzbe mogu je po potrebi
prerezati. Pozor! Kako bi se moglo pristupiti
toj omdi, potrebno je ukloniti donju gumenu
brtvu straZnjeg svjetla ili se straZnje svjetlo
mora demontirati, a u ekstremnom slucaju
slomiti.

/\ UPOZORENJE

Visoki napon elektriénog sustava moze uzro-
kovati strujne udare, teske opekline i smrt!

* Nikada ne dodirujte elektri¢ne vodove su-
stava paljenja.

e Izbjegavajte kratke spojeve u elektric(nom
sustavu.

/\ UPOZORENJE

Koristenje neprikladnih osiguraca, popravak
osiguraca i premosdivanje strujnog kruga bez
osiguraca moze uzrokovati pozar i teske oz-
ljede.

o Nikad nemojte ugradivati osigurace veée
snage. Osigurace zamijenite novima iste ja-
&ine (ista boja i isti natpis) i iste veliine.

* Nikada osigurace ne zamjenjujte metalnim
trakama, spajalicamaiili slicnim.

o Kako biste izbjegli osteéenja na elektri¢-
nom sustavu u vozilu, prije zamjene osigu-
raca morate uvijek iskljuciti paljenje, svjetlo
isve elektriéne uredaje.

© Imajte na umu da se kod zamjene osiguraca
ne moze uspostaviti pripravnost za voznju.

® Otvorene kutije s osigurac¢ima moraju se
zastititi od prodora prljavstine i vlage kako
bi se sprijecila oste¢enja na elektriénom su-
stavu.




(@ NAPOMENA ’ Osiguradi u unutrasnjosti vozila

Nikad nemojte uklanjati visokonaponski osi-
gurac u kutiji s osigurac¢ima u instrumentnoj
ploéi koji je oznacen posebnom zastavicom.
Taj osiguraé sluzi iskljuéivo deZzurnim sluz-
bama kako bi se vozilo $to prije moguée do-
velo u beznaponsko stanje.

Omca za osigurac visokonaponskog sustava
(prekidno mjesto za hitne sluzbe) predvidena
je isklju€ivo za hitne sluzbe. Ako se osteti,
visokonaponski se sustav iskljucuje.

U vozilu se nalaze jo$ i dodatni osiguraci osim
navedenih u ovom poglavlju. Njih bi trebalo
zamjenjivati samo u specijaliziranoj servisnoj
radionici.

SI.195 Na vozacevoj straniu
instrumentnoj ploci: poklopac kutije s
osiguracima.

SI.196 Vozila s upravljatem na desnoj
strani: poklopac kutije s osiguracima na
instrumentnoj ploci, suvozaceva strana.

Vozila s upravlja¢em na lijevoj strani: otva-
ranje kutije s osigurac¢ima u instrumentnoj
ploci

® Prihvatite poklopac na straznjoj strani i skinite
ga usmjeru strelice »> (SI. 195).

® Pristavljanju poklopca postavite ga na su-
protnu stranu i zatvorite ga suprotno od smjera
kazaljke na satu tako da cujno uklopi.

Vozila s upravljacem na desnoj strani: otva-
ranje kutije s osiguraima u pretincu za ru-

kavice

® Otvorite pretinac za rukavice i po potrebi ga
ispraznite.

o Skinite poklopac odozgo »> (SI.196) (D).

e Za montiranje postavite poklopac i uklopite
ga gore. Zatvorite pretinac za rukavice.

Oznake osiguraca u boji ispod instrumentne
ploce

k j .
> Str.uje e
rima

svijetlosmeda 5
smeda 75
crvena 10

plava 15
Zuta 20
bijelaili prozirna 25

1S
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Boja .
ri
zelena
narancasta 40
crvena 50

® Oprezno demontirajte poklopce kutija s
osigurac¢ima i ponovno ih ispravno montirajte
kako biste izbjegli osteéenja vozila.

® Otvorene kutije s osiguradima moraju se
zastititi od prodora necistocai vlage. Neéi-
stodai vlaga u kutijama s osiguracima mogu
izazvati oStecenja elektri€énog sustava.

Razne situa

| Zamjena pregorjelog osiguraca

uje uampe- | Osiguradiu prednjem prostoru
ma
30

SI1.197 U prednjem prostoru: poklopac
kutije s osiguracima.

Otvaranje kutije s osigura¢ima u prednjem
prostoru

® Otvorite prednji poklopac »»> A na stra-
nici 318.

® Pritisnite tipke za deblokiranje kako biste
deblokirali poklopac kutije s osigurac¢ima

»> (S1.197) (@).

® Skinite poklopac prema gore.

® Kako biste ugradili poklopac, odloZite ga na
kutiju s osiguracima. Gurnite zaporne omce
prema dolje tako da se ¢ujno uklope.

U kutiji s osiguraima mozda se nalaze
plasti¢ne kvacice zaizvlacenje osiguraca
»> (S1.197) @).

(==

[57c00%2
S1.198 Prikaz pregorjelog osiguraca.

Pripreme

e [skljucite paljenje, svjetlo i sve elektricne ure-
daje.

o Otvorite odgovarajuéu kutiju s osigurac¢ima
>>> str.313,>>> str. 314,

Prepoznavanje pregorjelih osigurac¢a
Pregorijeli osigurac moZze se prepoznati po ra-
staljenoj metalnoj niti >>> (SI. 198).

® DZepnom svjetiljkom osvijetlite osigurac kako
biste vidjeli je li pregorio.



“ Trosila/amperi

Zamjena osiguraca

e Izvadite osigurac.

o Ako je osigurac pregorio, zamijenite ga novim
osiguracem iste snage (iste boje i istog natpisa)
i iste veliCine.

® Ponovno umetnite poklopac odnosno zatvo-
rite poklopac kutije s osiguracima.

’ Raspored osiguraca

Osiguraci u unutrasnjosti

E Trosila/amperi

2 Upravljacki uredaj zracnog ja- 15
stuka
3 Upravljacki uredaj za prepo- 25

znavanije prikolice

4 Prednja kamera / unutrasnje 7,5
zrcalo s funkcijom automat-
skog zaslanjanja

5  Upravljacki uredaj za strujnu 25
mrezu

6  Upravljacki uredaj za strujnu 30
mrezu

7  Upravljacki uredaj za grijanje 30
sjedala

8  Pomicnikrov 20

Podizaci prozora straga lijevo / 30
upravljacki uredaj za vrata lijevo

11

13

14
17

18

19

20

21
22
24
25

Straznje svjetlo lijevo

Upravljacki uredaj za prepo-
znavanije prikolice

Upravljacki uredaj za strujnu
mrezu

Digitalno pojacalo zvuka

Vanijsko zrcalo / upravljacki
uredaj za pomod pri parkira-
nju / upravljacki uredaj za pre-
poznavanje mrtvog kuta

Sustav za ovlasteni pristup i po-
kretanje / blokada stupa uprav-
ljaca / upravljacki uredaj za za-

Stitu od provale / senzor za do-
dir rucice vrata sprijeda lijevo /

antena za vanjsku komunikaciju
vozila

Kombinirani instrument / navi-
gacijski sustav / poziv u nuzdi

Upravljacki uredaj za stabiliza-
ciju emitiranja i prijema/sucelje
za telefon/sucelje za multime-
dijske uredaje

Kamera za nadzor okoline
Upravljacki uredaj motora

Straznje svjetlo desno

Sigurnosni pojas za vozaca

15

40

20

15

75
10

25

m Trosila/amperi

27
28

29

30
31

32

33
34

36
38

39

40
41

Podiza€i prozora straga
desno / upravljacki uredaj za
vrata desno

Sigurnosni pojas za suvozaca

Mijesto spasavanja i manualno
iskljucivanje visokonaponskog
sustava. Identifikacija preko
Zute naljepnice

Upravljacki uredaj za prepo-
znavanije prikolice

Upravljacki uredaj ICAS3

Upravljacki uredaj za prepo-
znavanije prikolice

Upravljacki uredaj za strujnu
mrezu

USB 90w

Upravljacki uredaj za grijanje i
klima-uredaj

Ventilator

Upravljacki uredaj za prednja
sjedala s masaznom funkcijom

Upravljacki uredaj za stup
upravljaca

Alarmna sirena

Dijagnoza za sabirnicu pod-
ataka

25
10

15

25
25

25

20
15

40
75

10

75

B15)



“ Trosila/amperi “ Trosila/amperi “ Trosila/amperi

42 Upravljacki uredaj za interni 5 Upravljacki uredaj za posebne 10 4 LED glavno svjetlo sprijeda li-
zvuk izvedbe vozila KFG jevo

43 RelejR3_LVI/ senzor tempera- 7,5 66  Brisac straznjeg stakla 15 5  LED glavno svjetlo sprijeda 30
W@ ur‘luvtrasnijo.stkv%zﬂa /s 67  Grijanje straznjeg stakla / filtar 30 glesie
ZOr Uglicnog Cloksida uunu= za modulaciju frekvencije 6  Upravljacki uredaj za mjerenje 75
trasnjosti vozila razmaka (MRR)

44 Dijagr(lfzav/ UDraVUaCLﬂ uredaj 75 Pojedinacni osiguraci 7 Motor brisaca sprijeda desno 30
za alarmni uredaj protiv krade / - : L 9  Releji za signalnu sirenu 15
el eyl ,(,UNDA) 4 sen- SIRIY | Uit mmlizsito Ree 2= E 10  Motor brisa&a sprijeda lijevo 30
zor za detekciju vlage, kise i Polje za rukovanje i na-
svjetla / prekidac upozoravaju- mijestanje prednjeg desnog 11 Releji za klima-uredaj 7,5
ceg svjetla / upravljacki uredaj sjedala 12 Izviénik1zageneriranje zvuka o
za osvjetlienje(LIAM) SITR2  Uti€no mjesto - okvir A - 15 motora !

45 Upravljacki uredaj za stup 5 Polje za rukovanje i namje- 13 Upravljacki uredaj za ABS 25
upravljaca Stanje prednjeg lijevog sje-

. X dala 15  Upravljacki uredaj za ABS 40

46 Upravljacki uredaj za ekran / 7,5 -
upravljacki uredaj za projek- SITR_  Upravljacki uredaj za po- 30 16 Ventilator 50
ciju na vjetrobranskom staklu KFGL  sebne izvedbe vozila KFG 23 Upravljacki uredaj motora 10
(Head-up zaslon) SITR_  Upravljacki uredaj za po- 30 2% | Veridier 5

47 Upravljacki uredaj za amorti- 10 KFG2  sebneizvedbe vozila KFG . —
zere (DSTG) 25 V|sokona90n§ko grijanje 15

. . Osiguraci u prednjem prostoru (PTC) / grijanje za VN bateriju /

52 12-VutiCnica u prtljazniku 20 rashladna pumpa za upravlja-

. m Trosila/amperi -

59  Elektrokromatska zrcala / relej 75 nje toplinom
R1_LVI 2 Upravljacki uredaj za ABS 75 26  Hladnjak / vodena pumpa (VN 15

60 Dijagnoza 7.5 3 Uredajza punjenje u vozilu / 15 grijanje)

elektronika napajanja i uprav- PO __—
61  Pretvarac za pogonski motor 5 PEIEE D E 32 Pojacivacsile kocenja 50

ljanja za elektricni pogon / pre-

na straznjoj osovini e



Zamjena zaruljica

o U vozilu se nalaze jos i dodatni osiguraci
osim navedenih u ovom poglavlju. Njih bi tre-
balo zamjenjivati samo u specijaliziranoj ser-
visnoj radionici.

® Pozicije koje nisu popunjene osiguracem
ne navode se u tabelama.

® Neke u tabeli navedene opreme odnose se
samo na odredene verzije modela odnosno
predstavljaju dodatnu opremu.

® Molimo uvazite da se podaci navedeniu
tabelama u vrijeme pripreme za tisak ovih
Uputa za uporabu mogu promijeniti u bilo ko-
jem trenutku.

Zamjena zaruljica

’ Zamjena Zaruljice

Glavna svjetla s LED tehnologijom

Full LED glavna svjetla ispunjavaju sve funkcije
osvjetljenja (svjetla za dnevnu voznju, pozicij-
ska svjetla, Zmigavci, kratka i duga svjetla) uz
pomo¢ dioda koje emitiraju svjetlo (LED) kao
izvor svjetla.

LED osvjetljenje ne zahtijeva radove odrzava-
nja sustava vanjskog osvjetljenja. Ako neka
komponenta zakaze, zamijenite je u specijalizi-
ranoj servisnoj radionici.
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Provjera i dolijevanje

Provjerai dolijevanje
Predniji prostor

’ Radovi u prednjem prostoru

Predniji prostor vozila predstavlja opasno pod-
rucje. Radove izvodite u prednjem prostoru
samo ako ste upoznati's potrebnim radnjama

i opéevazedéim mjerama predostroZnosti te ako
su raspolozivi prikladni alati i pogonski mate-
rijali. Nepravilno provedeni radovi mogu pro-
uzroCiti teSke ozljede »>> A . Po potrebi sve ra-
dove povjerite specijaliziranoj servisnoj radio-
nici. CUPRA preporucuje da potrazite CUPRA
specijaliziranu servisnu radionicu ili SEAT ugo-
vornog trgovca.

Prije bilo kakvih radova u prednjem prostoru,
uvijek parkirajte vozilo na vodoravnoj, vr-
stoj podlozi i poduzmite sve potrebne mjere
opreza.

/\ UPOZORENJE

Napon visokonaponskog sustava je opasan
imozZe uzrokovati opekline, druge ozljede i
smrtonosni strujni udar.

® Uvijek pretpostavite da je visokonaponska
baterija napunjenai da su sve visokonapon-

ske komponente pod naponom. To moze biti
sluéaji kod isklju¢enog paljenja.

o Ne dirajte oste¢ene komponente visoko-
naponskog sustava i izbjegavajte kontakt s
nakitom ili drugim metalnim predmetima. Ne
moZe se uvijek utvrditi jesu li osteéeni.

® Nikada ne provodite radove na narancastim
visokonaponskim vodovima ili drugim viso-
konaponskim komponentama. Takve radove
smiju izvoditi samo specijalizirane servisne
radionice ovlastene za radove na visokona-
ponskom sustavu.

o Nikada nemojte ostedivati narancaste viso-
konaponske vodove, nemojte vrsiti preinake
na njima, nemojte ih demontirati niti odvajati
od visokonaponske mreze.

o Nikada nemojte raditi u blizini visokona-
ponskih komponenti i visokonaponskih vo-
dova kada koristite ostre alate koji sluze za
oblikovanije ili rezanje ili kada koristite neki
izvor topline. Radove na visokonaponskom
sustavu ili u njegovoj blizini smiju izvoditi
samo ovlastene specijalizirane servisne ra-
dionice.

® Plinovi koji izlaze iz visokonaponske bate-
rije mogu biti otrovni ili zapaljivi.

o Ostecenja na vozilu ili na visokonaponskoj
bateriji mogu dovesti do trenutac¢nog ili od-
godenog istjecanja otrovnih plinovaiili teku-
¢ina. Plinovi koji istje€u takoder mogu uzro-
kovati pozar. Ne udisite plinove.

o Izbjegavajte kontakt s teku¢inama koje iz-
laze iz visokonaponske baterije.

® U slucaju pozara napustite podruéje opas-
nosti i pozovite vatrogasce.

® Vatrogascima i hitnim sluzbama uvijek na-
pomenite da je vozilo opremljeno visokona-
ponskom baterijom.

/\ UPOZORENJE

Nepravilno izvedeni radovi na visokonapon-
skom sustavu i visokonaponskim komponen-
tama mogu uzrokovati funkcijske smetnje,
sudare i ozljede.

® Takve radove smiju izvoditi samo specijali-
zirane servisne radionice ovlastene za radove
na visokonaponskom sustavu.

/\ UPOZORENJE

Nenamijerna gibanja vozila tijekom radova
odrzavanja mogu prouzrociti teske ozljede.

* Nikada nemojte raditi ispod vozila ako ono
nije osigurano od kotrljanja. Prilikom radova
ispod vozila koje je na tlu, vozilo uvijek mora
biti parkirano na ravnoj povrsini, a kotadi biti
blokirani.

o Ako trebate raditi ispod vozila, morate

ga sigurno poduprijeti prikladnim dodatnim
podloscima. Dizalica vozila nije dostatna za
tu svrhu i moZe zakazati, $to moZe prouzro-
Citi teske ozljede.




Predniji prostor

/\ UPOZORENJE

Predniji prostor svakog vozila opasno je pod-
rucje u kojem moze dodi do teskih ozljeda!

® Kod svih radova uvijek budite izrazito oba-
zrivi i oprezni te uvazavajte opéevazede
mjere predostroznosti. Nikada se nemojte iz-
lagati osobnom riziku.

* Nikad nemojte provoditi radove u prednjem
prostoru ako niste upoznati s potrebnim po-
stupcima. Ako niste sigurni $to treba uciniti,
potrebne radove dajte obaviti u specijalizira-
noj servisnoj radionici. Nepravilno provedeni
radovi mogu prouzroditi teske ozljede.

* Nikada ne otvarajte ili zatvarajte predniji
poklopac dok iz njega izlaze paraiilira-
shladno sredstvo. Vruéa paraili rashladno
sredstvo mogu prouzrociti teske opekline.
Uvijek pric¢ekajte dok ne Eujete i ne vidite da
iz prednjeg prostora vise ne izlazi parailira-
shladno sredstvo.

o Ako dodete u kontakt s vruéim dijelovima
elektri¢nog pogona, mogli biste ope¢i kozu.

© Prije otvaranja prednjeg poklopca uvazite
sljedede:

- Elektronicka parkirna ko¢nica mora biti
aktivirana.

- Kljué vozila Euvajte na sigurnom i na do-
voljnoj udaljenosti od vozila, kako se pri-
pravnost za voznju ne bi slu€ajno usposta-
vila i tako elektriéni sustav stavio pod na-
pon.

- Djecu uvijek drzite podalje od prednjeg
prostora i nikada ih ne ostavljajte bez nad-
zora.

® Rashladni sustav se kod vrudeg elektrié-
nog pogona nalazi pod tlakom. Nemojte ot-
varati poklopac kompenzacijskog spremnika
rashladnog sredstva. Na taj nacin rashladno
sredstvo moze prsnuti prema van i prouzro-
Citi teSke opekline i druge ozljede.

- Nakon hladenja poklopac okredite pola-
gano i vrlo oprezno suprotno od smjera ka-
zaljke na satu i pritom izvrsite lagani priti-
sak prema dolje na poklopac.

- Velikom, debelom krpom uvijek zastitite
lice, Sake i ruke od vruéeg rashladnog sred-
stva motora ili pare.

/\ UPOZORENJE

Elektrosustav nalazi se pod naponom i moze
prouzrociti strujne udare, opekline, teske oz-
ljede i smrt!

® Nikad nemojte kratko spajati elektrosustav.
12-V akumulator vozila mogao bi eksplodi-
rati.

o Kako biste smanijili rizik od strujnog udara
opasnog po Zivot i teskih ozljeda, dok je
uspostavljena ili se uspostavlja pripravnost za
voznju, nikada ne dodirujte visokonaponske
komponente, visokonaponsku baterijuili vi-
sokonaponski sustav, osobito narancaste vi-
sokonaponske vodove.

/\ UPOZORENJE

U prednjem prostoru nalaze se rotirajudi dije-
lovi koji mogu uzrokovati teske ozljede.

o Nikad nemojte zahvadati u to podruéjeiiliu
ventilator hladnjaka. Dodirivanje lopatica ro-
tora moze prouzroditi teSke ozljede. Regula-
cija ventilatora ovisi o temperaturi pa se ven-
tilator moze samostalno ukljuditi, €ak i kod
iskljuéenog paljenja.

o Ako se pri postupku pokretanja ili kod ak-
tivne pripravnosti za voZnju moraju obaviti
radovi, postoji opasnost po Zivot od rotiraju-
¢ih dijelova (npr. ventilatora hladnjaka). Uvi-
jek postupajte narocito oprezno.

- Pazite na to da rotirajuéi dijelovi ne za-
hvate dijelove tijela, nakit, kravate, labave
komade odjeée ili dugu kosu. Prije izvode-
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nja radova u prednjem prostoru, uvijek ski-
nite nakit i kravate, zaveZite dugu kosu i
nosite svu odjecu usko uz tijelo.

- Papucicu gasa uvijek pritiséite ekstremno
oprezno i nikad nepazljivo.

- Uvijek odspojite 12-V akumulator vozila.
Pazite da je vozilo otklju¢ano kad odspa-
jate 12-V akumulator vozila jer ¢e se u pro-
tivnom aktivirati alarm alarmnog uredaja
protiv krade.

Provjera i dolijevanje

Radne tekucéine koje istje€u iz vozila Stetne
su za okolis. Stoga redovito provjeravajte po-
vriinu ispod vozila. Ako su na tlu vidljive mrlje

od radnih tekuéina, provjerite vozilo u spe-
cijaliziranoj servisnoj radionici. Istekle radne
tekuéine pravilno zbrinite na otpad.

- Nikad nemojte raditi u blizini grijanja,
proto¢nih bojleraili drugih izvora otvore-
nog plamena.

® U prednjem prostoru nemojte ostavljati ni-
kakve predmete, kao npr. krpe za pranje

ili alat. Ostavljeni predmeti mogu prouzro-
Citi funkcijske smetnje, oStecenja elektriénog
pogonai pozar.

/\ UPOZORENJE

Ako se u prednjem prostoru postave dodatni
izolacijski elementi kao $to su prekrivadi,
moZe se narusiti pravilan rad elektrosustava,
moZe dodi do pozarai teskih ozljeda.

® U blizini uvijek imajte pripravan funkcio- . .
nalni, ispitani aparat za gasenje pozara. Priprema vozilazaradove u pred-

njem prostoru

@ NAPOMENA Prije svih radova u prednjem prostoru uvijek se

Kod dolijevanja ili zamjene radnih tekuéina moraju provesti sliedece radnje zadanim redo-
pazite na to daispravne tekudine ulijevate slijedom >»»> A:

W R EREE e (i e 1. Zaustavite vozilo naravnoji &vrstoj podlozi

ISPQiYn'I;rainf!-' I:Ekuc":a,m,ozftpr,wfmc't' i poduzmite potrebne mjere predostrozno-
® Elektrosustav nikad nemojte prekrivati po- GRS Clal ST GG A S sti.
krivacima ili drugim izolacijskim materijalima. tora. 5

/\ UPOZORENJE

Radne tekudine i neki materijali u prednjem
prostoru lako su zapaljivi i mogu uzrokovati
pozare i teske ozljede!

Pritisnite papucicu kocCnice dok se ne is-
kljuci pripravnost za voznju.

(© NAPOMENA 3

Nakon sudara ili ako je vozilo podvozjem uda-
rilo o prepreku, dajte visokonaponsku bate-
riju provjeriti od strane kvalificiranog i Skolo-

Ukljucite elektronicku parkirnu ko¢nicu na
rucici za mijenjanje stupnjeva za voznju.

4. Iskljucite elektricni pogon >>> str. 164.

vanog stru¢nog osoblja. 5. Uklonite klju€ vozilai drzite ga izvan vo-
e Nikada ne pusite u blizini prednjeg pro- zila kako biste izbjegli neZeljeno pokretanje
stora. >>> str. 165.
o Nikada nemoijte raditi u blizini otvorenog 6. Uvijek driite druge osobe podalje od pred-

plamenaiili izbijanja iskri. njeg prostora
o Ako su potrebni radovi na 12-V strujnoj

o S p 7. Pricvrstite vozilo tako da se ne moZe pomi-
mrezi, treba uvaziti sljedece:

cati.
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Predniji prostor

/\ UPOZORENJE

Ignoriranje checkliste vaZne za vlastitu sigur-
nost moze prouzrociti sudare i teske ozljede.

® Uvijek slijedite postupke iz ove checkliste i
uvazite opée mjere predostroznosti.

Otvaranje i zatvaranje prednjeg
poklopca

SI.199 Rucica za deblokiranje u vozacevom
prostoru za noge.

4-‘/
4

BK1-0268

SI.200 Rucicaispod poklopca prostora
motora.

Otvaranje prednjeg poklopca

Prednji poklopac se otkljucava iznutra.

Prije otvaranja poklopca prostora motora po-
brinite se da krakovi brisaca nalijezu na vjetro-
bransko staklo.

e Otvorite vrata i povucite rucicu ispod instru-
mentne ploce>»> (Sl.199) (@.

© Kako biste otvorili prednji poklopac, rukom
pritisnite rucicu ispod prednjeg poklopca u
sredini ulijevo >>> (SI. 200) @ Pri¢vrsne ku-
kice se otkljucavaju.

e Otvorite poklopac prostora motora. Otklo-

pite potpornu Sipku i stavite je u za to predvi-
deni prihvat u poklopcu prostora motora.

Zatvaranje prednjeg poklopca.

© Malo podignite poklopac prostora motora.

e Otkvacite potpornu Sipku i uklopite je u njen
drzac.

® Pustite poklopac da padne s visine od cca. 20
cm u svoj zapor kako bi se uklopio.

Ako poklopac prostora motora nije ispravno
zakljuc¢an, nemojte ga naknadno pritiskati. Ot-
vorite ga ponovno i pustite ga da ponovno
padne kako je opisano.

/\ UPOZORENJE

Pobrinite se da je poklopac dobro zatvoren.
Ako se otvori tijekom voZnje, moze dodi do
sudara.

Pod odredenim vremenskim uvjetima iz-
medu poklopca motora i vjetrobranskog sta-
kla mogu se nakupiti led ili snijeg; nemojte
poklopac motora otvarati silom, prije nego
Sto se ne uvjerite da nema leda i snijega, po-
sebice u podrudju sarki.

Kako biste izbjegli oste¢enja poklopca pro-
stora motora i krakova brisaca, poklopac pro-
stora motora otvarajte samo kod prikloplje-
nih krakova brisaca.
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Provjera i dolijevanje

Pogonski materijali

’ Uvod u temu

Neprestano se radi na daljnjem usavrsavanju
svih pogonskih materijala kao sto je rashladno
sredstvo ili akumulatori vozila. Stoga biste tre-
bali potraziti specijaliziranu servisnu radionicu
ako treba zamijeniti pogonske materijale.

/\ UPOZORENJE

Kada se koriste neprikladni pogonski materi-
jaliili se ne koriste pravilno, moze doéi do
teskih sudara, ozljeda, opeklina i trovanja.

o Radne tekuéine Euvajte samo u dobro za-
tvorenim odgovarajudim originalnim ambala-
Zama.

o Nikad ne koristite limenke prehrambenih
proizvoda, boce ili druge prazne ambalaze za
Euvanje radnih tekudina jer postoji opasnost
da bi druge osobe mogle zabunom popiti te
radne tekuéine.

© Pogonske materijale drZite podalje od
djece.

® Uvijek procitajte i uvazite informacije i na-
pomene na ambalaZi radnih tekuéina.

o Kada se koriste proizvodi iz kojih isparavaju
Stetne pare, trebali biste uvijek raditi na otvo-
renomiili u dobro prozracenom podrudju.

Koristite samo prikladne radne tekuéine. Ni-
posto nemojte pobrkati radne tekuéine. U
protivnom moze do¢i do teskih funkcijskih
smetnji i oste¢enja motoral!

Radne tekudéine koje istje€u mogu zagaditi
okolis. Ako radna tekuéina istjece, treba je
uhvatiti u prikladnu posudu i zbrinuti je na
otpad sukladno propisima zastite okolisa.

Rashladni sustav

’ Uvod u temu

Provodite radove na rashladnom sustavu samo
ako ste upoznati's potrebnim postupcimai
opéevazedim mjerama predostroznostiina ra-
spolaganju su vam prikladni alati i pogonski
materijali. Nepravilni radovi mogu prouzrociti
teske ozljede. Po potrebi sve radove povjerite
specijaliziranoj servisnoj radionici. CUPRA pre-
porucuje da potrazite CUPRA specijaliziranu
servisnu radionicu ili SEAT ugovornog trgovca.

Na kraju poglavlja, u odlomku ,Otklanjanje

problema“ dobit éete informacije o upozorava-

juéim i kontrolnim Zaruljicama koje zasvijetle
>>> str. 325.

/\ UPOZORENJE

Rashladno sredstvo motora je otrovno! Do-
dirivanje, a posebno gutanje rashladne te-
kuédine moze prouzroditi teske ili €ak smrto-
nosne ozljede.

® Ako progutate rashladno sredstvo, odmah
potrazite lijeéni¢ku pomoé.

® Ako nakon rada s rashladnim sredstvom
osjetite bilo kakve zdravstvene probleme,
odmah potrazite lijeéni¢ku pomoé.

® Rashladno sredstvo motora drzite samo u
dobro zatvorenom originalnom spremniku i
na sigurnom mjestu.

e Nikada ne drZite rashladno sredstvo mo-
tora u spremnicima za namirnice, bocamaiili
drugim praznim pakiranjima jer postoji opas-
nost od nehoti¢nog konzumiranja.

® Drzite rashladno sredstvo motora podalje
od djece.

o Kako biste izbjegli iritaciju koZe, trebali bi-
ste izbjegavati redoviti kontakt s rashladnim
sredstvom.

o Zastitite koZu, lice i posebno oéipriradu s
rashladnim sredstvom.

* Ne jedite, ne pijte i ne pusite dok radite s
rashladnim sredstvom.

e Nakon rada s rashladnim sredstvom, teme-
ljito operite koZu sapunom i vodom.




Rashladni sustav

Rashladno sredstvo i dodaci rashladnom
sredstvu mogu zagaditi okolis. Ako radna te-
kuéina istece, treba ju se prihvatiti i zbrinuti
sukladno propisima zastite okoliSa.

Specifikacija rashladnog sredstva

Rashladni sustav motora koristi tvornicki spe-
cijalno obradenu vodu s minimalnim udjelom
od 40 % dodatka rashladnom sredstvu G12evo
(TL-VW 774 L).

O prikladnom rashladnom sredstvu za svoje
vozilo mozete se informirati u specijaliziranoj
servisnoj radionici. CUPRA preporucuje da po-
trazite CUPRA specijaliziranu servisnu radio-
nicu ili SEAT ugovornog trgovca.

Kako biste dovoljno zastitili rashladni sustav
motora, postotak udjela dodatka rashladnom
sredstvu uvijek mora iznositi najmanje 40 %.
Ako vam je zbog klimatskih uvjeta potrebna
jaCa zastita od smrzavanja, postotak udjela do-
datka rashladnom sredstvu moZe se povecati.
No udio dodatka rashladnom sredstvu ne smije
biti vedi od 55 % jer se u protivhom zastita od

smrzavanja smanjuje i ucinak hladenja slabiji je.

Dodatak rashladnom sredstvu G12evo (TL-VW
774 L) prepoznatljiv je po svojoj ljubicastoj boji.
Ta mjeSavina vode i dodatka rashladnom sred-
stvu pruza ne samo zastitu od smrzavanja do
-25°C (-13 °F), nego i stiti dijelove od lakog

metala u rashladnom sustavu motora od koro-
zije, sprjecava stvaranje kamenca i znatno po-
velava vreliste rashladnog sredstva.

Pri dolijevanju rashladnog sredstva mora se ko-
ristiti mjeSavina destilirane vode i najmanje
40 % prikladnog dodatka rashladnom sredstvu
kako bi se postigla optimalna zastita od koro-
zije >>> str. 324.

/\ UPOZORENJE

Ako rashladni sustav vozila nema dovoljnu
zastitu od smrzavanja, elektriéni pogon moze
zakazati, Sto moZe dovesti do teskih ozljeda.

® Treba se pridrzavati postotnog udjela do-
datka rashladnom sredstvu. Pritom valja uzeti
u obzir pretpostavljenu najnizu okolnu tem-
peraturu u predvidenom podrucju koriStenja
vozila.

® Kod izrazito niskih temperatura okoline ra-
shladno sredstvo moZe se smrznuti tako da
nastavak voznje nije mogué. Buduéidau

toj situaciji ne funkcionira ni grijanje, postoji
opasnost od smrzavanja ako putnici ne nose
zimsku odjeéu s dovoljnom zastitom.

Nikad ne mijesajte rashladno sredstvo
G12evo (TL-VW 774 L) s rashladnim sred-
stvima motora koja nisu odobrena od marke
CUPRA.

o Ako tekuéina u kompenzacijskom spre-
mniku nije ruzi€asta (rezultat mijesanja ljubi-
Eastog dodatka rashladnom sredstvu i destili-
rane vode), nego je npr. smeda, prikladno ra-
shladno sredstvo pomijesano je s nepriklad-
nim. U tom se sluéaju rashladno sredstvo
motora mora odmah zamijeniti. U protivhom
mogu nastati teske funkcijske smetnje ili
Stete na elektricnom pogonuiili u rashladnom
sustavu!

Rashladno sredstvo motora i dodacirashlad-
nom sredstvu mogu zagaditi okolis. Ako
radna tekudina istece, treba ju se prihvatiti
zbrinuti sukladno propisima zastite okoliSa.
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Provjeraidolijevanje rashladnog

sredstva

B7C-0241

SI.201 U prednjem prostoru: oznaka

na kompenzacijskom spremniku rashladnog

sredstva.

N

B7C-0104

SI1.202 Prednji prostor: poklopac

kompenzacijskog spremnika rashladnog

sredstva.

Provjera i dolijevanje

Pripreme

e Vozilo zaustavite na vodoravnoj i ¢vrstoj po-
vrsini.

e Pustite da se elektri¢ni pogon dovoljno
ohladi»> A.

o Otvorite prednji poklopac »> A u Radoviu
prednjem prostoru na stranici 318.

o Kompenzacijski spremnik rashladnog sred-
stva moze se prepoznati po simbolu na po-
klopcu M. >>> (SI. 202)

Provjerarazine

Pri primopredaji vozila (novo vozilo) rashladno
sredstvo moZe se nalazitiiznad oznacenog
podrucja. To je normalno. Rashladno sredstvo
ne mora se isisati.

e Provijerite razinu rashladnog sredstva na boc¢-
nim oznakama kompenzacijskog spremnika u
hladnom elektricnom pogonu »>> (SI. 201).
Razina rashladnog sredstva mora se nalaziti iz-
medu oznaka.

e Ako je razina tekuéine u spremniku iznad
oznake minimuma (min), treba doliti rashladno
sredstvo. Kod toplog motora razina rashladnog
sredstva moze biti i malo iznad gornje oznake.

Dolijevanje rashladnog sredstva

Ako je razina rashladnog sredstva motora pre-
niska, zasvijetli upozoravajuéa Zaruljica za ra-
shladno sredstvo. U tom se slu¢aju odmah ob-
ratite specijaliziranoj servisnoj radionici.

Ako je razina rashladnog sredstva motora pre-
niska i u blizini se ne nalazi servisna radionica,
uzmite u obzir sljedede:

o Uvijek zastitite lice, Sake i ruke od vruéeg ra-
shladnog sredstva ili pare rashladnog sredstva
polaganjem prikladne krpe na poklopac kom-
penzacijskog spremnika rashladnog sredstva.

® Oprezno odvrnite poklopac »»> A.

® Dolijevajte iskljucivo novo rashladno sred-
stvo prema specifikacijama marke CUPRA na
>>> str.323.

® Dolijevajte rashladno sredstvo samo ako se
u kompenzacijskom spremniku nalazi jos malo
tekuéine jer se u protivnom moze ostetiti su-
stav za uspostavljanje pripravnosti za voznju.
Ako se u kompenzacijskom spremniku ne vidi
rashladno sredstvo, ne nastavljajte voZnju i
potrazite pomo¢ strucnjaka.

o Ako je u kompenzacijskom spremniku

jos ima malo rashladnog sredstva, dolijte ra-
shladno sredstvo do gornje oznake kompen-
zacijskog spremnika i provjerite razinu sljededi
dan. Ako se razina ponovno spusti, treba po-
traziti servisnu radionicu i provjeriti rashladni
sustav.

® Razinarashladnog sredstva mora se nalaziti
izmedu oznaka kompenzacijskog spremnika
>»> (SI. 201). Ne dolijevajte iznad gornjeg
ruba oznacenog prostora >»> A.

o Cvrsto zavrnite poklopac.



Rashladni sustav

o Ako u slu¢aju nuzde nije raspolozivo ra-
shladno sredstvo motora s propisanim specifi-
kacijama, ne smije se koristiti bilo kakvo drugo
rashladno sredstvo. U tom slu¢aju mora se do-
liti iskljuCivo destilirana voda >>> ©. Pobrinite
se naknadno za to da se ¢im brze dolije propi-
sani dodatak rashladnom sredstvu u ispravnom
omijeru >»> str. 323,

/\ UPOZORENJE

Vruéa para i rashladno sredstvo motora mogu
prouzrociti teske opekline.

* Nikada ne otvarajte prednji poklopac ako
primijetite da iz prostora motora izlaze para
ili rashladno sredstvo. Uvijek pricekajte dok
vise ne izlaze nikakva paraili rashladno sred-
stvo. Vrudéi dijelovi pri dodiru mogu prouzro-
Citi opekline na kozi.

® Prije otvaranja prednjeg poklopca uvazite
sljiedede:

- Ukljuéite elektronic¢ku parkirnu koénicu.

- Djecu uvijek drzite podalje od prednjeg
prostora i nikada ih ne ostavljajte bez nad-
zora.

o Rashladni sustav se kod vruéeg elektric-
nog pogona nalazi pod tlakom. Nemojte ot-
varati poklopac kompenzacijskog spremnika
rashladnog sredstva. Na taj nacin rashladno
sredstvo moZe prsnuti prema van i prouzro-
Citi teSke opekline i druge ozljede.

- Nakon hladenja polako i vrlo oprezno za-
krenite poklopac suprotno od smjera ka-
zaljke na satu i pritom ga lagano pritisnite
prema dolje.

- Velikom, debelom krpom uvijek zastitite
lice, Sake i ruke od vruéeg rashladnog sred-
stva motora ili pare.

Koristite iskljuéivo destiliranu vodu! Druge
vrste vode sadrze kemijska sredstva koja
mogu prouzro€iti znatnu Stetu uslijed koro-
zije. Ako nije dolijevana destilirana voda, od-
mah se obratite specijaliziranoj servisnoj ra-
dionici te tamo dajte zamijeniti kompletnu
tekuéinu rashladnog sustava.

o Kod zagrijavanja rashladno sredstvo se Siri.
Ako se rashladno sredstvo natociiznad ozna-
&enog podrucja, moze doéi do izlijevanja vi-
Ska rashladnog sredstva $to moZe uzrokovati
Stete na vozilu.

® Rashladno sredstvo pri dolijevanju ne
smije prijeéi gornji rub oznacenog podruéja
>>> (SI. 201). U protivnom prekomjerna te-
kuéina pri rastuéoj temperaturi moze biti iz-
baéena iz rashladnog sustava motorai pro-
uzroditi Stete.

o Ako je sustav izgubio znatnu koli¢inu ra-
shladnog sredstva, ono se mora napuniti tek
nakon potpunog hladenja sustava uspostav-
lianja pripravnosti za voZnju. Vedi gubitak ra-
shladne tekuéine ukazuje na propustanja u
rashladnom sustavu. Rashladni sustav odmah

NAPOMENA

dajte provjeriti u specijaliziranoj servisnoj ra-
dionici. U protivnom bi se mogao ostetiti su-
stav uspostavljanja pripravnosti za voznju.

® Ne dolijevajte rashladno sredstvo ako je
kompenzacijski spremnik potpuno prazan! U
rashladni sustav mozda je dospio zrak. Ne na-
stavljajte voznju i obratite se specijaliziranoj
servisnoj radionici. U protivnom bi se mogao
ostetiti sustav uspostavljanja pripravnosti za
voznju.

e Pri dolijevanju radnih tekuéina obratite
paznju na to da se ispravne tekudine dolije-
vaju u ispravne otvore za tocenje. Koristenje
pogresnih radnih tekué¢ina moze prouzrociti
teske funkcijske smetnje na elektri¢nom po-
gonu.

] Otklanjanje problema

~F_. Rashladno sredstvo motora
Upozoravajuca Zaruljica Zzmiga crveno.

Temperatura rashladnog sredstva motora pre-
visoka je ili je razina tekuéine rashladnog sred-
stva preniska.

Ne nastavljajte voZnju! Zaustavite voz-
ilo kad to bude mogucée i sigurno.

® Zavrsite pripravnost za voznju.
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o Pustite da se elektri¢ni pogon dovoljno
ohladi.

® Provjerite razinu rashladnog sredstva na
kompenzacijskom spremniku rashladnog sred-
stva »>> str.324.

Ako se upozoravajuéa Zaruljica ne ugasi, iako je
razina rashladnog sredstva u redu, ne nastav-
ljajte voznju i iskljucite motor.

e Potrazite pomo¢ struénjaka.

_.,F_. zajedno s d): Smetnja u rashladnom
sustavu visokonaponskog sustava

Upozoravajuée Zaruljice Zmigaju crveno.
Odmah zaustavite vozilo!

® Zavrsite pripravnost za voznju.

e Potrazite pomo¢ struénjaka.

Provjera i dolijevanje

Koc¢iona tekucina

Provjerai dolijevanje kocione teku-
éine

B7C-0085

SI.203 Predniji prostor: poklopac
spremnika kocione tekudine.

Provjerarazine kocione tekuéine

Razina kocione tekuéine mora se nalaziti iz-
medu oznaka MIN i MAX.

Ako razina tekudine u kratkom vremenu znatno
padne ili se spustiispod oznake MIN, koCioni je
sustav mozda poceo propustati. Potrazite po-
mo¢ struénjaka. Razinu kocione tekudine nad-
zire i kontrolna Zaruljica na ekranu kombinira-
nog instrumenta.

(@) Razina kocione tekudine
Kontrolna Zaruljica svijetli crveno.

Razina kocione tekudine je preniska.

Ne nastavljajte voznju!
® Provjerite razinu kocione tekudine.

® Kod preniske razine ko&ione tekuéine obra-
tite se specijaliziranoj servisnoj radionici.

Zamjena kocione tekuéine

Preporucujemo da kocionu tekuéinu mijenjate
u SEAT servisnoj radionici.

UPOZORENJE

Niska razina koCione tekudine te prestaraiili
neprikladna kociona tekuéina mogu uzroko-
vati zakazivanje ko¢nica ili smanjeni ucinak
koéenja.

® Redovito provjeravajte ko€ioni sustav i raz-
inu ko&ione tekuéine!

® Jako troSenje kocnica sa starom koc¢ionom
tekué¢inom moze uzrokovati stvaranje mjehu-
ri¢a. Ovi mjehuriéi smanjuju u€inak koéenja,
znatno produZuju put kocenja i mogu uzro-
kovati totalno zakazivanje ko¢ionog sustava.

® Pazite na to da koristite pravilnu ko¢ionu
tekudéinu. Koristite iskljucivo ko¢ionu teku-
¢inu prema VW normi 501 14.

o Kocionu tekuéinu po VW normi 501 14 mo-
Zete nabaviti u CUPRA specijaliziranoj ser-
visnoj radionici ili kod ugovornog SEAT trgo-
vca. Ako nije raspoloziva, koristite isklju¢ivo
kvalitetnu ko&ionu tekuéinu koja raspolaze
zahtjevima prema normativu DIN ISO 4925
CLASS 4 odnosno US normativu FMVSS 116
DOT 4.




® Dolivena kogiona tekuéina mora biti nova.
o Kocionu tekuéinu €uvajte samo u zatvore-
noj originalnoj ambalazi i podalje od djece -
opasnost od trovanja!

Kociona tekuéina ne smije dospjeti na lak vo-
zila, buduéi da ga osteduje.

Kociona tekuéina moZe zagaditi okolis.
Radne tekuéine koje istje€u uhvatite u po-
sudu i propisno ih zbrinite na otpad.

Spremnik tekudine za pranje stakla

Spremnik tekuéine za pra-
nje stakla

Provjerarazine tekuéine za pranje
stakla i dolijevanje

B7C-0103

SI.204 U prednjem prostoru: plavi
poklopac spremnika tekucine za pranje
stakla.

Redovito provjeravajte razinu tekuéine za pra-
nje stakla i po potrebi je dolijte.

Spremnik tekuéine za pranje stakla sadrzi teku-
éinu za pranje vjetrobranskog stakla i straznjeg
stakla.

Otvor za toéenje spremnika tekudine za pranje
stakla opremljen je sitom. Pri punjenju spre-
mnika to sito zadrZava vele Eestice prljavitine
kako ne bi dospjele do brizgaljki. Sito uklonite
samo radi Ci§¢enja. Ako je sito osteéenoiliono

nedostaje, te Cestice prljavstine mogu kod pra-
nja dospjeti u sustav i zacepiti mlaznice za pra-
nje stakla.

® Otvorite prednji poklopac >>> A nastra-
nici 318.

e Spremnik tekudine za pranje stakla prepo-
znatljiv je po simbolu <& na poklopcu.

® Provjerite ima li u spremniku jos dovoljno
tekuéine.

Cista voda nije dovoljna za intenzivno pranje
stakla. Stoga vam preporucujemo da tekuéini
za pranje uvijek dodate sredstvo za pranje sta-
kla.

Koli¢ina punjenja spremnika tekuéine za pranje
stakla iznosi otprilike 3 litre.

Tekudina za pranje stakla mozZe se bez do-
voljne zastite od smrzavanja zalediti na vje-
trobranskom i straznjem staklu te ograniciti
vidljivost prema naprijed i natrag.

® Uredaj za pranje stakla kod zimskih tempe-
ratura koristite samo s dovoljnom zastitom od
smrzavanja.

o Nikad nemoijte koristiti uredaj za pranje
stakla kod zimskih temperatura sve dok vje-
trobransko staklo ne zagrijete sustavom pro-
zracivanja. U protivhom bi se mjeSavina sa
zastitom od smrzavanja mogla smrznuti na
vjetrobranskom staklu i ograniciti vidljivost.
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Provjera i dolijevanje

Nikad nemojte antifriz ili sli¢éne neprikladne
dodatke dodavati tekudini za pranje stakla.
Na taj se nacin na prozorskom staklu moze
stvor oj ulja koji u velikoj mjeri moZe ogra-
niciti vidljivost.

o Koristite €istu, bistru vodu sa sredstvom za
pranje stakla koje preporuéuje CUPRA.

© Po potrebi tekudéini za pranje stakla dodajte
prikladno sredstvo za zastitu od smrzavanja.

o Nikad nemojte mije3ati sredstva za ¢isée-
nje koja je preporuéila CUPRA s drugim sred-
stvima za €iséenje. U protivnom bi moglo
dodi do odvajanja sastojaka te zacepljenja
mlaznica za pranje stakla.

® Kod dolijevanja niposto nemojte pobrkati
radne tekuéine. U protivnom mogu nastupiti
teski funkcijski nedostaci.

© Nedostatak tekudine za pranje stakla moze
ograniciti vidljivost kroz vjetrobransko staklo.

12-V akumulator vozila

’ Uvod u temu

12-V akumulator vozila nalazi se u prednjem
prostoru ispod prednjeg poklopca. Dio je elek-
tricnog sustava i kod zakazivanja visokonapon-
skog sustava on napaja strujom sustave vozila

relevantne za sigurnost. 12-V akumulator vozila
provjerava se u sklopu radova odrzavanja i po
potrebi se zamjenjuje.

Svi radovi na akumulatoru vozila zahtijevaju
struéno znanje. Radove na akumulatoru po-
vjerite CUPRA specijaliziranoj servisnoj radio-
nici, SEAT ugovornom trgovcu ili specijalizira-
noj servisnoj radionici: opasnost od opeklina i
eksplozije akumulatora!

Akumulator se ne smije otvarati! Ne pokusa-
vajte mijenjati razinu tekuéine u akumulatoru.
U protivnom ée iz akumulatora izaéi praskavi
plin - opasnost od eksplozije!

Upozorenja za akumulatore
@ Nosite zastitne naocale.

Kiselina akumulatora izrazito je nagriza-
juéa. Nosite zastitne rukavice i zastitne
naocale. Kapljice kiseline isperite s puno

vode.

Vatra, iskrenje, otvoreni plamen i pusenje
su zabranjeni!

Akumulator punite samo u dobro prozra-
Cenim prostorijama - opasnost od eks-
plozije!

Djecu drzite podalje od kiseline i akumu-
latora.

Uvijek bi trebalo uvaZiti Upute za uporabu.

Automatsko isklju€ivanje elektri¢nih trosila

Nakon sto se iskljuci pripravnost vozila za voz-
nju, 12-V akumulator vozila moZe dosegnuti
nisko stanje napunjenosti ako vozilo dulje vri-
jeme miruje, ako se koriste elektricna trosila ili
je vanjska temperatura vrlo niska.

Kako bi se osiguralo aktiviranje pripravnosti
vozila za voznju, inteligentni sustav menadz-
menta energije moze automatski poduzeti slje-
dede radnje kada je stanje napunjenosti aku-
mulatora nisko:

e izlazna snaga najveéih elektriénih trosila se
ogranicava ili eventualno potpuno iskljucuje, a
online funkcije vise nisu dostupne.

/\ UPOZORENJE

Radovi na 12-V akumulatoru vozilai elek-
tricnom sustavu mogu prouzrociti tesSke ope-
kline, pozare ili strujne udare. Prije izvode-
nja radova na akumulatoru, uvijek proéitajte
i uvazite sljede¢e napomene i sigurnosne
mjere:

® Prije radova na 12-V akumulatoru vozila, is-
kljucite paljenje i sva elektri¢na trosila te od-
vojite minus kabel ovog akumulatora.

o Djecu uvijek treba drzati podalje od kise-
line akumulatora i 12-V akumulatora vozila.

® Uvijek koristite zastitne naocale i zastitne
rukavice.




12-V akumulator vozila

o Kiselina akumulatora izrazito je nagriza-
juéa. Moze nadraziti koZu i oslijepiti vas. Pri-
likom rukovanja 12-V akumulatorom vozila,
posebno je vazno zastititi Sake, ruke i lice od
prskanja kiseline.

* Nemojte pusiti tijekom radova i pazite dau
blizini nema otvorenog plamenaiiliiskri.

o Osigurajte da nema iskrenja uzrokovanih
elektrostatickim praznjenjemiili prilikom ru-
kovanja elektriénim vodovima i uredajima.

® Izbjegavajte kratke spojeve pri spajanju po-
lova akumulatora.

o Nikada nemojte koristiti ostecene 12-V
akumulatore vozila. Mogli bi eksplodirati.
Ostedeni 12-V akumulatori vozila moraju se
odmah zamijeniti.

* Nikada nemojte koristiti zamrznuti 12-V
akumulator vozila. Ispraznjeni akumulator
vozila moZe se zamrznuti na temperaturama
od oko O °C (+32 °F). Zamrznuti 12-V akumu-
lator vozila mora se odmah zamijeniti.

Ne izlaZite 12-V akumulator vozila izravhom
Sunéevom zraéenju dulje vrijeme.

© UV zrake mogu ostetiti kuéiste akumula-
tora.

Ako se vozilo ne koristi dulje vrijeme, 12-
V akumulator vozila mora biti zasti¢en od
smrzavanja.

o Akumulator se moze smrznuti uzrokujuéi
nepopravljivu Stetu.

Ako je 12-V akumulator vozila bio u potpu-
nosti ispraznjen, nedavno zamijenjenili je
provedena pomo¢ pri pokretanju, tada se
nakon uspostavljanja pripravnosti za voZnju
moze dogoditi da su se neke postavke sustava
(primjerice vrijeme, datum, personalizirane
komforne postavke i programiranja) poreme-
tile ili izbrisale. Cim je akumulator ponovno
dovoljno napunjen, te bi postavke trebalo
provjeriti i korigirati.

’ Provjerarazine kiseline

12-V akumulator vozila nalazi se u prednjem
prostoru ispod prednjeg poklopca.

Razina kiseline 12-V akumulatora vozila ne
moze se provjeriti jer glavna kutija s osigura-
&ima vozila prekriva prozor¢i¢ akumulatora vo-
zila.

Razinu kiseline uvijek dajte provjeriti u kvalifici-
ranoj specijaliziranoj servisnoj radionici.

Punjenje, zamjenai odspajanje ili
spajanje 12-V akumulatora vozila

Ako mislite da je 12-V akumulator vozila oste-
éenili neispravan, potraZite adekvatno kvalifici-
ranu specijaliziranu servisnu radionicu i dajte
provjeriti akumulator.

Punjenje 12-V akumulatora vozila

Dajte da 12-V akumulator vozila napuni spe-
cijalizirana servisna radionica jer tehnologija
tvornicki ugradenog akumulatora vozila izi-
skuje punjenje ogranicenim naponom >»> A.
CUPRA preporucuje da potrazite CUPRA spe-
cijaliziranu servisnu radionicu ili SEAT ugovor-
nog trgovca.

Zamjena 12-V akumulatora vozila

12-V akumulator vozila razvijen je u skladu

s mjestom ugradnje i opremljen sigurnosnim
obiljezjima. Ako se 12-V akumulator vozila
mora zamijeniti, novi akumulator mora ugraditi
kvalificirani struc¢ni tehnic¢ar. CUPRA preporu-
Cuje da potrazite CUPRA ugovornog trgovca.
Informacije o potrebnim svojstva proizvoda u
vezi s veli¢inom, odrzavanjem, snagom i sigur-
no$éu mogu se zatraZiti od struénog tehnicara
koji bi trebao raspolagati potrebnim dokumen-
tima i tehnic¢kom opremom. CUPRA preporu-
Cuje da potrazite CUPRA specijaliziranu ser-
visnu radionicu ili SEAT ugovornog trgovca.
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Provjera i dolijevanje

Otvor za odzracivanje 12-V akumulatora vozila
uvijek se mora nalaziti na strani minus pola.
Otvor za odzracivanje na strani plus pola uvijek
mora biti zatvoren.

Koristite isklju€ivo 12-V akumulatore vozila bez
potrebe odrzavanja u skladu s normama TL
825061 VW 750 73. Te norme moraju vrijediti
od listopada 2014. ili biti novijeg datuma.

12-V akumulator vozila uvijek mora zamijeniti
kvalificirana specijalizirana servisna radionica
jer u okviru zamjene treba prilagoditii elektro-
niku vozila. Osim toga parametri akumulatora
za siguran rad mogu se odrediti samo sa origi-
nalni akumulatorom. Samo kvalificirani stru¢ni
tehnicar raspolaze prikladnom tehnologijom
za namjestanje i prikladnim zamjenskim aku-
mulatorima.

Uporaba akumulatora koji ne odgovaraju
kvalitativnim specifikacijama proizvodaéa
CUPRA i &iji je kapacitet maniji od kapaciteta
serijski ugradenih akumulatora, ovisno o lo-
kalnim zakonskim propisima dotiéne zemlje
moze dovesti do gubitka tipskog odobrenjaiili
odgovarajuéeg odobrenja lokalnih institucija
za koristenje vozila. Osim toga to moZe pred-
stavljati ozbiljan sigurnosni rizik.

Odspajanje 12-V akumulatora vozila

Ako se 12-V akumulator vozila mora odspojiti
od elektri¢nog sustava u vozilu, treba uvaziti
sliedede:

o Iskljucite sva elektri¢na trosila.

e Prije odspajanja otkljucajte vozilo jer se inace
moze aktivirati alarm.

® Prvo odspojite minus kabel, a zatim plus ka-
bel»> A.

Spajanje 12-V akumulatora vozila

 Prije ponovnog spajanja 12-V akumulatora
vozila odspojite sva elektri¢na trosila.

® Prvo spojite plus kabel, a zatim minus kabel
AL

Nakon spajanja 12-V akumulatora vozila i uk-
ljuCivanja paljenja mogu zasvijetliti razne kon-
trolne Zaruljice. Te kontrolne Zaruljice gase se
nakon kratke dionice na brziniizmedu otprilike
15i20 km/h (10112 mph). Ako se kontrolne zZa-
ruljice ne ugase treba potraziti specijaliziranu
servisnu radionicu i dati provjeriti vozilo.

Ako je 12-V akumulator vozila dugo bio odspo-
jen, mogude je da nije navedeno ili nije dobro
navedeno kada se mora provesti sliedeéi servis
»»> str. 16. U tom slucaju uvazite maksimalne
dopustene intervale odrzavanja »>> str. 349.

Vozila sa sustavom zakljucavanja i pokretanja
bez kljuca , Keyless Access“ »>> str. 103: Za-
klju€ajte i otkljuCajte vozilo izvana ako se nakon
spajanja 12-V akumulatora vozila ne moze uk-
ljuciti paljenje. Nakon toga pokusajte ponovno
ukljuciti paljenje. Ako se ne moze ukljuciti pa-
lienje, potrazite pomo¢ strucnjaka.

Automatsko isklju€ivanje trosila

Kod prekomjernog optereéenja 12-V akumu-
latora vozila inteligentni menadZzment strujne
mreze automatski poduzima razne mjere za
sprjeCavanje praznjenja:

© Po potrebi se ograni¢ava snaga najveéih tro-
Sila struje ili se ona u slu¢aju nuzde u potpuno-
stiiskljucuju.

Uzroci praznjenja 12-V akumulatora vozila

® Koristenje elektri¢nih trosila kod iskljucene
pripravnosti za voznju.

/\ UPOZORENJE

Ako se 12-V akumulator vozila ne pricvrsti
pravilno ili se koriste neprikladni akumula-
tori, moze dodi do kratkog spoja, poZzarai te-
skih ozljeda.

o Koristite samo nepropusne 12-V akumula-
tore vozila bez potrebe odrzavanja Cije se
karaketeristike, specifikacije i dimenzije podu-
daraju s onima koje su tvornicki ugradene.




12-V akumulator vozila

/\ UPOZORENJE

Kod punjenja 12-V akumulatora vozila na-
staje visokoeksplozivna smjesa praskavog
plina.

® Punite 12-V akumulator vozila samo u do-
bro prozraenim prostorijama.

* Nikada ne punite zamrznuti ili odmrznuti
12-V akumulator vozila. Ispraznjeni akumula-
tor vozila moZe se zamrznuti na temperatu-
rama od oko 0°C (+32°F).

® U slu¢aju zamrznutog 12-V akumulatora
vozila odmah ga dajte zamijeniti.

o Ako se kabel za pomo¢ pri pokretanju po-
gresno prikljuéi, moZe do¢i do kratkog spoja.
Prvo spojite plus kabel, a zatim minus kabel.

© Nemoijte spajati niti odspajati 12-V akumu-
lator vozila ako je uspostavljena pripravnost
za voznju. Osim toga nikada ne koristite 12-V
akumulator vozila koji ne odgovara specifika-
cijama akumulatora vozila. Elektri¢ni sustav
ili odredene elektroni¢ke komponente mogle
bi se ostetiti ili bi moglo dodi do elektri¢nih
funkcijskih smetnji.

* Nikada ne prikljucujte pribor koji proizvodi
struju, poput solarnih panela ili uredaja za
punjenje baterije, na 12-V uti¢nicu radi pu-
njenja 12-V akumulatora vozila. U protivhom
bi se elektrika vozila mogla ostetiti.

e Akumulatori mogu sadrzavati otrovne tvari
kao $to su sumporna kiselina i olovo. Zbrinite
12-V akumulator vozila na otpad sukladno
vazedim zakonskim odredbama.

o Kiselina akumulatora moze zagaditi okolis.
Radne tekudine koje istje€u uhvatite u po-
sudu i pravilno ih zbrinite na otpad.

] Otklanjanje problema

F:] 12-V akumulator vozila

Kontrolna Zaruljica svijetli CRVENO. MoZe se
prikazati sljededa obavijest:

Greska: 12-V napajanje strujom. Zausta-

viti vozilo na sigurnom mjestu! Upute za
uporabu!

Ne nastavljajte voZnju! Zaustavite vozilo
kad to bude moguée i sigurno. 12-V akumula-
tor vozila ne puni se tijekom voznje ili je posri-
jedi greska na 12-V strujnoj mrezi.

o Odvojite sva nepotrebna elektri¢na trosila.
e Obratite se specijaliziranoj servisnoj radio-
nici.

o Dajte provijeriti elektricni sustav.

12-V akumulator vozila

Kontrolna Zaruljica svijetli ZUTO. Prikazuje se
sliededa poruka:

Greska: 12-V akumulator vozila. Motor se ne

mozZe ponovno pokrenuti. PotraZite servisnu

radionicu.

Posrijedi je greska veze izmedu strujne mreze i
12-V akumulatora vozila.

Ako se pripravnost za voznju u toj situaciji
iskljuci, ne moZe se ponovno uspostaviti.
Po potrebi koristite pomoé pri pokretanju
»>> str. 306 ili potraZite pomo¢ strucnjaka.

e Potrazite specijaliziranu servisnu radionicu.

e Dajte provjeriti elektricni sustav.

12-V akumulator vozila

Kontrolna Zaruljica svijetli ZUTO. Prikazuje se
sliededa poruka:

Slaba napunjenost 12-V akumulatora. Uva-
Ziti Upute za uporabu.

Ukljucite paljenje kako biste ponovno napunili
12-V akumulator ili ga napunite visokonapon-
skim punjenjem.

Ako se upozorenje nakon nekoliko minuta ne

iskljuci:

® Potrazite specijaliziranu servisnu radionicu.

e Dajte provjeriti elektricni sustav.

12-V akumulator vozila

Kontrolna Zaruljica svijetli ZUTO. Prikazuje se
sliededa poruka:
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Provjera i dolijevanje

12-V napon trenutno ogranicen. Vozite
oprezno.

Uzrok ograni¢enog 12-V napona je n pr. ispraz-
njen 12-V akumulator vozila ili 12-V akumulator
vozila koji nije potpuno funkcionalan, primje-
rice na vrlo hladnim vanjskim temperaturama.
12-V akumulator vozila moze se napuniti voz-
njom. Vozite oprezno dok se upozorenje ne
ugasi.

12-V akumulator vozila

Kontrolna Zaruljica svijetli ZUTO. Prikazuje se
sliededa poruka:

Greska: 12-V napajanje. PotraZiti servisnu
radionicu.

Posrijedi je greska u 12-V naponu.

® Potrazite specijaliziranu servisnu radionicu.

o Dajte provijeriti elektri¢ni sustav.

12-V akumulator vozila

Kontrolna Zaruljica svijetli ZUTO. Prikazuje se
sliededa poruka:

12-V akumulator vozila. se prazni. Ukljucite
vozilo.

Kod vozila s beskontaktnim pristupom ova se
poruka moze pojaviti nekoliko sekundi nakon
ulaska u vozilo. To je medutim normalno i samo
pokazuje da se 12-V akumulator prazni. Cimse
paljenje ukljuci, kontrolna ée se Zaruljica isklju-
Citi.

12-V akumulator vozila

Kontrolna Zaruljica svijetli ZUTO. Prikazuje se
sliededa poruka:

Zamijenite 12-V akumulator vozila. Potrazite
servisnu radionicu.

12-V akumulator vozila izgubio je svoja izvorna
svojstva zbog neizbjeznog starenja. Potrazite
specijaliziranu servisnu radionicu i dajte provje-
riti bateriju.



Vazne informacije o kotacima i gumama

Kotacii gume

Vazne informacije o kota-
¢imaigumama

’ Opée napomene

o Tijekom prvih 600 kilometara trebali biste
narocito oprezno voziti s novim gumama.

® Rubnjake i sli¢ne prepreke prelazite samo
polagano i po moguénosti pod pravim kutom.

® Povremeno provjerite ima li na gumama
osteéenja (uboda, rezova, pukotinaiispupce-
nja). Uklonite strana tijela iz profila gume.

e Ostedene kotace ili gume dajte odmah zami-
jeniti.

e Zastitite svoje gume od doticaja s uljem,
masnocom i gorivom.

e Odmah zamijenite izgubljene zastitne kapice
ventila.

o Oznacite kotace prije nego sto ih skinete
kako bi se pri montazi mogao zadrzati dotadas-
nji smjer okretanja.

e Demontirane kotace, odnosno gume Cuvajte
uvijek na hladnom, suhom i po moguénosti
mracnom mjestu.

Niskoprofilne gume

Niskoprofilne gume imaju Siru gaznu povrsinu,
vedi promjer naplatka i manju visinu bo&ne
strane. Zbog toga je ponasanje vozila u voznji
agilnije.

Niskoprofilne gume mogu se brze ostetiti od
standardnih guma, primjerice uslijed velikih
neravnina, udubljenja na kolniku, poklopaca
kanalizacije i rubnjaka. Ispravan tlak u gumi vrlo
je vazan >»> str.335.

Kako bi se sprijecile Stete na gumamaina-
platcima, na losim cestama vozite narocito
oprezno.

Svakih 3000 km napravite vizualnu provjeru
svojih kotaca.

Ako gume ili naplatci zadobiju jak udarac ili se
ostete, potrazite specijaliziranu servisnu radio-
nicu kako biste dali provjeriti je li potrebna za-
mjena gume.

Niskoprofilne gume mogu se ranije istrositi od
standardnih guma.

Skrivena osteéenja

Ostedenja na gumama i naplatcima Eesto se
nalaze na neprimjetnim mjestima. Neuobica-
jene vibracije odnosno kad vozilo vuée na
jednu stranu, to moZe ukazivati na osteenja
gume. Ako sumnjate da je kotac osteéen, od-
mah smanjite brzinu. Provjerite gume na even-
tualna osteéenja. Ako izvana ne zamijetite ni-

kakva osteéenja, odvezite se sporo i oprezno
do najbliZe specijalizirane servisne radionice i
dajte provjeriti svoje vozilo.

Strana tijela koja su prodrla u gumu

® Strana tijela koja su prodrla u gumu ostavite u
gumi ako su prodrla u unutrasnjost!

® Ako je vozilo opremljeno kompletom za po-
pravak guma, zabrtvite gumu kako je objas-
njeno u odlomku »>> str. 347.

Popravak ili zamjenu povijerite specijaliziranoj
servisnoj radionici. CUPRA preporucuje da po-
trazite CUPRA specijaliziranu servisnu radio-
nicu ili SEAT ugovornog trgovca.

Masa za brtvljenje s unutrasnje strane gazne
povr$ine gume obuhvada strano tijelo koje
je prodrlo u gumu i time priviemeno zabrtvi
gumu.

Gume s uvjetovanim smjerom okretanja

Kod guma s uvjetovanim smjerom okretanja
bocni dio gume oznacen je strelicama. Obve-
zatno se morate pridrzavati navedenog smjera
okretanja guma. Na taj se nacin osiguravaju op-
timalna svojstva guma u pogledu aquaplaninga,
sposobnosti prianjanja uz podlogu, buke i tro-
senja.
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Naknadna ugradnja dodatne opreme

CUPRA specijalizirane servisne radionice ili
SEAT ugovorni trgovci obavijesteni su o tehnic-
kim moguénostima preinaka odnosno naknad-
nog opremanja gumama, naplatcima i poklop-
cima kotaca.

Indeksi brzine

Slovna oznaka brzine odreduje najveéu brzinu
kojom se smije voziti s doticnom gumom.

maks. 150 km/h (93 mph)

maks. 160 km/h (99 mph)

maks. 170 km/h (106 mph)
maks. 180 km/h (112 mph)
maks. 190 km/h (118 mph)
maks. 200 km/h (124 mph)
maks. 210 km/h (130 mph)
maks. 240 km/h (149 mph)
iznad 240 km/h (149 mph)
maks. 270 km/h (168 mph)
maks. 300 km/h (186 mph)

<EN<Ic-HwopO0D

/\ UPOZORENJE

* Nove gume tijekom prvih 600 km jos ne
prianjaju optimalno. Stoga vozite oprezno —
opasnost od nezgode!

o Nikada nemojte voziti s osteéenim gu-
mama! Postoji opasnost od sudara!

® Ako tijekom voznje primijetite neuobica-
jene vibracije ili da vozilo vuce na jednu
stranu, odmah zaustavite vozilo i provjerite
gume.

® Ne koristite rabljene gume cije vam pret-
hodno porijeklo nije poznato.

Novi kotacii gume

Preporucujemo da sve radove na gumamaiili
kotacima povijerite specijaliziranoj servisnoj ra-
dionici. Ona posjeduje potrebno stru¢no zna-
nje te raspolaze specijalnim alatima i odgovara-
juéim rezervnim dijelovima.

e Vozilo je tvornicki opremljeno gumama opti-
miziranim gumama sa smanjenim trosenjem.
Originalne CUPRA gume oznacene su simbo-
lom ®. Samo se ovim gumama mogu postici
navedena potrosnja energije i doseg. Kod kup-
nje novih guma pobrinite se za to da se uvijek
radi o optimiziranim gumama sa smanjenim
troSenjem »>> str. 154,

o Cak i zimske gume gube svoju sposobnost
prianjanja uz podlogu na ledu. Kada se monti-
raju nove gume, prvih 600 km vozite oprezno i
umjerenom brzinom.

® Na sva 4 kotaca koristite iskljucivo gume iste
vrste, velicine (opsega) i po moguénosti iste
izvedbe profila.

e Ne mijenjajte gume pojedinacno, veé barem
po dvije gume na istoj osovini.

o Prije kupnje novih guma ili naplataka raspi-
tajte se u specijaliziranoj servisnoj radionici
ako svoje vozilo Zelite opremiti drugacijim gu-
mama/naplatcima od tvornicki montiranih.

Veli¢ine za kombinacije kotac¢a/guma svog
vozila pronaéi éete u dokumentaciji vozila
(npr. EEZ-potvrda o sukladnostiili COC-do-
kument). Dokumentacija vozila razlikuje se od
zemlje do zemlje.

Ako se rezervni kotac po svojoj izvedbi razli-
kuje od standardnih - primjerice kod zimskih ili
specijalnih Sirokih guma - tada ga smijete kori-
stiti kratko iskljucivo kod defekta odgovarajuée
oprezan nacin voznje. Sto prije ga zamijenite
normalnim kotacem.

Kod vozila s pogonom na sve kotace sva 4 ko-
taca moraju biti opremljena gumama istog pro-
izvodaca, iste izvedbe i vrste profila kako se
pogonski sustav ne bi ostetio stalnom razlikom
u brojevima okretaja. |z tog razloga kod defekta
smijete koristiti iskljuCivo rezervni kotac istog
opsega kotrljanja kao i standardni kotaci.

Datum proizvodnje

Datum proizvodnje naveden je na bo¢noj
strani gume (ili na unutrasnjoj strani kotaca):



Vazne informacije o kotacima i gumama

DOT ...2220...

primjerice oznacava da je guma proizvedena u
22. tjednu godine 2020.

/\ UPOZORENJE

® Upotrebljavajte samo kombinacije gumai
naplataka te prikladne vijke kotaca koje je
odobrila marka CUPRA. U protivhom se moze
ostetiti vozilo i uzrokovati sudar.

o Iz tehniékih se razloga kotadi drugih vozila
ne smiju upotrebljavati; u nekim slu¢ajevima
cak ni kotaci istog modela vozila.

® Obavezno provjerite imaju li gume koje ste
odabrali potreban slobodni hod. Rezervne
gume ne smiju se birati isklju¢ivo zbog no-
minalne veli¢ine jer se ovisno o proizvo-
dacu usprkos istoj nominalnoj veli¢ini mogu
znatno razlikovati. Nepravilni slobodni hod
moze ostetiti gume ili vozilo i tako se nega-
tivno odraziti na prometnu sigurnost. Opas-
nost od nezgode!

e Gume starije od 6 godina koristite samo u
slu€aju nuzde i uz opreznu voznju.

® Zavase vozilo nije dopustena upotreba
guma sa svojstvima voZnje u sluaju nuzde!
Nedozvoljena uporaba guma moze dovesti
do osteéenja na vasem vozilu odnosno su-
dara.

® Ako se ukrasni poklopci kota¢a naknadno
ugraduju, pobrinite se da isti omogudavaju
dovoljan protok zraka kako bi se koéioni su-
stav mogao hladiti. Opasnost od nezgode!

o Kod aerodinamiénih naplataka i/ili napla-
taka s vij¢ano pri¢vriéenim plasti¢nim dije-
lovima (zatvorenog dizajna) povedava se vje-
rojatnost da ¢e se led i snijeg nakupiti na
unutrasnjoj strani. Uzmite to u obzir ovisno

o situaciji u voznji jer nakupljanje snijegaiili
leda na kota&ima pri brzinama voZznje veéim
od 40 km/h moze uzrokovati vibracije u voz-
ilu. Preporucuje se da led i snijeg uklonite s
unutrasnje strane kotaca toplom vodom.

® Kod voZnje po poljskim ili $ljunéanim pu-
tovima uz velike brzine voznje i sportski na-
&in voZnje povedava se vjerojatnost da ¢e
kamenciéi zapeti na unutrasnjoj strani napla-
taka s plasti¢nim dijelovima. Ako utvrdite da
su kamengéiéi zapeli izmedu aluminijskog na-
platka i umetka, moZete pokusati uklonitiih
vodom pod tlakom.

Stare gume moraju se odloziti u skladu s pro-
pisima.

® Raspitajte se u CUPRA servisnoj radionici o
moguénostima ugradnje naplataka ili guma
drugadije veli€ine od onih koji su tvornicki
ugradeni u CUPRA vozila te dopustenih kom-
binacija izmedu prednje osovine (osovinal) i
straZnje osovine (osovina 2).

o Nemojte koristiti rabljene gume &iju raniju
»povijest” ne poznajete.

’ Vijek trajanja guma

KPa/bar- 6ap/PSI

BK1-0269

SI. 205 Mijesto ugradnje naljepnice za tlak u
gumama.

Ispravan tlak u gumama i umjeren nacin voznje
produZzavaju vijek trajanja guma.

e Stoga provjeravajte tlak u gumama barem
jednom mjesecno i dodatno prije svake duze
voznje.

o Tlak u gumama potrebno je uvijek provjera-
vati kod hladnih guma. Ne smanjujte poveéani
tlak u zagrijanim gumama.

® Kod povecanog optereéenja prilagodite i tlak
u gumama »>> (Sl. 205).
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o Kod vozila s pokazivacem kontrole guma
pohranite promijenjeni tlak u gumama

>>»> str. 344,

e |zbjegavajte brzu voznju u zavojima i nagla
ubrzanja.

® Povremeno provjerite eventualno nepravilno
troSenje guma.

Tlak u gumama

Podaci o vrijednostima tlaka u gumama na-
laze se na naljepnici na stupu vozacevih vrata
>»> (SI. 205).

Prenizak ili previsok tlak u gumama znatno
smanjuje vijek trajanja guma i nepovoljno
utjeCe na ponasanje vozila u vozniji. Tlak u gu-
mama od velikog je znacenja narocito kod vi-
sokih brzina.

Tlak u gumama mora se prilagoditi aktualnoj

natovarenosti vozila. Ako je vozilo potpuno op-

tereéeno, tada se tlak u gumama mora pove-
¢ati u skladu s navedenom maksimalnom vri-
jedno3éu na naljepnici s tlakom u gumama
>>»> (SI.205).

Pritom obratite pozornost i na rezervni kotac:
Uvijek se pridrZavajte najvedeg tlaka koji je
predviden za vase vozilo.

Manji pomo¢éni kotac (125/70 R16 ili 125/70
R18) napumpaijte na tlak od 4,2 bara sukladno
podatku na naljepnici s vrijednostima tlaka u
gumama >»> (SI. 205).

Nacin voznje

Brze voznje zavojima, jaka ubrzanja i naglo
kocenije (3kripanje guma) povedavaju trosenje
guma.

Balansiranje kotaca

Kotaci novog vozila su izbalansirani. U voznji
medutim zbog razliCitih utjecaja moze nastati
debalans kotaca koji je zamjetan po vibraci-
jama na kolu upravljaca.

Bududi da debalans uzrokuje i poveéano tro-
Senje upravljackog mehanizma, ovjesaiguma,
kotace bi valjalo iznova izbalansirati. Kotac je

potrebno nanovo izbalansirati i nakon montira-

nja nove gume i nakon svakog popravka gume.

Pogre$na namjestenost kotaca

Pogresna namjestenost voznog postroja ne
utjee samo na poveéano trosenje guma, veé
ugrozava i prometnu sigurnost. Kod iznimno

jakog troSenja guma trebali biste provjeriti geo-

metriju kotaca u CUPRA specijaliziranoj servis-
noj radionici ili kod SEAT ugovornog trgovca.

/\ UPOZORENJE

Nepravilno rukovanje kotadima i gumama
moze dovesti do iznenadnog gubitka tlaka u
gumama, odvajanja gazne povrsine gume pa
&ak i do pucanja gume.

® Vozaé je odgovoran za ispravni tlak u svim
gumama na vozilu. Preporuceni tlak u gu-
mama nalazi se na naljepnici >>> (SI. 205).

® Redovito provjeravajte tlak u gumamai uvi-
jek se pridrzavajte navedene vrijednosti tlaka
zraka. Prenizak tlak u gumi moze tako jako
zagrijati gumu da bi moglo doéi do odvajanja
gazne povrsine gume i iznenadnog pucanja
gume.

® Uvijek se pridrzavajte ispravnog tlaka u
hladnim gumama, kao $to je navedeno na na-
ljepnici >>> (SI. 205).

® Redovito provjeravajte tlak u hladnim gu-
mama. Po potrebi namjestite tlak u hladnim
gumama.

® Redovito provjeravajte imaju li gume zna-
kove istroSenosti ili osteéenja.

o Nikada ne prekoracujte najveéu dopustenu
brzinu voZnje i nosivost koja vrijedi za gume
montirane na vozilu.

Prenizak tlak u gumama povedava potrosnju
goriva.




| Indikatori istroSenosti

9‘

SI. 206 Profil gume: pokazivaci
istroSenosti.

[B7C-0089

SI.207 Premijestanje kotaca
Na originalnim se gumama u dnu profila u

pravilnim razmacima i poprec¢no u odnosu na
smijer okretanja nalaze indikatori istroSenosti

1) Postujte propise zemlje u kojoj vozite.

Vazne informacije o kotacima i gumama

visine 1,6 mm »>> (SI. 206). Slova , TWI“ili sim-
boli trokuta na bo¢nim stranama guma ozna-
Cavaju polozaj indikatora istroSenosti.

Dopustena minimalna dubina profilat doseg-
nuta je ako su se gume istrosile do indikatora
istroSenosti. Zamijenite gume novima »»> A.

Kod sportskog nacina voznje dubinu profila
trebalo bi provjeravati svakih 5000/10 000 km
(3000/6 000 mi). Prilikom provjere dubine
profila trebalo bi provjeriti indikatore istroseno-
sti svih profilnih zljebova na gumi.

Premjestanje kotaca

Radi ravhomjernog trosenja svih guma prepo-
rucuje se redovito premjestanje kotaca prema
shemi >>> (Sl. 207). Tako ée sve gume biti ot-
prilike podjednaka vijeka trajanja.

/\ UPOZORENJE

Gume valja zamijeniti novima najkasnije kada
se istroSe do pokazivaca istroSenosti. U pro-
tivhom postoji opasnost od sudara!

® To vrijedi posebice kod voZnje u losim vre-
menskim uvjetima kao $to su kisa ili mraz.
Pritom je vaZna velika dubina profila gumaii
pribliZno ista dubina profila guma na prednjoj
i straznjoj osovini.

® Smanjena sigurnost u vozniji uslijed preni-
skog profila gume zamjetna je narocito kroz
negativan utjecaj na upravljivost vozila pri

prolasku kroz duboke lokve, kod voZnje zavo-
jimai pri ko€enju zbog ,,opasnosti od aqua-
planinga“.

® Neprilagodena brzina moze dovesti do gu-
bitka kontrole nad vozilom.

Vijci kotaca

Naplatci i vijci kota€a medusobno su kon-
struktivno uskladeni. Pri svakom prijelazu na
druge naplatke — npr. na naplatke od lakog
metala ili naplatke sa zimskim gumama - mo-
raju se upotrijebiti odgovarajudi vijci kotaca
ispravne duzine i kalotnog oblika. O tome ovisi
pouzdanost montiranih kotaca i funkcija kocio-
nog sustava.

Vijci kotaCa moraju biti Cisti i lako se okretati.

Za otpustanje vijaka kotaca sa zastitom
od krade potreban je poseban adapter
>>»> str.341.

Dvodijelni vijci kotaca
Za ovo vozilo moraju se koristiti dvodijelni vijci

kotaca. Kod ovih vijaka kugli¢ni rub nije ¢vrsto
spojen s glavom vijka.
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/\ UPOZORENJE

Vijci kotaca se nikada ne smiju mastiti niti
uljiti.

o Koristite samo vijke kotaca koji pripadaju
odredenom naplatku.

® Ako vijke kotada zategnete preniskim za-
teznim momentom, kotaci se mogu otpustiti
tijekom voznje - opasnost od sudara! Zateza-
nje vijaka kotaéa s previsokim zateznim mo-
mentom moZe dovesti do osteéenja vijaka
kotaca, odnosno navoja.

Za propisani zatezni moment vijaka kotaéa
kod naplataka od lakog metala proéitajte
>>> str.343.

Zimske gume

e Koristite zimske gume na sva Cetiri kotaca.

o Koristite iskljucivo zimske gume koje su odo-
brene za vase vozilo.

® Za zimske gume mogu vrijediti nize najveée
brzine.

® Pazite na to da zimske gume imaju dovoljan
profil.

® Nakon montiranja kotaca provijerite tlak u gu-
mama. Uvazite pritom vrijednosti navedene na
okviru vozacevih vrata »>> str. 335.

1) COC = Certificate of Conformity.

U zimskim uvjetima na cesti zimske gume
znatno poboljSavaju vozna svojstva vozila.
Ljetne gume zbog svoje konstrukcije (Sirine,
mjesavine gume, oblika profila) slabije prianja-
nju uz kolnik na ledu i snijegu. To narocCito
vrijedi za vozila koja su opremljena Sirokim
gumama, odnosno gumama za najvede br-
zine (slovna oznaka H, Vili Y na boc¢noj strani
gume).

Koristite isklju€ivo zimske gume koje su odo-
brene za vase vozilo. Veliine zimskih guma za
vase vozilo pronadi éete u dokumentaciji vozila
(npr. EEZ-potvrda o sukladnosti ili COC-doku-
ment V). Dokumentacija vozila razlikuje se od
zemlje do zemlje.

Zimske gume uvelike gube svoje zimske karak-
teristike kad se profil gume istrosi do dubine 4
mm.

Zimske gume i starenjem znatno gube svoja
svojstva - kao i kada se profil istrosi znatno vise
od 4 mm.

Zimske gume oznacene su indeksom brzine
koji navodi njihovu najveéu brzinu »»> str. 333.

U izborniku Postavke vozila u infotainment su-
stavu moZe se namjestiti upozorenje na brzinu
uizborniku Gume.

U vozilima koja potencijalno mogu prekora-
¢iti doti€énu najvedéu brzinu mora se nalaziti
odgovarajuéa naljepnica u vidnom polju vo-
zaca. Takve naljepnice mozete nabaviti u svo-
joj CUPRA specijaliziranoj servisnoj radionici,

kod SEAT servisnoj radionici ili u specijaliziranoj
servisnoj radionici. Uvazite eventualno odstu-
pajuce propise u drugim zemljama.

Umjesto zimskih guma mozete koristiti i tako-
zvane ,univerzalne gume*“.

Uporaba V-zimskih guma

Imajte na umu da kod koristenja zimskih guma
V-izvedbe opdéevazeca najveca brzina od 240
km/h (149 mph) iz tehniékih razloga nije uvi-
jek dopustenai za vase vozilo moZe biti
znatno ograni¢ena. Maksimalna brzina za ove
gume ovisi izravno o najveéim dopustenim
osovinskim optereéenjima vaseg vozila i nave-
denoj nosivosti montiranih guma.

Najbolje je da kontaktirate CUPRA specijalizi-
ranu servisnu radionicu ili SEAT servisnu radio-
nicu kako biste doznali maksimalnu brzinu koja
vrijedi za vase V-gume na temelju podataka o
vozilu/gumama.

Dopustenu maksimalnu brzinu vasih zimskih
guma ne smijete niposto prekoraditi — opas-
nost od nezgode zbog osteéenja guma i gu-
bitka kontrole nad vozilom!




Vazne informacije o kotacima i gumama

Nakon zime pravovremeno montirajte ljetne
gume. Pri temperaturama iznad +7°C (+45°F)
vozilo postize bolja vozna svojstva s ljetnim
guma. Zvukovi kotrljanja guma su tisi, a tro-
Senje guma i potrosnja energije manji.

Lanci za snijeg

Lanci za snijeg smiju se montirati samo na
straznje kotace.

® Nakon nekoliko metara provjerite odnosno
ispravite prianjanje lanaca za snijeg prema pro-
izvodacevim uputama za montazu.

e Pridrzavajte se najvece brzine od 50 km/h
(30 mph).

Kod zimskih uvjeta na cesti lanci za snijeg nece
samo poboljsati pogon vozila prema naprijed
nego i kocenje.

Uporaba lanaca za snijeg iz tehnickih je raz-
loga dopustena samo na odredenim kombina-
cijama kotaca i guma:

Naplatak ;

snijeg
215/55R18  7,5Jx18 ETS0

215/50R19  7,5Jx19ET50  Karika maks.
s jusmae | OIROETHA 9 mm

7,5J-Nx20 ET44

e

Za ostale velicine nije moguce koristiti lance
za snijeg.

Kod voznje s lancima za snijeg prije montaze
trebali biste skinuti sve ukrasne poklopce ko-
taca.

Uporaba lanaca za snijeg s montiranim re-
zervnim kotacem ili sklopivim rezervnim ko-
taéem

1z tehnickih razloga uporaba lanaca za snijeg
nije dopustena ni na rezervnom kotacu nina
sklopivom rezervnom kotacu.

e Ako je straznji kota& osteéen, montirajte re-
zervni kotac ili sklopivi rezervni kotac na pred-
nju osovinu.

e Zamijenite o3teceni straznji kotac sa slobod-
nim kotacem na prednjoj osovini. Pritom obra-
tite pozornost na smjer okretanja gume.
CUPRA preporucuje postavljanje lanaca za sni-
jeg prije montiranja gume.

/\ UPOZORENJE

Koristenje neodgovarajudih lanaca za snijeg
ili nestruéno montiranje lanaca za snijeg
moze prouzroditi sudare i teSke ozljede.

o Uvijek koristite ispravne lance za snijeg.

o Uvijek uvazite proizvodaceve upute za
montiranje lanaca za snijeg.

* Nikada s montiranim lancima za snijeg ne
vozite brze nego $to je dopusteno.

® Prije postavljanja lanaca provjerite odgo-
vara li kombinacija naplataka i guma nave-
dena u tabeli onoj koja je ugradena na vozilo.
Kombinaciju takoder moZe pronadéi u tehnié-
kom listu.

(© NAPOMENA

* Na dionicama bez snijega skinite lance za
shijeg. Inaée bi lanci za snijeg pogorsali vozna
svojstva vozila, ostetili gume i brzo se unistili.

® Lanci za snijeg koji imaju izravni kontakt s
naplatkom mogli bi napraviti ogrebotine na
naplatku ili ga ostetiti. CUPRA preporucuje
uporabu lanaca za snijeg sa zastitnom ovojni-
com.
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Kotacii gume

Zamjena kotaca /\ UPOZORENJE Demontiranje

T Ukrasni poklopac kotaca skinite sljededim re-
’ Uvod utemu tite sebe i druge sudionike u prometu. doslijedom:
Sami mijenjajte kota¢ samo ako dobro pozna- ® Ako kota€ mijenjate na strmom kolniku, L Stremeﬁom z paniEnog alata povucite
jete radne postupke i sigurnosne mjere, raspo- tada nasuprotni kota blokirajte kamenom ili prvu pricvrsnu kvaticu (D ukrasnog po-
laZete potrebnim alatima i ako je vozilo ’zau— necim sli¢nim, kako biste vozilo osigurali od klopca kotaca »>> (SI. 184).
stavljeno na sigurnom mjestu. Kotmianiat 2. Sliedeée privrsne kvacice izvucite u redo-

slijedu @-().
Pripreme ’ Ukrasni poklopac kotaca

® Zaustavite vozilo na horizontalnoj povrsini,
na sigurnom mjestu, i po moguénosti 5to dalje
od tekuéeg prometa.

Montiranje

1. Ukrasni poklopac kotaca namjestite tako da
pri¢vrsne kvacice odgovaraju prihvatima na

o Ukljucite elektroniku parkirnu ko&nicu. naplatku.

2. Ukrasni poklopac kotaca postavite po mo-
guénosti bez koristenja alata. Pritom pritis-
nite zaslon po sredini dok ¢ujno ne uklopi.

o Iskljucite pripravnost za voznju i paljenje.

o Ukljucite uredaj za svjetlosno upozoravanje.

® Pripremite prirucni alat »»> str. 304 i kotac

koji Zeli ijeniti. . .. -
oji Zelite zamijeniti ’ Kapice vijaka kota&a

® Pritom uvazite zakonske odredbe pojedinih

zemalja (sigurnosni prsluk, sigurnosni trokut,
svjetlosni signal itd.). S1.208 Zamjena kotaca: Demontaza

ukrasnog poklopca kotaca

o Dajte da svi putnici u vozilu izadu i dovedite
ih na sigurnu udaljenost od tekuéeg prometa

(npr. Iza metalnog odbojnika uz cestu). Qvisno o vrsti naplataka prvo treba ukloniti

ukrasni poklopac kotaca kako bi se doslo do
vijaka kotaca.

SI.209 Kotac: vijci kotaca s poklopcima.
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Zamjena kotaca

Vadenje

e Gurnite plasti¢nu kop€u (prirucni alat

>>> str. 304) na zastitni poklopac sve dok se
ne uklopi >»> (SI.209).

e Skinite kapicu pomoéu plasti¢ne kopce.
Kapice vijaka kotaca sluze za zastitu vijaka ko-
tacainakon zamjene kotaca trebaju se po-
novno nataknuti.

Vijak kotac¢a sa zastitom od krade ima za-
sebnu kapicu. On pristaje samo na vijke kotaca
sa zastitom od krade, a ne na uobicajene vijke
kotaca.

Vijci kotaca sa zastitom od krade

[erc-om]
SI. 210 Vijak kotaca sa zastitom od krade s
kapicom i adapter.

Otpustanje vijka kotaca sa zastitom od krade
e Skinite ukrasni poklopac kotaca odn. kapicu.

e Umetnite specijalni adapter >>> (SI. 210) @
(prirucni alat »> str. 304) do kraja u vijak ko-
taca sa zastitom od krade.

e Gurnite kljuc za kotace (prirucni alat) do
kraja na adapter.

e Otpustite vijak kotaca »»> str. 341.

ZabiljezZite broj koda sigurnosnog vijka i si-
gurno ga pohranite izvan vozila. Ako trebate
rezervni adapter, mozZete ga nabaviti u svojoj
CUPRA specijaliziranoj servisnoj radionici ili
SEAT servisu uz navodenje kataloskog broja.

Otpustanje vijaka kotaca

. RS |

SI.211 Zamjena kotaca: otpustanje vijaka
kotaca.

Za otpustenje vijaka kotaca koristite iskljucivo
klju¢ za kotace koji pripada vozilu.

Otpustite vijke kotaca otprilike za jedan okret
prije nego vozilo podignete dizalicom vozila.

Ako se vijak kotaca ne moze otpustiti, kraj
klju¢a oprezno pritisnite nogom. Tijekom toga
postupka drzite se za vozilo i pazite na siguran
oslonac.

Otpustanje vijaka kotaca

e Gurnite klju¢ za kotace do kraja na vijak ko-
taca>>»> (SI. 211).

© Uhvatite kraj klju¢a i okrenite vijak za otprilike
Jjedan okretaj u smjeru suprotnom od kazaljke
nasatu>»» A.

Vazne informacije o vijcima kotaca

Tvornicki montirani naplatci i vijci kotaca kon-
strukcijski su prilagodeni jedni drugima. Kod
svake promjene naplataka stoga se moraju ko-
ristiti pripadajudi vijci kotaca ispravne duzine

i s odgovaraju¢om glavom. O tome ovisi pouz-
danost montiranih kotaca i funkcija ko¢ionog
sustava.

U odredenim okolnostima ne smijete koristiti ni
vijke kotaca vozila iz iste proizvodne serije.
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/\ UPOZORENJE ] Podizanje vozila

Nepravilno zategnuti vijci kotaéa mogu se ti-
jekom voZnje otpustiti i prouzroditi sudare,
teske ozljede i gubitak kontrole nad vozilom.

o Koristite samo vijke kotaéa koji pripadaju
odredenom naplatku.

* Nikada ne koristite razlicite vijke kotaca.
 Vijci kotaca i navoji moraju biti Cisti, na
njima se ne smiju nalaziti masnodaili ulje i
moraju se mo¢ilagano okretati.

® Zaotpustanje odnosno zatezanje vijaka
kotaca koristite samo tvornicki kljué za ko-
tace isporucen uz vozilo.

* Samo malo otpustite vijke kotaca (za otpri-
like jedan okret) dok vozilo nije podignuto
dizalicom - opasnost od nezgode!

® Vijke kotaca i navoje u glavéinama kotaéa
nikad nemojte premazivati masnoéomiili
uljem. lako su vijci zategnuti propisanim za-
teznim momentom, tijekom voZnje mogli bi
se otpustiti.

* Nikada ne otpustajte vijcane spojeve kod
naplataka s vijéano pri¢vriéenim prstenom
naplatka.

® Ako se vijci zategnu manjim zateznim mo-
mentom od propisanog, vijci i naplatci mogu
se otpustiti tijekom voznje. Znatno vedi za-
tezni moment moZe dovesti do osteéenja vi-
jaka kotaca odnosno navoja.

ONRERRRN RN
\

57C-0090

SI. 213 Uzduzninosac: postavljanje
dizalice vozila.

e Dizalicu vozila (prirucni alat) postavite na
Cvrstu podlogu. Po potrebi upotrijebite ve-
liki, stabilni podlozak. Ako je podloga glatka
(npr. plocice), upotrijebite podlozak koji ne
klizi (npr. gumenu prostirku) >»> A.

© Na uzduznom nosacu potrazite oznaku mje-
sta za postavljanje dizalice vozila (utisnuéa)
koje je najblize kotacu koji treba zamijeniti

> (SI.212).

e Okredite rucicu za podizanje i spustanje
ispod mjesta za postavljanje dizalice na uz-
duZnom nosacu sve dok se nastavak (2)

>>> (SI. 213) ne nade ispod predvidenog utis-
nuéa.

e Poravnajte dizalicu tako da Celjust dizalice
@ ,zahvati“predvideni prihvat na uzduznom
nosacu i pomi¢na ploca (2) ravno nalegne na
pod. Podnilim (2) se pritom mora nalaziti oko-
mito ispod mjesta za postavljanje dizalice (D).

o Dalje okredite rucicu za podizanje i spustanje
dizalice vozila sve dok se kota¢ malo ne odigne
odtla.

UPOZORENJE

Tvornicki isporucena dizalica predvidena je
iskljucivo za vas tip vozila. S njom nemojte
niposto podizati teza vozilaili druge terete -
opasnost od ozljeda!

® Pobrinite se da dizalica vozila stoji stabilno.
Ako je podloga glatka ili mekana, dizalica vo-
zila moze skliznuti ili utonuti i prouzroéiti oz-
ljede.

® Podizite svoje vozilo samo s tvornickiispo-
ru¢enom dizalicom vozila. Druge dizalice vo-
zila, éak i ako su odobrene za druge CUPRA
modele, mogle bi skliznuti - opasnost od oz-
ljeda!




Zamjena kotaca

e Dizalicu vozila postavljajte samo na predvi-
denim mjestima za postavljanje dizalice na
uzduZnom nosacu i poravnajte je. U protiv-
nom bi dizalica vozila mogla skliznuti ako nije
stabilno postavljena uz vozilo: Opasnost od
ozljeda!

* Nemoijte nikada stavljati dijelove tijela, n pr.
ruku ili nogu, ispod vozila koje je podignuto
dizalicom vozila.

o Ako trebate raditi ispod vozila, morate
ga sigurno poduprijeti prikladnim dodatnim
podloscima.

* Vozilo nemojte podizati ako je nagnuto
boéno ili ako je ukljuéena pripravnost za voz-
nju.

® Pripravnost za voznju nemojte ukljucivati
kod podignutog vozila. Vozilo moze uslijed vi-
bracija kliznuti s dizalice vozila.

® Vozilo se ne smije podizati na pragu. Diza-
licu vozila postavljajte samo na predvidenim
mjestima na uzduZznom nosacéu. U protivnom
se vase vozilo moZe ostetiti.

® Sve vrste tereta ili mase koje djeluju na
vanjsku letvicu/nosaé praga (gazenje, po-
stavljanje dizalice vozila, oslanjanje teskih
predmeta itd.) mogu ih ostetiti. CUPRA ne
snosi odgovornost za Stete nastale nepravil-
nim koristenjem vanjske letvice odn. karose-
rije.

’ DemontaZa i montaza kotaca

Nakon 3to ste otpustili vijke kotaca i vozilo pod-
igli dizalicom vozila, zamijenite kotac.

Kod skidanja/postavljanja kotaca naplatak
moze udariti o disk koCnice i ostetiti ga. Stoga
postupajte oprezno i eventualno dopustite da
vam pomogne druga osoba.

Demontiranje kotaca
e Odvrnite vijke kotaca pomodu kljua za vijke
kotaca i odlozite ih na Cistu podlogu.

e Skinite kotac.

Montiranje kotaca

Pazite na smjer okretanja kotaca »>> str. 343.
e Postavljanje rezervnog odnosno pomoénog
kotaca.

e Zavrnite vijke kotaca i uz pomo¢ kljuéa za
vijke kotaca lagano ih zategnite.

e Pomodu adaptera zategnite vijke za zastitu
kotaca protiv krade.

® Oprezno spustite vozilo dizalicom.

® Sve vijke kotaca ¢vrsto zategnite kljucem za
kotace u smjeru kazaljke na satu. Vijke kotaca
ne zateZite jedan za drugim nego uvijek zateg-
nite nasuprotni vijak kotaca.

® Po potrebi montirajte kapice, ukrasni poklo-
pac sredisnjeg dijela kotaca ili ukrasni poklopac
kotaca.

Zatezni momenti vijaka kotaca

Propisani zatezni moment vijaka kotaca kod la-
kometalnih naplataka iznosi 120 Nm.

Nakon zamjene kotaca odmah dajte provjeriti
zatezni moment ispravnim moment kljucem.

Vijci kotaca moraju biti Cisti i lako se okretati.
Provjerite povrsine nalijeganja kotaca i glav¢ine
kotaca. Uklonite prljavstinu na ovim mjestima
prije montiranja kotaca.

Prije provjere zateznog momenta potrebno je
zamijeniti korodirane vijke i vijke koji se tesko
okredu, a navoje u glavéini kotaca odistiti.

Vijke kotaca i navoje u glav€inama kotaca ni-
kad nemojte premazivati masno¢om ili uljem.
lako su vijci zategnuti propisanim zateznim
momentom, tijekom voznje mogli bi se otpu-
stiti.

Gume s uvjetovanim smjerom
okretanja

Gume s uvjetovanim smjerom okretanja proiz-
vedene su za okretanje u samo jednom smjeru.
Kod guma s uvjetovanim smjerom okretanja
bocni dio gume oznacen je strelicama. Oba-
vezno se pridrzavajte uvjetovanog smjera okre-
tanja jer se samo na taj nacin osiguravaju opti-
malna svojstva guma u pogledu aquaplaninga,
prianjanja, stvaranja buke i trosenja.

Ako je neka guma ipak montirana u smjeru
suprotnom od predvidenog smjera okretanja,
obavezno vozite pazljivije jer se guma vise
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ne koristi na propisan nacin. To je narocito
vazno na mokrim cestama. Guma se mora sto
prije zamijeniti ili montirati u ispravhom smjeru
okretanja.

Naknadni radovi nakon zamjene
kotaca

® Ponovno postavite poklopce kotacaiili kapice
vijaka kotaca (ovisno o opremi).

o Odlozite sva pomagala.

o U vasem vozilu nema mjesta za zamijenjeni
kotac. Eventualno ga smjestite sigurno u prt-
liaznik »>> str. 293.

o Sto prije provjerite tlak u montiranom kotacu.
o Kod vozila s pokazivacem kontrole guma
ispravite tlak u gumiipohranite ga »>> str. 344.

® Zatezni moment vijaka kotaca odmah pro-
vjerite moment klju¢em >»> str. 343. Do tada
vozite pazljivo.

o Sto prije zamijenite neispravni kotag.

Kontrola tlaka u gumama

’ Prikaz kontrole tlaka u gumama

Kontrola tlaka u gumama uz pomo¢ ABS sen-
zora usporeduje pojedine brzine kotaca, a time
i dinamican radijus.

Promjena opsega kotrljanja na jednoj gumi ili
na visSe guma prikazuje se preko pokazivaca
kontrole tlaka u gumama u kombiniranom in-
strumentu uz pomo¢ kontrolne Zaruljice i na
taj nacin vozacu se prenosi upozorenje. Ako
je pogodena samo jedna guma, prikazuje se
njena pozicija na vozilu.

(1) Gubitak tlaka: provjeriti tlak u gumi spri-
jedalijevo!

Promjene opsega kotrljanja

Opseg kotrljanja gume mijenja se kada:
e je tlak u gumi mijenjan manualno.

® u gumi nije dovoljan tlak zraka.

o je ostecena struktura gume.

e je vozilo natovareno neravhomjerno.
e su kotaci na jednoj osovini jace optereéeni
(n pr. kod velikog opterecenja).

® su na vozilu montirani lanci za snijeg.
e je montiran pomo¢ni kotac.

e je zamijenjen jedan kotac¢ na osovini.

Prikaz pokazivaca kontrole tlaka u gumama (1)
u odredenim se uvjetima moze pojaviti kasnije
ili se uopce ne pojaviti, n pr. pri sportskom
nacinu voznje, u zimskim uvjetimaili na neas-
faltiranim cestama, ili kod voznje s lancima za
snijeg.

Kalibriranje pokaziva¢a kontrole tlaka u gu-
mama

Nakon promjene tlaka guma ili nakon zamjene
jednog ili vise kotaca mora se provesti kalibri-
ranje pokazivaca kontrole tlaka u gumama. To
vrijedii nakon zamjene kotaca, n pr. od spri-
jeda prema straga.

Kalibriranje se mora prevesti dok je vozilo u mi-
rovanju i dok su gume hladne. Ako su gume
tople, prije sliedeée voznje moraju se ponoviti
provjera tlaka i hladno kalibriranje.

o Ukljucite paljenje.

® Pohranite novi tlak u infotainment sustavu:
Funkcijska povrsina sss > Servis > Gume

»>> str.37.

® ILI: 222 > & Vozilo > Status > Gume.

Nakon pohranjivanja novog tlaka u gumama
prikazuje se potvrdna obavijest, kratko zazmiga
upozoravajuca zaruljica u kombiniranom in-
strumentu zacuje se zvuk upozorenja za vo-
zaca.

Pokazivaé kontrole guma pomoéu ABS senzora
medu ostalim usporeduje broj okretaja i op-
seg kotrljanja pojedinacnih kotaca. Nakon duze
voznje pri razli€itim brzinama preuzimaju se
prilagodene vrijednosti i nadziru se.

Kod jakog optereéenja guma, n pr. zbog teskog
tereta, tlak u gumama prije kalibriranja treba
povedati na preporucéeni ukupni tlak.



Popravak guma

/\ UPOZORENJE

Razli¢iti tlakovi u gumamaili preniski tlakovi u
gumama mogu ostetiti gume i prouzrociti gu-
bitak kontrole nad vozilom i uslijed toga teske
sudare €ak i sa smrtonosnim posljedicama.

o Kad zasvijetli kontrolna Zaruljica (1), odmah
morate smanjiti brzinu i izbjegavati nagle
promjene smjera vozZnje i manevre koéenja.
Zaustavite vozilo $to prije mogude i provjerite
tlak u gumamai stanje svih guma.

o Sustav kontrole tlaka u gumama moze pra-
vilno raditi samo ako su sve hladne gume
napunjene ispravnim tlakom i kalibriranje je
provedeno prema zadanom postupku.

e Ako guma nije ispuhana, a kota¢ nije po-
trebno odmah zamijeniti, odvezite se niskom
brzinom do najblize specijalizirane servisne
radionice te provijerite i ispravite tlak u gu-
mama.

e Ako s novim gumama prvi puta vozite pri
visokoj brzini, one se mogu neznatno prosi-
riti i aktivirati jednokratno upozorenje na tlak
zraka u gumama.

o Ako se kod uklju€¢enog paljenja prepozna
prenizak tlak u gumama, oglasi se zvuéno
upozorenje. Kod sistemske smetnje oglasava
se zvucni signal.

® VozZnja na neasfaltiranim cestama tijekom
duZeg vremena ili sportski stil voZnje privre-
meno mogu deaktivirati sustav. Kontrolna

zaruljica pokazuje funkcijsku smetnju, no
ona se iskljucuje kad se promjene uvjeti na
cestiili nadin voznje.

® Nemojte se pouzdati samo u sustav kon-
trole tlaka u gumama. Redovito provjeravajte
gume kako biste bili sigurni da je tlak u gu-
mama ispravan i da gume nemaju vidljivih
ostedéenja, kao npr. ubode, rezove, napukline
iizbo€enja. Uklonite eventualno postojeca
strana tijela iz profila gume ako nisu prodrlau
unutrasnjost gume.

® Pokazivac kontrole tlaka u gumama ne
funkcionira kod smetnje ESC-a odn. ABS-a
»>> str. 173.

Otklanjanje problema

Nizak tlak u gumama
Kontrolna zaruljica svijetli Zuto.

Tlak u gumama jednog ili vise kotaca znatno je
nizi od tlaka u gumama koji je namjestio vozac
il je guma strukturno osteéena. Dodatno se
moZe oglasiti signal upozorenja i odgovara-
juéa tekstualna obavijest moze se prikazatina
ekranu kombiniranog instrumenta.

e nastavljajte voznju! Zaustavite voz-
ilo kada to bude mogucée i sigurno.

® Provjerite sve gume i njihove tlakove.

e Osteéene gume zamijenite.

Smetnja pokazivaca kontrole guma

Kontrolna Zaruljica Zmiga otprilike jednu mi-
nutu i zatim neprekidno svijetli Zuto.

o U slucaju ispravnog tlaka u gumama, isklju-
Cite i ponovno ukljucite paljenje.

® Ponovno kalibrirajte pokaziva¢ kontrole tlaka
ugumama. »>> str. 344

e Ako se smetnja i dalje pojavljuje, obratite se
specijaliziranoj servisnoj radionici.

Popravak guma

Komplet za popravak guma TMS
(Tire Mobility sustav)

Kompletom za popravak guma (Tyre Mobility
System) mogu se pouzdano zabrtviti odtede-
nja guma izazvana stranim tijelima ili ubodna
osteéenja veli¢ine promjera do otprilike 4 mm.
Strana tijela (npr. vijci ili €avli) ne smiju se
uklanjati iz gume.

Nakon 5to je guma napunjena sredstvom za
brtvljenje, otprilike 10 minuta nakon pocetka
voznje obavezno opet provijerite tlak u gu-
mama.

Komplet za popravak guma koristite za punje-
nje gume samo kad je vozilo sigurno parkirano,
kad ste upoznati s potrebnim postupcimaii pra-
vilima o sigurnosti te na raspolaganju imate
ispravni komplet za popravak guma. U protiv-
nom potrazite pomo¢ struénjaka.
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Sredstvo za brtvljenje guma u sljedeéim se
slu¢ajevima ne smije koristiti:

o Ako je naplatak ostecen.

® Na vanjskim temperaturama ispod -20 °C

(-4 °F).

e Kod rezova i ubodnih osteéenja guma koja su
veda od 4 mm.

o Ako vozite s vrlo niskim tlakom zraka u gumiili
s praznom gumom.

o Ako je istekao rok trajanja boce za punjenje
guma.

/\ UPOZORENJE

Uporaba kompleta za popravak guma moze
biti opasna prije svega ako se uz rub ceste vrsi
punjenje gume. Kako biste smanijili rizik od
teskih ozljeda, uvazite sliedece:

o Zaustavite vozilo kada to bude mogudée i
sigurno. Vozilo parkirajte na sigurnoj udalje-
nosti od tekuéeg prometa kako biste mogli
napumpati gumu.

® Provjerite je lipodloga ravnai évrsta.

© Svi suputnici, a naroéito djeca, moraju se
uvijek nalaziti na sigurnoj udaljenosti i izvan
podruéja radova.

o Ukljuéite uredaj za svjetlosno upozorenje
kako biste upozorili druge sudionike u pro-
metu.

o Ukljucite elektronicku parkirnu ko€nicu i
iskljuéite elektriéni pogon.

® Uvijek iskljuéite motor i aktivirajte elektro-
nicku parkirnu ko¢nicu kako biste smanjili ri-
zik od nenamjernog kretanja vozila.

e Komplet za popravak guma koristite samo
ako ste upoznati s potrebnim postupcima. U
protivnom potraZite pomo¢ struénjaka.
o Komplet za popravak guma namijenjen je
za slu€aj nuzde, kako biste se odvezli do naj-
blize specijalizirane servisne radionice.

® Gumu popravljenu s kompletom za popra-
vak guma dajte odmah zamijeniti.

UPOZORENJE

Guma napunjena sredstvom za brtvljenje
nema ista vozna svojstva kao obi¢na guma.

® Nikad nemojte voziti brze od 80 km/h

(50 mph).

o Trebali biste izbjegavati ubrzanja pod pu-
nim gasom, naglo koéenje i brzu voZnju zavo-
jima!

® Vozite s maksimalno 80 km/h (50 mph)
samo 10 minuta i zatim provjerite gumu.

/\ OPREZ

o Sredstvo za brtvljenje Stetno je po zdravlje
i u slu€aju kontakta s kozom treba ga odmah
ukloniti.

® Komplet za popravak guma drzite izvan do-
hvata djece.

Rabljeno sredstvo za brtvljenje ili sredstvo za
brtvljenje koje je iscurilo zbrinite na otpad
sukladno zakonskim propisima.

Novu bocu sredstva za brtvljenje guma mo-
Zete nabaviti u CUPRA specijaliziranim ser-
visnim radionicama i kod svih SEAT ugovornih
trgovaca.

Uvazite zasebne upute za uporabu proizvo-
dacéa kompleta za popravak guma.




Sastavni dijelovi kompleta za po-
pravak guma

[B7¢-002|
Sl. 214 Prikaz principa: sastavni dijelovi
kompleta za popravak guma

Komplet za popravak guma nalazi se u prtljaz-
niku ispod podne obloge. Sastoji se od sljede-
¢éih sastavnih dijelova »>> (SI. 214):

(@ Alat za navrtanje umetka ventila

(@ Naljepnica za postavljanje na kombini-
rani instrument u vidnom polju vozaca
kao podsjetnik na preporuéenu najveéu
brzinu od ,maks. 80 km/h“ odnosno
,maks. 50 mph*

Crijevo za punjenje s ¢epom

®6

Kompresor zraka (izvedba moze varirati
ovisno o verziji).

() Prekidac za UKLJ./ISKLJ.

Popravak guma

Vijak za odzracivanje (takoder moze biti in-
tegriran i u crijevu za punjenje gume).

Prikaz tlaka u gumama (takoder moze biti
integriran u boci za punjenje gume).

Crijevo za punjenje guma
12-V kabelski utikac¢

Boca za punjenje guma sa sredstvom za
brtvljenje

Rezervni umetak ventila

® 0@ Q@ ©

Element za okretanje umetka ventila (@) ima
na donjem kraju prorez u koji pristaje umetak
ventila. Samo se tako umetak ventila moze od-
vrnuti iz ventila gume i ponovno navrnuti. To
vrijedii za rezervni umetak ventila @.

Brtvljenje i pumpanje guma

Brtvljenje gume

o Kapicu i umetak ventila odvrnite s ven-
tila gume. Za odvrtanje umetka ventila ko-
ristite element za okretanje umetka ven-
tila»>> (SI. 214) @). Odlozite umetak ventila
na Cistu podlogu.

® Snazno protresite bocu za punjenje gume
> (Sl. 214) €9.

e Zavrnite crijevo za punjenje »> (SI. 214) 3)
na bocu za punjenje gume. Folija na zatvarau
ée se automatski probosti.

® Skinite Cep s crijeva za punjenje >>> (SI. 214)
@i otvoreni kraj crijeva stavite na ventil gume.

® Bocu drzite s dnom prema gore i cijeli sadr-
Zaj napunite u gumu.

® Skinite bocu sa sredstvom za brtvljenje s ven-
tila gume.

e Umetak ventila s elementom za okretanje
umetka ventila zavrnite >»> (SI. 214) @ po-
novno u ventil gume.

Pumpanje gume

o Crijevo za punjenje gume >>»> (SI. 214)
kompresora za zrak ¢vrsto zavrnite na ventil
gume.

e Provjerite je li vijak za ispustanje zraka

»> (SI. 214) (6) zavrnut.

e Uspostavite pripravnost za voznju.

o Utaknite utika& »> (SI. 214) (9 u12-V utic-
nicu vozila »»> str. 242.

e Kompresor zraka ukljucite s prekidacem za
ukljucivanje i iskljucivanje »»> (SI. 214) ().

® Pustite da kompresor radi tako dugo dok se
ne postigne tlak do 2,0 — 2,5 bara (29 - 36 psi/
200-250 kPa). Maksimalna duzina rada 8 mi-
nuta.

e |skljucite kompresor zraka.

e Ako se ne postigne navedeni tlak zraka, odvr-
nite crijevo za punjenje guma s ventila gume.

e Pokrenite vozilo 10 metara kako bi se
brtveno sredstvo moglo rasporediti u gumi.

e Crijevo za punjenje gume kompresora za
zrak ponovno zavrnite na ventil gume.
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® Ponovite postupak napumpavanja.

o Ako se i sada ne postigne potrebni tlak u gu-
mama, vjerojatno je guma previse osteéena.
Zaustavite vozilo i potrazite pomo¢ struénjaka.
o |skljucite kompresor zraka. Odvrnite crijevo
za punjenje guma od ventila gume.

o Kad je postignut tlak u gumi od 2,0-20,5,
nastavite voznju pri brzini do maksimalno 80
km/h (50 mph).

e Zalijepite naljepnicu »> (SI. 214) 2) na kom-
binirani instrument u vidno polje vozaca.

® Ponovno provjerite tlak u gumi nakon 10 mi-
nuta voznje »>> str. 348.

/\ UPOZORENJE

Crijevo za punjenje gume i kompresor zraka
se pri pumpanju mogu zagrijati.

o Ruke i kozu zastitite od vruéih dijelova.

e Vrude crijevo za punjenje gume i vruéi
kompresor zraka ne odlaZite na lako zapaljive
materijale.

® Prije odlaganja pustite da se uredaj ohladi.

® Ako se guma ne moZe napumpati na naj-
manje 2,0 bara (29 psi/200 kPa), osteéenje
je preveliko. Sredstvo za brtvljenje nije u mo-
guénosti zabrtviti gumu. Ne nastavljajte voz-
nju. Potrazite pomo¢ struénjaka.

Kompresor zraka iskljucite najkasnije nakon 8
minuta rada kako se ne bi pregrijao! Prije po-
novnog ukljucivanja pri¢ekajte nekoliko mi-
nuta da se kompresor zraka ohladi.

VoZnja s gumom koja se ne moZe zabrtviti je
opasna i moze izazvati sudare i teske ozljede.

* Ne nastavljajte voznju ako je tlak u gumi
1,3 (19 psi / 130 kPa) i manji.

® Potrazite pomo¢ struénjaka.

Kontrola nakon 10 minuta voznje

Ponovno prikljuite crijevo za punjenje guma
»»> (Sl. 214) (8)i ocitajte tlak u gumi na pokazi-
vacu tlaka u gumama ().

1,3 bara (19 psi/130 kPa) i manje:

® Ne nastavljajte voZnju! Guma se kompletom
za popravak guma ne moze dovoljno zabrtviti.

e Potrazite pomo¢ struénjaka >»> A.

1,4 bara (20 psi/140 kPa) i vise:

o Tlak u gumi ponovno ispravite na pravilnu vri-
jednost.

® Oprezno nastavite voznju do najblize speci-
jalizirane servisne radionice pri brzini koja ne
prelazi 80 km/h (50 mph).

e Tamo dajte zamijeniti oste¢enu gumu.



Servis

Odrzavanje

Servis

Servisni radovi i Digitalni plan odr-
Zavanja

Evidentiranje provedenih servisnih radova
(,,Digitalni plan odrzavanja“)

Potvrde o obavljenim servisima evidentiraju se
u centralnom sustavu CUPRA specijalizirane
servisne radionice, SEAT ugovornog trgovcaiili
specijalizirane servisne radionice. Zahvaljujuéi
toj transparentnoj dokumentaciji koja sadrzi
povijest servisa provedeni servisni radovi uvijek
se mogu reproducirati. CUPRA preporucuje da
nakon svakog servisa zatrazite potvrdu o obav-
lienom servisu koja sadrzi sve radove evidenti-
rane u sustavu.

Kod svakog novog servisa ta se potvrda zamje-
njuje novom potvrdom.

Na nekim trzistima nije na raspolaganju Digi-
talni plan odrzavanja. U tom e vas sluéaju
va$a CUPRA specijalizirana servisna radio-
nica ili ugovorni SEAT trgovac obavijestiti o
dokumentaciji servisnih radova.

Servisni radovi

U Digitalnom planu odrZavanja vasa CUPRA
specijalizirana servisna radionica, SEAT ugo-
vorni trgovac ili specijalizirana servisna radio-
nica evidentiraju sljedede informacije:

e Kada je izvrSena pojedina servisna usluga.

e Je li preporucen odredeni popravak, npr.
zbog skorasnje potrebe za zamjenom kocionih
obloga.

o Jeste liimali specifi¢an zahtjev vezan uz odr-
Zavanje. Va3 ée servisni savjetnik to zapisati na
radnom nalogu.

e Koji su dijelovi vozila ili radne tekuéine zami-
jenjeni.
e Datum sljedeéeg servisa.

Te se informacije dokumentiraju kod svih in-
spekcijskih servisa.

Vrsta i opseg servisnih radova mogu se razliko-
vati od vozila do vozila. U specijaliziranoj servis-
noj radionici moZzete dobiti informacije o speci-
ficnim radovima za vase vozilo.

/\ UPOZORENJE

Ako servisi nisu ili nisu u potpunosti izvrieni
i ako nisu postovani servisni intervali, vozilo
moZe ostati u kvaru na cesti i uzrokovati su-
dar i teske ozljede.

® Servisne radove povjerite CUPRA specijali-
ziranoj servisnoj radionici, SEAT ugovornom
trgovcu ili ovlastenoj specijaliziranoj servis-
noj radionici.

CUPRA ne odgovara za stete na vozilu nastale
zbog nepravilnog servisa u radionici ili zbog
neraspolozZivosti rezervnih dijelova.

Redovno provodenje servisnih radova ne
sluZi samo za odrZavanje vozila, veé prido-
nosi i njegovoj radnoj i prometnoj sigurnosti.
Stoga radove dajte provoditi sukladno CUPRA
smjernicama.

] Inspekcijski servis

Servis Servisni interval

U skladu s pokazivacem ser-
visnih intervala 2 ili najkasnije
svake 2 godine.

Inspekcijski
servis

a Na nekim trzistima usluge servisa provode se u
drugim intervalima koji odstupaju od pokazivaca.
Specijalizirane servisne radionice raspolazu daljnjim
informacijama vezanim uz to.

Saznajte koji je servis potreban za vase voz-
ilo.

Vrsta servisa vozila moZze se provjeriti u spe-
cijaliziranoj servisnoj radionici. CUPRA prepo-
rucuje da potrazite CUPRA specijaliziranu ser-
visnu radionicu, bilo kojeg SEAT ugovornog tr-
govca ili ovlastenu specijaliziranu servisnu ra-
dionicu.
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Pokazivac servisa

Pokazivac servisa u kombiniranom instrumentu
ukazuje na to kada se mora provesti inspekcij-
skiservis »»> str. 21. Ako predstoji servis, tako-
der se mogu provesti potrebni dodatni radovi,
na primjer zamjena kocione tekudine.

Informacije o uvjetima koristenja

Propisani intervali i servisni opseg obi¢no se
zasnivaju na normalnim uvjetima koristenja.

Ako se vozilo koristi u nepovoljnim uvjetima
koristenja, potrebno je provesti neke radove
prije svakog predstojedeg servisa ili izmedu
propisanih servisnih intervala.

Nepovoljni su uvjeti koristenja izmedu osta-
loga:
o KoriStenje vozila u regijama s puno prasine.

e Pretezita voZnja u zimskim uvjetima.

To se osobito odnosi na sliedeée kompo-
nente (ovisno o opremi):

o Filtar za prasinui pelud

o Antialergijski filtar Air Care

Servisni savjetnik vase specijalizirane ser-
visne radionice rado ¢e vas savjetovati o
tome jesu li potrebni radoviizmedu uobicaje-

nih servisnih intervala kod uvjeta koristenja va-
Segvozila.

/\ UPOZORENJE

Ako servisi nisu ili nisu u potpunosti izvrSeni
i ako nisu postovani servisni intervali, vozilo
moZe ostati u kvaru na cesti i uzrokovati su-
dar i teske ozljede.

e Servisne radove povjerite CUPRA specijali-
ziranoj servisnoj radionici, SEAT ugovornom
trgovcu ili specijaliziranoj servisnoj radionici.

CUPRA ne odgovara za tete na vozilu pro-
uzrocene nepotpuno provedenim radovima
ili ograni¢enom raspolozivo3¢u dijelova.

Servisni opseg

U opseg servisa ubrajaju se svi radovi odrzava-
nja koji su potrebni za odrzavanje radne i pro-
metne sigurnosti vaseg vozila (ovisno o uvje-
tima koristenja i opremi vozila).

Radovi odrzavanja dijele se na inspekcijske ra-
dove i radove odrZavanja. Konzultirajte se u
pogledu pojedinosti potrebnih radova za svoje
vozile kod:

e svog CUPRA trgovca

e svoje specijalizirane servisne radionice
Opseg servisa moze se razlikovati iz tehnickih

razloga (konstantan daljnji razvoj dijelova vo-
zila). Vasa CUPRA specijalizirana servisna ra-

dionica, SEAT ugovorni trgovac ili neka druga
specijalizirana servisna radionica uvijek dobiva
informacije o svakoj promjeni.

/\ UPOZORENJE

12-V akumulator vozila predstavlja potrosni
materijal. Smanjenje napona akumulatora
moze znaciti da neki sustavi vazni za sigur-
nost, kao $to su, primjerice , potpora uprav-
ljaéa, regulacija ko€enja, osvjetljenje ili su-
stavi zracnih jastuka, rade u ograni¢enoj
mijeriiliuopée ne rade. To moze izazvati
sudare i teske ozljede. Kako biste to izbje-
gli, potrebno je poduzeti sliedeée sigurnosne
mjere:

® 12-V akumulator vozila dajte zamijeniti
svake Cetiri godine u specijaliziranoj servisnoj
radionici.

Ponude dodatnih usluga

’ Odobreni rezervni dijelovi

Originalni CUPRA dijelovi prilagodeni su vasem
vozilu, a odobrilaih je tvrtka SEA, posebno Sto
se tice sigurnosnih aspekata. Ovi dijelovi po
svojoj izvedbi, dimenzijama i materijalu u pot-
punosti odgovaraju propisima tvrtke.

Odobreni originalni CUPRA dijelovi koncipirani
su iskljuCivo za vase vozilo. Stoga vam preporu-
Cujemo upotrebu originalnih CUPRA dijelova.



Njega i ¢is¢enje vozila

SEAT S.A ne moze jamciti za pouzdanost, si-
gurnost i prikladnost dijelova drugih proizvo-
daca.

Odobreni obnovljeni dijelovi

S odobrenim obnovljenim dijelovima sukladno
propisima proizvodaca na raspolaganju vam je
dodatna usluga koja omoguéuje zamjenu cije-
lih konstrukcijskih grupa. Najpoznatije su: mo-
tor, jedinice za rukovanje, elektricni dijelovi itd.
Kod tih je dijelova naravno rije¢ o odobrenim
dijelovima, a posto su oni istovjetni s tvornic-
kim rezervnim dijelovima, jamstveni je rok jed-
nak kao i kod odobrenih rezervnih dijelova.

Originalna dodatna oprema

Preporucujemo vam da za svoje vozilo koristite
iskljucivo originalnu CUPRA dodatnu opremu
ili dijelove dodatne opreme koje je odobrila
marka CUPRA. Pouzdanost, sigurnost i priklad-
nost te dodatne opreme ispitana je specijalno
za vas model vozila. Za pouzdanost, sigurnost

i prikladnost dijelova drugih proizvodaca tvrtka
CUPRA ne moze jamciti.

Usluga pomodi na cesti

Kupnjom novog CUPRA vozila uzivate u pred-
nostima i zastiti usluge pomodi na cesti.

U prve dvije godine nakon kupnje vase je novo
CUPRA vozilo ovisno o zemlji automatski po-
kriveno uslugom pomodi na cesti bez ikakvih
dodatnih troskova.

Ako tu uslugu Zelite nastaviti koristiti, moZete je
produziti uz preduvjet da preporuceni inspek-
cijski servis i odrzavanje izvrsite kod CUPRA
specijalizirane servisne radionice.

Ako vase CUPRA vozilo ne moZe nastaviti voz-
nju uslijed tehnickog kvara ili sudara, mi vam
svojim servisnim uslugama jamcimo mobilnost.

Uzmite u obzir &injenicu da usluga pomoéina
cesti moZe obuhvadéati razli¢ite usluge ovisno o
zemlji u kojoj ste kupili svoje vozilo. Za dodatne
informacije obratite se CUPRA specijaliziranoj
servisnoj radionici ili potrazite informacije na
pocetnoj stranici marke CUPRA u svojoj zemlji.

Njegai ¢iséenje vozila

’ Opée napomene

Redovita, stru¢na njega sluzi o€uvanju vrijed-
nosti vaseg vozila. Osim toga, moZe biti i je-
dan od preduvjeta za ispunjavanje jamstva
kod o3teéenja uzrokovanih korozijom i nedo-
stacima na boji karoserije.

Specijalizirane servisne radionice naraspola-
ganju imaju potrebna sredstva za njegu. Obra-
tite pozornost na napomene za primjenu na
ambalazi.

| A\ UPOZORENJE

® Nepravilna primjena sredstava za njegu
moZze biti Stetna za zdravlje.

o Cuvajte sredstva za njegu uvijek na sigur-
nom mjestu izvan dohvata djece. Opasnost
od trovanja!

® Pri kupnji sredstava za njegu birajte proiz-
vode koji €uvaju okolis.

e Ostatke sredstava ne bacajte u obi¢no
kuéno smece.

Pranje vozila

Sto duZe traje uklanjanje naslaga koje ostanu
na vasem vozilu, n pr. ostaci kukaca, pticji iz-
met, smola s drvetalili sol za posipavanje, to

su vede Stete koje one mogu uzrokovati na
povrsini vozila. Visoke temperature, npr. usli-
jed Suncevog zraCenja, pojacavaju nagrizajuée
djelovanje.

Prije pranja namocite tvrdokornu prljavstinu s
puno vode.

Kako biste uklonili tu tvrdokornu prljavstinu,
primjerice izmet kukaca ili smolu s drveta, naj-
bolje je koristiti puno vode i krpu od mikrovla-
kana.

Kada zavrsi zimski period smrzavanja, odvezite
automobil na pranje podvozja.
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Visokotlaéni uredaj za ¢iséenje

Kod pranja vozila visokotlacnim uredajem za
&iséenje obavezno slijedite napomene o nje-
govom rukovanju. To se prvenstveno odnosi na
tlak i razmak do vozila kod usmjeravanja vode-
nog mlaza.

Ne usmjeravajte vodeni mlaz izravno na brtve
bo¢nih stakla, vrata, staklenog poklopcaiili
poklopaca. Isto vrijedi za gume, gumena cri-
jeva, izolacijske materijale, radarske senzore ili
leée kamera. OdrZavajte razmak od najmanje
40 cm.

Snijeg i led nemoijte uklanjati visokotlacnim
uredajem za ¢iséenje.

Ni u kom slu&aju nemojte koristiti rotirajué¢e
mlaznice ili glodala za odstranjivanje prljav-
Stine.

Voda ne smije biti toplija od 60 °C .

Automatske autopraonice
Poprskajte vozilo prije pocetka pranja.

Pobrinite se za to da su stakla zatvorena i bri-
saci deaktivirani. Pridrzavajte se uputa vlasnika
autopraonice, osobito ako se u vozilu nalaze
odvojivi dijelovi.

Dajte prednost autopraonicama bez Cetki.

Ruéno pranje

Vozilo Cistite odozgo prema dolje mekanom
spuzvom ili Cetkom za pranje. Koristite isklju-
Civo sredstva za &iséenje bez otapala.

Napomene uz visokonaponski sustav

Zavrsite postupak punjenja i potpuno zatvorite
priklju¢ak za punjenje prije pranja vozila.
Takoder uvazite sigurnosne napomene o viso-

kotlaénim uredajima za ¢iséenje >>> A na
stranici 351.

Poliranje

Poliranje je potrebno samo ako je lak vozila iz-
gubio sjaj koji se ne moze vratiti proizvodima za
njegu.

Nemoijte polirati mat lakirana vozila! Ako je lak
izgubio sjaj, povrsina je pretrpjela nepoprav-
ljivu Stetu.

Pranje vozila s mat nijansom boje laka

Za pranje vozila najbolje bi bilo koristiti spe-
cijalno sredstvo za ¢is¢enje mat nijansi boje
laka. Za daljnje informacije potrazite specijali-

ziranu servisnu radionicu.

Nanesite proizvod prskanjem na karoseriju tako
da pojedina podrucja obradite jedno za drugim
i pustite da sredstvo djeluje najmanje 2 minute.
Obrisite sredstvo krpom od mikrovlakana bez
jakog pritiskanja mjesta koje obradujete, sve
dok se necistoée ne otklone. Nakon Ciéenja
ponovno nanesite proizvod na pojedina pod-
rucja i rasporedite ga sve dok se ne postigne
ravnomijeran rezultat.

Ako je vozilo zaprljano insektimaili drugim ja-
&im necisto¢ama popriéite proizvod po cijeloj
povrsini, pustite ga da djeluje 2 minute i ispe-

rite ga vodom pod tlakom, sve dok vozilo ne
bude potpuno Cisto. Nakon susenja nanesite
proizvod podrucje po podrucje i raspodijelite
ga krpom od mikrovlakana bez jakog pritiska-
nja sve dok se ne postigne ravhomjerna povr-
Sina.

U oba slucaja postize se savrsena njega vozila i
zastitni sloj protiv necistoca i vode.

/\ UPOZORENJE

® Vozilo perite isklju€ivo s isklju¢enim palje-
njem ili prema uputama vlasnika autoprao-
nice. Opasnost od nezgode!

o Kada cistite donju ili unutrasnju stranu ku-
¢ista kotaca, zastitite se od siljatih ili o3trih
metalnih dijelova. Opasnost od posjekotina!

© Nakon &i$éenja postoji moguénost da uéi-
nak koé€nica bude usporen zbog vlaznosti ili
zimi zbog leda na diskovima ili koéionim ob-
logama. Opasnost od nezgode! Kocnice se
najprije moraju osusiti koc¢enjem.

/\ UPOZORENJE

Nepravilno koristenje visokotlaénih uredaja
za &iséenje moze prouzroditi Stetu. To moze
dovesti do sudara i teskih ozljeda.

* Nikada ne usmjeravajte vodeni mlaz viso-
kotlaénog uredaja za ¢iséenje izravno na
narancaste visokonaponske vodove, kompo-
nente visokonaponskog sustava i 12-V strujne
mreZe.




Njega i ¢is¢enje vozila

® Ako vozilo perete u automatskoj praonici,
vanjska zrcala morate priklopiti kako biste
izbjegli osteéenje vanjskih zrcala. Elektriéno
namijestiva vanjska zrcala smiju se priklapatii
otklapati samo elektriéno!

® Ne perite vozilo na jakom suncu. Vanjska
boja bi se mogla ostetiti!

® Ne koristite spuzvice za insekte, hrapave
kuhinjske spuzvice ili sliéno . Povrsina bi se
mogla ostetiti!
 Dijelovi vozila s mat vanjskom bojom:
- Ne koristite sredstva za lastenje i tvrdi vo-
sak. Povr3ina bi se mogla ostetiti!
- NiposSto nemojte birati programe za pra-
nje uz konzerviranje voskom. To bi moglo
ostetiti izgled mat vanjske boje.
- Namat dijelove nemojte nanositi obicne
ilimagnetne naljepnice jer uklanjanje istih
moZe uzrokovati oSteéenje boje.

Perite vozilo samo na za to predvidenim mje-
stima. Tamo se sprjecava da prljava voda koja
je eventualno zagadena uljem dospije u ot-
padne vode.

’ Vanjsko &iséenje

U nastavku su navedene neke preporuke za
&iséenje i njegu pojedinacnih komponenti vo-
zila.

Za posebna pitanja i nenavedene komponente
obratite se svojoj specijaliziranoj servisnoj ra-
dionici.

Uvazite doti¢ne napomene »>> Uvazite po-

glavlje ,Budite narocito oprezni:“ na stra-
nici 355.

Metlice brisaca sprijeda

e Priljavstina: Mekana krpa sa sredstvom za pra-
nje stakla.

Glavna svjetla/straznja svjetla

e Prljavstina: Mekana krpa s neutralnom otopi-
nom sapuna®.

Senzori/leée kamera
e Prljavstina:
- Senzori: mekana krpa sa sredstvom za Cis-
éenje bez otapala.
- Leée kamere: mekana krpa sa sredstvom za
&iséenje koje ne sadrzi alkohol.
® Snijeg/led: Metlica/rasprsivac za odmrzava-
nje bez otapala.

1 Neutralna otopina sapuna: maksimalno 2 jusne Zlice na 11 vode.

Kotaci
® Sol za posipavanje: Voda.

® Prasina od trosenja kocnica: Specijalno sred-
stvo za ¢iséenje bez kiseline.

Ukrasne maske/ukrasne letvice

® Prijavstina: Neutralna otopina sapuna?,
event. prikladno sredstvo za ¢iséenje plemeni-
tog Celika.

Vanjska boja

e Ostelenja laka: Saznajte 3ifru boje od trgo-
vca i nanesite na doti¢no mjesto olovkom za
retusiranje.

o [steklo gorivo: Odmah isperite vodom.

o Naslage povrsinske korozije: Nanesite odstra-
njivac za povrsinsku koroziju i potom tretirajte
tvrdim voskom. U slucaju pitanja obratite se
svojoj specijaliziranoj servisnoj radionici.

e Korozija: Obratite se svojoj specijaliziranoj
servisnoj radionici koja ¢e se za to pobrinuti.

® Voda ne stvara kapljice na Cistom laku: Njega
s tvrdim voskom (najmanje dvaput godisnje).

© Nema sjaja usprkos njezi/neupadiljivi lak: Tre-
tirajte prikladnom politurom i potom nanesite
sredstvo za konzerviranje boje ako koristeno
sredstvo za poliranje ne sadrZi tvari za konzer-
viranje.

353



354

o Naslage, npr. ostaci insekata, pticji izmet,
smola od drveta, sol za posipavanje: 1zravno
namocite vodom i uklonite krpom od mikrovla-
kana.

e Prljavitina s masnoéom, npr. kozmeticki pro-
izvodi ili kreme za suncanje: Odmah uklonite
neutralnom otopinom sapuna ¥ i mekanom
krpom.

Karbonski dijelovi

e Prljavstina: Cistite kao lakirane dijelove
»>> str.351.

Ukrasne folije

® Prljavstina: Mekana krpa s neutralnom otopi-
nom sapuna®.

Ciséenje unutrasnjosti

U nastavku su navedene neke preporuke za
&iséenje i njegu pojedinacnih komponenti vo-
zila.

Za posebna pitanja i nenavedene komponente
obratite se svojoj specijaliziranoj servisnoj ra-
dionici.

Uvazite doticne napomene »>> Uvazite po-
glavlje ,Budite narocito oprezni:“ na stra-
nici 355.

Stakla

e Prljavstina: Koristite sredstvo za pranje stakla
i zatim osusite mekanom krpom.

Ukrasne maske/ukrasne letvice

e Prljavstina: neutralna otopina sapuna®.

Plasticni dijelovi
e Prijavstina: mekana krpa.

o Tvrdokorna prljavstina: neutralna otopina sa-

punaV, event. sredstvo za ¢is¢enje plastike bez
otapala.

Ekrani/kombinirani instrument

e Prljavstina: mekana krpa sa sredstvom za Cis-
éenje LCD-a.

Polja za rukovanje

e Prljavstina: mekani kist, zatim mekana krpa s
neutralnom otopinom sapuna?.
Sigurnosni pojasevi

e Prljavstina: neutralna otopina sapuna?, prije
namatanja pustite da se osusi.

1 Neutralna otopina sapuna: maksimalno 2 jusne Zlice na 11 vode.

Tekstil, umjetna koZa, tkanina od mikrovla-
kana

® Povrsinske Cestice prljavstine: Usisivac.

® Prljavstina na bazi vode, npr. kava, caj, krv
itd.: krpa koja dobro upija i neutralna otopina
sapuna?.

® Prljavstina na bazi masnoée, npr. ulje, Sminka
itd.: Koristite neutralnu otopinu sapuna?. Od-
vojene Cestice masnoce i boje obrisite suse-
njem krpom koja dobro upija i event. tretirajte
vodom.

o Specijalna prljavstina, npr. od kemijske
olovke, laka za nokte, disperzijske boje, kreme
za cipele itd.: Specijalni odstranjiva¢ mrlja: osu-
Site brisanjem nekim materijalom koji dobro
upija i event. tretirajte neutralnom otopinom

sapuna?.

Prirodna koza

® SvjeZa prljavstina: Pamucna krpa s neutral-

nom otopinom sapuna?.

® Prljavstina na bazi vode, npr. kava, Caj, krv itd.
- SvjeZe mrlje: krpa koja dobro upija.

- Osusene mrlje: sredstvo za otklanjanje mr-
lja prikladno za kozu.



Njega i ¢is¢enje vozila

e Prljavstina na bazi masnoée, npr. ulje, Sminka
itd.:
- SvjeZe mrlje: krpa koja dobro upija i odstra-
njiva¢ mrlja prikladan za kozu.
- Osusene mrlje: rasprsivac za otapanje mas-
noce.
e Specijalna prljavstina, npr. od kemijske
olovke, laka za nokte, disperzijske boje, kreme
za cipele itd.: odstranjivac mrlja prikladan za
kozu.
o Njega: Redovito nanosite kremu za njegu sa
zastitom od svjetlosti i impregnacijom. Po po-
trebi koristite kremu za njegu u odgovarajucoj
boji.
Dijelovi od vlaknastih kompozitnih materi-
jala
o Prljavstina: Ciéenje kao kod plasti¢nih dije-

lova.

Budite narocito oprezni:

Glavna svjetla/straznja svjetla

e Glavna svjetla/straznja svjetla nikad nemojte
Cistiti suhom krpom ili spuzvom.

e Nemoijte koristiti sredstva za Ciséenje koja sa-
drze alkohol. Opasnost od stvaranja pukotina!

Kotaci

e Nemoijte koristiti polituru za lak niti druga
abrazivna sredstva.

o Ako je ostecen zastitni sloj laka na naplatku,
npr. uslijed udaraca kamenciéa, ogrebotina
itd., osteéenje se odmah mora popraviti.

Leée kamera

e Snijeg i led nipo3to nemojte uklanjati s leée
kamere toplom ili vruéom vodom. Opasnost od
stvaranja pukotina u ledil

]

e Za &iséenje le¢e kamere nikad nemojte kori-
stiti abrazivna sredstva ili sredstva za ¢iséenje
koja sadrze alkohol. Opasnost od ogrebotinai
stvaranja pukotina!l

Radarski senzori

e Vodeni mlaz pod tlakom nemojte usmjera-
vati na radarske senzore.

® Branike lakirajte samo lakom odobrenim od
proizvodaca CUPRA.

Stakla

® Snijeg i led na staklima i vanjskim zrcalima
uklonite plasticnom strugalicom. Kako biste iz-
bjegli ogrebotine tijekom &is¢enja, ne struzite
naprijed i natrag, nego samo u jednom smjeru.
e Snijeg ili led niposto nemojte uklanjati s pro-
zorskih stakala i zrcala toplom ili vrué¢om vo-
dom. Opasnost od stvaranja pukotina u staklu!

® Kako biste izbjegli oste¢enja na grijanju straz-
njeg stakla, preko grijadih niti nemojte lijepiti
nikakve naljepnice.

Ukrasne maske/ukrasne letvice

o Nemojte koristiti sredstva za njegu ili Ciséenje
na bazi kroma.

Vanjska boja

® Prije nanoSenja politure ili sredstava za kon-
zerviranje na vozilu se ne smije nalaziti prljav-
Stina i prasina. Opasnost od ogrebotina!

e Nemojte nanositi polituru ili sredstva za kon-
zerviranje ako je vozilo izlozeno jakom Sunce-
vom zracenju. Vanjska boja bi se mogla ostetiti!

o Naslage povrsinske korozije ne smiju se ukla-
njati poliranjem. Vanjska boja bi se mogla oste-
titi!

e Odmah uklonite kozmeticke proizvode ili
kremu za suncanje. Vanjska boja bi se mogla
ostetiti!

Ekrani/kombinirani instrument

e Zaslone, kombinirani instrument s maskom
nemoijte Cistiti na suho. Opasnost od ogrebo-
tina!

® Prije Ciséenja provjerite je li kombinirani in-
strument iskljuenije li se ohladio.

© Pobrinite se da tekuéina ne ude izmedu kom-
biniranog instrumenta i maske. Opasnost od
osteéenjal
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Polja za rukovanje

e Pobrinite se da tekudina ne ude u polja za
rukovanje. Opasnost od osteéenjal

Sigurnosni pojasevi

® Sigurnosne pojaseve nemojte demontirati

zbog Ciséenja.

o Sigurnosni pojasevi i njihovi sastavni dijelovi
nikad se ne smiju kemijski &istiti ili doéi u dodir s
nagrizajuéim tekud¢inama, otapalima te 3iljatim
i ostrim predmetima. Tkanina bi se mogla oste-
titil

e Pojaseve s osteéenjima tkanine, spojeva, me-
hanizma za automatsko namatanje ili brave
dajte zamijeniti u specijaliziranoj servisnoj ra-
dionici.

Tekstil / umjetna koza / tkanina od mikro-
vlakana

o KoZzu / mikrovlakna nemoijte tretirati sred-
stvima za njegu koze, otapalima, voskom za la-
Stenje, kremom za cipele, odstranjivacem mrlja
i sli¢nim proizvodima.

o Uklanjanje tvrdokornih mrlja povjerite speci-
jaliziranoj servisnoj radionici. Na taj ¢ete nacin
sprijeciti osteenja.

e Za &iséenje niposto nemoijte koristiti uredaje

za Ciscenje na paru, Cetke, tvrde spuzve itd.
o Nemoijte koristiti grijanje sjedala za susenje
sjedala.

e Predmeti s o3trim rubovima na odjeéi, npr.
patentni zatvaraci, zakovice ili remeni, mogu
ostetiti povrsinu.

e Otvoreni zatvaradi na ¢icak, n pr. na odjedi,
mogu ostetiti presvlake sjedala. Uvazite da pa-
tentni zatvaraci moraju biti zatvoreni.

Prirodna koza

® Kozu niposto nemojte tretirati otapalima, vo-
skom za lastenje, kremom za cipele, odstranji-
vac¢em mrlja i sli¢nim proizvodima.

e Predmeti s ostrim rubovima na odjedi, npr.
patentni zatvaraci, zakovice ili remeni, mogu
ostetiti povrsinu.

e Za &iséenje niposto nemoijte koristiti uredaje
za Ciséenje na paru, Cetke, tvrde spuzve itd.

e Nemoijte koristiti grijanje sjedala za susenje
sjedala.

e |zbjegavajte duza stajanja na jakom suncu,
kako biste sprijecili da koza izblijedi. Pri du-
Zim stajanjima na otvorenom pokrivanjem biste
trebali zastititi kozu od izravnog Suncevog zra-
Cenja.

Vjetrobransko se staklo ne smije tretirati pre-
mazima za staklo koji odbijaju vodu. U ne-
povoljnim uvjetima vidljivosti, kao npr. kod
kiSe, mraka ili niskog poloZaja sunca, moze
dodi do pojaéanog zasljepljivanja. Opasnost
od nezgode! Povrh toga, mogude je struganje
metlica brisaca.

e Ostaci kukaca mogu se puno lakse odstra-
niti sa svjeZe konzerviranog laka.

® Redovitim konzerviranjem moZze se sprije-
Citi stvaranje naslaga povrsinske korozije.

Stavljanje vozilaizvan pogona

Ako svoje vozilo Zelite ostaviti u mirovanju na
duze vrijeme, obratite se specijaliziranoj servis-
noj radionici. Tamo ée vas rado savjetovati o
potrebnim mjerama kao Sto su zastita od koro-
zZije, servis i skladistenje.

Dodatno uvazite napomene o akumulatoru vo-
zila >»> Uvazite poglavlje ,Uvod u temu“ na
stranici 328.

Dodatna oprema, rezervni
dijelovii popravci

] Uvod u temu

Prije kupnje dodatne opreme i originalnih dije-
lova potrazite savjet stru¢njaka.

Vase vozilo pruza visoku razinu aktivne i pa-
sivne sigurnosti. Ako svoje vozilo naknadno
opremate dodatnom opremom ili morate za-
mijeniti dijelove, preporuc¢ujemo da se obra-
tite CUPRA specijaliziranoj servisnoj radionici
ili SEAT servisnoj radionici za savjet i pomo¢.
Va3a servisna poslovnica rado ée vas informi-



Dodatna oprema, rezervni dijelovi i popravci

rati o svrsishodnosti, zakonskim odredbama i
tvornickim preporukama u pogledu dodatne
opreme i rezervnih dijelova.

Preporu¢amo da koristite CUPRA dodatnu
opremu i CUPRA® originalne dijelove. U
CUPRA specijaliziranim servisnim radionicama
ili kod SEAT ugovornih trgovaca svakako ¢e se
pobrinuti za pravilnu montazu.

Unatoc¢ stalnom praéenju trzista CUPRA ne
moze procijeniti hoce li proizvodi koje CUPRA
nije odobrila ispunjavati zahtjeve u pogledu
pouzdanosti, sigurnosti i prikladnosti za vase
vozilo. Stoga CUPRA ne jamci za takve pro-
izvode, cak i ako ih u pojedinacnim slucaje-
vima odobrava sluzbeno priznata stanica za
tehnicku kontrolu i nadzor ili za njih postoji
sluzbena dozvola.

Naknadno ugradeni uredaji koji izravno
utjeu na vozacevu kontrolu nad vozilom,
kao npr. uredaj za reguliranje brzine ili elek-
troni¢ka regulacija amortizera, moraju imati
oznaku e (oznaka odobrenja Europske unije) i
biti odobreni za doti¢no vozilo.

Dodatno priklju€eni elektri¢ni uredaji koji ne
sluze izravhom upravljanju vozilom, npr. spre-
mnici za hladenje, racunala ili ventilatori, mo-
raju imati oznaku C€ (proizvodaceva izjava o
sukladnosti u Europskoj uniji).

| A\ UPOZORENJE

Dodatna oprema, kao primjerice drzaéi za
telefon ili drzaci za napitke, niposto se ne
smije montirati na pokrivku zraénog jastuka
ili u podruéje djelovanja zraénih jastuka. U
protivnom postoji opasnost od ozljeda kad se
zracni jastuk u slu€aju sudara aktivira.

Tehnicke izmjene

Zahvati na elektronickim dijelovima, njihovom
softveru, kabelima i prijenosu podataka mogu
dovesti do funkcijskih smetnji.

Sigurno imate razumijevanja za to da vasa
CUPRA specijalizirana servisna radionica ili
SEAT ugovorni trgovac ne mogu preuzeti od-
govornost za Stete koje su nastale uslijed ne-
pravilno obavljenih radova.

Preporucujemo da sve radove date provestiu
CUPRA specijaliziranim servisnim radionicama
ili kod SEAT ugovornih trgovaca s CUPRA® ori-
ginalnim dijelovima.

Nestruéno obavljeni radovi ili izmjene na va-
Sem vozilu mogu prouzroéiti smetnje u funk-
cijama - opasnost od sudara.

Odasiljacki uredajii poslovna
oprema

Fiksno ugradeni uredaji na radiosignal

Za naknadnu ugradnju uredaja na radiosignal
u vozilo u pravilu je potrebna dozvola. CUPRA
dopusta ugradnju odobrenih uredaja na radio-
signal u vozilo uz preduvjet da:

® je antena stru¢no instalirana.

® se antena montira izvan vozila (uz uporabu
oklopljenog kabela i antenske prilagodbe bez
refleksija).

o efektivna snaga odasiljanja na antenskoj stopi
ne iznosi vise od 10 W.

O moguénostima ugradnje i rada odasiljackih
uredaja na radiosignal veée snage emitiranja
mozete se raspitati kod svoje CUPRA specija-
lizirane servisne radionice ili SEAT ugovornog
trgovca odnosno u drugim specijaliziranim ser-
visnim radionicama.

Mobilni uredaji na radiosignal

Pri koristenju uobicajenih mobilnih telefona ili
uredaja na radiosignal mogu nastupiti funkcij-
ske smetnje u elektronici vaseg vozila. Razlozi
mogu biti sliededi:

® nema vanjske antene

® neispravno instalirana vanjska antena

® snaga emitiranja je ve¢a od 10 W
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Stoga se prenosivi mobilni telefoni ili uredaji
na radiosignal bez vanjske antene odnosno s
pogresno instaliranom vanjskom antenom ne
smiju koristiti unutar vozila >»> /.

Osim toga trebali biste uvaziti da se samo s
vanjskom antenom moze postiéi optimalni pre-
ostali doseg uredaja.

Poslovna oprema

Naknadna ugradnja uredaja iz podrucja stam-
bene i poslovne opreme u vozilo dopustena je
sve dok oni nemaju utjecaj na izravan nadzor
vozaca nad vozilom i ako imaju oznaku C€. Na-
knadno ugradeni uredaji koji bi mogli utjecati
na nadzor vozaca nad vozilom moraju imati
potvrdu o homologaciji za doti¢no vozilo kao

i e oznaku.

Mobilni telefoni ili uredaji na radiosignal koji
se koriste u unutrasnjosti vozila bez, odnosno
s pogresno instaliranom vanjskom antenom
mogu biti Stetni za zdravlje zbog prekomjer-
nog elektromagnetskog zracenja.

o Naknadna ugradnja elektricnih ili elektro-
nickih uredaja u vozilo povezanajeis po-
tvrdom o homologaciji. U odredenim okolno-
stima moZe do¢i do ukidanja vase prometne
dozvole.

e Uvazite Upute za uporabu mobilnih tele-
fonaiuredaja naradiosignal.
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Informacije za potro-
sace
Jamstvo

’ Jamstvo za neometan rad

CUPRA specijalizirane servisne radionice ili
SEAT ugovorni trgovci daju jamstvo za isprav-
nost na tvornicki novim vozilima. Pojedinosti

o jamstvenim uvjetima i jamstvenim rokovima
mozete vidjeti u kupoprodajnom ugovoru ili
dodatnoj dokumentaciji vozila. Za detaljnije in-
formacije obratite se svojoj CUPRA specijalizi-
ranoj servisnoj radionici ili SEAT ugovornom tr-
govcu.

Jamstvo za visokonaponsku bate-
riju elektri¢nih i hibridnih vozila

Dodatno uz gore navedena zakonska jamstva i
garancije SEAT servisni partneri daju i jamstvo
na visokonaponsku bateriju, koje je veé u po-
nudi u brojnim zemljama.

Pojedinosti o ovom jamstvu procitajte u kupo-

prodajnom ugovoru ili se obratite SEAT part-
neru.

Pohranjene informacije u
upravljackim uredajima

Memorija i usluge prijenosa pod-
ataka

Vrijedi u drzavama EU u kojima se primjenjuje
Op¢a uredba o zastiti podataka.

Obrada podataka u vozilu

U vozilu su ugradeni razliciti elektronicke
upravljacki uredaji. Upravljacki uredaji obraduju
podatke koje, na primjer, primaju od senzora
vozila koje generiraju sami uredaji ili se medu-
sobno razmjenjuju. Neki od tih podataka nuzni
su za siguran rad vozila, drugi imaju funkciju
pomodi u vozniji (sustavi potpora vozacu), a
neki omoguéuju funkcije komfora ili dodatne
funkcije infotainment sustava.

Osobni podaci

Sva vozila imaju jedinstveni identifikacijski broj
vozila. Ovaj identifikacijski broj vozila moze se
koristiti za utvrdivanje trenutnog vlasnika kao i
prethodnog vlasnika ovog vozila, u Njemackoj,
na primjer, postavljanjem upita Saveznoj upravi
za motorni promet. Postoje i drugi nacini za
utvrdivanje vlasnika vozila ili vozaca na temelju
podataka o vozilu, na primjer, putem registar-
ske plocice.

Dakle, podaci koji su generirani ili obradivani od
strane upravljackih uredaja mogu biti osobni
podaci ili podaci koji to mogu postati u odrede-
nim uvjetima. Eventualno se, ovisno o raspo-
loZivim podacima, mogu donijeti zakljucci, na
primjer, o stilu voZnje, lokaciji, dionici ili naj-
Eesce koristenim funkcijama.

Vasa prava na zastitu podataka

U skladu s vazedim propisima o zastiti pod-
ataka, imate odredena prava u odnosu na
CUPRA-u vezano uz obradu vasih osobnih
podataka.

Imate pravo biti sveobuhvatno i besplatno in-
formirani od strane CUPRA-e ili tre¢ih osoba,
na primjer, tvrtki za pomo¢ na cesti, servisnih
radionica ili pruzatelja online usluga u vozilu,

o tome, kojim osobnim podacima raspolazu,

u koju svrhu se obraduju i o njihovom porije-
klu, ako su te tvrtke pohranile vase osobne
podatke. Takoder mozete zatraziti informacije
o prijenosu vasih podataka drugim subjektima.

Detaljnije informacije o svojim zakonskim pra-
vima, na primjer, za brisanje ili promjenu svojih
podataka, u doti€nom slucaju mozete pronadi
u vaZedim pravnim napomenama o zastiti pod-
ataka na CUPRA web-stranici, ukljuéujuéi pod-
atke o kontaktu i link na ovlastenu osobu za
zastitu podataka.

Uz odgovarajuéu struénu pomoé, primjerice

u servisnoj radionici (i eventualno uz odgova-
rajuéi predujam), moZete pozvati sve podatke
koji su lokalno pohranjeni u vasem vozilu.
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Pravni zahtjevi za otkrivanje podataka

Ako postoje zakonske odredbe u vezis time,
CUPRA se u iznimnim slucajevima obvezuje
proslijediti raspolozive podatke javnim institu-
cijama u mijeri u kojoj je to potrebno i na odgo-
varajuéi zahtjev, na primjer radi istrage kazne-
nog djela.

Javna tijela takoder su ovlastena, u okviru va-
Zedih zakonskih odredbi, u pojedina&nim slu-
Cajevima samostalno pozvati podatke o voz-
ilu. Tako, primjerice, u slucaju sudara mogu
vidjeti podatke snimljene u upravljackom ure-
daju zracnih jastuka jer to moze doprinijetiu
razja$njavanju nesrece.

Radni podaci vozila

Upravljacki uredaji obraduju radne podatke vo-
zila. Na primjer:

® Podatke o statusu vozila kao to su brzina, gi-
banje uslijed inercije, poprecno ubrzanje, broj
okretaja kotaca, prikaz vezanih sigurnosnih po-
jasevaitd.

® Znacajke okoline kao $to su temperatura,
senzor za prepoznavanje kise i svjetla, senzori
automatske regulacije razmaka itd.

Opéenito, ovi su podaci privremene prirode,
ne pohranjuju se nakon vremena rada i obra-
duju se isklju€ivo u samom vozilu. Upravljacki
uredaji obi¢no sadrze memoriju podataka. Ove
se memorije koriste za privremeno ili trajno

biljezenje podataka o statusu vozila, trosenju
komponenti, potrebnim mjerama odrzavanja
te dogadajima i tehnickim kvarovima.

Ovisno o tehnickoj opremi, pohranjuju se slje-
dedi podaci:

o Stanje komponenti sustava, na primjer, raz-
ine tekudine, tlak u gumama, stanje baterije itd.

® Smetnje i greSke na vaznim komponentama
sustava, na primjer, svjetla, kocnice itd.

o Reakcija sustava na posebne situacije u voz-
nji, npr. aktiviranje zra¢nog jastuka, reakcija su-
stava za regulaciju stabilnosti itd.

¢ Informacije o dogadajima koji mogu uzroko-
vati odtecenja ili kvar na vozilu.

U posebnim slucajevima, npr. ako vozilo evi-
dentira funkcijsku smetnju, mozda ée biti po-
trebno pohraniti podatke koji bi u drugim okol-
nostima bili samo privremeni.

Ako se koriste servisne usluge, npr. za popra-
vak ili odrzavanje, pohranjeni radni podaci i
identifikacijski broj vozila mogu se zatraziti i
koristiti ako je potrebno. Pristup tim podacima
imaju osobe zaposlene u servisnoj mrezi, kao
npr. zaposlenici u servisnim radionicama il
treée osobe, npr. zaposlenici tvrtki za pomo¢é
na cesti. To takoder vrijedii za slucajeve jam-
stva ili primjenu mjera za osiguranje kvalitete.

Podaci se traze putem zakonski propisanog
prikljucka za OBD (on-board dijagnozu) >»> A.
Radni podaci biljeze tehnicko stanje vozilaili
odredenih komponenti te pomazu u prepo-
znavanju gresaka, ispunjavanju obveza nave-

denih u jamstvu i poboljsanju kvalitete. Po
potrebi se ti podaci, posebice informacije o
troSenju komponenti, tehnickim protokolima,
greskama pri rukovanju i drugim greskama pro-
sljeduju CUPRA-i zajedno s identifikacijskim
brojem vozila. Osim toga, proizvodac je odgo-
voran za Stetu uzrokovanu neispravnim proiz-
vodom. CUPRA u tu svrhu koristi i radne pod-
atke vozila, npr. za pozivne servisne mjere. Ovi
se podaci takoder mogu koristiti za provjeru
reklamacija kupaca gdje se zahtijeva jamstvo ili
garancija.

Servisne radionice mogu ponovno vratiti me-
morije protokola vozila u sklopu radova popra-
vaka ili mjera odrzavanja ili na vas zahtjev.

Ispitivanje i ponovno vraéanje memorije proto-
kola nalozite iskljucivo u specijaliziranim servis-
nim radionicama. Dodatne informacije o po-
hranjenim podacima mozZete dobiti u specijali-
ziranim servisnim radionicama.

Nakon otklanjanja smetnje, odnosni ¢e podaci
biti izbrisani iz memorije. Drugi sadrZaji u me-
moriji bit ée korak po korak izbrisani.

Reprogramiranje upravljackih uredaja

U principu, svi podaci za upravljanje kompo-
nentama pohranjeni su u upravljackim ureda-
jima. Neke funkcije komfora, kao n pr. kom-
forno Zzmiganje, pojedinacno otvaranje vrata

i prikazi na zaslonu, mogu se reprogramirati
pomocu posebne radionic¢ke opreme. Ako se
komforne funkcije reprogramiraju, odgovara-
judi podacii opisi u ovim Uputama za uporabu
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vise neée odgovarati promijenjenim funkci-
jama. CUPRA preporucuje posjet ugovornom
trgoveu ili specijaliziranoj servisnoj radionici i
postavljanje zahtjeva da se reprogramiranje za-
biljezi u Digitalnom planu odrZavanja.

CUPRA ugovorni trgovci informirani su o mo-
gudim izmjenama programiranja.

Infotainment sustav

Ovisno o odabranoj opremi vozila, mozete
sami unositi podatke u infotainment sustav vo-
zila.

Na primjer:
o Multimedijske podatke za reprodukciju

glazbe, filmova ili fotografija u infotainment su-
stavu.

® Podatke agende za koristenje u vezi s hands-
free sustavima ili navigacijskim sustavom.

e Unesena navigacijska odredista.
® Podatke o koristenju online usluga.

Ovi podaci mogu biti pohranjeni lokalno u voz-
ilu ili se nalaze u uredaju koji ste prikljucili na
vozilo, npr. mobilni telefon, USB memorija ili
MP3 player. Ako su ti podaci pohranjeni u voz-
ilu, mogu se izbrisati u bilo kojem trenutku.

Ovi ée podaci biti proslijedeni tre¢im osobama
samo uz vas pristanak u skladu s postavkama
koje ste izvrsili (osobito u okviru koristenja on-
line usluga).

1) Nije dostupno na svim trzistima.

Integracija mobilnog telefona

Ako vozilo sadrzi odgovarajuéu opremu, vad
mobilni telefon ili drugi mobilni uredaj, ako
raspolaZe pripadajuéom funkcijom, moze se
spojiti s vozilom na nacin da se upravljanje od-
vija preko prekidaca integriranih u vozilu. U tom
slu€aju, slike i zvuk mobilnog telefona mogu
se prikazatii Cuti putem infotainment sustava.
Istovremeno se odredene informacije proslje-
duju na vas mobilni telefon. Ovisno o vrstiin-
tegracije, to su, primjerice, podaci o lokaciji i
drugi opéeniti podaci o vozilu. Informirajte se
vise o tome preko prikaza aplikacija u infotain-
ment sustavu.

Na taj se nacin odredene aplikacije instalirane
na mobilnom telefonu mogu koristiti, npr. za
navigaciju ili reprodukciju glazbe. Nema druge
razmjene izmedu mobilnog telefona i vozila,
narocito nema aktivnog pristupa podacima
vozila. Pruzatelj koriStene aplikacije odreduje
vrstu obrade kojoj ¢e se podaci potom pod-
vrgnuti. Ovisno o aplikaciji i operativnom su-
stavu mobilnog telefona, odgovarajuce po-
stavke mogu se izvrsiti ili nisu mogude.

Online usluge?

Vozilo raspolaze vezom s bezicnom mrezom
koja omoguéuje razmjenu podataka izmedu
vozila i drugih sustava. Veza s bezicnom mre-
zom uspostavlja se putem jedinice za odasilja-
nje i prijamne jedinice vozila ili putem vaseg
mobilnog uredaja, npr. mobilnog telefona. Ova

veza omoguéuije koristenje online funkcija kao
$to su online usluge i aplikacije CUPRA-e ili
drugih davatelja usluga.

Proizvodaceve vlastite online usluge

U sluéaju CUPRA online usluga, pripadajuée
funkcije i s njima povezane informacije o zastiti
podataka opisane su ili navedene na odgova-
rajuéem mjestu, npr. u vlastitom opisu usluga
ilina web-stranici. Za pruzanje online usluga
mogu se koristiti osobni podaci. Podaci se raz-
mjenjuju putem sigurne veze, npr. koristenjem
IT sustava koje je u tu svrhu predvidio proizvo-
dac. Ako ne postoji zakonsko odobrenje, ugo-
vorni sporazum ili suglasnost, osobni podaci ¢e
se prikupljati, obradivati i koristiti samo u svrhu
pruzanja usluga.

MozZete aktivirati ili deaktivirati usluge i funkcije,
a u nekim slucajevimaii cijelu podatkovnu vezu
vozila. Od toga se izuzimaju posebne, zakonski
propisane usluge i funkcije kao Sto su, primje-
rice, sustavi poziva u nuzdi.

Usluge treéih osoba

Ako postoji moguénost koristenja online usluga
drugih pruzatelja, ti pruzatelji su sami odgo-
vorni za te usluge, koje podlijezu propisima o
zastiti podataka i uvjetima koriStenja ovih pru-
Zatelja usluga. CUPRA ne moze utjecati na sa-
drzaje koji se razmjenjuju u sklopu ovih usluga.
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Stoga se kod doti¢nog pruzatelja usluga infor-
mirajte o vrsti, opsegu i svrsi prikupljanja i ob-
rade osobnih podataka u okviru usluga koje
pruza.

/\ UPOZORENJE

Ako se uti¢nica za dijagnosticki prikljué¢ak
ne koristi sukladno propisima, moze do¢i do
funkcijskih smetniji te posljedi¢no do sudara i
teskih ozljeda.

* Nikada nemojte sami ispitivati memoriju
protokola putem uti¢nice za dijagnosticki
priklju¢ak.

e |spitivanje memorije protokola putem utic¢-
nice za dijagnosticki priklju¢ak povjerite
samo specijaliziranim servisnim radionicama.
CUPRA preporucuje da potrazite CUPRA spe-
cijaliziranu servisnu radionicu ili SEAT ugo-
vornog trgovca.

Crna kutija vozila (Event Data Re-
corder)

Vase vozilo raspolaze crnom kutijom vozila
(EDR).

EDR funkcija biljezi podatke u slucaju laksegiili
tezeg sudara. Ovi podaci sluze kao podrska kod
analize ponasanja raznih sustava vozila.

EDR u kratkom vremenskom periodu (obi¢no
10 sekundiili manje) biljezi dinamic¢ne podatke
o voznjii podatke sustava zastite putnika, pri-
mijerice:

e Kako su funkcionirali razni sustavi u vozilu.

e Jesu livozac i suvozac vezali sigurnosne po-
jaseve.

o Kako je vozac koristio papucicu gasaili ko¢-
nice.

® Brzina vozila.

Ti podaci pridonose boljem razumijevanju
okolnosti u kojima je doslo do prometne ne-
zgode.

Takoder se biljeze podaci sustava potpora za
vozaca. Oni sadrze informacije o tome je li pri-
mijerice sustav bio aktivan ili neaktivanijesu li
regulacije sustava utjecale na dinami¢no pona-
Sanje vozila te je liu prethodno opisanim situa-
cijama vozilo preslo u drugi vozni trak prilikom
ubrzanja ili smanjenja brzine.

Ovisno o opremi vozila to ukljucuje sliedece
podatke sustava:

e Automatska regulacija razmaka

® Potpora zadrzavanja vozila na voznom traku
e Potpora pri parkiranju

® Funkcija ko¢enja u nuzdi.

Podaci iz EDR-a biljeZe se iskljucivo u poseb-
nim situacijama sudara. U normalnim uvjetima
voznje podaci se ne biljeze.

U unutrasnjosti vozila ili u okolici vozila ne sni-
maju se audio i video podaci. Osobni podaci
kao ime, dob ili spol ne biljeze se ni u kojim
okolnostima. Za razliku od toga postoji mogué-

nost da treée osobe (poput tijela kaznenog
progona) sadrzaj EDR-a povezu s drugim ba-

zama podataka i na taj nacin uspostave vezu
s odredenom osobom u kontekstu istrazivanja
sudara.

Za ocitavanje EDR podataka potreban je, kao
sto je zakonski propisano, pristup OBD sucelju
(,Onboard dijagnoza“) vaseg vozila s ukljuce-
nim motorom.

Osim proizvodaca vozila, informacijama mogu
pristupiti i tre¢e osobe kao 3to su pravosudna
tijela koja imaju odgovarajuce alate ako imaju
pristup vozilu il podacima pohranjenim u EDR-
u.

CUPRA nema pristup podacima crne kutije vo-
zila, osim ako vlasnik (ili kod ,leasinga* koris-
nik leasinga) ne dodijeli svoje odobrenje za pri-
stup. Uzimajudi u obzir zakonske i ugovorne
odredbe, ovdje postoje iizuzeci.

Na temelju zakonskih zahtjeva za proizvode
koji se odnose na vasu sigurnost marka CUPRA
moze koristiti podatke crne kutije vozila za te-
renska istrazivanja i za poboljSanje kvalitete su-
stava vozila. Podaci koji se koriste za terenska
istraZivanja obraduju se anonimno (to znaci
bez podataka o vozilu, vlasniku ili korisniku lea-
singa).

Antene vozila

’ Infotainment sustav i antene

Antene za infotainment sustav ugradene su na
razli€itim mjestima u vozilu:



¢ine u klima-uredaju

® Na krovu.

® Na vjetrobranskom staklu izmedu slojeva sta-
kla.

® Na straznjem staklu i na staklima s otisnutom
antenskom strukturom »> @©.

Otisnuta antenska struktura na straznjem
staklu i prozorima mozZe se ostetiti trljanjem o
predmete ili proizvodima koji imaju nagriza-
juée djelovanje ili sadrze kiseline.

o Nemojte pri¢vriéivati naljepnice u podru-
&je straznjeg staklai prozora.

® Otisnutu antensku strukturu nemojte nikad

Cistiti nagrizajucim sredstvimaiili sredstvima
koja sadrze kiseline.

Tekuéine u klima-uredaju

Rashladno sredstvo u klima-uredaju

Na etiketi u prednjem prostoru motora nave-
deni su tip i koli¢ina rashladnog sredstva koje se
koristi u klima-uredaju vozila. Etiketa se nalazi
na prednjoj strani prostora motora sprijeda po-
red ventila za dolijevanje rashladnog sredstva
A

Toéne informacije o koristenom rashladnom
sredstvu

Ako je na etiketi naveden tip rashladnog sred-
stva R1234yf, klima-uredaj sadrzi fluorirane sta-
klenicke plinove.

Ako se radi o tipu rashladnog sredstva R744,
nisu sadrzani plinovi s fluorom.

U skladu s uredbom (EU) 2024/573 o staklenic-
kim plinovima koji sadrze fluor, odn. élankom
12 vezanim uz oznacavanje i informiranje o
proizvodima i uredajima, koja vrijedi od 1. sijec-
nja 2025.

Tip rashladnog R1234yf R74L
sredstva

Masa 460 g 470 g
CO; ekvivalent 0,0002t | 0,0005t
Potgﬁcualg\obalnog 0,501 1
zagrijavanja

Rashladno ulje u klima-uredaju

Klima-uredaj je napunjen rashladnim uljem. In-
formacije o tipu i koli¢ini koristenog rashladnog
ulja mozete dobiti u kvalificiranoj servisnoj ra-
dionici.

CUPRA preporucuje CUPRA servisnog part-
nera.

Upozorenje: Za odrzavanje klima-ure-
daja potrebno je kvalificirano stru¢no
osoblje.

Tip rashladnog ulja.

ﬁ Tip rashladnog sredstva.
s

Informirajte se u svojoj radionici (raspo-
J lozivo samo kod CUPRA servisnih part-

nera).

@ Zaodrzavanje klima-uredaja potrebno
je kvalificirano stru¢no osoblje.

q Zapaljivo rashladno sredstvo

pravilan nacin zbrinute na otpad. U

svoje vozilo nemojte montirati dijelove
demontirane iz otpadnih vozila ili recikli-
rane dijelove.

1 Uvijerite se da su sve komponente na
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/\ OPASNOST

Odrzavanje klima-uredaja od strane nekva-
lificiranog osoblja moze dovesti do teskih i
smrtonosnih ozljeda.

® Za odrzavanje klima-uredaja obratite se
stru¢nom osoblju kvalificiranom u skladu
s normama specifi¢nim za dotiénu zemlju,
npr. SAE J2845.

® UvaZite servisne intervale propisane od
proizvodaca CUPRA. S tim u vezi obratite

se specijaliziranoj servisnoj radionici. CUPRA
preporucuje CUPRA servisnog partnera.

/\ OPASNOST

Rashladno sredstvo je zapaljivo i kod nepra-
vilnog odrzavanja moze uzrokovati teske i
smrtonosne ozljede.

Rashladno sredstvo je pod tlakom i moze eks-
plodirati kada se zagrije. To moZe uzrokovati
teske i smrtonosne ozljede.

Kod kontakta rashladnog sredstva s vrué¢im
povrsinama mogu se formirati otrovni plinovi.
U sluéaju udisanja tih plinova postoji opas-
nost od trovanja ili €ak smrtonosna opasnost.

® Popravak klima-uredaja povijerite iskljucivo
kvalificiranom struénom osoblju.

® Drzite vozilo daleko od otvorenog pla-
mena, iskri ili drugih izvora plamena.

Popravak ili zamjena ispariva¢a rezervnim di-
jelovima iz otpadnih vozila ili recikliranim
dijelovima moze uzrokovati osteéenja na
klima-uredaju.

* Nemoijte isparivac nikada popravljati re-
zervnim dijelovima iz otpadnih vozilaiili reci-
kliranim dijelovima.

Informacije o EU Uredbi o
kemikalijama

U skladu s europskom uredbom o kemikalijama
REACH proizvodac SEAT, S.A. raspolaze infor-
macijama o tvarima koje mogu biti sadrzane u
vozilu.

Te informacije mozete dobiti kod svog CUPRA
ugovornog trgovca ili kod svakog SEAT trgovca.

Informacije o materijalu i
recikliranju

’ Ekoloska prihvatljivost

Pri konstruiranju, odabiru materijala i proizvod-
nji vaseg novog CUPRA vozila zastita okolisa
imala je vaznu ulogu.

Konstrukcijske mjere za poticanje reciklira-
nja

® Spojevi su oblikovani tako da se mogu lako
demontirati

e DemontaZa je pojednostavljena zahvaljujuéi
modulskom nacinu gradnje

® Pobolj3ana je istoda sirovina.

® Plastic¢ni dijelovi i elastomeri oznaceni su
prema ISO 1043, ISO 11469 1SO 1629.

Odabir materijala

® KoriStenje materijala koji se moze reciklirati.
© Koristenje kompatibilnih plasti¢nih materijala
unutar jedne grupe ako se pojedine kompo-
nente ne mogu lako medusobno razdvojiti.

o KoriStenje materijala koji se moze reciklirati
i/ili recikliranog materijala.

© Manja koncentracija hlapljivih sastavnih dije-
lova plastike, ukljuujuéiimirise.

® KoriStenje sredstava za hladenje bez freona.

Zabrana uporabe teskih metala, osim zakon-
ski definiranih izuzetaka (privitak Il Direktive
2000/53/EZ o otpadnim vozilima): kadmij,
olovo, ziva, krom VI.

Proizvodnja

® Smanjenje udjela otapala u voskovima za za-
Stitu Supljina.

® KoriStenje plasti¢nih folija za transport vozila.



® Primjena ljepila koja ne sadrze otapala.

® Primjena sredstava za hladenje bez freona u
rashladnim sustavima.

o Recikliranje i energetsko recikliranje otpada
(RDF).

® Poboljsanje kvalitete otpadnih voda.

e Primjena sustava za povrat toplinske energije
(izmjenjivac topline, entalpijski rotoriisl.).

o KoriStenje lakova koji se otapaju u vodi.

Informacije o europskoj uredbi o
baterijama i akumulatorima

Tehnicki podaci i dokumenti koji se odnose

na zahtjeve Uredbe (EU) 2023/1542 Europskog
parlamenta i Vijeéa o baterijama i otpadnim
baterijama dostupni su na sliedeéem linku:

https://product-pass.online/vehi-
cle?id_type=brand&id=S

Informacije o materijalu i recikliranju

Recikliranje elektri¢nihi elektro-
nickih uredaja

Svi elektri¢ni i elektronicki uredaji koji nisu
fiksno ugradeni u vozilu moraju biti trajno i ne-
izbrisivo oznaceni sliedeéim simbolom:

%

Taj simbol ukazuje na to da elektri¢nii elektro-
nicki uredaji ne smiju dospjeti u obican kuéni
otpad, veé ih se mora zbrinuti kao poseban
otpad.

’ Recikliranje proizvoda

v Vrijedi za trziste: Francuske

FR
Cet appareil se recycle
OSER

A DEPOSER
EN MAGASIN

Points de collecte sur www.. i fr

e Klju¢ vozila.

e Daljinski upravljac¢ na radiosignal dodatnog
grijanja i prozracivanja.

e Kompresor.

o Kabel za punjenje.

o Kartica za mobilni kljuc.
= FR
é Cet extincteur se recycle
Points de collecte sur
www.quefairedemesdechets.fr
[B5c-023 |
SI.216 Napomena za recikliranje aparata
za gaSenje pozara u Francuskoj.

Uvazite sljedeée napomene za recikliranje
»»> (SI. 216) za sliedede proizvode:

e Aparat za gasenje pozara.

&S !

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

B5C-0231

SI.215 Napomene za recikliranje za
Francusku.

Uvazite sliedeée napomene za recikliranje
»>> (SI. 215) za sljedeée proizvode:

6 -

B5C-0232

SI.217 Napomene za recikliranje za
Francusku.
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Vos textiles et chaussures ont de
I'avenir, donnez-les !
D)
5 N4
230
quefairedemesdechets.fr

CONTENEUR ASSOCIATION
B5C-0308

SI.218 Napomene za recikliranje za
Francusku.

Uvazite napomene za recikliranje >>> (SI. 217),
>>> (SI. 218) za dokumentaciju i pakiranja od-
nosno vredice za sliedeée proizvode:

e Upute za uporabu.

e Komplet prve pomodi.

® Aparat za gasSenje pozara.

e Kompresor.

e Kabel za punjenje.

e Prikljucak za punjenje i brtva.
e Prirucni alat.

e Sprej iz kompleta za pomo¢ na cesti.
e Dizalica vozila.

e Sigurnosni trokut.

e Sigurnosni prsluk.

® Torbas alatom.

Triman logotip i Infotri simbol sadrZe vazne
informacije za krajnjeg potrosaca vezano uz
razvrstavanje.

Recikliranje proizvoda

v Vrijedi za trziste: Italija
Oznaka zastite okolisa

Zakonski dekret br. 116 (3. rujna 2020.), kojim
se provode Direktiva EU-a 2018/851 o otpadu
i Direktiva EU-a 2018/852 o0 ambalazamai ot-
padnim ambalazama, propisuje da se sve am-
balaze moraju prikladno obiljeziti kako bi se
olaksali prikupljanje, ponovna upotreba i reci-
kliranje ambalaza te kako bi se potrosacima
pruzile to¢ne informacije o konacnom mjestu
reciklaZe za ambalaze.

Putem sljedeéeg QR koda, koji vodi na web-
stranicu s informacijama navedenim u odredbi,
mogu se pozvati informacije o oznaci zastite
okolisa ambalaze koja se nalazi u vozilu:

Informacije o autorskim
pravima treéih pruzatelja
usluga

https://www.seat.com/company/softwa-
reinfo.html

Neki proizvodi instalirani u vozilu sadrze sof-
tverske komponente za koje su potrebne open
source licence.

Popis koristenih open source softverskih kom-
ponenti, ukljuéujuéi informacije o autorskom
pravu, kao i doti€ni uvjeti za open source
licence i odgovarajuéi tekst licence, raspolo-
Zivi su na navedenom web-mjestu. lzvorni

kod odredenih open source softverskih kom-
ponenti moze se zatraziti kod proizvodaca vo-
zila. Proizvodac vam daje izvorni kod u skladu s
dotiénim uvjetima licence pri Eemu ée vam biti
naplaéeni samo troskovi omogudavanja (npr.
troSkovi nosaca podataka, slanja i pakiranja).
Potrebne informacije mozete pronadi na nave-
denom web-mjestu.

Predajai odlaganje otpad-
nih vozila na otpad

Predaja vozila na kraju vijeka koristenja

Na kraju svog vijeka koristenja vase vozilo treba
reciklirati i zbrinuti na otpad sukladno propi-
sima zastite okolisa. Stoga sada zadnji vlasnici
vozila u Europskoj Uniji i mnogim drugim dr-



Uredaji na radiosignal

Zavama imaju zakonsku obvezu odvesti svoje
vozilo u ovlasteno mjesto za preuzimanje vo-
zila, ovlasteno reciklazno dvoriste ili u ovla-
Steno poduzede za demontaZu vozila.

CUPRA se ve¢ pripremila na odgovarajuéi na-
Cin: U svim drzavama Europske Unije i u mno-
gim drugim drZzavama postoji rasirena mreza
reciklaznih dvorista u kojima moZete predati
svoje vozilo. U slucaju pridrzavanja nacionalnih
zakonskih odredbi unutar Europske Unije imate
pravo na besplatnu predaju svog otpadnog vo-
zila.

Mjesto za preuzimanje vozila izdaje vam po-
tvrdu o recikliranju. Ta potvrda sluzi kao dokaz
da ste otpadno vozilo zbrinuli na pravilan na-
¢in.

Za informacije o reciklaznim dvoristima obra-
tite se svom CUPRA trgovcu.

Odlaganje na otpad

Kod odlaganja vozila ili pojedinih komponenti,
npr. sustava zracnih jastuka i zatezaca poja-
seva na otpad, treba se pridrzavati odgovaraju-
¢ih sigurnosnih propisa. Kvalificirananim servis-
nim radionicama ovi su zahtjevi ve¢ poznati.
CUPRA preporucuje da potrazite CUPRA ugo-
vornog trgovca.

Izjava o sukladnosti

Prodaja gotovih proizvoda na britanskom tr-
7i$tu (Engleska, Wales i Skotska)

UK Oznaka UKCA (UK Conformity Assessed)
nova je britanska oznaka proizvoda po-
trebna za odredene proizvode koji se

stavljaju na trziSte u Velikoj Britaniji (Engle-
ska, Wales i Skotska).

Uvoznik:

Volkswagen Group United Kingdom Ltd.
Yeomans Drive, Blakelands

Milton Keynes, MK 14 5AN

United Kingdom

Vozila koja na britanskom trzistu prodaje gore
navedeni uvoznik mogu sadrZavati potpune
proizvode koji odgovaraju sljiedeéim odred-
bama:

o Uredba o elektromagnetskoj kompatibilno-
sti, 2016.

e Uredba o elektri¢nim pogonskim materija-
lima, 2016.

e Uredba o isporuci strojeva (sigurnost) (iz-
mjena), 2011.

o Uredba o emisijama buke uredaja i strojeva
predvidenih za uporabu na otvorenom, 2001.
e Uredba o ograni¢enju upotrebe opasnih tvari
u elektri¢nim i elektronickim uredajima, 2012.

e Uredba o medicinskim proizvodima, 2002
(SISI2002., br. 618, izmijenjena verzija)
(UKMDR 2002.)

e Uredba o tlac¢noj opremi (sigurnost), 2016.

e Uredba o osobnoj zastitnoj opremi (pro-
vedba), 2018.

Za medicinske proizvode oznaka C€ u Ujedi-
njenom Kraljevstvu ostaje vazeéa do 30. lip-
nja 2023.

Sukladno gore navedenim uredbama uvoznik
je osigurao sljedede:

Proizvodac je proveo odgovarajuéu procjenu
sukladnosti, kreirao tehnicke dokumente i
ispunjava zahtjeve oznake.

Do 31. prosinca 2025. britanska oznaka moze
se staviti na etiketu koja se nalazi na proiz-
vodu ili dokumentu prilozenom proizvodu.

Uredaji na radiosignal

Pojednostavnjena izjava o suklad-
nosti

Vase vozilo posjeduje razne radioelektricne
uredaje. Proizvodaci tih uredaja donose obra-
zloZenje prema kojemu ti uredaji zadovoljavaju
EU Direktivu 2014/53/EU ako je to zakonski
propisano.

Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti moze se pro-
naéi na sliededoj internetskoj adresi:
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www.cupraofficial.com/owners/
technical-support/declarations-of-
conformity

43

Ujedinjeno Kraljevstvo

Vase vozilo posjeduje razne radioelektricne
uredaje. Proizvodadi ovih uredaja izjavljuju da
ovi uredaji ispunjavaju UK smjernicu o ureda-
jima na radiosignal 2017 (S12017/1206) u onoj
mijeri u kojoj to iziskuje zakon.

Cijeli tekst izjave o sukladnosti moze se pronadi
na sljededoj internetskoj adresi:

www.cupraofficial.com/owners/
technical-support/declarations-of-
conformity

UK
cA

Adrese proizvodaca

U sljedeéem su dijelu navedene adrese proiz-
vodaca za one komponente koje zbog svoje
veliCine ili karakteristika ne mogu imati naljep-
nicu iako je to zakonski propisano:

Centralni upravljacki uredaj (SAM)

Continental Automotive Technologies GmbH
Siemensstrafte 12

93055 Regensburg, Germany

Tel.: +49 9417900
www.continental-automotive.com

Sustav Keyless Access i kljuc s daljinskim
upravljac¢em na radiosignal za centralno za-
klju¢avanje

HELLA GmbH & Co. KGaA/Hamm
Roemerstr. 66

59075 - Hamm, Deutschland
Tel.: 0049 23817980
www.hella.com

Krovna antena

Molex CVS Hildesheim GmbH
Daimlerring 31

31135 Hildesheim, Germany
Tel.: +49 3377 3160
www.molex.com

Antensko pojacalo

Vrijedi za: Born, Tavascan
Molex CVS Hildesheim GmbH
Daimlerring 31

31135 Hildesheim, Germany
Tel.: +49 3377 3160
www.molex.com

Vrijedi za: Raval

fuba Automotive Electronics GmbH
Tec Center

D 31162 Bad Salzdetfurth

Tel.: +49 (5063) 990 O
www.fuba-automotive.com

Connectivity Box

Strona gtéwna - BURY
ul. Wojska Polskiego 4
39-300 Mielec, Polska
info@bury.com

Tel.: +48 17 78846-00

Infotainment sustav

Harman Becker Automotive Systems GmbH
Becker-Goring-Strasse 16

76307 Karlsbad, Germany

Tel.: +497248 710

www.harman.com

Kombinirani instrument (Cockpit Digital)

CarUX Technology Pte. Ltd.
Stationstraat 39G

6411 NK Heerlen, The Netherlands
Tel.: +31 45 850 6000
www.carux.com

Radarski senzori sprijeda

Robert Bosch GmbH

MarkwiesenstraRe, 46

72770 Reutlingen (Kusterdingen) Germany
Tel.: +497121350

www.bosch.com



Uredaji na radiosignal

Radarski senzori straga

Hella GmbH & Co. KGaA
Rixbecker Strafte 75

59552 Lippstadt (Germany)
Tel.: +49 2941380
www.hella.com

Telematska kutija (ConMod)

HARMAN BECKER Automotive Systems GmbH
Becker-Géring-Str. 16

D-76307 Karlsbad, Germany

Tel.: +497248710

www.harman.com

Easy Open

Vitesco Technologies GmbH
Siemensstrasse 12

Regensburg, 93055 Germany
Tel.: +49 94120310
www.vitesco-technologies.com

Radioelektri¢ni uredaj, frekvencij-
ska podrucja, maksimalna snaga
odasiljanja

U nastavku ée se pojasniti pojam radioelektri¢-

nih uredaja  koji se mogu ugraditi u CUPRA
modele.

Frekvencijsko podrucje makvs...sn:f\ga
odasiljanja

Klju€ s daljinskim upravlja¢em na radiosig-
nal (vozilo)

433,05-434,78 MHz 10 mW (ERP)
433,05-434,79 MHz 10 mW
434,42 MHZ 32 uW
Bluetooth®

2400-2483,5MHz 16,63 dBm
Pomoéna antena za Car2X

5855-5925 MHz 2 W PIRE
BeZi¢na pristupna tocka

2400-2483,5MHz 16,63 dBm
Keyless Access

434,42 MHz 32 uW

125 kHz 89 dBpA/ma)

a) Vrijedi za trziste: Ukrajina
Radarski senzori za sustave potpora spri-
jeda

76 GHz-77 GHz 37dBm

Radarski senzori za sustave potpora straga

24050-24250 MHz 20dBm

Radarski senzori za sustave potpore straga
ibo¢no

76-77 GHz 27,2 dBm
BezZi¢na funkcija punjenja

110-128 kHz 1I5W
Telematska kutija (ConMod)

EGSM900: 880-915 MHz 33dBm
DCS1800: 1710-1785 MHz 31dBm
UMTS FDD 1: 1920-1980 MHz 24 dBm
UMTS FDD 3:1710-1785 MHz 24 dBm
UMTS FDD 8: 880-915 MHz 24 dBm
E-UTRAFDD 1:1920-1980 MHz = 23,5 dBm
E-UTRAFDD 3:1710-1785MHz ~ 23,0 dBm
E-UTRA FDD 7: 2500-2570 MHz = 23,5 dBm
E-UTRAFDD 8: 880-915 MHz 23,0 dBm
E-UTRA FDD 20: 832-862 MHz ~ 23,5dBm
E-UTRAFDD 28: 703-748 MHz 23,0 dBm

1) Stavljanje u pogon ili odobrenje za koristenje radioelektronicke tehnologije u odredenim europskim zemljama moZze biti ograni¢eno, nemoguce ili moguce samo

pod dodatnim uvjetima.
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dBuA/m Decibel kod 1 uA/m
dBm Decibel kod 1 mW
uW Mikrovat

mwW Milivat

W Vat

Dodatne informacije za zemlje iz-
van Europske unije

Ujedinjeno Kraljevstvo

Za uvoznike u Ujedinjenom Kraljevstvu vrijedi
sliedede:

Volkswagen Group United Kingdom Ltd.
Yeomans Drive, Blakelands

Milton Keynes, MK 14 5AN

United Kingdom

Turska
Telsiz Ekipmanlari Yonetmeligi (2014/53/AB)

Aracinizda gesitli telsiz ekipmanlari bulunmak-
tadir.

Telsiz Ekipmanlari Yonetmeligi (2014/53/AB)
acisindan Turkiye pazariicin radyo ekipmani it-
halatgisi (bu bilgi sadece resmi temsilcimiz olan
Dogus Otomotiv Servis ve Ticaret A.$.nin ithal
ettigi GrUnler icin gegerlidir):

Dogus Otomotiv Servis ve Ticaret A.S.
Sekerpinar Mahallesi, Anadolu Caddesi, No: 22
ve 45

41420 Cayirova/Kocaeli

Cile

Ovaj uredaj je u skladu s Odlukom o izuzeéu
br. 403/2008 i njenim izmjenama vezanim za
elektromagnetsko zracenje, prema uputama
pomodnice tajnika za telekomunikacije.

Meksiko

©ift Preduvjet za koridtenje uredaja je ispunja-
vanje sliededih dvaju uvjeta: (1) da taj ure-
daj po moguénosti ne izaziva Stetne smet-
nje i (2) da taj uredaj mora tolerirati prijam
elektricnih smetniji, pa ¢ak i smetniji koje
mogu dovesti do nepozeljnog ponasanja
tijekom rada.



Informacije o tehnickim podacima

Tehnicki podaci

Informacije o tehnickim
podacima

’ Identifikacijski podaci vozila

Vrijednosti navedene u tehnickim podacima
mogu se razlikovati ovisno o dodatnoj opremi
ili verziji modela te kod posebnih izvedbi vozilai
opreme za odredene zemlje.

Podaci u sluzbenim ispravama vozila uvijek
imaju prednost.

Kratice koristene u odlomku 'Tehnicki pod-

acl

kw Kilovat, snaga motora
KWh Kilovat sat, kapacitet akumula-
tora
Njutnmetar, mjerna jedinica za
Nm

zakretni moment motora

Broj Sasije (FIN)

Ovisno o verziji broj 3asije naéi éete na sljede-
&im mjestima:

o U infotainment sustavu putem funkcijske po-
vriine £ > Vozilo > Status > Servis.

e Sprijeda je vidljiv kroz bo¢ni prozor dolje li-
jevo u vjetrobranskom staklu.

e |za desnog prednjeg sjedala, ispod podne
obloge.

© Na naljepnici s podacima o vozilu.

e Desno u prednjem prostoru.

Plocica s oznakom tipa

PloCica s oznakom tipa nalazi se na okviru vrata
na desnoj strani vozila. Vozila za odredena iz-
vozna trzista nemaju oznaku tipa.

Performanse

Vrijednosti se odnose samo na optimalne
uvjete na kolniku i vremenske uvjete.

Performanse vozila izraCunate su bez bilo
kakve opreme koja bi ih mogla ograniciti, n pr.
dodatne opreme.

Mase

Vrijednosti navedene za masu u voznji vri-
jede za vozilo pripravno za voznju s vozacem
(75 kg), radnim tekuéinama i eventualno ala-
tom i rezervnim kotac¢em. Navedena masa u
voznji povedava se uslijed dodatnih oprema i
naknadne ugradnje dodatne opreme Cime se
smanjuje mogude korisno optereéenje.

Okomito optereéenje kuke

Okomito optereéenje kuke pripreme za nosac
za bicikl iznosi ovisno o opremi 55 kg ili 75 kg.
Uvazite podatke na plocici pored drzaca pri-
preme za nosac za bicikl iza nosaca registarske
plocice.

Navedene vrijednosti za maksimalno dopu-
Stene mase ne smiju se prekoraciti. Postoji
opasnost od sudara i osteéenja!
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Elektromotor 150 kW / 84 kWh

Podaci o motoru

Elektromotor 125 kW / 61 kWh

Pogon

Maksimalna snaga (kW)

Motor

Maksimalni okretni mo-
ment (Nm)

Najveda brzina (km/h)

Ubrzanje 0/100 km/h
(sekundi)

Dopustena ukupna masa
(ke)
Visokonaponski sustav

Bruto kapacitet baterije
(kwh)

Neto kapacitet baterije
(kwh)

Maksimalna snaga punje-

nja izmjenicnom strujom
(kw)

Straga
125

Sinkroniziran s
trajnim magne-
tima

350

160
8,7

2360

61

52

11

Elektromotor 140 kW / 61 kWh

Pogon

Maksimalna snaga (kW)
Motor

Maksimalni okretni mo-
ment (Nm)

Najveda brzina (km/h)

Ubrzanje 0/100 km/h
(sekundi)

Dopustena ukupna masa
(kg)
Visokonaponski sustav

Bruto kapacitet baterije
(kwh)

Neto kapacitet baterije
(kwh)

Maksimalna snaga punje-

nja izmjeni¢nom strujom
(kw)

Straga
140

Sinkroniziran s
trajnim magne-
tima
350

160
81

2360

61

58

11

Pogon

Maksimalna snaga (kW)
Motor

Maksimalni okretni mo-
ment (Nm)

Najveda brzina (km/h)

Ubrzanje 0/100 km/h
(sekundi)

Dopustena ukupna masa
(kg)
Visokonaponski sustav

Bruto kapacitet baterije
(kwh)

Neto kapacitet baterije
(kWh)

Maksimalna snaga punje-

nja izmjenicénom strujom
(kw)

Straga
150

Sinkroniziran s
trajnim magne-
tima
265

160
81

2420

84

79

11



Elektromotor 170 kW /7 84 kWh

Pogon

Maksimalna snaga (kW)
Motor

Maksimalni okretni mo-
ment (Nm)

Najveda brzina (km/h)

Ubrzanje 0/100 km/h
(sekundi)

Dopustena ukupna masa
(kg)
Visokonaponski sustav

Bruto kapacitet baterije
(kwh)

Neto kapacitet baterije
(kwh)

Maksimalna snaga punje-

nja izmjenicnom strujom
(kw)

Straga
170

Sinkroniziran s
trajnim magne-
tima
350

160
7,0

2420

84

79

11

Elektromotor 240 kW / 84 kWh

Pogon

Maksimalna snaga (kW)
Motor

Maksimalni okretni mo-
ment (Nm)

Najveda brzina (km/h)

Ubrzanje 0/100 km/h
(sekundi)

Dopustena ukupna masa
(ke)
Visokonaponski sustav

Bruto kapacitet baterije
(kwh)

Neto kapacitet baterije
(kwWh)

Maksimalna snaga punje-

nja izmjenicénom strujom
(kw)

Straga
240

Sinkroniziran s
trajnim magne-
tima
545

200
5,6

2430

84

79

11
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Tehnicki podaci

Dimenzije

~A

BK1-0271

SI.219 Dimenzije

A

I @ m m U O @

Prevjes sprijeda (mm)

Prevjes sprijeda (mm)

Meduosovinski razmak (mm)

Duzina (mm)

Sirina traga sprijeda (mm)

Sirina traga straga (mm)

Sirina od jednog do drugog vanjskog zrcala (mm)
Sirina (mm)

Visina pri praznom vozilu (bez antene) (mm)

Promjer zaokreta (m)

803
767
2766
4336
1537
1513
2070
1809
1540
10,2
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Deaktiviranje prednjeg zracnogjastuka ....... 54
Dimenzijevozila ......... ... .. oo 374
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Drive Profile ......... ... ... 169
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Klimatiziranje vozilaumirovanju ............. 151
aktivirati . .. 152
iskljucivanje 152
programirati .............oiiiiiiiiiiia.. 152
SPAJANJE e 152
Kljuc
daljinski upravlja¢ na radiosignal ........... 96
klju€vozila ..............o 96
sinkroniziranje .......... .. e 98
zamjenabaterije ................ .l 97
zamjenskikljuc ... L 96

Klju¢ na radiosignal
otkljucavanje i zakljucavanje
Kljuézakotace ...............cciiiiiit.

KljuCevi
otklapanje metalnog dijelakljuca ........... 97
otkljucavanje i zakljucavanje .......... 107,111
Kocenje
elektronicka parkirna koénica ............. 213
potporaprikocenju ......... ... ... ... 173
KoCionatekudina .........coooiiiiiiiiiiil 326

Kocioni sustav
upozoravajuéa zaruljica

Kocnice ...............l
Kociona tekuéina .......
nove kocCione obloge ..
pojacivac sile kocenja

Koli¢ine punjenja

tekuéinazapranjestakla .................. 327
Kolo upravljaca

elementizarukovanje .................... 117

grijanje ... 150

namjestanje ... 118
rucice za povrat energije ................. 160
Kombiniraniinstrument .................. 15,16
datumivrijeme ... ... 21
Head-up zaslon(HUD) .................... 19
pokazivac raspolozive snage elektricnog
POZONA ..\ttt 18
pokazivac servisnih intervala 21
prikazinaekranu ......... ... o 20
simboli ... 11
stanje napunjenosti baterijeidoseg ........ 17
upozoravajuce i kontrolne Zaruljice ......... 11
Upozorenjaiobavijesti .................... 21
Komforna funkcija Zmigaveca ................ 129
Komplet kljuevavozila ..................... 96
Komplet prirucnogalata ................... 304
Komplet za popravak guma . ... 345
brtvljenjegume ............ .. 347
kontrola nakon 10 minuta voznje . .. 348
PUMPANJE BUME ..o ttiteeeieaeeans 347
sastavnidijelovi ... 347
Kontrola tlakaugumama ................... 345
Kontrole tlaka u gumama
prikaz kontrole tlaka u gumama ........... 344
Kontrolne Zaruljice
opéenitipregled ... 11
Kontrolni popisi
preduvjeti za Android Auto™ ............. 276
Koristenje u zimskim uvjetima
tragovisoli ... 137
Kotaci
demontazaimontaza .................... 343
lancizasnijeg ........c.oiiiiiiiii 339
novikotadi ...l 334
vijcikotaca ... 337
ZAMJENA ot 337,340

Krovninosacprtliage ...................... 298
Kuke zatorbu ............ ...l 296

L

Lak vozila

0] [= =
Lancizasnijeg ..ot
Lane Assist .......... ...

kontrolne Zaruljice

upozoravajuée i kontrolne Zaruljice .......
Launch control
Leaving home ...
Licence .. .
Light Assist ...t
Lociranjevozila ... 252

Marke ... ... 260
Mase .......... ... 31
Medijski modus .. ... 282
OPrEMA ...ttt 283
simboli ... 283
Mehanizam za zaklju€avanje suvozacevih vrata u
NUZAI ..o 112
Metlice brisaca vjetrobranskog i straznjeg stakla
GiBCeNJe « it 305, 353

Metlice brisaca vjetrobranskog stakla i straznjeg
stakla

servisnipolozZaj ...
Mijesta za sjedenje u vozilu
Mobilni telefoni
Modusvoznje ...




Multimedija
favoriti ... 283
odabirizvora .......... oo 283
reprodukcija ... 283
Multimediji ... 256,280

N

Nadzora unutrasnjosti vozila i zastite od odvoza

aktiviranje ... 110
Naljepnicas podacimaovozilu .............. 371
Namjestanje

datum i vrijeme
nasloni zaglavu ..
prednja sjedala

sjedala ...
sjedala s funkcijom memorije ............. 125
Naslon straznjeg sjedala
podizanje ...... ... 121
preklapanje ............ i 121
Naslonizaglavu ...t 121
demontaza ............ooiiiiiiii 122
NaMJeStan]e ... ....oviri s 122
Natovarivanje vozila
Odlaganjetereta ......................... 293
opéenapomene ............... ... 293
otvor za prijevoz dugih predmeta .. 297
Prtljaznik ........ .o 293
Transportpredmeta ...................... 293
Navigacija ... 285,288
aktualiziranje navigacijskih podataka . .. ... 288
funkcija: Unos odredista .................. 288
funkcije ... 286
navigacijske obavijesti ............... ... 285
obradarute .......... ...l 291
odabir stanica za punjenje . .. 290
OZraniCeNJa . vvvvieee et 286

planrute ... ... 291
pohranjenaodredista .................... 289
pohranjenipodaci ............. ... 286
pohranjivanje odredista .................. 289
povedavanje navigacijske karte ........... 286
preferirana odredista . 289
prijedlozi ... 289
prometne obavijesti ............. .. ... 290
rukovanje navigacijskom kartom .......... 286
simboli ... 286
smanjivanje navigacijske karte ............ 286
unos adrese za navodenje na odrediste ... 288
usvajanje najcesce koristenih funkcija . .. .. 291
zadnjaodrediSta ... 289
Nosacprtliage ...t 298

NJ

Njegavozila ... 351

servisni polozaj metlicabrisaa ........... 304
(0]
Odasiljackiuredaji ......................... 357
Odlaganje komada prtljage

krovninosac prtliage ............ .. ... 298

prikolica ... ... 298
Odobrenirezervnidijelovi .................. 350
Odvezivanje sigurnosnog pojasa ............. 45
Ogranicenje sile zatezanjapojasa ............ 47
Okolis

ekoloska prihvatljivost .................... 364

recikliranje elektri¢nih uredaja . 365
Onlineusluge ..., 250

Opasnosti kod nevezanog sigurnosnog pojasa 44

Opéeniti pregled
prikaz vozilaiznutra ............ ... ...l 8
upozoravajuée i kontrolne Zaruljice ......... 11
Opéipregled
prikaz opéeg pregleda (vozila s upravljaéem na
desnojstrani) ... 10
prikaz opéeg pregleda (vozila s upravljaéem na

lijevoj strani) .......... 9
prikaz vozila odostraga 7
prikaz vozilasprijeda ....................... 6
Originalna dodatnaoprema ................. 351
Osigurac za djecu
elektri¢ni podizaciprozora ................ 114
OSIgUrACi «.vee i 312
kutijas osigura€ima .................. 313,314
oznake uboji ... 313
prepoznavanje pregorijelih osiguraca ...... 314
pripreme zazamjenu . .................... 314
zamjena
Osobitosti
Android Auto™ ... 277
Apple CarPlay ... 276
panoramski pregled (Top View Camera) .... 237
Osvijetljenje
ambijentalno osvjetlienje ................. 135
AUTO o 128
cominghome ............ ... i 132
Corneringsvjetlo ........................ 128
leavinghome ............ ... ...l 132
osvjetljenje instrumenata . 133
osvjetljenje prekidaca ... 133
otklanjanje problema . 133
poljazarukovanje ............ ... .l 128
potporazadugasvjetla ................... 131
regulacija visine svjetlosnog snopa ........ 133
ruCicazadugasvietla ..................... 129

379



380

rucicazaZmigavee ............oiiiiiii.. 129
svijetlazadCitanje ...l 134
svjetlazadnevnuvoznju .................. 129
svjetla za loSe vremenske uvjete ........... 128
ukljucivanje iiskljucivanje .............. ... 128

unutrasnja svjetla ..
zamjena zaruljice

ZVUCNA UPOZOTeNJa v v eeeeeeeaaens 129
Osvjetljenje kombiniranog instrumenta ... ... 133
Osvrtna zrcala

namjestanje vanjskihzrcala ............... 139
Osvrtnozrcalo ... 138

zaslonjivo ... 139
Otklanjanje problema

proaktivna zastita putnika ................. 50

Travel Assist ...t 206
Otklju¢avanje i zakljucavanje . 103

daljinskim upravljacem na radiosignal . 107

tipkom centralnog zakljucavanja .
L7 - L

OtVAranje .ovveei e 105
poklopac prostoramotora ................ 321
PrOZOMT © vttt et 114

Otvaranjeizatvaranje ...................... 105
daljinskim upravljacem na radiosignal ..... 107

nacilindrubrave .............. ...
poklopac prostora motora
PrOZONi © v vi e
roleta za zastitu od sunca
straznji poklopac .............

tipkom centralnog zakljucavanja .......... 107

vrata ... 111
Otvaranje u nuzdi

straznji poklopac .......... ...l 114

Kazalo poj

Otvaranje vrata u nuzdi
vozacevavrata ............oiiiiiiiiiia... 111
Otvor za prijevoz dugih predmeta ........... 297

P

Panoramski pregled (Top View Camera) ..... 236
izbornici ... 238
modusi ... 238
napomene za koristenje .................. 238
osobitosti

Papucice

Parkiranje ............. i
okomito s potporom privoznji unatrag ...... 235
pomodu automatskog parkirnog sustava .. 224

Parkirni sustavi
automatska regulacijakocenja ............ 216
potpora privoznji unatrag (Rear View Camera)
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 234
uklanjanje problema .............. ... ... 217

Podaci o elektromotoru .................... 372

Podizanjevozila ........... ... ool 342

Podne prostirke ....... ... oo 154

Podnicaprtljaznika ................... 295

Podsjetnik na servis . o021

Pokazivac raspolozive snage elektricnog pogona

18
Pokazivac servisnih intervala 21
Pokazivac temperature
VanjsKi .. 20
Polozaj pojasnetrake ....................... 46
Pomo¢ pri parkiranju
pomod priparkiranjuplus ................. 217
prikazokoline ............. ... ... ... 217
rUKOVANJE .o\ttt 219
senzoriikamera: Ciséenje ................ 353
SMENJA © ottt 218

vidi Automatski parkirnisustav ............ 220

vizualniprikaz ......... ... 220
Pomod pripokretanju ....................... 306

OIS ettt 307

to€ka za pomod pri pokretanju ............ 307
Popravak guma .. .. 345
POPravei .....oouvii 356
Postavke

svietlo ... 133
Postavkevozila ...l 37
Postavkezvuka ............ ... oo 265
Potpora izlaska iz parkirnog mjesta (,Rear Cross
TrafficAlert”) ... ... .. 238
Potpora kocenja u nuzdi (Front Assist) ....... 178

funkcija kocenja priskretanju .............
ogranicenjasustava .................ii...
potpora za izbjegavanje prepreka .
potporazakrizanja ...............
prepoznavanje pjesakai biciklista . .
prikazinaekranu ........ ... ..ol
privremeno deaktiviranje .................
ukljucivanje iiskljucivanje .................
UPOZOMENJA + . vtteee e
PotporaprikoCenju ............ ...l
Potpora pri promjeni voznog traka (Side Assist)

kontrolna Zaruljica ............... ... ... 209
nacin funkcioniranja .............. .. ... 209
ogranicenjasustava ...............ooii... 209
prikazuvanjskomzrcalu .................. 210
promjena traka plus . 209
situacije uvoznji ... 211
Potpora privoznjiunatrag ................... 234
Potpora pri voznji unatrag (Rear View) ....... 234
checkliste ......... ... 234
napomene za koriStenje .................. 236
okomito parkiranje ......... .. ... 235



postavke ... 236
preduvjeti ... 234,236
prikaznaekranu ........... ... ol 235
ukljucivanje iiskljucivanje ................. 235
Potporazadugasvjetla ..................... 131
Potpora za hitne slucajeve (Emergency Assist) 207
greskeirjeSenja ...l 208
prikazinaekranu ........... ... o 208
Potpora zakraljeznicu ............. ... ... 119

Potpora za otvaranje vrata (Exit Warning) .... 239
Potpora za voznju (Travel Assist)

vidi Travel Assist ..................oooo... 202
Potpora zadrzavanja vozila na voznom traku (Lane
ASSISt) L 199
Potporevozila ........ ... 36
Povezivost

Wi-Fi pristupna tocka
Pozivunuzdi ............

Otklanjanje problema ...
Poziv za pomoé na cesti
PoZar ...
Pranje vozila

&iséenje unutrasnjosti ...l 354
posebnanjega ............o i 355
vanjsko &igéenje ... 353
visokotlaéni uredaj za Ciséenje ............ 352
Pravilan polozaj sjedala
VOZAC .ttt 41
Pravilan polozajsjedenja .................... 40
vozac
Prediktivna regulacija brzine
OZraniCeNJa «.vvvi et 193
otklanjanje problema .................... 195
VOZNJA ottt et 194
Prediktivna regulacija brzine i protokoli .. .... 192
aktivacija ... 193

Kazalo poj

Prednjakamera ................ ... ...l 179
Prednje i straznje metlice brisaca

ZAMJENA oottt 305
Prednjipoklopac ............ ... ... 318

otvaranjeizatvaranje ..................... 321
Prednji prostor

akumulator ... oo 328

Kocionatekuéina ..............c.oooiie. 326

otvaranjeizatvaranje ..................... 321

rashladnosredstvo .................. 322,324

SIgUrNOSNE NAPOMENE ...\ 318

spremnik tekudine za pranje stakla ........ 327
Preduvjeti za Apple CarPlay ................. 275
Pregorjele zaruljice

zamjena Zaruljice ...l 317
Prekidac zaprozore .................. ... ... 114
Preporuka za stanku

vidi upozorenje na pozornost .............. 25

vidi Upozorenje na umor 22
Prepoznavanje prometnih znakova

otklanjanje problema ................ ... 30

stupnjeviupozorenja ... 29
Pretinaczarukavice ........................ 241
Pretinci ............ ... 241
Pretinci za odlaganje

pretinac zarukavice ...................... 241

priruénaliteratura ........................ 241

vidiPretinci ... 241

Prije svake voznje
Prijenos podataka .

Prijevozdjece ...l
Prikazi na ekranu
automatska regulacijarazmaka ........... 188
brojac kilometara ............ ... 20
datumivrijeme ... 21
Drive Profile .............. . ...l 169

ECOpotpore ........ccoviviiiiiinnn. 186
kombiniraniinstrument ............... ... 20
kontrola tlakaugumama ................. 344
otvorena vrata, prednji poklopac i poklopac
prtljaznika ... 20
potpora kocenja u nuzdi (Front Assist) ... .. 195
potpora za hitne slucajeve (Emergency Assist)
.................... 208
proaktivna zastita putnika ................. 50
prometniznakovi ................c.o . 27
servisniintervali ............. ... o 21
sustav za ogranicenje brzine .............. 183
Travel Assist ...t 202
Upozorenjaiobavijesti .................... 21
upozorenjenabrzinu ........... ...l 20
vanjskatemperatura ... 20
Prikazi na zaslonu
dOSEg .t 20
Prikljucak
beZi€ni ... 267
Bluetooth ............ ... .. ... 267
Prikljucak za punjenje ................... 79,80
Prikolica ... 298
Pripravnost zavoznju ...................... 162
funkcije ... 157
isklju€ivanje ...... .. ... 164
izlazak iz vozila s ukljuéenom pripravno3éu za
VOZNJU © ottt e et e e e 164
kontrolne Zaruljice ............... 161, 165, 167
povrat energije kocenja . 159
povrat energije kocenja preko rucica na kolu
upravljiaca ... 160
rucica za mijenjanje stupnjeva zavoznju ... 166
SPAJANIE « et 163
Prirucnialat ... 304

381



382

Privatnost ............ .. ... 254
postavke ... 254
Proaktivna zastita putnika ................... 49
funkcijskasmetnja ........ .. ... 50
prikazinaekranu ........... ... ool 50
Prodaja vozila .. .. 252
Profilgume ........ ... . 337
Profilvoznje ............ i 170
Profilivoznje ... 169
Launch-Control ......................... 170
odabir profilavoznje ..................... 169
Proizvodizanjeguvozila .................... 351
Prometne informacije ..................... 290
Prometne obavijesti
vidi TP (prometne obavijesti) ............. 281
Prometni znakovi
prikaznaekranu ........... ..o 27
Prosjecna potrosSnjagoriva ................... 16
Prozor
zastitaod nagnjecenja ................... 116
Prozori ... 114
automatsko podizanje i spustanje ......... 115
automatsko podizanje/automatsko spustanje
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 115
Prozradivanje ...t 143
Prtljaznik ...... ..o 114,293
demontaza i ugradnja pokrivke prtljaznika . 294
otkljuavanjeunuzdi ..................... 114
Povedavanje . ............iieiiiiieai, 121
svjetlo u prtljazniku ........... .. 134
varijabilna podnica prtljaznika ............ 295
Punjenje visokonaponske baterije
deblokiranjeunuzdi ...................... 84
kabel zapunjenje ........... .. ... ..l 93
modusipunjenja ... 77
otklanjanje problema ................ ... 82

Kazalo poj

pokazivac postupka punjenja .............. 81
prikljucak za punjenje (AC) ................ 79
priklju¢ak za punjenje (DC) ................ 80

R

Radarskisenzor .................. ... L 178
Radarskisenzorstraga ..................... 180
Radio
frekvencijska podrucja ................... 281
namijestanje radiopostaje ................. 281
oprema .. 280
simboli ............ e . 280
tipke radiopostaja ...... .. 281
TP (prometne obavijesti) ................. 281
VISte Prijama . .....ooiniii 281
Radiomodus ...l 280
Radiouredaj ... 280
Rashladni sustav
dolijevanje rashladnog sredstva ........... 324
Kontrolne zaruljice ....................... 325
provjera razine rashladnog sredstva . ...... 324
Rashladno sredstvomotora ................. 322
Provjerarazing .............ooeeieennennn. 324
specifikacije
Razradivanje
novegume ............
nove kocCione obloge
Rear Cross Traffic Alert (RCTA) .............. 238
Regulacijabrzine .......... ... ... ..o 181
Regulacija visine svjetlosnog snopa .......... 133
Regulacijavuce ... 173
Rezervnidijelovi ... 356
Rezervniklju€ ....... ... ... ol 96

Roleta za zastitu od sunca staklenog krova ... 141
Rucicavrata .............coooiiiiiiiin
Rucica za duga svjetla

Rucica za mijenjanje stupnjeva zavoznju .... 166

Rucicazazmigavce ............oooiii. 129
Rukovanje govornim naredbama
Android Auto™ ... ..o 277
Siri™ (Apple CarPlay™) ................... 276

Safe ... 108, 165
Satovi

namjestanjesata ... 21
Senzor za kiSu

funkcijskakontrola .......................

Senzor za kiSu i svjetlo
Servis

Digitalni plan odrzavanja ................. 349
inspekcijskiservis ....... ... ..ol 349
potvrde o obavljenim servisima ........... 349
SEIVISNI OPSEE .ot vveeeieaiaiieaens 350
servisniradovi ...l 349
uvjetikoristenja ...l 350
Servisniintervali ............ ... ... 21
SigurnosnNe NapoMeNe ............coovvnn... 257
bocnizracnijastuci ............... ... 56
rukovanje djecjim sjedalicama .. .. 60
rukovanje sigurnosnim pojasevima 43
srediSnji zracni jastuk .. .. 55
ZatezaCi Pojaseva . .......o.iiiiiiiia. 48
zraCnijastucizaglavu ............... ... 57
SigUrNOSNE OPreMEe ... o.vviiiii e 39
Sigurnosni pojasevi
kontrolna Zaruljica ............. ... ... 43

mehanizam za automatsko namatanje pojasa,
zatezac pojasa i ogranicenje sile zatezanja

POJASA + ittt 47
namjestanje ... 45
NISUVEZANT .ottt 4Lt



odrzavanje zatezacCa pojaseva i zbrinjavanje na

otpad ..o 48
polozajpojasnetrake ..................... 46
SIgUrNOSNE NAPOMENE ... ..euveeannn.. 43
svrha ..o 50
zastitna funkcija ... .. L 42
Sigurnosni sustav Safe 108
otklanjanje problema 108
Sigurnosnitrokut ......... . oo 68
Sigurnost
djecjesjedalice .......... ...l 58
sigurnostdjece ... 58
SIGUINOStUVOZNi ©ovvviee e 39
SIgUrNOStUVOZNji o ovvv i 39
Simboli
vidi Upozoravajuée i kontrolne Zaruljice ... .. 11
Sistemske postavke ............. ... ... 266

Situacije u nuzdi
kabel pomodi pri pokretanju .
vuca vozila u slu¢aju nuzde
zamjenakotaca ........... ...
Situacije uslucajunuzde ....................
komplet za popravak guma
Priruénialat ........... ...

uredaj za svjetlosno upozorenje ........... 68
Zamjenabaterije ....... ..o 329
zamjena pregorjelog osiguraca ........... 314
Sjedala ... 119
demontazanaslonazaglavu .............. 122
elektri¢no namjestanje .. . 120
funkcijamemorije .............. ... 125
Brijanje ... 148
manualno namjestanje ................... 119
namjestanje naslonazaglavu ............. 122
naslon straznjegsjedala .................. 121
naslonzaruke .......... ... .ol 126

Kazalo poj

pogresan polozajsjedenja ................. 41

ugradnjanaslonazaglavu ................ 122
Sjedenje

brojmjestazasjedenje .................... 41
Skidanje podataka

bezi¢na aktualiziranja .................... 246
Smetnja funkcije

automatska regulacijarazmaka ........... 192
Smjer okretanja

BUME .ttt e 343
SrediSnjinaslonzaruke ..................... 126
Stakleni krov

roleta zazastituodsunca ................. 141
Stanice za punjenje

navigacija ... 290
Straznja svjetla

zamjena zaruljice ......... .. 317

Straznji poklopac ... 113,114

Sucelje za telefon . .. 269
Sustavhladenja ... 143
Sustav prepoznavanja prometnih znakova .... 27
nacin funkcioniranja ............. ... ... 27
ogranicena funkcija ...l 28
osteéenja vjetrobranskog stakla ............ 28
postavke . ... 28
prikaznaekranu ...l 27
SustavTop Tether ....................... 65, 66

Sustav za ogranicenje brzine
kontrolna zZaruljice
prikaz na ekranu ..

rukovanje ...
Sustav za ogranicenje brzine s prediktivnom
regulacijom ... ... 184

otklanjanje problema .................... 186

Sustav zranihjastuka ....................... 50
aktiviranje ... 52
deaktiviranje prednjeg zracnog jastuka ... .. 54
Kontrolna Zaruljica ........................ 52
nacin funkcioniranja ......... ... ... 52
opis ....... . .. 51
prednjizracnijastuci ...l 53

Sustavi potpora
Auto Hold funkcija ................... ... 215
automatska regulacijarazmaka ............ 187
automatski parkirnisustavplus ............ 226
automatski parkirni sustav Plus s funkcijom
daljinskog upravljanja .................... 230
isklju€ivanje ........ ... 177
kamere za prikaz okoline ................. 181
koc€enje u nuzdi (Front Assist) ............. 195
kontrola tlakau gumama ...... 345
ogranienjasustava .. ... .17
opéenapomene ......................... 177
panoramski pregled (Top View Camera) ... 236
pomod priparkiranjuplus ................. 217
potpora pri promjeni voznog traka (Side Assist)
...................................... 209
potpora za hitne slucajeve (Emergency Assist)
......................................... 207
potpora za voznju (Travel Assist) .......... 202
prediktivna regulacija brzine i protokoli .... 192
Prednjakamera .............. ... .. ... 179
prikaz kontrole tlakau gumama ........... 344
proaktivna zastita putnika .. 49
radarski senzor sprijeda ... 178
radarski senzor straga . .. 180
SigUrNOSNE NAPOMENE ... ..ovvvviiaeannn.. 177
SPAJANJE .ot 177
sustav prepoznavanja prometnih znakova ... 27
sustav za ogranicenje brzine .............. 183

383



384

sustav za ogranicenje brzine s prediktivnom

regulacijom ... 184
ultrazvucénisenzori ...l 180
upozorenje Na PozorNOst .................. 25

UPOZOreNnje NAUMOT ... vuveeeeeeeennnns
uredaj za reguliranje brzine
Sustavi potpore

bocniradari ........... ... ..ol 178
Suvozacev prednji zracni jastuk
Kontrolna Zzaruljica ........................ 52

S

Sto treba uvaZiti prije svake voznje? .......... 39

T

Taktilnapodru€ja ... 263
TehniCkeizmjene ........ ... ... o 357
Tehnicki podaci
dimenzijevozila ......... ...l 374
mMase ............ooounnn ... 37
podacio elektromotoru .................. 372
Tekudina za pranje stakla
dolijevanje ... 327
koli¢ine punjenja ..................ooial. 327
provjera
Tkanina od mikrovlakana: iséenje .......... 354
Tkanine: &iéenje ............ooiiiiiiiiin.. 354
Tlakugumama ... 335
TopTether ...t 65, 66

Top View Camera
vidi Panoramski pregled (Top View Camera) 236

TP (prometne obavijesti) ................... 281
Transport predmeta . ... 293
kukezatorbu .............. ... 296
Odlaganjetereta .............cocoiiii.n. 293

Kazalo pojmova
Otvor za prijevoz dugih predmeta ......... 297
Transportpredmeta ...................... 293
uSice zavezanjeprtljage ................. 296
Travel Assist ... ...l 202
asistirana promjena voznogtraka ......... 205

greske irjesSenja ..
prikazi na ekranu
ukljucivanje iiskljucivanje ................
TroSenje gumMa ......oovvveiiiiiii s 337

U

Uklanjanje problema
potpora za hitne slucajeve (Emergency Assist)

......................................... 208
Ukljucivanje iiskljucivanje paljenja ........... 162
Ukljucivanje svjetala ........................ 128
Ultrazvucnisenzori ...............oooven.. 180
Unutrasnje zrcalo

zaslonjivo . ... 139
Upozoravajuée i kontrolne Zaruljice

12-V akumulatorvozila ................ .. 331

ACC 192

adaptivna regulacija voznog postroja (DCC) 171

aktiviranje ko€nice .......... .. ... ..l 187

antiblokadni sustav ABS 175

ASR 175

automatska regulacijarazmaka ........... 188

brisaci ... 138

elektromehanicki upravljac ............... 168

ESC .o 175

ESCiskljucen ...l 174

ESC umodusu sportske voznje ............ 174

klimatiziranje .......... .. .. . o 151

koCionisustav ... 173

kontrola tlakaugumama ................. 345

Lane Assist ... 200,201

Parkirnakocnica ..................o. 214
potpora pri promjeni voznog traka (Side Assist)
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 209

pripravnost zavoznju ............
Rashladno sredstvo ...................... 325
sigurnosni pojas .
stupupravljaa .................

sustav za ogranicenje brzine .............. 184
Sustav zranihjastuka ................ ... 52
svietlo ... 133
uredaj za reguliranje brzine ............... 182
uredaj za reguliranje brzine (GRA) ......... 181
visokonaponska baterija .............. ... 82
visokonaponskisustav ......... ... ...l 82
ZraCnijastuci .......oeeiniii i 54
Upozoravajuce Zaruljice
opdenitipregled ...............ooiiiiiil 11
Upozorenje na kocenje u nuzdi 68
Upozorenje na pozornost . .25
ogranienjasustava ....................... 25
otklanjanje problema ..................... 26
postavke ... 26
stupnjeviupozorenja ...l 26
Upozorenje naumor .............coueueneno.. 22
ogranicenjasustava ............iiiiia.. 23
otklanjanje problema ................ . ... 24
postavke . ... 23
stupnjeviupozorenja ...............ii... 24
Upravljac
elektromehanicki upravljac .. ... 168
kontrolna Zaruljica ....................... 168
Uredajzapranjestakla ..................... 327
Uredaj zareguliranje brzine ................. 181
kontrolne Zaruljice ....................... 182
rukovanje ... 182
Uredaj za svjetlosno upozorenje ............. 68



USB Lo 256
USBUIaZ ..o 256
Usluga pomodinacesti ..................... 351
Uslugapozivaunuzdi ........................ 72
Usluga poziva u nuzdi - privatno ............. 69

USice za vezanje prtljage .
Uticnice ...
Utovar u vozilo

uSice za vezanje prtliage ................. 296
\'%
Vanjskaantena ..............c..cociiiiiii 357
Vanijska zrcala

grijana ... 139

NaMJeStaN]a .. .oviee e 139

priklapanje ... 139
Vanjsko osvjetljenje

zamjena zaruljice ........ ... o 317
Varijabilna podnica prtljaznika .............. 295
Vijcikotaca ......ooiiiii

kapice ...

otpustanje ...

zastita od krade
zatezni moment
Visokonaponska baterija

dvosmjerno punjenje .. . 90
MJEBA ottt 76
osnovne postavke ...l 89
postavke za postupak punjenja u infotainment
SUSEAVU ... 87
punjenje preko kuénog sustava upravljanja
ENErgiHOM L.ttt 91
punjenje solarnom energijom .............. 91
SIGUrNOSNE NAPOMENE ... \vvvveeeen.n 74
znakoviupozorenja ... 75

Vozilo
brojSasije ... 371
identifikacijskipodaci ..................... 371
naljepnica s podacimaovozilu ............ 371

otkljucavanje i zakljucavanje vozila (Keyless

Access) ............... 103
podaci o elektromotoru .. .. 372
podizanje ... ... 342
posudbailiprodaja ................. ... ... 252
prikaziznutra ... 8
prikaz odostraga 7

prikaz opéeg pregleda (vozila s upravljacéem na

desnojstrani) ... 10
prikaz opéeg pregleda (vozila s upravljaéem na
lijevojstrani) ........oviiiii 9
prikazsprijeda ... 6
Voznja
ekonomiCna ...t 154
Launch-Control .. 170
optereéenovozilo ......... .. 155
po preplavljenim kolnicima ........ . 156
s otvorenim poklopcem prtljaznika ........ 156
SIGUINA .« ettt 39
VOZnje uinozemstvu . ................ 133,156
Voznja po preplavljenim kolnicima .......... 156
Voznja s natovarenim vozilom ............... 155

Voznja s otvorenim poklopcem prtljaznika ... 156
Voznja s prikolicom

vidiPrikolica ............ ... 298
Voznja u zimskim uvjetima

GuMe ... 338

lanci za snijeg .. .. 339
Voznje uinozemstvu ...l 156

glavnasvietla .......... ... ..o 133
Vrata ... 111

osiguraCzadjecu ... 112

Vrijeme
namjestanje ... 21
Vuca vozila
Pripreme ...t 310
SipkazavuCu ... 308
usica za vucu sprijeda . .31
UZEZAVUCU ...ttt it 308
vuCauslucajunuzde ..................... 310
zabranjenavuca ...t 310
w
Wi-Fi 267
z
Zakljuavanje i otkljuavanje ................ 103
nacilindrubrave .................o oL 111
Zakonske odredbe ............ ... 252
Zamjena baterije
klju€avozila ................

Zamjena dijelova ..
Zamjena kotaca

Naknadniradovi ......................... 344
podizanjevozila ............ ... .. 342
vijcikotaca ... 341
Zamjenametlicabrisaca ................... 304
Zamjena zaruljice ........ ..o 317
Zaslon
CIBEENIE « ot 266
Zaslonizasunce ............ ...l 141
Zastita od nagnjecenja
prozor ........
Zastita od sunca
ZatezaCi pojaseva . .....o.uuiiiiii 47
Kontrolna Zaruljica ........................ 52
Zatezanje POjaseVa .. ......iiiiii 47

385



386

Kazalo pojmova

Zatezni moment

vijcikota€a ... 343
Zatvaranje . ... 105

poklopac prostoramotora ................ 321

PrOZOMT ottt e

Zatvoreni optok zraka
Zbrinjavanje na otpad

ZatezaCi Pojaseva . .........euiiiiiiaiin.. 48
Zimske gUME ...ttt 338
ZraCnijastuci «....vvvi e 50

bocnizracnijastuci ...l 56

OIS vttt s 51

prednjizracnijastuci ...............oo. 53

sredina ... 55

ukljucivanje iiskljucivanje .................. 54

zraCnijastucizaglavu ............... ... ... 57
Zrcalo za Sminkanje .. 141
Zvucni signal

sigurnosni pojas nije vezan .. .. 43

svietla ... 129
Zvuéni upozoravajuéi signali

upozoravajuce i kontrolne Zaruljice ......... 11
Zvukmotora ...l 165
Zvukovi

GUME ... 333

kocnice ... ... 171

parkirnakoCnica ...............ol 213



SEAT S.A. neprestano usavrsava sve svoje tipove i modele vozila. Stoga molimo za razumijevanje da u svakom trenutku moze dodi do
izmjena na preuzetom vozilu u pogledu oblika, opreme i tehnologije. Stoga iz podataka, slika i opisa u ovom prirucniku ne proizlaze
nikakva prava.

Tekstovi, ilustracije i norme u ovom prirucniku temelje se na stanju informacija koje su bile dostupne u trenutku tiska. Uz iznimku
gresaka ili propusta, informacije sadrzane u ovom prirucniku aktualne su u trenutku zakljucivanja pripreme za tisak.

Pretisak, umnoZavanje ili prijevod, cak i djelomicni, nisu dopusteni bez pismenog odobrenja drustva SEAT.
Drustvo SEAT zadrzava izri¢ita prava sukladno Zakonu o ,autorskom pravu“. Pridrzana sva prava na izmjene.
% Ovaj je papir proizveden od celuloze bez izbjeljivanja klorom.

© SEAT S.A. - Izdanje: 15.03.26



CUPRA BORN
Hrvatski
Izdanje: 03.26

10EO012769AK

10E012769AK




	‎Hvala vam na povjerenju‎
	‎Sadržaj‎
	‎O ovim Uputama za uporabu‎
	‎Opći pregledi vozila‎
	‎Prikaz sprijeda‎
	‎Prikaz odostraga‎
	‎Prikaz iznutra‎
	‎Pregled (vozila s upravljačem na lijevoj strani)‎
	‎Pregled (vozila s upravljačem na desnoj strani)‎

	‎Informacije za vozača‎
	‎Kontrolne žaruljice‎
	‎Upozoravajuće i kontrolne žaruljice‎

	‎Kombinirani instrument‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Kombinirani instrument s mogućnošću slobodne konfiguracije‎
	‎Stanje napunjenosti baterije i doseg u digitalnom kombiniranom instrumentu‎
	‎Pokazivač raspoložive snage električnog pogona‎
	‎Head-up zaslon (HUD)‎
	‎Prikazi na ekranu‎
	‎Upozorenja i obavijesti‎
	‎Datum i vrijeme‎
	‎Izbornik Servis‎
	‎Servisni intervali‎

	‎ID. Light‎
	‎Upozorenje na umor‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Ograničenja sustava koja utječu na upozorenje na umor‎
	‎Vožnja s upozorenjem na umor‎
	‎Stupnjevi upozorenja na umor‎
	‎Otklanjanje problema‎

	‎Upozorenje na pozornost‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Ograničenja sustava koja utječu na upozorenje na pozornost‎
	‎Vožnja s upozorenjem na pozornost‎
	‎Kontrolna žaruljica i upozorenja sustava‎
	‎Otklanjanje problema‎

	‎Sustav prepoznavanja prometnih znakova‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Ograničena funkcija‎
	‎Vožnja s funkcijom upozorenja na brzinu‎
	‎Stupnjevi upozorenja funkcije upozorenja na brzinu‎
	‎Otklanjanje problema‎

	‎Rukovanje i prikaz u infotainment sustavu‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Objašnjenje funkcijskih površina‎
	‎Kontrolni centar i obavijesti sustava‎
	‎Potpora za prvu konfiguraciju‎
	‎Potpore vozila‎
	‎Postavke vozila‎
	‎Izbornik izlaska iz vozila‎


	‎Sigurnost‎
	‎Sigurnost u vožnji‎
	‎Sigurnost prije svega!‎
	‎Prije vožnje‎
	‎Čimbenici sigurnosti‎
	‎Sigurnosne opreme‎

	‎Pravilan položaj sjedenja putnika u vozilu‎
	‎Pravilan položaj sjedenja na sjedalu‎
	‎Broj mjesta za sjedenje‎
	‎Opasnost uslijed pogrešnog položaja sjedenja‎

	‎Sigurnosni pojasevi‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Pokazivač vezanja pojasa‎
	‎Frontalni sudari i zakoni fizike‎
	‎Vezanje i odvezivanje sigurnosnog pojasa‎
	‎Pravilan položaj pojasne trake‎
	‎Mehanizam za automatsko namatanje pojasa, zatezač pojasa i ograničenje sile zatezanja pojasa‎
	‎Održavanje zatezača pojaseva i zbrinjavanje na otpad‎

	‎Proaktivna zaštita putnika‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Funkcije sustava proaktivne zaštite putnika‎
	‎Ograničenja sustava proaktivne zaštite putnika‎
	‎Otklanjanje problema‎

	‎Sustav zračnih jastuka‎
	‎Zašto je potrebno vezati pojas i zauzeti pravilan položaj sjedenja?‎
	‎Opis sustava zračnih jastuka‎
	‎Aktiviranje zračnih jastuka‎
	‎Kontrolne žaruljice sustava zračnih jastuka‎
	‎Prednji zračni jastuci‎
	‎Uključivanje i isključivanje suvozačevog prednjeg zračnog jastuka‎
	‎Središnji zračni jastuk‎
	‎Bočni zračni jastuci‎
	‎Zračni jastuci za glavu‎

	‎Siguran prijevoz djece‎
	‎Uvod‎
	‎Klasifikacija dječjih sjedalica‎
	‎Ugradnja i rukovanje dječjim sjedalicama‎
	‎Sustavi pričvršćivanja‎
	‎Pričvršćivanje dječje sjedalice ISOFIX ili i-Size sustavom‎
	‎Pričvrsni pojasevi Top Tether‎
	‎Pričvršćivanje dječje sjedalice sigurnosnim pojasom‎

	‎U hitnom slučaju‎
	‎Uređaj za svjetlosno upozorenje‎
	‎Postupanje u slučaju sudara ili požara‎
	‎Info poziv, poziv za pomoć na cesti i usluga poziva u nuždi‎
	‎Usluga poziva u nuždi eCall, zakonski propisana‎
	‎Otklanjanje problema‎


	‎Visokonaponska baterija‎
	‎Sigurnosne napomene‎
	‎Uvod‎
	‎Znakovi upozorenja za visokonaponski sustav‎

	‎Održavanje visokonaponske baterije‎
	‎Napomene o njezi‎

	‎Punjenje visokonaponske baterije‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Oznaka kompatibilne infrastrukture punjenja‎
	‎Punjenje izmjeničnom strujom (AC punjenje)‎
	‎Punjenje istosmjernom strujom (DC punjenje)‎
	‎Pokazivač postupka punjenja‎
	‎Otklanjanje problema‎
	‎Deblokiranje utikača za punjenje u nuždi‎

	‎Postavke punjenja‎
	‎Općeniti pregled‎
	‎Modusi punjenja‎
	‎Namještanje programiranog vremena punjenja‎
	‎Osnovne postavke za postupak punjenja‎

	‎Punjenje kućnim sustavom upravljanja energijom‎
	‎Dvosmjerno punjenje‎
	‎Punjenje kućnim sustavom upravljanja energijom‎
	‎Punjenje viškom solarne energije‎

	‎Kabel za punjenje‎
	‎Uvod‎
	‎Kabel za punjenje na stanicama za punjenje izmjeničnom strujom (AC)‎
	‎Kabel za punjenje za utičnice‎


	‎Otvaranje i zatvaranje‎
	‎Komplet ključeva vozila‎
	‎Ključ vozila‎
	‎Otklapanje metalnog dijela ključa vozila‎
	‎Zamjena baterije‎
	‎Sinkroniziranje ključa vozila‎

	‎Digitalni ključ‎
	‎Uvod‎
	‎Preduvjeti‎
	‎Konfiguracija mobilnog telefona za vozilo‎
	‎Upotreba digitalnog ključa‎
	‎Servisna kartica‎
	‎Otklanjanje problema‎

	‎Keyless Access sustav‎
	‎Zaključavanje i otključavanje vozila s pomoću Keyless Access sustava‎
	‎Otklanjanje problema‎

	‎Centralno zaključavanje‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Opis‎
	‎Zaključavanje i otključavanje s ključem vozila‎
	‎Otključavanje i zaključavanje iznutra‎
	‎Sigurnosni sustav „Safe“‎
	‎Otklanjanje problema‎

	‎Alarmni uređaj protiv krađe‎
	‎Opis‎
	‎Nadzor unutrašnjosti vozila i zaštita od odvoza‎

	‎Vrata‎
	‎Uvod‎
	‎Otključavanje ili zaključavanje vozačevih vrata u nuždi‎
	‎Mehanizam za zaključavanje vrata u nuždi bez cilindra brave‎
	‎Osigurač za djecu‎

	‎Stražnji poklopac‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Otvaranje i zatvaranje stražnjeg poklopca‎
	‎Otključavanje stražnjeg poklopca u nuždi‎

	‎Prekidač za prozore‎
	‎Otvaranje i zatvaranje prozora‎
	‎Zaštita od nagnječenja prozora‎


	‎Kolo upravljača‎
	‎Višenamjensko kolo upravljača‎
	‎Funkcije‎
	‎Namještanje položaja kola upravljača‎


	‎Sjedala i nasloni za glavu‎
	‎Prednja sjedala‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Manualno namještanje prednjih sjedala‎
	‎Električno namještanje prednjih sjedala‎

	‎Stražnja sjedala‎
	‎Preklapanje i podizanje naslona stražnjeg sjedala‎

	‎Nasloni za glavu‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Namještanje naslona za glavu‎
	‎Demontaža i ugradnja naslona za glavu‎

	‎Funkcije sjedala‎
	‎Izbornik Sjedala‎
	‎Funkcija memorije‎
	‎Središnji naslon za ruke sprijeda‎
	‎Središnji naslon za ruke straga‎


	‎Osvjetljenje‎
	‎Osvjetljenje vozila‎
	‎Tipke za osvjetljenje i vidljivost‎
	‎Ručica za žmigavce i duga svjetla‎
	‎Potpora za duga svjetla (Light Assist)‎
	‎Funkcija „Coming Home“ i „Leaving Home“ (orijentacijsko osvjetljenje)‎
	‎Dinamična regulacija visine svjetlosnog snopa‎
	‎Vožnja u inozemstvu‎
	‎Otklanjanje problema‎

	‎Svjetla u unutrašnjosti‎
	‎Osvjetljenje kombiniranog instrumenta i prekidača‎
	‎Unutrašnja svjetla i svjetla za čitanje‎
	‎Ambijentalno osvjetljenje‎


	‎Vidljivost‎
	‎Uređaj za pranje vjetrobranskog i stražnjeg stakla‎
	‎Ručica brisača stakla‎
	‎Funkcije brisača‎
	‎Senzor za kišu i svjetlo‎
	‎Otklanjanje problema‎

	‎Osvrtno zrcalo‎
	‎Opće sigurnosne napomene‎
	‎Unutrašnje zrcalo‎
	‎Namještanje vanjskih zrcala‎

	‎Zaštita od sunca‎
	‎Zasloni za sunce‎
	‎Roleta za zaštitu od sunca staklenog krova‎


	‎Klimatizacija‎
	‎Grijanje, prozračivanje, hlađenje‎
	‎Uvod‎
	‎Elementi za rukovanje klimatizacijom‎
	‎Izbornik Klimatizacija‎
	‎Zatvoreni optok zraka‎
	‎Grijanje sjedala‎
	‎Grijanje kola upravljača‎
	‎Otklanjanje problema‎

	‎Klimatiziranje vozila u mirovanju‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Rukovanje klimatiziranjem vozila u mirovanju‎
	‎Programiranje klimatiziranja vozila u mirovanju‎


	‎Vožnja‎
	‎Napomene za vožnju‎
	‎Papučice‎
	‎Ekonomičan stil vožnje‎
	‎Vožnja s natovarenim vozilom‎
	‎Vožnja s otvorenim poklopcem prtljažnika‎
	‎Vožnja po preplavljenim kolnicima‎
	‎Vožnje u inozemstvu‎
	‎Funkcije električnog pogona‎
	‎Funkcija vožnje jednom papučicom‎
	‎Povrat energije kočenja (rekuperacija)‎
	‎Povrat energije uz pomoć ručica na kolu upravljača‎
	‎Otklanjanje problema‎

	‎Uključivanje i isključivanje električnog pogona‎
	‎Uključivanje i isključivanje paljenja‎
	‎Uspostavljanje pripravnosti za vožnju‎
	‎Isključivanje pripravnosti za vožnju‎
	‎Izlazak iz vozila s uključenom pripravnošću za vožnju‎
	‎Elektronička blokada protiv otuđenja‎
	‎e-Sound‎
	‎Otklanjanje problema‎

	‎Odabir stupnjeva prijenosa‎
	‎Ručica za mijenjanje stupnjeva za vožnju‎
	‎Otklanjanje problema‎

	‎Upravljač‎
	‎Informacije o upravljaču‎
	‎Otklanjanje problema‎

	‎Profili vožnje (Drive Profile)‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Odabir profila vožnje‎
	‎Launch control‎
	‎Svojstva profila vožnje‎
	‎Otklanjanje problema‎

	‎Kočioni sustav‎
	‎Napomene o kočnicama‎
	‎Otklanjanje problema‎

	‎Sustavi potpore kočenja‎
	‎Informacije o sustavima potpore kočenja‎
	‎Uključivanje i isključivanje ESC-a i ASR-a‎
	‎Otklanjanje problema‎


	‎Sustavi potpora za vozača‎
	‎Opće napomene‎
	‎Sigurnosne napomene‎
	‎Ograničenja sustava‎
	‎Tipka za sustave potpora za vozača‎

	‎Senzori i kamere potpora za vozača‎
	‎Radarski senzor sprijeda‎
	‎Unutrašnja kamera‎
	‎Prednja kamera‎
	‎Radarski senzor straga‎
	‎Ultrazvučni senzori‎
	‎Kamere za prikaz okoline‎

	‎Uređaj za reguliranje brzine‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Rukovanje uređajem za reguliranje brzine‎
	‎Otklanjanje problema‎

	‎Sustav za ograničenje brzine‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Rukovanje sustavom za ograničenje brzine‎
	‎Otklanjanje problema‎

	‎Sustav za ograničenje brzine s prediktivnom regulacijom‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Ograničenja prediktivne regulacije brzine‎
	‎Aktiviranje prediktivne regulacije brzine‎
	‎Vožnja s prediktivnom regulacijom brzine‎
	‎Otklanjanje problema‎

	‎Eco potpore‎
	‎Automatska regulacija razmaka (ACC – Adaptive Cruise Control)‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Rukovanje ACC-om‎
	‎Posebne situacije u vožnji‎
	‎Ograničenja sustava ACC‎
	‎Otklanjanje problema‎

	‎Prediktivna regulacija brzine i protokoli‎
	‎Uvod‎
	‎Ograničenja prediktivne regulacije brzine‎
	‎Aktivacija prediktivne regulacije brzine i protokola‎
	‎Vožnja s prediktivnom regulacijom brzine‎
	‎Otklanjanje problema‎

	‎Sustavi potpore kočenja (Front Assist)‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Stupnjevi upozorenja i potpora pri kočenju‎
	‎Prepoznavanje pješaka i biciklista‎
	‎Potpora za izbjegavanje prepreka‎
	‎Funkcija kočenja pri skretanju‎
	‎Potpora za križanja‎
	‎Ograničenja sustava‎
	‎Manualno uključivanje i isključivanje funkcije‎

	‎Potpora zadržavanja vozila na voznom traku (Lane Assist)‎
	‎Uvod‎
	‎Vožnja s potporom zadržavanja vozila na voznom traku‎
	‎Otklanjanje problema‎

	‎Potpora za vožnju (Travel Assist)‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Rukovanje Travel Assistom‎
	‎Korištenje asistirane promjene voznog traka‎
	‎Otklanjanje problema‎

	‎Potpora za hitne slučajeve (Emergency Assist)‎
	‎Način funkcioniranja‎
	‎Otklanjanje problema‎

	‎Potpora pri promjeni voznog traka (Side Assist)‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Vožnja s potporom pri promjeni voznog traka‎


	‎Parkiranje i manevriranje‎
	‎Parkiranje vozila‎
	‎Parkiranje‎

	‎Elektronička parkirna kočnica‎
	‎Koristite elektroničku parkirnu kočnicu‎
	‎Otklanjanje problema‎
	‎Funkcija Auto Hold‎

	‎Opće napomene uz parkirne sustave‎
	‎Automatska regulacija kočenja‎
	‎Otklanjanje problema‎

	‎Pomoć pri parkiranju plus (ParkPilot)‎
	‎Opis‎
	‎Rukovanje s pomoći pri parkiranju Plus‎
	‎Linije u vizualnom prikazu‎

	‎Automatski parkirni sustav Intelligent Park Assist (IPA)‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Opis automatskog parkirnog sustava‎
	‎Odabir parkirnog modusa‎
	‎Parkiranje pomoću automatskog parkirnog sustava‎
	‎Izlazak iz parkirnog mjesta pomoću automatskog parkirnog sustava (samo parkirna mjesta uzduž kolnika)‎

	‎Automatski parkirni sustav plus s funkcijom memorije‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Pohranjivanje postupka parkiranja‎
	‎Prikazi i uređivanje parkirnih mjesta‎
	‎Izlazak iz parkirnog mjesta ili ulazak u parkirno mjesto‎
	‎Navigiranje do parkirnog mjesta kao odredišta‎

	‎Automatski parkirni sustav Plus s funkcijom daljinskog upravljanja (aplikacija My CUPRA App)‎
	‎Uvod u temu‎
	‎CUPRA aplikacija za parkiranje na daljinsko upravljanje‎
	‎Sinkroniziranje i spajanje mobilnog telefona‎
	‎Izlazak iz parkirnog mjesta ili ulazak u parkirno mjesto‎

	‎Potpora pri vožnji unatrag ( Reversing Assist )‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Rukovanje potporom pri vožnji unatrag‎

	‎Potpora pri vožnji unatrag (Rear View Camera)‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Uključivanje i isključivanje‎
	‎Prikaz ekrana‎
	‎Okomito parkiranje‎
	‎Otklanjanje problema‎

	‎Panoramski pregled (Top View Camera)‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Panoramski pregled‎
	‎Uključivanje i isključivanje‎
	‎Prikaz panoramskog pregleda (modus)‎

	‎Potpora izlaska iz parkirnog mjesta (Rear Cross Traffic Alert)‎
	‎Način funkcioniranja‎

	‎Potpora za otvaranje vrata ( Exit Warning )‎
	‎Način funkcioniranja‎


	‎Praktične opreme‎
	‎Pretinci‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Pretinac za rukavice‎
	‎Držač za napitke‎

	‎Utičnice‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Utičnice u vozilu‎


	‎Prijenos podataka‎
	‎Kibernetička sigurnost‎
	‎Uvod u temu‎

	‎Bežično aktualiziranje (Over-the-air update)‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Preduvjeti za bežično aktualiziranje‎
	‎Skidanje podataka i instaliranje bežičnog aktualiziranja‎
	‎Otklanjanje problema‎

	‎Car2X komunikacija‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Ograničenja Car2X-a‎
	‎Uključivanje i isključivanje Car2X-a‎
	‎Upozorenje na opasnost‎
	‎Uklanjanje problema‎

	‎CUPRA CONNECT‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Portfelj usluga‎
	‎Konfiguracija CUPRA ID -ja‎
	‎Aktiviranje aplikacije CUPRA CONNECT‎
	‎Zakonske odredbe‎
	‎Deaktiviranje CUPRA CONNECT usluga‎
	‎Smetnje‎
	‎Upravljanje uslugama‎

	‎Modus privatnosti‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Postavke privatnosti‎
	‎Prikaz statusa‎
	‎Utjecaji na online funkcije vozila‎

	‎Administriranje korisnika‎
	‎Opis uloge korisnika‎
	‎Kreiranje i brisanje uloge korisnika‎

	‎Povezivanje putem kabela‎
	‎USB priključak‎


	‎Infotainment sustav‎
	‎Prvi koraci‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Sigurnosne napomene‎
	‎Napomene za korištenje‎
	‎Registrirane marke, licence i autorsko pravo‎
	‎Tehnički podaci‎

	‎Pregled i elementi za rukovanje‎
	‎Pregled infotainment sustava‎
	‎Home Screen‎
	‎Rukovanje infotainmentom‎
	‎Postavke (sustav i zvuk)‎
	‎Čišćenje ekrana‎

	‎Spajanje mobilnih uređaja‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Bluetooth®‎
	‎Wi-Fi pristupna točka‎
	‎Upravljanje uređajima‎

	‎Sučelje za telefon‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Sučelje za telefon, bluetooth® veza‎
	‎Upravljanje pozivima‎
	‎Car2Phone‎
	‎Connectivity Box‎

	‎Korištenje mobilnim tehnologijama‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Apple CarPlay™‎
	‎Android Auto™‎

	‎CUPRA Assistant‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Aktivacijska riječ i naredbe‎
	‎CUPRA Assistant - pokretanje i završavanje‎

	‎Radio modus‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Oprema i radiosimboli‎
	‎Odabir, namještanje i pohranjivanje radiopostaje‎
	‎Posebne funkcije u radio modusu‎

	‎Medijski modus‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Svojstva opreme i simboli medija‎
	‎Odabir i reprodukcija medijskog izvora‎
	‎Reprodukcija zabavnih sadržaja u infotainmentu‎

	‎Navigacija‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Funkcije i simboli navigacije‎
	‎Navigacijski podaci‎
	‎Pokretanje navođenja na odredište‎
	‎Automatsko dodavanje stanica za punjenje‎
	‎Prometne informacije‎
	‎Opisi funkcija‎


	‎Odlaganje komada prtljage‎
	‎Odlaganje komada prtljage i tereta‎
	‎Napomene za korisnika‎

	‎Prtljažnik‎
	‎Pokrivka prtljažnika‎
	‎Podnica prtljažnika‎
	‎Varijabilna podnica prtljažnika‎

	‎Oprema prtljažnika‎
	‎Ušice za vezanje prtljage‎
	‎Kuke za torbu‎
	‎Otvor za prijevoz dugih predmeta‎

	‎Krovni nosač prtljage‎
	‎Informacije o krovnom nosaču prtljage‎

	‎Vožnja s prikolicom‎
	‎Informacije o vožnji s prikolicom‎

	‎Nosač za bicikl‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Montaža pripreme za nosač za bicikl‎
	‎Demontaža pripreme za nosač za bicikl‎
	‎Ugradnja sustava stražnjeg nosača ili nosača za bicikl na pripremi za nosač za bicikl‎


	‎Razne situacije‎
	‎Priručni alat‎
	‎Komplet priručnog alata‎

	‎Zamjena metlica brisača‎
	‎Servisni položaj brisača vjetrobranskog stakla‎
	‎Zamjena prednjih i stražnjih metlica brisača‎

	‎Pomoć pri pokretanju‎
	‎Uvod‎
	‎Točka za pomoć pri pokretanju (priključak na masu)‎
	‎Pomoć pri pokretanju: Opis‎

	‎Vuča vozila‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Napomene o vuči‎
	‎Vuča‎
	‎Ušica za vuču sprijeda‎

	‎Osigurači‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Osigurači u unutrašnjosti vozila‎
	‎Osigurači u prednjem prostoru‎
	‎Zamjena pregorjelog osigurača‎
	‎Raspored osigurača‎

	‎Zamjena žaruljica‎
	‎Zamjena žaruljice‎


	‎Provjera i dolijevanje‎
	‎Prednji prostor‎
	‎Radovi u prednjem prostoru‎
	‎Priprema vozila za radove u prednjem prostoru‎
	‎Otvaranje i zatvaranje prednjeg poklopca‎

	‎Pogonski materijali‎
	‎Uvod u temu‎

	‎Rashladni sustav‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Specifikacija rashladnog sredstva‎
	‎Provjera i dolijevanje rashladnog sredstva‎
	‎Otklanjanje problema‎

	‎Kočiona tekućina‎
	‎Provjera i dolijevanje kočione tekućine‎

	‎Spremnik tekućine za pranje stakla‎
	‎Provjera razine tekućine za pranje stakla i dolijevanje‎

	‎12-V akumulator vozila‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Provjera razine kiseline‎
	‎Punjenje, zamjena i odspajanje ili spajanje 12-V akumulatora vozila‎
	‎Otklanjanje problema‎


	‎Kotači i gume‎
	‎Važne informacije o kotačima i gumama‎
	‎Opće napomene‎
	‎Novi kotači i gume‎
	‎Vijek trajanja guma‎
	‎Indikatori istrošenosti‎
	‎Vijci kotača‎
	‎Zimske gume‎
	‎Lanci za snijeg‎

	‎Zamjena kotača‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Ukrasni poklopac kotača‎
	‎Kapice vijaka kotača‎
	‎Vijci kotača sa zaštitom od krađe‎
	‎Otpuštanje vijaka kotača‎
	‎Podizanje vozila‎
	‎Demontaža i montaža kotača‎
	‎Gume s uvjetovanim smjerom okretanja‎
	‎Naknadni radovi nakon zamjene kotača‎

	‎Kontrola tlaka u gumama‎
	‎Prikaz kontrole tlaka u gumama‎
	‎Otklanjanje problema‎

	‎Popravak guma‎
	‎Komplet za popravak guma TMS (Tire Mobility sustav)‎
	‎Sastavni dijelovi kompleta za popravak guma‎
	‎Brtvljenje i pumpanje guma‎
	‎Kontrola nakon 10 minuta vožnje‎


	‎Održavanje‎
	‎Servis‎
	‎Servisni radovi i Digitalni plan održavanja‎
	‎Inspekcijski servis‎
	‎Informacije o uvjetima korištenja‎
	‎Servisni opseg‎

	‎Ponude dodatnih usluga‎
	‎Odobreni rezervni dijelovi‎
	‎Odobreni obnovljeni dijelovi‎
	‎Originalna dodatna oprema‎
	‎Usluga pomoći na cesti‎

	‎Njega i čišćenje vozila‎
	‎Opće napomene‎
	‎Pranje vozila‎
	‎Vanjsko čišćenje‎
	‎Čišćenje unutrašnjosti‎
	‎Budite naročito oprezni:‎
	‎Stavljanje vozila izvan pogona‎

	‎Dodatna oprema, rezervni dijelovi i popravci‎
	‎Uvod u temu‎
	‎Tehničke izmjene‎
	‎Odašiljački uređaji i poslovna oprema‎


	‎Informacije za potrošače‎
	‎Jamstvo‎
	‎Jamstvo za neometan rad‎
	‎Jamstvo za visokonaponsku bateriju električnih i hibridnih vozila‎

	‎Pohranjene informacije u upravljačkim uređajima‎
	‎Memorija i usluge prijenosa podataka‎
	‎Crna kutija vozila (Event Data Recorder)‎

	‎Antene vozila‎
	‎Infotainment sustav i antene‎

	‎Tekućine u klima-uređaju‎
	‎Informacije o EU Uredbi o kemikalijama‎
	‎Informacije o materijalu i recikliranju‎
	‎Ekološka prihvatljivost‎
	‎Informacije o europskoj uredbi o baterijama i akumulatorima‎
	‎Recikliranje električnih i elektroničkih uređaja‎
	‎Recikliranje proizvoda‎
	‎Recikliranje proizvoda‎

	‎Informacije o autorskim pravima trećih pružatelja usluga‎
	‎Predaja i odlaganje otpadnih vozila na otpad‎
	‎Izjava o sukladnosti‎
	‎Uređaji na radiosignal‎
	‎Pojednostavnjena izjava o sukladnosti‎
	‎Adrese proizvođača‎
	‎Radioelektrični uređaj, frekvencijska područja, maksimalna snaga odašiljanja‎
	‎Dodatne informacije za zemlje izvan Europske unije‎


	‎Tehnički podaci‎
	‎Informacije o tehničkim podacima‎
	‎Identifikacijski podaci vozila‎

	‎Podaci o motoru‎
	‎Dimenzije‎

	‎Kazalo pojmova‎



